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Jina BI/IOYC,

KAHOUOAm NOMIMUYHUX HAYK, OOYEeHM,

doyenm Kaghedpu CycniitbHUx HayK

leano-Dpanxiscokoco HAYIOHATLHO20 MEXHIYHO20 YHIGepCUmemy Hagdmu i 2aszy
(lsano-@panxiscvk, Yrpaina), linabilous.ifl@gmail.com

ICTOPISI HA®TOTA30BOI CITPABH JIPOTOBUIIBKO-BOPUCJIABCBKOI'O
IMPOMUCJIOBOI'O PAMOHY CEPEJIWHH 40-X POKIB XX CT. —
IMOYATKY XXI CT. Y JOCIIIKEHHSAX BITYN3HAHUX HAYKOBIIB

Cmammsi npucesiuena ananizy 00CaioNHceHb IMYUHANUMU HAYKOSYAMU ICMOpii Haghmozaz060i cnpasu [{po2obuybko-
bopucnascokoeo npomucinosoeo pationy nepiody cepedunu 40-x pp. XX cm. — nowamxy XXI cm. Ha ocrhosi 30iiicHe-
HO20 aHANI3Y Npayb GIMYUSHIHUX GUEHUX U000 3A3HAYUEHOL NPoONeMu 3 ICO8AHO OCHOGHI HANPAMU YUX OOCHIONCEHD:
2€071020-2e0i3udHi 00CHIONHCEHHS, MEXHON02is | mexXHIKa OYPIHHA HA(MOBUX | 2a308UX C8EPONOBUH, PO3POOKA HAPMOBUX
i Haghmoeazosux podosuwy, HagpmonepepodKa, nid2omosKa Kaopie ma po3euUmoK 2aiy3e60i HayKu.

Knrouosi cnosa: nagpmozaszosa cnpasa, /[pocobuyvko-bBopuciascokuil nNpOMUCciosull patioH, 6iMYU3HsHI 6UeHi, HAY-
KOGI npayi, Hanpsmu OOCIIONCEHb.

Lina BILOUS,

Candidate of Political Science, Associate Professor,
Associate Professor of Social Sciences Department of
Ivano-Frankivsk National Technical University of Oil and Gas
(Ivano-Frankivsk, Ukraine), linabilous.ifl@gmail.com

THE HISTORY OF OIL AND GAS BUSINESS OF DROHOBYCH-BORYSLAV
INDUSTRIAL REGION IN THE MID-40S OF THE 20™ CENTURY —
EARLY 215" CENTURY IN THE STUDIES OF DOMESTIC SCIENTISTS

The article deals with the analysis of domestic scientists’ studies of the history of oil and gas business of Drohobych-
Boryslav industrial region in the mid-40s of the 20" century — early 21 century and defining the priority areas of these studies.

A brief review of the history of oil and gas business of the said industrial area from the end of the 18" century till the
beginning of the 21 century has been conducted. It is noted that this development is mainly connected with Boryslav City,
which was the center of oil production in Galicia, and Drohobych, which was considered to be the largest center of oil
refining here.

1t is indicated that the operation of hydrocarbon deposits on Boryslav territory began from the end of the 18th century
and was characterized by spontaneous oil production. Commercial production of oil began in the late 19th century. Even
earlier, in the middle of the 19th century, the first oil refineries were opened in Drohobych.

1t is noticed that the development of the oil industry in Eastern Subcarpathia region began during the reign of the Austrian
invaders in 1772—1918 and continued under the government of bourgeois Poland in 1919—1939. In this regard, both Austrian
and Polish occupation authorities viewed the western lands as a raw material appendage to their home states.

It is emphasized that the inclusion of Western Ukraine in the USSR in 1939 had a principal influence on the development
of the oil and gas industry of Eastern Subcarpathia region in the period after the end of World War I1.

The achievements of Drohobych-Boryslav industrial area in oil and gas business in the post-war period are briefly
presented. It is noted that the oil and gas industry of Ukraine has been in crisis since the mid-90s of the 20" century.

The importance of hydrocarbon energy sources such as oil and gas is undeniable. However, publications on the
history of oil and gas production can hardly be named numerous. In addition, the materials of existing studies require
better systematization and generalization.

Among all the works of domestic scientists on the study of various aspects of the history of oil and gas business of Drohobych-
Boryslav industrial region, the author of the article analyzes only those works that mainly relate to the research of the post-
war period of the development of the area. On the basis of the analysis conducted the following main lines of the research of
Ukrainian scientists have been designated. geological and geophysical research, technology and technique of well-drilling,
development of oil and gas fields, oil refining, personnel training and development of industry science.

Key words: oil and gas business, Drohobych-Boryslav industrial region, domestic scientists, scientific works, lines of
research.
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IHocranoBka mpodaemu. OCHOBOIO Trocrogap-
crBa [lporoduipko-boprciaBcbkoro MpoOMHUCIOBOTO
paiioHy, 10 PO3TallOBaHUM Yy MiBICHHO-3aX1/IHIN
lNammuuni, € Oarari pomoBHUINAa KOPUCHHUX KOTIAJHH,
Hacammiepen HadTu (bopucnas, Cximaurs, Ypwud,
Opoge, iH.) i ra3y (bopucnas, Tpyckasers, iH.) (po-
roounpko-boprcnaBcekuii  mpomuciaoBuil - paiioH,
BeO-caiit). Bizomo, mo bopucnas, sikuii OyB IeHTpoOM
HagroBu100yBaHHs B ["anuuuHi, HazuBayn «[ amuiib-
koro Kamidopietoy, a Jlporoduy — HAHOLIBIINAM TYT
OCepenKoM rmepepoOkn HaTH.

Icropis HadTorazoBoi cmnpaBu JporoOuiibKo-
BopucnaBcbkoro nmpomMmuciaoBoro paiiony Oepe cBiid
MOYaTOK 3 eKCIUTyaTalii BYIVICBOAHEBUX IOKJIAIIB
Ha TepuTopii M. bopucnas i3 kinusg XVIII ct. Bugo-
OyBaHHA Ha(TH TOAI BEJOCA 3a JIOTIOMOTOIO IIyp-
(hiB-KOTIaHOK, KOJOAM3iB. Ha 3MiHYy CTUXiHHOMY
Ha(pTOBHIO0YTKY, KO Had)Ta e HEe Malla HIHpO-
KOT'O 3aCTOCYBaHHA 1 i B OCHOBHOMY BHKOPHCTOBY-
BaJId IS MAI€HHS BO31B Ta MEIUYHHUX LIUIEH, B KIHII
XIX cr. mpuinuIM Tepili CBEpAJIOBUHH, sIKi Oypu-
JINCh yIapHO-KaHATHUM CITOCOOOM Ha OiIBIT IMIHPOKI
TOPU30HTH. PO3MOYMHAETHCS TPOMUCTIOBHI BHIO0Y-
tok HadTh. llle panime, Bcepenuni XIX cr., y ['anu-
YMHI BUHUKAIOTh Hepii HadTomepepoOHi 3aBomu,
30KkpeMa, B Jlporoduui y 1848 p. mouaB mpamroBaTu
Hadroneperinauid 3aBox Llpaiinepa i I'epna, a B
1863 p. — 3aBox [oTi0a.

BaxnmBo 3ayBakuTH, IO PO3BUTOK HadTOBOI
npomucioBocti Ha CximHomy [lpukapmarti posmo-
YaBCcs 3a YaciB TaHyBaHHS aBCTPIHCHKUX OKYIAHTIB
1772—1918 pp. 1 nponoBKyBaBcs il BIAIOK0 OypxKy-
a3noi [ombii y 1919—-1939 pp. [1pu npomy sik aBCTpiid-
CBKi, TaK 1 TOJBCHKI OKYTIAIliiHI BJIACTI PO3TIISLIAIIH
3ax1THOYKPATHCHKI 3eMJTi, SIK CHPOBUHHUH ITPHIATOK 0
CBOIX JeprKaB, TOOTO TPHIMAITH I1i 3eMJTi Y CTaH1 KOJIOHIH.

[TpuHIMMIOBHMI BIUVIMB HAa MiCISIBOEHHUH PO3BU-
TOK HadTOra30Bo1 MPOMHCIOBOCTI MaJ0 MPHEIHAHHS
3axinHoi Ykpainu no YPCP y 1939 p. Lle cnpuun-
HWJIO CTBOPEHHS TMEBHHUX YMOB JUIA 1HAYCTpiamizarii
Kparo, 30KpemMa PO3BUTKY Ha(TOra3oBOi NPOMHCIO-
BocTi Ta ii peopranizamii (I'ax, 1994: 25-26).

VY nicnsBoennuii nepion y Hporodunsko-bopuc-
JIABCHKOMY Ha(TOTa30MPOMHCIOBOMY paiioHi 3Ha-
YHO TIOCHUJIFOIOTHCS T'€OJIOrO-IOIIYKOBI 1 PO3Bij-
yBaJIbHI POOOTH, BIJKPHBAIOTHCA HOBI POAOBHUIIA,
BIIPOBA/UKYETHCS KOMIUIEKC HOBHMX TEXHOJOIIH Y
po3podmi pomoBuI Ta iHTeHCH(IKAIIl TPOTYKTHB-
HOCTI CBEpAJIOBHMH, LMKII4HO (yHKUiIOHYyEe HadTO-
BUAOOYTOK, PEKOHCTPYIOIOTBCSI Ta PO3IIUPIOIOTHCS
HagToriepepoOHi 3aBOJIM, /¢ BIPOBAKYIOTHCS HOBI
TEXHOJIOTIYHI MPOIIECH Ta BUPOOISIOTHCS HOBI BUIU
Hadromponykrie (My3muko, 1997: 101; Mackaes,
Uepennnyenko, 1997: 216).

[Hounnarouu 3 cepeaunu 90-x pp. B yMOBax €Ko-
HOMIYHOT KpH3H LIOpOKY BUaoOyToK HadTH Ha [pu-
KaprarTi CKOPOUYYETHCS, 3MEHIIYIOTBCS OOCATH €KC-
TUTyaTtamiiHoro OypiHHS, Maibke HE BEICThCS iX
OromxeTHe (hiHAHCYBaHHS, ITOITYKOBI POOOTH Ipak-
TUYHO 3YNUHEHI, BiZI0yBA€THCSI MACOBE CKOPOUYCHHS
NpaliBHUKIB HAQTOBUIOOYBHOI Ta CYMIKHUX ramy3eil.
Buxiz i3 Takoi curyaunii daxiBui 0ayath y BiAKpPHTTI
HOBUX POJIOBHII HA()TH HA HOBUX BUCOKOTIEPCIICKTHB-
HUX 00’€KTax SK Ha 3aXOJi, Tak 1 Ha cxomi YKpaiHu, a
TaKOX IOAAJIbLIE PO3LIMPEHE OCBOEHHS yXKE BHSBIIC-
HUX 3araciB HaQTH NIIIXOM BBEIEHHS B JIiI0 3aKOH-
CEpBOBaHUX POAOBHILI 1 CBEPAJIOBHH, BiIHOBICHHS
JIKBIIOBAaHUX CBEPUIOBHH Ta 1X paLlioHAILHOTO BHKO-
puctanns (Monuak Tta iH., 2018: 14—16).

Icropiss HadTorazomoi cmpau J{poroduIbKo-
BopucnaBchbkoro TpPOMHCIOBOTO paloHy — II€,
nepeayciM, icTopis BUAOOYTKY ¥ MepepoOKH TaKhX
HaBaxnuBiKX y XX CT. BYIJIEBOAHEBUX [DKEpPE
eHeprii, gk HadTa i ra3. Aje 3a BEJIMKOrO 3HAUYCHHS
ocTaHHIX myOmikamii 3 icropii HadTOra3oBUI00YTKY
BaXXKO Ha3BaTh 4uciaeHHHMMH. Kpim Toro, marepianm
HasBHUX JOCTIIKEHb TOTPEOYIOTh Kpamoi cucTeMa-
TH3alii Ta y3arajJbHEHb.

AHauti3 1ochigKeHb. Y pe3yibTari MouyKy Oymib-
SAKMX HayKOBUX PO3BIIOK II0oA0 BHOpaHOi TeMmH
JOCTIJDKEHHSI HaM JIOBEJIOCh KOHCTaTyBaTH BiCYT-
HICTB SIKHXOCH ITO3UTUBHUX PE3YIbTATIB.

Meta crarTi monsaTae y crnpodi aHamily mpaib
YKpalHChKMX HAyKOBIIB MIOAO JOCITiKEHb 1CTO-
pii HagTorazosoi cmnpasu Jlporodunsko-bopucnas-
CBKOTO TIPOMHCIIOBOTO paiioHy cepenuau 40-X pp.
XX cr. — mouarky XXI cT. Ta BU3HAYEHHs Mpiopu-
TETHHX, Ha HAIIly TYMKY, HAPSMIB IIUX JIOCIIJKEHb.

Buxnan ocuoBHoro marepiamy. I[Ipoanamizo-
BaHI HAMH HAyKOBI Tpalli MIO0 JTOCIIHKEHb THX Y1
IHIINX acmeKTiB ictopii HadrorazoBoi cnpasu [lpo-
robuipKo-boprcnaBcbkoro MpoMHUCIOBOTO paioHy
YMOBHO MOXKHA MOJIMTH Ha JBi rpynu. Jlo nepioi
TPyNH BBaKAEMO HAJIECKHUMH Ti HAYKOBi JTOPOOKH,
JMOCITIDKEHHST KX CTOCYIOTHCS JIMIIE TIEPioAy IO
40-x pp. XX cr. Ile, 30kpema, myOmikamii P. Maki-
tpu Ta M. Cemeniok (Makitpa, Cementok, 2012:
155-160; Makirtpa, Cemenwok, 2013: 110-112;
Makirtpa, Cementok, 2014: 74—77; Makitpa, Ceme-
HIOK), Martepianm, BropsiakoBani O. BacekiBuMm Ta
JI. MuxaneBnuem (BacpkiB, Muxanesuu, 2002),
podorn O. Mukymnua (Mukymmu, 2004), B. Knan-
gyka (Kmamayk, 2013: 67-216), B. binenpkoro,
I'. Taiika ta I1. Canyru (bineupkuii, [aiiko, Canyra,
2017: 38—39).

o apyroi rpynu Hanmexarh Ti HAyKOBI PO3BIJIKH,
B SKHUX TI€I0 UM 1HIIOIO MIpOI0 TPEICTaBICHO 1CTO-
pito HadTorazopoi crpaBu [[porodurisko-bopucias-
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CHKOTO MPOMHCIOBOTO PaliOHy B KOHTEKCTi icTOpii
po3BuUTKY HadTOBOi, ra3oBoi Ta HadTomEepepoOHOT
MIPOMHUCIIOBOCTI YKpaiHu 3arajom Ta 3axigHol Ykpa-
{HM 30KpeMa, OCOOJIMBO B MOBOEHHHM TEpiof], KOIH
pO3IoYaoch I1HTCHCHBHE 3pPOCTaHHS BHIOOYTKY
HaptH ¥ Ta3y Ta ixHBOi mepepoOku. lle mocmi-
wkenns U. T axa, €. Isaauupkoro Ta B. Muxanesuua,
P. Oxpenxoro ta C. OmensiHuyka, [. My3uuxka, K. Ora-
HoBa Ta 3. Ocinuyka, A. Mackaesa ta I. Yepennu-
geHka, . Bummnasakosa, M. By, I. Jlocuna Ta iH.,
M. Mapyx#uska, A. Aaapycska, M. Benmnuka, I'. bpa-
xuHu Ta P. Spemiituyka, 0. Cmyka, K. Oranosa,
10. Kaumapa, B. Jlopomenka ta iH., 3. OciHuyka Ta
P. Konnpara, M. bpatnuaka, M. bparngaka, JI. Koc-
cosuua Ta . Ilencokoro, M. bparnuaka, 1O. Iiyka,
P. Maxkitpu, M. Cementok Ta b. fpmomnroka; Y. Spaua,
€. Kpmxkaniscekoro Ta I. Bacbka, 1. Kyporumna,
M. Jlanummaka ta JI. Muxanesuua, B. UebOana Ta
H. Jlemyka, P. Kongpara Tta JI. Cepeanuubkoro,
0. Cockina, ®@. Kozaxka, O. Kyapsimosa, A. Muuaka
ta B. ®inunosunya.

VY cnineHii poOoti I. BummskoBa, M. By,
I. Tocuna, O. Crynku, P. Tpymxkesuda, I1. Illmaka
(BumraskoB Ta iH., 2004: 68—79) BuCBiTIEH] icTOpis
reoyioro-reo()i3sMuHUX  JAOCTIKEHh  YKPaiHCHKOTO
[Ipukapnartst y HiCHSBOEHHHMH Mepio] depe3 Bifo-
OpaxeHHs: (DOpMyBaHHS HAyKOBHX IIOIVISI/IIB HA TEK-
toniky Kapmar i [lepeaxapnartsi, po3BUTOK IMOTIIAIIB
Ha TOXOMKeHHA Hadtm ¥ Tasy mis Kapmarcbkoro
perioHy 3arajioM, iCTOpisi IPOMHCIOBOIO OCBOEHHS
3axigHoro periony Ykpainu, B ToMy uucii i bopuc-
J1aBCbKO-1TOKYTCBKOT 30HHU.

IIpaus I. BumnsxoBa, M. Bynsa, I. ocuna,
I'. JJammxencopkoro, A. [Tmmmayka, B. CBupuaenka,
P. TpymkeBuua, I1. Illmaka Ta b. SIpomra (Bumrms-
KOB Ta iH., 2004: 127—-129) nonae icTopiro po3pooKu
noknazais boprcnaBcekoro HahTOra3oKOHIEHCATHOTO
POMOBHILA 32 TOTIOMOTOI0 METOAIB CEHCMOPO3BIIKH,
IpaBIMETPUYHUX Ta aepPOMArHITHUX JIOCIIJKCHb,
€IEKTPOPO3BITYBUIBHUX POOIT, CTPYKTYPHO-IIOIIY-
KOBOTO OypiHHSI.

OxpeMOo PO3ITISTHYTO ICTOPi0 pO3BUTKY reodhizmy-
HHUX METOIB PO3BIIKM KOPUCHUX KOTIAJIMH, HacamIIe-
pen HadTH i Tazy, y 3axiHOMY perioHi, B TOMY YHCIi
Bopucnasceko-ITokyTChKiii 30HI, a Takok oxapak-
TEPU30BAHO PO3BUTOK METOJIIB MOJILOBOI reodi3uku
y mparii B. Yebana ta /. Jlsmyka (Yeban, JIsmyk,
2007: 213-231).

Y nocnimkenHsx €. IBanunpkoro ta B. Muxa-
nesuva (IBanuipkuii, Muxanesuu, 1995: 25-102),
W. I'axa (Tax, 1994: 50—65), I. Bpaxunu, P. Binsp-
cekoro Ta I. @inorenoBa (bpaxuna, Binspcekui,
®dinorenos, 1997: 90—94), M. MapyxHska, A. AHapy-
csika, M. Bemuuka, I. bpaxunu Ta P. Spemiituyka

(Mapyxusk ta iH., 2004: 173—205), 1. Kyportuuna,
M. Hanunmiaka ta JI. Muxanesuua (Kyporuun, /lan-
ynmak, Muxanesud, 2010), 3. Ocinuyka ta M. [Tomi-
Huka (Ocinuyk, Ilominmk) BimoOpakeHO icTOpit0
BIIPOBA/DKEHHS  PI3HUX  CIOCOOIB  (TEXHOJOTIH)
OypiHHS cBepUIOBUH Y boprciaBchkoMy HapTOBOMY
paiioHi (yaapHOro, poTOpHOTo, TypOiHHOTO, €JIEKTPO-
OypiHHS, PEaKTUBHO-TYpOIHHOTO), TEXHIKH OypiHHS
(YCTaHOBOK pI3HOK BaHTAXOIIIMOMHICTIO, PI3HUX
KOHCTPYKIIIH JOJIT, BUCOKOTPOMYKTUBHHUX 3a0ili-
HUX JIBUTYHIB, PI3HUX THMIB OypHILHUX 1 00CcaIHUX
TpyO 13 MiABUIEHHAM iX MIIHOCTI i T€pMETHIHOCTI,
CKJIaJHUX KOHCTPYKLi CBEpAJIOBMH) Ta PI3HOMAaHIT-
HUX OypOBHX MPOMHBAJIbHUX PiAWH, L0 CHPHSIO
3pOCTaHHIO 00CSTIB, TMTUOWHY 1 MIBUAKOCTI OypiHHSL.

HayxoBi pospinku M. T'axa (Fax, 1994: 27-58),
I. My3uuka (My3uuko, 1997: 99—-101), K. Oranosa
ta 3. Ocinuyka (OranoB, Ocinuyk, 1997: 184—186,
192—-195), €. Ipanunpkoro Ta B. Muxanesuua (IBa-
HULbkuil, Muxanesuy, 1995: 25—102), I. KypotuuHna,
M. Jlanuumaxa ta JI. Muxanesuua (Kyporuusn, an-
gummak, Muxanesud, 2010), 0. Cmyxka, K. Oranosa,
10. Kaumapa, B. Jlopomenka, /. €repa, JI. Cepen-
HunpKoro, [. Mysnuka, H. ['yneku, B. IBanimmHa Ta
E. JluckeBnua (Cmyk Ta iH., 2004: 254—257,274-279,
280—284, 285-290), P. Konapara ta JI. Cepeanuiis-
koro (Komnpar, Cepenuuupkuii), O. Kyapsmosa,
A. Muuaka ta B. ®inunosuya (Kyapsmos, Mudax,
Oimumnosuy, 2012: 18—20) BimoOpakaroTh JUHAMIKY
BIIKpUTTA B bopuciaBcbkoMy Ha(TOIPOMHCIOBOMY
paiioni y mnoBoeHHI poku poxosuul (Opis-Ynuu-
HsHCbKOTO,  CTrapocaMOipchKoro,  3aBOAIBCHKOTO,
Hosocxiguunpkoro, Isanukiscekoro, IliBmeHHOCTH-
HaBCHKOTO, METbHUYaHCHKOTO0) Ta YUCICHHUX CBEP/I-
JIOBWH, AWHAMIKY BHUI0OYTKY HaTH Ta HapTOBOTO
ra3y 3 HUX Ta THX, sIKi eKCIUTyaTyBaJIHCh 1 paHiIIe.

3HauHy YyBary HayKOBLI HOPHUIUIAIOTH TaKOX
BHCBITJIICHHIO TPOIIECIB MEpPEBEACHHS CBEPAJIOBHH
31 cBaOOBOrO Ta JKEJIOHKOBOTO CIOCOOIB iX eKc-
IIyaranii Ha TIHOWHHOHACOCHWW, BIPOBAKCHHS
CHCTEMH aBTOMAaTH3aIlii i TeJleKkepyBaHHS POOOTOIO
CBEP/UIOBUH, a TAKOXX PO3BUTKY Ta aHaJi3y METOIB
inTeHcudikanii BunoOyTKy HadTH W Tazy i miaBH-
nieHHs HadToBijnadi. /lo ocTaHHIX, IO BUKOPHC-
TOBYBaJIMCh Ha bBOpHUCIIaBIIKMHI B MICISIBOEHHUN
mepioj, y4YeHi 3apaxOBYIOTh: IHTECHCHUBHE ITOTJIH-
OJIeHHS CBepUIOBWH, Tmepdopallifo BHIIE3aITa-
IOYUX HPOLYKTUBHUX TOPHU30HTIB, TOPIENyBaHHS
y CBEpIUIOBHHAX 3apsilaMH Macoro BiJl KiIBKOX 10
JECSTKIB KiJIOrpaMiB, TETJIOBi, KUCIOTHI O0OpOOKH
npuBHOIHHOT 30HM TIacTa, 00pOOKa MIiLEIIPHUMHU
pO3YMHAMH, TiAPaBIiYHUN PO3PUB IIJIACTa, TEPMO-
XIMI9HI METOAM BIUIMBY, Ta30IMOBITpsSHA perpecis,
3aBOAHEHHS TOLIO.
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3po3yMisio, M0 YCIINIHE BUPIMICHHS IMX CKJIaJ-
HUX TEXHIKO-TEXHOJOTIYHUX MPOOIeM JOCHiTHUKH
MIPaBOMIPHO TOB’S3YIOTh 3 iHINIaTHBHOIO, HOBATOP-
CHKOIO TMparier0 POOITHUKIB, 1HKECHEPHO-TEXHIYHHX
MIPaIliBHUKIB TPOMHUCIIIB, HAyKOBIIIB.

3aciIyroByloTh Ha yBary Marepiajiu, BIOPSAKOBaHI
. T'axom (Tax, 1994: 65-71), poGotu A. Mackaepa
ta I. Yepennuuenka (Mackae, Yepequudenko, 1997:
214-216, 230—231, 243-245), M. Bparnuaka (bpa-
tnyak, 2013: 33—37), M. bparndaka, JI. KoccoBmua
ta Sl. Ileacekoro (bparnmuak, Koccosuy, IleHchKHiA,
2004: 364371, 386—388, 393—397), M. bparnuaxa,
O. Imyka, P. Makitpu, M. Cementok ta b. SIpmomnrokxa
(bparnuax Ta in.), JI. Tumomenka (TumorneHko,
2009: 217, 239). ¥V nux npariisgx BimoOpakeHa icto-
pisi BUHUKHEHHS 1 (YHKI[IOHYBaHHS HaWOiLIBIIOTO
HuHI Ximigaoro 3aBomy BTII «I"ammak» y M. bopuc-
naB (crovatky HadToneperinHuii 3aBon «Padinepisy,
mizHime — HagTonepepoOHuil 3aBox Ne 10) i BAT
«Hadronepepobunii komriekc ['annuanna» y dporo-
Oudi, sike CBOIM KODIiHHSM csirac HadTOnepepoOHUX
3aBofiB «llomeMiny» 1 «lamimis». BogHodac HaykoB-
IIMH TIPOCITIIKOBAHO O0OCSITH TepepoOku HadTH,
3aIpOBAKEHHS! HOBUX TEXHOJOTIYHUX YCTaHOBOK,
KIJIbKICHI Ta SIKICHI TapaMeTpH aCOPTUMEHTY IPOIYK-
11T 1 HA3BaHO MPI3BUINA THX JIFOCH, XTO 3pOOUB TIOMIT-
HUI BHECOK Y PO3BUTOK HadTONepepoOHOT raiysi.

Huni B Vipaini ckimamacsi BKpail HECTIPHUSTIINBA
CHUTYyaIlis, KOJM Haml Ha]To3aBOIM, MAlOUd TOCTATHI
MOTY>KHOCTI JUIsI BAPOOHUIITBA HAPTOIPOAYKTIB, MPO-
CTOIOIOTb. TaK, HAIPUKIIaA, TPU MPOESKTHIN MOTYKHOCTI
3,2 muH ToHH Ha pik [poro6uuekuii HII3 y 2009 p.
niepepoOisie 0,42 muH ToHH Hadtu, y 2010 p. — 0,37,
y 2011 p. - 0,16, a B 2012 p. mpaKTU9IHO HE MPAIFOBAB.
[[Tarcw Ha #OTO TIOBEPHEHHS IO JKUTTS OIIHIOIOTHCS
JeSIKMMU eKCTIepTaMH SIK Maibke HymboBi (COCKiH).

VY 3B’S3Ky 3 HE3HAYHMM BUAOOYTKOM HaTH B
VYkpaini obcsiru i mepepoOKH BEIMKOIO MipoIo 3asie-
JKaTh BiJl MacIITa0iB MOCTABOK i1 3-32 MEX KpaiHu.

V nocmimkennsx M. Taxa (Tax, 1994: 180—199),
Y. Spaua, €. Kpmxkaniscskoro Ta [. Baceka (Spad,
Kpmxkanisepkuit, Bacbko, 2004: 464—465, 467-468,
471475, 477-478, 485-515), ®. Kozaka (Kosak)

...............................................................................

PI3HOIO MipOI0  BiOOPaKEHO 1CTOPil0 CTBOPEHHS
Ta PO3BUTKY Mpo(dEeCiHHMX, CEepeTHbOTEXHIYHUX Ta
BUINMX HaBYAIBHUX 3akiajuiB. Y bopwucnari me Oyia
mikona (habpuuno-3aBojickkoro HasuanHs (P3H), sika
¢dyukiionyBana B 1945-1960-x pp., y poroowmui —
Hporoounpkuii  HadToBHMiA TexHikym (1945-2012),
3 2012 p. — [lporoOunpkuii konemx HadTH 1 ragy,
y JIbBoBi — JIbBIBCHKHMH MOMITEXHIYHWN 1HCTHTYT
(1939-1993), 3 1993 p. — JlepaBHuii yHIBepCUTET
«JIpBiBCHKA TomiTexHiKa», a 3 2000 p. — Harionans-
HUH yHiIBepcuTeT «JIbBIBCHKA TIONITEXHIKA», B IBaHO-
O®pankiBcbky — CTaHICTIaBChKHMIA 3aralbHOTEXHIYHHUN
¢akymsrer (1960—1963), 3 1963 p. — IBaHO-DpanKis-
cbkuil (inmian JIbBIBCHKOIO MOJIITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY,
31967 p. — IBano-®paHKiBCHKUIT IHCTUTYT HAQTH 1 razy
(IOIHT'), 3 1994 p. — nepxaBHUI TEXHIYHUM yHIBEpCH-
teT HadtH i Tazy (IGATYHI'), a3 2001 p. — HamioHaTb-
HUIA TexHIYHNH yHiBepcuTeT HadTh i rasy (IGHTYHI).
Ili HaBuanbHi 3aknamu 3ailcHIOBANU (i OUTBIIICTH i3
HHX IIPOAOBKYE 311IICHIOBATH) MATOTOBKY POOITHUYHX,
IHKEHEPHUX Ta HAayKOBUX KaJpiB UIsl HaTOra3oBOTO
KOMITIEKCY YKpaiHu 3araioM, ii 3axiIHOro perioHy
30KpeMa, B TOMyY 9uchi i st J{porobuiibko-boprcia-
CBHKOT0 Ha()TOra30MPOMHUCIIOBOTO PAHOHY.

Takok y Ha3BaHUX MpalsiX aHaJi3yeTbcs podoTa
MIEpLIOr0 HayKOBOTO 3akiaay HadToBoro mpodimo Ha
[pukapnarti — LleHTpansHOT HayKOBO-IOCTIAHOT J1abo-
paropii (LIHJLJT), sika Oyna ctBopena HanpukiHii 1945 p.
y bopuciagi i mepe6azoBana B moroMy 1960 p. y Cranic-
naB (teriep M. [BaHO-DpaHKIBCHK) /11 HAYKOBOTO 320€3-
NIeUYeHHsI BUIOOYTKY HA(TH, 30KpeMa BIOCKOHAJICHHS
PO3pOOKH POJIOBHIII, TEXHIKH Ta TEXHOJOTIl OypiHHS,
I IBUIICHHS Ha()TOra30KOH ICHCATOBI/I7[a4l TUIACTIB.

BucnoBku. 3niiicHeHnii aHaii3 mpamb yKpaiH-
CHKHMX HayKOBIIIB IIOIO TOCITIKEHB icTOpii HadTO-
razoBoi cmpasu  Jporobunpko-bopucnascekoro
MPOMUCIIOBOTO paiioHy mepiony cepenunu 40-x pp.
XX cr. —nouarky XXI cT. 1a€ 3Mory BU3HaYUTH TaKi
OCHOBHI, Ha Halll OIS/, HAMIPSIMH [IUX JOCIIKEHb:
reosioro-reo(izuuHi  AOCI/DKCHHSI, TEXHOJOTIA 1
TeXHika OypiHHS CBEpIUIOBHH, pO3po0Oka HA(PTOBHX
1 Ha(TorazoBUX popoBuIl, HadTomEepepoOKa, Mmiaro-
TOBKA Ka/IpiB Ta PO3BUTOK Taly3€BOi HAyKH.
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EFFECT OF EURO-INTEGRATION PROCESSES
ON THE AGRICULTURAL SECTOR OF THE ECONOMY OF BULGARIA

The development of integration at the European level is a modern sign of progressive changes in agriculture and a
relatively new direction in the research of the national agrarian science. European benchmarks provide the agricultural
sector with an appropriate vector of development and open up new opportunities for agricultural rebirth and create
additional comparative advantages in the agro-food market in the face of globalization of the economy. A serious step
from the point of view of deepening of trade relations between Ukraine and the EU should be the Free Trade Agreement
(FTA), which will facilitate the approximation of the national agricultural sector of the economy to European standards,
its adaptation to the Common Agricultural Policy of the EU (CAP) and expansion of the presence on Ukrainian agro-food
the market of new EU member states.

In order to successfully solve the problems of European integration, the agrarian sector of Ukraine's economy has
sufficient prerequisites: a rich natural resource and export potential, a strong human capital, a gradually growing
investment attractiveness, a preserved pattern of rural life and centuries-old traditions of agriculture. In this context,
research and scientific understanding of the experience of creating a European agrarian model will contribute to
structural reforms in the field of agriculture and to increase the competitiveness of agri-food products in the European
and world markets.

At the same time, the awareness of opportunities, as well as the probability of the challenges of European integration
processes for the domestic agrarian sector of the economy, is extremely important in the context of deepening of the
economic Crisis.

Thus, the level of readiness of the domestic agrarian sector of the economy to the conditions of European integration,
as compared to the CEE countries that joined the EU in the last wave shows that similar transformations in our country
did not occur, which is due to the relevance of this study.

Key words: Eurointegration, Ukraine, Bulgaria, European Union, agriculture, agrarian sector.
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Formulation of the problem. Adaptation of the
domestic agrarian sector of the economy to the con-
ditions and requirements of the European Union is
a complicated and controversial process. Due to the
natural and economic features of the agricultural
sector, its long internal and external isolation from
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developed European countries, significant differences
between Ukraine and the EU in determining priorities
of the state agricultural policy, scientific discussions
about the available European integration perspec-
tives of the agrarian sector are continuing. Extremely
important in these conditions is an assessment of the
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positive and possible negative consequences of Bul-
garia’s accession to the EU, the development of its
own scenarios for European integration for the agrar-
ian sector of the Ukrainian economy based on Bulgar-
ian experience.

Since 1993, when the decision of the Verkhovna
Rada of Ukraine “On the main directions of foreign
policy of Ukraine” declared the desire to acquire
membership in the European Union (laiinyuskui,
2013), the leadership of our country signed and
implemented a number of important bilateral and
multilateral agreements, created a proper an institu-
tional basis for a bilateral dialogue between the offi-
cial Kyiv and Brussels. However, the Partnership and
Cooperation Agreement between Ukraine and the
EU and the EU-Ukraine Action Plan, like the East-
ern Partnership, did not provide for mechanisms that
would allow Ukraine to become a member of a united
Europe. In addition, none of these documents men-
tioned the eurointegration prospects of official Kyiv.
A new impetus to the bilateral dialogue was given
in 2009, when on June 16 at the 13th meeting of the
EU-Ukraine Cooperation Council the “EU-Ukraine
Association Agenda” was approved. Work on the text
of the Association Agreement continued until the end
of 2011, and on March 30, 2012, the heads of the nego-
tiating delegations of Ukraine and the European Union
argued the text of the document (I"afixyupkuii, 2013).

Undoubtedly, this important and long-awaited
event can be considered a milestone in the path of
Ukraine to the EU, since it is from the Association
Agreement that our western neighbors started their
way to a united Europe. It is quite obvious that the EU
2012 is not a European community in the 1993 model,
when it signed the association agreements with Bul-
garia, the Czech Republic, Slovakia and Romania,
as it is impossible to compare the situation in those
countries then, and now in Ukraine. However, with-
out questioning the grandeur of the old Roman saying
that “it is impossible to enter a single river twice”, one
should use positive experience and take into account
the disadvantages that occurred when approaching
the EU’s neighbors to Ukraine, in particular Bulgaria.

Research analysis. Bulgarian scientists made a
significant contribution to the study of the problems
of Bulgaria-EU relations, the issues of the agrarian
sector in the context of European integration pro-
cesses and the analysis of Bulgaria’s globalization
problems — C. Grozdanova (I'po3manoBa, 2016),
I. Baeva (baesa, 1999), D. Vachkov (Baukos, 2011),
D. Ruscheva (Pycuea, 2010). Their results allow us
to form a system of knowledge on the European inte-
gration perspective of the Bulgarian agrarian sector
of the Bulgarian economy.

...............................................................................

The purpose of the article. Identify the main
advantages and disadvantages for Bulgarian agrar-
ian commodity producers when Bulgaria joins the
EU and assess their impact on the development of the
agricultural sector in Bulgaria.

Presenting main material. According to the State
Statistics Service of Ukraine, Ukraine’s foreign trade
was characterized by a negative balance, the balance
of which in recent years was balanced from 4.8 billion
dollars. The US (2009 figure) to 17.7 billion dollars
USA (2008 indicator). It should be noted that Ukraine
fiscal year 2011 ended with a negative balance of
$ 12.7 billion (Tatiaypkuii, 2013). At the same time,
the economy of Ukraine, which has a positive sur-
plus in foreign trade, is agriculture. For example, in
2010 the export of agrarian sector products amounted
to 10.2 billion dollars USA, while imports — 6.05 bil-
lion dollars USA. The tendency to increase the posi-
tive foreign economic balance of Ukrainian agricul-
tural products and its significant share in the foreign
trade of our state have led to the need for proper
and versatile preparation of the agrarian sector to
deepen Ukraine’s integration with the EU. Based
on the fact that Bulgaria was economically the most
similar to Ukraine among the states that joined the
EU in 2004 and 2007, at the time when work on
the economic component of the Association Agree-
ment continued (Fafinypkuii, 2013), we consider an
extremely valuable borrowing of Bulgarian European
integration experience and an analysis of the difficul-
ties faced by the Bulgarian agricultural sector within
the framework of the process.

At the same time, with the onset of radical politi-
cal, social and socio-economic transformations
in Bulgaria among the political elites, the idea of
becoming a member of an associate member of the
European communities was formed. The factors that
pushed Bulgaria to such a step were the decline in
Bulgarian exports of agricultural products in the
markets of its southern neighbors and the realization
that the agreement with the EEC would facilitate the
access of Bulgarian goods to the markets of the mem-
ber countries of the association. At the same time,
Bulgarians relied on new opportunities for access to
state-of-the-art technologies, increased opportunities
for receiving financial assistance, rebuilding the Bul-
garian economy and accelerating economic develop-
ment (Pycuena, 2010: 83).

In May 1990, the Bulgarian government applied for
membership as an associate member of the European
Communities (OBcsiaprid, 2002: 217). After almost
a yearly negotiation process in November 1991, the
procedure for initialing the relevant agreement took
place. It should be noted that the negotiations were
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extremely difficult, since, together with it both the
Czech Republic and Romania, it was necessary to
negotiate not only with the European Commission
authorized by Brussels, but also with all twelve mem-
ber-states of the Community (Baukos, 2011: 334).
In fact, by the end of the summer, it was not possible to
unblock the approval of draft association agreements
due to the lack of “twelve” agreement on the opening
of markets for imports from applicant countries. The
greatest controversy arose in the issue of importing
coal, steel, textiles and agricultural products. Jacques
Delors, European Commission president, condemned
European politicians to the point that they initially
pronounced “sentimental speeches"” on democracy
and a free market, and then “shut the door to Bulgar-
ian tomatoes and grapes” (baea, 1999: 371).

Eventually, after long negotiations, on March 8§,
1993, an agreement was signed establishing an asso-
ciation between the Republic of Bulgaria and the
European Communities and their member countries.
The European agreement, which was subsequently
enumerated by the said document, was concluded for
an indefinite period; it should have come into being
on the first day of the new month after all parties have
ratified it (baesa, 1999: 373). Due to delay in ratifica-
tion of the agreement by the EU member states, the
European agreement entered into force only on Feb-
ruary 1, 1995. However, since March 1994, the trade
part of the treaty — the Transition Agreement (baeBa,
1999: 373) has begun to act since March 1994.

In the Agreement, one of the central places was
allocated to economic issues. In particular, among
the goals of associate membership, “support for the
development of trade and harmonious economic rela-
tions between the Parties, in order to promote dynamic
economic development and prosperity in Bulgaria”
was identified in the second place (baeBa, 1999: 373).
True, such a wording did not cover all goods. Guided
by the concern for the protection of their own produc-
ers, European politicians advocated imposing restric-
tions on “vulnerable” products (agricultural products,
steel, coal, textiles) and, reluctantly, only agreed to
partially open their markets for agricultural products.

The third part of the Agreement is devoted to
the issue of movement of goods. It should be noted
that the provisions relating to trade in agricultural
and non-agricultural (industrial) goods were funda-
mentally different. With regard to industrial goods,
the Agreement envisaged the introduction of a free
trade area, ie customs duties, quantitative and other
restrictions on the border between Bulgaria and the
Communities were eliminated. A completely different
situation was with trade in agricultural commodities.
Although the share of agricultural products in both
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export and import of Bulgaria is several times lower
than the share of industrial products (Mosuesa 2007:
219), however, special attention of both parties to this
sphere caused the situation where the Association
did not foresee the extension of the zone free trade.
In view of the well-developed system of protecting the
Union agricultural market, Brussels went exclusively
to a limited and selective liberalization. That is, liber-
alization covered only some agricultural commodities.
In addition, it was only a matter of partial reduction,
rather than the elimination of trade barriers.

For some goods manufactured in Bulgaria, the
duty in the EU was reduced one time in 1994, while
others during the 3—5 years gradually increased pref-
erences. Facilitating access to the EU market was
to reduce customs duties and / or so-called “align-
ment” surcharges that protected the common market
from imports. However, the reduction of duties and
surcharges concerned the exceptionally well-defined
number of goods. For export, which exceeded certain
quotas, there were no privileges (Mosuesa, 2007: 223).

The additional problem that prevented the export
of agricultural products from Bulgaria to the EU was
the procedures that had to be followed to obtain pref-
erences. The licensing system envisaged a number of
conditions that had to be met, and therefore it was
unprofitable to seek preferences for minor consign-
ments of goods. In general, only 27% of Bulgaria’s
agricultural exports to the EU were foreseen to reduce
non-quantifiable duties. Hence, facilitating access to
the EU market was modest.

The liberalization of access to the Bulgarian agri-
cultural market has been outlined in a much sim-
pler way. First of all, this was due to the lack of a
developed system of protection against competitive
import goods coming from member countries of the
united Europe. On March 1, 1994, Bulgaria reduced
duties on 246 agricultural products, which accounted
for 24.8% of imports from the EU countries. The
decrease was 10%, most often from 35% to 25%, or
25% to 15%. In early 1997, Bulgaria abolished the
ban on the import of ethyl alcohol and non-aromatic
vodka, as well as quantitative restrictions on imports
of other alcoholic beverages from the EU. The entire
restriction on imports of food products was abolished
on January 1, 1999 (Pycuesa, 2010: 80).

At the same time, the European agreement con-
tained several so-called “safeguard clauses”, that is,
provisions that allowed the parties to impose certain
restrictions or new safeguards on imports in clearly
defined situations. The safeguard clause relating to
trade in agricultural products states: “<..> if, given
the particular vulnerability of agricultural markets, the
import of products of one of the Parties that is the sub-
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ject of a concession <...> will lead to serious concerns
in the markets of the other Party, the two Parties will
without delay carry out advice to find the appropriate
solution to the problem. Until a solution to the problem
is found, the Party concerned may apply the means that
it considers necessary” (PycueBa, 2010: 84).

In assessing the consequences of Bulgaria’s becom-
ing an associated member of the EU for Bulgarian
agriculture, the high degree of complexity of this case
should be noted. The fact is that the analysis is compli-
cated by a number of factors, which, acting in parallel,
practically do not allow to distinguish the actual con-
sequences of the signing of the European agreement.
First, we note that the effects of liberalization within
the framework of acquiring associate membership were
superimposed on the consequences of the transforma-
tion associated with the transition of the Bulgarian econ-
omy from command-administrative to market-based
management. Another factor complicating the assess-
ment of the agreement, since 1995, was the effects of
innovations in world trade after the Uruguay Round of
trade negotiations and the creation of the WTO.

Assessing the signing by Bulgaria of the European
agreement, in general, one cannot but agree with the
famous Bulgarian researcher D. Vackov, that this fact
should be recognized for the success of the Bulgar-
ian state. International economic integration was an
objective historical phenomenon and is currently
the most effective way of accelerating the economic
development of European states. Beginning of the
integration of Bulgaria with the European Union was
the most important and at the same time the most
effective external factor that facilitated and, most
likely, made possible a quick restructuring of the Bul-
garian economy (Baukos, 2011: 271).

The European Agreement, as the first and one of
the most important treaties concluded by Bulgaria in
the 1990s, served as a stabilizing factor for the Bul-
garian trade policy and economic system. By help-
ing in economic stabilization, the deal simultane-
ously provided greater predictability of the economic
system and a safe framework for both Bulgarian and
foreign investors. The implementation of the Euro-
pean agreement has led to an increase in the credibil-
ity of Bulgaria as a reliable trading partner. A con-
crete manifestation of such a positive impact was the
improvement of the position of the Bulgarian state in
the international financial markets, which enabled the
negotiations to reduce foreign debt in Paris and Lon-
don clubs successfully and affect the inflow of foreign
capital to Bulgaria (I'po3nanosa, 2016: 73).

The above factors contributed to the fact that in
1997 Bulgaria was credited to 10 new investment
markets with the highest degree of reliability. During
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1990—1998 the import of investment capital to Bul-
garia amounted to 29 billion dollars USA (Hosuepa
2007: 196). True, this fact was not closely related to
Bulgarian agriculture. In our opinion, the provision
contained in Article 45 of the Treaty, which allowed
entrepreneurs from the EU to only lease land in Bul-
garia (Mosuesa, 2007: 197-198), led to a situation
where the share of foreign investment in the agricul-
tural sector was fairly low. We would like to empha-
size that the separate principles and conditions on
which Bulgaria signed the Association Agreement
were not useful for her. To a large extent, this was
the case for the agricultural sector. In particular, Bul-
garia has committed itself to abolishing quotas for
import of agricultural products from EU countries for
5 years. It should be borne in mind that the Bulgarian
agrarian sector was obsolete in the early 1990’s and
was characterized by a low level of state subsidies.
At the same time, agriculture in the member states of
the European Union was much more efficient, with
subsidies of 40—60% (baea, 1999: 201). In these cir-
cumstances, this step was unequivocally unjustified.

Even during the reign of command and administra-
tive methods of management, the countries of West-
ern Europe were considered as the main consumers of
Bulgarian agrarian products. During the discussion of
the terms of the European agreement, it was envisaged
that Bulgaria would have a small negative trade bal-
ance in the turnover of industrial goods. At the same
time, it was believed that it would be balanced by agri-
cultural products. However, this scenario has not been
implemented. A big surprise for Bulgarian economists
and analysts was that, since the mid-1990s, the trade
in agro-manufactured goods had a negative balance
for Bulgaria. In particular, in 1996, the negative bal-
ance was 0.5 billion dollars USA (baea, 1999: 203).
During 1991-1997, the value of Bulgarian exports
of agricultural products to the EU decreased by 7%,
while exports increased by almost twice. The share of
agricultural products in Bulgarian exports to the EU
has also decreased. In 1991, it was 17.4%, and seven
years after the signing of the Association Agreement
it accounted for only 7.6%. Also, from 63% (1993) to
39% (1997), the share of Bulgarian agri-food products
that were exported to united Europe decreased due
to the expansion of export supplies to the markets of
eastern neighbors [13, s. 22]. All this happened against
the backdrop of the “bay” of the Bulgarian market for
agricultural products originating from the EU coun-
tries (I'pozganosa, 2016: 180).

As such negative tendencies associated with the
deterioration of agricultural trade balance indicators
were also observed in other countries of Southern
Europe, this gives grounds for arguing that one of
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the reasons for this was the European agreement. The
funds provided in the contract were insufficient, and
the countries of Southern Europe, including Bulgaria,
failed to maintain an additional surplus in foreign
trade in products of the agro-industrial complex.

Conclusions. In these circumstances, it is worth
paying attention to the factors that led to the terms
of the agreement unfavorable for Bulgaria. First of
all, we note the weakness of the negotiating position
of Bulgaria. Country in the early 90’s of the twenti-
eth century. was in an extremely difficult economic
situation and hoped for overseas support. It was the
Bulgarian side that depended on reaching agreement,
establishing close contacts, and subsequently gaining
full membership in the Union. Negotiations with an
economically much stronger partner forced the Bul-
garian representatives to conclude, which was a pecu-
liar pay for the conclusion of the deal.

The growing skepticism of the Western European
states regarding the assistance and potential acces-
sion of the countries of Southern and Central-Eastern
Europe to the Communities provoked a situation in
which a number of Member States were not subject to
significant concessions for Bulgaria and its neighbors.
Bulgarian diplomats realized that the deal was partly
inadequate to their interests, but at the same time they
understood that due to the EU’s tough stance, it was
not possible to achieve bigger concessions.

The situation when the conditions of the agricul-
tural sector were not completely favorable for Bul-

...............................................................................

garia in the European Agreement were taken into
account by the Bulgarian side during negotiations
on gaining full membership in the EU. Undoubtedly,
the level of financial support provided to Bulgarian
peasants was lower than that received by the workers
of the respective sphere of the countries that joined
the European Communities of the European Union
during the previous enlargements. However, it was
the Bulgarian farmers who, on the eve of Bulgaria’s
accession to the EU, were the largest Euroskeptics,
received the greatest profit from the 2007 enlarge-
ment (OBcsubi, 2002: 321).

Ukraine has made a significant step towards
becoming an association with the EU. However, as
the experience of neighboring countries testifies, even
the acquisition of the status of an associate member
may pose certain difficulties. In the case of Bulgaria,
the conditions under which the association was con-
cluded were not entirely favorable for the agricultural
sector. The high level of Ukrainian agriculture, which
has not been fully disclosed, allows us to maintain a
stable balance of agricultural trade in foreign trade.
It is fundamentally important that the conditions on
which Ukraine will form an association with the EU
has not changed the state of affairs. In our opinion,
one of the factors that could help this is the inclu-
sion and prevention of Bulgarian miscalculations
in the agricultural sector by Ukrainian diplomats in
the process of preparing and conducting appropriate
negotiations.
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KAHOUOAam eKOHOMIYHUX HAYK,

ooyenm Kaghedpu mypucmuunoi inghpacmpykmypu i cepgicy
haxynbmeny mypuzmy ma MidNCHAPOOHUX KOMYHIKAYIl
Yorceopoocvroeo nayionanvroeo ynisepcumenty

(Voiceopoo, Yrpaina), dz2352@gmail.com

ICTOPIA PO3BUTKY CAAOBO-ITAPKOBOI'O TYPU3MY 3AKAPIIATTSA

Y ecmammi eusnaueno micye cadoso-napkoozco mypusmy 6 CmpyKkmypi eeomypusmy 6 ceimi ma Ykpaiui, tioco cym-
HiCMb [ 3a80aHHA,; KOPOMKO NOOAHO ICIOPII0 PO3BUMKY Yb020 Pi3HO8UOY mypusmy. OXapaxmepuzo8aHo oCHO8HI 00 'ekmu
€a0080-NAPKOBO2O MYPUMY 3A2ATbHOOEPHCABHOL0 | MICYe8020 3HAUeHHs Ha 3akapnammi. Busnaueno ocnosHi npodiemu
PO36UMKY CA00B0-NAPKOBO2O MYPUMY 8 DEiOHI.

Kniwouosi cnosa: ceomypusm, cadoso-napkosuil mypusm, cad080-napKoge MUCmeymaso, 1aHouapm, npupooHo-3ano-
GIOHUL hoHO, pecmueanv Keimis.
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DEVELOPMENT OF GARDEN-PARKING TOURISM OF TRANSCARPATHIA

The article defines the place of garden tourism in the structure of the geotourism in the world and Ukraine, its essence
and tasks. A short history of the development of this type of tourism is presented. The main objects of garden and park
tourism of national and local significance in Transcarpathia are described. It is identified the main problems of develop-
ment of garden tourism in the region.

It focuses on the specifics of garden and park (garden, park, flower) tourism, which consists in the fact that, on the
one hand, it only begins to spread in the world, and on the other hand, landscape gardening has a long history. Its origin
dates back to the ages and is a sign of civilization, the cultivation of the natural environment. Landscape art belongs to
synthetic arts and is one of the most complex and time-consuming, because it operates within animate things and living
creatures — plants.

The article emphasizes that parks-monuments of garden art are the most prominent and valuable examples of park
construction in order to protect them and use them for aesthetic, educational, scientific, environmental and recreational
purposes. The park-sights of garden-park art of the national importance are nature protection recreational establish-
ments. It is noted that all in Ukraine there are 88 parks-monuments of garden art of national and 426 local significance.

1t is noted that the park of the sanatorium “Carpathians” and the Uzhhorod Botanical Garden belong to landscapes
of state-of-the-art landscape of national significance. Among the most important Transcarpathian parks, the local signifi-
cance is the Laudona and Podzamkovy Park in Uzhgorod, the Park Pereni in the Vineyard, the park of 140 exotic trees
and bushes in Mukachevo, the Wagner Park in the Nevytsky Castle, and others. Great demand for tourists is the tour
“Sakura Flower in Uzhgorod”, a two-day tour “In the Valley of Daffodils . During the journey, tourists will be able to
get acquainted with such objects of gardening art as Valley of Narcissus, the park of the sanatorium “Karpaty”, parks of
Mukachevo and others.

It is emphasized that one of the main problems of development of garden-park tourism in the Transcarpathia is the
problem of using and preserving monuments of garden art and other objects of tourism. Problems also remain the issue
of garden architecture. Many old monuments are destroyed, and new ones are not created. Hope that the situation with
the development of landscape gardening in the region will improve, to a certain extent, is related to the arrival of young
specialists in this field. Therefore, it is extremely important to train skilled specialists in the field of garden art.

Key words: geotourism, garden-park tourism, landscape gardening, landscape, natural reserve fund, flower festival.

[ocTranoBka mnpo6aemu. Xoua 3akapnarTs € THYHA Taly3b PEriOHy JMIIE TOYMHAE HaOWpaTu
HaJA3BUYAaHO MEPCIEKTUBHUM perioHoM Ykpainu 3 o0eptiB. Y mepiui gecsatuiitrs X XI cT. Typusm ctaB
MOTIISITY TYPHU3MY, PeKpeallii Ta BiIIOYHHKY, TYPHUC-  TOJOBHOIO CTPATETiYHOIO Taly33l0 HAPOJAHOTO Toc-
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nojapcTBa 3akapnarts. BakianBo HarosocurtH, o
Maiike BCi BUAM TypU3MY, SIKi HUHI KYJIBTUBYIOTHCS B
HaIii o61acTi, oYany pO3BUBATH IIIE 32 YaciB mepe-
OyBaHHSI Kpaio y CKJIaai ABCTpPO-YTOPCHKOI myasic-
THaHOT MOHapxii Ta YexociaoBarpkoi pecmyOTiKy.
Ha mouarky po30ynoBu ykpaiHCBKOI Jep:KaBHOCTI
B 90-x pp. TypucTHuYHa Tajy3b (QYHKLiOHYyBaja,
0a3ylounch Ha KOJUILHIX PagSHCHKHUX CAaHATOPHO-
KypopTHHX 00’€kTax i BuizHoMy Typusmi (Illanmop,
Typuctuyna ramyss...).

Cepen YHCIICHHUX BUAIB TypHU3My HaIIoi 00racTi
HaOyBae efalti OUIBIIOT MOMYISPHOCTI TEOTypU3M —
P03 Mi3HABAJIBHOTO TYPHU3MY, IO I'PYHTYETHCS Ha
BHBYCHHI re0JIOTYHUX (TeoMOp]oIoriuHNX ) 00’ €KTIB
1 IPOLIECIB, a TAKOXX OTPUMAaHHI BiJl KOHTAKTY 3 HUMH
€CTEeTUYHOTrO 3aM0BOJICHHS. Jleski BueHi posrisia-
I0Th T'€OTYpPHU3M SIK IIEBHUIl PI3HOBUJ KPa€3HABUOIO
TypU3My, IO Ma€ 0araro CIJILHOTO 3 KBali(hikoBa-
HUM (aKTHBHUM) TYPHU3MOM.

Sk Bimznauae ®. O. llangop, y 6arateox perio-
Hax 3akaprarTs CTBOPEHI T'eomnapKu Ta JaH madTHi
MapKu, SKi 330BOJIGHATH KyIbTYpHI H pekpeariiini
moTpedn TypucTiB. Y 3akaprmarchKiid 00JacTi HassBHI
TPH BEJHKi MPHUPOIO03AIOBIIHI TEPUTOPIii, MpUIATHI
it reotypusMy. HaiibinemmMm 3a momiero € Kap-
narcekuid  OlocdepHmii 3amoBimHuk. Bin 3aiimae
Maitxke 2,5% Teputopii Kapnarceskoro periony. Horo
€KOCHCTEMH BIJHECEHI N0 HAWIIHHIIMIMX Ha HaIIiH
miaHeTi i 3 1993 p. BXoAATh 10 MKHAPOTHOT Mepexi
O0iocpeprnx peseparie  IOHECKO. 3arampHa
Ioma 3anoBigHuka — 53,63 Tuc. ra. Y cxiagl
Kapnarcekoro 6GiocdepHoro 3amoBigHHKa Halidy-
€TBCS IIICTh BiJIOKPEMJICHUX MacuBiB i OoTaHi4HI
3aKa3HUKH JepkaBHOTO 3HaudeHHs «Yopua [opay i
«OmiiBcpka Topay (BunorpamiBcbkuii p-H). Borm
po3mimieni Ha Tepurtopii PaxiBcekoro, TsidiBChKOTO,
Xycrebkoro 1 BunorpazniBeskoro paiionis (Llangop.
[Ipo canoBo-napkoBwuii...).

BaxmBoI0 CKJ1aI0BOI0 YACTHHOIO I'€OTYpU3MY €
CaJI0BO-TIAPKOBHHA TYPHU3M (CaI0BUM, TAPKOBHUH, KBIT-
KOBUI) — PI3HOBHI TYPHU3MY, TIOB’SI3aHUH 13 BiABIAY-
BaHHSIM MiCLIEBOCTEH CaJl0BO-IIAPKOBOTO MHUCTELTBA.
Crnenmgika 1BOTO PI3HOBUAY TYpHU3My IIOJISATA€E B
TOMY, 1110, 3 OJTHOTO OOKY, BiH TUIbKH ITOYMHAE PO3IIO-
BCIOJDKYBATHCS Y CBITI, @ 3 IHIIOTO — CaJI0BO-TIAPKOBE
MHCTEITBO Ma€ JABHIO iCTOPIFO. Moro BUHUKHEHHS
csTae BIVIMO BIKIB 1 € 03HAKOIO IHBIITI3AIlil, OKYJIBTY-
peHHs1 mpupoaHoro cepenosuina. CanxoBo-IapKoBe
MHUCTELTBO HAJCKHUTHb J0 CHHTETUYHUX BHIIB MHC-
TEITB 1 € OIHUM 13 HAHOUIBII CKIIAHHUX 1 TPYAOMICT-
KHX, aJDKC OMEpye 3 HEKUBHUMHU PEUaMH 1 )KUBUMH
ICTOTaMH — pOCITMHAMH.

HasiBHICTS YHCICHHHX MaM’ SITOK CaJI0BO-TIApKO-
BOIO MHUCTELTBa B YKpaiHi pOOMTH MEPCHEKTHBHUM

PO3BHUTOK CaJ0BO-TIAPKOBOTO TypU3MY B HAIlil Kpa-
Hi 3aramom i Ha 3akapnarti 3okpema. CrenianbHi
MIPOIO3HUIIiT, TIOB’sA3aHI 3 BIJIBIlyBaHHSM MaJlbOBHH-
YUX CaJliB i MapKiB Ykropoxaa (mapky Jlaymona, 6ora-
HIYHOTO cany), MykadeBa (TIepioa IBITIHHS CaKyp
i MarHoumit), Xycra (mepioA HBITIHHA HapIHCIB), a
TaKOX (PeCTUBAIIB KBITiB — ()ECTHBAIIO TPOSIHI Yy
ceni JlimoBo, — oqHa 3 TYpUCTUYHUX HOBUHOK, SKa
MOBHMHHA 3AIyYUTH TOCTEH 1 MOCIPHATH PO3BUTKY
BHyTpimHbOr0 Typm3my 3akapmnarts (lanmop. [Ipo
CaJIOBO-TIAPKOBHHA. . .).

AHnauaiz pociimxkenb. Ha skanp, mociimpkeH-
HSIM CaJ0BO-TIAPKOBOIO TypH3My B YKpaiHi 3ara-
JoM 1 3akapnarTi 30KpeMa MPUCBSYCHO Majio yBaru.
B. L. Binoyc (binoyc, 2001) momae KOpoTKy icTOpit0
PO3BHUTKY Ta METONIB CTBOPEHHS XYIOXKHIX CaiB,
I I. leancux ta I. B. Kpasmosa ([denucuk, Kpas-
moBa, 2012) mOCHiKYIOTh CaloBO-NIAPKOBI JIAH/I-
madtn  [IpaBoOepesxxHoro yicocrenmy  YKpaiHu;
B. I'ereman (I'eteman, 2010), A. B. Kiuypa (Kiuypa,
2009), H. B. Yup (Yup, 2016) po3kpuBaroTh aKTy-
aJbHI TUTAHHS IO CITIIKEHHS TIPUPOTHO-3aII0B1THOTO
(dhonmy 3akaprarchkoi 001acTi, 3aIUIIAI0YH THTAHHS
Ca/I0BO-TIAPKOBOT0 TypPHU3MY 11032 YBarolo.

Merta crarTi — 3’5CyBaTH iCTOPIIO Ta HUHIIIHIHA
CTaH PO3BUTKY CaJI0BO-IIAPKOBOTO TypU3My 3akap-
naTT.

Buxkaan ocHoBHoro marepiasy. [ToHATTS «camy
1 «mapk» JOCUTH ONHM3bKI OAWH IO OXHOTO 1 9acTo
OyBaroTh B3a€MO3aMiHHUMU. AJle BOHH MarOTh Pi3Hi
(GyHKIIT 1 € IIKOM caMOCTIHHUMU 00’ €KTaMH JIFOII-
CBbKOI ISJIBHOCTI.

Caj — mepeBa)kHO ClIILCHKOTOCIIONAPCHKHUM 00’ €KT
JUIST BUPOIIYBAaHHS W OTpUMaHHs (QPYKTIB 1 srij, a
MapK — MUCTEIBKUN 00’ €KT 3 OCOOIIMBUM PO3IUIAHY-
BaHHSM, BKJIIOUCHHSIM PI3HUX apXiTEKTYPHUX CIOPYA
BiJl MAJIUX apXiTeKTypHUX (opM (aJbTaHKH, MaBlIb-
HOHM) 10 manaimiB, TeaTpiB, CTaAIOHIB, PI3HUX CIIOP-
TUBHHMX MaiJaH4yuKiB. YacTka iCTOpUYHUX MapKiB
Maja y CBOEMY CKJIali M MIJSHKY IUIOJOBOTO Caay
(TutomoBHWiA cam i Topoxn y 3aMKy Bimauapi, B mapky
Bo ne Bikont (®panmis), B mapkax TmepeaMicTh
Cankr-IletepOypra, iramiiicekuii mapk XVII cT. B
samky [ligripui (YkpaiHa) mMaB IUISIHKY BHHOTPA[-
HUKY). ¥ Cy4acHHX TapKax BiJ IMX HACTaHOB 3a3BU-
yail BiIXOJATh, a (DYHKII] TJIOMOBOTO caay i Mapky
po3mexoByioTh (beitauk, 2001: 114).

M. M. Kusimt 1 @. ©. [1larop BU3HAYaIOTh Caj SIK
TEPUTOPIIO 3 MOCAHKEHUMHU JIFOJHHOIO IUIOJOBUMHU
JepeBaMy Ta YarapHUKamMH. TakoX y caay MOXKYTb
POCTH JICKOPATHBHI YarapHUKH, KBITH, OyTH MIPHUCYT-
HiMH enleMeHTH ropoy. Caju OyBatoTh PI3HHX THITIB:
OOoTaHIUHWN; 3WMOBHH; (DPYKTOBHIA, ILIOJOBHIA;
AMOHCHKUH 1 Hioro pizHoBHI — Cax kameHiB. Takox
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caJioM Ha3MBAIOTh TOPOJ i3 MOCAIKEHUMH TI00BO-
srigaumu KyasTypamu (Koo, Hlangop, 2011: 269).

[Mapk — e cienianbHa 0OMeKkeHa TepUTOpist (TIpH-
pONHA UM IITY4YHA), BHAUICHA TMEPEBAXKHO 3 METOIO
pekpeartii, BiZmounHKy. Y TOOyTi ClIoBa «mapk» i
«cam panexko He posiimmces. ToMmy MUPOKO BUKO-
PHUCTOBYETBCSI CIIOBOCIIONYUYECHHSI «CaJ0BO-MAapKOBE
mucrenrBo». M. M. Knisn 1 @. @. langop Bumi-
JSFOTh TaKi OCHOBHI THUIHU MAapKiB: aHIIIHCHKUI;
OoTaHIYHUH; NEeHIpOMapK; BOIHHUMA TapK; 300JI0-
TIYHUHN; JTicomapK; HAIIOHAIBHUH MapK; MapK Kyib-
TYpH 1 BIJIOYMHKY; HapK pO3Bar; NpUPOIHUI NapK;
(dpaHLy3bKU; TPUBATHUN; €THOKYIbTYpHUH (Kotstm,
Hlanmop, 2011: 270).

Hepinko caam 1 mnapku HaOyBalOTh CTaTyCy
mam’ToK. [lamM’SITKH  CcaJoBO-TIAPKOBOTO  MHUCTE-
ITBAa — II¢ ICTOPUKO-KYIBTYPHI ITaM’sTKH, 110 Opra-
HIYHO BKJIIOYAIOTh Yy CBIH CKJIaJ POCIMHH, OCO-
OomuBocTi nanamadTy (maropOu, JKepena BOAM Ta
BOJOCIIA/IM, AOJIMHH pyvaiB 4d PiduoK, KaMeHi, CKedli,
JaJIbHI TICH3aKHI TEPCIICKTUBU, 1HOMAI 3a00JI04eHI
TUISHKY ), apXiTeKTypHI CTIOPYIH, CKYJIBITYpPH, KBIT-
HUKH TOLIO.

B icTopii cycminbcTBa CTBOPEHHS iCTOPUKO-KYITb-
TYpHUX JaHAWAdTIB i, 30KpeMa, 00’ €KTIB cal0BO-
MapKOBOTO MHCTELTBa Mmoyanocst me B JlaBHbOMY
€runti 6au3bKo 4 THC. POKIB 10 H. €. OcobaMBOTO
po3Maxy caJoBO-NIAPKOBE MHCTEUTBO JIOCSIIO B
Tepiosl PO3KBITY CTAapOAaBHLOI CTONHIN E€THUNTY —
®iB, ne OyayBaiu PO3KIlTHI BULIHA, OTOYEHI CalaMu.
UucneHH] pOCIMHM CIENiallbHO TPUBO3WIH 3 1HIIUX
kpait (Tepneupkuii Ta iH., 1985: 7).

[epcist Ta [nais TaKOX BiPi3HSIINCT BUCOKUM PiB-
HEM PO3BUTKY CaJI0BO-NIAPKOBOTO MHUcTeNTBa. OCHO-
BOIO 1X CYBOPO T€OMETPHYHOTO (PETYIIIPHOTO) IIaHy-
BaHHA OyB T. 3B. «4OP-0aK» — 4YOTUPHU KBagparu. Asei,
BUKJIAJICHI IUTUTaMH, MEpeTHHANUCA MiA NpSIMUM
KyTOM, a TIPOCTip Mi>K HUMH 3alIOBHIOBABCSI TYCTUMH
JICPEBHUMHU HACA/KCHHSIMH, CTABKAMH 1 PO3KIITHUMHU
kBiTHHKamu (I'octeB, FOckeBny, 1991: 7).

VY craponmaBHiX mep:kaBax eBporelickkoro Cepen-
36MHOMOD s CITIOCTEPIraroThes Pi3HI TEHACHIIIT 010
KOMIIO3ULITHOTO BHKOPUCTaHHS penbedy sK JaHI-
madTHOi ckiagoBOi yacTWHU. BoHu moB’s3aHi i3
3araJibHAMH BIJIMIHHOCTSIMH Y XYyJOXKHIH KyJIBTYpi.
30Kpema, TPEIbKOMY IMiIXOYy B apXiTeKTypi Ta MHUC-
TEIITBI BJIACTHBE TPArHEHHs O TapMOHIl 3 MPHUPO-
JI010, 10 MAaKCUMAaJIbHO MOJIMBOI 3JIMTOCTI 3 HaBKO-
JIUIIHIMY JTaH madTaMu.

3aBIsIKM 3aBOMOBHHMLILKAM moxonam OrexcaHapa
MakeqoHCHKOTO CYyCITiIBCTBO aHTH4HOI [pewii onu-
HWJIOCS T BIUIMBOM KYJBTYpH 1 Tpamuiiil €rumnry,
Tunii i Iepcii. CagoBo-mIapkoBE MHCTEITBO HE OYII0
BUHATKOM. [ pexu mprBHECIN B NPOEKTYBAHHS KYyJIb-

TYpHHUX JNaHAmAadTiB 1 HOBY TEHIEHLiI0 — OiIbLI
BiJIbHE KOMIO3MLiiHE pimeHHs . OCKIIBKH Tpelb-
KOMY MHCTETBY CHOYaTKy OyJI0 BJacTUBE IIpar-
HEHHS JI0 TApMOHIi 3 IPUPOAOIO0, Ca/ln 1 MApPKH YIO-
TIOHIOBAJIMCS KUBOMY OpTaHi3My, IO IepedyBae B
TICHOMY 3B’3KYy 3 HPUPOIHHM OTOYEHHSM 1 JIIOAU-
HOI. Y [IbOMY KOHTEKCTi CIIiJi 3a3HaYUTH OCHOBHI
npuHIMM  MicroOynyBaHus Apwucrotens (IV cr.
JI0 H. €.), IKHH BBaXkaB, 110 NPOCKTYyBaHHS 1 Hace-
JICHOTO IIYHKTY, 1 TapKy MOBHUHHO PO3IISIATUCS
HE JUIIE K KOMIUIEKC TEXHIYHUX MUTaHb, aje # i3
norsiay XynokHocti (Tepnenpkuii Ta iH., 1985: 8).

VY CraponaBHboMy Pumi, HaBmaku, mporojomry-
BaNM 1JIeI0 MPOTHUCTABICHHS TCOMETPHUYHHX 1 Mpsi-
MOJIHIHHUX (OPM IITYYHOrO JaHAMA(TY BUIBHIH
MaJIbOBHUYOCTI HABKOJIMIIHBOTO TPUPOIH. PuMchka
TpaJuLis BBaXKasia 3a Kpalle peryyspHe IUIaHyBaHHS
HE TUTBKH BYJIHIIG 1 IO, aJie 1 3aMiChKUX BIJUI, OTO-
YEeHUX BEJMKUMH cajlaMu. Binim nepeBaxHo OyayBa-
JHCs Yy TipChKid MiCLEBOCTI, TOMY Malll CTyIICHEBE
KOMITO3UIIIIHE PillICHHS.

Haii6inpmr BimoMuMu meneBpamMu napKoOy/1iBHHU-
1TBa €BpPONM MUHYIUX CTOJITh BU3HAHO can bamnoi
y ©@nopennii (Itamis), mapk Can-Cyci y Ilorcnami
(Himeuunna), nanauosuii napk y Bepcani (Ppanis)
ta HanionaneHwuii nenaponoriunuii napk «Codiiskar
(Ykpaina). [Hocuth Bimomi Cankr-IleTepOyp3bki
nanarosi komruiekcH (Pocis) (FOgmaa, 2002: 87).

IIle 3a gaciB KuiBcbkoi Pyci ci10B’stHE 3MiHIOBAIH
Pi3HI IPUPOHI 00’ €KTH, 1110 3HAXOIMIUCS HA TEPUTO-
pii XxpamiB. 3anoBiaHi rai Ha3UBAIUCS B HUX «OOXKeITic-
CSIM», «TIPABEIHUM JTICOM», «CBSITH OOpOMY. Y CBSILIICH-
HUX rasix 3a00pOHSIIOCs pyOaTH iepeBa, JlaMaTH T1JIKH,
KOCHTH TpaBy. Y HEHAJIEKHUHN Yac TyIU HaBiTh 3a00p0-
HsT0Cs XoauTH. Tomi Taka 3a00poHa Ha3UBaIacs 3aro-
BiIaHHAM. 3aIoBiIaHHS MPOTOJIOILYBAJIOCS YPOUHCTO,
nepe; BeMMKUMH 3i0paHHsamu Jirofeid. Jlicosi ypouwniia
00XOmUITH 31 CBSIIIIEHUKAaMH W 00pa3aMu, CBSYCHOIO
BOJIOIO 1 MOJIUTBAMH, OTOJIONIYIOUH 3a00poHy pyOaru
JiepeBa Kibka pokiB. Ctapi nepeBa 9acTo 0OHOCHITHACS
OTOPOXKEIO, 1 32 OTOPOXKY MIT 3aXOIUTH TUTHKH JKPETIb.
Kpim micoBux raiB, y CI0B’SH 3alIOBIITHUMH BBaXKaJIHCS
JesIKi 03epa, PIUKHY, BEJMKI BATyHH, BUTA/UIMBI KaMeHi 1
ropu (CagoBenko, 1987: 11).

KopucHy posnb y 30epekeHHI JIiCIB Biairpaiu
MOHACTHPI, MPH SIKKX BOHU PETEIBHO OXOPOHSITUCS
1 TIOJEKyIN 30€periucs MOTerep, CTaBIIH OCHOBOIO
JISTKAX CYYaCHUX 3allOBIIHUKIB, IMapKiB, 3aKa3HU-
kiB. Ha kinenp XX cT. mpupoaHo-3anoBiqHul (HOHA
(mami — II3®) VYkpaium BkiaroyaB 3 OiocdepHi Ta
14 mpupoaHMX 3aMOBiAHUKIB, 7 HAIIOHAJIBHHUX Tap-
KiB 1 6 596 3aKa3HUKIB, TaM I TOK IPUPOJIH, OOTaHIY-
HUX CaJiB, 300JIOTIYHUX 1 ACHAPOJOTIYHUX ITaPKiB,
napkiB-iam’sTok Ta iH. (CagoBenko, 1987: 11).
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3rigHo 3 YKpaiHCHbKHM 3aKOHOAaBCTBOM MapKaMU-
nam’TKaMd  CaZo0BO-NIAPKOBOTO MHCTEUTBA OrO-
JIOUTYIOThCSl HAaWOUIbII BH3HAYHI Ta I[IHHI 3pa3KH
MMapKOBOTO OYMiBHUIITBA 3 METOIO OXOPOHHU iX 1
BUKOPHUCTAHHS B €CTCTUYHUX, BUXOBHUX, HAYKOBHUX,
MIPUPOAOOXOPOHHUX Ta 0310poBuUMX wisax. Ilapku-
nam’TKH Ca/l0BO-MApKOBOTO MHCTELTBA 3aralb-
HOJICpKaBHOTO 3HAYEHHSI € MPHUPOAOOXOPOHHUMHU
pekpealiiHumMu ycraHoBamu. OroJIONICHHS MTapKiB-
nam’sTOK CaJ0BO-TIAPKOBOTO MHCTEINTBA IPOBa-
IUTHCS 3 BUJIYUCHHSM Y BCTAHOBJICHOMY IOPSIKY
abo 0e3 BWJIYYEHHS 3eMENbHHUX [UISTHOK, BOIHHX
Ta IHIMX OPUPOAHUX OO’€KTIB Yy IX BIACHHUKIB
abo kopucryBauiB. Ha Tepuropii mapkiB-mam’siTOK
Ca/I0BO-NIAPKOBOTO MHUCTEITBA MOXKYTh IIPOBOJIUTHCS
HaykoBi mocmimkenHs. Ha ix teputopii 3a60poHs-
€TBHCS OyIb-sKa TiSTBHICTD, IO HE OB’ sI3aHa 3 BUKO-
HaHHSM IHOKJIaJICHUX HAa HUX 3aBJaHb 1 3aTPOXKYE iX
30epexxenHIo. Ha tepuropii mam’siTOK camoBo-map-
KOBOTO MUCTELITBA 3a0€3MeUy€eThCs TPOBEICHHS eKC-
KypcCiii 1 MacoBHii BiZIITOYNHOK HACEIICHHS.

Beporo B Hamriit kpaini HamidyeTbest 88 mapkiB-
1aM’ITOK Ca/I0BO-IIAPKOBOIO MHUCTELTBA 3arajbHoO-
neprxaBHOTO 1 426 micrieBoro 3HadeHHs (MalleHKOB,
2011: 27).

B Vkpaini 3HaHUMH B3ipLSMH CaI0BO-IAPKOBOTO
MHUCTeNTBa BBakaroTh napk «CodiiBka», Jlepxas-
Huii HikiTchkuit OoTaHIYHUEN caj, JCHIPOJIOTIUHI
mapku  «OnekcaHnpis», «TpoctsaHernsy, «Becemi
BokoBeHbKI», MarHaTChKi MANAOBi MapKH 3axigHOl
VYkpainu Ta iH.

Cepen perioHiB-mifepiB, L0 MAalTh BHUCO-
KHH «IPOLEHT 3amoBigHOCTI», ¥ 3akaprnarchka
obmnactb — 13,4%.

3a 3araJIbHAM TPaBUIIOM, A0 CHCTEMHU TCPUTOPIN
Ta 00’€KTIB 0COONUBOI NIepP>KaBHOI OXOPOHH BKIIFO-
4aloTh TepuTopii (akBartopii), Ha sSKKUX 30eperucs
Maike HE3MiHEHI YW YacTKOBO 3MiHEHI HpPUPOIHI
nauamapT. BOHU OXOPOHSIIOTHCS SIK HalllOHAJIBHE
HagOaHHA H OIHOYACHO — K CKJIaJ0Ba YaCTUHA CBi-
TOBOi CHCTEMH TPHUPOTHUX TEPUTOPIH Ta 00’ €EKTIB,
10 TIepeOyBarOTh ITiJT 0COOIHMBOIO OXOPOHOIO.

[13® 3akapmarcbkoi oOnacTi kimacudikoBaHo Ha
IBi Kateropii, a came: 00’€KTH Ta TepUTOPil 3araib-
HOJICP’KaBHOTO 1 MICIICBOTO 3HAUCHHS. Y MeKax KaTe-
ropiit Buaineno 5 tumis [13D:

1. bBiocghepni 3anosionuxu, HayioHAILHI NPUPOOHI
napxu (nani — HIII), pecionanvni npupooui napxu.
3arajom Iei THI OXOIUTIOE 4 00’ €KTH 3araiabHONIEP-
’KaBHOTO 3Ha4YeHHs Iuiomero Oimbiie 146,0 Tuc. ra
Ta 1 00’eKT MicLEBOro 3HA4YCHHS (perioOHaNbHUI
maaamapTEd mapK «lI[pUTHCSIHCBKUIT) TUTOIIEI0
10 330,7 ra, cTBOpeHUi pIIICHHSM 00JIacHOT paIn Bif
07 cepmast 2009 p. Ne 908. UeTBepTuii 00’ €T 3araib-

HOZEP’KaBHOTO 3HAYEHHsI CTBOPEHUH Ha 0a3i 00’ekTa
micueBoro 3HaueHHs (Il «3ararsanceke»), 1 Biamo-
BijHO 710 Yka3y Ilpesumenta Big 21 tpaBus 2009 p.
Ne 343/2009 #iomy namano craryc HIIIT «3auapo-
BaHMU Kpait» (IprmaBchkuii paiioH), TUIOMIA SKOTO
craHoButh 6 101,0 ra i KWl y MEPCIIEKTUBI TaKOXK
Moxe HaOytu ctarycy HIIII 3arampHOzmep:kaBHOTO
3HAYCHHSI.

2. 3akasznuku Oepoicagnozo ma Micyego2o 3Ha-
yenns. J1o 3aKa3HUKIB JAEPKABHOTO 3HAUCHHS BiTHE-
ceno 24 06’extu miomiero 12 808,9 ra ta 36 00’ exTiB
MicLeBOro 3HaueHHs miomero 2 985,4 ra. O0’ekTu
TAKOro TUIY PO3TAIOBaHI NEPEBa’KHO Ha TEPUTOPIi
JiepKaBHUX JIICOrOCTIOAAPChKUX MiANMPHEMCTB (Jasti —
JIT') 1 yacTKOBO Ha TEPUTOPIl OKPEMHUX CEINHUIIHUX 1
CITBCHKHX DA,

3. 3anogioni ypouuwa. TpeTii THT OXOILTIOE
TUIBKM 9 00’€KTIB MICLIEBOIO 3HAYCHHS IUIOLICHO
1 184,3 ra, posramoBani Ha Teputopisx [lepeunn-
ceKoro, beperiBcekoro, BunorpagiBcekoro, Myka-
yiBcbkoro JiepxaHux JII, dactkoBo BymtuHcbkoi
CEJIMIITHOI pajii i OKPEeMHX CLIbCHKHX paj.

4. Ilam’smku npupoou. YeTBepTHl THI O0XO-
wioe 13 00’eKTiB Iep:KaBHOTO 3HAYCHHS TUIOIICIO
51,7 ra ta 60 00’€KTiB MICLIEBOTO 3HAYCHHS IIOIICIO
113,1 ra. Taki 00’€KTH MEpEBaXHO PO3TAIIOBAaHI Ha
tepuTopii pepxkaBuux JII' 1 yacTkOBO — Ha TEPUTO-
pii OKpeMHx CUIBCHKUX pai. Jo I[bOro THIy TakKoX
BilHeCeHO OoTaHiUHMU canm Jlep’kaBHOTO BHIIIOTO
HAaBYAJIHOTO 3aKJIany «YXKIOpOACHKHI HallioHaJIb-
Huit yHiBepcute™» (nani — IBH3 «YxxHY») nnomero
86,4 ra. HaBkoio 1mporo o0’€KTa TOYaThCS JAHMCKY-
cil momo BigHecenus #oro mo I13d, oCKiabKH BiH
CTBOPECHHI HAYKOBIIIMH 1 CTYJICHTAMH O10JIOT1IHOTO
¢dakymereTy JIBH3 « YaKHY».

5. Ilapku-nam’amku cado8o-napkooco mucme-
ymea. Jlo BOr0 THIYy BiHECEHO MAapK CaHATOPIiIO
«Kapnatm» (MyxkadiBcbKHI paiiloH), SIKMH HaJEKUTh
no o0’extiB [13® 3aranbHONEPKABHOTO 3HAYCHHS,
miomiero 38,0 ra (MikimoBna, JlsaeHKo).

OcranHiMH pokamu TpuBae po3mmpeHHs [13D,
sIKe TOPKHYIIOCS PiI3HUX KyTOUuKiB o0iacti. Pozmowaro
MiATOTOBKY MarepianiB i3 BHUTOTOBJCHHS IPOEKTIB
CXeM EKOMEpEKi B pailoHax AJisl HACEIECHUX MYHKTIB.
Y 2009 p. ctBopeHo y BosoBelibkoMy paiioHi JIicOBUN
3aKa3HUK MICIIEBOTO 3HAYeHHS « TeMHATHK) Ha IUIOLI]
1 215 ra. CTtBOpeHO peTiOHANBHUN JTaHAmadTHHI
napk «lIpurucsiHCchKuil», 10 PO3MiCTUBCS HA TEPUTO-
pisIX YOTHPBOX paiioHiB oOnacti. PerionanbHuii nana-
maTHUN Napk «3a4yapoBaHMil Kpaii» OTpUMaB CTaTycC
HIIII. 36inbmeno teputopii Hamapky «CUHEBHPY i
Kapnarcekoro 6iocthepHoro 3anoBinHuka. TpuBaroTh
3aX0M IIO0J0 CTBOPEHHSI TPAHCKOPIAOHHOIO YKpaiH-
CBKO-pYMYHCBKOTO OiocdepHoro pesepsary B Map-
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Mapocbkux ropax. ¥ smnai 2010 p. pimeHHsM cecii
obnacHoOi pagu cTBOpeHO y BuHorpamiBcbkomy Ta
BeperiBcbkomy paiionax 4 00oTaHiuHI 3aKa3HUKH Mic-
neBoro 3HaueHHs (Apmo, Erpem, Cinamr, Kocons-
CBKY TOpY) 3araibHoI0 mmomero 146,9 ra. OdikyeThest
HajaHHA crarycy MUiKHApOAHUX BOAHO-OOJOTHHX
YTib 5 BOAHO-OOJOTHUM YTiJASIM (3araJibHOK TLIO-
miero 554,5 ra) ans BkiIodeHHs ix g0 Pamcapcbkoro
nepeniky ([Toropenos, 2010: 16).

Canaropiit «Kapmatn» TepuTOpiasibHO 3HAXO-
IUTHCS Hemoaik cena UnHamieBa B MyKadiBChbKOMY
paiioni Ha kapmarcekux cxmiax (400 M Haj piBHEM
Mops1). YTBopeHHii canatopiii OyBy 1946 p. i cnewia-
J3y€ThCs Ha JIIKYBaHHI XBOPHX Ha CEPLIEBO-CYINHHI
3axBoproBaHHs. [llupokomy 3arany caHaropii BiJo-
MU THM, IIIO0 OAHH i3 OTO KOPITYCiB PO3MIIIYETHCS B
TIPEKPACHIN CITOPYIi, KA € MaM’ ATKOIO0 apXiTeKTYpH
XIX cr. Ile mucnuBebkuii manarn (ab0o 3aMoK) rpa-
¢iB lllen6opHiB, MoOynOBaHUN y TOTUYHOMY CTHIII
B ypounii bepersap y 1890-1895 pp. rpadom Epsgi-
HoM-@pinpixom IllenbopHoM Ha Micli JepeB’THOTO
muciauBcskoro Oynnaouka 1840 p. (Hlanmop, [Nanin-
gak, 2001: 63).

VY mranyBaHHI OyaiBIIi caMOro manaiy € JeKiTbka
ocobnuBoCcTel. 3a OCHOBY KOHIENUil MoOynoBH
apxitektop I'peccepcoH y3sB acTpOHOMIYHUH PiK:
cropyna mae 365 BikOH (KUIBKICTh JHIB y pOII),
52 numoxonu (KUTbKICTh THXKHIB y potti) Ta 12 BXoziB
(KimBKicTh MicsiB). Takuii ciMBOJTI3M OyB XapakTep-
HUM JJIS1 apXITEKTypH POMAaHTHYHOTO CTUIIIO. ABTOD
Iy’Ke B/IaJIO TIOEHAB €JIEMEHTH FOTHKHU 1 PEHECAHCY:
y BUIVISIII Majaiy € UIoCh BiJ PHLIAPCHKUX 3aMKiB
CEpeIHbOBIYUYSI, aj¢ BOJHOYAC BIiH JYXKE JIETKUU 1
MTOBITPSHUH.

ITapk canatopito «Kaprmarm» — mam’sTka camoBo-
[IaPKOBOTO MHCTELTBA 3arajJbHOJCPKABHOTO 3HA-
yeHHs. 3aknaneHuit y 1848 p. y nmanmmadtHOMY
CTWII 3 IIHHHUX JICKOPAaTUBHUX IOPiJl POCIUH, Mae
HaykoBe 3HaueHHd. [lnoma mapky — 19 ra. ¥ mapky
3poctae moHax 50 BUAIB IMIHHUX 1 JEKOPATHBHHUX
pOCTHWH, TaKUX SK: cocHa BeliMmyToBa, OyK mypIrypo-
JIUCTUH, TIIHMHIS KUTaiChKa, apUCTONOXis, OI[TOBE
JIepeBo, COCHa aBCTpiliChbKa, COCHA KeApoBa, OyO
€BPONEHCHKUH, TIONILIIAHOBE JIEPEBO, CAMIIHT Bi4HO-
3eJICHUM, SUTHHA Ta 1H.

Y HmeHTpi mapKy 3HaXOAUTHCS ACKOPATUBHUM CTa-
BOK, 10 >KUBUTBCS TIPCHKUMHU IOTOKaMH, BKPUTHM
JUCTSM 1 GinnM narartaM. Moro KoHTypH HaramyioTh
abpuc ABctpo-Yropebskoi imnepii. [lapk mpukparie-
HUI TapKOBOIO CKYJBNTYpPOIO BEAMEIHI 3 BeAMe-
KataMH W OJICHS, a TAKOXK Pi3bOJICHUMH CTaTysIMH 3
nepeBa. Y MBHIYHIN HOTO YacTHHI Ji€ OIOBET 13 MiHe-
panbHOO Bosoro «llomsana Kymnenb» ta € «J[xepeno
Kpacwy» 3 mimromoro Bogoto (Marona, 1997: 219).

VYkropoacekuii Ooraniuauii cax — 6orcan JIBH3
«YxHVY», nmamMm’THUK CaJ0BO-IIAPKOBOTO MHUCTEITBA
JIepKaBHOTO 3HAYCHHSI.

Yeboro B 6otaniuHOMy cany 3i0pano 3 900 Bunis
i copTiB pocnuH Bigkpuroro rpyHTy i 1 100 Termimy-
HUX. Y aeHzapapii pocte Ommsbko 800 BUiB JepeB i
yarapHukiB. Y caxy Hamiuyerbest 130 BHAIIB 1 pi3HO-
BUJIIB XBOMHHUX POCIHH, 30KpeMa THC, METaCEKBONS,
kurapuc OosoTHui. dnopa 3akapnarts MNpencTaB-
neHa 400 BumaMu pOCIWH, cepell SKUX Taki eHe-
MiKH, K Oy30K YrOpCHKHH 1 BOJIOIIKA KaprarchKa.
Ha ampmificekiii ripui mpencrasieHa ¢uopa Tip, 1e
150 BuaiB pociuH, y T. 4. i egenbBeiic. JlekopaTuBHE
KBITHHKApCTBO B OOTaHIYHOMY cajy MpeACTaBICHO
1 200 Bunamu, cepes skux 120 i Tposia, SO BUIIB
miagionyciB, 25 BuaiB xpuszantem, 20 BHIIB JIinei.
B opamxepei 60TaHIYHOTO cagy pOCTYTh TPOITIYHI Ta
CyOTpOIIivHI pociarHU: OaHaH, MiMO03a, JIaBp, €BKAJIIIIT,
naraiisi, 10 BuiB manbpm, 250 BHIIIB KaKTYCIB.

IMocagku po3mimieHi 3a reorpadivyHuM NPHHLU-
oM, 13 JUISIHKAMH aMEPUKAaHChKUX, KaBKa3bKHUX,
CepEeNHbOA31aTChKUX, KUTAWCHKUX, MaJIEKOCXIITHUX
pociuH. Hemomanik Bif BXOmy B can po3OnUTHIT HeBe-
TuKui BinkpuTHii cksep. [lopyd i3 Teputopieto 60Ta-
HIYHOTO Caay NPOXOOUTH YKIOpoJIChKa AUTsYA 3ai3-
nuns (denaka, 2010: 282).

Ha 3akapmarTi, 3a JaHUMH, $KI HaBOISITh
B. I1. Miknosna ta I. b. Jlsuenko, y 2010 p. dpyHk-
MIOHYBJIO 32 TapKH-TIaM’ SITKH CaJ0BO-TIaPKOBOTO
MUCTEITBa MICIIEBOTO 3HAYCHHS 3araJIbHOIO TUTOIIEIO
130,7 ra (MiknoBna, J[s4eHko).

Cepen HallBXJIMBIIIUX 3aKapHaTChKUX TMApPKiB-
nam’siITOK MICHEBOTO 3HAYEHHS CJIiJi Ha3BaTh IapK
Jlaymona 1 IlinzamxoBuii B Ykroponi, mapk Ilepeni y
Bunorpanosi, mapk 3i 140 ek30THIHHX IepeB i KyIIiB
y Myxkauesi, mapk Baraepa B HeBuipkoMy 3aMKy Ta iH.

3aranpHa IJIOIA 3€JICHUX HAcCaJKEeHb YKropoaa
CTaHOBHUTL 0nu3bpK0 770 ra, 3 HUX 176 — 3arajapHOTO
KOpHCTyBaHHA. B o0nacHoMy IIeHTpi € 5 mapkiB i
BeJIMKa KUTbKICTh ckBepiB. KpiMm Toro, MicTo oToueHe
nicoBuMH MacuBamH 1uioniero 10 13 600 ra. B Yxro-
poxi pocte 300 BuIiB eK30TUYHHUX pOCIUH. KymnbTH-
BYBaTH X TyT nmovanu me 3 X VI ct. 1 ycnimHo npogo-
BXKYI10Tb goci (Kobans, 2008: 145).

HaiinaBHimmM 3 yXropoiacbkux mnapkiB € Ilig-
3amKoBumii. Moro 3acHysamu ma mouarky XVII cT. 3
METOIO PO3BEACHHS 3BipiB JJIT KOPOTIBCHKHUX JIOBIB.
Js miporo wacTuHy Jicy Ha Oepe3i Yka 0 caMux
JloMaHUHITIB Oy10 OTOPOPKEHO, PO3YUIIIECHO BiJI 3aBa-
J7iB, OypesioMiB i IPUBECHO 10 CTaHy MapKy. 3r0A0M
YXKropoJi OTOYMB JIICOMAPK, CTUC HOrO 1 3MEHIIIMB.
Temep iioro mioma 2,5 ra.

V Ilim3amMKoBOMY ITapKy 3pOCTa€E OIHE 3 HAWIPEB-
HimmX JepeB Yxropoxa. lle mimatan KiIeHOBUIHHIA,
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sikomy moHas 500 pokiB. BBaxkaroTs, 1110 1€l miaran
nocampkeHo B XV cT. oqauM i3 pyreriB. Ha3pa ruia-
TaHa TOXOAMTH BiJl TPEUBKOTO CJIOBA «IIUPOKHI»,
HOTO JTUCTKH MatOTh PO3Mip 10 25 cM. Pumistan pos-
CaJWIIH TUUIATaH| TI0 BCiH CBOIN iMTiepii, 0cOOIMBO B
ITamii. HamankoM omHOTO 3 HUX 1 € YKrOpOJCHKUN
exzeMiuisip (Demaxa, 2010: 283).

Ha nouarky XX cT. napk pekOHCTpyHOBaHO, HOMY
Ha/IaHO BUIIISLY TUIIOBOTO MAapKy JaHAMadTHOTO
ctuimio. HacamkeHHst 30aratnircs mocajakaMu COCeH
3BHYANHOI W aBCTPINCHKOI, IHIIMMH IepeBamMu i
KyIIaMu. Y ApYTii MOJIOBUHI CTOMITTA TYT 3’ IBUIIOCS
YUMaIo0 JACKOPATUBHHUX POCIMH 1 KBITiB: OYy30K,
qyOyIIHUKH, MAaroHisl, TysL.

Hennpocan JlaynoHa — maneHbKUMH NapK, AKUAN
OXOILTIOE NIBIp NWTS4Oi JiKapHi Ha Byl Paxori Ta
ATHKY 1O Apyrmii 6ik Bymmmi. Moro 3akmajgeHo
1886 p. BuKiIamauemM OOTaHIKK YKTOPOACHKOT TiMHA-
3if [mrBanom Jlaynonom. Kopucrtyrouncs 38’ 13kamu 3
OararbMa €BpONEHCHKIMU MapKaMu 1 pO3CaAHUKAMH,
I. Jlaynon orpumaB HEOOXIiJHHI MOCAJKOBHI Mare-
piai, B T. 4. piAKICHI TOAI T1HKTO, TAKCOA1YM, MarHo-
mifo. 1956 p. B #ioro mapky 3miHCHHUIN TiACAAKH TYi
Ta KPUIITOMEPIl STOHCHKOI.

Boznomcekuii  (couatky — Komcomonbcbkuid)
napk 3aknaznero 1954 p. Bin mae opmy HempaBuiib-
HOTO I1iBOBaJTy, 00MEKEHOI0 3 OIHOTO OOKY BUTMHOM
Vxa, 3 IHIII0TO — TOPOTOI0, 110 BeJIE A0 « YKTOPOATIPH-
nmany». Lle 6araronpodinbHIIA pekpealiiHuii 00’ €KT,
[IPU3HAYCHUH 1711 BIAIIOYMHKY HACENICHHS 1 MacOBUX
KyJIBTYPHHX 3aX0liB. TOMy TYT MPOCTEXKYIOTHCS TPH
OCHOBHI 30HH: 3€JICHUX HACA/KCHb, aTPAKIOHIB 1
rocroaapchkoi misuibHOCTI (Denaka, 2010: 284).

ITo3naitomuTHuCst 3 00’ €KTaMH CaJ0BO-TIAPKOBOTO
MHCTEITBA Y MicTi Hax JlaTopurero MOXKHA ITiJT Jac
OmIsA0BOT eKCKypcil mo MykadeBy 3 BijBimaHHSM
3aMKy «llamanox» XIII — XVII ct. — cepenuboBiuHOi
(hopreri 3 6araroro Ta CKJIaIHOIO ICTOpi€r0. 3iHCHIO-
oYM eKCKypcito MykadeBOM, TYPHCTH BiJIBiTYIOTb
apK-CcKBep iM. [OpbKOTO, pO3TaIIOBaHNA HA BUCOKIH
Tepaci JlaTopurli, 3BiIKH BiAKPUBAIOTHCS TYIOBI Kpa-
€BU/IM OKOITUITh MiCTa 1 MaJTbOBHUYHX TOPOIB, TOKPH-
THX caZiaMu i Jicamu. [HTEpec y TypUCTIB BUKIIMKA€E
ropa Yepsona [ipka, posramoBana 0ins Mykauesa,
OCKUIBKM TaM 3HAaXOAUTHCA HAMIIBHIYHIIIA MicIe-
BICTB y CBITI, Ieé BUPOIIYIOTh Yaii.

[Tam’saTKOIO MicmieBOrO 3HaueHHS € mapk «Can
Barnepay, 3aknageHnii YKaHCHKOIO JIICOBOIO YITpa-
Boto B 1879 p. Toxi x Oyno crnopymkeHo i ¢poHTaH i3
MIPUPOIHUM THUCKOM BOJH, SIKUH Ji€ AOTerep i JUBYE
B3MMKY CBOIMH HE3aMep3al0d4MMH CTpyMEeHsIMU. IM s
CBO€ TMMapK OTPMMAaB Ha YEeCTh BIOMOIO YTOPCHKOTO
casioBosa Kapna Barnepa, ckynbnTypa sIKOro KOJHCh
[IPUKpallaia ONIAJ0BUH MalIaHUMK y apKy.

[Manan Ilepeni — xonuiuHiNi nanan i mapk GapoHa
[lepeni. Po3ramoBanuii y miBAeHHO-CXIAHINA 4acTHHI
micta Bunorpanosa. Beakaetbesi oxHiero 3 Haiicra-
pimmx Ha 3akapmarTi CIopyd Takoro Tumy. bymisis
JOCUTh BEJIMKA, MAacHBHA, NPSIMOKYTHA, JBOIIOBEp-
xoBa. HapikHi YOTHPHUKYTHI BeXi MalOTh paJIie apxi-
TEKTYypPHO-ACKOPAaTUBHE MPU3HAYECHHsI, HXK 0OOpPOHHE.
Yucnenni pecraBpatii Ta nepeOy10BH HaJgany maja-
1OBi 0apOKOBOTO BUIVISILY, TOXK TEMEp HIXTO HE MOXKE
cKa3aTu, SIK BiH BUINIAAaB crovarky. Ha Qacammiit
CTOPOHI PO3MIIEHUA CTHIBHUMA TOpPTaj, Hal HUM,
Ha BUCOKOMY (poHTOHI, — rep6 OapoHniB Ilepeni. [lax
mizHeceHuid, OapokoBUil, MOKpUTHH TOHTOM. CTiHH
MaJialyy TOBCTi, MaCHBHi, KIMHATH TOPIBHSHO HHU3bKI,
nepeKpuTTs ckieningacti. [lig OymoBoro mpocropi
CKJICTIIHYACTI TiABaibHI mpumimenHs. [lamam posra-
LIOBAHUH Cepell CTaApOJaBHBOIO MAPKY, B IKOMY 0araro
KpacuBuX 1 piskicHux nepeB. Ha migxoni mo mamarmy
CTOATH ofHONOBepx0Bi ¢uireni (Cosa, 1977: 32).

VY mapky Ilepeni cnopymkenuii amditearp Ha
600 4oJIOBIK, y SIKOMY TIPOBOJSTHCS 00JIACHI BCEYKpa-
fHCBKI 1 MbkHapoaHi (hectuBami. 3po3ymiso, 1o cTa-
TyC IIMX MACOBHX CBST 3000B’s3y€ IOTIISIIATH 3a TIap-
koM. TuMm OibIle, MO € TYT yYHIKAJIbHI JIepeBa, SKUX
HE BHCAJDKyBajM B IHIIMX MICISX Ha 3aKapmarTi.
Bnacue nenapapiit Oyno 3akianeno 200 pokiB Tomy, a
y 30-X pp. MHHYJIOTO CTOJITTS MPOKIILIA PEKOHCTPYK-
15 MapKy. Ajie Horo CTPyKTypa 3aIHIIIIIACS IEPBHH-
HOIO — aJei c¢(hopMOBaHi TEOMETPUIHO TTPABMITHHIMH
¢irypamu. J{opixKu JUIsl TPOTYISTHOK MPOKIIATCHO Y
¢dopmi npaBuibHEX Kil. Ha nymky micueBux 6iono-
riB, JiepeBa y MapKy moTpeOyloTh cepilo3HOi yBarwu,
THM OIJIbIIle, 1[0 32 OCTAHHE IIBCTOMITTS 3’ SIBHUIIUCS
HOBI 3axBoproBanHA (I'opsar, 2011: 6).

V rupmi npurtok Jlaropwii, pidok [Tini Ta J{ycumi,
3HaxoauThes Micto CansBa. Y kiHmi XIX cr. Oyio
CTBOPEHO [OCHTh BEIMKHH JEHAPOINApK, IO
SKOTO TOAI cTaHOBMIIA 2,5 ra. CBaISBCHKUH JAEHAPO-
NapK 3aKIajajid JiCiBHUKM. [X IIKaBHIIO, HACKITBKM
MPUJIATHAN I €K30TUYHHUX POCIWH TIPCHKUM Kili-
MaT. Y 1925-1928 pp. Ha TepuTOopii AEHIPOIIAPKY
MPOBOAMIINCS PEKOHCTPYKLII Ta HiACAAKH POCIHUH.
Toni mo ckimamy KONEKIiH Oyia0 BBEIEHO YHUMAJO
JEKOPAaTHBHUX MapKOBHUX (HOPM, PO3MOBCIOPKCHHUX Y
1IeH 1epioj] B 03€JICHEHHI.

YV wicti beperosi € Kigbka HEBETMKUX MapKiB 1
CKBEDIB, ¢ 310paHO YNMajo AeKOpaTHBHUX (opM Ta
IHTPOIYKOBaHUX BHIIB pociuH. Cepen HUX BUILIA-
IOThCS [IBa HEBEJIMKI JICHIPOTIAPKH, CTBOPEHI Ha 0as3i
KOMMIIHBOTO caay Ha movarky XIX cr. Tomi omun
i3 HMX 3aliMaB 3HA4YHYy IUIONLY Ha MiBHIYHO-CXIiTHIH
OKOJHIN MicTa. JleHaporapk CTBOPIOBABCS, 5K 1 BCl
MOMiOHI TMapKW TOTO Tepiomy, Ha 0asi MPHPOITHOTO
micy. Tyt pocnmu myOoOBi JicH 3 JOMIIIKOIO 1HIITMX
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LIMPOKOIUCTSHUX Nopia. Bix Hux 3apas 30eperucs
Ha TEPUTOPil TUIBKU KibKa CTapuX TOMOJIb YOPHUX
(ocokopiB), SICEHIB 3BUYAWHUX, JMIH IITUPOKOJIUCTI
Ta KIEHH-IBOpHU. TakuMm 4YuHOM, Ie OyB THIOBHU
Jiconapk nepioi moaoBuHA XIX CT.

Y crapomgaBHbOMY TipchKOMYy MicTeuky PaxoBi
HalcTapimmM i3 mapkiB € Jgiconapk «bypkyT», 3axia-
JICHWI Ha 3axXinHid okomuii me B cepeanni XIX cr.
(«OypKyT» — IIe JKEepelno 3 MiHEPaJbHOK BOJO0).
[IIo0 He 3MIHUTH pEXUM >KHBIEHHS TIPYHTOBHX
BOJ, BUPIIIMIN HE 3HUINLYBAaTH HABKOJWIIHIN JTic.
Moro mumre posuucTunn i ynopsuxysama. Tomy i
BUHHUK HE JeHIpomnapk, a Jyicomapk. [lnoma mporo
Jmiconmapky cTaHOBUTH 5 ra. Po3ramoBanuil BiH Ha
MaJIbOBHUYOMY CXHJII IIBJICHHOT €KCIO3MIIi MicTa.
VY3n0Bxk anei 1 OKpeMHMH KypTHHAMH BHCAJ[KEHI
NesiKl iHTpoayKoBaHi BUAM nepeB. OcoOMMBO BHILIA-
IOThCSI Cepell HUX COCHU BeiiMyToBa, sKi Tenep craiu
BEIMYE3HUMHU TiraHtamu. PocTyTh Hemomamik Bif
HUX CTapi MOAPUHU €BPONEHCHKI, TUMH APIOHONMHCTI.
Crapi KapraTchKi sUTMHH 3€JICHUMU TipamiJilaMH ITiJ-
HECJHCS y pI3HUX YacTUHax Jiconapky (Tepmenpkuii
Ta iH., 1985: 112).

Jlicomapk «bypkyT» — IiKaBUH NPUKIAJ TOEN-
HaHHS OPUPOTHHUX HACAIKEHb 3 €CTETUUHUMH BUMO-
raMd TapKoBOi apxiTekTypu. Buxopucranus mnpu-
POAHUX JaHAMA(TIB 32 MiHIMaIbHOT 1HKpycTaIii ix
MITYYHUMH HACaJPKEHHSIMU 1 CTIOPY/IaMU JIa€ JIIOIUHI
MOKITUBICTB 30€pPETTH Kpacy piTHOTO Kparo.

OcTtaHHIM YacoM Jieaii OiIbIe JIFoAel PUIis-
I0Th yBary KBiTaM, OCOOJIMBO B MEpioj] iX IBITiHHI.
Ha 3akapmnarti 0coOnMBUM MONUTOM KOPHCTYIOTHCS
HapIIMCH, CaKypa, MarHoJIisl.

MacoBe UBITIHHS CaKyp 3a3BHYail MpHUMAmac Ha
cepenuHy KBiTHS. LIBITIHHS cakyp 1 MarHOMiN B YKTo-
poxmi, MykaueBi, XycTi IIOpOKYy NpHUBEpTac yBary
JECATKIB THCSY JIOOUTENIB LUX MPEKPACHUX POCIHH.
AJKe B 1IeH yac 1o BCiii MiBACHHIM YacTHHI 3aKapriaTTs
3alBITa€ caKypa, 3aMaJIbOBYIOUM BYJHILI U CKBEpH Y
HE3pIBHSAHHUHN pokeBuit Komip. Jlo 1poro cimix nogatu
BCi MOJKJTBI KOJTLOPHM MarHoJIiil — B Oi710TO ¥ poske-
BOTO /10 TEMHO-YEPBOHOT0 1 (hi0JIETOBOTO, 1110 CTBOPIOE
KapTHHY CIIPaBKHBOT'O KBITY4OTO CBSITA.

301IbIICHHIO TIOTOKY TYpHCTiB, KOTpi Oaxka-
I0Th CIIOCTEPIraTh 4yJOBi KapTHHU KBITYYHX MICT
3akapnarTs, Ma€e CHPUSITH HHU3Ka KYJIBTYPHUX 3aXO0-
IiB 'y paMkax MDKHaApOJHOTO MY3HYHO-TBOPYOTO
«Caxypa-decty».

OpnHiero 3 mepnuH 3akaprarTsi, PO3TAIIOBAHOIO
cepen; XycTchbKo-COJIOTBUHCHKOI JIOMMHM Ha CTapo-
naBHii Tepaci piuku Tucu, BBaXKaeTbcs 3HAMECHUTA
«Jlomuua HapuuciBy. L HeBemMuKa qiISTHKA B 3aTUTaBi
piuku XyCTeIb € YHIKAIBbHUM OOTaHIIHAM 00’ €KTOM,
y SIKOMY OXOPOHSIETHCSI OCTaHHIN y €BpOIIi pIBHUHHHAN

ocepenoK HapLucy By3bkoaucToro. Lleid cepeanboes-
PONEHChKUI BUA, MOIIUPEHUH Y BHCOKOTIP’1 AJBII,
bankan 1 Kaprar. PiBHUHHA 5k TIOMyJsIIIis, sIKa iCHY€E
TYT i3 MICISTLOAOBUKOBOTO TIEPIOAY 1 Ma€ PENiKTOBUN
xapakrtep, 30eperniacs TIIbKA y mboMy Micti. [lopsn
i3 BEJMYE3HUM HAyKOBMM 3HaueHHsM «JlonuHa
HapLMCIB» CTAHOBUTH 1 3HAYHY €CTETHYHY LIHHICTb.
VY mepiog MacoBOro UBITIHHS (Apyra — Mo4aTok Tpe-
THOI JICKAJW TPaBHS) BOHA BKPHBAETHCS CYLITBHUM
O1TMM KMJIMMOM KBITyYMX HApIMCIB, TIOMUITYBaTHCS
SIKUM TIPUIKKAIOTh 3B1MYCLITb.

Y mepiog macoBoro HBIiTiHHA KBiTiB «JlonmHa
HapLHCiB» NpHUIiMae, B CepeHbOMY, 10 4—5 THUC. Bi-
BigyBauiB Ha 100y. Ha Tepuropii MacuBy npokiaaeHi
Jlopory, 30y/10BaHi CreriaibHi MalJaHYUKU JIJIS CI10-
CTEpEeXEHHS 3a KBITaMU; Y TIepio/] IBITIHHA HApLUCIiB
OXOpOHA 3aMoOBIMHOI JUISHKH TiJICHIIOETHCS JIICHU-
KaMH 3 1HIIMX MacHBIB 00jacTi, ajle BCE OAHO IIIHHI
KBITH MAacoBO 3pPHMBAIOTHCS Ta BUTONTYIOTHCS. Kpim
TOTO, BUCYIIYETHCS 3eMJIsI, 1110 € 3TyOHHUM JJIsl OCTaH-
HIiX HApIHCOBHUX TaJISIBHH.

Bueni Bim3HA4aloTh 3HAYHI 3MIHH POCIUHHOTO
MTOKPOBY BIIPOJIOBK OCTaHHIX 25 pOKIB, 30Kpema
3MEHILEHHS IUIOLI CHPaBXHIX HEMOPYLICHHUX JYK i
ransiBuH. Konuch rocTponucTuil Hapuuc BKpPHUBAaB
COTHI TeKTapiB 3eMJTi, TeTep IOPOKY TUIOIIA 3aM0Bi/-
HuKa MeHmae [Cnbo3u Jloaunu].

Exomorn migHiMalOTh HABITH MUTAHHS PO HEOO-
XITHICTH TIOBHICTIO 3a0OpOHUTH Ha TEPHUTOPIIO
JIOCTYT TYpHUCTIB 1 MiciieBux. lIpore 1ie nutaHHs He
npocte. 3 oxHOro 00Ky — BeJUKi NMPUOYTKH 3 IIaTH
3a BXiJI, JisUTbHICTh KOMEPLIHHUX CTPYKTYp, EKCKYp-
cii caHaropiiB. 3 1HIIIOTO — 3aMOBITHUK IPOCTO BMPE,
BIH 1 TaK MOAIJIEHWH HA HEBEIMKI 130Jb0BaH] JIISTHKA
3 acaabTOBAHOIO TOPOTOIO TTOCepenrHi. Takoxk mpo-
MOHYIOTh 3a00POHUTH CIONU MPOTKHKATH aBTOMOOI-
JSIMM, 3HSTH JOBKOJNA acQaibT, HACAAUTH JiepeBa i
3BOJIOXKHMTH 3eMITIO (HaBiTH 30yIyBaTH LIUTIO3H 1 BOILY
HITYYHO TiJTHATH).

BucnoBku. Otxe, cnenugikoio caIoBO-TTapKO-
BOTO TYypH3My Ha 3akapmarTi € Te, IO BiH MOEIHYE
K TpaaWIidHI BWIW, IOB’s3aHI 3 BiJBiyBaHHSIM
MaJIbOBHUYMX cafiB 1 mapkiB Yxkropoaa (mapk Jlay-
JoHa, 6oTtaHiuHUi can), Mykadesa (mepios LBITIHHS
cakyp i1 marHouiit), Xycra (mepion UBITIHHS HapLu-
ciB), mapky canaropito «Kapmarm», Tak 1 HOBI —
y9acTh y (ECTUBAIIAX KBITIB (HapHKIa I, (GeCcTUBAIh
«Caxypa-®ect» B Yxkroponui, ¢pecTUBAIb TPOSHA Y
cexni [limoBo Ta iH.). BrpoBamkeHHS TypUCTHYHHUX
HOBHMHOK ITOBMHHO 3aJy4YHUTH TOCTEH 1 TOCHPHUSTH
PO3BHUTKY BHYTPIIIHBOTO TYPH3MY Kpalo.

OpHi€r0o 3 HAWTONOBHIMKX MPOOJIEeM PpO3BHU-
TKy CaJ0BO-TIAPKOBOTO TYpHU3My B 3akapmarTi €
nmpobiemMa BUKOPUCTAHHS 1 30€peeHHS Iam’ STOK
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Ca/IoBO-NMIAPKOBOI0 MHCTELTBAa Ta IHIIMX OO0 €KTiB
Typu3my. OcoOnuBO rocTpi HpoOieMH iCHYIOTH B
VKropofi: iCTOpUYHMN LIEHTP MICTa BTpadae CBOE
004l 32 PaXyHOK 3HHIICHHS apXITEKTYypHOI CIia-
ITUHHA. 3aMaJIo I 00JIACHOTO IEHTPY 1 My3€iB, 31aT-
HUX 3aJIy4UTH THCS4l TypUCTIB 3 yChOTO CBIiTYy. BHa-
CIIIZIOK XAOTHYHOI 3a0ylOBH MiCTa CKOPOUYIOTHCS
IoIi mapkiB 1 cagiB. Tomy 3anMIIaeTbes 3aaydaTd
TYPHCTIB Pi3HOMaHITHUMH ()ECTHBAIISIMH.
[MpoGneMHUMH 3aJTUINAIOTBCS TAKOXK HTaHHS
CaJ0BO-TIAPKOBOT  apXiTekTypu. Ymmano crTapux
maM’sITOK 3pyWHOBaHO, a HOBI NPAaKTUYHO HE CTBO-
PIOIOTBCA. AJle TYPHUCTY 3aMalio CIOIISAATH TUIbKU
0OTaHIYHY CKJIaJOBY YacTHUHY MapKiB, HOMYy LiKaBO

...............................................................................

JIOBIJaTUCS MPO 1CTOPUYHI MOZii, MOB’sI3aHl 3 THUM
M HIIAM TApKOM, MMOOAYUTH SIKECh OPHTiHAJIBHE
apxiTeKTypHe pilieHHs Ta iH. Ha aib, 1uM Oijib-
IIiCTh TApKiB 3akapriarTs IMOXBAJIUTUCS HE MOXE.
ToMy KOPHCHUM MOXE CTaTH KPUBOPI3BKHUHA JTOCBII
TBOPYOTO MiAXOAY A0 CaOBO-IIAPKOBOT KOMIIO3HIIIT.
Hanpuxknan, y ceprni 2011 p. y Kpuomy Po3i Oyno
BIJIKPUTTS YHIKQJILHOTO KBITKOBOTO TOJIMHHHKA.

CroniBaHHsl Ha Te, L0 CUTYaIlisl 3 PO3BUTKOM
CaJI0BO-TIAPKOBOTO MHCTENTBA B 00JacTi IOKpa-
ITUTHCS, TICBHOIO MipOIO ITOB’s13aHi 3 IPUXOAOM Y IIF0
raiy3b Monoaux (paxisiiB. ToMy BKpail BasKIHBOIO €
MiArOTOBKa KBali()iKOBaHUX CHELiaNicTiB 3a mpodi-
JIeM Ca/I0BO-TIAPKOBOTO MUCTELITBA.
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“PREVENT AND PUNISH... RUSOPHOBIA AND MAZEPA MOVEMENT”:
UKRAINIAN MOVEMENT IN PUBLICISM OF S. N. SHCHOGOLIEV

The article deals with the views on the Ukrainian movement of public-political activist, publicist, censor of the Kiev
temporary committee on printing S. N Shchogoliev, the author of the works “Ukrainian movement as a modern stage of
South-Russian separatism” (1912) and “Modern Ukrainism. Its Origin, Growth and Tasks” (1914). 1t is noted that these
works, written from the standpoint of Russian great-power nationalism, caused diametrically opposite assessments in the
public-political circles of the Russian Empire: they were classified as “political denunciations” by the Ukrainian national
intellectuals, while in Russian nationalist circles their appearance was greeted with enthusiasm, they were called “the
encyclopedia of the Ukrainian question from the Russian point of view”. Analyzing Schogoliev's views in the context of the
basic postulates of the ethno political doctrine of Russian autocracy, the author aims to highlight his attempts to convince the
Russian public that the purpose of the Ukrainian movement was to weaken or break ties that “unite the Little Russians with the
Great Russians ™, and thereby to cause a split of “the united body of the great Russian nation”. The article shows that, stating
his own vision of the history of the Ukrainian national movement from the extreme anti-Ukrainian positions, Shchogoliev
regarded it as cultural, economic and political separatism, emphasizing the transition from ethnographic Ukrainophilia to
the political stage of the Ukrainian movement as a phenomenon which is extremely undesirable for the Russian Empire.
Standing firmly in the positions of the “triune of the Russian nation”, Shchogoliev strongly resisted the recognition of any
signs of Ukrainian identity, declaring that the notion “Ukraine”, “Ukrainian people”, “Ukrainian language” are artificial,
and their “propagation” by “conscious” Ukrainians “is the result of a foreign intrigue aimed at weakening the Russian
Empire”. Finally, the author concludes on the necessity of studying the issues to which the proposed article also belongs.
After all, the ethno political concepts of the imperial era, one of the apologists of which was S. N. Shchogoliev, have not lost
their relevance in contemporary Russia, serving today as an ideological justification for its great-power claims.

Key words: Ukrainian movement, separatism, Ukrainian language, school education, Russian culture, great-power
doctrine.

IMocTranoBka npodaemu. Cepen HAOIIBII CKIIA/I-  THUX CKJIQJIOBUX YaCTHH, AKi O€3MOCepeHbO CTOCY-
HUX 1 OOJIIOUMX MPOOIIEM, IO CTOSITh CHOTOJHI Mepell  FOThCS JHS HHUHINIHBOTO, 1 THX, 10 3arTHOIIOI0THCS
YKpalHCBKUM CYCHIJIbCTBOM, OJHE 3 MEPIIUX MiCllb, B ICTOPHYHE MUHYJE, CSTal04d BUTOKIB 0ararbox
0e33arepevHo, Mocijiae mpoodiiemMa yKpaiHChbKO-pOCili- MO/ ChOTOJICHHS — HE BTPAYa€ aKTyaJbHOCTI HaBITh
ChbKUX BigHOCHH. Tox BceOiuHe ii OCHIPKEHHST — 1 TMONPH ICHYBaHHS BEJIMKOI KUILKOCTI Mpallb 13 Ha3Ba-
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Hoi poOeMaThky. AJKe, BUPUHAIOUN 3 MUHYJIOTO,
€THOMOJITHYHI KOHIENIi OUIbII HIXK CTOJITHBOI
JABHUHM HEPIJKO OTPUMYIOTh ChOTOJIHI HOBE KUTTS,
JOJTAI0YH HAMIPYTH Yy IUIOMIMHI K MIKETHIYHUX, TaK 1
MDKIEP)KaBHUX BiTHOCHH. OTHUM 13 HAHOLTBIT peB-
HUX MMOOOPHUKIB 1 MOMYISIPU3aTOPiB €THOMONI TUIHOT
JOKTPHUHHU POCIHCHKOTO CaMOAEP/KaBCTBA Ha MOYATKY
XX cr. 1 6yB C. H. llorones.

AHaJi3 K0CTiTKeHb. Y )KOIHOMY pa3i HE MOXXHA
ckazaru, mo mocrate C. H. IlloromeBa HaneXHTh
0 MaJIOBIJOMHUX 1 PIOKO 3TamyBaHUX y BITUH3HS-
Hill icropiorpadii. Ilpore romoBHMM 4YMHOM BOHA
BHCTYTIa€ HE SIK 00 €KT CAMOCTIMHOTO JOCHIIKSHHS,
a B KOHTEKCTI aHaJli3y TEOPETHYHOI Ta MPaKTHYHOI
JUSUTBHOCTI  POCIHCHKUX HAI[IOHAJTICTUYHUX Opra-
Hi3amiid Mi3HBOIMIIEPCHKOI 100M, poOOTH OpraHiB
ner3ypu (LLlorones OyB wienom KuiBcbkoro Tmmua-
COBOTO KOMITETY y clipaBax APYKY, JIe 3aiiMaBCs IIeH-
3ypoI0 YKpalHChKUX KHIKOK) 1, 3BHUaiiHO, (irypye
y MpawsixX, y SKUX JOCTIIKYETbCSl YKpaTHChKUN Halli-
OHAJBHUI pPyX 3a3HaueHoi Jo0M Ta JIOPOOOK HOTOo
migepiB. besmocepennbo ocobuctocti Il{orosnesa
MIpPHUCBSIYEHA JIOCUTh HE3HaYHa KITBKICTh HAyKOBHX
parib, cepe SIKUX BUAUTAMO CTATTIO B OCTAHHBOMY
Tomi gecaturoMHoi Exnuknonenii ictopii Ykpainu
(Ennumknonenis, 2013: 687), nocnimkenns 1. Komsinn
(Konana, 2012) Ta S. Crynaka (Ctynak, 2014).

MeTa cTaTTi — BUCBITJIUTH BiT0OpakeHi B OCHO-
BHUX IyOminmucTuIauX mparsx LlloromeBa ocobmm-
BOoCTi OaueHHS HHMM TOTOYacCHOTO CTaHy 1 3aBJaHb
YKpaiHCHKOTO HAalliOHAJBHOTO PyXy B KOHTEKCTI
OCHOBHHX TIOCTYJIaTiB IMIEPCHKOT ETHOMONITHYHOT
JOKTPUHHU.

Bukiaa ocHoOBHOro marepianay. Y myOminucTid-
Homy nopooky C. H. Illoronepa kimoqoBe Mictie 3aiima-
FOTh TTpalli, IPUCBIYCH]I YKPaiHCHKOMY HaIllOHATEHOMY
pyxoi. [Ipamtoroun Ha mocazi LeH30pa, BiH MaB MOX-
JIMBICTh JIETaJIbHO O3HAWOMITIOBATHCS 3 YHCICHHUMH
PI3HOXKaHPOBUMH TBOPAMH YKPATHCHKHX aBTOPIB, CTBO-
pernmi K y HammHinpsHCbKiH, Tak 1 B 3axinHii Ykpa-
Tai. OcMUCITeHHST HarpoMapKeHO1 1H(OopMaITii 3 mo3u-
il pOCIHCHKOTO HAIIOHANI3MY TPaHC(POPMYBAIOCS Y
LMKJI CTaTell mif 3arajgbHO0 Ha3Boro «HOxHOpyccKuii
cemaparu3m», miarorosieHuid y 1912 p. anst razeru
«Kuepmnstnuny, pegakrop sikoi CaBeHko, sk i [llorones,
3apEKOMEH/IYBaB ceO¢ HaWaKTHUBHIIIUM TTOOOPHUKOM
BEJIMKOICPKABHUIIBKOT 17161

Toro »x poky BHWHILIA JIpyKOM Tpams, SKy
1HOJII HA3WBAIOTh «BEPIIMHOK IHTEIEKTYaIbHOTO
nopobky» Illoronesa — « YkpanHCKOE JBIKCHHE KaK
COBPEMEHHBIN dTal I0KHOPYCCKOTO CemapaThu3May.
VY pOCIfCHKMX HAIIOHANICTUYHHUX KoJiaX ii TOsBY
BiTaNM i3 3axOIUICHHAM. Biarykm mpecm — Takmx
BHJaHb, 9K «Poccus», «Pycckast mpiciby, «Kuesms-

HUH» — PSACHIUIM OLIHKaMHU Ha KIITAIT «IHIMKJIIOIE-
JIsl YKPAMHCKOTO BOITPOCa C PyCCKOW TOUKH 3pESHUSI,
«HACTONIbHAsl KHHUTa JJISi BCSIKOTO PYCCKOTO HAIlU-
OHAJIbHO-TIOJIUTUYECKOTO JISSTENs», sIKa «IOJDKHA
PacKpBITh I71a3a OOIIECTBY, 3aKOHOAATENIbHBIM I1aJIa-
TaM U TPABUTEJILCTBY HAa 3TO IBHKCHHE», «Kalld-
TaJbHBIA TPYIA», IO «AaeT PyCcCKOMY OOIIECTBY TO,
Yero HaM J0 CHX TOp TaK AOCAJHO HEI0CTaBajO»
(Ileroner, 1914: 2). 30BciM iHIIY XapaKTEPUCTUKY
3achyXuja Il Tpars y CEepeloBHIN YKpaiHCHKOT
IHTEJITeHIIIi HalliOHATBHOTO CIIPSIMYBaHHS, J¢ 11 KBa-
TMiiKyBaIn SK IIONITUYHUNA JOHOC» 1 «IIAPYyYHUK
quist xannapmiBy (Crymak, 2014: 155; Ennuknone-
nist, 2013: 687).

VY 1914 p. moGauuB cBiT i CKOPOUCHHUI BUKIA]
i Ha3Boto «CoBpemMeHHoe ykpanHCTBO. Ero mporwc-
XOXKJICHHE, pOCT U 3amaurm». CaMm aBTOp y 3aKITIOUHIN
YaCTHHI OXapaKTepH3yBaB CBill JOpPOOOK fK Iepe-
JK «CPEACTB CaMOOOOPOHBI PYCCKOH KYJIBTYPBI H
TOCYIapCTBEHHOCTH OT $13BbI yKpamHcTBa» (Illero-
neB, 1914: 155). He MmoxxeMO npUHAT1IHO HE BKa3aTH
Ha 11e OLTBII MPOMOBHUCTO CPOPMYITHOBAHE aBTOPOM
3aBIaHHS Ii€i TTpari (K 1 ii momepe HuIIi ): ToKa3aTH,
AK «Iepexoinia OT MOKOJECHHUS K MOKOJIeHHo <...>
uzes TOCyIapCTBEHHOW W3MEHbI, M Kak, Onaromaps
9TOH Hjee, MaHyproBO CTaA0 MedTaTelei-yKpanHo-
(UIIOB MPEBPATUIIOCH B CTAJ0 «CO3HATEIBHBIX YKpa-
unney (Ileromnes, 1914: 4).

Sk Oymno ckazano panime, C. H. II{oromeB Hae-
JKaB 10 afoJIOreTiB ETHOMOJIITUYHOI JOKTPUHH
POCIHCBKOTO CaMOAEP)KAaBCTBA, BHU3HAYalbHA JIOMi-
HaHTa SIKOI TPYHTyBaJacsi Ha KOHIICIIil TBOPEHHS
1 3MIIHEHHSI YHITapHOI LIEHTPalli30BaHOI JIepKaBH.
CucTeMOTBOPYOI0 OCHOBOIO peajizallii Takoi Mozeni
OyB CXiTHOCIIOB’THCHKHH CTHIYHHA MacHB, KOTPHH
caMoJIepXKaBHOIO BIIAJIOK0 W aJienTamH ii HalioHab-
HOI MOJITHKK OauuBCs SIK IHTETpOBaHA «TPUEAWHAS
pyccKas Halusi» y CKJIaJi TPhOX CX1THOCTOB’ SIHCBKUX
HapOJiB — BEJIIMKOPOCIB, YKpaiHIB i OlIOpycCiB, sKi
W Manmu yTBOPIOBAaTH KIJIBKICHO TIE€peBa)karoue sipo
Pociiicbkoi immepii.

Jns oOrpyHTYBaHHS Ii€i KOHIENINl Malu CIy-
JKUTH, OKpIM iHIIOTO, AaHi Beepociiicekoro (1897 p.)
Nepenucy HaceJCHHS, 3TIAHO 3 SIKUMH JI0 «CIUHOH
pyccKoil Hanwm» OQilliifHO 3apaxoBYBAINCs BC1 TPH
CX1THOCJIOB’ THCBK1 HApOJIH, 110 Y CYKYITHOCTi CTaHO-
BrIH 65,5% 3aranbHOi KUTBKOCTI HACEIIEHHS iMTepii.
3 TaKor «apu(pMETHKOI0» HE IOTOMXKYBAINCS MPE.-
CTaBHHUKM YKPAIHCHKOIO HAaIliOHATbHO-BU3BOJILHOTO
PYXy, BKazyloul Ha Te, IO BJAacHE BEJIUKOPOCIB Y
CKJIaJi HaceJieHHs iMrepii HapaxoByBaJoCs JIHIIE
o6mm3bKo 43%, BinTaK BU3HAHHS MaJIOPOCIB 1 OUTOpY-
CiB CAaMOCTIHHIMH HApOTHOCTSIMH TEPETBOPIOBAIIO
MaHIBHY HAI[lOHAJBHICTP HAa MEHIINHY CTOCOBHO
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pEUITH HacelleHHs iMIepii, a 1e OyJI0 MiCTaBoko IS
(denepanizamii gep:xaBu.

BoOauatoun y Takux 3asBax «IiJKOID» I I[LTiC-
HICTh JIEpKaBH 3 OOKy «mceBnodenepanicTuIHOro
I «aHITPOXU HE MPOIPECUBHOIO» YKPATHCHKOTO PYXY,
skuil, Ha TyMKy llloronesa, momepBax rotoBuii OyB
«3aJI0BOJIBHATHCS. PO3JIaJOM 1 BIAUYKEHHSIM» MiXK
«T1IKaM¥ pOCIHCHKOTO HAPOY», HE TOTPeOyI0ur HEO-
JIMIHHOTO «po3nany» Pocii, myOminucT BUCIOBIIOBAB
YIIEBHEHICTh Y TOMY, 1[0 came eTHOrpadiYHui CKIIaj
sfpa iMIiepii € TMepenoHoro Wi «peaepaTiCTHIHIX
oOy0B» YKpaiHCBKOTO PyXY, TOHI SIK HaMaraHHsd
«yKpaiHCBKOT MapTii» BUKOPHCTATU Oynb-sIKY HAromy,
a0y 3as1BUTH, IO «IHOPOJLI», 3 YKPATHIISIMU BKJIIOYHO,
craHOBIIATH NOHaJ 50% HaceneHHs Pociiicbkoi imne-
pii, mepeBoANTh YKpaiHCHKUN HApOJ «U3 CHIHOBEH B
[IACBIHKH, U3 POJHBIX B MHOPOIUBD) BCyNeped — SK
HAIIOJICTJIMBO IIEPEKOHYBaB cBOiX unTavis Lloromnes —
rioro 6axxanHto (ILlerones, 1912: 525, 527).

OpHi€l0 3 BU3HAYAIBHUX PUC HAI[IOHAJIBHOI MOJTi-
THUKU CaMOJICP’KaBCTBA JI0 OCTAHHIX JIHIB HOro iCHY-
BaHHSI 3aJIMIIABCS CTPaxX MOJITUYHOTO CErapaTh3MYy,
KA TONUISIINA 1[€0JIOTIYHO HAOMMIKEHI O BiIaId
KojJa pociiicbkoro cycmijgberBa. Cepen THX, KOTo
0co0nBO TypOyBana «3BOJIOLMS YKPAaHHO(PHUIOB B
«YKpauHIIEB», TPAKTOBaHA SIK PE3YJbTAaT 3aKOPAOH-
HOi (ITOJBCHKO-aBCTPiiChKOI HacamImepes) iHTPHTH,
cnpsMoBaHoi Ha ocnabnenHs Pociiicekol immepii,
oys C. H. Illoromnes. Po3rmsimaroun ykpaiHCEKHH pyX
SIK CeTapaTU3Mu KyIbTYpHO-eTHOrpadiuHuil i mosmi-
TUYHUH, BiH HArOJOIIYBaB Ha MEPEXO/i Bi MEPILIOro
JI0 JPYroro siKk Ha BKpail HeOaxxaHOMY 1 HebOe3med-
HoMy Juts Pociiickkoi iMmiepii siBUILIi, B OCHOBI SIKOTO
JIKAJNO MparHeHHs MociadbuTH abo W 30BCIM po3i-
pBaTH 3B’S3KH, IO MOENHYIOTH MAJOPOCIB 13 BEIH-
kopocamu. 3 1iero Metoro, nucas Ll{orones, cemna-
paTUCTH MiIKPECITIOIOTh «MHUMYIO OTUYXIEHHOCTb
MaJIOPYCCKOTO TJIEMEHH OT OcTanbHOH Pycm, mis
HETO MpHIYMalld UMsI YKPaWHCKOTO Hapoja, a BCEM
MectHOCTIM B Poccun, ABctpun 1 BeHrpuu ¢ mpeo0-
JAA0IIMIM MaJOPYCCKUM HACEJIEHUEM, MPHUCBOMIN
Ha3BaHME YKpauHsbl... [lapTu3anel ykpauHcTBa npu-
Hecnu B 1905 rony B Poccuto BeipabaTbiBaeMblii MU
JUISL MaJOPOCCOB OCOOBIN KHMKHBIA (YKpaUHCKHN)
s3p1» (ILlerones, 1914: 3, 4).

YKpalHCBKiif MOBI aBTOP BiZIBOANB OCOOJIUBY POITH
y CTpaTeriyHux 3aJyMax «CO3HAaTENbHBIX YKpauH-
LIEB» — SIK 3HAPSAII0 OOPOTHOU 3 POCICHKOIO KYJIBTY-
POIO 3 METOIO BUTICHEHHS ii 3 cepeAoBHILA MTiBACHHO-
POCIHiCBKOTO HaceJICHHS Ta 3aMiHU HOBOIO KYJIBTYPOIO,
ykpaincbkoro (LLlerones, 1914: 4). Hasusaroun ykpa-
THCBKY MOBY («IUIOTH OT IUIOTH SI3bIKQ TIOJBCKOTOY)
«HE3PO3YMIJIOI0», «HECTIMKOIO», 3 «HEHAYKOBOIO i
HENPaKTUYHO (DOHETHUKOIO», «MaJONPUIATHOIO JUIs

CTBOPEHHS PiTHOI MajopocaMm JiTeparypu» i, 3pe-
HITOIO, IIKIJJIMBOIO 1 HemoTpiOHOIO Hapony I[liBaHs
Pocii, lllorosieB BojHOYAC HArOJIONIYBaB HA i PO
y BUKOHAHHI «KYJIBTYPHUX 3aBJIaHby», SIKAM, Ha HOTO
TIepeKOHAHHS, BiIBOAMIIACS CITY’KOOBA POJTH Y TOCSAT-
HEHHI NOJMITHYHUX 1iei. To)k OCHOBHUM HarpsiMmoM
y HPOTUCTOSIHHI YKpaiHCHKOMY PYyXOBi BiH BBaXaB
00poTHOY 3 YKpaiHCHEKOK MOBOIO B yCiX cepax cyc-
MJIBHOTO JKUTTS, JIe BOHA MOIIa O OyTH 3aCTOCOBaHa
3yCHJIISIMH MPEJICTABHUKIB YKPATHCHKOT HAI[IOHAIBHO
OpiEHTOBAHOI IHTEIITCHITI.

VY 1bOMy KOHTEKCTI IIPOMOBHCTUM € TOH (haxT,
10 TaJKUH 3aXUCHUK IMIEPCHKOT BIAAM IOCUTH
KPUTUYHO OI[IHIOBaB ii JiSUTBHICTh HA HUBI aHTH-
yKpainchkux 3a0opoH. Ha Horo nymky, aktu 1863,
1776, 1881 pp. HE IPOBOTWIHCS B KUTTS 3 HAJICK-
HOIO ITOBHOTOIO Ta IMOCIIOBHICTIO, BIATAK 1 HE MaIu
JIIEBUX PE3yJIbTaTiB: YKPaTHCHKUHA pyX HE OyB IMOJI0-
JIaHWHM, HABINAKW — PO3BUBABCS 1 HABITH NEpeHIoB
Ha HOBHH CTYMiHb, a NIKOJA BiJl «HECKOOPIMHOBAHUX
Jii1» pOCIHCHKOT MOMITHKHM MOTTHOIIOBAIACS MTOOTaXK-
JUBICTIO 1 JIeAb HE TOTYpPaHHAM i3 OOKYy OKpeMHX
opraniB Buaau (Lllerones, 1914: 33). Tox Lllorones
3aKJIMKaB 3aKOHOAABLIB Ta ypsii 10 TBEPIOi 1 BU3HA-
yeHoi mo3uuii y 00poThdi 3 «yKpaiHCBKOIO Hap-
Ti€IO», 30KpeMa BBaKaB HEOOXiTHUM 3aKOHOAABUO
MPOTOJIOCUTH, IO «MaJlOPYChKE IUIEM’sl» Pa3oM 3
IHIITIMH TBOMA TUTKaMH POCIHICHEKOTO HApPOy € Hapo-
JIOM-OYIiIBHUKOM Cy4YacHOI pOCIWCBKOI JepiKaBH,
JIep’KaBHOI MOBH 1 JiepKaBHOI KyJIbTypH, 1 Oyab-sike
NparHeHHsl 3apaxyBaTy HOro 10 iHOPOLIB MPUXOBYE
y co0i 3M0YMHHY METy OCIaOUTH iCTOPUYHHIA BHY-
TPINIHINA 3B 530K MK TIJIKAMH POCIHCHKOTO HApOIy
(leromes, 1914: 148).

3yNMMHUMOCS T1I€ Ha OJHOMY KITFOYOBOMY MOMEHTI.
Merty ykpaincekoro pyxy Ll{orones B6auas y mocsr-
HEHHI TPUCTYNEHEBOI aBTOHOMIi: KyJBTYPHOI, €KO-
HoMiuHOi Ta momituuHoi. Haxii Ha monmiTHuHy BiH
BIJTHOCHB JIO PO3Psiy HE3MIHCHEHHUX 3a OyIb-SIKHX
00cTaBMH, EKOHOMIYHY BBa)kKaB HEMOTPiOHO0. Bap-
TOIO YBaru IyONiLUCT BU3HABAB BUMOTY KyJIBTYPHOI
aBTOHOMIi, 1 He TOMY, 1[0 BOa4aB 3arpo3y B yKpai-
Hi3alii, a 3 MipKyBaHb HEOOXiIHOCTI PO3’SICHIOBATH
«HEIOLIJBHICTE» ICHYBaHHS CaMOCTIHHOI yKpa-
THCBKOI KyJBTYpH: B €IIOXY IIPOIpecy «yxKe camas
TEHJICHIIUsI TPHUBUBATh HACEICHHUIO YIPOIICHHYIO
HOJTYAETCKYIO KyJIbTypy 3aKirodaeT B ceOe Kpuua-
nyto HecoobpasHocTb». Tox Ll{orones Bumaras Bix
IHTEJIreHII He YXWIATUCS BiJl «KHUBOTO CIIY>KiHHS
JepKaBi» I He MapHyBaTH CHJIM, 3aiIMalOuUCh «EK30-
TUYHUMH €KCIICPUMEHTAMI» — TAKHMH, SIK TIEPEKIIa
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO KJIACHKIB 3apyOiKHOI JiTepa-
TYPH 9M «BUT'aJyBaHHs» YKPaiHCbKUX HAYKOBUX TEp-
MiHiB (LLleromes, 1914: 143).
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OTxe, WLINIKOM 3aKOHOMIPHO, IO, OXapakTepH-
3yBaBIIU YKPAIHCBKUW PyX SIK TaKUi, SIKOMY IIpUTa-
MaHHI «OOCKYypaHTH3MY», «JDKEIPOIPECCUBHOCTDY,
«okedenepanusm», «pyccodobCTBO W Ma3emuH-
cTBO» (Ha Jomady 10 YChOTO CKAa3aHOTO BWIIE),
[lorones 3anpornoHyBaB CBOIO IIporpamy 00poTeoH
3 ykpainctBoM. Po3BuBatoun Binomy tesy I1. A. Cro-
JIMIIHA CTOCOBHO TOrO, IIO TICHHWHM 3B’SI30K Halll-
OHAJIBHUX 1 MONITHMYHHUX MpParHeHb YKPaiHCHKOTO
PYXy YHEMOXKIHBIIOE iX PO3MEKYBaHHS, BiH BHCIIO-
BUB BJIacHE Oa4yeHHs MOTOYHOTO MOMeHTy. OcrtaH-
HIM yacoM, BHUCIIOBIIOBaB mepekoHanHs Lllorones,
MOJITUYHA MTPOrpaMa yKpaiHCTBa TPUMAETHCS B TiHi,
3ax0BaHa 3a KyJbTYPHHULTBOM, TOX OOpOTHOa 3 yKpa-
{HCBKUM PyXOM Hacamriepe]] MOBHHHA MOJATaTH y
060poTEOl 3 «BIACTYMHHULITBOM» Ha HUBI KYJIBTypH
(leromes, 1914: 147). Hum Oyna po3pobiieHa HU3Ka
3axOJIiB ISl 3allpOBaJPKEHHS iX y cdepi MIKIIbHU-
LTBA, MO3AIIKUILHOT OCBITH, & TAKOX Il KOHTPOJIIO
BUJABHUYOI JISJIHOCTI Ta AISJILHOCTI TUX HEYUCIIEH-
HUX YKpaiHCHKUX HAayKOBHUX 1 KYJIBTYpHO-TIPOCBITHIX
3aKiajiB, ICHYBaHHS fKHX, Ha JAYMKY pO3pOOHHKA,
MOTJIO OyTH TO3BOJICHE. I, 3BBUYAIHO K, «BCSIKUE TIPO-
SIBJICHUS! TIOJIMTUYECKOTO ceraparruiMa JOIKHbI ObITh
npecekaembl 1 kapaemb» (LLlerones, 1914: 147).

BucnoBku. [IlincymoByroun ckazaHe BHIIE,
MOYKHA TIOTOJMTHUCS 3 IYMKOIO, 1110 TBOpYA CIa IIINHA
C. H. UloroneBa mikaBa HE Tak Yepe3 CyNEpewINBE
(hakTONIOTIYHE HATTOBHEHHS, SIK Yepe3 IMPOTaraHInucT-
ChKMH TOTEHIiaN, SKWW, 332 MPUMITHBHO-JIAMINBOT
PUTOPHUKH aBTOPA, CIIPABIISIB 1 MPOJOBKYE CHPABISATH
MOMITHHH BITUB Ha CB1IOMICTh PUXMUIIBHUKIB BEJIU-
KOJICp)KaBHUIIbKOT inei. BiacHe, 11010 «HAyKOBOI
LiHHOCT» MopoOKy l{oroneBa cBoe GadeHHS BUCIIO-
BHJIA IIiJIa TUTESIIa HAYKOBUX 1 TPOMAJICHKO-TIONITHY-
Hux aisgiB — Big C. €ppemosa ta C. [letropu, koTpi
BKa3yBaJll Ha HEKOMIIETEHTHICTb, HAyKOBE HEBiIvIa-
cTBO aBTOpa «COBPEMEHHOI'0 YKPAaUHCTBA» H HEMOXK-
JIUBICTh IOJIEMI3yBaTH 3 HUM [0 CyTi CHpPaBH, 1 JO
Hammx cydacHukiB (Crymak, 2014: 155).

Tum HE MeHIIIe, poCiiChKi HAyKOBIII TOCI BBaXKa-
I0Th HOT0 «KPYIHEHIINM HCCIIEOBaTeNIeM «yKpa-

MHCKOTO» cenapaTu3Ma U aBTOPOM JIBYX KalHuTajlb-
HBIX HCCIICAOBaHUI», SK TO CKa3aHO B aHOTaLlii
JI0O YeproBOr0 MEPEeBHUJAHHS KHUTH «YKPamHCKOE
JIBUKCHUE KaK COBPEMEHHBIH dTal IKHOPYCCKOTO
cemaparm3may, mo y 2004 p. mobaumiio CBIT mif
erinoro «IIpaBociaBHOrO LEHTPAa UMIIEPCKUX MOJIH-
trdeckux uccienoBanui» (Lllerones, 2004: 2). He
MOYXEMO HE 3BEpHYTH yBary Ha Te, mo i B 2004 p.,
SK 1 CTOJIITTSI TOMY, CJIOBO «yKPaWMHCKOTO» Yy HaBe-
JICHIM BUIE MWTATI B3SITO y Jamkd. Tak camo B
TIepeMOBI IO IILOTO BUAAHHS, HATUCAHIN OIHUM i3
KepiBHHKIB Ha3zBaHoro «lleHTpay M. b. CmomninnmM,
came y Jankax 0auumo cioBa «YkpaiHa», «yKpaiH-
CTBO», «yKpaiHChbKUi». OueBUAHO, BiIOMUI pOCiii-
CBKHUU ICTOPHK, BCYNEpEY peatisiM, JOTPUMYEThCS
JIyMKH, 10 YKpaiHcTBO 1 B XXI CT. € «iCTOPHYHOIO
¢ikmiero», a 3m00yta y 1991 p. ykpainceka mep-
JKABHICTb — «XMMEPUYHOIO CIIPOOOIO», 10 TOIO XK,
HE YHIKaJbHOIO: «CEMapaTu3M HEKOTOPBIX YHCTO
PYCCKUX MTPOBUHIUI HE HOBOCTb JIs1 PyCCKOH UCTO-
pHUH», «CETOIHS NPOYHOCTH PYCCKOI'O EIWHCTBA
XOTAT TIPOBEPUTH JIEATENIN «YyKPAMHCKOTO» IPO-
€KTa OTJIEJICHUs I0KHOPYCCKUX 3eMenb 0T Poccumny
(Ileromes, 2004: 8).

Ha sxanp, y MexaxX HEBEJMKOI CTaTTi HEMOX-
TUBO OiNbII JETanbHO 3yNMMHUTHUCS Ha WLiHd Mpo-
Oonemi. MaemMo Ha yBa3i He JUIIE MOMYJISPHICTDH
ETHOTOJITHIHUX CTEPEOTHUIIIB CTOTITHHOI JaBHUHHU.
Vinetbcss Mpo MOMEHT CYTO aKajeMidHMil, a came:
1 4epe3 CTONITTA, YIPOAOBXK SKOTO HEMOB OM U He
iCHYBall0 K LMBUII3aliHHOTO MOCTYIy 3arajiom,
TaK 1 pO3BUTKY COLIIOTYMaHITapHUX HAayK 30KpeMa,
mpaili, CTBOPEHi Ha 3acajax Ha KIITAIT «IK yKpa-
{HIIIB, Tak 1 YKpaiHChKYy MOBY BHTaJajH TOJISKH, a
B YkpaiHi ii mommuproe ctamo (!) 3pagHUKIB — «CBi-
JOMUX YKpaiHLiB», 3aJHUILAIOTHCS 3PAa3KOM «Kalli-
TaJbHOTO AOCTIKeHHS». OueBUAHO, Taki (aKTH €
MiZICTaBOIO i€ pa3 3BEPHYTHCS O BHUKIAJCHHX Y
npaisix C. H. Il{oronesa 3acagHU4MX MOJI0KEHb, 10
HE BTPaTWJIM aKTyalbHOCTI B cydacHiil Pocii, moci
CIYTYIOYH iICOJIOTIYHUM OOTPYHTYBaHHIM ii BeJH-
KOZIepKaBHULIBKUX PETEH3IM.
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METOIUYHI NITAXOAU 1O BUKOPUCTAHHA MIDKITPEAMETHUX 3B’ S3KIB
HA YPOKAX ITPABO3HABCTBA

Busnaueno axmyanvnicms memoouxu 6UKOPUCMAHHI MIJICHPEOMEMHUX 36 A3KI6 Y HAGUAIbHOMY NPOYeCi, 3YMOBIEeHY
HOGIMHIMU OCBIMHIMU pehopmamu ma po36UMKOM THPOPMAYIUHO-KOMYHIKAYIUHUX mexHoNo2il. Bcmanosneno ochosHi
MemoOuyHi nioxoou 00 NIAHYBAHHs NPasosHasuux Kypcis. Okpecieno ghopmu opeanizayii ma 6uou OisnbHOCMI iHmMeZPO-
sanozo nasyans. ObYMoBIEHO CKIA008I KOMNOHEHMU HAGUAIbHO-MEMOOUUHO20 3a0e3nedeHHsl, HeoOXiOHI 01 peanizayii
inmezpamueHoi 0ceimmnvoi mooeni. Posensanymo oudaxmuyHi wasxu 6npoeaoddicentss MemoOuyHUX NPULOMI6 i3 GUKOPUC-
MAHHA MIJICHPEOMEMHUX 38 SA3KI6 HaA YPOKAX NPABO3HABCHEA.
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METHODICAL APPROACHES TO THE USE
OF INTERDISCIPLINARY CONNECTIONS ON LAW LESSONS

The relevance of the method of using interdisciplinary connections in the educational process, determined by the
latest educational reforms and the development of information and communication technologies is determined. The
basic methodical approaches to the planning of law courses are established. The forms of organization and activities of
integrated training are outlined. The constituent components of teaching and methodological support are necessary for
the implementation of an integrative educational model. The didactic ways of introducing methodical techniques for the
use of interdisciplinary connections on law lessons are considered.

In modern Ukrainian methodology of teaching law disciplines, under the influence of educational reforms,
comprehensive didactic approaches have been formed to make educational plans of secondary schools, which determine
the local peculiarities of teaching law disciplines: systematic, modular, integrated.

On the basis of practical updating of the teachers of jurisprudence it was possible to define the types (horizontal,
vertical) and forms (special courses, blocks of sections, a common theme for two or more subjects, generalizing courses)
of integrated training.
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The most common methodical methods of the implementation of interdisciplinary connections at the lessons of juris-
prudence are defined: writing abstracts, reviewing problem tasks, remembering the studied material simultaneously from
several subjects, creative tasks, performing tasks for comparison, making tables, conducting binary lessons, using cross-
cutting lines in the presentation of educational material, heuristic dialogue, preparation of reports.

Key words: interdisciplinary connections, integrated learning, binary lesson, methodical method.

IlocTanoBka mnpodjgeMH. Y CydyaCHHX YMO-
Bax pedopMyBaHHS CeperHbOi OCBITHM B YKpaiHi
Ta TOBEPHEHHS 10 12-piyHOrO TEpMiHYy HAaBYAHHS
[I0CTa€ HEOOX1HICTh Meperisily THIIOBUX HaBYallb-
HUX IUIaHIB 3araJIbHOOCBITHIX HaBYAJIBHUX 3aKJIa/iB.
Hlo crocyerbesi pedopMyBaHHS IIKIIBHOI IPaBoO-
3HABYOI OCBITH, TO 3 BepecHs 2018 p. BinOy0cs pos-
ME)XYBaHHSI TEMAaTHKH NPAaBO3HABUMX JIUCLMIUITIH B
OCHOBHIH 1 CTapIIii IIKOJIi. SIKII0 B OCHOBHIH KO
B 9 kuaci 3amumeno «IIpaBo3HaBCTBO» SIK OKpEeMHid
MIPEAMET, TO B CTAPIIIii MIKOJII 3aITPOBAKEHOTO 1HTE-
rpoBaHuil Kypc «l'pomansHcbka OCBiTa», SIKUH OXO-
IUTIOE 3HAHHS 3 JIEKUTBKOX MPEIMETIB: MPaBO3HAB-
CTBa, COIi0JIOTi1, oJiTONOTIi, (pimocodii, ekoHOMIKK
Ta icTopii. 3ampoBa/PKEHHS 1HTETPOBAHOTO ITiIXOMY
B HaBYAJIBHOMY NPOLEC Aa€ 3MOTY BHUPIIIUTH IMPO-
O1eMy TOBTOPIOBAHOCTI TEMaTHKH B 0Aararbox IMpej-
MeTax CyCHUIBCTBO3HABUOIO LUKIY Ta 3HATH Hal-
MIpHY 3aBaHTAXKEHICTh YYHIB. AJKE 3 POKY B pIK
3HAUYHO 3pOCTAIOTh OOCATH HaBYajbHOI iH(opMamii
Ta KUIBKICTh IIKUIBHUX HAaBYAJIBHUX JIUCIIMAILIIH.
B ymoBax mBuaKoro po3BUTKy iH(opManiiHOro cyc-
[MUIBCTBA OCTAE HEOOXIAHICTE 00’ €IHAHHS BEIUKUX
00CsIriB CyMi>KHOTO HaBYaJIbHOTO Marepiaity. I mouar-
KOBHM €TarioM Y 3alpoBa/HKEHHI TaKOTO I1HTErpo-
BAaHOTO MiJIXOAY MOXYTb CIYI'yBaTH MIKIpPEAMETHI
3B’SI3KHM, peati3alliio sSIKHX BapTO PO3MOYMHATH IIIE B
OCHOBHIM IIKOJIi, 1100 MirOTYBaTH y4HIB A0 IHTETPO-
BaHOTO HABYAHHS B CTAPIIUX Kiacax.

AHaJi3 octa”Hix gociaimxeHb. Cepen CydacHOL
MeIarorivyHol JiTeparypy, a came poOiT yKpaiHCBKUX
1 pOCIHCHKHMX METOIUCTIB Ta HAYKOBIIB, BiJIHAXOIUMO
SIK 3arajbHI HABYAILHO-METOMUYHI TIPaIli 3 METOTUKH
Buknazanus (Anapycumms, ['y3, 2008: 301; Kpomna-
Hesa, 2010: 166), ne y3araabHEHO HOBITHI METOIMYHI
IT11X0/IM 10 BAKOPUCTAHHS MDXKITPEIMETHHX 3B’ SI3KIB Ha
ypOKax MPaBO3HABCTBA, TAK 1 CICIiabHI JUIAKTHIHI
Ppo3BizKu 3 mpobneM iHTerpoBanoro HaByaHHs (Karo-
nukoB, 1997: 320; Kozianes, 2000: 23-24; CMupHOBa,
2009: 23; denopos, 2008: 26-28). OmHak noci 3auu-
IIAI0TBCST HE JIOCUTH PO3POOICHUMH METOTUYHI TpH-
Homu peanizalii yHiBepcaJIbHHX 3B’S3KIB MPaBO3HAB-
YMX JUCLUILIIH 3 IHIIMMH HaBYaJIbHUMH TIpEIMETaMH
3araJbHOOCBITHIX HABYAJIbHUX 3aKJIA/IIB YKpalHU.

Merta cTaTTi — BU3HAUNTH TEOPETUYHUH 1 Mpak-
TUYHUHA PiBEHb METOAMYHUX PO3POOOK YUHTENIB Y
BUKOPUCTaHHI MDKIPEAMETHUX 3B’SI3KIB HAa ypOKax
[IPaBO3HABCTBA.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. [IpaBoBa ocsita
PO3IISLIAETHCS SIK yMOBa (pOpMYBaHHS 1HAWBIAyallb-

HUX 3iI0HOCTEH, OTpUMAaHHS 3HAHb 1 HABHYOK IS
couiansHoro gyHkuionyBanus. 11106 mpaBosa ocBita
OyJ1a pe3y/IbTaTHBHOIO, MPOILIEC il OCBOEHHS Mae OyTH
Oe3mepepBHUM Ta NEPIIOYEPTOBUM. 3AJEKHO Bix
MpOrpaMu PO3BUTKY, MOOITBHOCTI HaBYAJIBHUX KIa-
CiB, peaJbHUX MOXKIMBOCTEH HABYAJIBHOTO 3aKJIaLy
MiHICTEepCTBOM OCBITH 1 HayKH YKpaiHH peKOMeH-
IYETBCS 3alPOBAKYBAaTH MPaBO3HABYI JUCLUILTIHH
3 8 mo 11 kyac. 3anexHO BiJi HABYAJIBHUX IUIAHIB
LIKOJIM BHMBYCHHS MPAaBO3HABYMX IPEIMETIB MOXKHA
Oy/lyBaTH 3a TpbOMa OCHOBHUMH ITiIXO/IAMH:

1) cucremarnyHUM (HACKPI3HUM) KypcoOM (SIKIIIO
B crapmniii mxoni (10—12 kiacw) yKOMIUIEKTOBaHO
KJIac i3 IpaBO3HABYUM NPOQITBLHUM HAaBYAHHSM, TO B
OCHOBHIH mkoJi (8—9 Kiacu) 3ampoBaKYIOTHCS Tpa-
BO3HABYI BUOIPKOBI JUCIUILTIHU IS JAONPOQiIIBHOT
MiATOTOBKU YYHIB). BiAMOBIMHO MO TaKOTO MiIXOmy
BUMTEIb PABO3HABCTBA MOXKE TJIAaHYBAaTH, IKUH T€O-
peTHYHUI MaTepian Oyze moJaBaTy Ha Pi3HUX PIBHIX
HaB4yaHHA (JonpodiibHOMY Ta podiibHOMY);

2) MOIyITBHHUM KypCOM, III0 Tiepe10adac BUBUCHHS
NPaBO3HABCTBA Pa3oM 3 IHIIMMH COLiaJbHO-TyMa-
HITApHUMHU TIPEAMETaMHu a00 1HTETPOBAHUM KypCOM
CYCHUJIbCTBO3HABCTBA,;

3) miaxomoMm, 3TiTHO 3 SKUM IPABO3HABCTBO €
YAaCTUHOIO 1HTErPOBAHOIO KypCy CYCHUJIBCTBO3HAB-
ctBa (Kpomanesa, 2010: 150).

B iHTerparuBHOMY miAXOAi PO3MISI NPABOBHX
MUTaHb 3MIHCHIOETHCS B MEXax Kypcy «CyCriibCcTBO3-
HaBCTBO», CIPSIMOBAHOTO HA KOMIUICKCHE BUBYCHHS
OCHOBHHMX IOHATh MOJITOJION, KyJIBTYpOJIOrii, (ijo-
coii, EKOHOMIKH, €THKH, COIIOJIOTii, iCTOPIi, a TaKOK
npasa. [HTerparist HaNeKUTh 10 TUJAKTUYHUX TPHH-
uMiB. [HTerpaTuBHY OCBITY BapTo pO3IISAATH B
TPHOX aCMeKTaX: K 3aci0 pPO3BUTKY OCOOMCTOCTI, SIK
croci0 axkTHBi3allii Mi3HABAILHOI JISUTBHOCTI YYHIB
Ta K BUI IHAWBIIYyaTbHOI POOOTH 3 KOKHHM YIHEM.
Bona cnpuse po3BUTKY KOTHITMBHO-II3HABAJIBHOI
JisutbHOCTI yuHst. Came B 1IbOMY BOAYa€EMO PO3BUBAJIb-
HUI epeKT iIHTerpoBaHOro MiIXoAy y BUKJIaJaHHI Ipa-
Bo3HABUMX quctuiniie (Pemopos, 2008: 26).

CyuacHa cucTeMa OCBITH J1a€ 3MOT'Y BUKOPUCTOBY-
BaTH B MPAKTUYHIN MisITEHOCTI BUNUTENS HE BCI BUIU
inTerpanii. Pesynbraru iHTErpOBaHOrO HaBYAHHS
NPOSIBIISIFOTECSL B PO3BHTKY TBOPYOTO MHCIICHHS
yuHiB. BoHO cripusie He Tinbku iHTeHCcH(iKaLil, crc-
TeMaTu3alii, ONTHMI3alii HaBYaJbHO-III3HABAJILHOI
JiSUTBHOCTI, @ ¥ OBOJIOOIHHIO T'PaMOTOIO KYJBTYPH
(MOBHO1, IPaBOBOI, €TUYHOI, iCTOPUYUHOI, (igocod-
cbKoi). Bua KynbTypu BH3HAya€ TUO CBiIOMOCTI
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JIIOOVHM, TOMY 1HTErpallist Hal3BU4aiiHO aKTyalbHa i
HeoOXi/lHa B CyYacHil KO,

VY meparorivyniii mitepaTypi BiAHAXOAMMO Pi3HO-
OluHI moOmIAAM Ha KiIacu(iKalilo I1HTErpPaTUBHOIO
MiIX0Ay B METOAMIN BUKJIAJAHHS MIKIIBHHUX JUC-
murrid. 3okpema, O. KaromnkoB BHOKpEMITIOE MBI
iHTerpanii HaB4aJbHOTO Marepianxy: TOPU30HTAIbHY
(06’ eHAHHA TOIOHOTO MaTepiaTy B pI3HUX HABYAIIb-
HUX TPeJMEeTax) i BepTUKaIbHY (00’ €HAHHS OJHUM
YUUTENIEM Yy CBOEMY TIpeIMET] MaTepiay, IKHii Tema-
THUYHO MOBTOPIOETHCS B PI3HI POKM HaBUYaHHS Ha Pi3-
HOMY piBHI ckiaanHocTi) (Karonukos, 1997: 38).

Caoeto yeproro O. MajipbunuHa po3risiiae iHTerpy-
BaHHsSI B TAKMX HABYAJIbHUX (hopMax:

a) CIEUKYpPCH, Y SIKMX IOEJHYIOTbCSA JAEKiJIbKa
MIpEeIMETIB;

0) O1OKyBaHHSI PI3HUX PO3.iIB;

B) BUBYCHHS ONIHI€E] TEMU HAa OCHOBI JIBOX YH
JEKIIBKOX TPEIMETIB;

I') Kypc, IO MOEAHYE 3HAHHS Ha OCHOBI y3aralib-
HeHux onepauiil mucienns (Kponanesa, 2010: 152).

YrpoBa/KeHHs IHTETPaTUBHOI OCBITHHOI MOAEI
3YMOBJIFOE JIOUITBHICTh KOMIUIEKCHOI OCBITHBOI CHC-
TEMH, 1110 BKIFOYA€E TaKi KOMITOHEHTH:

— migbip NCUX0JIOro-TeAarorivyHoi JIiTeparypH;

— peai3aliio eneMeHTiB TeXHOJIOTiH pO3BUBAIb-
HOTO HaBYaHHS,;

— 1HTerpariio MpeAMETIB 3a OTOMOro0 OiHap-
HUX YPOKIB Ta MMO3aKJIACHUX 3aX0/iB;

— CKJIaJIaHHS TIPOTpaM eJIEKTUBHOTO i (akyibra-
TUBHOTO KypciB (AHapycumuH, 1y3, 2008: 274).

Bapro po3misiHyTH OCHOBHI METOMMYHI TPUKIAIN
3aCTOCYBaHHSI METOJIB iHTErpaLii y BUKIAIaHHI [paBo-
3HABYMX JUCIUILUTIH. Y YUTEITh MOYKE 3aIPOTIOHYBATH IS
Y4HIB Haricaty pedepar Ha OHY 3 BU3HAYCHUX TEM:

1. Iurtanus gepxasw i mpasay TBopax 1. I. [lles-
YEHKa.

2. ¥Opuamuni motusu y TBopuocTi . 5. dpanka.

3. Iluranus npasa B biomii.

MoskHa TOCTaBUTH TPOOJIEMHE 3aBIaHHS — JIaTH
BiJMNOBiZb HA MUTAHHS PO TE, SKMM YMHOM MPUPOJI-
HUYl HayKd TIOB’s3aHi 3 TPAaBO3HABCTBOM, Ta IOe-
TalHO MiAXOIUTH A0 WOT0 PO3B’S3KY LUIIXOM PO3-
IJISITy B3a€MOTIOB SI3aHUX MMUTaHb, 30KpeMa:

1) micne XiMii B KpUMiHATICTHIL;

2) Oiomoris Ha ciy01 CIIIICTBA;

3) BUKOPUCTAHHS AOCSTHEHb (DI3MKH B PO3KPHUTTI
37IOYMHIB.

Humy muTaHHSAMH BYUTEIb MiJABOOUTH YUHIB JI0
po3B’s3anHs mpobiemHoro 3apnanHs (Demopos,
2008: 27).

VY cywacHiii yKpaiHCBKil IIKOJI CTBOPEHO MOX-
JIMBOCTI JUIsl OpraHizauii YUCcIeHHUX (OpM BCTAHOB-
JICHHS MDKIpPEIMETHUX 3B’SI3KiB. 3HAHHS, SKUMH
BOJIOAIIOTH Y4Hi, BAPTO HEOAMIHHO BUKOPUCTOBYBATH

i yac po3misay HOBUX TE€M IPaBOBOTO Kypcy. Yuu-
TeNb MPAaBO3HABCTBA Mae OyTH 00I3HAHUH 13 TeMamH,
SIKi BUBYAIOTb yUHI 3 IHIIKX IPEAMETIB T'yMaHITapHOTO
nukiTy (icTopii, CyCHiJIBCTBO3HABCTBA, IITEPATYpPH,
EKOHOMIKH, TICHXOJIOTi1, Oiojorii). Y nux odcTaBuHax
BHUKOPHCTOBYETHCS METONNYHUHN MTPUAOM aKTyasizarii
OMOPHMX 3HAHb YYHIB, SIKMM MOXKHA peasizyBaTu 3a
JIOTIOMOTOFO TTOCTAHOBKU HU3KH 3aITUTaHb:

— 3rajai, 1o ABIIN CO00I0. ..

— sKi moxii BimOyBaiwcs B 11 mepion?

— sIKi paKT MOXKYTb HIATBEPIUTH TBOIO MO3ULII07

B iHmmx Bumagxax MiKIPEAMETHI 3B’3KH MOXKYTh
BCTaHOBJIIOBATHUCS B POLIEC] OpraHizawii MOTHBALIHHIX
YCTaHOBOK (11 rpuiioM popMyBaHHS CTIHKHX IHTEpECiB
YUHIB JI0 KYpCy) Ha BUBYEHHS IPABOBUX NIUTAHb.

Pearmizartist MDKIIpEIMETHUX 3B’ SI3KiB MOYKE 3IHCHIO-
BaTHCS SIK 32 TOPU3OHTAILTIO (11E€THCS TIPO HEOOXiHICTh
ypaxyBaHHS 3MICTy HaBYaJIbHUX KYPCiB, SIKi BUBUAIOTHCS
napajenbHO), TaK 1 32 BEPTHKAUIIO (KOJM B KOKHOMY
OCBITHBOMY 3aKJIa/Il TIPOSBIISIOTHCS JIOKAJIbHI OCOOIH-
BOCTI BUBYEHHSI IPABOBHX KypCiB 13 8 1o 12 kiacu).

MixnpenMeTHi 3B’SI3KM  MOXYTb BCTaHOBIIIO-
BaTHCSl LUIIXOM CTBOPEHHS BHU3HAYEHOI CHCTEMH
METOIUYHUX TPUHOMIB, SIKi JOCUTH PE3yJIbTATUBHO
BUKOPHUCTOBYIOTbCA IIifi Yac BHMBYEHHS Pi3HUX
HaBYAILHUX KypciB. Tak, HaNpHKIaa, MPOBEICHHS
JIOBHX irop 1 BUKOPHCTAHHS IHTEPaKTUBHUX TEXHO-
JIOTiI y HaBYAHHI JITeH MOXKe «00’€qHYBaTH» IPO-
LeC po3MIsAy TeM Pi3HUX KypciB. JiTH, sSKi BMIIOTH
MIPALIOBATH B TIEBHOMY PEKUMI Mi3HAHHS HaBKOJIHUIII-
HBOI AIMCHOCTI, JOCATAalOTh TapHUX PE3YyJIbTaTiB y
BHBUEHHI ITpaBo3HaBcTBa (Demopos, 2008: 28).

Tomy BapTo pO3IISIHYTH OCHOBHI METOAMYHI
IUISAXH BIPOBADKEHHS MIKIIPEIMETHHUX 3B S3KIB Ha
YpOKax MMpaBO3HABCTBA, & CaMe:

1) BU3HAYEHHS BUMTEJIEM Y)K€ HasBHOTO Oaraxy
3HaHb YYHIB MiJl Yac BUKOPUCTAHHS Pi3HOMAaHITHUX
METO/IiB MIPOBE/ICHHS HABYAIBLHOTO 3aHATTS,

2) BiITBOpPEHHS BXKE B1JIOMOI iH(pOpMaIlii B J1oTi4-
HOMY 3B’SI3Ky 31 3MICTOM KOHKPETHOTO YPOKY 3 TIpa-
BO3HaBCTBa (Ha chopmoBaHy Oa3y 3HaHb y4YUTENb
MIPOTIOHY€E HAKJIACTH HOBY 1H(OpMAIIifo).

Peasizanist 3B’s13KiB 13 300JI0Ti€l0 Ta OOTaHIKOIO
JIoTIOMarae yqHsM Kpallle Ii3HaTH Ipo0iIeMu IpaBo-
BOI OXOpOHM HAaBKOJMIIHBOTO cepenoBuma. OTxe,
M7 Yac BUKOPUCTAHHS 3HAHb YUHIB 3 1HIIUX TpeaMe-
TiB YPOKH IIPaBO3HABCTBA 3BUIBHSIOTHCS BiJl cXeMa-
TUYHOCTI, HANOBHIOIOTHCS KOHKPETHUMH (haKTaMmHu,
SACKpaBUMHU 00pa3aMH.

[IpobnemHi THTaHHS MIKIPEAMETHOTO Xapak-
Tepy CHpHUAIOTH MOOimizamii TBOpYMX 3mi0HOCTEH
Y4YHIB, CTUMYJIIOIOTh X PO3YMOBY AisulbHICTh. Hara-
JaeMO, IO MDKIPEIMETHI 3B’S3KH  BCTaHOBIIIO-
FOTBCS 13 3arajJbHUX JUIS MIPeIMETiB (aKTiB, MOHAT,
CBITONISAHUX i7eH, NpuHIUMIB. 3B’si3ku OyBarTh
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CUHXPOHHUMH  (OJHOYACOBUMH), ACHHXPOHHUMH
(pi3HOYACOBMMHM), BUNEPEIKYBAILHUMHU (BUKOPHC-
TOBYIOTBCSI TIEPE 3aIUIAHOBAHOIO TEMOIO YPOKY).

Cepen 3HaYHOTO apceHATy METOIUYHHX IPHUIO-
MiB 1 3ac00iB peamizallii MDKIOPEAMETHUX 3B’S3KiB
y TPaKTUYHIA MiSIBHOCTI BYMTENIB MPABO3HABCTBA
HaOyJIu MOIINPEHHS TaKi:

1) mpuragyBaHHA BUMTENEM Marepialy 3 paHile
BUBYEHHX (DAKTIB i3 OMepeHiX KypeiB i3 METOIO Mmiaro-
TOBKHM IO CTIIPHUHHSTTS HOBOTO Marepiaimy. Hampukia,
10 TeMu «DopMH Iep>KaBHOTO YCTPOIO B YKpaiHi» BUH-
Tenb popMmye I YUHIB Take 3aBaaHHs: «llpuranaiite,
sIKI OCHOBHI FOPUJIMYHI IaM’SITKH MH BXXE PO3IVISIIaIH
B 7—8 KJacax Iij 9ac BUBYEHHSI iCTOpii YKpaiHm»;

2) mUTaHHSA Ta 3aBJAaHHs, SKI BKJIIOYAIOTH OIle-
pYBaHHS BMIHHSMH 3 TIOTIEpETHIX NpeaMeTiB (BCTa-
HOBJICHHSI TIPUYUHOBO-HACIIIKOBUX 3B’SI3KiB, aHAII3,
CHHTE3, 3aCTOCYBAHHS 3aCBOEHUX IIiJ[ 4ac BHBYCHHS
OZIHOTO TpenMeTa TEOPEeTHYHUX IOJIOKEeHb N0 aHa-
JIi3y HOBHMX (DaKTiB, 3 SIKUMU O3HAWOMJIFOFOTBCS IIijT
Yyac BUBUYCHHS 1HIIOI TUCIMILTIHKM ). Hanpukian, etanu
PO3BHTKY, 30BHIIITHI 03HAKH, POPMHU YKpaiHCHKOI Aep-
KaBU BHUBYAIOTHCS B Kypei «lctopii Ykpainm» Tomy
BUMTENb CTABUTh TaKe 3alHMTaHHS: «SIKi JaBHI JiKe-
pena npasa Bam Bigomi? [1{o B HUX CHTEHOTO?»;

3) 3aBmaHHs Ha MOPIBHAHHA. Hampukias, yauTensb
MIPOTIOHY€ TOPIBHATH JEpKaBHUN YCTpill JepkaBH
bormana XwmensHuIBKOTO 3 yerpoeM Peui ITocmomm-
TO1, JTO CKJIAJY SIKOT BXOMITH YKPAiHCHKI 3eMITi;

4) ckIamaHHS y3araJbHIOIOUNX TaOIUIlb 3 iCTOPIl
Ta MPaBO3HABCTBA, SIKi AalOTh 3MOTY MEPEBIPUTH 3HA-
HHS YYHIB;

5) npoBeneHHsT OIHAPHUX MIKIPEIMETHUX YPO-
KiB (HampuKiIaj, 3 MPaBO3HABCTBA, iCTOPil YKpainw,
JiTeparypHu);

6) BCTAHOBJICHHS HACKPi3HOI JiHii (HampuKIam,
CIMaIKOEMHUX 3B’SI3KiB, PO3KPUTTSI OCHOBHHX €TaIliB
(dbopMyBaHHS YKpaiHCHKOI A€P>KaBHOCTI);

7) Gecima Ha ypoIli 3a 3MICTOM BHKOHAHOTO MiX-
NPEAMETHOTO 3aBAaHHS;

8) MmiAroToBKa yYHSIMH MOBIIOMIICHB 1 JOTIOBIiIEH
Ha OCHOBI JKEpeJ 3HaHb, 3aJyYeHUX 3 IHIIUX JHCLH-
TUTiH (Y4YHI BUBYAIOTH 1CTOPIIO0 YKPaiHCHKOI JeprKaB-
HOCTI Ta MOXYTh pOoOMTH AonoBidi). Hanpukmnazn, Ha
ypoKax yKpaiHChKO{ JIiTepaTypy BOHU BUBYAIOTh TBIp
«Tapac bynp6a» Ta Ha mifcTaBi HHOrO MOXYTH HiArO-
TyBatu noBigomiieHHs «IloHATTS Mopati, 000B’ 3Ky,
npasa B ko3aubki yacu» (CmupHoBa, 2009: 23).

BucnoBku. Takum dmHOM, y cydwacHii ykpaiH-
CbKI METOIMLI BHKJIAAaHHS NPABO3HABUMX JIHC-
[UTUTIH T1i7] BIUIMBOM TIPOBEICHHS OCBITHIX pedopm
chopmyBanmcs Pi3HOOIYHI TUTAKTUYHI MiIXOOH IO
VKJIaJICHHS HABYAJIBHUX IUIAHIB 3aralbHOOCBITHIX
HAaBYAIBHMUX 3aKJIafiB, SIKI ¥ BHU3HAYAIOTH JIOKAJIBHI
0COONTMBOCTI BHKJIAJaHHS TPABO3HABYMX JIHCIUILTIH
(cuctemMatMuHUl, MOMYJIbHHH, iHTerpoBanuii). Ha
TMi/ICTaBl MPAKTHYHOTO JOPOOKY BUMTENIB MPaBO3HAB-
CTBAa BHAJIOCS BU3HAYUTH BHOM (TOPU3OHTAJbHE Ta
BepTHKaJIbHE) 1 opmu (CrICHKYpCH, OJOKH PO3ILTIB,
CIUTbHA TE€Ma JUTS JIBOX 1 OLIbIIE TIPEIMETIB, y3arajb-
HIOIOU1 KypCH) IHTEIPOBAaHOTO HaB4YaHHs. Bu3HadueHO
HaWOLIBII MOMIMPEHI METOAWYHI NPUHOMH peatizarii
MDKITPEZIMETHHX 3B’SI3KiB Ha ypOKax MpPaBO3HABCTBA,
OCHOBHHMH 3 SIKHX € TaKi: HalvcaHHs pedeparis, po3-
IS/ IPOOJIEMHUX 3aBJIaHb, TIPUTayBaHHSI BUBYCHOTO
OIHOYACHO 3 JIEKUIBKOX MPEAMETIB MaTepiairy, TBOpdi
3aBJIaHHSI, BAKOHAHHS 3aBJaHb Ha TOPIBHSHHS, YKIIa-
JICHHSI TaOJHIIb, POBEJICHHSI OIHAPHHUX YPOKIB, BUKO-
pHUCTaHHS HACKPI3HOI JIiHII y BUKJIAAI HABYAJIHHOTO
Marepiaiy, eBpUCTHYHA Oecizia, MArOTOBKA AOMOBIACH.
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T'vizvinzrons Azanu ki3t ABJ]Y/I/IAEBA,
doxmop gurocoghuu no gunonozuu,

doyenm Kagheopvl moproiocu

Baxunckoeo cocyoapcmeennozo ynueepcumema
(baky, Azepbaiioacan)

HUCTOPUYECKHUM CJEJ JPEBHETO TIOPKCKOI'O JEKCUYECKOI'O CJIOS
B CJIO’KHBIX CJIOBAX (XVII BEK)

B cmamve uccnedyomes nexcuyeckue eounuysl, cmaswiue apxausmamu 6 XVII eexe. Ommeueno, umo ympamueg-
wie UHMEHCUBHOCMb U YACMOmMY YROmMpeOaeHUsl, HOCAWUe ApXaudecKull Xapakmep ClO08apHble SA3bIKOGble eOUHUYDI,
XOMb U He Ynompeonaomes 6 IumepaniypHoM sA3blKe, 6ce dice He UcHe3u 0eccieOno, OHU JHCUBYM 6 Hauem U psaoe
COBPEMEHHBIX MIOPKCKUX A3bIKOG. B Xx00e uccnedosanus ycmanasnusaemcs, umo uacmo Imux J1eKCUYeCKUX eOUHUY Xpd-
HUMCA 8 KOPEHHbIX Mopdemax cnosa, a Opyeas 4yacmv — 6HYMPU CAONCHLIX c108. OObeKmoM uccied06anus 6bloparnsl
OpesHemIopKCKUe C106a, CMAasuiue KOMROHEHMAMU CLOACHBIX C106. XOMb dMu 1eKCeMbl MHOUMU 80CAPUHUMAIOMCS KaK
HeNnoHamHble, HA CaMOM Oele OHU ABIAIOMCA OPEGHUMU MIOPKCKUMU COBAMU, YNOMPEONAGUUMUCS 6 IUMePamypHOM
asepoatiodncanckom azvike XVII eexa, a makoice 60 MHOLUX KAACCUHECKUX TUMEPATYPHO-XYO0MHCECHIBEHHBIX A3bIKOBbIX
npUMepax, Ho 3amem CMaiy apxausmamu. Imo me ciosed, KOmopwle ce2o0usi nPOOOINCAION UCHOIHAMb POlb KOMNOHEH-
MO8 CJLOJNCHBIX A3IKOBBIX eOUHUL, CO C80ell POHODOPMOT, UCIMOPUYECKOU CEeMARMUKOLL.

Knrouesvte cnosea: Opesnemiopickuti sizvik, XVII 6ex, cnooicHble cnoea, nekcuyecKkue eOUHUybvl, apxauzayus,
AUMEPAMYypHbIL A3bIK, KOPEHHble MOP@eMbl, KOMNOHEHN, CEMAHMUKA, YoHOPOpMa, C0BAPHBII COCMAB.

Gizilgul Agali Kyzy ABDULLAEVA,

Ph. D. of Philology,

Associative Professor at the Department of Turkology
Baku State University

(Baku, Azerbaijan)

HISTORICAL TRACE OF ANCIENT TURKIC LEXICAL LAYER
IN DIFFERENT WORD (XVII CENTURY)

In article it is spoken about the lexical units which have taken a way of an arkhaization since XVII century and owing to
left language. It is found out that lost intensity and the frequency of the use having archaic character dictionary language
units, though left the literary language, nevertheless didnt disappear completely, they live in our modern language, and
also a number of modern Turkic languages. During research is established that part of these lexical units are stored in
radical morphemes of the word, and other part in compound words. In this article the ancient turkic words which have
become a compound component of compound words are chosen as object of research. As a result of research it becomes
clear that though these lexemes are understood by many others as unclear words, actually they are the ancient Turkic words
used in literary Azerbaijani language of the XVII century, and also as a whole in language of classical literary and art
language samples, but further archaized and left language. These are those words which today though secretly, but live as
one components of difficult language units with their phonoform, and historical semantics, and find it § historical traces. In
article it is especially emphasized that the majority of these language samples forming settled life in a compound word as one
components thanks to a miracle of language, making equivalence with other component reflect semantics of unambiguity.

Key words: ancient turkic language, XVII century, compound words, lexical units, arkhaization, literary language,
radical morphemes, component, semantics, phonoform, dictionary structure.

Konen XVI — nauano XVII B. 3Hamenyercs Haua-  MeHsIeTCSl PONb MEPCHICKOTO M apaOCKOro S3BIKOB,
JIOM HOBBIX BHYTPHS3BIKOBBIX MporeccoB. [Iponieccel  oHM mpuxofsT B ynaaok. Hapsany ¢ mepcuackum,
muddepeHnmanny, CcradUIM3alny, JAEMOKpaThu3a-  SBISIIOIIUMCS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CIJIOT apys,
UM BCTYMAIOT B HOBYIO (ha3y pasBUTHs, OOCCIIEUH- JKaHPHl KIACCHYECKOTO CTHUXa TaKXKe IOCTEIEHHO
Basl CTAaHOBJICHHE HAIIMOHAJBHOTO SI3bIKA B KAUECTBE  yTPAuMBAIOT CBOM Beaylue (QYHKUUH. OTH Ipo-
BEAYILEro, €ro nodeny Haj MHOCTPAHHBIM SI3bIKAMH.  LIECCHI, CTABIINME NMPUYMHON KOPEHHBIX M3MEHEHMH,
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3aTparuBalOT M CJIOBAPHBIM cocTaB s3bIka. Apal-
CKHE W TEPCUACKHE CIIOBAPHO-SI3BIKOBBIC MPUMEPHI
yIOTPEOISIOTCS PekKe, YCTyas MECTO JIEKCHUECKUM
eIMHUIIAM TIOPKCKOTO TPOUCXOXKIEHHUS, 00IIeymno-
TPEOUTEITEHBIM apaOCKUM M TEPCHACKAM CIIOBaM.
C npyroii CTOpOHBI, TMpOILECC apXau3allid CTaHO-
BUTCSl CUCTEMHBIM. HEKOTOpble JeKceMBbl, pacrpo-
crpa”enssle 10 XVII B., ycrapesator. Ho, HecMoTpst
Ha TO, YTO ITU JIPEBHUE TIOPKCKHE CIIOBA, 3a(HKCHU-
POBaHHBIE B CIIOBApHOM 3amace a3epOail[’KaHCKOTO
nuteparypHoro s3bika XVII B., ymoTpeOmsroTcs
pexe, apxXanu3upyrTCs, OHU IOJTHOCTHIO HE NCYE3al0T.
YacTh 3THX JIEKCMYECKHX EIUHML, XOTb M TalHO,
KHBET B COBPEMEHHOM a3epOaliKaHCKOM S3BIKE, a
TaKXe B PsiJie TIOPKCKHUX SI3bIKOB, B KOPEHHBIX MOp-
(hemax MM B KOMITIOHEHTaX CIOXHBIX CJOB. | pyrma
nekceM, 3a(UKCHPOBAHHBIX B CJIOBAPHOM COCTaBe
azepOaiikanckoro nuteparypHoro s3bika XVII B.
(SI3BIK KJTACCHYECKOW JIUTEPaTyphl), XOTh U YTPATHIH
CaMOCTOSITEIBHOCTb, HO YHKIIHOHUPYIOT B KAUECTBE
KOMITOHEHTOB CJIOXHBIX CJIOB. DTO MOJITBEPKIAAETCA
CIIEYIOIUMH TPUMEPaMHU.

Bilis. CnoBapHoe 3HaueHHWE DJTOH JIEKCEMEI,
3a(IKCHPOBaHHOW B a3epOaiiPKAaHCKOM TIOPKCKOM
XVII B., — tanis («3HAKOMBI»):

Kop yanmimdm lomnisin kim, séhligdiir ahi-garm,

Oul hazor Tanrt iigiin, bilmom bilisini, yadi ot
(Caauroex Adruap).

CroBo bilis, gacto ymorpebisieMoe B JIMTEparyp-
HOM si3bIke 10 X VII B., CeronHs Ucnoyib3yercs B JeK-
ceme fanis-bilis 1 XpaHUT MCTOPHYECKH IPHUCYILIEE
€My 3HaueHUe, CO3/1aBasi MapHOCTh tanis-bilis.

Diigiin. D1a nexcuyeckas elMHUIa BCTPEYaeTcs B
onHoM u3 uctouHnkoB XVII B., croBo (ukcupyercs
B 3HAUCHUH {0y («CBaAB0a»):

Ay hagan gordii giinii, Gor dardi, gor diigiinii,

Connatda gormaz Asiq Qoynunda gordiiyiinii
(Sar1 Asiq).

HecMmotps Ha To, 4TO HE ynoTpedisercs B HaleM
SI3BIKE B CAMOCTOSITEIbHON (hOpME, OHO UCTIONB3YETCS
KaK 3JIEMEHT OTHOTO W3 CIIOKHBIX CJIOB: toy — diiyiin
(diigiin). Pazymeercs, y cioBa diiyiin €CTh TaKke
cemaHTHKa diiymoak, diiyiinlomak, baglamaq («moBs-
3atb»). C 2TOW TOYKM 3peHHs CJOBO diiyiin, sIBIS-
IoIleecss HOCHUTEIEM CEMaHTHKH [0y, OMOHMMHUYHO
diiyiin (o comepxanuto baglamagq (diiyiinlomak). 1o
HaIlleMy MHEHHWIO, HECMOTPSI Ha CMBICIIOBOE pa3iv-
4me, HaOIII0aeTcsl CXOJCTBO B HI0aHCaX. Tak, B cBa-
NeOHBIX LIEPEMOHUSX, MO MOBEPHSIM, MPUBA3bIBAHUE
IpyT K JAPYry ’KeHUXa W HEBECTHI MOsICOO0pa3HOM
KpacHOW TKaHbIO (BCIIOMHHTE CBajeOHBIE IEpeMO-
HUM, IPOBOUMEIE B IHMN) CYITUT yiady ¥ KPerKyro
cemplo. CeromHsi B HaIIUX CBaJCOHBIX TOPKECTBAX
OTIOSICHIBAHUE HEBECTHI BOCIPUHHMAETCS KaK OTTO-

JIOCOK 3TOTO ApeBHEro o0brvast. Takum oOpa3omM, pac-
CMaTprBaeMble JIEKCEMBbl ONU3KU IO COACPIKAHHIO.
3adukcupoBaHHOE B JUTEPAaTYpPHOM asepOaiikaH-
ckoM si3bike XVII B. M He BcTpeuarolieecs: CerofaHs
OTIIEIIBHO CIIOBO diigiin // diiytin, BBICTyTIas B POJH
KOMITOHEHTa CIIOKHOTO CclioBa toy-diiyiin // diigiin,
MMeeT 3HadeHue «cBaapda-cBaabOa». Berpeuaercs
ynoTpebieHue 3Tol JEKCUUYeCKOW eAMHUIIBI, COXpa-
HUBILEHCA KaK (aKT JIUTEpaTypHOro SI3bIKa B Typell-
KOM TIOPKCKOM Hapsiy CO CIIOBOM foy («CBaman0ay),
B asepOaiimkanckoMm TiopkckoM XVII B. (Qoyub
rohmani ¢iin vasvasa dondii, onun ¢tinki toyu bir yasa
dondii (denan)), oHa y’Ke MPOUTPHIBAET EMY C TOUKH
3peHusl 4acToThl ynoTpednenus. Ham kaxercs, 4To
HaJIMYME CJIOBA f0) B CIIOBAPHOM COCTaBE COBPEMEH-
HOTO a3epOaiPKaHCKOTO sI3bIKa SIBIISIETCS] Pe3yJIbTa-
TOM BIUSIHUSI OOIIEHAPOHOTO PA3rOBOPHOTO SI3BIKA.
Korna kakas-HUOy/Ib W3 JIGKCHUECKUX Mapaieneit
3aKpervisieTcs B 00IIeHapOIHOM peun, TO CTAHOBUTCS
ynoTpeOnsieMoll B COBPEMEHHOM SI3bIKE, B JHTEpa-
TYPHOM $I3bIKE 3aKpETUISieTCss MIMEHHO 3TO CJIOBO.

Hanpuwmep, xatun Ha s3bike uctouHuko XVII B.
o3Havaer xamim («rocmoka»). Hecmorps Ha TO,
YTO 3Ta JIEKCEMa, CBOMCTBCHHAS JPEBHETIOPKCKOMY
s3bIKy  (katun), HE MOXET CaMOCTOSTEIBHO YIIO-
TpPeONsTbCA B JaHHOE BpEMs, OHA 3aKpEIUIsieTcs B
cocTaBe CIIOKHOTO cloBa xanim-xatin // xatun. CHOBa
04YEeBHHO OOIIee copepiKaHue OTIMYHBIX MO (oHe-
THYECKOMY COCTaBy JiekceM (xanim-xanim). CeromHs
CJIOBO Xxatun (xafin) O3HAYACT (OKEHA», <OKCHIIMHA
Ha MIeKMHCKOM nuanekre: Gordi bir gozal xatun var.
B raxckom e nuanekTe Mbl HaOIIOgaeM 3aKperie-
HHUE 3TOW JIEKCEMbI B COCTABE CIIOBAPHOMN E€IMHHIIBI
xatingi. I B 5TOM JTHANIEKTE CIOBO 03HAYAET <OKCHAY,
wkenmuHay (Dogqazda xatinstlar doyiisiir).

Jlekcema borli Taxoke SIBISICTCS OMHUM U3 TEX CIO-
BapHBIX S3BIKOBBIX MPHUMEPOB, KOTOPBHI BBI3BIBACT
0COOBII HHTEpEC B JIUTEPATypHOM azepOaikaHCKOM
s3b1ke X VII B. U apxauszupyercs:

Yana na giilbuni-vasl idi kim, stikufto bolup,

Bahar verdi xazan barli bustanimga (Camuroex
Admrap).

Kak BUAHO M3 KOHTEKCTa, 3Ta JEKCHUECKasi elu-
HUIIA COYETACTCS C CEMAHTHYECKHM COJACpKaHUEM
bazokli («HapsimHBINY). DTO CIIOBO pexe yIoTpe-
omsercs ¢ XVII B. 1 HEe 3aKpenmyIOCh B COBPEMEH-
HOM si3bIke. Ho cOXpaHWIICs ero uCTOpUYEeCKUM clie/.
CrnoBo barli-bazakli, akTuBHO yrorpeOisieMoe Kak B
HallleM COBPEMEHHOM JINTePaTypHOM SI3bIKE, TaK U B
JKUBOH Pa3rOBOPHOI peuH, sIBISIETCS TOMY ITOJTBEPIK-
JEHHEM. 3Ha4MT, 3TO CJIOXKHOE CJIOBO, XOTh M yTpa-
THJIO CaMOCTOSITEIBHOCTD, BCE JKE TPOSIBISIET CBOIO
ucTopudeckyo GhoHOoPOpMY M TIEPBUIHOE HCTOPH-
YECKOE COJICpPIKAHHE B KavueCTBE KOMIIOHEHTa CIIO-
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BapHOTO S3bIKOBOTO IpuMepa. Oba cioBa SIBISIOTCA
MIPOM3BOAHBIMHU, C(HOPMHUPOBABIIMMHUCS MOPQOIOTH-
YeCKHM IyTeM. B aToM ciydae kopeHHass Mopdema
(bar-) nexcemsbl barli TOXKE COOTBETCTBYET 3HAUCHUIO
bazakli. B pe3ynprare, 06a ci10Ba, UMEIONTUE HCTO-
pUvecKre KOpHU Haimero s3eika (barli m bazakli),
ynoTpeOnsoTesl B coBpeMeHHoH peun. He ciyyaiino
Hapsy c JekceMol borli-bazokli cerogus ynotpe-
Omsiercst U cioBo bar-bazok. Oba cioBa HecyT OIU-
HaKOBYIO CEMaHTHYECKYIO Harpy3Kky: barli-bazokli =
bazakli- bazokli; bar-bazok = bazak-bazak.

Jlekcuueckasi enWHUIA yaxmaq BXOAUT B SI3BIK
uctounnkoB XVII B. B 3nadenum yandirmagq
(«xeuby): Korom qil, istoram ver mona riisxat Ki,
vaxdi bagnmi hicranii firgat (Fodai), Somdon otrii
oztin parvana yaxmis odlara (Zofor).

Hecmotps Ha TO, 9TO 3Ta JNEKCHYECKas eAMHMIIA,
cerofgHsl ymorpeOnsemass B WHOM 3HadeHun (Yag:
¢orayin tistiina yaxdim), OTHanuiIach OT CBOCH HCTO-
PUYECKOH CEeMaHTHKH, OHAa COXpaHHJIach B CBOEM
MEPBUYHOM 3HAYCHUU B CJOBE yaxib-yandirmagq.
Takum oOpazoMm, yaxib-yandirmaq eme pa3 dKBUBa-
JIEHTUPYET B cebe 3HaueHue yandirmaq-yandirmagq.

XOoTs mporiecc CHCTEMHOM apxXau3alyy Hadaics B
XVII B., HE TOIBKO CIOBapHBIE A3BIKOBBIE NMPUMEPHI
JIEKCUKHU JJAHHOTO TIEPHOJa, HO U caM (akT coxpaHe-
HUSl B COBPEMEHHOM a3epOaii/PKaHCKOM JIUTepaTyp-
HOM SI3bIKE B HECAMOCTOSITEILHOM BHJIC CJIOB, OTHO-
CAMUXCA K JEKCHYECKOMY COCTaBy KIIACCHUYECKON
JUTEpaTyphsl IO STOTO BPEMEHHOTO OTpe3Ka, Jaxke
TIOPKCKUX TMMHCHhMEHHBIX TaMSTHUKOB, SIBIISFOIIUXCS
OOIIMM JUISl TIOPKOSI3BIYHBIX TOCYNAPCTB, SIBISETCS
peanbHOCTBIO. Qadas — OfHA U3 JIEKCHYECKHUX €/Iu-
HUII, BBI3BIBAIONTUX 0COOBIN mHTEpec. [1o cemManThke
OHa JKBUBAJICHTHA CIIOBY qohum («POICTBEHHHK ).
CoueraHue JIEKCEMBI CO CIIOBOM gardag SBISETCS
HEOMNPOBEPKUMOM HCTUHOH. DTOT S3bIKOBOM MpuU-
Mep, mepBasi (opma KOTOporo 3aMKCHpOBaHA B
Buze qarindas (Qazan bagiin qarindast Qaragiina
bindi («Kurabu-Lene T'oprym»)), co3BydyHO cemaH-
tike garinda ortaq (qarin + da + es). Ito dukcu-
pyercs B azepOaii/KaHCKOM JINTEPATypHOM SI3bIKE
XVII B. u B popme gorindas: Zahir sana olsim, ey
gorindag, Munlar goamudur bagina sabag (Macuxmu).
B namem si3pike ecTh W TOHATUE bacinin qardast
(«Opar cecTpbl»), KoTOpoe AOy XaifaH TOJNKyeT Kak
“garmdag—biranadanqardas” (AGy Xaitan, 1992:13).
Eme, kak Mbl OTMeYalld BBIIIE, CYIIECTBYET CIIOBO
qadas (qardas («Opat»)), OMpEAEISIONIEE HUCTOPH-
4yeckoe 3HaueHue (gohum — «POJICTBEHHHK»), UTO
BBI3BIBACT MHTEPEC KaK pealibHbId (akT camocTo-
ATENILHOTO yMOTPEeOJICHUSI TOTO CIIOBAPHOTO SI3bI-
KOBOTO TIpUMepa, KOTOPBIA TapajuieIn3upyercs B
HMCTOYHHUKAX UMEHHO dTUM 3HAYCHHUEM:

l.  Kadasim eren esukeyi yogladiniz (maMsTHUK 13
My3est MunycuHck, 11 cropona). (Poocmeennuku mou
OMBAICHBIE, 6bl NOXOPOHUNU MEHS 00EPHYE 6 MKAHD.)

2. Kanmim kadagim sizime, oglanim sizime, oriiniim
karam siz bes igirme sizime (Kexunuk-xo0y). (M0y-
wuil 3a MHOU, POOCMBEHHUKU, O 84C; MON0ObIE MOU,
om eac, mou Onecmswue, om 6ac, Mou cmaoa, om
eac; vl — NAMHAOYAMb, OM 6AC).

CroBapHBIH SI3BIKOBOI IPUMEpP OAWHAKOBOW (OHO-
tdopmer (kadas) BcTpedaercs B mpousBeacann KOcyda
banacarynny “Qutadgu bilig”. B mem ata nexcema
ynoTpeonsieTcss B 3HaUeHUU gohum, aqraba ([{peBHe-
TIOPKCKHI ciioBapk, 1969: 178). HecMoTpst Ha TO, 4TO
B JICKCHUECKOW CHCTEME COBPEMEHHOTO a3zepOaiikaH-
CKOTO si3bIKa He (UKCHpyeTcsl (aKT caMOCTOSITEllb-
HOTO YIOTPEONICHNS ATOTO CIIOBa, OHO YMOTpedmsieTcs
B COCTaBe CIOKHOCTPYKTYPHOTO cJIOBa gohum-qardas
¢ HeOONbIMM (OHETHUECKHM HM3MEHEHHEM, B Kaue-
CTBE BTOPOTO KOMITOHEHTA. BeposiTHO, HCTOpUYECKH B
pe3ysbTaTe BBIMAJICHHUS IPOXKALIEr0 HOCOBOTO Coriac-
Horo [r] oOpa3oBanack 3ta (hoHopopma. B maHHOE
BpeMs gades, yrnoTpednsieMoe B OaKMHCKOM JIHaJIeKTe
IIpA OOpaIiecHHd K OJM3KOMY UYEJIOBEKY, SBISCTCS
JIOKa3aTeNIbCTBOM CKa3aHHOMY. B urore, n1Ba ognHako-
BBIX [0 CEMaHTHKE CJIOBa BBIPAXKAIOT OJHO 3HAYCHHUE
(qohum-qohum). Berpevaercst u BapuanT kagadasim
OTOU JIEKCHYECKOM eMMHUILL: kaga (IOCTaTOYHO
BCIIOMHHTH CIIOBO gagd, ymoTpeOiseMoe B yCTHOU
BETBU a3epOaii/PKaHCKOTO TIOPKCKOTO, TO €CTh B pas-
TOBOPHOH peun) — TepMUH poncTBa; das = da (adpuxc
MECTHOTO Tajieka) + es («maptHep»). Ilo Hamemy
MHEHHUIO, SI3bIKOBasl eUHUIA kagadas B 9TOi (oHeTH-
4ecKol (opMme SIBISITCS! OHUM U3 MEPBUYHBIX BapH-
AHTOB CJIOBA, 0 KOTOPOM HJIET pedb. CunTaem, 4To JieK-
cema adas («Te3ka»), ynorpeodnseMas B MaMsITHHKaX
PyHn, coueraemas co cMbicioM yoldas («ToBapumn»),
00pa3oBaHa OT TOTO K€ KOPHSI.

[Mpoucxonsmasi OT JIPEBHETIOPKCKOTO  sI3bIKA
¢doHema ae- (KyTOMJISITH, JIMIIATH CHID») PETYIUpY-
€TCsI BMECTE C OTHMH JICKCHUECKUMHU EIMHUIIAMU:

Kop anta aikintig, aritig («Kwonb-turuny». (Muo-
2ue u3 8ac 0caabau mam, blOUIUCH U3 CUJL).

3aKkpemieHne 3TOW JIEKCHYECKOH eAMHULBI B
cocraBe yorgun-argm («yCTaBIIUN»), yHOTpeOIIs-
€MOM B HallleM COBPEMEHHOM S3BbIKE U BXOASUIEH B
COCTaB CJIOXKHBIX CIIOB, 04eBUAHO. W3 doHODOpMBI
CJIOBA OTYETJIMBO BUAHO, UTO de- SIBIISETCS] KOPEHHOM
Mopdemoii. A MopdoJoruuecKuii Mmoka3areib -gin,
NPUCOCAMHUBIIMUICS K KOPHIO IJIarojia ar-, oopasyer
CYILIECTBUTEIBHOE U3 [V1aroJioB.

Xots 10T adPUKC ¥ MPUHUMAET y4acThe B Mpo-
1ecce CI0BOOOpa30BaHUs COBPEMEHHOTO a3epOai-
JKAQHCKOT'O JINTEPaTypHOIo s3blKa, HU INIAroil ae-,
HHU TpuiarateabHoe -gin He (QUKCUPYIOTCS B CaMmo-

36 AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



AsayasaeBa I'mispiATIOAD Arasm Kbi3bl. VICTOPHYECKUI CAEA APEBHETO0 TIOPKCKOIO

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

CTOSITEJIBHOM B BHJE B CIOBaPHOM COCTaBE HAILETO
si3pika. Ho, mpuBieKaeT BHUMaHUE CEMaHTHUECKas
COYETAaEMOCTh COACPIKAHHUS MEXJY KOMIIOHCHTaMH
CIIOKHOCTPYKTYPHOTO CJIOBA yOrgun-argm:

Ae- [ mo ecmw ar (maq) | // yormaq (<yTOMIIATEY);

Aril- [ mo ecms aril (maq)] // yoeulmaq («ytom-
JIATHCAN);

Argin // yorgun.

3HAYUT, CETOAHSI CIIOBO yorgun-argin, 9acTo yIo-
TpebsIeMoe Kak B JINTEPATYPHOM azepOaliKaHCKOM
A3bIKE, TAaK M B Pa3TOBOPHOM PEUH, Ha CaMOM JIeye
HECET CMBICIIOBYIO HATPY3KY yorgun-yorgun.

Takue Jekcu4ecKkue eIUHHIbI, Kak sab (= soz)
sigta- (= aglamaq), yora (= yan), kil (= sos), 3aum-
CTBOBAaHHBIC U3 JIPEBHETIOPKCKOTO, HCIIOIB3YIOTCS
B KOPHSIX TaKHMX JIGKCHUECKHX EIWHHMII, KaK: SOZ-sav
(«cmoBow), aglamag-sitgamaq («IIAKaTHY), yan-yora
(«BOKpYT»), sas-kiiy («3BYKH», «OIyM-Tam»). OTH
JIEKCUYECKUE EAMHHILIBI CO3MAI0T Maphl, COACPIKalIIne
B ce0e OJHO3HAUHOCTh (sdz-sav = s0z-s6z, aglamagq-
sitqamaq = aglamag-aglamaq, yan-yéra = yan-yan,
sas-kily = sas-sas). DT0O, C OMHOU CTOPOHBI, TOKA3bI-
BaeT OeccMepTHe CIOBAapHBIX EAWHUI, TPUHA Ik~
IMX JAPEBHETIOPKCKOMY SI3BIKY, C JIPYTOM CTOPOHBI,
HaTpaBJIseT HAy9HYEO MBICIIb K JPEBHEH UCTOPUU CTa-
OWMJTM3aIIMH CIIOBAPHBIX COCTABOB TEOPKCKUX SI3BIKOB.

B azepOaitmxanckom Tiopkckom XVII B. BeTpe-
YarOTCsl TaKUE SI3bIKOBBIC €IMHUIIBI, KOTOPBIC, XOTh
1 COXPAHAIOTCA B HECAMOCTOSTETTFHOM BHJIE BHYTPH
CJIOKHOM JIEKCUYECKOH €IMHUIIBI, HO HE BBIPAXKAIOT
OJTHO3HAYHOCTh. Var (maq) — oqHa U3 HHUX. DTa SI3bI-
KOBasl €MHHMIIA, TapalICIHIU3UPYIONIasiCs CO CIIO-
BOM get (mak) («XOOUTHY», KUITH»), B TUTEPATYPHOM
azepOaiipkanckoM si3bike X VII B., yrpaunBaeT akTHB-
HocTh. B XVII B. Hapsily cO MHOTHMHM JPEBHETIOPK-
CKMMH CJIOBAaMH Tiaron var (maq) apXxaum3upyercs.
A cnoBapHas equHuLa get (mak) ynorpebnsercs Bce
qame. XOTs 3Ta JIeKCHYecKas eJuHuIa 3apUKCHPO-
BaHa B CJIOBAPHOM COCTaBe a3epOaiipkaHCKOTO TIOPK-
ckoro XVII B.:

Ta sorv ona soyloyeydi ahval. Bir geco yuxuya
vardr agyar (Mecuxn);

Vanb mon kimoedim dadii-bidad, Oziim oziimo
etdim ziilmii bidad (®enan).

Orta ieKcuyecKas eIMHUIA 3aKPENNIIach B COCTaBe
cioBa var-gal («pacxaxuBaHHe»), 3a(UKCHPOBAH-
HOTO M aKTHBHO YTOTPEONSEMOTO B COBPEMEHHOM
azepOaiiPKaHCKOM JIMTEpaTypHOM si3bike. Ero ormm-
YHhe OT JIPYTHX B TOM, YTO apXau3upPOBABIIASICS JICK-
cema 00yCIIOBITUBAET aHTOHUMMUIO: var-gal = get-gal.
N B Texcrax kiaccuueckoil nureparypsl 10 X VII B.
(Galin vardlim, sol yigidi gatiralim («Kutabu-/lene
Topryn»); Var bir dordim ki, ¢ox dormandan artiqgdir
mana, Qoy mani dardimla, darman eyloma, var, ey

hakim (®uzynn), U B IpeBHETIOPKCKUX MUCHMEHHBIX
namsitHukax (Er abka barmus | Myoic nowen na oxomy
(«blpx-outnk» (dxadapos, 1970: 73-79); Beq ee
yontinaru barmig, ak bisi kulunlamis | Myoc-6ex
nowen k mabyny, oenas Koovliuya dviia bepemenHas.

®donerndeckas Gpopma bar (maq) coxpaHsercs BO
MHOTHX TIOPKCKHX si3bIKax. B. Pamios Toxe ¢ukcu-
pYyeT 3TOT BapuaHT. f3bIKOBOM IpUMEp, O KOTOPOM
MBI TOBOPHM, CETOJHS BCTPEUaeTCs B HEKOTOPBIX
Hammx auanekrax: Mon varif gederom; Moan bardim
dostumun yanina getdim.

Taxum o0Opa3oM, apxan3upoBaHHAs JIEKCHYECKas
enuHULa var (maq) cerofns ynorpeoisiercss B Kaue-
CTBE JMAJCKTU3MA.

D70 *XKe KacaeTcs riarona yox- (= galxmaq — «og-
HUMAThC»). CTaB KOMITOHEHTOM CJIOBA enis-yoxus,
OH BBIpaXXaeT MPOTHBOIOIOXKHOE 3HadeHne. OcHO-
BEIBAsSICh Ha TJIAroJe yox-, 3a)UKCHPOBAHHOM B JIPEB-
HETIOPKCKUX HCTOYHHMKAX, MBbl JOKa3bIBa€M CBS3b
MEPBOM YacTH ATOrO CIIOBA CO CJIOBOM en (mak), a
BTOPO# — CO CIIOBOM galx (magq). DTH JIEKCHUECKue
SIMHUITBI COCTABJISIIOT MEHBIIMHCTBO. Var (magq), TO
ects get (mak), yox (magq), To ects galxmagq.

B nienom, nameHeHns, pOU30MIe/ e B INTepa-
TypHOM s13b1ke B X VII B., CBsI3aHbI CO cTabMIM3aLueH
JieKcuueckoil HopMbl B koHLE X VI — Hauane XVII B.

CrnoBo dal S5KBUBaJIEHTUPYETCSA C CEMAHTUYECKUM
conmepkaaneM budaq («BeTka»). DTO CIOBO, 3aKpe-
MUBIIIEECs B a3epOailPKaHCKOM JINTEPATYPHOM S3BIKE
XVII B. (Mon Asiq dalda yeri, Biilbiiliin dalda yeri
(Capbl Amryr)) MOJKHO CUHMTaTh OMHUM M3 PUMEPOB
OOIIETIOPKCKOTO clioBapHOro (oHma. DTa JIEeKCH-
YyecKasi eUHUIA, UCIIONb3yeMas B S3bIKE B Pa3HBIX
¢donernueckux Bapuantax (dal // tal), mmpoko ymo-
TpeOIsIach 10 YKa3aHHOTO MCTOPHUYECKOTO MEePHOo/Ia
(Qayin dali yelogindan sum altunlu, manim oxum
(Kurabu-ene loprynm); Yazig biilbiil giil dalmda
tiinadi (Xaram), Ho B XVII B. craHOBUTCS MeHee
aKTHBHOM. JTO TIOMEIIalo ee 3aKPEIUICHHIO B COBpe-
MEHHOM a3epOailJ’KaHCKOM JIUTePaTYpPHOM SI3bIKE.
XOTs1 OHa yHOTpeOIIsIeTCsl B Ka4eCTBE JIEMEHTa CIIOXK-
HOTO cioBa gargidali («kykypy3a»); qargt budagi
(«BeTka KyKypy3b»). Takum oOpas3om, ciioBapHas
enuHUIA dal UMEeeT MCTOPUYECKH OOYCIIOBICHHYIO
CMBICIIOBYO HATPY3KYy.

Imaron gon (mag) ymotpebnseTcs B 3HAYCHHUH
«IIOCETUTHCA». DTO CIOBO MMEET TOKE 3HAYCHHE B
azepOaiiKaHCKOM JINTepaTypHOM si3bike X VII B.:

Kim gondu ona, yedirdi nanin, ol nan avazina ald
canm; Sah ol geca girmadi hisara, Ordu ila gondu bir
kanara (Mecuxu); Bu diinya karvansaradi, Har galon
qonar, aylonmaz (Amyr A66ac Tydapranier).

B coBpeMeHHOM a3epOalKaHCKOM SI3BIKE OTO
CJIOBO YIIOTpEOMSeTC s sl ONPENeICHHs MPU3eMIIe-
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HUS JieTaolero co3aanusi. CBoi MepBUYHBIN CMBICIT
OHO oOperaeT B JiekceMe gecoqondu < geco qondu
(«mpuzemuiicst  Houbto®»): Geca qondu (= Geca
maskunlasdr («H0YBIO TIOCENHIICS»)) > geca qondu (=
Geca maskunlagdr).

O4eBUIHO, YTO JIEKCEMBI, B3SIThIE HAMU M3 HCTOY-
HUKOB X VII B., XOTb M yTpaTUIM CBOE HCTOPUUECKOE
3HAYCHHE, HO JIOIILIH JIO HAIIIETO BPEMEHH B COCTaBe
CJIOKHBIX CJIOB. IMEHHO 3TH JICKCEMbI ONPEACIISAIOT
CIIOXXHOE CTPOCHHE Takux cjoB. Cremyer rmomuep-
KHYTB, YTO 3TH JIEKCEMBI, TTOBTOPSSICH, yCHINBAIOT
3HaueHue Takux cioB. COBpPEMEHHBIN CIOBApHBIN
BapUaHT COEMHSACTCS C apXaUdHbIM.

MososHaBCcTBO. AiTepaTyposHaBCTBO

...............................................................................

Taxum 00pazoM, sI3bIK B CBOEM Pa3BUTHU COCIU-
HSET UCTOPUIO U coBpeMeHHOoCTh. B XVII B. cymie-
CTBOBaJ  apabo-MEepPCUICKUN-TIOPKCKUN  JIMHTBU-
cruueckuid cuHTe3, a K XVIII B. TIOpKCKasi BETBb
CTAaHOBUTCS BEAYILUUM HampaBiIeHUEM. TrOpPKCKHE
cioBa, ymnorpeOmsemble B Tekcre «Kurabu-Jleme
I'opryn», He BcTpeuatored B si3blke ['acanormy, ['a3n
bypxanennuna, Hacumu, Xarau, @uzynu. 9to ecre-
cTBEeHHO. [loTOMy 4TO apy3 BBITECHHUI CJIOBA TIOPK-
CKOTO IPOUCXOKeHUS. VI3MeHeH M, TPOUCXO/ISIIINE
B sa3bike B X VII B., cTanu pe3yiabTaToM HOBBIX IPO-
neccoB — nudepeHnnanuu, crabuanu3amnuy u 1eMo-
KpaTU3aLHuu.
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00 HAYKOBHUX JJUCKYCIH HABKOJIO MOHATH « MOJIOAIKHUI CJIAEHT »,
«MOJOJAIKHA MOBA» TA «COLIOJEKT» ¥ CYYACHIN HIMELLKI MOBI

Cmammio npucesueno eupiuiento OOHUHI OOHO3HAYHO He 3 ACO8AH020 NUMAHHA U000 V3a2albHeHHs 1l YHOPMYBAHHS
PI3HUX N02TA0I8 OOCTIOHUKIB HA NPUPOOY CLEH20801 MOBU 8 CYUACHIl cepmanicmuyi. Pozensdaromvcs OyMKU CyYacHUX MOBO3-
HABYIB U000 OOCTIONCEHHS MOTOOINCHO20 CILEeH2Y CYYACHOT HIMEYbKOT MOBU Ui iHmepnpemayii CyMidDCHUX NOHAMb ) JIHEGIC-
muynux npaysx. Ipoananizosano 00ceio nposioHUxX MOBO3HABYIE W00 Yici npodiemu ma npoonem, OOMuUUHUX 00 Hel.
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ON THE SCIENTIFIC DISCUSSIONS ABOUT “YOUTH SLANG”, “YOUTH
LANGUAGE” AND “SOCIOLECT” IN THE MODERN GERMAN LANGUAGE

Youth slang is the subject of research by many scientists. The present paper focuses on the term of a speech variety
“youth slang” in the modern German language, used to describe the linguistic patterns and characteristics used by
groups at different ages, time periods and locations and defined as the style of a certain group of adolescents. Slang,
surrounding us every day, is one of the most significant current discussions in German studies, because it is vibrant,
ever-changing and expansive. The focus is on the role of young generation in the production of the future language.
Youth slang is only becoming more necessary because of the growing influence of social media, television, newspapers,
magazines and blogs. Scientific works of different years demonstrate the existence of many viewpoints and approaches
in the research field. The authors observed that social meaning, divorced from semantic meaning, is at the core of what
youth slang is, which reflects the cultural diversity of each social group. A class of speech varieties which called “slang”
or “youth language” or “sociolect” is described as an innovative class of deviant registers of language. Swear words,
exaggerations, humor, irony, playfulness, expressivity and emotionality are typical elements of youth language use. The
research was conducted on the material of German magazines and newspapers. The youth lexicon was analyzed. Scientific
approaches to interpretation of youth slang, youth language and sociolect in the linguistic studies of the modern German
language are investigated in this article. The authors make an attempt to analyze the views of famous linguists on this
problem. Prior to the present contribution the authors tried to find new views and perspectives of this question.

In addition, this article may be of interest to those who are engaged in discussions about the investigation of youth
slang, youth language and sociolect in the modern German language. The authors emphasized that the problem needs
systematic study and the new conceptual solutions.

Key words: youth slang, youth language, sociolect, jargon, young people, German language.
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[ocranoBka mnpodaemu. Ilporsirom ocraHHIX
POKIB IIKaBICTh CYCHIJIbCTBA A0 MOJIOAIKHOTO CICHTY
3pocTae, 0COOIMBO CePe;l HAYKOBIIIB, K JOCII/DKYOTh
MOBHI SIBHIIIa B CY9acHIi repmaHicThili. MoJjomiKHe
MOBJICHHS TTOITUPIOETHCS HA TeebadeHHi, Ha IITTajb-
TaX )KypHAJIB, Y TA3€THUX CTAaTTsIX, HA CTOPIHKaX 0]i-
LiHHUX 1HTEPHET-BUIaHb, y OJOrax, 1o He 3aBXKId
MO3UTHBHO CIPUHAMAETBCS B comiymi. [IpoGnemoro
BBA)KAETHCS TE, 1[0 CIICHIOBA MOBA BHTICHSIE 1 YacT-
KOBO 3aMIHIOE JTiTepaTypHy MOBY. 3 iHITIOTO OOKY, came
BOHAa MOXKE 30araTWTH HaIllOHAJHLHY MOBY HOBHUMH
CJIOBaMH, JIATH TIOIITOBX PO3BUTKY. AJIXKE, SIK CITYIITHO
3ayBaxye B. KoTBuibka, «3MiHN B KOKHIH KOHKpPETHIH
MOBI, 30KpeMa B HIMELbKiH, BiIOYBarOThCS TIOCTIHHO.
Ile mosicCHIOETBHCST THM, IO MOBa TICHO IOB’s3aHa i3
KHTTSAM CYCHUTBCTBA, HAPOLY, JUIsl IKOTO MOBa € piji-
HOIO 1 SIKUH KOPUCTYETHCS HEIO SIK OCHOBHUM 3aC000M
KOoMyHiKarlii. Ha BupaxanbHi MOXKIIMBOCTI, 3aKIaJIeHi
B CJIIOBHUKOBOMY 3araci MOBH, O€3MEepeyHO, BILINBA-
FOTh 3MIHH B COIiaJIbHOMY, €KOHOMIYHOMY, JTYXOBHO-
1I0JIOTIYHOMY, KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOMY JKUTTI CyC-
minscTBa» (KotBuiieka, 2015: 140).

Anamiz pociaimxkens. Heszanepeunum € Toi
(bakT, 110 cydacHi JNIHTBICTHYHI CTYHil, MPUCBSYEH]
JOCIIPKEHHIO 0COOIMBOCTEH CyOCTaHAapTHUX MOB,
noTpeOyTh YTOYHEHHS Ta KPUTHYHOTO aHai3y
IOI0 TIyMaueHHs W IHTepIpeTamii TEeOpeTUYHHX
MOHATh «MOJIOAIKHHMHM CJIEHI», «MOJIOAI’KHA MOBa)»
Ta «COINOJEKT» y CydacHilt repmanicTuii. Teope-
TUYHOIO OCHOBOIO JIaHOi HAayKOBOI PO3BIJKH CTalln
pobotu takux yuenux: O. J{pomnor, E. beperocpkoi,
C. Maproc, T. €podeeroi, M. Makorcbkoro, I. Axi-
nec, I ITigrin, K. ko0, I1. Baiizunrep, P. Ceanariexk.

AKTyaJbHiCTh TOPYIIEHOI TEMH BU3HAYAETHCS, 3
omHOTO OOKY, i1 3araJIbHOTCOPETUIHOIO Ta MPAKTHY-
HOIO CTIPSIMOBAHICTIO, 3 IHIIIOTO — HEIOCTATHICTIO CUC-
TEMHOTO BHBUYEHHSI MOJIOJI’)KHOT MOBH, IO € 3aBXK]IN
3MIHIOBaHOIO 1 HECTIHKOIO ()OPMOIO MOBIICHHSI, TOMY
noTpedye HOBUX IMiJIXO/IB 1 MONIUOJIEHOTO BUBYCHHS
B JIHTBICTUYHOMY mpocTopi HimMeuunHn Ta HimeIb-
KOMOBHHUX KpaiH.

O0’eKTOM IOCJTIMKEHHH € JICKCUYHI OIMHWUILI
HiIMEIbKOT MOJIO/II)KHOT MOBH, 2 MPeAMETOM — Tude-
pEHIIialis MOHITh «MOJIOAIKHUN CICHT», «MOJO-
J’KHA MOBa» Ta «COIIOJIEKT» y Cy4acHiil HiMellb-
Kilf MOBI.

Meta cTaTTi — 3poOUTH KPUTUIHUHN aHATI3 Tif-
XOJIiB JI0 IHTEpIpeTAaIlil TEOPETUIHUX MOHATH «MOJIO-
TKHAW CIICHT», «MOJIOJII’KHA MOBa» Ta «COIIOJICKT»
y CydYacHill repMaHICTHIi, BUSBUTH pETiOHANbHI H
ICTOPHYHI aCHEKTH BXUBaHHS CJICHIOBOI JICKCHKH B
HIMEUBKIHA MOBI.

HaykoBa HOBH3HA TONsTae B CHpoOi y3araib-
HEHHS W YHOPMYBaHHA pI3HOMaHITHUX IIOTJIA/IIB

JOCTIIHUKIB HA IPUPO/LY CIIEHIOBOI MOBH B Cy4acHiH
TepMaHICTHIII.

Buxnan ocHoBHOro marepiasy. Jletanpauii ana-
JI3 MAXOAIB JOCIIIHUKIB 10 BHU3HAYEHHS BHILE3A3-
HAYCHUX MMOHATH BUSIBUB BiACYTHICTH OMHOCTAWHOCTI.

Jlesiki BYCHI pO3MIISINAIOTH CIIEHT SIK KOMITOHEHT
CyOCTaHJITapPTHOTO JIGKCHYHOTO Iapy Mopyd i3 mpo-
(ecioHamizMamMu, KaproHizmMamu, iaJieKTU3MaMH;
IHII — SK OUIBII 3arajbHe MOHSATTSA, YaCOM OTOTOX-
HIOIOTb HOr0 3 IOHATTSIM «COLIQJIBHHHM IlajIeKT»;
TPETi PO3TLIMAOTH CICHT y KOHTEKCTI BapiaHTIB
TiJIBKY aHmIiCchKOT MoBH (Maptoc, 2003: 112).

B eBpomneichKiil KyabTypi TEpMiHOM «MOJIOIICTEY
BU3HAYAIOTh KHUTTS MOJIOJOI JIFOAMHUA MK JTUTHH-
CTBOM 1 JIOPOCJIUM JKUTTSM, TOOTO MPHOIM3HO BiJ
13 mo 21 poky. 3a cioBHHKOM BuaaBHHUITBA “Duden”,
MOJIOZIOI0 BBA)KAETBHCS <«JTIOAWHA BikoM Bix 14 1o
18 pokiB <...>» (Duden, 2014). Tepmin “teenager”
TAKO)K MO>KHA BBaYKAaTH BIIyYHUM, OCKUIBKH “teen” sk
KOMITOHEHT CJIOBA BKa3y€e Ha BIK, 10 JOPIBHIOE TPH-
HAJILSATU — JICB’ SITHALSITA POKaM.

VY mocapii “The Oxford Dictionary of Modern
Slang” aBropm JIx. Eiito Ta J[x. CimMmncon 3a3Ha-
YalOTh HAsABHICTh 3 €TaIlB EBOJIOLII CEMaHTUKU
TIOHSTTS CIICHTY:

— 0coOnMBa JICKCHKA, SIKA BXKUBAETHCA OYIb-
SKOIO TPyNOI0 ocib-maprinainis (cepeanna X VIII cr.);

— crhemiajgbHa JIeKcuka abo ¢pas3eosorist e
TIEBHOTO POy 3aHATH M Tpodecii (mpyra mogoBuHA
XVIII ct1.);

— 31e0iIbIIoro po3MOBHA CyOCcTaHAapTHA MOBA,
sIKa MICTUTE HOBI Ta 3araJIbHOBIIOMI CIIOBA, SIK1 BXKHUTI
B ocoOnuBoMy 3HaueHHi (mouarok XIX ct.) (Ayto,
2005).

3a BusHaueHHAM HaykoBIt O. Omitianka (Omiii-
HUK, 2005: 215), «cneHr — e eHOMEeH, B IKOMY MTPH-
TaMaHHI PUPOAHIA MOBI NPOLIECH HE CTPUMYIOTHCS
THCKOM HOPM, MOBJICHHEBHX 3aCO0IB Ta €JIEMECHTIB
cucreMu MoBH. Le xuBa MOBa, sika pyXa€eThbCsi B HOTY
i3 yacoM 1 pearye Ha BCi 3MiHH B )KUTTI KpaiHH Ta Cyc-
MIBCTBAY.

T. Hlinman xapakTepu3ye CIEHT K «crerudiaHuit
CHoci0 CHiNKyBaHHS NMEBHOI TPYIH, SKOMY BIACTHBI
BHCOKUH PIBEHb EKCIPECUBHOCTI Ta HEBUMYIIIEHOCTI,
SIKI JIOXOJISITh 1HKOJIM JI0 BYJIbTapu3My», «CJICHT — 1€
(eHOMEH >KUBOI 1 PyXJIMBOT MOBH, sIKa W€ B HOTY 3
JacoM i pearye Ha Oyab-sKi 3MIiHHM Y JKHTTI CYCITiTb-
ctBa» (Schippan, 1984).

3a O. Isomor ([posor, 2005), MONOXIKHHAN CICHT
€ OKPEeMHM IUIACTOM HAIliIOHAJILHOI MOBH, SIKUH I1EB-
HOIO MIpOIO BioOpaka€ piBEHb KYJIBTYpH, OCBITH,
PO3BUTKY CyCTUIBCTBA. Y HAIlll YaCH BiH KOHTPOIHO-
BaHWU MacCKyJIBTYPOIO, ITiJI BIUTHBOM SKOi repeOyBa-
I0Th Pi3HI KaTeropii MOJIOI.
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E. Beperoscpka mig LUM MOHATTSM Ma€ Ha yBasi
CBOEPITHHUI MApoJb YCiX WieHIB peepeHTHOT IpynH
(beperosceka, 1996: 32).

C. Maproc (Maproc, 2006: 8) BH3HaYa€e CICHT
IK «HCHOPMATHUBHY, HehOpMaabHy, CTHIICTHIHO
3HIDKEHY, (YHKIIOHAIBHO OOMEXEHYy MOBY, IO
BUKOPDHCTOBYETbCS 3 METOIO 3AIHCHEHHS IIEBHUX
MOBJICHHEBUX (PyHKLIH (E€KCIPECHBHOI, OLIHHOI,
KOpIOpaTHBHOI, eB(peMiCTHYHOI TOLIO)», BBAXKAE 3a
JIOTIUTBHE BKUBATH TEPMIH «CIICHT» came I Xapak-
TEPUCTUKA MOBH MOJIOADKHOI CYOKYIBTYypH, aJKe
B 70-x pp. XX CT. BiH yXXHBaBCs /ISl XapaKTepu3y-
BaHHS MOBH XIIIII1, SIK1 HA3UBAJIU ceOe «CUCTEMOIO», a
c(hOpMOBaHUI HUMH CIICHT — «CHCTEMHHUM CIICHTOMY
(Maprtoc, 2003: 112).

OTxe, HaWBAXKIUBIIIMMHA AU(EPEHIIIIHHIMHU 03Ha-
kamu cierry I1. I'pabGosuii BBakae Taki : 1) dyHK-
LIOHYBaHHS [103a MEKaMH JIITEpaTypHOTo CIIOBOBXKU-
BaHHS;, 2) mepeBara KOHOTaTMBHOIO €JIEMEHTa Haj
JCHOTaTHBHUM; 3) 3HauHa MOIIMPEHICTh 1032 MEX-
aMH COIIaJbHOT TPynH; 4) BHUKOPHCTAHHS 3/1€01JIb-
mroro B ycHoMmy MoBieHHi ([ padoswuit, 2010: 6).

3 OHATTAM  MOJIOADKHOTO  CIEHTY — TaKOX
OB’ SI3yIOTh TEPMIiH «COLIIOJCKT.

T. €podeesa (Epodeera, 1995: 9) pozymie corio-
JIEKT 5IK «IHBapiaHTHY COLiaJIbHO MapKOBaHy MiJICHC-
TEMy MOBI», SIKa BKIIIOUa€ B ce0e «CHCTEMY MOBHHUX
3aCc00iB NIEBHOI IPYIIH, 110 MAOTh HE JIAIIE COLialb-
HUHN, a O10JTOTITHHH 1 ICUXONIOTITHHHA XapaKTep.

3a Bu3HaueHHSM M. MaKoBCHKOTO, COIiaJIEKTOM
€ «BapiaHTH (PI3HOBUIM) MOBH, SKUMHU KOPHUCTYETHCS
Ta YW iHIIA coLiaJbHAa CHUIBHICTH, Ipyma JIOACH»
(MaxoBcbkuii, 1982: 6).

Y 3aKop[IOHHIN TepPMaHICTHIN HIMEIBKOIO MOJIO-
TIKHOIO MOBOIO (deutsche Jugendsprache) Tpamu-
LIHHO Ha3WBAIOTH XAPTOH HIMEIIBKOMOBHOI MOJOJI
(Heinemann, 1980), skuii Bhepiie 3ragyeTbcsi sK
«cryneHTrcbka MoBa (Studentensprache, Burschen-
sprache) y XVI cr., 1110 npoiiiiuia 3a JOBI1 CTOJITTS
[UIAX BiJ ICTOPUYHOT CTYICHTCHKOT Ta IIKITEHOT MOBH
JI0 Cy4acHOTI'0 3arajJbHOMOJIOADKHOTO JKaproHy».

Bryunum 1 HailOLIbII YiTKMM, HA HAIly JTYMKY,
BapTO HAa3BaTH BU3HAYEHHS HIMELBKHX HayKOBIIB
I. Axinec Ta I Iligrin y mpaui “Verndht und zuge-
flixt” (Achilles, 2008: 28). Boun gamu 3 naxkoHiuyHi
BHU3HAUCHHS HIMEIBKOI MOJIOADKHOI MOBHU (Jugend-
sprache):

1. Jugendsprache icHye 31e0inmbIoro B yCHii
¢opmi. BoHa He € «ITHCHEMOBOI0» MOBOIO.

2. Icnye Tinpku B rpynax. Ogna ocoba He MOXKe
CTBOPHUTH YKOJIHOT MOJIOJIIKHOT MOBH.

3. Momoni>kHa MOBa Ma€ «KOPOTKE KUTTSI.
CreHToBi ClIOBa 1 BHpa3W TOCTIHHO 3MIHIOIOTHCS.
Takox MOJNOOL MOXE 3QJIMIINTH CBill CJICHI, KOJH

BUPOCTA€ 3 MEBHOI BIKOBOI IPYIH, XapaKTEPHOT IS
Jugendsprache.

«ByM» MOJIOIKHOTO CIICHTY PO3IoUYaBcs y XX CT.
3aBIIKM MacMe[lia Ta peKIaMi.

YV 50-x pp. y 3B’s3Ky 3 momyisipm3ariero Rock’n-
Roll y HimewunHi 3’siBuiocst 6araro HOBUX MOHSTh, HA
KIITaNT hotten, 0 O3HAYAE IITBHUJIKO TAHIFOBATHY.

Y 60-x pp. 3aBasKkd MacMme/ia HiMellbKa MOJIOb
yhepliie Tmo3HaioMmiacs 3i cioBaMu “‘teenager” Ta
“twen” Ha MO3HAYEHHS IiIJTITOKIB.

MoromixkHa MOBa 3MIHIOBAJIACs TPOTITOM POKIB,
HaOyBaJia HOBUX (pOpM Ta 3Ha4YCHb, TOJIOBHUMHU TPH-
YMHAMHM 3MiH € TEXHOJIOTIYHUI IPOTrpec, MO THIHUH
CTaH, COLialIbHUN Ta MOJITUYHUI CKIIaJl HACEICHHS.

Hampuknan, y dYacu Xinmi CJIEHTOBI BHpa3u
nmoB’s3aHi 13 mpupoporo: “Biene”, “Kiezze”, micns
2000 p. cioBa 3amMO3WUYYIOTHCSA 3 TEXHOJIOTIUHOTO
cBiTy: “scannen”, “gruscheln”, “faxen”:

Man kann mich weder gruscheln noch in eine
Gruppe mit lustigem Namen einladen (Spiegel, 2018).

[IparHeHHst 10 caMOCTBEP/PKCHHSI Ta BU3HAHHS B
COITiyMi CITOHYKAa€ MOJIONb 10 BXKWUBAHHS CIIiB 3 eJie-
MEHTaMH BYJIbI'apU3MIiB, JKapTOHI3MiB, MpodeciiiHol
JIEKCUKH TOTIIO.

K. Slko6 Ha3uMBae 1€ «acmeKTOM MPOTECTY»
(der Protestaspekt) (Jakob, 1998), ockinbku cama
MOJIOJIb PO3YMi€ CBOIO MOBY sIK 30pOI0 TIPOTH MOB-
HUX HOPM JIOPOCIJIOTO CBIiTY, /i€ TpyOicTh 1 IHUHI3M
HafgacTile agpecoBaHi HE TOBapHINaM, a JIFOISIM
MTOXHUJIOTO BIKY.

BuchHoBku. Y miacyMKy BapTo 3ayBaXKUTH, ILO
MOJIOJI’KHA MOBA € HEBIJI€MHOKO YaCTUHOIO COLialb-
HOT'O BUMIpY MOBH, IIIKaBICTh JI0 SIKOT 13 INTMHOM 4acy
He mocnabmoeTses. llicas mpoBemeHOro aHamizy
MO)KHa CTBEPIDKYBATH, IO HIMEIILKHA MOJIOIIKHII
CJIGHI € HOPMAaTHBHO 3HIDKEHHM, €MOIIIHO 3a0apB-
JIeHUM, (PYHKI[IOHAJIbHO OOMEKEHHUM MOBHUM KOJIOM
MEBHOT BIKOBOT IPYITH, B IKOMY BiITBOPEHO CBITOTIISI
Ta ILIHHICHI OPIEHTHPH MOJIOJI, BHKOHYE (QYHKIII
imenTuikarii, IpoTecTy, MPUXOBAHOTO MPECTUKY Ta
BIIME)KyBaHHS BiJl iHITHX TPYTL.

[lepcriektnBr BOauaeMO B IOJANBIIOMY IPOBE-
JIEHHI JTIHTBICTUYHUX JOCIIUKEHD 3aJIEKHO BiJI COLII-
aJbHOTO, HAI[IOHAJIBHOTO 1 TEHJEPHOI0 YWHHUKIB,
00 came MOJIOJ)KHA MOBa € KIIIOYEM JI0 TIIMOOKOTO
PO3YMIHHSI CBITOTJISIAY MOJIOMUX JIFONCH Ta TCHICH-
Il HAIIOTO MaOyTHHOTO, TOMY III0 CaMe HOBE TIOKO-
JiHHA — Horo TBopii. Bapto nmoroxutucs i3 B. Kot-
BUIBKOIO, SIKA CIYIIHO 3ayBaKye€, IO «HE MOXHA
3amepeduyBaTH 3B’ 53Ky MiXK MOBOIO, HAIi€l0 Ta HAIlio-
HAJILHOIO 1IGHTHYHICTIO, IPOTE i CIiBiCHYBaHHS MOB
Ta HEMHUHYYl KOHTAKTH HE MOXYTb 30BCIM HE BiJO-
OpakaThCsl Ha MOBaX, SIKi IMTOCTIHHO PO3BHBAIOTHCS
(KorBumpka, 2013: 91). BimuyBatoum mnorpely B
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HallMeHyBaHHI HOBHX MOHSTb, MOBA 3all03MYY€ HOBI  IOTh HOBI TEHJICHLIl B MOBI Ta BXHBaIOTh BEJIHKY
CJIOBA 1 BOJIHOYAC HAMAraeThcs a0CopOyBaTH caMe Ti  KUIBKICTh 3all03W4€Hb, BBAKAEMO 3a HEOOXiJHE B
3HAUEHHS Ta BIJTIHKMA 3HAYCHb 3aM03UYCHb, SIKUX 1  MaHOyTHIX PO3BigKax MPUIUTUTH JOCTATHBO YBaru
Ha neBHOMY etari He Bucradae (KorBuipka, 2013:  BHBYEHHIO MUTaHHS (YHKI[IOHYBaHHS 3all03MUYCHb Y
251). OCKibKH MOJIOI JTFOMW TEPIIMMH TIXOIUII0-  MOJOAIKHOMY CIICHTY.
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OCOBEHHOCTH BU3YAJIBHOTI'O U BEPBAJIBHOT'O
B IPAME X9 II3UHA-YKU U TUHA HHU «CEJAS JEBY HIKA» (1943-1945 T’O1bI)

AxmyaneHocms cmamuvu 00yci061eHaA CReyupuKoU Hcanpa HapooOHoU mMy3vikanrbHol Opamel « Cedas Oegywikay 6 iume-
pamypuou oopabomxe. Cospemennvle UCCIe008aHUs KUMAaUCKoU aumepamypel XX cmonemus pacnonazaom HecKolb-
KUMU 6aPUAHMAMU Nepeoll HayUoHATbHOI Kumaiickoti onepul « Cedas oeeywxay (HEZX, «Baii mao nioily). Opuzunans-
HOe Ha36aHue NPou3seoeHls UHMPU208aI0 U 6 OalbHeliueM 6IUAL0 U HA e20 Npoumenue, U Ha NoCmanosxky. B omauuue
om Opyeux nvec Ho8OU OPaMamypeuu, Ha NPOMAHCEHUU O0N2020 8peMeHU ObLIU COeNaHbl HeOOHOKPAMHble Meampanbiyle
obpabomxu (6xa0uas OOHOUMeHHbIL baem, nocmasiennwvlil 6 1964 200y, kax 00un uz moeoa paspewennvix) «bail mao
HIOU» 80 MHO2UX 2opodax Kumas u 3a e2o npedenamu. Hanpumep, 6 Poccuu nveca doncoe epems oviia 6 penepmyape Tea-
mpa um. E. B. Baxmaneosa, 00num u3 ee pesicuccepos ovina Tamvsana Jluosnosa. Ilveca nocmasnena I'ocydapcmeentvim
meampom umenu Xamzvl 8 Tawikenme (na y30exckom sizvike), Teampom Apmuu ¢ Yexocnosaxuu, 6 1952 200y ompulexu
npousseoenus cmoanu oyenums yuacmuuxu Medxcoynapoonozo gecmusaia demoxpamuyeckot monooedxcu 6 bepnune.
B 1949 200y nvecy sxkpanuzuposanu pexcuccepol Ly Xya u Ban Buns.

Knrwouegvie cnoea: mysvikanbhas opama, GU3yaibHoe U 6epOAIbHOe 6 COBPEMEHHOU KUMAUCKOU Opamamypeuu,
Xyoooicecmeenble 0CoOeHHOCmU, OeliCMEYIowue auYa, COYUanIbHble YCI108UL.
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PECULIARITIES OF VISUAL AND VERBAL
IN THE DRAME XE JING-JI AND DINA “SEDAY GIRL” (1943-1945)

The relevance of the article is due to the specifics of the genre of folk musical drama “The Gray-Haired Girl” in liter-
ary processing. Modern studies of twentieth-century Chinese literature have several versions of the first national Chinese
opera “The Gray-Haired Girl” (HEZX, “Bay Mao Nui”). The original title of the work intrigued and further influenced
both its reading and the production. In contrast to other plays of drama, for a long time numerous theatrical arrangements
were made (including the ballet of the same name, staged in 1964 as one of the then allowed) “Bay Mao Nui” in many cit-
ies in China and beyond. For example, in Russia, the play has long been in the repertoire of the Theater E. B. Vakhtangov,
one of its directors was Tatyana Lioznova. The play was delivered to the Uzbek language by the Khamza State Theater in
Tashkent, the Army Theater in Czechoslovakia, in 1952 participants in the International Festival of Democratic Youth in
Berlin were able to evaluate excerpts. In 1949, the play was filmed by directors Shui Hua and Wang Bin.
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Analyzing the theoretical foundations of Chinese dramatists, one should note a characteristic feature in Chinese litera-
ture, in particular, during its development, Chinese literature could not be limited only to the national horizon and remain
indifferent to other cultures. In the Middle Ages, China became a place of combination of many Eastern cultures, entering
into economic and cultural contacts with other nations. As a result, Chinese playwrights emerge on the basis of their own
traditions. Chinese literature in the process of historical development experienced external influence. Thus, we must ana-
lyze and deepen the knowledge of the visual and verbal in modern Chinese drama, to consider the development of Chinese
literature and, in particular, drama in the context of interaction with the literary heritage of other countries. After all, given
the external cultural influences, both on Chinese literature and on Chinese literature on the development of world culture
and literature, the factor of objectivity is lost, causing serious damage to the scientific perception of the problem.

Thus, in our opinion, we can draw conclusions that the peculiarities of the creation of character images are the lack
of visual characteristics, i.e. we can independently represent the actor, and in the case of stage production, rely on the
director s opinion. Defining to create a holistic picture of character images are their self-characteristics and replicas of
other actors. The semantic load of visual and verbal techniques in drama was carried out through remarks of both the
author s explanation of the text and those based on the characteristics of the environment of the action, the appearance
of the characters, the characteristics of their behavior and attitudes towards others.

Key words: musical drama, visual and verbal in modern Chinese drama, artistic features, actors, social conditions.

IMocTanoBka mpoodiaemMbl. AHATU3UPYS TEOPETH-
YECKHWE OCHOBbI KUTANCKOM JpaMaTypruu, cieayer
OTMETHUTh XapaKTEPHYI0 OCOOCHHOCTh KHUTaHWCKOM
JINTEPATypbl, KOTOpas BO BPEMSI CBOETO Pa3BUTHUS
HEe Moria ObITh OrpaHHYEHa TOJIEKO HAIMOHAJIHHBIM
TOPU30HTOM M OCTaBarhcsi MHIUGBHEPSHTHOH K Ipy-
ruM KynerypaMm. B smoxy CpenneBexoBbst Kwuraii
CTaHOBUTCS MECTOM COUYETaHHE MHOTHX BOCTOYHBIX
KYJIBTYpP, BCTyIasi B SKOHOMHUYECKUE U KYJIbTypHBIE
KOHTaKThl C APYyrUMHU Hapojaamu. BeneactBue 3Toro
Ha TI0YBE JaBHUX COOCTBEHHBIX TPAJIUIMA U BO3-
HUKAaeT KuTaickas apamaryprus. Kuralickas nurte-
parypa B Ipoliecce HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHUS TOA-
Beprajiach BHEIIHEMY BO3A€HCTBUIO. MBI JOJIKHBI
MIPOAHATM3UPOBATH U YIIIyONUTh 3HAHUS BU3YaJbHOTO
1 BepOaIhbHOTO B COBPEMEHHOM KUTANCKOM TpaMaTyp-
TUU, PACCMOTPETh PA3BUTHE KUTANCKON JIUTEPaTyphbl
U, B YACTHOCTH, IPaMbl B KOHTEKCTE B3aUMOBIUSIHUS
JTUTEpaTypPHOTO Hacjequsi Opyrux crpad. Beap 0Oe3
ydeTa BHEITHUX KYJIbTYPHBIX BIHSHIN HAa KUTAHCKYTO
JIUTEepaTypy, KUTAHUCKON JUTEpaTyphl — HA pa3BUTHE
MHUPOBOH KyJABTYpBI U JIUTEPATypHI TepseTcs: (pakrop
OOBEKTHBHOCTH, YTO HAHOCUT CEpPbE3HBIH yIIepO
HAy4YHOMY BOCIIPHUSITHIO IPOOJIEMBI.

AHaau3 ucciaenoBannid. B coBpeMeHnHoil eBpo-
Meckol Hayke HCCIIEIOBAHUSIM KIIACCUUYECKOU U
HOBEMIIe KUTaWCKON JpaMaTypruy TMOCBSIIEHbI
OCHOBATEJIbHbIC HayuHble Tpyabl B. Amxumamyno-
Bol, B. Anekceea, U. Taiiger, A. JKemoxoBlesa,
JL. Diinman, A. Ko63eBa, M. Kpagrosa, 1O. Jlemerko,
JI. MenpmmkoBa, JI. Hukonmbckoit, A. PaauoHoBa,
C. Cepogoii, B. Copokuna, M. CnerraeBa, M. @eno-
peuko, E. IlanynoBa u apyrux. HccnepoBaHus
HOBEHIIEH KUTAWCKON ApaMaTypruM NpeACTaBICHbI
paboTamMu TaKUX YYEHBIX U JTUTEPATOPOB YKpaWHEI,
kak: B. Kukrenko, I. Cementox, H. Mcaesa, A. Bopo-
Oeii, M. BoiiHa. B koHTekcTe JIUTEpaTypHOTO MPO-
necca B Kurae uznanel Tpyael XaHb-uuH [yaHb,
[n-¢dy Ban, Wxu-roans Ma, [y batii.

Heanb craTbu — NpOaHAIM3UPOBATh U YIIyOUTH
3HaHUS BU3YyaJIbHOTO U BepOaJIbHOTO B COBPEMEHHON
KUTAUCKOM ApamMaTypruu, pacKpbiTb HCTOPUYECKUE
ACIEKTHI Pa3BUTHUS KUTAMCKON ApaMaTypruy B COBpe-
MEHHBIX KHTaHCKUX JApamax, HCCIIEIOBaTh KIACCH-
YECKHUM IMEepUOJ PA3BUTUS KUTAHCKOW JpaMarypruu
XX B. U CTAaHOBJIEHUA MTPO3aUUYECKUX KAHPOB, BU3Y-
aJbHOTO W BepOaIbHOTO, B YAaCTHOCTH, B IEPBOU
HaIlMOHAIBHON KHUTalcKoi onepe «Cemast EBYIITKA »
(HEXR).

WN3noxkeHue ocHOBHOro Marepuaja. B cos-
PEMEHHBIX JIUTEPATypPOBEAUECKUX DHIMKIIONEIH-
YEeCKHMX UCTOUYHHUKAX OTCYTCTBYET TOUHAs JaTa BhIX0/a
meechl «Cemast neBymikay. CoBpeMEHHBINH KATAHCKUI
uccienosarenb Yxan Jluwxens B crathe ««Cenast
JIEBYILIKA — IIepBasl KUTAlCKasi HallHOHAJIbHAS OIlepa)
(2008 T.) BBIXOA MPOW3BEACHUS NATUPYET arpelieM
1945 . B craree k TpeTbeMy TOMY H3JaHHA «JlyXoB-
Hast KyneTypa Kutas» (2008 1.) u3BeCcTHBIN KUTAHCKUI
uccnenosarens B. CopoknH rogaMu BEIXOAA IPOHU3BE-
nmeHus ykaspiBaeT 1943-1945 rr. (Wxkan, 2008: 164).
BaxHO OTMETHTBH, YTO HA CErOJHSIIHHUN JEHb CyIIe-
CTBYET HECKOJBKO BaPHAHTOB NbEChl. EMHCTBEHHOE,
B UEM CXOJSTCS UCCIIE0BATENN, — 3TO TOPOJI, B KOTO-
POM cocCTOsIIach MpeMbepa Mbechl: SIHbaHb, 0CBOOOXK-
JieHHbli paiioH IIsHbcu-I"anbcy-Huncs.

Ilo HameMy MHEHMIO, BpEMEHHas HEONPENENICH-
HOCTb OOBSICHSETCS TOJaMHM BOWMHBI IIPOTUB SIIOH-
CKHX 3axBaTyukoB B ToM wactu Kwurtas, kotopyro
COBpPEMEHHBIE HMCTOPHUKU HA3BIBAIOT «OCBOOOXKACH-
HeIMU paiioHammu». B. CopokuH Ha3bIBaeT 3TO Mpo-
M3BEJICHUE HAa4yajlOM HOBOM KUTANCKOH JIMTEPATypBl.
Kpome mrecwr «bait Mao Hroit» («Cemast aeBymikay),
MIPUMEPaMU HOBOM JIMTEpATyphl CTalIHM Majas mpo3a
Wkao [ly-nu, ero pacckassl «Cs0 Op-xel L3eXyHb»
(«Kenntnba manenbkoro Op-Xos») n «Jlu HO-nai
6anbxya» («Ilecenku Jlu FO-Llasy), mosmer JIu 1361
«Ban I'yitroit Jlu Csu-can» («Ban I'yit u Jlu Csn-
csi») (Turapenxko, 2008: 164).
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[HelicTBue B nbece mpoucxoaut Hakanyne Hosoro
rojfia, KOTOPBIM TPaIUIIMOHHO TPA3IHYETCS B KPYry
cembH. Cu-3p KJIET 0TLA, KOTOPBIN YK€ HEJeNo KaK
yien u3 aoma. Korna SH baii-nao BepHyscs, 104b
BCTPETHIIA €T0 C paOCThI0. ENMMHCTBEHHOE, YTO TOME-
LIAJI0 CYACTIIMBOMY IPa3AHOBAHUIO, — 3TO OCO3HAHUE
TOTO, 4TO JIOJDKEH MPUUTH coOupareb poiaroB. Ho, mo
KHTalCKOMy 00bI4Yat0, HakanyHe HoBoro roma monru
MOYKHO TpeOOBaTh TOJBKO 10 JBEHAJIATH YacoB.
ITocne aToroO eme MecsI] Hemb3sT OSCIOKOUTh JTOJDK-
Huka (Xo, un, 1952: 14). Cembs, HaEsICh OTIOKUTH
yIUIaTy J0Jra, COOMPaeTcsl BCTPETUTH MPa3IHUK.

JoXnaBmmuch HYyKHOTO MOMEHTA, HEOKUIAHHO
nosiBIIsieTcsl  cobuparenp jgonroB My JKeHb-uxkw,
YOPABILIOIMKA noMeniuka. fIH baii-1ao BBIHYX/IEH
yiti Kk XyaHto HIu-xeHro, KOTOPOMY OH 3aJ0JKall
Oomprryto cymMmy: «ThI apeHIyemns B Hameld CeMbH
LIECTh MY 3eMJIU. B npomuioM roty HeOIIaTUI ISTh
JI0y puca. 3a 3TO JETO 330K €IlIe YETHIPE C MO0
BUHOHU 70y. OCEHBIO TBOM JOIT YBEIUYUICS €Ile Ha
[T A0y IATH meeH <...>» (Xn, [lun, 1952: 18-19).
K Tomy ke k yrurate monra MOMEIINK JTOOaBHII ere
U 3aeMHbIE JE€HbI'UM Ha TTOXOPOHBI keHbl AH baii-nao.
Tspkenoe moJoKeHUe, B KOTOPOE HE IO CBOEH BOJIE
oTall KPEeCThHUH, 3aCTABUIIO €r0 OpaTh BCE HOBBIC
U HOBBIC 3aliMbl, MOJCO3HATEILHO MOHUMAS, YTO
JICHET Ha WX BO3BpAT HET.

ITomemmk mpenyaraer cnmcarb MHOTOJCTHHIMA
JIOJIT, HO T10 CJIMIIIKOM HerloMepHOH 11eHe: SH baii-nao
JOJDKEH MPOAATh J104b CBOEMY XO35MHY, BEAb U3-3a
0ETHOCTH HEe MOXKET OIUIATHTh BCE CIONHA: «<...> SH
baii-nao nomxkeH xo3suny Xyan Ln-keHI0 apeHIHY0
IJIaTy: OJWH JaHb MATh 10y 3€pHA M JIBaLATh ISTh
t0aHed maTbaecaT (GUH JeHbraMu. YUuThIBas Oe€-
HOCTb, OH HE B COCTOSIHUM OIUIATUTh JOJI XO3SHHY,
[IO3TOMY TIPOJAeT XO35SMHY CBOKO 1Mo4ub Cu-sp. Obe
CTOPOHBI OOSI3YIOTCSI HE OTKa3bIBaThCS OT MPUHSATOTO
pelieHus, B TOATBEPKACHUE YE€TO U IMOMAMUCHIBAIOT
3710 00s13aTenbCTBOY (X0, Jun, 1952: 21). [Tons3ysck
0e3HaKa3aHHOCTHIO, TTOMEIIUK U €T0 YIPABJISEOIIIHIA
CUJIOM 3aCTaBJISIIOT MOCTABUTH KPECThSIHUHA OTIIECYa-
TOK Hajiblia.

ITo nopore momoit fu baii-nao, cam He CBOH,
BCTpEYAET cTaporo apyra Ymxao, KOTOPOMY U MbITa-
eTCsl paccka3aTh 000 BceM, uTo mpowmsomnwio. U kpe-
CTBSHUHY HE XBaTaeT QyXa CKaszaTh JAPYTYy O TOM,
9TO JT0Yh (DaKTHUECKHU ObLTa TpoJaHa UM B pabCTBO.
HanbHeitmas Bctpeua HoBoro roga nomemana Sx
Baii-nmao pacckasath 00 00s13aTeNIbCTBAX MEPE]] IIOME-
ukoM. He B coctositnuu nocmotpets Cu-3p yTpom B
Ia3a, oTer ¢ HacTyIieHueM HoBoro roga BeITUBAET
71 3aKBacku 10ydy. YTpoMm BMecTe ¢ TesioM SH baii-
JIA0 COCENIM HAaXOMST U IOKYMEHT, YJ10CTOBEPSIOIINM,
yT0 ortel nponan Cu-3p.

B criepyromux kapTHHaX OTpakeHa OecrpaBHAs
*ku3Hp Cu-3p B cembe My Kenb-wxu. HeBbriHOCH-
Masi KU3HB JIEBYIIKH MIPUBOAUT €€ K IMOTBITKE CaMo-
yOuiicTBa, OT KOTOPOTO €€ YYy/IOM CIacaeT CIIyKaHKa
Matepu romemuka Ykan Dp-mens. [lapamiensHo ¢
OCHOBHBIM KOH(IIMKTOM pPa3BUBAETCSI M BTOPOCTE-
TIEHHBIN: KPECThSIHE HE B COCTOSHUM OIUIATUTh HEIO-
MEpPHO BBICOKHME HAJIOTH, TIO3TOMY MBITAIOTCS yCTPO-
uTh MiATeXK. KynbMuHaIuell croxera CTaHOBHUTCS
MOATOTOBKAa K cBanpbe My JKeHb-uwxku, BO Bpems
KOTOpPO# X03sieBa MBITAIOTCS Tpoaarh Cu-3p. Y3HaB
00 sToM, meBymika yOeraer. Bce mombiTku XyaHa
[In->xeHst JOrHATh €€ 3aBEPILAIOTCS HUUEM.

Pa3Bsizka kOH(IMKTA TPOUCXOAUT JBa rojia CIIy-
cts1, ocerpto 1937 r. O Cu-3p HUYErO HE CIBIIIHO,
TEJO NEBYIIKM TaK W He ObUIO HalifileHo. 3aTo Kpe-
CThSIHE PacCKa3bIBAIOT APYT IpyTy o bemoii Gorume,
nosiBuBLIElcs B ropax. Bmecre ¢ Cu-3p ucues u ee
Bo3oONeHHbld — Jla-uynb. B ¢unane mbechbl, BO
BpeMsi CHIILHOTO JTUBH benas 6orunsi, kKoTopoii crana
Cu-3p, ciyyaliHO BCTpe4aeTcsi C OBbIBIIUM OOMI4H-
KOM M €ero NMOMOIIHUKOM. BpeMms HammcaHus mbechl,
nmonuTHYecKass cutyanus Kuras aukToBamm ¢uHam
MIBECHI C 00s13aTeIHbHOM 000 CHIT ToOpa HaJl 37T0M.
HckyccTBEHHOCTD NOCIENHNX KapTHH, YETHIPHAILA-
TOW W MATHAAUATOM, 00yCIOBICHA TTOSIBICHUEM Psa
HOBBIX, ITOJIUTU3UPOBAHHBIX NTEPCOHAXKEN U CIIEHAMU
CyZia KPeCThsIH HaJl TIOMETIIUKOM.

HecmoTpst Ha aHTa)XHMPOBAaHHOCTH MHECHI, TIPOCMa-
TPHUBAETCSI €€ KOHTEKCT, B KOTOPOM TJIaBHAsI POJIb OTBE-
neHa apxeruny benoii 6orunu. CHavyana 910 obparie-
HHUE aBTOPOB K «IIEPBOHAYAIILHOMY TPECTABICHUION,
«yHHBepcalibHOM (hopme MbIchmy», 4to, o K. FOHry,
«SIBIISIETCS KUPIUYAMH, U3 KOTOPBIX COCTOHUT KOJUIEK-
THBHOE Oecco3narenpHOe» (FOHT, 1991: 35), Geccos-
HaTeNbHas TPOTUBOIOJIOKHOCTh TOTO, YTO JIIOOOU
YeJIOBEK YTBEPKJIAeT Ha YPOBHE CBOETo Mo3HaHusl. 11o
teopun K. FOHra, kakaplil apxeTun onpenenser THIl
MBICJIH M 4yBCTBA, KOIJIa «TO, YTO MBI IOHUMAaeM Kak
«apXeTuI», TMPOSICHAETCS Yepe3 ero COOTHECEHHE C
Mu(OM, TAHBIM yaeHueM, ckaszkoi» (FOuT, 1991: 35).
CuMmBonMYHa 1 ofieka OOTHHU: W3aBHA Ha BocToke
Oeblii CYUTAETCs IBETOM CMEPTH.

YmecTHO ncnonb3oBanbl X3 L3uH-wku u unom
Hwu u apxerunsl Marepu u Coina. [1o aBTOpCKoil KoH-
LENIHH, B TThece 33/IeHCTBOBAHO J1Ba 00pa3a MaTepu:
MyIpoi, 3a00TauBOM (TeTs BaH) W neMOHMUYECKOH,
JKecTokor (Marh Xyana). O0e TepouHHU OHOTO BO3-
pacta (MM OKOJO HSTHAECSTH JIET), HO Pa3HbIC IO
colMaiabHOMYy cTarycy, Ban — kpecThbsiHKa, BTOpas —
Oorarasi xo3diiKa, KOTOpas KypuT ONHUYM W HEIpe-
CTAaHHO CpPBIBACTCS HAa TOAYMHEHHBIX. AHTAroHH-
CTHYHBI W 00pa3bl CHIHOBEH, MBamIaTWiIeTHUNH Ban
Jla-ayHp — ONMIETBOpPEeHHE A0OpoaeTeNnel, a Tpu-
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uatuinetHuil XyaH [1lu-Huil BOMaoTUI BCEe TUMUYHbBIE
YepThI NPEACTAaBUTENCH CBOCTO KIacca.

Coneprxanue, o0pa3ubiii Mup «Cenoil 1eBYIIKI
AKIICHTUPOBAIM BHUMAHWE AyINTOPUH HA MPoOIeMe
mbechl. Xe L3na-wku n Jlna Hu oOpaTmimch Kk akTy-
aJIbHOW Ha MOMEHT HaIlMCaHUsA TeME HE TOJIHKO ITOJIH-
TUYECKOTO MPOTUBOCTOSIHUS, HO U B3aUMOOTHOILLIEHU I
moAeil. XapakTepsl, MOATAMHO PACKPHIBAIOLINECS 110
X0y ACHCTBUS MBECHI, OTPAXKAIOT KU3HB JIByX CIOCB
obmectBa. M300pa3uTebHO-BRIPA3UTEIBHEIE CPE-
CTBa B NbECE CO3/IaJI MPEIMETHbIC, 3pUMO OILYTH-
MbIe KapTHHBI ObITa KOHIa 30-X IT. MPOILIOTO BEKa.
CeroHsi COBOKYMHOCTb XYAOXKECTBEHHBIX JeTajnei
BOCIIPUHUMAETCSI HAMU KaK MPU3HAK HAIMOHAJIBHO-
HCTOPUYCCKON KyNbTyphl. JKuBas, mpuykparieHHas
NEHCTBUTETHHOCTh B «Cemoit JAeByIIke» mepenaBa-
JIach aBTOpaMH BepOaTLHBIMH CPEICTBAMH, JOIIOJN-
HsIsL COZIEpKaHNE PSJIOM MUKPOOOPa30B.

Bocnpoussenen u mpouecc oxumanus Hosoro
roga. Hecmorpss ma TpymHoctu, Cu-3p mbITacTcs
MIPUTOTOBUTH TPATUITMOHHBIC KYKYPY3HBIC JICTICIIIKH,
menbMeHd. OOsS3aTeIbHBIMHA  SIBISIOTCS  TTOJAPKH,
XOTS, YYWUTBHIBas TPYAHOCTH, U BeChbMa YCIIOBHBIE.
Sn baii-nao BMECTO 1LBETOB YKpAalIaeT BOJOCHI
JIOYEPU TOJNBKO KPACHBIM IIHYPKOM, HO M Takas
MeJI0Yb OpajoBaia ACBYIIKY:

Jlronu napsT UBETHI JOYEPSIM,
Ho nener ma 3T0 OTeIl HE HAMIE.
OH CMOT TOJIEKO KPACHBIH ITHYPOK KYTTHTh.
[[THypKOoM 3THM KOCY MO0 3aBsi3all
(Xo, un, 1952: 15).

K coxaneHuro, MOHETKY, OOCPHYTYIO KpacHOMH
Oymaroii, SIln Baii-nao Haiitu He cmor: «BoT, s uiry
<...>wumy <...> (IIpsuer 6ymary.) [Toaxiaaka mopea-
nach <...> B kapManax mycto. XKenas 1eTsmM MOHETKY
nonapuTh Ha HoBbIN roJl, HO HUYEro He MOIYYHIOCh)
(Xa, HAun, 1952: 27). HeynopsaoueHHOCTb MbICIIEH
MEPCOHAXKA CBUJICTEIBCTBYET O CKPBITBIX MEPEKHU-
BaHUAX, HMOIIMOHAJIHFHOM HACTpOE, B KOTOPOM OH
Haxomutcs. [logapkamu Ijisi CTapuiero IMOKOJCHUS
CTAHOBSITCS COOCTBEHHOPYYHO IIPUTOTOBJICHHBIC K
cToiy puryanbHble Omona. [lo cmoBam msamu Yxao,
«Oorarbie BcTpeuaroT HoBBIl roy Beceno-pa3Beceo,
a OexHBIE MPEeropbko <...>» (X3, Hdun, 1952: 23).

Crnemyer Takke OTMETUTh, 4TO B mbece «Cemas
NIEBYIIIKa» HEOKHUIaHHAS PaJoOCTh OT BCTPEYH C
celHOM W CH-3p TPaIUIIMOHHO TEepenacTcs MOATH-
YECKOM peubl0 TepOMHU. ABTOpPBHI BU3YAJIU3ALMIO
oOpa3a BaH ocraBuiau Ha yCMOTpEHHE peKuccepa.
[To I1. ITaBu, 00Opa3 AEBYIIKH «OJJHOBPEMEHHO WHTE-
TpUpYyeTCsl B CHUCTEMYy MApyTux mepcoHaxkeir. Ona
CTAHOBUTCS IICHHOW W OTMPEACIISIONICH B CHITy CBO-
€ro OTJIMYHS B CEMHOJIOTHYCCKON cucTeme, odpaso-
BAHHOM W3 KOPPEISILIMOHHBIX €IUHUL. JTO CUCTEMA

KoJIeC B 00IIleM MEXaHHM3ME XapaKTePOB U JCHCTBUN.
Psin xapakTepHBIX 4epT MEepcoHa)xa Kak JIMYHOCTH
MOXKHO CPAaBHHTPH C XapaKTEPHBIMU YePTaMU JAPYTUX
JICUCTBYIOIIUX JIULD.

BayTpennioro  ctpykrypy — mbheckl  «Cemast
JICBYILIKQ» COCTABJSIET CHUCTEMA XYyHAOXKECTBEHHBIX
00pa30B, KOTOpas MpHUIAET MPOU3BEICHUIO CTPYKTY-
PUPOBAHHOCTD, 3aBEPIICHHOCThH BOIUIOLICHUS aBTOP-
CKHUX 3aMbIciioB. Ha 3puTenbHO-CIyXOBOM YpOBHE
X5 II3usn-uxu u Jlun Hu BBICTPOMIIM IEIOCTHYIO
MKOHUYECKYIO CHCTEMY, YTO YCHJIMBAET CMBICIOBOMI
¢on npampl. KoHTEKCT 3moxu TpedoBam OT co3na-
TeNel MbeChl 003aTeTBHOrO MPOTUBOIOCTABICHUS
XapaKTepoB, pa3/eiICHUS Ha JIOXUX U XOPOIIUX Tep-
coHaxxed. Ilo Hamemy MHEHMIO, XYI0)KECTBEHHAs
PEaNbHOCTh JIOJDKHA TOYHO BOCIIPOM3BOAUTEH OKpY-
YKAIOLLYI0 1I€UCTBUTEIBHOCTb.

Bormonienue aBTOPCKOro 3aMbicia CTajo BO3-
MOYKHBIM OJarofiapsi XyHI0KeCTBEHHOW MHOXECTBEH-
HOCTH Ha YPOBHE 00pa30B JICHCTBYIOIIMX JIUII, MIPH-
pOLHOrO M pedeBoro oxkpyxenus. M. PopHsHCKas,
AHATM3UPYS  JCPUHHUIUIO  «XYI0KECTBEHHOCTHY,
CIIPaBEUINBO OTTANKUBaeTcs oT Mblcian A. bioka o
TOM, YTO «JI€UCTBUTEIBLHOCTD, U3 KOTOPOI XYIOKHUK
OepeT cozepIKaTeNbHbIM MaTeprualt — 3TO «OKU3Hb 0e3
koHIIa u kpas»» (Huxomokun, 2003: cT. 1179).

B nmpame «Cemas geBymika» 3aaeHCTBOBAHO
17 nepconaxeii. Kak u B mbecax Tsup XaHsd, 1eCTBY-
FOLLIME JIMIA PACIIOJIOKEHBI B TOM IOPSAJIKE, B KOTOPOM
OHH OYIyT MOSBISAIOTCS 110 Mepe Pa3BUTHS CIOXKETa.
BusyanbHo Ha unTaTens NPOU3BOAUTCS BICUATICHUE
3anexsapupoBaHHbiMu X3 [[3uH-wku u Jlunom Hu
pemapkamMu B Hadase apaMbl. Kaxiplii 13 repoes cTa-
HOBHTCS OJIMIIETBOPEHHEM XapaKTepa Ha COIHab-
HOM, OBITOBOM, HAIIMOHAIBHOM W TICHXOJOTHYECKOM
ypoBHsIX. CaMu e peMapKu He TaK MPOCTPAHHBI, KAK
B npousBeaeHusx Tsaup Xaus. BepOanbHble 3ameua-
HUS aBTOPOB O BO3PACTE M BHEIITHOCTH MEPCOHAKEM,
M0 HalleMy MHEHMIO, TEPEHsUI0 HOBOE IOKOJIEHHE
ABTOPOB KUTAKWCKOH Ipamsl.

Xe I3un-wxu u Jlun Hu He akueHTUpyoT BHUMA-
HUE Ha BHEIITHOCTH ITEPCOHAXKEN, 00XOSIT MOPTPETHBIC
XapaKTEePUCTUKHU, TOJBKO MOAYEPKUBAIOT COLIUATIBHOE
MIOJIOKEHUE U BO3PACT JeicTRyomux juil. Hampumep,
0 CH-3p 0OTMEYEHO, YTO OHa — KPECThSHCKAs JIEBYIIKa
ceMHa/IaTh JIeT, ee orell — SIH baii-mao — «OeaHbIi
KpPECThSIHUH, ApeHJaTop 3eMJIM Yy IMOMeIlrdKa XyaH
n-xens, msarugecata jet» (Xo, Jdun, 1952: 9).
Takumu e HE3HAUUTENbHBIMU SIBISIIOTCSI PEMapKH,
OMHCHIBAIONINE CeMbl0 momemuka XyaH [u-xeHs
M €ro MOMOIIHUKOB. O caMOM TMOMEIINKE, KPOME €ro
MOJIOKEHN B KHTACKOM 0OIIecTBe, CKa3aHO, YTO
eMy TpUJIIATh JIET, a €ro ynpasistomeMy — My UkoH-
WKA — «TPUALATH ¢ 4eM-To JieT» (X0, HuH, 1952: 9).
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COBOKYNHOCTh  PEIUIMK TEpCOHa)Xel co3ana
OTIpE/IENICHHBIH 3BYKOBOM psf, KOTOPBIM 3pUTEIHHO
OYepTHI WX 00pa3bl, OXapaKTepU30Bal HX. XyHLOXK-
HUKHU PacCTaBWJIM CMBICIIOBBIE aKIIEHTHI HA TEX JIeTa-
JISIX, KOTOpBIE SIBIISIFOTCS BaXXHBIMU JUISL LIEJIOCTHOTO
BOCIIPUATHUS ayJUTOPUEH INIABHBIX U BTOPOCTEIIEHHBIX
o0pa3oB. B cBoro ouepenp, 3mu30aMUEcKre 00pa3bl
TaK K€ ABJISIFOTCS OTHOCHUTENBHO CaMOCTOSITENbHBIMU
1 3aBEpIIEHHBIMM BO BPEMEHM M IpocTpaHcTBe. Mx
podb B bece «Cemast AeBYIIKa» CBOIMIACH K JIOTHYE-
CKOMY 3aBEpIIICHUIO IHCTBHA B (padysie, KOMITO3UITHH
JapamMbl. OnpenensomuM sl 3aBsI3KUA CTall SMU3014-
4yeckuil o0pa3 asan Ykao, KOTOPBIN NPHILEN T031pa-
BUTH cemblo fH baii-nao ¢ HoBeim rogom. J{iis 3aBsizku
aBTOpaMH BBEACHBI 00pa3bl Jla-HS Kak BEpHOTO
cinyru nomemuka Xyana [u-xena u Jla-co — apyra
Ban Jla-uyHs1, €ro NOMOIIHUKA U €AMHOMBIIJICHHHKA.

B ¢mHane npechl 3HAKOBYO AITU30MYECKYIO POITh
urpaet AByxjieTHui pedbenok Cu-3p. [maBHbIe U BTO-
pPOCTETIEHHbIE, 3MU30UYECKHE MEPCOHAXKU BBIIH-
CaHbl aBTOpPaMHU TOJIBKO B Ipoliecce AeHCTBHs, 0e3
OMHCaHUSl WX 3HAKOBBIX 4YepT (HAmpUMep, TPYyTIIbI
KpecThsH B (HHAIE, TTOTBEPIKAAIONINE U3ICBATEITb-
CTBa HaJl HUMH TIOMEINKa U ero ciyr). CpencTtBom
KOMIIOHOBKH JICWCTBHSI B ITbECE CTAJIN 00pa3bl-BEILH,
oTpaXkaroue creunpuKy BKYcOB 00pa3oB-mepco-
HaXXel, MOJYEpPKHYBIINE X 3aMpOCHl, MepeaaroIme
0COOEHHOCTH OKpykeHus. [lo MHEHHIO cOoaBTOPOB
«Teopun nmureparyps», BakHEHIass GYHKIUS MHTE-
pbepa — «CILyXUTb KOCBEHHBIM CPEACTBOM Xapak-
TepucTuku nepcoHaxka» (Iammu u ap., 2001: 160).
B gactHOCTH, ycnoBHd, B KOTOpbIX >kuBeT Cu-3p ¢
OTLIOM, TIEpEeJaHbl Yepe3 OINHCAHUE 3JIEMEHTOB HX
JI0OMa, HEOOJIBIIIOTO, TTOJTYOCBEIIEHHOTO U XOJIOIHOTO,
[IOTOMY YTO HE XBaTa€T XBOPOCTA AJIsI €r0 OTOIICHUSI.

WNuaue npencraBieH HMHTEphEP AOMa IMOMELIMKA
Xyana [u-xens. Xe zun-wxu u Jun Hu ve npocto
o0paaloT BHUMaHKE ayJJUTOPUH Ha ycaab0y, HO U yKa-
3bIBAIOT Ha BeIllM, HaxoJsIuecs BHyTpH. s marepu
XyaHa BaKHO OOpallieHHe CO CIIOBaMH OJarojapHo-
CTH K BBICIIIIM CHJIaM B POJOBOM MOJIEJIbHE, KOTOpast
HarnoJIHEHA JbIMOM KYypHUTEIbHbIX cBedeil. HeomHo-
KpaTHOE MOAYEPKUBAHUE aBTOPAMU BEILEH, CBA3aHHBIX
C KypEeHHEM OIUyMa, B JaJIbHEHIIIEM, 110 KOMIIO3UIIHH,
[IOMOTaeT MOTHBHPOBATH PE3KHE U3MEHEHUS HacTpoe-
HUS Marepy IMOMEINKa U €€ KYJHMHAPHBIX BKYCOB.

OO01IIyI0 CMBICITIOBYIO OpraHM3auio mhechl «Cemast
JIEBYIIIKa» TIOMYEPKUBAIOT 00pa3bl MPUPOIHOTO OKPY-
xeHus. B «Teopum mureparypsD» OTMEYEHO, 4TO
«OTHOUIEHUE MEH3aK — YENOBEK B XyI0KECTBEHHOM
MIPOM3BEJCHUN CTPOMTCS HA MPUHIMIIAX TaK Hasbl-
BAaeMOTO TICUXOJIOTHUECKOTO TMapajviesn3Ma — KOH-
TPACTHOIO IPOTHUBONOCTABICHUSI UJIM CONOCTABICHUS
KapTUH TPUPOAbl C AYLIEBHBIM, 3MOLIMOHAJIBHBIM

coctossHueM uenoBeka» (Iammu u ap., 2001: 159).
BusyanbHo-BepOabHBIN Ps/] IbEChI TOCTPOEH Ha Mel-
3akax-KoHCOHaHcax. CodeTaHue CpeICTB 3pUTEIHLHOTO
U CIIOBeCHOTO B Apame «Cemas NEeBYIIKa» YIITyOWIO
MpOOIIEeMaTHKy BOCTIPUSATHS MTPOM3BEICHUS, HE TOIBKO
PacCIIMPHIIO €T0 MPeJIeNbl KaK TeaTpajbHOTO MPEACTaB-
JICHUS C MOCHEIYIOIIUM CLUEHHUYECKUM IMPOYTECHUEM,
HO U PacKpbUIO JIUTEpaTypHbIe 3aMbIcibl Xo [[3uHa-
wiu 1 Jluna Hu. Victounnkom Bu3yanbHO-BepOabHON
HH(OpPMALIMHU CITYKHJIM BCE KOMITOHEHTBI JApamMbl. Tak,
BU3yaJIbHOE MPOYTEHHE TEKCTa HAYMHACTCS YIKe C Tep-
BBIX aBTOPCKUX KOMMEHTApUEB JEHCTBYIOMINX JIHII.
B nansHetiemM Bce cOOBITHS TOAYUHEHBI CEOXKETY, XPO-
HOTOII KOTOPOT'O Pa3BOPAYUBACTCS B MIPSIMOI MOCIEA0-
BareibHOCTH. [10fpOOHO BBINMCAHHAS XPOHOJIOTHUS
Jlajia TIPECTABICHHE O MECTE W BPEMEHU COOBITHSIL
Kapruna kaxaoro u3 naru 1edcTBUi yToYHeHa Apama-
Typramu ¢ y4eToM O0COOEHHOCTEH KOMITO3UIIHH.

Bocco3nanue coObITHI JaeT BO3SMOXKHOCTh ayJiu-
TOPHUU Y3HATh O BPEMEHH, KOT/Ia IPOUCXOIUIN COObI-
Tus: 3uMa 1935 . — neto 1938 . MoxHO oTcneants
YKU3HU TIEPCOHAKEN Ha MPOTSHKEHUH OTIPEICIICHHOTO
BPEMEHHOTO OTpe3Kka. MaKCHMalbHO YTOYHEHHOE
MECTO JIEHCTBHS TEPPUTOPUATBHO IPHUBSI3BIBACT
repoeB «Cenoil JeBYIIKU» K KOHKPETHOMY PETHOHY.
O0pariaer Ha ceOs BHUMaHKE Ha3BaHUE cena — SHre
B H-ckom ye3ze npoBuHImu X3031.

OO0mmit mei3ax: «mepen AIepeBHeH pacCcTUIaIach
paBHHHA, 3a celloM — TopeD» (Xo, Hun, 1952: 10),
MIPEIMETHI, OKPYXKaBIIIKE IepCcoHakel: «yTpo HoBoro
roga B qome XyaH llu-xens. bynauiickas MonenbHs
Marepu Xyana» (Xo, Jun, 1952: 10), BpeMeHHbIC
3ameuanus (3, 4, 5 AeiicTBUsA): CEMb MECSIIEB CITyCTS,
JIBa TONa CITyCTs, TOX CITyCTS, JIOTHYHO 3aBEPIIIIN
MKOHUYECKOe BOCIIpHTHE Apambl «Cemast EeBYIITKay.
Cpenn  WIeHHO-XyJOXKECTBEHHBIX ~ 0COOEHHOCTEH
«Cemoil  JeBYLIKM» BBIAETSETCS 3MOLMOHANbHAS
COCTABJISIIOIIAsl MBECHI, KOTAA ACHCTBYIOIIME JHUIA
MOCTABJICHBI B OMNPEICICHHBIC MOTPAHUYHBIC CHUTY-
allid, BBIXOJ M3 KOTOPBIX 3aBHCEN UCKIIOYUTEIHLHO
OT WX CWiIBl BoOMW. VHTeNmexTyambHOE, JTyXOBHOE
HATOJIHEHHE JPaMbl COINPOBOXKIAIIOCH Pa3BEPTHIBA-
HUEM U CBEPThIBAHUEM KOH(IMKTA, KOTJA XYJOKHH-
KaMU OOBITPBIBAIOTCS TICUXUYECKHE CTOPOHBI JKU3HU
JIIOJICH U3 Pa3HBIX COIUATBHBIX CIIOCB.

W neitHoe 3ByYaHne NbeChl yCUIIWINA UCIIOIb30BaH-
Hbie X5 [[3unb-wxu, Jlun Hu xynoxxecTBeHHBIE 0CO-
OCHHOCTH, BIHSHUE aBTOPCKON MOSTHKU Ha (Gopmy
u conepxkanue apambl. CaMOOBITHOCTh XYIIOXKHH-
KOB TO-Pa3HOMY PAaCcKPBIBACTCS B KAXKIIOM U3 KapTUH
JIpaMbl, BRICTPOCHHAS! KOHIICTIIIHS KOTOPOU MO3BOJISET
JIepKaTh ayJUTOPUIO B HANPSHKCHUU 0 (PUHAIBHBIX
crieH. Pombp xymoxxecTBeHHBIX 00pa3oB B «Cemoit
JIEBYIIKE» paccMarTpuBaliaCh HAMH KaK JIOTHYECKOE
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codyeTraHue 00pa3zOB-TIEPCOHAXKEH, 00pa3oB-Belied u
o0pazoB-nierizaxel. [IpuMeuarensHo, 4TO JEHCTBYIO-
LME JULIA B JpaMe 3aJeKIapUpOBaHbl Xy0KHUKAMU
TaK, Kak OHH OyyT HEOCPEACTBEHHO 33]ICHCTBOBAHBI
B CIOKeTe. AyaUTOpHs 3HAKOMUTCS C MEPCOHAKAMU
Ha ONPEICIICHHOM 3Talle UX JKU3HU, KOTJa OHU CTali
OKOHYATEIbHO C(HOPMUPOBAHHBIMH JINUHOCTSIMH.
BeiBoabl. UTak, mo HamemMy MHEHHUIO, OCOOCH-
HOCTSIMH CO3JIaHHsl 00pa30B-TIEPCOHAKEH SBISCTCSI
OTCYTCTBUE BM3YaJbHOW XapaKTEPUCTUKH, T.€. MBI

...............................................................................

MOYEM CaMOCTOSITENILHO MPEICTaBUTh ACHCTBYIOIIEE
JUIO, a B cllyyae CLEHMYECKONW MOCTAHOBKH IOJIO-
JKUThCSA HA MHEHUE pexxrccepa. OnpeaesionMy s
CO3JIaHMs [IETOCTHOM KapTHHBI 00pa30B-TiepCoHaKen
CTAHOBATCS UX CaMOXapaKTEPUCTHKA U PEIUIMKHU APY-
rux JecTByromux jgun. CMbICIoBast Harpy3Ka BU3Y-
aNbHBIX U BepOaJbHBIX NPUEMOB B JIpaMe OCYIIECT-
BIISJIaCh 4epe3 peMapku o0 oOCTaHOBKe JAEHCTBUS,
BHEITHOCTH JCHCTBYIOIIMX JIUI, OCOOCHHOCTSX HX
TIOBEJICHNS ¥ OTHOIIIEHUS K OKPY>KAIOIITHM.
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ARTISTIC AND AESTHETIC CONCEPT IN NEW TURKISH LITERATURE

The article discusses some aspects of the influence of Western European, especially French literature in Turkic
literature in the second half of the nineteenth century. It is noted that this was not associated with literary types and genres
in Turkic verbal art. Attention is drawn to the fact that Turkic literature is based on the traditions of works of classical
poets or well-known fairy tales, stories, epic legends, anecdotes and short stories, which were decorated with examples of
prose literature and documentary chronicles. It is also noted that in spite of the interest in heritage, in Turkey for a long
time, the traditional narrative approach has been changed since the 1980s.

Key words: narration, tradition, modernism, new.
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A3epbationcancbkoco 0epicasHoco nedazo2iuiozo YHieepcumenty
(baxy, Azepbaiioxcan)

XYIOXKHS 1 ECTETUHYHA KOHIEIIIS B HOBIM TYPEIBKIN JIUTEPATYPI

Y cmammi posensioatomscs Oesxi acnexmu 6naugy 3axioHOE8pPONEUCHKOi, 0CoOIUBO PPanyy3bKoi, Timepamypu Ha
MIOPKCLKL MEOpU 6 Opyeiil NONOSUHI 0e8 SSMHAOYAMO20 CIMONIMmsl. 3a3Hauaemscs, wjo ye He 0yJ10 Nnos s3ano 3 jime-
DPAMYDHUMU MUNAMU | HCAHPAMU 8 MIOPKCLKOMY CJIOBECHOMY MUCmeymsi. 36epmaemocs yeaza Ha me, ujo miopKCbKd
aimepamypa TpyYHmMyEMbCsi HA Mpaouyisx meopie KIACUYHUX Nnoemié abo 3a2aibHOGIOOMUX KA30K, iCMOPIU, eniuHux
Jle2eHd, anekoomie i po3nosioel, i3 NPUKIAOAMU nPo3060i Jimepamypu i QOKyMeHmaibHoi Xpouiku. Taxkoxc 3a3HaueHo,
wo, Hesgadxcarouu Ha yikasicmo 0o cnadwunu, y Typewuuni mpusanuu uac, i3 80-x pokie munynozo cmonimms, smiHeHO
mpaouyitiHuil po3noioHuLl NiOXio.

Knrouosi cnosa: po3nogion, mpaouyis, MOOEPHI3M, HOGI.

Research of the dynamics of the historical devel-
opment of this stage, reading and scientific-theoreti-
cal analyses of the stories and novels of this period
show that it is already possible to speak about com-
pletely a new literary generation, a cultural-aesthetic
trend, as well as contextual and qualitative changes in
a Turkish prose.

It is known that a new stage in a literary process
means, first of all, appearance of new signatures, the
topics and problems related with the requirements of
the period and topical ideas and types appropriate to
them turning into a subject of a research, i.e. searches
for a new style and a manner. New traditional conser-
vative prose undergoing formation, self-recognition
and self-expression period in the 80s years of the
previous century lived its self-confidence period in
the 90s years and since the 2000s has stepped into a
stage of dynamic development and strong prosperity
period. The main difference between the traditional
Turkish writers (Mustafa Kutlu, Rasim Ozdanoren,
Huseyn Su, Ramazan Dikmen, Nazan Bekiroghlu,
Iskandar Pala, Alif Shafag, Jihan Aktash, Jemal Sha-
kar, Nalan Barbarosoghlu, Fatma Karabiyik, Sadik

Yalsizuchanlar, Sibel Eraslan, Munire Danish, etc) —
the “innovation searchers” who were distinguished
with their special sense and expression manners from
other writers belonging to other literary tendencies is
their conservative Islamic modernist art concept.

Each of the masters belonging to this liter-
ary direction tried to create organic synthesis of a
modern story and novel with a traditional story art
by using Eastern poetry sources in various forms
and carrying traditional prose forms to modern lit-
erature, leaning to Western aesthetics they, as well
as, renewed and enriched modernist Turkish prose
much. Just here we should note that although at first
sight the artistic and aesthetic manners that new
traditionalists use can seem similar or alike with
those that postmodernist writers use (for example,
the writers belonging to these two different liter-
ary tendencies in their works use the same creative
manner — with frames and borders or “a story within
a story”, i.e. they use tale and narration techniques
with a main story in the center and other stories
around it forming a circular ring), the goal put for-
ward differs them from each other.
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If postmodernists, using the samples of the tra-
ditional heritage as a material (e.g. as a sample we
can compare postmodernist Orkhan Pamuk’s “Black
book”! and new traditionalist-modernist Alif Shafak’s
“Love” novels where the same historical personali-
ties — Jalalladin Rumi and Shams Tabrizi participate)
tried to form a postmodernist text, new traditionalists
trying to protect historical past and national heritage
and carrying traditions to a present day, reviving the
narration of classic texts and their role in spiritual
and moral education not to let them to be forgotten
intended to grow up a new generation loyal to Turkish
identity and Islamic values on the plane of synthesis
of East and West cultures.

Common concept of art of new traditionalists and
one of the missions they imposed to the literature is
protection and maintenance of inheritance between
modern folk life and moral and aesthetic values of the
past. According to the writers, the people try to find
ways out of the complicated situations caused by dif-
ferent social tensions of a modern real life they begin
to search for new moral and ethical pursuits.

Here, the time-tested national and spiritual val-
ues, as well as, national custom and traditions able to
renew themselves in an immanent form and to gain
topicality come to their help. At the same time, in
most of new traditional prose samples it is presented
as a symbol of national self-comprehension, ethi-
cal and national peculiarities, protection of past and
memory, returning to roots.

These writers besides accepting the literature as a
classic philosophical and aesthetic concept of reflect-
ing the life with artistic characters, at the same time,
they see the artistic word as a literary means, as a
form of human mind and cognition for educating and
enlightening the individuals from spiritual and moral
point of view.

In their creative activity, they mainly address to
classic narration and rich Eastern poetry and try to
realize the synthesis of traditional and modern West-
ern aesthetics. They mainly carry out artistic presen-
tation of majority of historical themes and personali-
ties, try to find out philosophical-aesthetic nature of
events within historical-chronological framework in
the unity of modern humanitarian thinking light.

In their works they prefer to create artistic images
and characters in the plane of national-spiritual values.

All these peculiarities, of course, come from
Islamic-conservative art conception of new tradi-
tionalists. Interpretation of medieval narration tra-
dition according to the requirements of the present
time, referring to religious philosophy and mystical
wisdoms, realization of the synthesis of the most
advanced concepts of modern world prose with

...............................................................................

national traditional and religious-ideological philos-
ophy also serve for implementation of conservative
art concept. One of the greatest art concept and art
sources of the new traditionalist writers is a determi-
nation to immortalize historical national memory by
bringing national classic heritage into the circulation,
to enrich it with universal values, to impose glorious
Turkic and Ottoman legacy to the current generation.
Return to the past and tradition is not lagging, it is
ahead-directed cultural activity of a literary genera-
tion knowing its roots. Their addressing to literary
and cultural tradition is a reference to ancient national
memory. It is known that everything in human history
is being immortalized by passing it from a memory
to a memory. This new literary-aesthetic view in new
traditionalist-conservative prose estranges a man
from the material world surrounding him, directs
him to a spiritual world, a metaphysic world which is
sometimes hard to comprehend.

Now he searches for the replies to the questions
worrying him not only in the reality, but also in the
light of a Divine justice. The essence of art mission
of new traditionalists comes into vision namely at
this point. The matter is that this attitude to a self
and society, to material (world) and spiritual (meta-
physic), to reality and unreality, divine moment phi-
losophy meaning comprehension of a man as “a part
of a whole”, a system of religious and irfani views
have been widely spread in classic East, including
Ottoman Turkish literature throughout centuries. It
is a religious philosophy magnificently used in the
poetry, particularly in masnavis of the genius masters
of the XIII — XIX centuries. Among the missions of
the new traditionalist literary generation there is also
carrying a new review angle to the present day as the
unity of human and divine love, as the wisdom of tol-
erance “to love the created for the sake of the creator”
(Yunus Emre), and implementation of interpretation
of what is traditional to modernity. Ancient and rich
Eastern narration culture, Islamic religious wisdoms
and irfanic values, various folklore motifs acquire
totally new ideological and aesthetic function in new
traditionalist conservative prose.

Establishment of modern thinking and its forma-
tion and covering different art fields, naturally, are
conditioned with the social-political and social-cul-
tural renaissances. In other words, any great litera-
ture and culture stage is born from the social-polit-
ical events of its period. Emergence of traditionalist
Islamic conservative literature namely in the 80s,
maturing of new literary generation having a new rich
intellectual mind, formation of a Turkish generation
taking two different-polar culture and world outlook
in a unity are not also exclusions.
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Since the 80-s years it is possible to see acquisi-
tion of conservative art concept by the writers called
“new researchers” (“innovation searchers”) or “new
traditionalists” in the literature history, their reference
to Eastern poetry, to Islamic religious philosophy
standing on the basis of this culture, and addressing to
classic narration aesthetics and traditional prose nar-
ration (tales, legends, sagas, folk stories, etc.) again.

New prose samples enriched with new characters
and new narration manner fed from its national roots,
leaning against the traditional narration, with the use
of historical events and personalities, however with
utilization of modern narration technique and man-
ners, with the transitions connecting the yesterday
and today (frames and borders) began to be formed in
the creative activity of these writers.

Modern Turkish prose the brief chronology of
which we have mentioned above and the sources of
which goes mostly to the Western aesthetics grad-
ually returns to its course, i.e. to the traditions of
rich Eastern poetry. But at this time the prose expe-
rience between the II part of the XIX century and
the 80s years of the XX century is not rejected. On
the contrary, the newly obtained are synthesized
with the traditional ones and at the result completely
new exclusive artistic-aesthetic manner comes into
being. In other words, new traditionalist prose is
noted to be continuation of a traditional story art, the
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idea of its uniting in itself modern artistic-aesthetic
values and principles of the West and wise, instruc-
tive and simple-styled narrative methods of the East
is put forward.

Majority of new traditionalist conservative writ-
ers try to create a perfect style uniting in itself the
peculiarities of the Eastern classics and advanced
contemporary Western authors. They avoid express-
ing social-political problems within standard think-
ing way, considering aesthetic aspects of the literature
as important as its ideological and contextual sides.
Their works are mainly art pieces concentrated on the
world of individuals, on the relations among the indi-
viduals trying to describe the world from the objec-
tive of their internal world and, of course, they think
and make think about new narration forms as style —
form — structure.

The main goal of the traditionalist writers in
addressing to past and classic narration was to clear
up the present day through the events and personali-
ties of that period and to educate the youth of today. At
the same time this artistic manner and narration tech-
niques was a new effort to revive traditional Eastern
poetry gradually. Therefore, the research of creative
activity of new traditionalists, besides theoretical-
aesthetic criteria and categories of modern literature,
is more expedient to carry out with clarification of the
essence of this mission.
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MOBHI TAKTHKHU BIIJIMBY HA YU TAYA
B CTATTAX BPUTAHCBHKOI IIPECH ITPO BPEK3IT

Y yiti cmammi suceimaoemucs npobnema 6uxody Benuxoopumanii 3 €eponeticokoco Coio3y uepe3 npusmy UKopuc-
MAHHA MOBHUX MAKMUK BNIUSY HA YUMAadd 6 cmammsx opumarncvkoi npecu npo Bbpexszim. V cyuacnux macmeditinux
MEKCMax Mo6a 6NIUBY HA YUmayd NOCMIUHO 3MIHIOEMbCSL MA BUXOOUMb HA HOBULL PI6EHb, MOMY MOBHI MAKMUKU GNIAUGY
Ha yumaia npeocmasiaoms WUpoKuil npocmip 0Jia ananisy. ¥ ouckypci kamnauii 3 pegpepeHoymy 8 6pumaHcbKux opyko-
sanux 3MI axmueno 6UKOPUCOBYEMbCSL MOBHA cIpamezis OUCKpeoumayii, aka 00Cai0NCYEMbCs Ha Mamepiani cmamei
bpumancvKoi npecu ma peanizyemucs KilbKoMa makmuKamu: maxkmuxoo 008UHy8a4eHts, 00pasu, 2iy3y8anHs ma 3ais-
Ky8amHs. Yci 6onu cnpusiomv 0OCASHEHHIO 3A2aNbHOT Memu — N030asumu 008ipu «yydicuxy, nioipeamu, NPUMEHUMU
iIxniti asmopumem. Ananiz Gpumancekux cmametl NOKA3as, wjo HAOLP MAKMUK [ KOMYHIKAMUSHUX X0016, WO peanizyioms
cmpamezito Ouckpedoumayii, 0OHaKosull 01 000X NpomudOpuUx mabopis, 0OHAK BUKOPUCMOBYIOMbBCA 80HU 3 PIZHOIO
IHMEHCUGHICMIO, 36epMAlO4U y6a2)y HA PI3HI He2amueHi acneKkmu.
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LANGUAGE TACTICS OF IMPACT ON THE READER
IN THE BRITISH MADIA ARTICLES ABOUT BREXIT

The process of the UK's exit from the European Union is still ongoing. For the UK to leave the EU it had to invoke
Article 50 of the Lisbon Treaty which gives the two sides two years to agree the terms of the split. Theresa May triggered
this process on 29 March, 2017, meaning the UK is scheduled to leave at 11pm UK time on Friday, 29 March 2019.

The article covers the problem of UKs exit from the European Union through the prism of the use of language tactics
of impact on the reader in the British media articles about Brexit. In contemporary mass-media texts, the language of
impact on the reader is constantly changing and going to a new level, so the language tactics of impact on the reader
represent a wide scope for analysis. In the discourse of the referendum campaign in the British print media, a linguistic
discredit strategy is actively used, which is being explored on the material from the British press and implemented by
several tactics: tactics of accusation, insults, ridicule and tactics of intimidation. All of them contribute to the achievement
of the common goal — to eliminate the trust of “strangers” and undermine their authority. The analysis of British media
articles about Brexit showed that the set of tactics and communicative moves, that implement the discredit strategy, is the
same for both opposite camps, but they are used with varying intensity, drawing attention to various negative aspects.

The analysis of the means used to implement the discredit strategy in the British media articles on the referendum
on the UK s exit from the EU has shown that the opposite parties, using the same set of language tactics — the tactics of
accusations, insults, ridicule and intimidation, implement them differently. Proponents of Brexit prefer to blame the ruling
elite of the UK and the EU and laugh at their actions and arguments. The opponents of Brexit have been chosen as their
main tactics — the tactics of intimidation the electorate as catastrophic, in their opinion, the consequences of the country s
exit from the European Union.

However, the linguistic tactics of impact on the reader in the British media articles about Brexit appear in the modal-
appraisal units and consist in the selection of the most adequate means of expression (mostly negative vocabulary). Thus,
we perceive the event through the prism of its author s perception and comprehension. As a result, the reader’s critical
thinking is minimized, and the ready-made version of both the information and the attitude towards it is perceived. So, one
who owns the media has a public opinion.

Key words: language tactics, impact, press, Brexit, UK, European Union.
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IMocTranoBka mpobaemu. IIponec Buxony Bemn-
koOpuTanii 3 €Bporneiicbkoro Coro3y Bce 11 TPHUBAE.
BenukoOpuranist nocunaerbesi Ha cr. 50 JlicaboH-
CBHKOT yTojid, sika Jja€ 000M CTOPOHAM JIBa POKH LIS
Y3TOJIDKEHHSI YMOB BUXOJy. Tepeza Meil posnouana
neit mporec 29 6epesnst 2017 p., a ue o3Hayae, 110
BenuxoOpuranist mae uiit 3 €C 0 23:00 3a 6puran-
chKkuM vacoMm 29 6epesns 2019 p.

Tomy Hame JOCHKEHHSI € JOCHTh aKTyalbHHM,
OCKIJIbKM MOBHI TAKTUKH BIUTMBY Ha YMTaya B CTaTTSIX
OpuTaHChKOI IpecH Tpo Bpek3iT He € TUMH, ITI0 aKTUBHO
JOCIIJDKYFOTHCS JITHTBICTaMU 1 TIPENICTABISIOThH IINPO-
KU mpocTip st ananizy. KpiM mporo, B cyqacHux mac-
MEIIHHUX TEeKCTax MOBAa BIUIMBY Ha YHMTa4da MOCTIHHO
3MIHIOETHCSI Ta BUXOAUTH Ha HOBUH PiBCHb.

Ha cyyacHomy erarni po3BUTKY CyCITIIBCTBA Ipeca
€ ¥oro HeBix eMHOIO YacTHHOIO. [lomanuit Mmarepian
CBITUUTH TPO OaraTorpaHHICTh MPHIOMIB MOBHOI
rpu B 3MI, migTBEepIKyE, 10 MOBHA I'pa PO3LIMPIOE
MOXITUBOCTI (PyHKIIOHYBaHHSI MOBHOTO 3HAaKa, THM
CaMHM PO3IIUPIOE MEXKi TEKCTY 3arajioM.

Amnajni3z mocainkenb. Po3Binkoro miei mpoOiemu
3aiiMaeThCsl Oarato HAyKOBIIIB, MPEACTABHUKIB Pi3-
HUX Tajy3edl Hayku. OcoOMMBOCTI ra3eTHOT MOBH, Y
TOMY YHMCIIi ¥ KyJIBTYpy MOBHU INPECH, PO3IIISAAIOTH
BitTum3HsHi (O. BacunweBa, H. TonikoBa, M. XKos-
TobOprox, JI. Macenko, H. ApytionoBa, A. benoga,
€. bpeyc, JI. Konomienp, K. Cepaxxum) 1 3apyOixHi
(A. Bell, T. Van Dijk Ta ix1m1i) HayKOBIIi.

MeTolo cTaTTi € IpoaHai3yBaTl MOBHI TAKTHUKHI
BIJIMBY HA YHUTa4a B CTATTAX OpPUTAHCHKOI MpecH
po BpexsiT.

Marepianom A0CHIPKEHHS € iIHTepHET-Bepcii Hal-
OLTBIII aBTOPUTETHUX BUAaHb BemmkoOpurawii (The
Sun, The Daily Mirror, The Guardian, The Daily
Telegraph, The Independent etc.) Ha TIpeIMET BHKO-
pHUCTaHHSI MOBHHX TaKTHK Yy Ta3eTHHUX TEKCTax Opu-
TAHCBHKOI IIPECH.

Bukian ocHoBHoro marepiaiy. Ponb 3aco0iB
MacoBoi iH(opmarii B )KUTTI Cy4acHOTO CyCITiJIbCTBA
HEMOXKJIMBO TICPEOIHUTH. Terre0aueHHs, APyKOBaHi
BHUJAHHA W IHTEPHET HE TUTbKU i HE CTUIbKU TOIIH-
pIOIOTH iH(OPMAIi0, CKINbKKA (HOPMYIOTH CYCHIUJIBHY
IYMKY, IiJIECIIPSIMOBAHO BIUTMBAIOYH Ha 11 CIOKHBaya.

3a BuzHayenHsim O. KoceHko, MacoBa KOMyHiKa-
il — «IIe CHUCTeMaTH4YHEe MOIIUPEHHs MOBIJJOMIICHb
cepen YUCeIBHO OUTBIINX, PO30CEPEIHKCHIX AyIUTO-
pif i3 METOIO BIUIMBY Ha OIIHKH, TyMKH W TIOBEIIHKY
moaei» (Kocenko, 2017: 127).

He Bukimkae cymMHiBYy TO# (axT, o YuM 3HaAYUMi-
IIOXO € MO, KA BUCBITIIOETRCS B 3MI, TuM OibIie
MOXITUBOCTEH BIUTMBY Ha CYCIUIBCTBO € B )KypHaIiC-
TiB, SIKi TIOMIUPIOIOTH 1 THTEPIIPETYIOTH iH(OPMAITIFO
TIPO ITFO0 TIOJIIFO.

3araqpHOBIZIOMO, IO OPUTAHCBHKI 3ac00M Maco-
BO1 iH(OpMAIlii O3UIIIOHYIOTE ce0e K HEe3aJeKHI,
OJIHaK BOHU MPSAMO a00 MOOIYHO MiATPUMYIOTH TEB-
HUU Tabip y Kammadii 3 pedepenaymy. Ilpudomy,
HE3Ba)KAIOUU Ha Te, 10 Tele0aueHHs BBa)Ka€ CBOIM
OCHOBHMM 3acobom iHdopmauii 75% mopocioro
HacenieHHs1 BenmkoOpuTanii, y ¢GopMyBaHHI AyMKH
«eJIeKTopary pedepeHayMy» ApyKOBaHi BUJaHHS (Ta
ix oHyalH-Bepcii) BiAirparoTh, HareBHe, OiTBII BaX-
By poib. Cripasa B ToMy, 110 y BennkoOpwuranii mis
gac OyIb-sIKOi TiepenBHOOpUIOl KaMIIaHil Tee0aueHHs
3000B’s13aH0 OyTH O€3CTOPOHHIM — HajaBaTH 00OM
CTOpOHaM piBHUH edipHuUil yac i 3a0e3meuyBaTy Hey-
nepekeHe BUCBITICHHS MOAil. J{pyKoBaHi BUIAHHS
Takux 3000B’s3aHb HE MAalOTh, IXHI JKypHAIICTH
BEITUKOI0 MiIpOI0 BHCBITNIFOIOTH TyMKY TOJIOBHOTO
pemakTopa. AHANI3YIOYH Marepiadu OpHUTaHCHKHX
JPYKOBaHUX BUAAHb, MOJITHYHUNA PEOAKTOP Ta3eTH
The Independent 3 iponiero 3a3Havae: «HuHi 3BH-
yaiiHa caJIOHHa Ipa cepel MoNiTHKIB BecTmiHcTepa —
e BraJati, XT0o 3 pelakTopiB ra3eT Oyae NMpU3NBaTH
CBOIX YHTAYiB TOJIOCYBATH «3aJIUIITUTUCS», & XTO Oy/Ie
paryBatu 3a bpexzit» (Lambert, 2016).

3a manmmu JlamOepra, Oe33acTepekHO BHIXif 3
€C nigrpumytots The Daily Express i Tabnoin The
Sun, a 3a Te, MO0 3amummTUCT B €Bpocoro3i, — The
Guardian, The Times, The Financial Times, The
Independent i Tabnoin The Mirror. Jlume The Daily
Telegraph ramara€eThCs 3aTUIATHCS HEUTPATHHUM Y
BUCBITIICHH] i€l KaMITaHii.

I[Tix yac kammaHii 3 pedepeHymy, SIKUil BU3HAUa€E
MaiiOyTHe KpaiHu, TpUBae 6€3KOMIpoMicHa 60poTHOa
3a 3aJydeHHs] MPUXHUIBHUKIB y CBid Tadip. 3amis
3aificnenHsa 1iei metn 3MI BHKOPHCTOBYIOTH pi3HI
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii HaHOUThII eEeKTUBHOTO
BIUIMBY Ha ayAMTOPiIO.

3a BusHauenHsM O. Iccepc, «MoBHa cTpareris — 3
MOMISY KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKY — 1I€ TUIAH KOMII-
JISKCHOTO MOBHOT'O BIUIMBY, SIKWH 3JIHCHIOE MOBEILlb
Uit «00poOkm» maprtHepa. Lle cBoro pomy «Hacuib-
CTBO» HaJ ajJpecaroM, CHPSMOBaHE Ha 3MiHY Horo
MOJIeNTi MHpPY, Ha TpaHchopMalliro HOro KOHIIETITY-
anpHOI cBigomocti» (Mccepe, 2002: 137).

VY nuckypei kamnadii 3 pedepenaymy B Opuran-
ChbKUX JpyKoBaHMX 3MI 4YiTKO TPOCIiAKOBYETHCS
TOJTIT yYAaCHUKIB KOMYHIKAIIi{ Ha «CBOTX» 1 «IYKHUX»,
MIPUYOMY CHIIBHIIITUI aKIEHT pOOUTHCS Ha HETaTHB-
HUX HACTIIKAX Il «9yKUX» — IPUXHILHUKIB 1HIIIOTO
Tabopy, TOOTO aKTUBHO BHMKOPHCTOBYETHCS MOBHA
ctparerist quckpenutanii (Denham, 2017).

Peasnizaris ctparerii tuckpeauTaliii mija yac mpo-
BEJCHHA KaMmmaHii 3 pedepeHayMy MO0 BHUXOAY
BemukoOpuranii 3 €Bpocoro3y AOCTIHKYETHCS Ha
Marepiaii crarei Ta 3arojIoBKiB OpUTAaHCHKHX JIPYKO-
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BaHuX 3MI. OcHOBHI (QyHKILIT ra3eTHOTO 3aroJI0OBKa —
iHopMaTUBHA U PEKIAMHO-TIparMaTuyHa, a TaKOK
HOT0 CTPYKTYPHI XapaKTePUCTHUKH — CTHCITICTh 1 JIAKO-
HIYHICTB — TAafOTh 3MOTY OJHUM a00 HaBIiTh KiJTbKOMa
CJIOBaMHM TIEpEIaTH KBIHTECEHIIIIO 3MICTy KOMYHiKa-
TUBHOTO IIOBiIOMJIGHHSI W BUSBUTH 3aIlUIaHOBAHHUN
BIUIMB Ha ajjpecara. 3arojloBOK HEMHHYY€E IPUBEpHE
yBary i Oyne MpOYUTaHUH, 0 0COOIMBO BasKIMBO
B YMOBax TpPOBEACHHS KaMIaHii 3 pedepeHmymy,
KOJI HEOOX1JTHO 3a KOPOTKUH Mepiof Jacy 3alyduTd
SKHAHOUTBIIIE TPUXUIHLHUKIB ¥ Ta0Ip «CBOIX».

Jocmimpkyroun MOBHI OfHHII cTareit mpo bpek-
31T, MEpIIl 3a BCE, 3BEPTAEMO yBary Ha OCOOIHMBOCTI
npoBenieHoro pedepenaymy. LleHTpaabHUMU cepen
HUX CTajl 3HAueHHs i pe3ynabraTH pedepeHaymy,
peaktist AT Ha TMOmii, o BiAOYBAOTHCS, PEaKIIis
IHIITUX KpaiH Ha pedepeHIyM.

Pedepermym y cTarTsax HEpiKO OMUCYETHCS SIK
[OTpo3a MOJITHYHOI MUTICHOCTI, €KOHOMIYHOI CTa-
OlmpHOCTI U Oe3meku KpaiHHM, a TakoX CBporeii-
cekoro Coro3y. Alle morposa Jyisi MOHapXii HacIpasii
O1nbI cepiio3Ha, 60 CTBOPIOE 3arpo3y OPUTAHCHKOMY
openmy (Rayner, 2017).

Iness HerarMBHUX HACHiAKIB pedepeHayMy mepe-
JAETHCS 32 JIOIOMOTOK EMOIIIHO-OI[IHHUX 3ac00iB
BUPA3HOCTI (MeTadopH — KOwMAap HACY8AEMbCS,
(hpaseosoriamy — 6ucina Ha 6010CUHI, SKCIIPECUBHOTO
MIOBTOPY — Ha KOHI) 13aC001B JIOTIYHOT OIIIHKHM 3 BUKO-
PUCTaHHSM CIiB-IHTEHCU(DIKATOPIB: Oitbli cepliosna
noepo3a, NnosHoMacwmabHa Kpusa, pisKuil cnao,
NO3amMedNCHI pO3MIpU.

VY cTarTax AOCHTH YiTKO BHUAUISIETHCS TEMaTH4HA
rpyna meradop pylHHyBaHHS W 3ryOHOTrO (hi3M4HOTO
BIUIMBY. bararo 3 1ux Meradop € CTepTUMH, OHAK
BOHH MAalOTh TICBHHM 0OpasHUil moteHian: Ha xowi
camuil YChiwHuil coro3 6 icmopii, pYUHYBAHHS SIKO2O
nocmaegums nio 3aepo3sy 6esnexy mooeil (Thaler, 2016).

Jo HuUX NpUMUKAIOTh 1 BiHCBHKOBI MeTadopu:
Pegpepenoym cmane Oinvuw meepooww bumeoro, Higk
ouikysanu oesxi; Komanoa /legioa Kemepona, oarouu
3apa3z piuyuuil Oitl, HaBOOUMb YCIIAKI apeymeHmu Ha
Kopucmu €0unoi bpumanii i 1. 1.

Ha nymxy O. Iccepe, 3aBraHHs ommcy MOBHHMX
CTparteriii moysirae B TOMY, 100 IPEICTaBUTH HOMEH-
KJIaTypy THUIIOBUX TAKTHK, 110 PEalli3yI0Th KOHKPETHY
MoBHY ctparerito (Mccepe, 2002: 144).

ITix gac xammanii 3 pedepeHIyMy MO0 BUXOAY 3
€C crparerito nuckpenuTariii (1o30aBiIeHHS TOBIpH,
MIPUMEHILIECHHSI aBTOPUTETY) B CTATTSAX OpUTAHCHKOL
MIPECH PeaTi3yIOTh KiJlbKa TAKTUK:

1) TakTHKa OOBHHYBa4CHHS;

2) taktuka oOpasu;

3) TakTHKa TITy3yBaHHS;

4) TakTWKa 3aJSKyBaHHS.

VYei BOHM CHPHAIOTH AOCSATHEHHIO 3arajbHOI
METH — I030aBUTHU JIOBIPH «UY>KUX», TAIpBaTH, TPHU-
MEHIIUTH iXHii aBroputeT. [IpencraBieHi TakTHKH,
CBOEIO YEProI0, Pealli3yloThCs 3a JJOTIOMOTOI0 Ha00py
KOMyHIKaTUBHHX XofiB. Pazom 3 O. CemeHIOK Tif
KOMYHIKAaTUBHUM XOJIOM PO3yMIEMO «IPUIMAaHHS,
II0 BUCTYNA€ K IHCTPYMEHT peanizauii Tiei abo
iHmoi MoBHOT TakTHKM» (CeMeHrok, 2010: 117).

AHani3 crareit OpUTaHCHKOT MPECH TOKa3as, 110
Ha0ip TaKTHK 1 KOMyHIKaTHBHHX XOJiB, IO peaji3y-
FOTh CTPATETII0 TUCKPEAUTAIIi1, OMHAKOBHH I 000X
MpOTHOOpYHX TaOOpiB, OJHAK BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
BOHH 3 PI3HOIO IHTEHCUBHICTIO, 3aJIy4alouy yBary 110
PI3HUX HETaTUBHUX ACIEKTIB «UYKHX).

Bapro 3a3HaunTH, 110 BUKOPHCTaHHS KOMYHiKa-
TUBHUX XOJIB 3HAYHO PI3HUTHCSI B 000X Tabopax.
[MpuxunsHrKN Buxoay BemmkoOpuranii 3 €C Too-
BHUM YHWHOM (OKYCYIOTh yBary Ha HETaTUBHUX MisIX
JigepiB «uyxux» (L€ Jigepu mpasisiuoi napTii KOH-
CepBaTopiB 1 TOJIOBHOI OIO3UIIIHOI mapTii — Jei-
OOpHCTIB), peai3yrouud TAKTUKH OOBHHYBAYCHHS,
o0pasu i ITy3yBaHHA:

Leave campaigners accuse David Cameron of
honours system;

David Cameron's failure to meet migration targets
is a ‘crime’, says Boris Johnson (Omelchuk, 2017: 72).

Y HaBeJeHUX MPHUKIIAAAX TAKTUKA OOBUHYBaYCHHS
peaiizyeThcs 4epe3 BUKOPUCTAaHHS HEraTHBHO-OIIiH-
HOT JIEKCHKH (accuse, abusing, failure, crime).

Farage: People have lost faith in ‘Dishonest Dave’
and we need a Brexit ‘PEASANTS REVOLT".

VY 1poMy NpUKIIaAl peai3yeThbesl TAKTHKA 00pasu
IUISIXOM BUKOPHCTAHHS 3HEBAXKIIMBOTO CKOPOYCHHS
imeni mpem’ep-minictpa JleBima Kemepona — Dave
pa30M i3 HeraTUBHO-OIII HHIM IIPUKMETHUKOM dishonest.
Le cTBOproe obpaznmuBy KimuKy ‘Dishonest Dave’.

NHS worker WIPES THE FLOOR with Cameron
in EU debate & ORDERS him to ‘do his part’ Ta
Cameron needs to tell us the risks of Remaining.

VY nojaHuX BUILE BUCIOBAX PEATI3yEThCS TAKTHKA
TIy3yBaHHS: y TIEPIIOMY TIPHKIAAI depe3 MeTadopy
worker WIPES THE FLOOR with Cameron, sKy MOKHa
nepeaaT YKpaiHChKOIO MOBOIO SIK «POOITHHK BHTEp
Horu 00 KemepoHay, y ipyroMy npukiaai — yepes cap-
Ka3M, YiTKO HAI[UJICHUH Ha Te, 00 3HYINAIbHO BUCMI-
ATH JIiiepa KOHCEPBATOPIB, SIKMH TUTBKU W TOBOPHUTH
PO «PHU3HKH BUXOMY» BermkoopuTanii 3 €C.

CynpotuBHUKH bpex3ity poOnsTh TOIOBHUI
AKLUEHT Ha HEraTUBHHUX HACHIJKaX  «Iy)KOro»
BUOOpY — BUX0Ay 3 €BpOCOIo3y (HaiOinblie peueHb
BUKOPHUCTOBYIOTh caMe IIeld KOMYHIKaTUBHHM Xil),
peaizyroun TaKTUKY 3aJIsIKyBaHHSL:

Britain faces seven years of limbo after Brexit,
says Donald Tusk;
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EU referendum live: Cameron warns of economic
timebomb;

One in six ‘think Brexit will mean ban on European
holidays’;

Brexit threat to sterling (Omelchuk, 2017: 73).

Tak, i3 HaBeJIEHUX MPHUKITA/IB PO3YyMi€MO, IO TaK-
THKA 3aJITKyBaHHS PEaTi3y€eThCsl Uepe3 BUKOPUCTAHHS
SIK JIEKCUKH, 10 MICTUTh CaMy «IIOTPO3Yy» Y CBOEMY
JICHOTAaTUBHOMY 3Ha4eHHi (threat, warn, ban), Tak
1 JIEKCUKW 3 PI3KO HETaTUBHUM 3HaueHHsIM ([limbo,
economic timebomb).

[TomiTHO, 110 K CYNIPOTUBHUKH, TaK 1 TPUXUITb-
HUKYU Buxony BenukoOpuranii 3 €C BUKOPUCTOBY-
I0Th TaKUH KOMYHIKATHBHHH XiZi — BUKOPUCTAHHS
MpeleAeHTHUX IMEH, 1110 MalOTh HETaTUBHUH IMIJIK,
y KOHTEKCTI XapaKTePUCTUKU «TYKUX», Peali3yI0uH
THM CaMHM TaKTHKY TTy3yBaHHS. BapTo 3a3HaunTw,
10 TIPeIe/IeHTHI iMeHa, MOB’3aHi 3 MOJITHKO i
icTOpi€r0, «BiOMBAIOTH OCOOIHMBOCTI KYJIBTYPHOTO
PO3BUTKY Hallii i cyKaTh SK HalllOHaJIbHO-MapKoO-
BaHa CHCTEMa KOOPJAMHAT, 0 (iKCyeThCS B MOBHIM
ceimomocTi» (Tannen, 2015: 316).

[IpoaHaiizyeMo BUCIIOBH 3 MTPEIEICHTHUMH iMe-
HaMH:

Want to know what real racism is? Ask Donald
Trump, not Brexiteers,

EU referendum: Boris Johnson is like Donald
Trump ‘with a thesaurus’, claims Nick Clegg,

Putin is not ready to toast Brexit;

Brexit campaign  resonates
separatists,

Ats like a Caliphate’ Remain camp compared
to Nazipropaganda machine by Ukip founder (The
Daily Express, 2018).

TakTrka TIy3yBaHHS B HaBEACHUX INPUKIIAIAX
peami3yeThCcsl NUISIXOM aCOIIFOBaHHS «UYKHUX» 13
TaKMM{ HETOPSIHUMHU ICTOPHYHUMH TIOMISIMH a0o
OMI03HUMH TIOJIITUKAMH, II0 BUKIMKAE TITy3yBaHHS
a00 HaBITh MPE3UPCTBO.

JlaBaiiTe TakoX 3BE€pHEMO yBary Ha BUKOPUCTAHHSI
B CTATTSIX OPUTAHCHKOI MPECH KOMYHIKaTUBHOTO XOAY
KPUTHKHU CamMoi OCHOBHOI iiei Tabopy «ayxux». Tak,
MPUXWIBHUKH BpeK3iTy KpUTHKYHOTH €BpPOCOIO3 1
HOTO TIONITUKIB, CYPOTUBHUKH — CaMy iJIeI0 BUXOY
3 €C. IToka3oBo, 110 32 JIOTIOMOTOIO I[LOTO KOMYHIKa-
THBHOTO XOJy NPUXHIBHUKK BHXOmy BenukoOpura-
Hii peasi3yroTh Bifjpasy TpH Pi3HUX MOBHUX TaKTHKH:
TaKTUKy 3aJ5IKyBaHHS, TaKTUKy OOBWHYBaueHHS W
TaKTUKY [Jy3yBaHHS:

French plan to make Britain PAY: France threatens
BLOODY Brexit to avoid anti-EU surge;

NO second chance for Britain: Germany’s
THREAT to UK — You’ll NEVER be allowed back in
EU (The Telegraph, 2017).

with  Catalan

3ayBa)KUMO, 10 TaKTHKa 3aJKyBaHHsS peajisy-
€THCS 32 JIOTIOMOTOI0 JISKCHYHUX 3aC00iB — JIEKCEMH
3 KOMIIOHEHTOM 3HAueHHS «Iorposa» (make, pay,
threaten, threat) 1 CTUIICTHYHUX 3aC00IB — BUKOPHC-
TaHHA y BHUCJIOBax TpadidHOTO BUIIICHHS ITEBHHX
CIIiB, 1110 YAaCTO HECYTh HEraTHBHE 3HAYECHHSI, 1110 CTBO-
PIOE eKCIIPECUBHICTB 1 i JCUITIOE 3araJIbHUH — «3arpo3-
JIMBHI» — 3MICT YCHOTO 3ar0J0BKa, HAITPUKIA[;

EU referendum: Michael Gove urges voters to take
back control from Europe’s ‘unaccountable elites’.

Y 1bpOMy pEUEHHI BHUKOPUCTOBYETHCSI Tak-
THKa OOBHMHYBAuCHHS, sIKa pEai3yeTbcs JIEK-
CHUYHO — BUKOPUCTAHHSIM HETaTHBHO-OLIHHOI KOMOi-
Hail unaccountable elites (0e3BiNOBIIANBHI €TITH):

Don 't mention the B-WORD! Eurocrats BANNED
from saying Brexit in EU referendum discussions
(Rayner, 2017).

TakTuka IIy3yBaHHS, CBOEIO YEProlo, MOXKE pea-
Ji3yBaTUCs 32 IOTIOMOTOI0 YiIIMBO1 ipoHii, 1e TepMiH
«bpex3ity, skuil, 3a iHQOpMAaLi€r0 MpecH, eBPOIIEH-
CBbKi OIOpOKpaTH 3a00pOHUIIM BUKOPHUCTOBYBATH ITij
yac JUCKYCii mpo pedepeHaym, nepeiiMeHOBY€EThCs
B B-word, 3a ananoriero g0 F-word.

CynpoTuBHUKH BpexsiTy, KpUTHKYIOUM camy iz1eto
Buxofy 3 €C, TyT 3HOBY HE BiAPI3HSIOTHCS PI3HOMAHIT-
HICTIO BUKOPHUCTAHHS TAKTUK — [IUISIXOM BHKOPUCTAHHS
HETaTUBHOT JIGKCUKH PEaTi3y€eThesl MOMY/ISpHA B BOMY
Tabopi MOBHA TaKTHKA — TAKTHUKA 3aAKyBaHHA: Dutch
populists eager to exploit UK exit; Pity the Brexpats.

BucnoBku. Ananiz 3aco0iB peasnizamii crpare-
rii AuckpenuTanii, o0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B CTaT-
TAX OpUTAHCHKOI MpecH Mpo pedepeHayM IMI010
Buxony BenukobOpuranii 3 €C, nmokaszas, 0o mpo-
THOOPUYI CTOPOHM, BUKOPHUCTOBYIOYH OXHAKOBUU
Ha0ip MOBHHX TaKTHK (TaKTHKy OOBWHYBa4YCHHSI,
00pasu, TIy3yBaHHS Ta 3aJsKyBaHHS,) peasi3yoTh
ix mo-pizHomy. IlpuxunapHukn Bpek3iTy BoIiIOTH
3BUHYBadyBaTH NpaBiAuy eniTy BenukoOpuranii i
€C 1 Hacmixarucs Haja IXHIMH JisIMA ¥ aprymeH-
tamu. CynpotuBHUKH bpex3ity BuOpamm ocHo-
BHOIO TaKTHKOIO 3aJIIKyBaHHS €JEKTOpaTy KarTa-
cTpodiYHUMH, HA TXHIO IYMKY, HACTiJKAMH BUXOY
Kpainu 3 €BpOCOI03y.

Pa3zoM i3 TUM MOBHi TakTHKH BIUIMBY Ha 4MTaya
B CTaTTsAX OpUTAHCHKOI Npecu npo Bpeksit mposiis-
I0ThCSI B MOJIUTbHO-OLIIHHUX OJMHHUIISX 1 MOJSTAI0Th
y mo6opi HaWOIIBIT aAeKBaTHUX 3aC001B BUPAKEHHS
(mepeBa)XKHO HEraTHMBHA JIEKCHUKA). TaKUM YHHOM,
MH CHPUHMAEMO TONII0 Yepe3 MPU3MY CHPUHHATTS
Ta OCMHCIICHHS 11 aBTOPOM. SIK HAcliJOK, KpUTHYHE
MUCIICHHSI YMTaua 3BOJUTHCS 10 MIHIMyMY, a CIIpUIi-
MAa€eThCsl TOTOBUI BapiaHT siK iH(pOpMaIlii, TaK i cTaB-
JIeHHs 70 Hei. Toxk, ToH, XTO BoJIoai€e 3aco0amMu Maco-
BO1 iH(OpMAIIii, BOJIOAIE TPOMAJICHKOIO JYMKOIO.
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APPROVAL AS A TACTICS OF UTTERANCE MITIGATING
(ON THE SAMPLES FROM ENGLISH LITERARY DISCOURSE)

The article focuses on approval cues functioning as a tactics of utterance mitigating. The communicants are English
literary discourse characters.

Approval is defined as a positive evaluative expressive syncretic speech act, its evaluation object being inanimate
things, ideas, phenomena that do not refer to the addressee’s sphere of interests. The approval’s recipient and its evalu-
ation object never overlap. Approval evaluation subjects are those features of the evaluated objects which attracted the
addresser s attention. These features are determined by the speaker s evaluative stereotypes and presuppositions.

The main intentions of the approval addresser have been defined as a desire to make a positive emotional impact upon
the addressee, and to create a favorable conversation atmosphere. Apart from these general communicative strategies,
approving utterances are manifestations of politeness, courtesy, they are often parts of a communicative ritual, therefore,
they serve to express speech etiquette. They realize positive politeness strategies aimed at demonstrating solidarity and
support to the interlocutor, as well as negative politeness strategies presupposed by the wish to avoid the obstruction of
their interlocutor s freedom of action.

Thus, it has been established that the approval addresser is motivated not only by a desire to let their positive evalua-
tive spirit out and to share it with the interlocutor, but also to demonstrate understanding, solidarity and support.

In terms of negative politeness, approving utterances are seen as communicative tactics serving to mitigate a further
refusal or critics and to raise the addressee’s social or circumstantial status.

The article analyses speech situations, in which the manifestation of approval enables the communicant to mitigate
his/her disagreement, refusal or critics.

The concept of mitigation in terms of the intention of the speaker is to reduce unwelcome effects of his/her perform-
ing a certain kind of speech act. The speaker’s aim is to make it more acceptable for the hearer to face bad news, to
react cooperatively to a criticism and to accept the authority of the speaker in case the latter issues a command. Miti-
gation occurs if the speaker is being polite. It is seen as a means of negative politeness. In literary discourse approval
is widely used in characters’ speech as a tactics of utterance mitigating. The sincerity of approval in such a case is
called into doubt.

Key words: approval, communicative strategy, communicative tactics, speech act, addresser, addressee, politeness.
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Birynosa H. CxBaaeHH:aA sIK TaKTHKa peaaAisanii crparerii NMOM'SIKIIEHHSI BHCAOBAIOBAHHS
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IocranoBka npod/emMu. 3anporOHOBaHA CTY/IIs €
Cpo0OOo0 PO3MISTHYTH PEIUTIKM CXBaJICHHS, BAMOBIICHI
KOMYHIKaHTaMHU-TIEPCOHAKaMU JIITEPaTypHOTO JIUC-
KypCY, 3 METOIO TTOM SIKIIIEHHS BiIMOBH a00 KPUTHKH.

Jltonceke CHiNKyBaHHS CTpareriyHe 3a CBOEIO
CYTTIO, OCKUIBKH JIFOIM HE CIUIKYIOThCS 0€3 MeTH, a
MeTa MOTUBOBaHA Oa)KaHHSIM MOBLISL IOCSTTH 32 JIOTO-
MOTOIO CBOIX MOBJICHHEBHX il IEBHUX PE3YNbTATIB.

MeTo10 €TaTTI € 3’ CyBaHHS IparMaTHYHUX 3aK0-
HOMipHOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS BUCIIOBIIOBaHb CXBa-
JICHHS B aHTJIOMOBHOMY JIITEpaTypHOMY AUCKYPCI.

VY XynoKHBOMY JUCKYPCi OILliHHA JisUTbHICTh TIep-
COHaXIB pealizy€eThCsi MOBIICHHEBUMH aKTaMH, KOMY-
HIKaTUBHUMHM XOJaMHU 1 TaKTUKaAMH BUPAKCHHSI I1EB-
HUX KOMYHIKaTuBHHX cTparerii. L{ikaBum BUgaeThCs
JOCIIAUTHA TIparMaTHYHI HAMIpH MOBI Y TIEBHIN
KOMYHIKaTUBHIN CHTYyarlii, o MOXINBE y CHTyaIil
300paXEHOTO [1aJIoTy, OCKUIBKH BiH CYIPOBOIKY-
€THCSl ABTOPCHKUM KOMEHTapeM Ta BHYTPILIHIM MOB-
JICHHSIM TIEPCOHAXKIB.

MarepiaioM JTOCTIJDKEHHS CIYTYBaJd TEKCTH
75 cydaCHHMX aHTJIOMOBHHX XYJO)KHIX TBOPIB 3arab-
M 00’emom 20 150 cropiHOK, 3 SIKUX Oyino Bigmi-
Opano 1 020 KOMyHIKaTUBHUX CHTYaIlill BUCIIOBICHHS
CXBAJICHHSI.

AHaJII3 gochaigkeHb. HesBaxaroum Ha I1HTEH-
CHUBHY pO3pOOKY CTpaTerii i TaKTUK CIIUIKYBaHHS
B cydacHOoMy MoBo3HaBcTBI ([x. Piuapac, P. Emmic,
k. Ceminkep, C. ®aepx ta J[x. Kacmep, T. A. Ban
Heiik, O. C. Icepc, H. I. ®opmanoscrka, I1. B. 3epHernb-
kui, 1. B. Tpydanosa, €. M. Bepemarin, O. O. Ceri-
BaHoB, @. C. bauesuu, H. B. Kopo6oBa Ta in.), mina
HU3Ka KapJMHAIbHUX MMUTaHb, [T0B’S3aHHUX 13 MOTHBA-
Ii€}0 KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOIii, MOTpeOye T0maTKo-
BOTO aHAII3Y.

O. C. Iccepce TpakTye cTpareriro SK IUIaH KOMII-
JIEKCHOTO MOBJICHHEBOTO BIUIUBY, SKHH 3IIHCHIOE
MOBELb 33Ul «0OpOOKM» TapTHEpa; SIK MEBHOTO
POy «HACHIILCTBO» HaJ aJipecaToM, CIIpSIMOBaHE Ha
3MiHY HOTO MOJIETIi CBITY, TpaHC(OPMAIIif0 HOTO KOH-
nentyanbHoi cBimomocTi (Mccepc, 2008: 102).

SIKIIO MOBJICHHEBY CTpaTerito po3mvisiiaTu sK
CYKYNHICTb MOBJICHHEBUX [Iiff, CIPSIMOBaHUX Ha
BUPILICHHS 3arajbHOT0 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS
MOBIIS («DI00abHUX HamipiBy, 3a T. A. Ban Jleii-
KOM), TO MOBIIEHHEBOIO MAKMUKo0 Tpeda BBaXaTu
omHy abo KimbKa di, AKi CHpHUSIOTH peaizamii
crparerii (Mccepe, 2008: 110). V mpansx ykpail-
ChKHUX Ta pociiicbkux JiHrBicTiB (O. O. CeniBaHOBOT,
®. C. banesuua, M. JI. Makaposa, €. B. Kiroesa,
I1. B. 3epuennkoro, 1. B. Tpydanosoi, €. M. Bepe-
miarina, H. B. KopoGoBoi Ta iH.) mij KOMyHIKaTuB-
HOIO CTPATETIEI0 PO3YMIETHCSA CYKYITHICTH MOBIICH-
HEBUX [iH, CIPIMOBAHUX Ha PilIEHHS I€HEPaIbHOIO

3aBJaHHS MOBIISL, a i/l KOMYHIKATHBHOIO TAKTHKOIO —
ofHa abo KilbKa MOBJIEHHEBHX [Ii, O peani3yloTh
JICSIKY CTparerito.

3aneXHO BiX THITy KOMYHIKaTUBHOI B3aeMOJil
BHOKPEMJIIOIOTh KOOTIEPAaTHBHI, KOH(IIKTOTEHHI 1
MaHinynatuBHI crparerii. I[lepmii crnpsMoBani Ha
KOMYHIKaTUBHE CHIBPOOITHULTBO MapTHEPIB CIIJIKY-
BaHHA. Hanpukiaa, TakuM € IUpOKHiA CIIEKTP 3yMOB-
JICHUX METalparMaTHYHUMU CTHMYJIaMH CTpareriH,
SIKI JIAaFOTh 3MOTY MOBIIEBI MiIBUIIIMTH €(PEKTUBHICTh
BJIACHMX MOBIICHHEBUX Jil, Ha3BaHWX Mimicauicio
(Bim aHII. mitigation — «OM’ SIKIIICHHS» ), IO TI€PE]I-
0avae TIOM’SKILIEHHSI MOBJICHHEBOI MTOBEAIHKH MOBIIS
HI0JI0 ajgpecaTa 3 METOI 3HWIKEHHsI PUBHKY CyIep-
€UKH, 3MVIaJUKYBaHHS BiJIMOBH, BTPAaTH «OOIHYYS»,
3ano0iraHHss KOHQIIKTY 1 iABUIIEHHS e(DEeKTHBHOCTI
KOMyHIKaTUBHHX fiii. KomdmikTorenni crparerii
MPHU3BOAATH 10 KOHQUIIKTHUX CHUTYyalliif, a MaHiImy-
JSITHBHI CTparerii copsMOBaHi Ha 3MiHY CBiIOMOCTI
YM MOBEAIHKH MapTHEpa CIIIKYBaHHS B LJISIX MOBIIS
(CeniBanoga, 2011: 209).

[Ilomo KOMYHIKATUBHUX TaKTHK, ICHY€ BETHYC3HA
KUTBKICTh 1X Kiacudikamiid. [IpakTHIHO KOXKEH JIiHT-
BICT, SIKWHi 3aliMaBCs KOHBEpPCAIliIHHUM aHaJi30M TOTO
YH {HILIOTO TUIY AUCKYPCY, IPOTIOHYE CBOI THUIH TaK-
THK y MeXax o0paHoi cTparerii (AuB., HaPUKIAL,
B. H. Ko3smuna, 2001, I'. B. Jlanckux, H. B. Kopo-
6oBa, 2007, A. B. Koponrosa, 2008, 1. B. IleBHena,
2008, B. B. Ky3nerona, 2008, O. A. Kocosa, 2011,
O. C. Yepenkos, 2011, B. A. Cksopuora, 2012,
C. B. ®opmanoga, 2014, 1. b. Korgpartok, 2016 Ta iH.).

[Ipore HeMae CyMHIBIB Yy HEMOMIJIMBOCTI CTBO-
PEHHSI Takol THIIOJNOTi] KOMYHIKaTHBHHUX (i OLIbII
BY3bKHX, MOBJIEHHEBHX) CTPATETIN 1 TAKTHK, KA 0XO-
mria O yci cuTyarlii KOMyHIKaTHBHOTO CITiIKYBaHHS.

Buxkian ocHoBHoro marepiasy. CxBajneHHs BU3HA-
YaeMO SIK MO3UTHBHO-OLIHHUI €KCIPECUBHUI CHHKpE-
THUYHUI MOBIICHHEBHH aKT, IO BUPI3HIETHCA, SIK Ipa-
BUJIO, TIpsiMOIO (hopMOrO pealtizaliii, GopMyITHOETHCS B
paMKax pearyBabHOTO 200 (pifiie) iHII[FOBAIBHOTO 1
TTCIISICTIIBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO XOJYy, aapecar SKOTO
HIKOJIM He BHCTYTIAE 00’ €KToM OLiHKHA. OO’ €KTaMu CXBa-
JICHHSI € HeKWBI TIPEIMETH, 171el Ta SBHIIA, SKi HE BXO-
ISITh 'y cdepy 0coOMCTHX IHTEpEeciB CHiBPO3MOBHHKA.
HemnpuyeTHicTh 10 OCOOMCTUX IHTEPECIB CIIBPO3MOB-
HHKa KapIUHAIBHO BiJPI3HSIE CXBAJIECHHS BiJl CYMIKHUX
MOBJIEHHEBHX aKTIB IIO3UTUBHOI OLIIHKH: ITOXBAaJIX, KOMII-
JiMeHTy Ta JiectomtiB. [IpenmeTom OIiHKHM B MOBJICHHE-
BOMY aKTi CXBaJICHHS BUCTYIAIOTh O3HAKH 00 €KTIB, Ha
ki BiH cripsimoBanuii (birynosa, 2017).

3acTocyBaHHs ~ KOHTEKCTYalbHO-IHTEpIpeTalliii-
HOTO aHAJ3y Ja€ 3MOTy IOCTITHHKY JITEPaTypHOTO
JIACKYPCY BCTAHOBHUTH CKCIUTIKOBaHI Ta IMIUTIKOBaHI
IHTEHII] KOMYHIKaHTiB-TIEPCOHAXKIB.
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CrocrepexeHHsI 32 BHOIPKOIO HPOIIOHOBAHOTO
JIOCHIJPKEHHS JOBOIATH IOJIIIHTEHIIIOHAIILHICTH MOB-
JICHHEBHX aKTIB CXBAJICHHSI.

T'onmoBHOIO 1HTEHITIEIO apecanTa CXBAJICHHS TIPO-
TTOHYEMO BBaXKaTH IHTEHIIIFO BUPAXKCHHS €MOIIIHHOTO
CTaHy i MO3UTUBHOI OIiHKH.

[103UTHBHO-OLIIHHUN KOMIIOHEHT Yy CHIJIKyBaHHI
KOMYHIKaHTIB 3yMOBJICHHI TapaMETPOM iX ICHUXOe-
MotniiHOro KoMdopTy. CXBaJCHHSI € CHTHAJIOM PO3-
rOpTaHHs CHUIKYBaHHS 3a MOJAE/UII0 KOM(OPTHOrO
TaJIOTIYHOTO CITIIKYBaHHS, SIKe 0a3yeThCs Ha TIepe-
JKUBaHHI 1 JEMOHCTpAIIii €eMOIIiH 1 TOYyTTiB.

BucnoBneHHsI cXBaJieHHS 3arajioM CIIPHSIE CTBO-
PEHHIO TIO3UTHBHOTO EMOIIIfHOTO TN, TapHOTO
HACTPOI0, eeKTy TOO0PO3UWIMBUX B3AEMHH MIK
KOMyHiKaHTaMH. MoBeup BHOYIOBy€ TEBHY JIHIIO
KOMYHIKaTUBHOI TIOBEIIHKH, BHOWpAE ITO3UTHBHO-
eMOIIIHY KOMYHIKaTHBHY CTpPATeTit0, 32 JOIIOMOTOI0
SIKOT TIepeJa€ TMO3UTUBHE CTAaBJICHHS IO JIMCHOCTI,
SIKE CBIJIOMO 3aljlaHOBaHE a00 BUHUKAE Yy MOMEHT
CIIUITKyBaHHSI.

AgnpecaHT cxBaJieHHs BiguyBae (abo poOUTH
BUITISIA, IO BigYyBa€) TMO3UTHBHUA EMOIIHHUH
3apsn (pi3HOTO CTYTECHS HANPYTH), SIKAM BiH ITparHe
MTOIUTUTHUCS 31 CIIBPO3MOBHUKOM, 11100, TIO-TIEpIIIe,
3BIJIBHUTHUCS BiJl EMOI[IHOTO HaBaHTAXCHHS, a
o-Jpyre, 3a0e3MEYUTH MO3UTUBHUN EMOLIMHUN
(o KoMyHiKamii, HamamTyBaTH CHiBPO3MOBHHUKA
Ha TapMOHIiTHE, «cBiTIIe» crinkyBaHHI. OTXe, CXBa-
JIEHHSI BUKOHYE TICUXOJOTIYHUH €(eKT «3IIalKy-
BaHHS», BOHO 30JIMKY€ MapTHEPIB, BUKIHKAIOYHA B
HUX [O3UTUBHI emolIii.

BcranoBneHo, mo 3a JONOMOIOIO CXBaJCHHS
peari3yIoThCs TaKOXK JTOTIOMIDKHI CTpaTeTii SK IMO3H-
THUBHOI, TaK 1 HETATUBHOI BBIWINBOCTI, a TAKOX CTpa-
TErist eMOLIWHOI PO3PSAKH/BIUIMBY Ha EMOIIMHUN
CTaH CIiBPO3MOBHHMKA, CTPATETIsl 3aXUCTY 1 CTpaTeris
MaHINyJTFOBaHHS MTOBEJIHKOIO ajipecara.

Tpeba 3a3HaunTH, 110 B KOXKHIM KOHKPETHIH CUTY-
arfii mig 9ac BUPAKCHHSI CXBAJICHHS 9aCOM BHKOPHC-
TOBYIOTBCS JIBi 1 OUTBITIE CTPATETIH, SIKi JOTIOBHIOIOTH
OJlHa O/HY. Y KOHKPETHOMY BHUCIJIOBJIIOBaHHI 3 HOTO
COIIIOJIIHT'BAJILHUMHU Ta IICUXOJIIHTBAILHUMHU T1apaMe-
TpaMH CTPYKTypa KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii MOxe
3MIHIOBaTUCS: TPOBIJHA CTpaTeris JOMOBHIOETHCS
JIOTIOMDKHIMM.

3 iHITOTO OOKY, CXBAJICHHSI aKTUBHO BUKOPHUCTOBY-
€THCS IS peatizallii cTpareriid K MO3UTHUBHOI, TaK 1
HEraTUBHOI BBIWJIMBOCTI.

MeTa BBIWIMBOI MOBEIIHKA — MEPEKOHATH IapT-
HEpa B rapHOMY CTaBJICHHI JI0 HHOI'O 1 BUKJIMKATH Y
BIAMOBIE A00pe cTaBineHHsA. Y posyminai JIxk. Jliga
BBIWINBICTH BUCTYIIa€ HAOOPOM CTpaTeriH, sSKi 010~
MararTh 3amoOirTd KOH(UIIKTY, BCTAHOBHUTH 1 Mif-

TpuMaru rapMmoHiiiHi B3aemunu (Leech, 1980: 19),
a y posyminni . Kacnepa BBiwIuBiCTE — «HAOIp
CTpaTerii, HEOOXIIHUX I TOTO, 100 HEHTpasi3y-
BaTH HeOE3MeKy 1 MiHIMi3yBaTH HeNpus3HbY (Kasper,
1990: 194).

BBIUWIMBICTh pO3DISZIAETHCS  COIIOIIHTBICTAMU
B TICHOMY 3B’S3KY 3 TOHSTTSM «OONUYUsD» KOMY-
Hikaara (public self-image face). lleti Tepmin OyB
BBenennii E. Todpdmanom, ocmucnennii I1. bpayn i
C. JleBinconom. Ilig «oOmmuusiM» MaeTbCcsl Ha yBasi
couianbHa IIHHICTB (PemyTalis), IKOIO BOJOJII€ KOMY-
HiKaHT. bynp-sika 1is BifOyBaeTbcs 3 METOIO «30e-
pertu oonmuuus» (save face) abo YHUKHYTH «BTPaTH
oommuust»y (lose face) (Goffman, 1972). Y monAaTTI
«00MMYYsy BUOUISIOTHCA AB1 CKIAIOBHX YacTUHH:
«TO3UTUBHE OOJINYUS 1 «KHETATUBHE O0JINYYSD».

Ha gymxy I1. Bpayn i C. JleBiHcoHa, iCHYIOTH J1Ba
OCHOBHHMX Oa)kaHHsI, IIOB’SI3aHHX 13 CaMOIIOBAro
(30epexxkeHHSIM «oOmMYUs»): 1) He BiguyBaru mepe-
HIKOJI y CBOIX AiAX 1 2) oTpumard cxBaneHHs. Lli
OakaHHsI BA3HAYAIOTH 3arajibHi TIOBEIIHKOBI cTparerii
[IOM’SIKILICHHS 3arpO3U CaMOIIOBa3i JIIOIUHH, a caMe:
HETaTUBHY 1 MO3UTHBHY BBIWIUBICTh. [lif «Herarus-
HUM OONHUYUSIM» MA€ThCS Ha yBa3i «HeOaKaHHS KOXK-
HOT'O KOMIIETEHTHOTO JIOPOCIIOrO WiIEHa CYCHIILCTBA
3yCTpidaTé Ha HUIAXY CBOIX il MepemKoan 3 00Ky
iHmux». «llo3uTHBHE OOMUYYS» Tepemdadae Take:
«KoxHomy yuacHUKY KOMyHiKaLii XoTijocs 0 mMaTu
MoJiOHI X0oua O 3 JIEAKUMHU IHIIMMU KOMYHIKAHTaMU
norpedu» (Brown & Levinson, 1987: 62). [nmmmMu
CJIOBaMU, HEraTHBHA BBIYJIMBICTH ITOB’s13aHa 3 HaJaH-
HSIM CBOOOIM JIIOJMHI, a TO3UTHBHA BBIYJIMBICTH — 3
JEMOHCTPALIEI0 €HOCTI 1 COMiJapHOCTI.

Crparerii HeraTHBHOI BBIYJIMBOCTI TOJSITAIOTh Y
HaJaHHI CBOOOIM il CITyXadeBi, 10, 3a TPAJAUIIISIMHU
3axigHOI KymbTypH, i € BBiwnmBicTio. Lli cTparerii
3BOASATHCSI 10 AECATH TaKTHK, 3 SIKUX UL aHainizy MA
MO3UTUBHOI OI[IHKH BayKJIMBI Taki: 1) GpopmymnioBaHHS
BUCJIOBITIOBaHb Y TIOM SIKIITYBaJIbHIH MOJIANBHIHN yTia-
KOBIII, 2) TIPOSIB ITOBAry 3a IOTIOMOTOI0 PHHUKCHHS
BJIACHOTO TIOJIOKEHHSI 1 ITiJBUIICHHS TOJOXKEHHS
aapecara (tam camo, 102).

HerarvBHa BBIiWIMBICTH Iependadac yHUKHEHHS
CITIB, AKi TIOTPOXKYIOTh «OOMUYUIO» a00 «TEPUTOPID»
(HampuKITa], 0COOMCTOMY IPOCTOPY, OCOOHCTOMY
gacy TOINO) aapecara. SIKIIOo K «3arpo3iuBi CIIOBaY
BKe CcKazaHi abo MaioTh OyTH cka3aHi (He3roja, Bif-
MOBa, KPUTHKA), HETAaTUBHA BBIWIMBICTH NPOSBUTHCS
B iX MmoM’sIKIIeHHI a00 BUIIPABIICHHI 32 JOTIOMOTOIO,
30KpeMa, BUCJIOBJIIOBaHb CXBAJICHHS.

CrioctepexeHnHsi HajJ BHUOIPKOIO JiTepaTypHOTo
JMCKYPCY JIa€ 3MOTY CTBEP/IXKYBaTH, IO J0 CTpaTerii
HETaTUBHOI BBIWIMBOCTI, SIKUMH KEPYIOTHCS ajpe-
CaHTH BWCIIOBIIIOBaHb CXBaJICHHSA, HaJeXaTb CTpa-
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TETisi TOM’SIKIICHHS BUCJIOBIFOBAHHS (TIOM’SIKIIICHHS
BiJIMOBM a00 KpPUTUKH) 1 CTpareris IiJBUIICHHS
MOJIOXKECHHS ajipecara. 3TiIHO 3 METOH MPOIIOHOBA-
HOI CTaTTi 3BEPHEMOCS 0 MOBJICHHEBHUX €ITi30iB, B
SIKUX CXBaJICHHS CITyTY€ TAKTUKOIO peajrizaiii cTpare-
ril TOM’IKIIIEHHST BUCIIOBITFOBAaHHSI.

b. ®peiizep posnsnae oM ATIIEHHS K 1HTEHIIIO
MOBIIS 3MEHIIIUTH HeOaKaHi HACIIIJIKK peati3alii mes-
HOTO MOBJICHHEBOTO aKTy. [IepjoKyTUBHUMH IIISIMH,
AK1 TIepecililye MOBEIlb, BiH BBAKAE YMOXKIIUBICHHS
CIPUHHATTS CIIyXadeM MOTaHNX HOBWH a00 KPUTHKH
a00 3Tofly CIPUIHSATHA aBTOPUTET MOBIIA, SKIIO TON
Buciosmtoe Haka3 (Fraser, 1980).

BukopuctaHHs CXBaJ€HHS Ja€ MOBIIO 3MOTY
MOM’SIKIIUTH CBOIO HE3TOMYy 31 CIiBPO3MOBHUKOM,
BiZIMOBY a00 KPHUTHKY i/1eH, 3alIpOMIOHOBAHUX CITiB-
PO3MOBHUKOM. 3BEpPHEMOCS N0 CHUTYyallii, B SKii
Kit mpomnonye cBoiii niBumHi Jl>keH 3’13AUTH TiCIs
IIKITPHUX 3aHATH Y MICIIMHY, PO3TAIllOBaHY TOCHTH
JIAJICKO BiJl MICTa, B SIKOMY BOHHU XHBYTh. CIIOUaTky
JI>keH OILIIHIOE IO IMPOIO3UIII0 SIK MPUBAOIMBY, a
MIOTIM BiJIMOBIISIETHCS BiJl HEi, MOTUBYIOUH BiJMOBY
HeOaxaHHSIM 0OMaHIOBATH CBOIO MaTip:

“Couldnt we go further?” he whispered.
“Diisseldorf of Cologne. Berlin, even? We’ll find
somewhere to stay, or camp, or something. I look
older than I am, I've got money...” “It sounds lovely”,
said Jen, “but my mum thinks I've gone to the Naafi”
(Highmore, 2009: 173).

Y HaBe/IeHIl KOMYHIKATHBHII CHTYaIlii CXBAJIEHHS
CIpUsE TIOM SKIIEHHIO BiJIMOBH, HOTO B)KHUBaHHS
MOTHBOBAaHE TPAarHCHHSM JIBUMHHU 30€perTH IMO3H-
TUBHUH eMOIiiiHMI (HOH KOMYHIKAIIil.

Slkmo ogwH 13 KOMYHIKQHTIB TIOCIHIIIAE 1 XOdYe
3aBEPIIUTH MOBIICHHEBUN OOMiH, BiH MYCHTBH BHCIIO-
BHUTH CXBaJIeHHS O€Cifli Iepes TUM, SIK TOTPOIIATUCS
31 CIIBPO3MOBHHUKOM, TMOM’ SIKIITYHOYH TAKHM YHHOM
BIIMOBY CHIJIKyBaTHCS, SK POOWUTh TEPCOHAXK Y
HACTYITHOMY €Mi30/i:

“I'm so sorry, Alan, but I'm in a rush. I have to
get back to the office. It would be lovely to chat but
<...>7 (Parks, 2011: 231).

CryniHp IIMPOCTI KOMYHIKaHTa, SIKUH BXXUBA€
CXBaJICHHS SIK «IHCTPYMEHT BBIWIMBOCTI», SIK CKJIaJI-

HUK pUTyaly, € AUCKYCiiHMM muTaHHAM. Ha Moo
JYMKY, Ha IIIKaJi IIUPOCTI TaKi BUCIOBIIOBAaHHS CXBa-
JICHHSI TSOKIFOTh JIO HEraTUBHOTO 1MoJtocy. CXBaJICHHS
BUCTYyTa€e (POPMaIHHUM €JIEMEHTOM BBIWIHBOCTI, ITi/I-
TOTOBYMM E€TAIOM JIO BUCIIOBJICHHS TPOIO3HIIii, sIKa
€ BXIIUBOIO JJISi MOBIIS, SIK, HANPUKIA, OaKaHHS
Mapica nmoTpanuTy HaACKOpIlIe [0 MIIMTHTAIIO:

“Look, this is all very entertaining,” Maris mur-
mured, “and I'm sorry to spoil the fun, but my arm s
hurting like hell here. I think it’s broken. Any chance
of a lift to hospital?” (Mansell, 2008: 314).

B inmomy emizomi [3i Bupimye mnpuUnmMHATH
3yCTpidi 3 XJIOMIIEM, JI0 SIKOTO BOHA BiAUyBa€ TUTbKU
CUMIATi0, a BiH BHMara€ 4YyTTEBINIMX B3aEMUH.
[IpaBuiia BBIWIMBOCTI HE JO3BOJISIOTH JIBYMHI BijI-
pa3y MOBIJOMUTH TPO CBOE DPIllICHHS, BOHA BUTIEPE]-
Ka€ HENpUEMHE TOBIJOMIIEHHS CXBaJbHOIO OIIiH-
KOO 4acy, MPOBEJCHOTO pa3oM, I00 «IiICOIOAUTH
HITyAKY» 1 «30epertu o0auy4s» CriBpO3MOBHHUKA!

“Jasper”, she said, with some trepidation. “I'm
very fond of you, you know that. These last six months
have been great”. “Seven months”. “Yeah. But, you
know, because we’ve spoken about this before, that
Iwant to save, you know, sex, for a time when it really
feels right...” (Barr, 2007: 259).

OTxe, CXBaJCHHS CTBOPIOE MO3UTHBHO-EMOLIN-
HUH QOH 1151 TOAJILIIOTO Ba)KITMBOTO KOMYHIKAaTHB-
HOTO XOJy KOMYHIKaHTa, 4acOM HEMPHUEMHOTO JUIs
peruIIienTa.

BucnoBku. TakyM 4MHOM, BHCJIOBICHHS CXBa-
JICHHSI HE 3aBXKIH € 3HAKOM IIHPOTo Oa)KaHHSI KOMY-
HIKaHTa «BHUIUIECHYTH» CBill MO3UTHBHO-OLIIHHUH
3apsii 1 MOMUIMTHUCS HHUM 31 CIIBPO3MOBHHUKOM.
Y 300paxkeHiii miTepaTypHiil KOMyHIKalii, fka, sK
BiZIOMO, HAONMKEHA IO 3aKOHIB pealbHOI KOMYHi-
KaIlii, aJipeCanTH CXBAJCHHS 4acOM BHIEPE/KAIOThH
CBOIO HE3rOJy, BiIMOBY a00 KPUTHUKY BUCIIOBJICHHSIM
CXBaJICHHsI iJIe1, 3aITPONIOHOBAHOI CITiIBPO3MOBHUKOM.
Le nae im 3Mory OyTH BBIWJIMBUMU Ta 30€pErTH MO3H-
TUBHO-EMOIIMHUHI (POH CHUIKYBaHHS. Y TakoMmy pasi
CXBAJICHHs 3a0e3Meuye CIPUATINBI KOMYHIKaTHBHI
YMOBH JUIsl TIOANBIIOr0 BaXKJIMBOIO KOMYHIKATHB-
HOTO XOJy KOMYHIKaHTa, SIKHI MOXe OyTH HEeTPHEM-
HUM JIJIS CITIBPO3MOBHUKA,
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SYNTACTIC MEANS OF PRAGMATIC POTENTIAL REALIZATION OF FRENCH
TEXTS IN THE INTERNATIONAL LAW FIELD: TRANSLATION ASPECT

The article is devoted to the study of lingual-pragmatic features of international legal texts and ways of their repro-
ducing into Ukrainian. In particular, through the prism of the pragmatic approach, the syntactic features of the French
conventions texts have been determined.

The purpose of the article is to analyze linguistic and pragmatic peculiarities of the French conventions texts by study-
ing syntactic means of their pragmatic potential realizing, as well as determining of the means for their reproduction
into Ukrainian. The purpose has led to the following tasks: to identify the general features of international documents
as an object of pragmatics, to discover the grammatical features of French international legal texts; to establish means
of reproduction into Ukrainian of syntactic features of the French conventions texts, their communicative and pragmatic
intentions. A number of methods have been used to solve research tasks, including a descriptive method, realized by the
linguistic observation over the process of syntactic units functioning in the texts; structural, comparative, semantic, con-
textual and lexicographical analysis have been applied.

Taking into consideration all the mentioned above the conclusion can be drawn that the effectiveness of the French
conventions texts translation depends on the preliminary analyses of their linguistic and pragmatic features, in particular
of the syntactic units and categories and their pragmatic potential peculiarities, it allows to identify the potential prob-
lems of their translation into Ukrainian. The Convention is one of the important instruments of international law, which
are intended to promote effective communication between the parties. An adequate grammatical features reproducing,
in particular, translation of syntactic forms and structures helps to realize the pragmatic and communicative intentions
of the author. It was found that in the translation process, the element of subordination should always be kept, whereas
phrases of the coordination type of links allow the wider use of transformations. For conventions, the syntactic category
of modality is of paramount importance. In the process of the translation into Ukrainian this modality is transmitted

through the structural reproduction of the French sentence, while the use of transformations is limited.
The questions of the linguistic and cognitive features of the French texts of international law and ways of their repro-

ducing into Ukrainian require further development.

Key words: legal text, pragmatic potential, translation transformation, French conventions, Ukrainian language.

IMocTanoBka mpodiaemu. B enoxy mrobamizarii
Ta CTPIMKOIO HAyKOBO-TEXHIYHOTO MpOrpecy 3Ha-
YEeHHS! MKHAPOTHHUX JOTOBOPIB Y CBITI 301IbIY€THCS
3 KO)KHUM pokoM. Ha MikHaponHiili apeHi BHHUKae
HH3Ka BAKIIMBUX MUTAHb MIOA0 30€pE’KEeHHS CBITOBOT
Ta PEeTiOHANTBHOI OE3IMEKH, IO THIHOTO Ta €KOHOMIU-
HOTO CIiBPOOITHHUIITBA TOIIO.

3 METOI0 NPOLBITAHHS Ta TAPMOHIYHOTO PO3BUTKY
CBITOBOI CITIJILHOTU HEOOXITHO MpUHMATH KOHBEHIIIT
Ta 3aKOHOJ[ABYl aKTH, SIKI CIPUSUIM O IUIIHINA CITIBII-
pami KpaiH i gormomaranyd O TiABUINNTH iX piBEHb
JKUTTS Ta EKOHOMITHUHN T0OpoOyT. 3 OISy HA MYJITh-
THUHAIIOHAIBHICTE Ta MYJIBTHKYIBTYpaJli3M Cydac-
HOTO CYyCIIUIBCTA, ITUTAHHS MEPeKIIaay MiXKHAPOTHIX
JOKYMEHTIB €, SIK Hikomu, BaxknuBuM. Came mpa-
BWJIBHE BiJITBOPEHHS JIIHTBOIPArMaTU4YHUX OCOOIH-
BOCTEH OpHWTiHAYy Ja€ 3MOTY JIOCSTTH SIK SIKICHOTO
Tepekyaay, Tak i amekBaTHOTO HamaHHS iH(opwmarii
IOPUIMYHOTO XapaKTepy, peati3yloud KOMyHIKaTHBHY
METY BHCJIOBJICHHS.

AHaJi3 gociinxkenb. YUCICHHI HAYKOBI MONIYKH
BUCHHMX Ha Marepiani pi3HUX MOB CHPHUSUIA JOCHi-
JUKCHHSIM MDKHApOTHUX TeKcTiB. Cepell HayKOBIIIB,
SIKi TIPUCBATHITN CBOi pOOOTH IIi¥ TeMi, BApTO Ha3BaTH
B. I. €BiHTOBA, SIKMII BUBYaB 0COOIMBOCTI CTBOPEHHS
ABTEHTHYHHMX TEKCTIB MIKHApOJHHUX IOTOBOPIB Pi3-
HUMH MoBaMU. KOpUINYHOMY TUCKYpPCY MPUCBSATHIIA
cBoi HaykoBi topoOku H. €. KoBasib, sika g0CimKy-
Bajla MOBHI 3aco0u aprymenramii. He meHm Bax-
JIMBAM € BHecok gociigauii B. B. KamroxkHoi, ska

30cepennia yBary Ha BUBYCHHI JIEKCHYHOTO CKIIQJTY.
3nayanMu € HaykoBi posBimku O. B. Jlocek, ska
BUSIBHJIA OCOOMBOCTI TIepeKIIajy TEPMiHIB Y JIOKY-
MeHTax MikHapoaHoro mpasa, 1. C. OpioBoi, sika
Ha MaTepialii IBOCTOPOHHIX 1CHAHCHKO-YKpPalHChKUX
MDKJIEpKaBHUX YTOJ JIOCIIJIKyBala JIEKCHKO-TpaMa-
THuHi TparcdopmMmartii y nepexmani, tTa O. B. [llesmo-
BOI, sIKa BIIEpIIe MTpOaHai3yBaja eKBiBaJICHTHICTh B
YKpaiHChKUX TEepeKiIagax aHIIOMOBHUX Ta (hpaHKO-
MOBHHUX TEKCTiB MDKHAapOOHHMX KOHBEHLiH. TuMm He
MEHIII HEBUPIIICHOO € HU3Ka IPo0iieM, siKi moTpedy-
I0Th HAyKOBOTO JIOCII/DKEHHS, 30KpeMa TOHUHI 11032
YBaroro JIHTBICTIB 3aJIMIIAETHCSA THTAHHS JIIHTBO-
MparMaTUIHAX 0COOIMBOCTEN Tepexnany (ppaHIry3b-
KHX TEKCTiB KOHBEHI[ill YKpaiHChKOI0 MOBOIO, YOMY 1
MIPUCBSUYCHA Hallla HAyKOBa PO3BiJIKa.

AKTYyanbHICTh POOOTH 3YMOBIIOETHCSl 3aralib-
HOKO CIIPSIMOBAHICTIO JIIHIBICTUYHHUX JOCITIKESHb Ha
BUBUCHHS MOBHM B KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTHYHOMY
acnexTi. Kpim Toro, BiiCyTHICTB POOIT, CIPSIMOBaHIX
Ha BU3HAYCHHS 0COOIUBOCTEH nepeknaay GppaHiry3b-
KHX TEKCTIB KOHBEHIIM i3 IO3UWIH JIiHTBOIparma-
THUKH, 3yMOBJIFOE HEOOX1THICTh HAIIIOTO J0CII1KSHHSI.

MeTa crarTi monsrae y BCTaHOBIICHHI JIIHTBO-
TIparMaTUIHUX 0COOMMBOCTEH (paHITY3bKHUX TEKCTIiB
KOHBEHIIIH IUIIXOM JIOCHI/DKCHHS CHHTaKCUYHUX
3ac00iB, BTIJICHHA iXHBOTO MPArMaTHYHOTO TOTEH-
ianay, a TaKOXK BU3HAUCHHS 3aco0iB iX BiATBOPEHHS
yKpaiHChKOI0 MOBOo. [locTaBnena mera 3yMOBHIIA
BUKOHAHHS TaKHX 3aBJlaHb. BU3HAYUTH 3arajibHi
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O3HAaKM MDKHApOIHMUX JOKYMEHTIB SIK 00’€KTa Ipar-
MaTUKH; OKPECIUTH TpaMaTH4Hi XapaKTEePUCTHKH
(paHKOMOBHUX MIKHAPOJHUX IOPUAMYHHUX TEKCTIB;
BCTAHOBHUTH OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS YKPATHCHKOIO
MOBOIO CHHTAKCHYHHX 3aC00iB ()PAaHKOMOBHHUX TEK-
CTIB KOHBEHIIIH, CIIPSIMOBAHHUX Ha peaji3allilo KomMy-
HIKaTUBHO-TIparMaTUYHUX IHTEHINH aJpecaHTa.

Bukaax ocHoBHOro marepiamy. Sk moxaszano
JOCHIJKEHHS TEOPETHUHUX JDKEPEI, IIOHSTTS MiXKHa-
POJHOTO JIOTOBOPY XapaKTepU3y€EThCs 3HAUHOIO Bapi-
aTUBHICTIO TIIyMadeHHs. Ha mymMKy ogHOTO 3 HOCTi-
HUKIB Taly3i MDKHApOIHOTO TpaBa, MIKHAPOAHHUN
JIOTOBIp Ma€ PO3IVISLIATUCS SIK «YToAa BOJIi ABOX UM
KimbKox nepxkaB» (Mepexko, 2002: 299). Ha nymky
THIIOTO YYEHOTO0, MDXHApOIHI YrOJH IHTEPIpPETY-
IOTBCS SIK «BTUIEHHS TIPAKTUYHOTO 3MICTY BITHOCHH
Mk aepxkaBammy» (bpoynii, 1977: 304).

JlopeuHO HaBeCTH BU3HAYEHHS OCIIJHUKA MIX-
HaponHoro npasa A. TananaeBa, SKHid pO3yMiB MiX-
HapOJHHUN JIOTOBIp SK «yroay KJIacoBO-IEpKAaBHUX
BOJIb CY0’€KTIB MIXXHApPOJIHOTO IpaBa, Hacamrepes i
TOJIOBHUM YHHOM JIEpKaB, YKIIQJEHy 3 MUTaHb, SKi
MaroTh UII HUX 3arajbHUN 1HTEpeC, 1 MOKIUKaHY
perymnoBaTH IXHi BiTHOCHHHM IIISIXOM CTBOPEHHS B3a-
€MHHX IpaB i 000B’S3KIB BiJIMOBIHO O OCHOBHHX
MPUHIMIIB Mi>kKHapoaHoro npasay (Tanamaes, 2009:
61). Y Ham yac HalO1LIBII TOMIMPEHUMH € 0araTrocTo-
POHHI TOTOBOPH, IO CTAJTH OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM
MiKHapogHoro mpaBa. OTHUM i3 TaKUX TOKYMCHTIB
€ KOHBEHIliS — MDKHApOAHUN IBO- abo OaratocTo-
POHHIl JOTrOBip, YYaCHUKH SIKOTO 3000B’SI3yIOTHCS
BUKOHYBAaTH HOTO MOJIOKEHHS. 3 TOUKH 30py Mparma-
THUKHU, MOJIC/Ib TEKCTY KOHBEHIIII Mae BTUIIOBATH TakKi
npuHIwnu: 1) cnpusiHHsS e(eKTHBHIA KOMYyHIKaiii
MDK TIPEACTaBHUKAMHU PI3HHUX KYIBTYp; 2) mepenada
00OB’SI3KOBOTO  XapakTepy BHUKOHAHHS IIOJIOXKECHb
JOKyMEHTa, SIKUH, OIHAK, € Pe3yJbTaToM NpOSBY
J00pOT BOJI CTOPiH; 3) BIMOBIHICTE 10 MIXKHAPOJI-
HHUX IPaBOBUX 3BHMYAIB.

[IparmMatnaHMil TTOTEHITIAN € ONHIEI0 3 TOJTOBHUX
XapaKTepUCTHK TEKCTy, OCKUTBKH CcaMe BiH BH3Ha-
4yae Horo KiHIeBy MeTy. 3-TIOMiK MOBHHUX 3aco0iB
(paHKOMOBHUX TEKCTIB KOHBEHIIH IpaMaTu4Hi 0Co-
OJIMBOCTI TaKOX CIPHAIOTH peaiizamii iX mparma-
TUYHO-KOMYHIKaTMBHHMX IHTCHI[IH, a aJieKBaTHEe IX
BIITBOpEHHS Yy TMeEpeKIaZl 3yMOBIIOE JOCATHEHHS
OakaHMX KOMYHIKaTHBHHX IIiJIeH, a/yke HElpaBUIhb-
HUM mepeKnaj HOPU3BOIUTH A0 IOPYLICHHS HOPM
MiKHaponHoro npasa (Slposa, 2016: 234).

Hocnipkyloun rpamMaTudHi, 30KpemMa CHHTaK-
CUYHI, 0COOIMBOCTI MepeKiany KOHBEHII i, MU BHsI-
BHJIM TaKi BIACTUBOCTI. SIK BioMo, y ppaHIy3bKii
MOB1 BHIUISIOTh TPU BapiaHTH CIIOMYyYCHHS CIIB Y
pedeHHi.

1. CamocriitHe ci0BO + caMoOCTiliHE CIIOBO:
a) HenpeIuKaTUBHE IOEJHAHHS, M0 XapaKTepH3y-
€THCS 3HAYCHHAM TIAPATHOCTI Ta BiJlirpae KIFOYOBY
poIb y Tepenadi MpUYNHHO-HACTIAKOBHUX 3B S3KiB,
SAKI MaroTh IEPIIOYEepProBe 3HAYCHHS IS KOHBEH-
miit. CaMe TOMY MiAPSIHANA THTT CTIOTYYCHHS Makixke
HIKOJIM HE 3MIHIOEThCS MiJ yac nepeknany. Hampu-
knax: Chaque Etat Partie peut prendre <..> les
mesures nécessaires <...> (CNU, 2004: 12). Koorcna
Jlepoicasa-yuacnuys modice exucumu <...> Heo0Xio-
Hux 3axo00i¢ <...> (KOOH, 2006: 11); 0) Henpeau-
KaTUBHE IOEJHAHHS, 1[0 MAa€ 3HAUYCHHS CYpPSTHOCTI,
TaKOXK Ma€ TEeHJEHI[iI0 30epiraTucs Mmpu MepeKiai
YKpPaiHCHKOIO MOBOIO, OCKIJIBKH € HaJ3BUYAIHO
BOXIMBUM JIOTIYHHM €IIEMEHTOM O(OpMIICHHS
TEeKCTy KOHBEHIIil, 30KpeMa 3 MO3UIlil iepapxizarii
HaWOUTBII 3HAYYIIUX YACTHH TEKCTY, HAIPHUKIAL;
La connaissance, [D’intention ou la motivation
nécessaires en tant qu’éléments d’une infraction
<...> (CNU, 2004: 31). Ycgioomnenns, namip abo
ymucen, siki HeoOXIOHI K enemeHmu 0yO0b-5KO20
snouuny <...> (KOOH, 2006: 21); B) mpenukaTuBHe
MOETHAHHS, SIKE JIOCUTh YacTO 3a3HA€ Pi3HOMAaHIT-
HUX JIGKCHYHHUX TpaHcdopmamiid, OCKIJIbKH dYac-
Tille 3a BCE BHUCTYIAE K YCTaJEHI BHpa3H, sIKi He
3aBX/IM MalTh MPsSMi €KBIBAJICHTH B YKpaiHCHKil
MOBIi, Hanpuknan: La présente Convention entrera
en vigueur <...> (CNU, 2004: 56). [{a Kongenyis
nabupae yunnocmi <...> (KOOH, 2006: 101).

2. CayxboBe CIIOBO + caMOCTiifHE CJIOBO:
a) HeMpeIUKaTUBHE TTOETHAHHS, SIKE YaCTIIIe 3a iHIIIi
MEPeaeThCsl MUIIXOM TpaHchopMalliii, HapUKIa:
A DPexpiration d’un délai de cing ans <...> (CNU,
2004: 64). Iicna 3akinuenna cmpoxy n’amu poxis
<...> (KOOH, 2006: 102); 0) npeauKaTUBHE MOEI-
HaHHS, SIKE TAKOXK JYKe 4acTO MEePEacThCs 3a JA0I0-
MOroI0 TpaHcopMalii, Hanpukian: Le phénomene
prend de ampleur <..> (CNU, 2004: 13). L[z men-
Oenyis nocunioemoca <...> (KOOH, 2006: 16).

3. JlomoMixkHEe CITOBO + iMEHHa YacTHHA TpamMa-
THYHOI (OpMH, IO 3a3HAE JOCHUTH CYTTEBUX 3MiH,
Hanpukian: Tout amendement doit étre mis a ’exa-
men par la Commission (CNU, 2004: 58). byov-axuii
npoexm nonpasku mae oymu cxeanenuit Komiciero
(KOOH, 2006: 66).

JlocaiKyouu CHHTaKCHYHI 0COOMBOCTI Ha piBHI
pEeUEHHS, MU BCTaHOBHIIU, IO Y TPOIIEC] MEPeKIIaTy
KOHBEHILIH HEOOXiTHO BiATBOPIOBATH CHHTAKCHYHY
CTPYKTYpY oOpuriHamxy Ta 30epiraTd THII 3B’SI3KY
ciiB. lle TOSCHIOETHCS BHCOKOIO KOPENSIIEI0 MiX
CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYPOIO TEKCTY KOHBEHIIi Ta ii
iHQOpPMAaTHBHO-TIPAarMAaTHYHAMH €JIEMEHTAMH, TOX
OyIb-sKi CYTTEBI 3MIHU B CHHTAKCHC1 PEUCHb MOXXYTh
MIPU3BECTH 0 HEAJEKBAaTHOCTI MepeKiaay Ta Mopy-
[ICHHS TPUYUHHO-HACIIAKOBUX 3B’ A3KIB.
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JocmipKkyroun  30BHIIIHIO  CTPYKTYPY peuYeHb
y (paHIy3bKHX TEKCTax KOHBEHIIM, MH BUSIBUIIH,
mo (akTUTUBHA Jiare3a € HalOUIbII MOUIMPEHOIO.
Ile MoxHA TOSICHUTH THM, III0 KOHBEHIIII MalOTh Ha
METi TPEACTaBUTH iH(MOpPMAIII0 SKOMOTa UiITKO Ta
3pO3yMIJIO, TOX Ie€peBara HaJae€TbCsl TaKUM MOB-
HUM 3aco0aM 1 oprasizauii mpouecy, siki CIpHsTH-
MyTh HaHIAKOHIUHIIIOMY (OPMYJIIOBAHHIO JTYMKH,
BUJILJICHHIO TEMH Ta PEMH Ta JIOTYHUX 3B’S3KIB MK
elneMeHTaMu pedeHHs: Toute personne qui détient un
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire
<...> (CNU, 2004: 7). byov-saxy ocoby, axa obiumae
nocady 6 3aKOHOOABYOMY, BUKOHABUOMY, AOMIHi-
cmpamuenomy abo cyoogomy opeari <...> (KOOH,
2006: 1). He3paxaroun Ha Te, O B Mepekiai Oyau
BXHTI TIeBHI TpaHchopMmarllii, OCHOBHUH HampsaM [ii
«Cy0’€KT — Hist — 00’ KT JTUTITHBCS HE3MIHHHUM.

KorniTuBHa miaresa € qpyroro 3a MOIIWPEHICTIO.
VY KOHBEHIISIX BOHA YacCTO SIBISIE COOOI0 BUPAKEHHS
MEBHUX CTPATErii, sIKi MPUHAMAIOTBCS PI3SHUMHU CTO-
pOHaMH, Ta 3axXOiiB, IOKJIMKAHUX BTUIMTH TakKi
crparerii: Chaque Etat Partie envisage d’adop-
ter les mesures législatives <...> (CNU, 2004: 17).
Koorcna Jleporcasa-yuacnuys po3enaoae modxicaugicny
GoiCUMMS  MAKUX 3AKOHOOAGUUX MA THWUX 3aX0-
0ig <...> (KOOH, 2006: 14). Orxe, 3MiH 3a3HAIOTh
HaBITh €JIEMEHTH, 110 (GOopMyIOTh aiare3y (envisage
d’adopter Ta posensoac). l11lo CTOCY€ETHCS JIOTTIHOTO
sqpa JiaTe3w, TO BOHO TOBHICTIO BiITBOPIOETHCS B
YKpPaiHCHKOMY PEUYCHHI.

JleareHTUBHA JiaTe3a TAKOX JOCHUTh YacTO 3yCTpi-
YaeThCsl Y KOHBEHLIsX. BOHa BKaszye Ha MeBHY Jilo,
SIKOT 3a3Ha€ 00’€KT, ajie He HA3MBA€ BUKOHABIA ii.
Hampuknan: <...> lorsque les actes ont été commis
intentionnellement <...> (CNU, 2004: 18) — <...>
01 BU3HAHMSA 3OYUHAMU YMUCHO GUUHEHUX <...>
(KOOH, 2006: 14). Y nepeknaai BinOyBatoThCsI IEBHI
CTPYKTYPHI 3MiHHM, IPOTE BUKOHABELb il TAKOXK HE
3a3HAYaETHCS, 10 JIa€ HaM 3MOT'Y BBayKaTH, LIO Jlia-
Te3a y mepexiami 3o6eperacs.

[TacuBHa niare3a cxoka Ha JEarcHTUBHY, OJHAK
CYTTEBO BiJIPI3HAETHCS B TOMY CEHCI, 110 000B’ I3KOBO
BKasy€ Ha BMKOHABIA JIii. Ii BMKOPHMCTaHHS Jyxke
oOMexkeHe, Hanpukian: <..> des fonctions qui sont
exclusivement réservées aux autorités de cet autre
Etat par son droit interne (CNU, 2004: 9) — <..>

ma ¢hyuryii, AKi 6X00AMb GUKIIOUHO 00 KOMNemenyii

opeaHtis yiel inwoi depocasu 8iON0GIOHO 00 i 6HY-
mpiwnvoeo npasa (KOOH, 2006: 7). ¥ mepeknani
iHpOpMaIiifHe SIPO PEUCHHS 3a3HAE CYTTEBUX 3MiH.
OxpiM YUCIIEHHUX TpaHCOpMAIliid, B YKpaiHCHKOMY
pedeHHi (QpaHIy3bKHIl JIOTIYHWNA TiAMET BUCTYIA€E
B)K€ HE BHUKOHABLIEM Jii, a J0JAaTKOM, OCKIJbKH BiH
HE BUKOHYE JIif0, a Oepe B Hill ydacTb. Takoxx BapTo

3a3HAYUTH, IO JIOKOPIHHO 3MIHIOETHCS CTPYKTypa
¢pasu i macuBHUI CTaH OpPHUTiHATY 3aMIHIOETHCS Ha
AKTHBHUH B YKPaiHCHKOMY PEUCHHI.

JlocnipKkeHHsT TOPSIIKY CIIiB Y pedeHHsX (paH-
ITy3bKHUX TEKCTIB KOHBEHIIIH 1aJ10 3MOTY BUSBHUTH, 10
HANOUIBII MTOMIMPEHUMH € PEUSHHS 3 IPOTPECUBHUM
MOPSIIKOM CIIiB («ITiJIMET — MPUCYIIOK — JOAATOKY).
PedeHHs 3 TOPSAJKOM CIIB «IiJMET — TPUCYIOK —
JIOAATOK — 0OCTaBMHA» € JPYTUM 32 MOIIMPEHICTIO
B TEKCTaX KOHBEHIIIH, TAKAN MOPSIIOK BiOMBAE Kia-
CHYHY MOJIENb aKTyaJIbHOTO YJIeHyBaHHS, 1 pema,
sIKa CTABUTHCS HANPUKIHII, BUPAKAETHCS 0OCTABH-
HO0. Y Tpolieci nmepekiaay CTpyKTypa akTyaabHOTo
YJICHYBaHHS (PAHIY3bKOTO Ta YKPAiHCHKOTO pPEUCHb
30iraeThCs.

Pedenns 3 mopsiakoM ciiB «00OCTaBHHA — MPHUCY-
JIOK — TIMET» € MaJIO MOIHpPeHUM. Takuii TTOpsIOK
CIIIB J]a€ 3MOTy OXapaKTepU3yBaTl peMy Ha MOYarKy
peUeHHs, 10 Ja€ Ol AeTanbHUi onuc iHpopMa-
uii. Hanpuknan: <...> par suite de laquelle est généré
un produit <...> (CNU, 2004: 8) — <..> y pe3ynb-
mami sikozco sunukau doxoou <...> (KOOH, 2006:
6). B ykpaiHcbKOMY Tepekiiai akTyajlbHE WICHY-
BaHHS BiJIPI3HAETHCA, 1 POJIb PEMH BUKOHYE TIiIMET
(doxo0u). IlpoTe po301KHOCTI B aKTyaIbHOMY YICHY-
BaHHI Maii’ke HE BIUIMBAIOTh HA PO3YMiHHS iHpOpMa-
1ii, 3aKJIa/IcHOT B OpUTIHAJII.

YV mporieci KociKeHHS KOMYyHIKaTHBHUAX KaTero-
piif pedueHHsI, BCTAHOBJICHO, IO HAHOJIBIIT PO3IMOBCIO-
JUKEHOIO € IEOHTUYHA MOJAIbHICTh. [1 mepeBakanHs
I[IJIKOM TIOSICHFOETBCS OCOOJMBOCTSAMHU FOPUINIHHUX
TEKCTIB, sKI Tiepea0auaroTh BUKOHAHHS CTOPOHAMU
MEBHUX 3000B’s3aHb, 110, CBOEI0 YEPror0, MPUBHO-
CUTh €JIEMEHT MOBUHHOCTI. CamMe OCTaHHS € SAPOM
JIEOHTUYHOT MopanbHOCTI. llpukimazom BHpakeHHS
JICOHTUYHOT MOJAIBHOCTI MOXE CIyTyBarh Take
peuenns: Chaque Etat Partie fait en sorte, confor-
mément aux principes fondamentaux de son systeme
Juridique, qu’existent un ou plusieurs organes, selon
qu’il convient, chargés de prévenir la corruption
(CNU, 2004: 17). Peuenns He MiCTUTEL Oe3mocepe]-
HiX €JIEMEHTIB JIEOHTUYHOI MOJAIBHOCTI (HaIpH-
KIa, nieciiB devoir, falloir Tomio), ogHaK 30008’ s13y€
CTOPOHHU JI0 TEBHOI OYiKyBaHOi MOBeAiHKH. OTKe,
enement Chaque Etat Partie fait en sorte mo3Ha-
4yae BKa3iBKY, a HE XapaKTEPUCTHKY IEBHOIO SBHUIIIA.
B yxkpaincekoMy Tepekiani He BHUKOPHCTOBYETHCS
HISIKHX JIONATKOBUX TpaHcopMaliii Uit repenadi
JEOHTHYHOT MofasbHOCTI: «Koorcna [epocasa-yuac-
Huys 3abe3neuye, 32i0H0 3 OCHOBONOAONCHUMU NPUH-
yunamu ce0€i npasosoi cucmemu HasA8HIiCMb OP2aHy
abo, y HANeHCHUX BUNAOKAX, OP2amis, Ki 30IlCHIO-
romo 3anobicanus kopynyiiy (KOOH, 2006: 14).

JpyToro 3a MOIIMPEHICTIO € ermicTeMiYHa MOJIaIb-
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HicTh. Lle#l Bua MomaabHOCTI BiMOBiNA€e 3a CHIPHii-
HATTS 1 TIO3HAYa€ Taki sBUINA, MIOJO0 BU3HAYCHHS
SIKHX HeMae 3rofu. Tak, KOJM CTOPOHA MPOIOHYE
BJIACHE PO3YMIHHS 3aKOHY, HPOOJIEMH, MOJOKEHHS
TOIIO, BXKMBAETHCS CaMe eIicTeMIYHa MOJAIbHICTD,
sIKa JIOTIOMArae IiJKPECIUTH, 0 HIEThCS HE IPOo
SIBUINE 00’ €KTUBHOI JIHCHOCTI, a CKOpille Mpo HOro
inTepnperauito. Hanpuknan: On entend par “agent
public” <...> (CNU, 2004: 7). «[epoicasna noca-
dosa ocobay osnauae <...> (KOOH, 2006: 4). ds
repenavyi MOAaIbHOCTI BHKOPUCTOBYIOTHCS JIEKCHIHA
Ta (DyHKI[IOHAIbHA 3aMiHH, OCKIJIbKH TOYHE BiJITBO-
pEHHS B TIepeKiaji CTPYKTYpPH PEYCHHS OpPHUTIHAIY
MOTJIO O CTIOTBOPUTH caM €(peKT MOIaTbHOCTI.

HaliMeHlr nomMpeHOX  BUSBWIACS — aJeTUYHA
MOJIQJIbHICTh, IO TOSCHIOETHCS THM, IO LEH THII
MOJIJTGHOCTI TTO3HAYA€ B FOPUINTHIX TEKCTaX OyTTEBI
BIAHOCHMHHM MDK 00’€KTaMH, X HE3MIHHICTb, a TaKOX
MOTEHIIIHY MOXITUBICTh IIEBHUX 3MiH, OJTHAK HE Tepe-
Jla€ eJeMEHT ITOBHMHHOCTI a00 3000B’s3aHHSA, SKHI
YacTo € KJIFOYOBUM Y FOPUINYHUX TekcTax. Hanpukian:
Ces programmes peuvent faire référence aux codes ou
normes de conduite (CNU, 2004: 11). Taxi npoepamu
MOXHCYIMb MICHUMU NOCUIAHHSA HA KOOEKCU abo CMaH-
oapmu nosedinku (KOOH, 2006: 8). na nepenaui
AICTHYHOT MOJIAJIHOCTI y TIEPEKJIaJli HE BUKOPUCTOBY-
€TBCS J)KOTHHUX JOJAaTKOBUX TpaHC(OpMAITii.

31e01TBIIOT0 KaTeropiss 0COOM MOBHICTIO BiJTBO-
proBayiacs B TIEpEKIIadi, OMHAK iHOMI He 30iranacs B
000X pedyeHHsSX a00 K BHKOPHUCTOBYBAIUCS TPaHC-
(hopmariii nomaBaHHs Ta 3aMinu. Kareropis yacy 3xe-
OinbIIIOro 30epiraeThesl y nepeKiaji, OAHaK Y AeSKUX
BUIIAJKaX cIroci0 miecioBa Subjonctif, skOro Hemae
B YKpalHCBKI MOBI, TepemaBaBcs IIHCHUM CIIOCO-
0oM Ta macuBHMM cTaHoM. Hampukmam: <..> foute
personne qui détient un mandat législatif <...> d’un
pays étranger, qu’elle ait été nommée ou élue (CNU,
2004: 7) — <...> 6y0b-sKy 0coby, sika 0diuMae nocady
6 3aKOHOOBUKOHABUOMY <...> 3apyOidcHOI Kpainu,
sy npusnavero wu oopano (KOOH, 2006: 4).

KomyHikaTuBHa iHTEHLS Ta KaTEropis acCepTUB-
HOCTI HE 3a3HajM JKOJHUX 3MIiH i/ Yac MepeKyiaay
YKpaiHCHKOIO MOBOIO (DpaHITy3bKHUX TEKCTiB KOHBEH-
i, Ile mosSCHIOEThCS THUM, IO KOHBEHIIISIM MPHUTa-
MaHHI SCHICTh BUKJIAAY TyMOK, UiTKiCTh, KOHKpET-
HICTh Ta BiJICYTHICTh €MOTHBHOCTI.

BucnoBku. KoHBeHHil € OgHUM i3 BaXJIMBHX
IHCTPYMEHTIB MDXKHAPOIHOTO IpaBa, SIKi MOKIMKaHi
crnpuaTH epeKTHBHIM KoMyHiKalii ctopid. Peamizamii
iX TMparMaTHYHO-KOMYHIKaTHBHHUX IHTEHIIH JI0TIO0-
Marae, 30KpeMa, afeKBaTHa Iepefada y mepekial ix
CHUHTaKCHYHHUX 0coOMMBOCTEH. Byo BcTaHoBIEHO, 1110
MiJ Yac nepeksany cJIOBOCHONYyYEeHb €JIeMEHT MiApsi-
HOCTI Ma€ 3aBkIH 30epiraTtucsi, TOli SK CIOBOCIIONY-
YEHHSI CYpSIHOTO THITY JIOMYCKAIOTh OUTBII IIMPOKE
BUKOPHUCTaHHSA TpaHchopmarliil. Haitbimbi BaXXIMBOIO
€ MakCHMaJIbHO TOYHA Iepeada CIOBOCIOIYYCHHS,
Kl CKJIQMAIOTHCA BHUKIIOYHO 3 CAMOCTIMHHUX CHIB 1
XapaKTePU3YIOTbCS  O3HAKOI  HEMPEAUKaTHBHOCTI.
CuHTaKkCHYHA X CTPYKTypa peueHb Mae 30epirarucs
y TIpOIeCi MepeKIiaay, OCKUIbKH BOHA Ma€ MepIiodep-
TOBE 3HAYEHHS JUIS TIepeiadi MPUINHHO-HACITIIKOBHUX
3B’SI3KIB €JIEMEHTIB KOHBEHIIIT Ta iX iepapxizalii.

OpaHKOMOBHI ~ KOHBEHLII  XapaKTepHU3YIOTbCS
0OMEXCHHM BUKOPHCTaHHSIM 3MiHU miare3. Haii-
OiMbII TMOLIMPEHOIO JiaTe30l0 BUSBUIACH —(ak-
TuTHBHA. 1i mepeknaj 3aranom BinOyBaeTbcs Oe3
CYTTEBHX TpaHchopMaliidi 1 3MiH B akTyalbHOMY
YJIeHyBaHHI pedeHHs. /[ KOHBEHIN HaIBaXKIUBE
3HAYEHHS Ma€ CHHTaKCHMYHAa KaTeropiss MoJalib-
HOCTI, OCKIIBKM caMe BOHA JOIOMAara€ BHPa3uUTH
000B’A3KOBUI XapaKTep BUKOHAHHS MTOJIOKEHB JIOKY-
MeHTa. B ykpalHCbKOMY TiepeKiaai MOJalbHICTh
MEePeaeThCs 3a JIOTIOMOTO0 CTPYKTYPHOTO BIiATBO-
peHHA GPaHIy3bKOTO PEUEHHS, IIPU LIbOMY BUKOPHUC-
TaHHS TpaHcPopMaIliil € 0OMeKESHHUM.

[lepcnekTuBY MOAANBIIUX JOCTIUKEHb BOaua-
€MO Y BHUSIBJICHHI JIHTBOKOTHITUBHUX OCOOIUBOCTEH
(GpaHIly3bKHX TEKCTIB MIDKHApPOIHOIO IpaBa Ta ix
pemnpe3eHTallii y mepexiai.
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ETHO®OBI3MHU HA TIO3HAYEHHSA AMEPUKAHIIB
SIK 3ACIB 3BEPEKEHHS EKCTPAJIHTBICTUYHOI IH®OPMAIIIL

Cmamms npucesiuena emnopooismam-KoMno3umam Ha NO3HAYeHHs OIIOWKIPUX AMePUKAHYI8, iX CMPYKMYpI, cemMaH-
muyi ma eKCmpaniHeGiCMUYHUM YUHHUKAM, WO NPU3600simy 00 ix euHUKHeHHs. Taxi cio6a 6UHUKAIOMb 5K Pe3yibmam
YnepeodHceno20, CmepeomuntHo2o0 baueHHs nesHoi emHiuHol epynu i nepesadcHo € cieneismamu. I pyna emuoghodizmis y
Kinoxocmi 17 cnig i cnogocnonyuens ymeopeni 3a mooenno N+N, N+Ner, wo ¢ npumamannum ax 0Jisl AHlitiCbKoi MOBU
3aeanom, mak i O MOBHO20 CYOCmMAaHOapmy 30Kpemd. Y menuiiil KitbKocmi mpanisomscs akpoHiMu 1l OOHA 1eKceMa-
meneckonizm. Y naaui cemManmuxu yi OOUHUYL XapakmepusyiomvCsi MEMOHIMIYHUM, MeMApoputdHuUM abo MEmoHIiMIUHO-
MemaghopuuHUM 3HAUEHHIM, WO 2APAHMYE 00 EMHY MA ACKPAGY CEMAHMUKY 13 NPEBAIOIOYUM KOHOMAMUBHUM 3HAUEHHSIM.
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ETHNOPHOBIC TERMS DENOTING WHITE AMERICANS
AS AMEANS OF PRESERVING EXTRALINGUISTIC INFORMATION

The research is dedicated to the detailed analysis of ethnophobic terms of compound structure, denoting White Ameri-
cans. Ethnophobic terms can be found in many languages, which reflects the prejudiced, sometimes hostile attitude
towards people of different ethnic groups.

The study aimed at researching semantic, structural characteristics of ethnophobic terms denoting White Americans
proved their structural and semantic complexity, variety and capability to preserve important and useful information con-
cerning history, social factors, culture etc. Proper attention has been paid to the extralinguistic conditions which spurred
forming of the words. Despite many works on ethnonyms and ethnophobic terms, the group of ethnophobic terms denoting
White Americans has not been in the focus of complex and thorough investigation.

The words under investigation includ 17 compound words and collocations, chosen from the online Racial Slur Data-
base Dictionary. Though the corpus of the words is not of a great number, it is of great interest due to their morphologi-
cal structure and expressive semantics with prevailing denotative meaning capable of rendering a range of impacts on
interlocutors and their feedback. The emotions produced by the words can vary from humour to offence and verbal abuse.

The compound ethnophobic terms appear as a result of the merger of two independent words, each of them contrib-
uting to theircommon semantics. The compounds are mostly formed according to the model N+N, which is typical for
the English language in general. In the compounds the last component (onomaseological basis) renders the core of the
meaning, while the first component (onomaseological characteristics) specifies the first component. The acronymsand
blending also proved prolific in denoting White Americans. Simultaneously with compounding, the words and colloca-
tions are combined with metonymy, metaphor, or both of them. This combination of complex morphological structure and
metonymic/metaphorical semantics results in appearance of a new word/collocation with a voluminous denotative mean-
ing and powerful connotative meaning, capable of rendering different intentions and emotions.

Key words: ethnophobic terms, compound, ethnic group, acronym, blending.

IMocTtanoBka mpodaemu. ETHOPOOIZMH moci-
JOKYIOTBCSI €THOJIIHTBICTUKOIO — HAyKOIO, 1[0 BUBYAE
B32€MOBITHOIIIEHHS MK MOBOIO Ta HapoOOM 1 B3a-
€MOJIIIO JIIHTBICTUYHUX Ta €THIYHUX (PaKTOPiB PyHK-
uionyBanHs Ta po3BuTKy MoBH (CJIT). Ha Biaminy
BiJl CTHOHIMIB, II0 € CTHJIICTUYHO HEUTPaJbHUMHU
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OMUHHIISIMA Ha TO3HAYCHHS TPEACTaBHUKIB HAIliO-
HAJIBHUX TPYI, €THO(OOI3MH MalOTh EKCIPECHBHE
KOHOTATHBHE 3a0apBIICHHS, CHPSIMOBaHE Ha BHpa-
JKEHHSI TPE3UPJIMBOTrO, IPOHIYHOTO, 3BEPXHBOTO,
HETaTUBHOIO, 3a3BUYail CTEPEOTUITHO 3YMOBIIEHOTO
CTaBIICHHS JIO MIPEACTABHUKIB PI3HUX €THIYHUX TPYII.
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Anauni3z npo0iemu. ®opmyBaHHs eTHOPOOI3MIB
1HO/I1 TIOSICHIOIOTh BHYTPIIIHBO €THIYHUMHU KOH(ITIK-
TaMH, SIKi € pe3ybTaToM Hee(DEeKTUBHOT MIXKKYJIBTYP-
Hoi komyHikarii (Habke, Sept, 1993). IIpore iHomi
eTHO(OOI3MH BKWBAIOTHCS B CEPEHOBHINI TIEBHUX
COLJIBHUX TPyl 3alJisl CTBOPEHHS po3cialieHoi
arMocdepH, 3a1J1s1 BUPKEHHsI JOTEMHOCTI, TyMOpY
i T. 1. 3nebunbmoro eTHo(oOI3MU BUHUKAIOTH IS
MO3HAYCHHSI ETHIYHUX MEHIIWH y MeXax MeBHOT Kpa-
{HM, Ha TTO3HAYEHHS MPEJCTAaBHUKIB CyCiIHIX €THIU-
HUX TPYT, TAKOXK THX, 13 SKUMHU ICHYIOTh TPaauITiitHI
OararoacrekTHI KOHTaKkTH. Tak, HAUMOMHUPEHIIUMU
eTHO(00I3MaMH, CTBOPEHUMH YKpaiHLSIMH, € €THO-
(ho0i3MM Ha TO3HAUCHHSI POCISIH: Kayan, Kayaian,
mayanypa, 1anOmHUK; KOPOOOUHUK, NUIUNOH, MOC-
KaJib; IOJSIKIB: Jiseywa, wnenuk,; 630enux iT. 1. (Cra-
Burpka, 2005: 406). Bymyun mikaBUM Marepianiom,
10 TIOCTIHHO TIOMOBHIOETHCA, €THO(HOOI3MH € TIpe-
METOM Ta 00 €KTOM JIIHIBICTHYHUX IOCIIKEHb Y
PI3HUX acrleKTax.

Y KOTHITHBHOMY, OHOMACiOJIOTIYHOMY Ta (DYHKIIi-
OHAJIBHOMY acCIIeKTaxX eTHO(POOI3MH IO CITI Ky BAJTHCSI
y mucepramiitHiii podori FO.B. Caartiok (CBATIOK,
2004). Budatoun mpoOiieMu €THOHIMIB Ta eTHO(O-
013MiB, HAKOBLIi JOCTIIXKYBaJId YTBOPEHHSI ETHOHIMIB
Ha 0a3i BiacHux imeH ([démuua, 1999), etHiunO Ta
KyJBTYpHO 3yMOBJIieHi ctepeorunu (Ionukosa, 2001),
MOPIBHAHHS €THOHIMIB 1 TceBnoeTHoHIMIB (Bacu-
nmbeBa, 2001), acmekT IIHTBICTUIHOTO BHBYCHHS
crepeoruniB (Kpsicun, 2002), HarioHaIbHO-KYIIb-
TypHYy cneun@iky JIiHIBaJbHOI peaiizauii eTHIYHUX
ynepemkens y Benukiii bpurtanii (Jluxunun, 1999),
OTIO3MIII0 «CBIH — UyXHiD» B €ETHOHOMIHAIISIX, CTPYK-
TYypHO-CEMaHTUYHI 0COONMMBOCTI €THOHIMIB, BKJIIOYA-
roun etHo(ho6i3mMu (Porau, 1999), xonmenTyaanHe
MojeoBaHHs eTHOHIMIB (Decenko, 1999), anami3
eTHiuHOI yriepemxkenocTi (Dijk, 1984), etHodo6izmu
po3mIsiAanucs 3 MOMISAY iX BMOTHBOBAHOCTI COLi-
aJIbHO-1TI00YTOBOKO c(heporo Ta sK 3aco0u BepOasiza-
1ii eTHOKYpTYpHHX cTepeoTumniB (Ckinanona, 2013).
EtHO(00i3MH BHBUATHCS TaKOXK SK MpodieMa mepe-
KJaxy 3 aHMIHChKOI Ha ykpaiHcbKy MoBy (loHTa,
2014) Ta sk 00’€KTH HOMIHAIIil, 10 YTBOPIOIOTHCS
3aBISKH BUWJIUICHHIO Ta BepOami3aiii eKCcTpalliHT-
BictuuHoi nominantu (I'onra, 2018). LlikaBumu st
JOCIIJDKEHHSI 3aIMIIAI0THCS OKPEeMi TPYIH MOBHHX
OIVMHUIb HA IO3HAYECHHS NEBHUX ETHIYHUX TpYyII,
a TakoXX eTHO(OOI3MIB MEBHHUX TPyl B EKCTpPaJiHT-
BICTUYHOMY, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOMY AaCIEKTax.
Came 1e i BU3HAYA€ aKTyaJbHICTh TOCIIIKCHHSI.

OO0’eKTOM JIOCIIPKEHHSI € CKJIQJAHOCTPYKTYpHI
(xoMI103uTHI) €THO(MOOI3MH Ha MO3HAYEHHSI aMepH-
KaHIIIB B MOBHOMY CyOCTaHAapTi (TIepeBayKHO CICHTY
Ta 3HIKEHO-TIOOYTOBi MOBi) aHIIIWCHKOI MOBH, a

NPEAMETOM JIOCIIIKEHHS — CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI
H eKCTPaJiHIBICTWYHI YHMHHHKH, IO HPU3BOIATH
JI0 TX BUHUKHEHHs. MarepiajoMm JUIsl JTOCIIKCHHS
€ 17 MOBHUX OJIMHUIIb, BUOPAHUX 3 EJIEKTPOHHOTO
cnoBHuka The Racial Slur Database. MeToro pocii-
JKeHHsI € KOMIUIEKCHE JIOCIHIJKeHHS CKJIaIHO-
CTPYKTYpHHX eTHO(OOI3MIB Ha MO3HAYeHHs Oilo-
HIKIpUX aMEepHUKaHIIiB, 1Ie 3yMOBIIOE TaKi 3aBIaHHS:
1) Buokpemutrdn eTHO(OOIZMH, IO TIO3HAYAIOThH
01X aMepHUKaHIIIB SIK OKpeMy Ipymy eTHO(}h0O613MiB;
2) ommcaru iX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI XapaKTepHC-
TUKW; 3) MOSICHUTH €KCTPAJTIHIBICTUYHI YUHHHUKH 1X
YTBOpEHHsI; 4) oxapakTepuzyBaTH eTHO(OOI3MHU K
MOBHI «KOHTEHHEPH» MOJMITUYHOI, COLiaIbHOI, KyJb-
TyposioridHoi iH(opMallii CTOCOBHO aMepHKAaHIiB.
MortuBaiii€ero BUOOPY caMe KOMIIO3UTHUX OJMHHUIIL €
X BIACTHMBICTb IEpelaBaTH €MHY Ta JETaJbHY TPaH-
criapeHTHy abo HeTpaHCHIapeHTHY iHdopMarito, ix
nparMaTHYHuN eQeKT, 3yMOBICHHH KOHOTAaTHBHUM
3HAUCHHSM.

VY cBOEMY JTOCIIIKEHHI MH HE PO3IVISIIANHN CIIOBa-
Taly, AKI TaKOX SICKpaBi W eKCIpecuBHI, aje Haly-
BafOTh OITBIIT OOpPA3TMBOTO XapaKTepy IOPIBHSIHO
31 ClIeHroBUMH eTHOHO(hO0OI3MaMu, Oymydu OiibI
Henpucrorinumu (Jay, Jay: 251-259).

Buknang ocHoBHoro marepiaiy. be3ymoBHO,
eTHO()00I3MH € MOBHUMH OJIMHUILIMHU CyOCTaHIapT-
HOI JeKcuku Ta (hpaseosorii, iX MOXXHa BBaKaTu
CJICHT13MaMH, OCKUTBKH BOHH YTBOPIOIOTHCS 3 METOO
MOKBAaBJICHHS MOBM, BHMPaKCHHS IE€BHOrO (Iepe-
Ba)KHO JKapTiBIMBOIO, ipOHIYHOTO 200 BiABEPTO Hera-
TUBHOTO) CTaBJICHHS 10 00’€KTIiB €KCTpasliHTBiCTHY-
HOTO CBITy. B)KMBaHHSI TakuX JIGKCUYHHX OJMHUIIb
MOYKEe MaTy HaMip BUPa3UTH MPE3UPCTBO, 3BEPXHICTb,
3yXBaJIbCTBO, 1HIIIFOBATH BiABEPTHH KOHMIIKT 1 T. II.
i, TAKMM YHMHOM, BHUKJIMKAaTH 3BOPOTHY HETaTUBHY
peakuiro. 3 iHIIOro OOKY, CIEHT CIIyTy€e TaKoX CBO-
€pIIHUM «BepOaJIbHUM KOHTEHHEpOM», IO 30epirae
SCKpaBy MaM’ATh MPO KYyJIBTYPHUH, CYCHIIbHO-TIOI-
TAUYHUNA Ta €KOHOMIYHHUI PO3BUTOK TEBHOI KpaiHW,
JICHOTATHBHI Ta HOMIHAaTUBHI O3HaKH THUX 00’ €KTIB i
peautii, sIKi Bke BiTiinnIy abo TMOCTYIOBO BiIXOAATh
y munyne (I'onra, 2009: 45-46).

BinpuricTs KOMMO3UTHUX €THO(OOI3MIB HA TIO3HA-
YEeHHS aMEPHKAHIIB yTBOpPEHI 3a MOpP(OIOridHO0
Moneutio N+N: 11 omuHuUI, cepen KX mepeBakHa
OuIbLIICTE € MoAeao N+Ner: 5 oguHHMIb, IO M-
TBEPIKY€e (aKT MPOAYKTUBHOCTI SIK KOMIIO3UTHOIO
crocoOy CI0BOTBOPY, TaK 1 IPOLYKTUBHICTb areHTUB-
Horo cydikca -er. Y KOMIIO3HT, YTBOPEHUX 3a LIUMH
MOJIEISIMU, CEMAHTHUHUN LIEHTP 30CEPEIKEHUN Yy
JIPyroMy KOMIIOHEHTi (OHOMacionorivHii 0a3i), Tomi
SK TIEPITHH KOMITOHEHT (OHOMACIOJIOTiYHA O3HaKa)
XapaxkTepu3ye NepIInii KOMIIOHEHT.
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Jo etHO(0Oi3MiB, yTBOpeHUX 3a Mofeto N+Ner,
HaJIeKaTh Taki jekcemu: buddy-blaster; carpet-bag-
ger; hotdog eater; sod-buster. Jlexcema twister-fod-
der Ner+N Mae areHTUBHUH Cy(iKC TiCIs Mepuoro
KOMTIOHEeHTa. ETHO(G0613MHU, yTBOpPEHI 3a MOJIEILTIO
N+N: great Satan; Jarhead; Bushmen,; Jumbo jaws,
Oil junky, Swamp Yankies; Yankee Doodle. Jlek-
cemMa American’t € TEIECKOII3MOM 33 CTPYKTYpPOIO
(American+can't).

Yotupu etHO(h00i3MH (YHKIIOHYIOTH K aKpo-
HIMH, IO € JOCHUTh THIIOBHM SK JJIs aHITIIHCHKOIO
CJIOBOTBOpY B3araii, Tak 1 JJii MOBHOTO CyOCTaH-
napty: MOB (Morbidly Obese Bodies); SCAB (Stupid
Caucasian American Bitches); SFA (Stupid Fucking
American); TAP (Typical American Prick).

HaBiTh HeBeiMKa KiIBKICTh €THO(OOI3MiB-KOM-
MTO3UT JIa€ 3MOTY JETAIbHO OXapaKTepH3yBaTH CTe-
PEOTUITHUIA TMOPTPET aMEpHKAHIA, Iepeqaroun K
JICHOTaTUBHE, TaK 1 OUIBIN aKIIEHTOBaHE KOHOTa-
TUBHE 3HAUCHHS, BKJIFOUAIOUHY KAPTIiBJIKUBE, iDOHIYHE,
capkacTH4YHe a00 HaBiTh MPE3UPIMBE CTABICHHS IO
amepukaHiiB. Tak, nexkcemu buddy blaster, jarhead,
yankee doodle xapakTepn3yIOoTh 30BHIIIHI Ta AKICHI
XapaKTEPUCTHUKN aMEPUKAHCHKUX BIHCHKOBUX. Buddy
blaster iepeac HEraTUBHY XapaKTEPUCTHKY aMEpH-
KaHCHKUX BIMCHKOBHUX 1 BUHHKIIO IICIISI TOTO, K IIiJT
Yyac OUTBH aMEPUKAHCHKI COJIJJATH CTPUISIIIA Y CBOIX,
TOMY III0O HE MOIJIM BiIPI3HWTH iX BiA BOpoOra, MpH-
YUHOI0 YOTO MODIM OYyTH ajaKorojhbHE abo HapKo-
tuune ci’ sHiHHA (RSDB). Ls nexcema 3adikcoBana
nuceMoBo e B 2004 p. (UD). Jlekcema Jarhead
BUHHKIA SK MeTadOpHUuHE i METOHIMIYHE MepeHe-
CCHHSI 3HAYCHHS, MOPIBHAHHS XapaKTEPHUX 3a4iCOK
aAMEPUKAHCHKIX MOPCHKHX MIXOTHHIIB, IO Haramy-
Balll KPWINKY Bixg Oanku. Bupazom Yankee doodle
AHTITINII HAa3WBaJIM aMEPUKAHCHKUX COJIATIB uepe3
ix morany yHipopMmy (HOpiBHIOIOUH ii 3 JTaXMITTSAM)
i yac BiiHU 3a He3anexHIcTh 1775-1783 pp. Kpim
TOTr0, aMEPHKAHIII CITIBAJIU XKaPTIBJIUBY IICHIO Yankee
doodle dandy min gac BiifHH, siKa 1 3apa3 BBAXKAETHCS
HapoxHotwo micHeto (Yankee Doodle Dandy). Great
Satan BXWBa€ThCS Ha TIO3HAYCHHS aMEPHUKAHINB Y
MYCYJIbMaHChKUX KpaiHaX, Jie IX BBOKAIOTh HAMO1Tb-
LIMMU [T ceOe BOpOTraMHu.

HerartuBHe crTaBiCHHS JI0 aMEpUKaHIIIB (iKCy-
€THCSI B TAKUX JIeKceMax-akpoHiMax: SCAB — Stupid
Caucasian American Bitches; SFA — Stupid Fucking
American; TAP — Typical American Prick.

Jumbo jaws € MeToHIMI€IO Ta MeTa(oOpOrO OJHO-
YacHO 1 XapakTepu3ye aMEepHKaHIiB, MepeOiIbIIeHO
BKa3ylOUl Ha iX aHTPONOJIOTIYHY pHCY (BEJHKI
menend). MeTtagopu3oBaHUid KOMIIOHEHT Jumbo
MTOXO/IUTH BiJI CIIEHTOBOI Ha3BH CJIOHIB SK BEIHKHX
i He3rpaOHux TBapuH. Lls nekcema mi3Hime movana

3aCTOCYBaTHCS Ha TMO3HAYE€HHS YOTOCh BEIUKOTO
(Jumbo state — Texas), BKIIOUatOuy 1 JOMUHY. [HII
MOBHI onunuili MOB — Morbidly Obese Bodies Ta
Morbidly Obese Bitches — € TIeBHOIO MIpOIO Timep-
Oodizaiiero i BKa3ylTh HAa XapaKTEepHY PHCY cepel
0araTbOX aMEpHKaHIIiB, AKi CTPAXKIAIOTh OKUPIHHAM
a0o0 TpOCTO TOBCTI, MalOTh Norany ¢izuuny Qopmy i
T. 1. MoBHa onuHHLs hot-dog eaters BKazye Ha KyIli-
HapHI BIIOJI00AHHS aMEPHUKAHIIIB.

Jlexcema Americant € CTepeOTHITHEM OOpa-
30M AaMEpHWKaHI[iB K JIHUBUX MpaIliBHUKIB:
(American+can’t). Jlekcema oil junky Bxa3ye Ha ekc-
TPaJIHIBICTHYHY eKOHOMIuHY cutyauito B CILIA, 1o
€ HaHOIIBIIMMHU CTIO)KUBaYaMu Ha(TH.

Jlekcema bushmen TOB’si3aHa 3 MOJITHUYHOIO
cutyamiero B CHIA, enexTopaibHAMH BHOOpamu, 3
TIOJIITUIHOIO TUHACTIEIO» POIUHU by, i3 K01 MBOE
YOJIOBIKIB cTanu mpesuaeHtamu: Jxopmx lepbeprt
Yokep by (crapmmit) — 41-ii mpe3uaeHT (pPOKH mpe-
sugentcTBa 1989-1993 pp.) i Jxopmx Bokep by
(Momoamwmit), sikuii OyB nipezuaentom CLLA nBa Tep-
MiHn: iepmwi paz y 2000 p, mepeoopanwmii y 2004 p.

Jlexcema  twister-fodder T03Hauae  KHUTEIIB
Cepennboro 3axomy CIIIA, ski XMBYyTH Ha T. 3B.
Tornado Alley — TepuTopii, e 4acTo JIOTYIOTH ypa-
ranu. [lepmmii KOMIIOHEHT twister € MeTadOpu30Ba-
HOIO HOMIHAIII€I0 Ha MO3HAYEHHsI yparaHiB. [pyruii
KOMITOHEHT fodder BKa3ye Ha Te, 10 3HAYHA YacTHHA
HACEJICHHS 3aliMa€ThCsl CUIBCBKUM TOCIIONAPCTBOM,
SKE € CYTTEBOIO CKJIAJJOBOI0 YAaCTHHOIO EKOHOMIKH
mrratiB Cepenuboro 3axony CLLIA.

Jlexkcemu carpet-baggars 1 sodbuster € icrto-
PHUYHO, COIIallbHO Ta JIOKAIBHO 3yMOBICHUMH. Tak,
carpet-baggers Oynu HeOaraTUMH aMEPUKaHChKUMU
nepeceseHIMA 3 [liBHOUI M0 TIBACHHHWX IITAaTiB,
AK1 TEPEeBO3MWIN CBOI HOKUTKU B TOpOaX, MOLIMTUX
13 gemeBux kuiuMKiB. Lle BimOyBanocs micis [po-
mansHcbkoi BiftHu B CHIA 1861-1865 pp. Exkcrpa-
JIHTBICTUYHOIO MOTHBAIII€I0 JIeKCeMU sodbuster 0yi10
OyIiBHUITBO OyAWHKIB 13 JA€pHY NEpPECENeHISIMA Ha
Cepenniii 3axif, OCKUIBKH IHIIOTO OYIiBEIEHOTO
Marepiaiy Tam He Oyno. Jlekcema swampyankies
Mo3Haua€ O1THUX aMEPUKaHIIIB, 110 )KUBYTh y TIIyXUX
MOCEJICHHSX, PO3TAIlOBaHUX Jalieko Bif micT. Kowm-
MOHEHT swamp € MeTadoporo, 0 MMO3HAYAE Bijjia-
JICHE Ta TIIyXe MMOCEJICHHSI.

Oco0MMBO IIKaBOIO 3 TIOTISLY CTPYKTYpH Ta
CEMaHTUKHU € Jiekcema AmeriKKKan, yTBopeHa cro-
cobom inkopnopyBanHs adpesiarypu KKK (Ku Klux
Klan) y cmoBo American. Taka Jekcema BUHUKJIA 1I1e
B 60-x pp. XIX CT. K HaC/IiJJOK PaCUCTCHKOTO YIie-
PEIDKEHOTO CTaBJICHHS JI0 YOPHOIIKIPHX aMepHKaH-
IiB Ta iICHyBaHHS TaKUX CKCTPEMICTCHKHUX OpTraHi3a-
iH, sk Ky-kirykc-kiaH.
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Sk GaumMmoO 3 HaABEACHUX NPUKIAIIB, I OiTb-
IIOCTi JIFOJIEH, MOBEPXHEBO 3HAHOMUX 13 COIlialib-
HOI0, KYJIBTYPHO-ICTOPHYHOIO 1H(OpMaIi€to, moBHE
IMOUHHE PO3YMIHHS PO3NIISIHYTUX MOBHUX OJIMHUIIH
€ HEMOXJIMBUM 0e3 KoHTekcTy. Haibinmpmm ceman-
TUYHO TPAHCIIAPEHTHHUM, Ha HAIly yMKY, € JIEKCeMa
hotdog eater.

Otxe, erHodobi3mMM, Ha BiAMIHY BiJI CTHIIiC-
TUYHO HEHTpaANbHUX €THOHIMIB, MAIOTh MIPEBAJIOIO-
YUl KOHOMATUB 1 TOMYy MOXYTh OyTH 00pa3nIuBUMHU
g 00’€KkTa HOMIHAIl, a OT)KE, TaKl CJIOBa CIIiJ
3actocoByBaru obepexHo. [Ipore Taki eTHOPOOIZMHU
KOHCEpPBYIOTh Yy €00l eKCTpaJiHIBICTUYHI 3HAHHS
po KYJIBTYpy, COLiyM 1 #oro cneuugiky, icTopito,
AHTPOIIOJIOTIIO Ta IHITY iH(OpMaIlito, CIYTYIOUH CBO-
EPITHUM pe3epByapoM 3HaHb, HaBITh Y THUX BHIIA]I-
KaxX, KOJIH I iHpopMaIlist CTOCY€ETBCS TOTO, YOTO BXKE
HeMae B noBcskaeHHi. Tak, nekcemu carpet-bagger,
sod-buster, jarhead; yankee-doodle cniBBinHO-
CATBHCS 3 €KCTPAJIHIBICTUUHUMH CHUTYaLliIIMH, SIKUX
ChOTOJIHI BXKE HE ICHYE, a OTXKE, MICTATh ICTOPUYHO-
KyJIBTYpHY 1H(pOpMAILiIo.

BucnoBku. Komnosuru-etHoo6i3mMu Ha Mo3Ha-
yeHHs1 Ounomkipux Memkaniip CIHIA e ckiagauMu
32 CTPYKTYypOIO Ta CEMAaHTUYHO E€MHHMH MOBHHUMH
OJIMHUIISIMH, YTBOPEHUMH 32 TICBHUMHU CTPYKTYPHUMHU
MOJIEJISIMH, XapaKTEPHUMHU SIK Ul aHIIIMChKOI MOBH
3arajoM, TaK 1 JAJsl MOBHOTO cyOCcTaHIapTy 30Kpema.
V miaHi CEMaHTHKM TakKl OIMHMII € METOHIMISIMHU,
MeTadopamu, a iHOAI X moemHaHHAM. Taki MOBHI
OJIMHMIII XapaKTEePU3YIOThCS BATOMUM KOHOTATHBHUM
3HAUEHHSM, 110 3aJI€KHO BiJ] CUTYaIlil MOXKE BHpPayKaTu
3HCBAKIIMBE, TIPE3WPIINBE, JKAPTIBIMBE, IpPOHITHE,
1HO/II CapKaCTUYHE CTaBJIEHHS, T4, 3 IHIIIOTO OOKY, Mic-
TSTH BOXKIIUBY 1HPOPMALIiIO iCTOPHYHOTO, COLIAJIBHOTO,
KyJIbTypHOTO 3HaueHHs. He Bci po3misHyTi eTHOdO-
013MH € CEMaHTHYHO TPAHCIIAPEHTHUMH Ta MPUXOBY-
I0Th EKCTPANIHIBICTUYHY MOTHBAILiIO. IX MeTOHIMiuHe
Ta MeTadopuyHEe 3HAYEHHS JIMIIE YCKJIAJHIOE iX
posyminHs. [loganpmMMU TEMAaTHYHO IOB’S3aHUMHU
JOCHIPKSHHSIMA MOXKYTh OyTH KOMIUIEKCHUH PO3IIISA
eTHo(p00I3MIB HA TO3HAYEHHS MPEICTABHUKIB 1HIINX
ETHIYHUX IPyIl, €THOPOOI3MIB IHIINX JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHHX TPYII, CTPYKTYPHO 1HIITUX MOBHUX OJIMHHUIIb.
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OLIHHUM CKJAJHUK KOHLIEITY BREXIT I HOT'O AKTYAJII3ALIS
B CYUACHIN AHIVIIMCBHKINA MOBI

Poboma npucesuena poszenady oyiHHO20 CKIAOHUKA KOHYenmy Brexit i tioeo axmyanizayii 6 cyuacHini ameniiicbKiil
Mmosi. 3’sacoeano, wo konyenm Brexit sik ides euxody Cnonyuenoco Koponiecmea 3 nas €gponeticokoeo Cowsy € HO80-
ymeopenum konyenmom. Konyenm Brexit npedcmagieno 6 MOGi 1eKCUKO-CEMANMUYHUM NOLEeM i3 OOMIHANMOIO | nepu-
Qepiero. ITiomeepodiceno, uo konyenm Brexit € oyinHO-HeUMpPanIbHUM, 11020 AKCIONOSTUHA HEUMPALLHICMb 30AMHA 3Mi-
HIOBAMUCS Y MOSI NIO 8NIUBOM OYIHHOL IeKCUKU, 30 PAXYHOK KOHMEKCHY md CI080MBIPHUX NPOYECi8 y CI0BOCKIAOAHHI
WAXOM 000ABAHHS OCHOBU 3 OYIHHUM 3HAYEHHSM.

Knrwouosi cnosa: konyenm, oyinnuili CKIAOHUK, 1€KCUKO-CEMAHMUYHe nojie, OOMIHaHmMa, nepugepisi.

Natalia HUMENIUK,
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Borys Grinchenko Kyiv University

(Kyiv, Ukraine) n.humeniuk@kubg.edu.ua

EVALUATIVE COMPONENT OF THE CONCEPT BREXIT
AND ITS ACTUALIZATION IN MODERN ENGLISH

The given work is devoted to the problem of Brexit concept evaluative component and its actualization in modern Eng-
lish. For its realization the lexico-semantic field approach and structural approach are involved. Brexit concept as an idea
of the United Kingdom and Northern Ireland leaving the European Community is known to be the newly coined concept
which is in a process of recent forming and constant changing of its components. Concept Brexit seems to be verbalized
in language as a unity of all language units which represent the given idea in the form of lexico-semantic field. Within the
concept Brexit and lexico-semantic field of its verbalization in language we may differentiate the dominant and periphery.
The dominant has all the peculiarities of the given structure and periphery has some of them. The dominant of the concept
Brexit is represented by the noun Brexit. The periphery of it is formed by the words of the family group with the stem Brexit
and the words which have the same meaning contextually. It is known that further the language unit is from the dominant
within its lexico-semantic field, the more abstract its meaning becomes and too far from the meaning of its dominant.

It was investigated that all the words of the concept Brexit are newly coined words with the help of affixation, telescopy,
compounding and conversion. Some of them are fixed in dictionaries and the others are circulating in society without their
official fixation in dictionaries. They need some time to be adopted and become recognizable among the native speakers.

1t is proved that concept Brexit, as any concept, is structurally organized with its content component, evaluative com-
ponent, imaginative-perceptive component and fragment of personal experience. Normally, its content component is its
notion, while its evaluative component is correlatedwith the ideas of good / evil, moral / immoral, etc. on the axiological
scale At the same time, imaginative-perceptive component is correlated with the sensory sensations.

Concept Brexit is proved to be neutral in its evaluative meaning. Evaluative component may change its neutral essence
into positive or negative under the influence of evaluative lexical means, contextually or in the cases of adding the stem
with positive or negative meaning to the stem Brexit.

Key words: concept, evaluative component, lexico-semantic field, dominant, periphery.

IMocranoBka npoodaemu. CTarTs MPUCBIUCHA PO3-
IJISITy OIIHHOTO CKJIaJIHUKA KOHIenTy Brexit i croco-
0iB #ioro axrtyasizanii B cy4acHii aHIIIHCBKil MOBI.

AKTyalbHICTh L€l pOOOTH BH3HAYAETHCS PO3-
[JISIJIOM HOBOYTBOPEHHOTO KOHIICTITY, SIKHU € HEJOo-
CTaTHBO NOCIiIKeHMM. MOro HOBOYTBOpPEHa IpH-
pona motpedye aHamizy 3 pi3HHX MO3UINH, Y T. 4. 1 3
TIOTIISTY JTIHTBICTHKH.

Jlo po3misify IhOTO MUTAHHS 3aIy4eHO CTPYK-
TypHO-CEMaHTHYHUA 1 (QYHKIIOHATHFHO-TIOIHOBHN
T JTXOTH.

AHami3 pociimkeHb. Sk BiJIoMO, B HayIll iCHY€
BeJIMKA KUIbKICTh BU3HAUCHb KOHIIENTY (ACKOJBIOB,
1997; boumapenko, 2003; Bopkaues, 2001; Kapa-
cuk, Crumkin, 2001; Kapacuk, 2004; Jlamyk, 2011;
JlixagoB, 1993; Macnosa, 2007; Ilomosa, CrepHiH,
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1999; IMpuxoneko, 2008; Cenianosa, 2006; Crema-
HOB, 1997; Tenis, 1996; llIBapi, 1996), koxkHe 3 IKUX
MPUBHOCHTH IIOCH CBOE Y MOTO BU3HAYCHHS Ta JOTIO-
BHIO€ 1HIII.

MeTta cTarTi — JOCHIIUTH CIIOCOOM aKTyali3a-
mii Ta BepOaizamii OMIHHOTO CKJIQJHHWKA KOHIIEHTY
Brexit B cyuacHiii aHITifICbKii MOBI.

Bukian ocHOBHOTo Marepiajy. Y HamoMmy posy-
MIHHI KOHIICTIT — IIe JIesKa 1/1esl, aDCTpaKilis, sIKa iCHy€E y
(hopMi MEHTAJILHOTO YTBOPEHHS B CBiIOMOCTI JIFOMUHA
SK pPEe3ylbTaT BiTOOpPaKEHHS 1 CIPHHHATTS 30BHIIII-
HBOTO CBITY 1 camoro cebe, sike € «OararoMipHUM
MEHTaJIbHUM YTBOPEHHSM, y CKJIAJi SIKOTO BHIISIOTH
00pa3HONepLEenTHBHY, IOHSTIHHY Ta iHHICHY CTOPOHH
Ta ()parMeHT KHUTTEBOTO JOCBiAy Jonuum» (Kapacuk,
2002: 91), e MeHTaJIbHE YTBOPEHHS, SIKE € «3TyCTKOM
KyJasTYypH y cBigoMmocTi mromuam» (Ctermanos, 1997:
29), sike BUKOHYe (yHKIiIO 30epekeHHs 1 mepenadi
3Hanb ([1IBapm, 1996; CeniBanosa, 2000) i 31aTHE Bep-
0anizoByBaTHCA Y MOBi y ()OpMi MOBHUX OAWHHULIb.

Konnent mae meBHy cTpykTypy opranizamii. Lle
CKJIaiHe, 00’€MHE yTBOPEHHS, K€ MOYKHA TIPeAcTa-
BUTH Yy (hOpMi MO 3 HOTO CEPIIEBHHOIO Ta TIEpH-
tdepiero (Anmoni, 1967: 25), ne cepueBuHa (11po,
JOMiHAaHTa) Ma€ BCl O3HAKH IIi€l CTPYKTypH, a Mepu-
(hepist — YaCTUHY IIMX O3HAK.

Konnent BepOamizyeTbcss y MOBi, HaOyBarouu
(hopMu TIEBHUX MOBHUX OAMHHUIE. CyKYITHICTH ycCix
MOBHHUX OJIMHMIIb, SIKI IIPEICTABISIIOTh IEBHUH KOH-
LENT, CKJIaJa€ JIEKCUKO-CEMaHTUYHE II0JIE LbOro
KoHLENTy. Lle neKcHko-ceMaHTHYHE IOJIEe 32 CBOEIO
CTPYKTYPOIO TaKOXX Ma€ cepleBUHY 1 mepudepiro.
[Ipore HemoxnHBO 3adikCcyBaTW y MOBi BCi MOBHI
OIIMHUIII, SIK1 TIPEICTABIIAIOTh KOHIICTIT, OCKUTEKH caM
KOHIIENIT PyXOMHH, BiH 3MaTHUH TEPEKOHCTPYHOBY-
BaTUCSI «4€pe3 CBOE MOBHE BUPAKEHHSI 1 103aMOBHE
3HaHHsD» (Temis, 1996: 225-226).

Konnenrt Brexit sik imes Buxomy CromyueHOro
KopomiBcTBa 3 naB CHIBIPYKHOCTI €BPONEHCHKUX
KpaiH Ha MiACTaBi pe3yJabTaTiB MPOBEIEHHOTO BHY-
TpimmHBOTO pedepeHaAyMy BHHHUKIA HE TaK JTaBHO 1
Oyna peanizoBaHa y 2016 p. mpoBeaeHHSIM TOJIOCY-
BaHHs 3 pe3ynbratoM 51,9% 3a Buxin 3 €C ta 48,1%
moao Heuxoay 3 €C, 3a sBku 72,2%. (I'yMmeHIOK,
2018: 11).

[pore us imes HaOynma BepOamizamii y MOBi y
2012 p. y dbopmi MoBHOI omuHHUIl Brexit, ska Oyna
YTBOpPEHA 3a aHaJOTi€r0 10 MOBHOI omuHmmi Grexit
LIISIXOM CJIOBOCKJIaJaHHSI ABOX OCHOB: CKOPOYEHOI
OCHOBH Britain / British Ta TIOBHOi OCHOBH CIJIOBa
exit (Britain a6o oic British+exit=Brexit) (Oxcdop-
CHKUH CIIOBHUK CYYacHOI aHIVIIIICHKOT MOBH).

TakuM 9MHOM, KOHIIENIT Brexit sk ifest BHXOMY
Criomryuenoro KopomniserBa 3 €C y MOBI mpejcras-

JieHa IMEHHHMKOM Brexit, skuii ckiiajjae CepreBUHY
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO mojist Brexit. Yei iHImi ciioBa,
ITOX11H1 Bij iMeHHuKa Brexit, a Tako)k MOBHI OJTMHHIT],
ONMU3BKI 710 IIOTO 3HAYEHHSA, CKIIAIaroTh nepudepito
IIHOTO JICKCUKO-CEMaHTHIHOTO TToyist. UmM maim 3Ha-
XOIUTHCS. MOBHA OJIMHUII Bija rmepudepii JeKCHKO-
CEMAHTHUYHOIO I10JIs, TUM OlIbIle i1 3HAYEHHS BlIXU-
JISIETHCS BiJl 3HAYEHHS HOTO CEPIICBUHU (JIOMIHAHTH),
TAM OUIbIIE KOHKPETHE 3HAYCHHS IEPEXOAUTH 0
O1TBIIT A0CTPAKTHOTO 3HAYCHHS.

Ockinpku KoHIENT Brexit sk izes Buxomy Crio-
nmyuyeHoro Kopomiscta 3 €C € HOBOyTBOPEHUM KOH-
LIENTOM, BCi BepOasi3oBaHi y MOBI MOBHiI OAMHMII Y
(hopMi JEKCHKO-CEMaHTHUYHOTO TIOJS, SIKi MPEJICTaB-
JISIIOTh [IeW KOHIENT, 0 CKJIaJAi0Th SIK nepudepito,
Tak 1 HOro CepleBHHY, € TAaKOXX HOBOYTBOPCHHMU
MOBHUMH OIUHHUILIMHA. JIOCTiIKYIOUH CTaHOBJICHHS
[IUX MOBHHUX OJMHHIIb, MU Ma€MO 3MOTy OyTH CBiJI-
KaMu (pOopMyBaHHsSI HOBHX MOBHHUX OJIMHUIlb, OAaYUTH
JUHAMIKy, pyX IXHbOrO (HOpMYBaHHS, 3aisTHUX
pecypciB 1 TEHICHIIiH y MOBI.

3a pe3ympraTaMd  TOMEPETHIX  JTOCTiIKCHb
MOXKEMO CTBEpJDKYBATH, IO HUHI TUTBKH 3 MOBHI
OIMHUIII, SIKI HaJIeXKaTh JO0 JIGKCHKO-CEMaHTHYHOTO
noist Brexit, Habynu ¢ikcanii y cnoBHukax Croomy-
yenoro KopomiBctBa, Brexit, Brexiter ta Brexiteer.
Pemira mepeOyBae y mporeci MmocTiiiHOro ¢Gopmy-
BaHHS 3 IUPKYIAIIEI0 Yy CYCIIIBCTBI 0€3 cTaryTy
oiniitoi ¢ikcamii. Ixue popmyBanHs BinOyBaeTHCH
3a paxyHOK ITPOIECIB CJIOBOCKJIAIaHHs, CIIOBOCKOPO-
YeHHs, TelecKomii, koHBepcii, adikcarii (I'ymeHroOK,
2018: 11-15).

Jns HaOyTTst ikcamii y CIOBHUKaxX MOTpiOEH
gac — OiBII YaCTOTHE BUKOPUCTAHHS ITUX MOBHHX
omuHUIE cepen MermkaniiB Cromyaeroro Kopomis-
CTBa, 3akapOyBaHHA y TIaM’ATi TepeciyHOro OpH-
TaHIS CIBBIJHOIICHHS [IMX MOBHHUX OJMHHIb 13
KOHIlen'ToM Brexit.

KoHrenr sik ckjiaiHe YTBOPEHHS Ma€ B cOOl MOHsI-
TIHHWH, IHHICHAUHA, TEPIENTUBHO-00pa3HAN Ta 0CO-
OUCTO-IOCBIHMN CKIAIHUK. [[OHATIMHUI CKIAIHUK
KOHIIETITY — II€ HOro TOHATIHE 3HAueHHS; TepIer-
TUBHO-00pa3HUH — Lie HOro CHiBIBAHOLICHHS 3 Iep-
LENTUBHO-CCHCOPHUMHU BITYYTTAMHU (TaKTHILHUMH,
CMaKOBMMH, HIOXOBUMH, CIIyXOBUMH, 30POBUMH)
(JIitsra, 2013: 48); miHHICHUN CKJIATHUK — 1€ HOTO
MICITe Ha aKCIOJIOTIYHIM IMIKami MIHHOCTEeH J00pa Ta
311a; 0COOMCTO-/IOCBITHUI — I1€ OCOOMCTHICTHE CIIPUHi-
HATTS 00’ €KTa PEATLHOCTI 3T1AHO 3 TOCBIZIOM JIIOMHHU.

Ockinbku Memkanui CromyueHoro KopomiBcTBa
HE MaloTh JIOCBIJYy INPOXKMBAaHHS 32 YMOB BHXOJIY
Kpainu 3 1aB €C, 1 B CyCHIIBCTBI TOYUTHCS TOCTIHHA
oJIeMika, 0OOTOBOPEHHS i€l 11161, HacIiKiB Takoi Ail,
TO KOHIeNT Brexit He € cTanum, BiH iepedyBae B TIpo-
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ueci (opMyBaHHS, OCTIHHOT 3MiHHU 3arajioM i OKpe-
MUX CKIIQJIHUKIB 30KpeMa.

3a pe3ysibTaraMu HAIIOr0 JIOCIKCHHS KOHIICTITY
Brexit MoxeM0 CTBEpIKYBaTH, IO BiH € IIHHICHO-
HEUTpaTbHUM. AKCIONOTIYHA HEHTPANBHICTH IIHOTO
KOHIICTITY 3yMOBJIEHA HEIOCTaTHICTIO JOCBiy HOTO
cnpuitHATTS MemkaHusamu Crnonyuenoro Koposmis-
CTBa 32 YMOB BiJICYTHOCTI TIPO’KUBAHHS KpaiHU 103a
uynerctBa B €C. Ilpote, konuent Brexit y BepOaiti-
3arii y MOBI 37aTHHI HaOyBaTH MO3UTHBHOTO a0o XK
HETaTHMBHOTO 3a0apBJICHHS B OTOYCHHI OIIHHOI JIEK-
cuku. Hanpuknan: Brexit was always going to come
down to a choice between two evils: the heroic but
catastrophic failure of crashing out; or the unheroic
but less damaging failure of swapping first-class for
second-class EU membership) (Aukona ta i., 2019).

Y momanoMy mpuKIami MU 0adMMoO, IO MOBHA
oquHUIlM Brexit B OTOYEHHI MOBHHUX OIWHHIL 13
HETaTUBHUM 3HAYCHHSM eVils, catastrophic, failure,
crashing, unheroic, damaging HaOyBae TakOXX Hera-
TUBHOTO 3HAYCHHSI.

Bomgnoyac MOBHI OWHMIN, SKi MPEACTABISIOTH
KOoHIIeNT Brexit, MOXXyTh HaOyBaTH aKCiOJIOTIYHOTO
3HAYEeHHS B OTOYEHHI MOBHHUX OJIMHUIIb, 5IKi 32 CBOEIO
MIPUPOJIOI0 € TaKOX OIIHHO-HEUTPAILHUMH, aJie
HaOy/IM CBOTO OI[IHHOTO 3HAYCHHS KOHTEKCTYalIbHO.
Hanpuknan: Britain was once a global trading power.
After Brexit it can be again (bpanmuc, 2019).

Y momaHoMy TpHKIami SK OIiHHO-HEHTpaahbHA
MOBHA OJIMHUIIA Brexit HaOyBae MO3UTHBHOTO 3HAYCHHS
B OTOYECHHI MOBHOI omuHuLi global trading power, sika
HaOyJ1a MO3UTUBHOTO 3HAYCHHS KOHTEKCTYaIBHO.

3a pesyjibraTaMH HaIIOrO JOCIIKCHHS XO4eMO
JOJIaTH, 10 KOHIenT Brexit 3a BepOamizamii y MoBi
3MaTHUIN 3MIHIOBaTH CBOIO aKCiOJIOTIUHY HEHTpaib-
HICTh y ()OpPMYBaHHI MOBHUX OJWHUIIH IIISTXOM CIIO-
BOCKJIQ/IaHHS, KOJIM JI0 HEUTPaIbHOI MOBHOI O[MHHIII

Brexit nomaeTbcss MOBHA OUHMIIS 3 TO3UTHBHUM 200
JK HETaTMBHUM 3HaueHHsM. Hanpuka:

1. This seems, this week more than ever, a perfect
description of the state to which British politics has
been reduced — a lot of frantically anarchic running
overseen by a defunct creature, the Brextinct dodo
(AHKoOHa Ta iH., 2019).

2. For all of this is the afterlife of dead things. One
of them is Brexit itself. When did Brextinction occur?
On 24 June 2016. The project was driven by decades
of camped-up mendacity about the tyranny of the EU,
and sold in the referendum as a fantasy of national
liberation(Tak camo).

Sk Oaunmo, MOBHI oguHuULl Brextinction, Brextinct,
SIKI BUHUKJIM B aQHIIIMCHKIA MOBI 32 paXyHOK CJIOBO-
CKJIAJaHHSA JBOX OCHOB: IIOBHUX OCHOB extinction
(«sumupannsy), extinct («gumepnuily) 1 CKOpOYEHOI
OCHOBU Br- Biji Brexit, HaOynu HEraTUBHOTO 3HAYCHHS
3a pPaxyHOK HETaTUBHOTO 3HAYCHHS IIOBHUX OCHOB.

BucnoBku. [lincymoByroun BuUIle3a3HAuYCHE,
3ayBa)KMMO, 10 OLIHHHUHA CKJIQJHUK KOHIICTTY
Brexit, sk 1 cam KoHIeNT, mepedyBae Ha cTafii
dbopmyBanusa. Huni xonmenT Brexit € omiHHO-HEH-
TpPaJIbHUM, aje 3JaTHUH OTPUMYBATH aKCIiONOTIYHE
3HaYeHHS B OTOYCHHI OI[IHHOI JIEKCUKH, B OTOYEHHI
JICKCUKH, sika HaOyBa€ OLIHHOTO 3HAYCHHS KOHTEK-
CTyaJIbHO, Ta 3a PaxXyHOK IMPUEIHAHHS OCHOBH 3
OI[IHHUM 3HAYEHHSM y (JOPMYBaHI MOBHUX OJIMHHUIIb
HUISTXOM CIIOBOCKJIaIaHHS.

Posrnsin koHenTy Brexit € mepcreKTHBHUM 3 Pi3-
HHUX ITO3MI[IH, OCKIIBKHY LIEH KOHIIENT 1 CrIoco0u Horo
BepOatizalii y MOBi € HOBOYTBOPEHHSIMH 1 OTPEOy-
I0Th JICTAILHOTO IOCHIKeHHs. Ha Haly TyMKy, riep-
CIICKTUBHHUM € PO3IJVISII I[bOIO MMTAHHS B IParMako-
MYHIKaTHBHOMY acCIIeKTi, 3 IOTJISATY Teopii obpasy Ta
CTHIJIICTUYHOTO 320apBIIEHHS MOBHUX OJHMHUIIG, SKi
MPECTABIISIOTH 1Iei KOHIISHT.
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T'tonens 'YPBAHOBA,
ouccepmanm
Ynusepcumema s3vixog
(baky, Azepbaiioacan)

POJIb KAJIEK B OBPA3OBAHUU ®UHAHCOBbBIX TEPMHUHOB
B ABEPBAMIKAHCKOM U TYPEIIKOM SI3BIKAX

Cmambs nocssiuyena HeKoOmopviM ONPOCAM POIU KALeK 8 00PA308aHUU PUHAHCOBLIX MEPMUHOE 6 A3ePOAIONCAHCKOM
u mypeyxom azvikax. Ommeuaemcs, umo Kaubka WUpPOoKo UCNOIb3Yemcs npu 00pazo8aHuu (PUHAHCOBbIX MEPMUHO8 KAK 8
MypeyKom, max 6 opyeux szvikax mupa. Illoouepxusaemcs, ymo Kauvbka npumersemcs 0is OYK8aIbHO20 nepesood mep-
MUHA CHAYANA 8 pasoensl, d 3amem Mexanuyecku ooveounsem ux. Ommeuaemes makdice, 4mo npu GopmMuposanu OCHO8
MEPMUHOB YYUMBIBAIOMCS. NPABUILA KANCOO20 HAYUOHATLHO2O S3bIKA, A SI3bIKOGbLE eOUHUYbL, CHOPMUPOSAHHBLE IMUM
MemoooM, poOpMUpyOmMcs Ha OCHOBE SPAMMAMUYECKUX 3AKOHO8 MO020 A3bIKA.

Knroueswvie cnosa: mepmun, Kaivka, nepesoo, 3auMCMBE08AHHOE CIIOBO, MEePMUHO00PA308aHUe, PUHAHCHI.

Gunel GURBANOVA,
PhD student of the University of Languages
(Baku, Azerbaijan)

THE ROLE OF CRIPPLES IN THE FORMATION OF FINANCIAL TERMS
IN THE AZERBAIJANI AND TURKIC LANGUAGES

The article is devoted to some issues of the role of cripples in the formation of financial terms in the Azerbaijani and
Turkic languages. It is noted that tracing paper is widely used in the formation of financial terms in Turkish as well as in other
languages of the world. It is emphasized that kalka is mainly used to literally translate a term into sections first, and then
mechanically combines them. It is also noted that when forming the basis of terms, the internal law of each national language is

taken into account, and the language units formed by this method are based on the grammatical laws of this language.
Key words: term, loan translation, translation, borrowed word, termin creating, finance.

IlocTanoBka mnpodjeMbl. B TIOpKCKHX sI3BI-
Kax, KaKk ¥ B MHUPOBBIX, METOJ] KaJbKH IIHUPOKU
WCTIONIB3YETCSl B CO3JIaHMM (PMHAHCOBBIX TEPMHUHOB.
B nocnennue roapl oOpa3oBaHHE TEPMUHOB M Tep-
MHUHOB-CJIOBOCOUYETAHUN 3THM METOAOM IOJIyYHIIO
OoJiee MHTEHCUBHBIN XapakTep, U TEPMHUHBL, chopMu-
POBaHHBIE 3TUM ITyTEM, C TOYKH 3PEHMS CTPYKTYpPHI
1 CEeMaHTHKH, OTiau4atoTcs OorarctBoM. [IpuumHoi
TOTO, 4TO (PMHAHCOBBIC TEPMUHBI U TEPMHHBI-CIIOBO-
codeTaHMs1, 00pa30BaHHbIE METOJOM KaJbKH, COCTaB-
JSII0T OOJIBILIMHCTBO, SIBISIETCS] BIUSHUE Pa3JIMUHBIX
(bakropos. Tak, ObICTpOe pa3BUTHE OOIIECTBA OTIH-
yaeTcs €ro akTUBHBIM YYacTHEM B JTOH CHUCTEMeE
TE€PMUHOJIOTUH, BBIPA)KEHUEM HOBBIX MOHATHI COOT-
BETCTBYIOUINMMH JIEKCHYECKUMH eIMHUIlaMH. B 3T0
BpeMs METOJ KaJIbKH, KaK 0oJiee JIETKOe U I0CTYIHOE
CPEACTBO, MPOSBIISET ceds KaK CaMblii KOPOTKHUH U
a¢dexruHbIA. [1o 3TON MpUYKHE, KaK U BO BCEX TEp-
MHUHOJIOTHYECKUX cepax, B SKOHOMHUYECKON TepMu-
HOJIOTHHU K METO/Y KaJIbKi 00pamiatoTcs 6oiee 4acTo.

AHaJM3 HCCJIeJ0BaHUN. B JIMHIBUCTHKE OTHO-
LIEHHE K CJII0BOOOPA30BAHMIO METOAOM KaJbKH HE
SIBISIeTCsl OHO3HAYHBbIM. O ero cymHocTH U (QyHK-
UK ObUTH BBICKa3aHBl pa3inyHble MHEHUS. [loaTomy,

MPEXKC YeM IEePeUTH K aHalu3y (PUHAHCOBBIX TEp-
MUHOB, C()OPMHPOBAHHBIX METOJIOM KaJIbKU, BaXKHO
JIaTh TIPEACTABIICHUE O IOIXO/IE HEKOTOPHIX JIMHT-
BHCTOB K 3TOMY METONy. B TMHTBHCTHKE OTHUM W3
ABTOPUTETHBIX MHEHHH SBISETCS YTBEPXKICHHE,
YTO CJIOBa, O00pa30BaHHBIE METOAOM KaJIbKH, CUH-
TaIOTCSl 3aMMCTBOBAHHBIMU, WJIM K€ OHU — OJMH U3
BUJIOB ATHUX CJOB. BriepBble B TUHTBUCTHKY TEPMHUH
«KaJbKa» IPHUBEJI U3BECTHBINA MIBEHLIAPCKUN S3BIKO-
Ben 1. bamnu.

Bo mMHOTHX nccnenoBaTensckux paborax, mpose-
JeHHbIX B 1950—-1960-x rogax, KajqbKU NpeCTaBICHbI
KaK BUJ 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. CTOPOHHHMKHU 3TOMI
UJICU CBSA3BIBAIOT €€ C TMOSBICHHEM KalleK CO CJIO-
BaMH JPYTHUX S3BIKOB U MPHUHUMAIOT UX KaK OCOOBIi
BHJI 3aUMCTBOBaHHBIX clIoB (Qurbanov, 1985: 393).
B GonbImmHCTBE CiTy9aeB S36IKOBEIIB CHUTAIOT KaJIbKU
00 OTpe/IeTICHHBIM BUIOM 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB,
00 3aMMCTBOBAaHHBIMHU, OOpPA30BAHHBIMH ITyTEM
MEePEBOJIOB. «3aMMCTBOBAHHE WHOS3BIYHBIX CIIOB,
BBIp@XCHUHU, (pa3 MEepPeBOIOM HA3bIBACTCS METOIOM
kanmpkm» (Qurbanov, 1985: 393).

Azep0aifl’kaHCKHE JIMHTBUCTHI TaK)Ke BHICKA3aJIN
pa3iIryHbIe MHEHHS O CYNTHOCTH 3TOTO MeToxa. [Ipo-
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(eccop U. 'acbiIMOB KOMMEHTHPYET KallbKH TaKUM
obpazom: «Ilo HameMy MHEHHIO, OIIEHKa KaJleK Kak
BHUJIa TBOPUYECTBA CJIOBA 32 CUET BHYTPEHHUX BO3MOXK-
HOCTEH sI3bIKa KaK C JIOTMUECKOH, TaK U ¢ HAy4YHOH
TOYKH 3peHHs 0oJiee BepHa U COOTBETCTBYET NCTHHE,
0oJtee 4eTKO BBIpa)KaeT ero CYIIHOCTh U 3ByYHUT Ooliee
peanuctuuHo. He3aBucuMo OT TOro, U3 KaKOTO SI3bIKa
B3SIThI TIOHSATHUS CJIOB U CIIOBOCOYETAHUHN KaK CAMHUIL
cioBa, (hopMHpYETCS Ha OCHOBE 3aKOHOB KayKIOTO
SI3bIKA U, OYIyYH BaYKHBIM C TOYKH 3PCHHSI PACKPBITHS
BO3MOYKHOCTEH A3BIKa, OJKHA CYMTATHCS MHEHHEM,
0oiiee COOTBETCTBYIOIIUM HCTUHE W OCHOBAaHHBIM
Ha peanbHOCTH. TO €CTh, XOTS B KajbKaX MOHSATHUS
3aMMCTBOBAHbI U3 APYTHX S3BIKOB, OCOOCHHO C pycC-
CKOTO $13bIKa, (hopMa ec BBIPAKCHUS pealiu3yeTcs Ha
OCHOBE MaTepualioB, 3aKOHOB BHYTPEHHETO pa3BH-
THS KaJbKUpyIomero s3bika» (Qasimov, 2000: 58).
[TomoOHOe MHEHME MBI BcTpedaeM y M. 'achimoBa.
On Bener takoe obobmenue: «Kambku — 310 crosa
WIM BBIPAXKEHUS, MMOCTPOCHHBIC 1O MOJEISAM HHO-
SI3BIYHBIX CJIOB JJII TOYHOTO IEPEeBOAA COCTABHBIX
4acTeH CJIOB WIX CJI0BOCOYETAHUM ITUX CJIOB C COOT-
BETCTBYIOIIUMH CIIOBAMH H CJIOBOCOYETAHUSIMHU POJ-
HOTO sA3bIKa» (Qasimov, 1973: 35).

H3no0xenne ocHoBHOTo MaTtepuaJa. Ects MHOrO
O0IIMX acreKToB, OObEAMHSIOMNX TEPMHHBI, 00pa-
30BaHHBIE METOJIOM KaJlbKH C 3aWMCTBOBAaHHBIMHU
tepMuHamMu. CleyeT OTMETHTD, YTO B 3THX MPOIIEC-
caxX CTaBUTCS IeNb HAWTH MPABUIHHBIN SKBUBAJICHT
B JIUTEPATypHOM SI3bIKE €IMHHIII Ha JAPYTOM SI3BIKE.
Jpyras cxoxas 4depTa, MMO-HAIIeMy MHEHUIO, — OJIH-
HAaKOBOCTh MX MoJeliedl, o0a Tuna TEpMHHOB IIO
CTPYKTYpE M COJEpPKAHWUIO COOTBETCTBYIOT S3BIKY.
B ornnuum OT 3aMMCTBOBaHMM, BO BpeMsl KaJbKH
IJIaBHBIM YCIIOBHEM SABIISIETCS OTJada MPeaOITeHUS
HAI[MOHAJBHBIM SI3IKOBBIM €IMHUIIAM.

Kanbpka — 3TO mepeBox ClIOB MO 4acTsM U 00b-
e/IMHCHUE 3TUX CJIOB MexaHWdecku. Hampumep, Ha
TYPELKOM s13bIKe dOViz kuru (MO-aHIUICKH exchange
rate) (TCMBTS, 9), hesap a¢igi (To-aHTIUNACKU
account deficity (VTS), Ha a3epbailkaHCKOM
sI3bIKEe Samarali portfel (mo-pyccku s¢hpexmusHblii
nopmeenv) (BMTIL, 404), muhasibat ucotunun
prinsiplori (O-PyCCKU npuryunvl O6yxeaimepcro2o
yuema) (BMTIL, 334), kassa hesabati (mo-pyccku
Kaccoswiti omuemn).

HexoTopsie THHTBHCTHI HE BOCTIPUHUMAIOT X KaK
SI3BIKOBOH (DaKT, 3aMMCTBOBAaHUE, TPU3HAIOT ITOHITHE
WJIM UJICH0 O 3aMMCTBOBAHUU JIPYTOH MOJIETH H JIOTH-
YECKU BBIJIBUTAIOT UJICI0 CO3/IaHUs CIOB U CIOBOCO-
YeTaHUH METOJIOM KaJlbKi Ha OCHOBE BHYTPEHHHX
BO3MOYKHOCTEH Ka)kKJIOTO S3bIKa M TPaMMAaTHYECKHX
npaBuil. KanpKkupoBaHue — 3aMMCTBOBaHUE JTIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOW MOJIENH JAPYTHX SI3BIKOB, 00pa3oBa-

HUE HOBBIX CJIOB IIYTEM JIOTIOJHEHUS UX S3bIKOBBIMU
Mop(dheMaMH WK Ke MPUBEJICHUEC HOBBIX CUHTAKCH-
YEeCKUX METO/IOB B S3bIK (AXxmaHOBa, 1966: 188).
3HAUUT, KaJdbKH 3HAUYUTEIHFHO OTIMYAOTCS OT
3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB, KaK ¢ (pOpMaJbHOM, TaK U C
(YHKIIMOHATIBHOW TOYKH 3PEHUS, U HEMPABIIHHO TPHU-
paBHUBATH UX JIPYT K JAPYTY U CYATATH UX BUIIOM 3aUM-
CTBOBAaHHBIX CJIOB. W 3TO Heciy4alHO: OOJIBITUHCTBO
HccIeoBaresiei, He3aBUCHMO OT TOTO, YTO OHH JyMatoT
0 KaJbKax, MPUHUMAIOT UJICI0 MX (POPMHUPOBAHUS Ha
OCHOBE BHYTPEHHHMX 3aKOHOB S3bIKa, OTIIMYAIOT UX OT
3anMcTBOBaHHBIX cioB (Qasimov, 2000: 58). Hecy-
YaifHo, 4TO elle B Hauaje 50-X rofoB BETUKUI TIOPKO-
gor H. A. BackakoB OTMETHII, 4TO OJHUM U3 CIIOCOOOB
00OraIeHUs] TIOPKCKUX SI3bIKOB 33 CYET BHYTPCHHHUX
BO3MOXKHOCTEH sIBJIsSIeTCsl MeToll Kaibku. «Ooborarie-
HUE Ha TIOPKCKOM SI3BIKE 33 CYeT BHYTPEHHNX BO3MOXK-
HOCTEH OCYIIECTBIISIETCS KaJIbKOU, PACIIUPEHUEM CIIOB
[0 CMBICTY, CIOKHBIMU CJIOBAMH, COKPAILCHHUSIMU
(PackakoB, 1952: 29). [lo Hamemy MHEHHIO, Takas
OlIEHKa KaJeK KaKk CBOETO pojia CO3/IaHMsI CJIOB 3a CUET
BHYTPEHHHUX BO3MO)KHOCTEH SI3BIKa KaK C JIOTHUECKOH,
TaK ¥ ¢ HAy9YHOH TOUKH 3peHus Ooliee BepHa U COOTBET-
CTBYET UCTHHE, BBIPAXKAET €€ CYTh OOJiee TOUHO.

B popmupoBaHuT 3KOHOMUYECKON TEPMHUHOJIOTUU
THOPKCKHUX SI3BIKOB OOJIBIIYIO POJIb UTPAFOT apaOCKUii,
MIEPCUICKUHN, PyCCKUH S3BIKH. DTOMY €CTh IPUIHHEI.
B cBs3u ¢ Tem, 4TO MONTHE TOABI HAlla peciryOnka
Haxoaunack B coctaBe Coserckoro Coro3a, B pa3BH-
THU CJIOBAPHOTO COCTaBa a3epOaliPkaHCKOTO SI3bIKA B
3aBUCUMOCTHU OT BIMSHUS IKCTPATUHIBUCTUUECKUX
(aKTOPOB M KOHKPETHBIX HCTOPHUYECKHX YCIOBUH
POJIb PYCCKOTO $S3bIKa HEOIPOBEpKHUMa. DTy HJIEI0
TaK)kK€ MOYKHO HCIIOJIb30BaTh /ISl 0OOTAIICHHS CIIO-
BapHOTO 3ar1aca raray3ckoro i TypKMEHCKOTO SI3bIKOB.
B o0orarnieHnu TIOPKCKOTO TypEIKOTO S3bIKa, B OTIIH-
YUHU OT PYCCKOTO, INIABHYIO POJIb ChITpaid €BpOIei-
ckue 36k, [103TOMy B pHHAHCOBOW TEPMUHOIOTUN
TIOPKCKUX SI3BIKOB OTY3CKOM TPYTIIIBI €IUHUIIBI, 3aUM-
CTBOBaHHBIE C apabO-TIEPCUICKUX U PYCCKUX S3BIKOB,
B TO K€ BPEMsI C €BPOTEHUCKHX S3BIKOB ITOCPEICTBOM
PYCCKOTO s3bIKa, 3aMEHSIOTCS HOBBIMH CIIOBaMU
HAllMOHAIBHOTO MPOUCXOKICHUS WU K€ BBIPA>KEHU-
SIMH, 3aBOCBABIIUMU TPAXKIAHCKOE MPABO Ha SI3BIKE.
Kanbku — 910 IposiBIEHUE TAKOTO POjia 3aMeH, 00pa-
30BaHMeE CJIOB Ha A3BIKE U X UCIIONb30Banue. Hampu-
Mep: amtaa-mal, reqress-tanazziil, progress-taraqqi,
kapital-sarmaya, haqq-6dama, import-idxal v np.

Pacnipenenenue kaiek B JIMHTBUCTUYECKOU
JUTEPAType OCHOBBIBACTCS HA Pa3HbIC MPUHIIUIIGL.
C. CagpiroBa TepMHHBI, CHOPMHPOBAHHBIE IYTEM
KaJIbKH, TPYIIIUPYET HA OCHOBE TPEX IPHUHITUIIOB;

— TIO MIPUBSI3aHHOCTH M TPAMMAaTHYECKOH CTPYK-
Type CIIOB, COJIEPKAIIUXCS B HEM;
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— 0 yYacTHUIO YacTel peuu;

— IO TOMY, M3 KaKOTO MCTOYHHMKA 3aMMCTBOBAHBI
3NIeMEHTHI B BX cocTase (Sadiqova, 2002: 92).

[To HamemMy MHEHHIO, TEPMHHBI, COPMUPOBAH-
HBIC METOJIOM KaJIbKH, Ha TIOPKCKHX SI3BIKAX OTY3CKOM
IPYIIBI MOXKHO CIPYIIITMPOBATH MO KiIacCUpHUKAIINY,
OCHOBAaHHOH Ha CJICAYIOIUX NPUHINIAX:

1. Ilo cpencTBy BBIpaKEHUs] KOMIIOHEHTOB;

2. Ilo crpykrype;

3. Ilo xampKke X CTOPOH;

I Tlo cpencTBy BbIpakeHUsI KOMIIOHEHTOB. PUHAH-
COBBIC TEPMHUHbI, 00PA30BAHHBIC METOIOM KaJIbKH, Ha
TIOPKCKHX $I3bIKax OTY3CKOH TpYIIBI IO CPEACTBY
BBIPQKEHHSI CTOPOH MOXKHO CIPYIIIMPOBAThH CIEAYIO-
UM 00pa3oMm:

a) OuUHAHCOBBIE  TEPMHUHBI,  0Opa30BaHHBIE
METOJIOM ~ KallbKH, CTOPOHBI KOTOPBIX BBIpaXka-
IOTCSl CyNIECTBUTENbHBIMU. Hampumep: B Typel-
KoM si3bike Diinya Bankasi (no-anrmuiicku World
Bank), boga piyasasi (no-aurnuiicku bull market)
(TCMB, 5), biitce denetimi (no-aHrnuiicku budget
control) (FETS), enflasyon telafisi (no-aHrnmuiicku
inflation compensation) (TCMB, 12), kredi riski
(nmo-anruiicku credit risk) (TCMBTS, 24), miihasebe
kayitlar: (no-anrmuiicku accounting records) (VTS).
Ha aszepOaiimkanckoM s3bike  balans  hesabati
(no-aurnuiicku balance sheet) (BMTIL, 40); kredit
reytingi (mo-pyccku kpeoumnwiti perimune) (BMTL,
244); kassa ¢eki (mo-pyccku xaccosuiii yex) (BMTL,
218); biidca kasiri (mo-pyccku oegpuyum 6100x4cema)
(BMTL, 444); investisiya risklori (mo-pyccku unee-
cmuyuonusie pucku) (BMTL, 196);

0) OuHAHCOBBIC TEPMHHBI, 00pPa30BaHHBIC METO-
JIOM KallbKH, TepBas CTOpPOHAa KOTOPBIX TpHIiara-
TeNbHBIE, BTOpas — CyllecTBUTeNbHbIe. Hampumep,
B TypeukoM si3blke nominal deger (mo-aHTIHAKCKA
par value) (TCMB, 30), cari hesap (mo-aHTIHICKI
current account) (VTS), agik kredi (no-anrmmiicku
open credit) (FES), nakit 6demeler (no-anrmuiicku
cash payments) (VTS), parasal sektor (mo-aHTIHIACKA
monetary sector) (TCMB, 34), vadeli mevduat
(mo-anrmuiicku time deposit) (BFTS); Ha a3epOaiin-
JKAHCKOM SI3bIKe aktiv hesab (MO-aHTIHMICKH active
account) (BMTIL, 16); cari amsal (no-anruiicku
current ratio) (BMTIL 103), imtiyazli sohm
(no-anmmiicku  preferred stock) (BMTIL, 182),
samarali portfel (mo-pyccku aghgexmuenviii nopm-
genv) (BMTL, 404), daqiq faiz (no-pyccku moumnwiii
npoyenm) (BMTIL, 445);

B) PHHAHCOBBIE TEPMUHBI, 00pa30BaHHBIE METO-
JIOM KaJbKH, TEPBbIi KOMIIOHEHT KOTOPBIX YHCIIHU-
TeJbHBIE, BTOPOM — cyluecTBuTenbHbIE. Hanpumep:
Ha TypeuKoM si3bIke birincil piyasa (1MO-aHTTTHHACKH
primari market), ikincil gelir hesabr (mo-aHHIICKA

secondary income account) (TCMB), ikincil pivasa
(mo-aurnuiicku  secondary market) (TCMBTYS),
tictinciil piyasa (Tmo-aHTTUUCKU fertiary markets)
(TCMB, 44); na a3zepbaiipkaHCKOM S3bIKe ikinci
bazar (mo-pyccku BTopuuHbIii peiHok) (BMTIL, 178);

r) dOHUHAHCOBBIC TEPMHUHBI, 00Pa30BAHHBIC TYTEM
KaJlbKH, TEPBBIH KOMIIOHEHT KOTOPBIX COCTaBISIOT
OTINIarojibHOE IpuJjlaratesibHble, BTOPOM — cylle-
CTBHUTENbHBIC. Hampumep: Ha TypelKoOM sI3bIKE
odenmemis vergilor (TO-aHTTIUICKU arrears taxes)
(VTS), mali olmayan kuruluslar (mo-aHmIMACKA non-
financial corporations) (TCMB), ddenmis sermaye
(mo-anrnuiicku  paid-in capital) (VTS); Ha azep-
OaikaHcKoM si3bike boliinon akkreditiv — 4acTb,
COOTBETCTBYIOIIAsl CTOUMOCTH TOBApOB, OTIPABIICH-
HBIX JKCHOPTUPYIOIIEH CTOPOHE — YacTh OIUIATEHI,
MO3BOJISTIONTAs  TToiydaTh akkpenutuB (MTL, 73),
limitlagdirilmis ¢ek — gex, Tae yka3zaHa o0Imas cymma
1o onpenenennoro mumuta (MTL, 285).

II ITo crpykrype. Kak n apyrue orpacieBble Tep-
MUHBI, KaJbKH, MPHUCYIIHEe dKOHOMUYECKOW cdepe,
OTIIMYAIOTCS 1O CTpyKType. Kanbkum cocrosT wu3
OJTHOTO WJIM K€ JIByX | Ooisee cioB. M. ['aceiMoOB 110
CTPYKTYpE pa3lesini UX Ha JBE YaCTH; KalbKH, 00pa-
30BaHHbIE MOP(OTOTHUECKUM MTyTEM OTHOCHUII K TPO-
CTBIM, @ COCTOSIIIMX U3 ABYX U 00Jiee CIOB — K CIIOXK-
HBIM KaibKaM (Qasimov, 2000: 38).

1. IlpocTble KallbKW — 3TO KallbKW, 00pa3oBaH-
HbIe MOp(dosornyeckuM nyteM. Takne KajabKu o0pa-
3yIOTCS MyTeM J00aBJICHUS JEKCHYECKUX OKOHYA-
HUH KaK K CJIOBaM THOPKCKOTO MPOUCXOXJICHUS, TaK
M K CJIOBaM, 3aUMCTBOBaHHBIX W3 JIPYT'HX SI3bIKOB B
TIOPKCKHE SI3bIKM. Ha TIOPKCKHX sI3bIKaX K Kallb-
KaMm, o00pa3oBaHHBIM MOPQOJIOTUYCCKUM ITyTEM,
B OCHOBHOM JIOOABISIFOTCS TaKWE OKOHYAHHS, KaK
¢1, dar, ma, 1§, lig, 1c1, at, im n ap. Hanpumep: Ha
TYpPEeUKOM SI3bIKe ihracat (MO-aHIIUHCKH exports)
(TCMB, 20), isletme (no-aHruiicku business)
(VTIS), maliyet (no-amrmuiicku cost) (TCMB),
muhasebeci (no-aurnmmiicku  accountant) (VTS),
yatirim (no-anrmiicku investmen) (BFTS), vergi
(mo-anrmmiicku fax) (BFTS); Ha a3epOaiimkaHCKOM
sa3bIKe  borclu (Oonocnuk), amtaasiinaslq (mosapo-
6e0), odoama (onnama), komisyongu (Komuccuouep),
sahmdar (axyuonep), udus (sviuepviut), ddayici (naa-
MenbuuK);

B TIOPKCKHX $3bIKaX CYIIECTBYIOT M KallbKU-
poBaHHbIC (DUHAHCOBBIC TEPMHUHBI, HE MPUHHMA-
IOIIME JIeKCHYecKkoe oOkoHwyanue. Hampumep: Ha
TypeukoM si3bike fon (mo-anrnuiicku fund) (TCMB,
16), sigorta (mo-anrmmiicku insurance) (STS),
hesap (mo-anrmuiicku account) (VTS), simsar
(mo-aurmmiicku broker) (BFTS) zarar (mo-aHrmuiicku
loss) (BFTS), ihale (mo-anraumiicku auction)
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(TCMB), zarar (no-anrmuiicku loss) (BFTS), tutsat
(no-aurmuiicku ipotek) (TCMBTS, 42), mevduat
(mo-auruiicku deposit) (BFTS), oran (mo-anrmuiicku
rate) (BFTS); na azepGaitmxanckom s3bike dotasiya
(morarus), ixrac (3KCIOpT), icara (apeHma);

2. CHoxHBIE KaJIbKH — 3TO KaJbKH, COCTOSIIUC
W3 HECKOJIBKHX CJIOB. DTOT BUJ KaJeK COCTOHMT Kak
MUHUMYM W3 JIByX CJIOB. Hampumep: Ha Typeukom
si3bIke  dogrudan yabanci yatirim (T0-aHIJIMACKA
foreign direct investment), federal fon oranlari
(mo-anrmmiicku  federal funds rate) (TCMBTS,
14), merkezi yonetim biitce dengesi (1Mo-aHTINHACKH
central government budget balance) (TCMB, 27),
sabit borsa komisyonu (no-aHIIIUICKY fixed minimum
commission) (BTS), merkez bankasi bagimsizligi
(nmo-anmmmiicku central bank independence), yapisal
bankacilik  reformlart (mo-aHrUACKU  structural
banking reforms) (TCMB, 46); Ha a3epOaiixaHCKOM
s3bIKe hesabdaki vasait qithigr (mo-pyccku nedocma-
moxk cpedcmes na cueme) (BMTIL, 451), miihasibat
ucotunun prinsiplori (O-pyccKu npunyunvi Oyxeai-
mepcrozo yuema) (BMTIL, 334), vaxtindan avval
6doma riski (TIO-PyCCKHU puck 00CPOUHO20 NO2AULEHUSL)
(BMTIL, 399), beynalxalg valyuta sistemi (mo-pyccku
MmedicoyHapoornas eamomuas cucmema) (BMTL, 91),
real faiz doracasi (IO-PYCCKU peanbHast NpoyeHmuas
cmaska) (BMTL, 367), ipoteka kredit xatti (mo-pyccku
unomeunas kpeoumnas nunus) (BMTIL, 387).

B xoze Hairero ucciesoBaHus ObLIO MOJTBEPK-
JICHO, 4TO Ha a3epOailKaHCKOM sI3bIKE OOJBIIHMH-
CTBO (DMHAHCOBBIX TEPMHHOB, C(OPMHPOBAHHBIX
METOJIOM KaJIbKH, ObUIM B3SThI U3 PYCCKOTO SI3BIKA.
B aTOM mpornecce pycckuid sSI3bIK UTpaeT poiib 00
ATUMOHa, TN00 ucToUHMKa. Ha camom gerne, ToT daxr,
YTO TEPMHHBI PYyCCKOTO TIPOUCXOXKICHHS COCTABIISIOT
OOJIBIIMHCTBO B HKOHOMHUYECKOM TEPMHHOJIOTHYE-
CKOM cJI0€ a3ep0aiipkaHCKOTO SI3bIKa, He TOJKEH Hac
YAUBISITE. B 3TOM mporecce BaKHYIO POJib CHITPAIIO
MOHSATHE Teorpauueckoro TIOJIOKEHUS, a TaKKe
COIMANILHO-TIOIMTHYECKOE, TECHOE  COTPYIHHYE-
CTBO, SKOHOMUYECKHE U TOPTOBBIC CBS3H OTICIBHBIX
TIOPKCKHUX HapOJIOB C pycCKuUMHU. Pesynbrarom Oolnee
TECHOTo coTpyaHuuecTBa Typenkoil PecrmyOmuku c
EBPOMEHCKUMH CTPaHaMH CTaJlo TO, YTO B TYPELIKOM
SI3BIKE BO BpEeMs KaJbKHPOBAaHHS OBUIM HCIOIB30-
BaHbl EBPOICHCKHE, OCOOCHHO AaHIIMHCKUE CIIOBA.
Hpyrumu ciioBamMu, aHIIMMCKUM SI3bIK UTPAET POb
100 ATUMOHA, JINOO UCTOYHHKA. BBIBOJI, K KOTOPOMY
MBI TIPHUIIUTA B XOJI€ UCCIIEOBaHMsI, Ja€T OCHOBAHHE
TOBOPHTH 00 ITOM.

III TIo kanmpkupoBaHUIO CTOPOH. Ha TrOpKCKUX
SI3BIKAX BCTPEYAIOTCS] Pa3IMUHbIe POPMBI IKOHOMH-
YECKHX JICKCHYCCKUX CSJIMHUL], 00Pa30BAHHBIX METO-
JIOM KaJlbKH:

1. ®uHaHCOBBIE TEPMHHBI, COCTOSIINE U3 JBYX
CIIOB, nepBasi 4acTh CIIOBOCOYCTAHUM KajbKu-
pyercs ¢ MHOCTPAaHHOTO $si3bIKa, a BTOpas — OCTa-
ercs Hen3MeHHOW. Hanmpumep: Ha TypeuKOM sI3bIKE
¢ekirdek enflasyon (mo-aHrTmMiicku core nflation)
(TCMBTS, 6), doviz riski (mo-aHTIWIACKY currency
risk) (VTS), odeme sistemi (mo-aHrmuiicku payment
system) (TCMB, 31); Ha a3epOailKaHCKOM SI3bIKE
ticarat balansi (1M0O-pyccKku Oananc mopeoeulil),
xarici valyuta (TIO-pyCCKU 8antoma UHOCMPAHHAS),
yekun balans (TI0-pyCCKY 3aKaouumenvuulil OAIAHC),
dovriyya balansi (o-pyccku 06opommwiti 6AIAHC).

2. IlepBast yacTh OCTa€TCSI HEU3MEHHOMU, a BTOpas
KaJbKUPYeTCsI C MHOCTPAHHOTO si3bika. Harmpumep:
Ha TYPEIKOM si3bIke elektronik para (no-aHDIMHACKA
electronic money) (TCMB, 11), enflasyon telafisi
(mo-ammmiicku inflation compensation), finansal
yatirimlar — (no-aHrMicku  financial — investents)
(VTS), kredi kalitesi (no-aurnuticku credit quality)
(VTS), finansial kiralama (no-anrnuiicku financial
leasing) (FETS), finansal yatirimlar (no-aHnimicku
financial investments) (VTS); Ha azepbaiimxaHCKOM
s3bIKe kredit sazisi (TIO-PYCCKH Kpeoummuoe cod-
wenue), lisenziya ticarati (IO-PyCCKU MUYEHIUOHHASA
mopeosnst), faktura dayori (O-pyCcCKu ¢haxmypHas
cmoumocmy), kreditor borcu (O-pyCCKU Kpedumop-
cKasi 3a001CHOCMY), U¢ot faizi (MO-PYCCKH yuOm-
Holll npoyenm), aktiv ticarat (IO-PyCCKU aKMUBHAS
mopeoens), debitor borc (Tmo-pyccku debumopckast
3adondcennocmy), balans qiymati (o-pyccku 6ain-
cosas yena), birja riisumu (MO-PyCCKU OUpoicesbill
coop), nomenklatura qiymati (O-pyCCKU HOMEHKIA-
mypHas yena), valyuta miibadilasi (0-pyccku oomen
sanomst) (BMTIL).

3. O0Oe YacTH CJIOBOCOYCTAHHS KaIbKHUPYIOTCS
C MHOCTPAHHOTO si3blka. Hampumep: Ha Typerkom
pesin vergi (no-anrmuiicku advance tax) (VTS),
pivasa degeri (no-aurnuiicku market price) (BFTS),
rezerv para (no-aurnuiicku hard currency) (TCMB,
36), sermaye kazanct (mo-aHTnuiicku capital gain)
(VTS), hesap dénemi (mo-aHTIHICKH account
period) (VTS), para piyasast (o-aHTIIMHACKA money
market) (TCMB, 33); Ha a3epOail’KaHCKOM SI3bIKE
milli galir (MO-pyccKu HayuoHanvbuwili 00x00), idxal
riisumlart (IO-PYCCKU 8803UMblE NOULIUHBL), UmMumi
galir (mo-pyccku 6anosoii 00x00), amak miigavilasi
(mo-pycckm mpyodosoe coenawenue), iqtisadi bohran
(mo-pyccku axonomuyeckuii kpusuc) (BMTIL, 179).

Bo Bpemsi KalbKHpOBaHHUS OCTArOTCS HEU3MEH-
HBIMH TE€ KOMIIOHEHTBI, KOTOpPBbIC TPHU OTACIHLHOM
UCIIONIb30BAHUH HE MEPEBOJSTCS U CUUTAIOTCS 3aUM-
ctBoBaHHBIME (Qasimov, 2000: 66).

BeiBogbl. Bo Bcex ciydasx B oOpa3oBaHHH
(UHAHCOBBIX TEPMHHOB M TEPMHHOB-CIOBOCOYCTA-
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HUM METOZOM KaJIbKH COONIONAIOTCS BHYTPEHHHE
3aKOHBI, CTie(uIecKre, CTPyKTypHbIE 0COOEHHOCTH
Ka)X/I0TO HAI[MOHAJIBHOTO 53bIKa. MOXKHO 3aMETHTb,
YTO S3BIKOBBIE €IWHUIIBI, CO3/IaHHBIE 3TUM METO/IOM,
(hopMHpyIOTCS HA OCHOBE TPaMMaTHYECKUX 3aKOHOB
HAI[MOHAIBHOTO $I3bIKa, a 3TO MTOKA3hIBAET, YTO KaJIbKa
SIBIISIETCSI BUJOM CJIOBECHOTO TBOPYECTBA TIOPKCKUX
SI3BIKOB 32 CUET HX BHYTPEHHHMX BO3MOYKHOCTEH,

MososHaBCcTBO. AiTepaTyposHaBCTBO

...............................................................................

HapsIy C JAPYTUMH OONaCTSIMH JISKCHUECKOTO CIIOS.
SI3bIKM OT'Y3CKOW T'pYTIIBI Jal0T OCHOBAaHHE YTBEPXK-
JlaTh, YTO 3TOT METOJ UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHHUE JIs
o0oraiieHus: 3JKOHOMHUECKOH TEPMHHOJIOTHH THOPK-
CKHX SI3BIKOB. DTOT CIOCOO Takke MPEAOTBpAIIACT
UCIIOJIb30BAaHHUE HEYJAYHOTO, HCKYCCTBEHHOTO CO3/1a-
HUSl TEPMUHA, IOMOTaeT 00Jee TOYHO U OOBEKTUBHO
BBIPaKaTh SKOHOMUYECKUE KOHIICTIIIHH.
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MEXAHI3MHA MOTHUBAILIi CTYAEHTIB NEJATOI'TYHUX 3AKJIAJIIB
BHUIIOI OCBITH IK OCHOBHOTI'O ®PAKTOPA ®OPMYBAHHS
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3anpononosano enacui nioxoou 0o momueysauwns cmyoeumis. Ilooano xknacugikayilo Hanpsamie ma NpPUHYunie
pobomu 3 HUMU 3 Memolo MOMUBY8AHHs 00 meopyoi camopeanizayii. Oxapakxmepuzo8ano OiIbHOCMI 8UKIA0AYd, 3A3HA-
YeHo 11020 ocobucmi AKoCmi, Wo 8NAUBAIOMb HA MOMUBAYTTO.

Kntouoei cnosa: momue, momugayis, 0cOOUCMICHO OPIEHMOBANUL NIOXIO, nomMpedad, NCUXONPOSPAMYBAHHS, MEOPYA
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MECHANISMS OF MOTIVATION OF STUDENTS OF HIGHER EDUCATIONAL
PEDAGOGICAL INSTITUTIONS AS THE MAIN FACTOR IN THE FORMATION
OF THE FOUNDATIONS OF THEIR CREATIVE SELF-REALIZATION
IN APERSONALLY ORIENTED EDUCATIONAL PROCESS

The article reveals the main tasks of the educational branch on the basis of the analysis of the socio-economic and
cultural development of the Ukrainian state at the present stage. The necessity of implementation a personally oriented
approach to work with students of higher educational pedagogical institutions in accordance with the outlined tasks of
educational reform is substantiated. A brief historical review of the development of theories of a personally oriented
approach is presented. The analysis of psychological and pedagogical literature was carried out and on the basis of this
analysis the features that the teacher of the future has to possess were identified. The content of the concept of “personally
oriented pedagogical situation” is revealed and its brief characterization is given. The importance of motivation of future
specialists in the educational branch on the basis of implementation a personally oriented approach is determined.

The content of the concepts “motive” and “motivation” from the positions of pedagogical practice is considered.
Different types of definitions of these concepts are singled out by some scientists. The most common theories of motivation
in pedagogical practice in the chronological sequence of their occurrence are presented.

Brief description of theories A. Maslou, V. Lazarev, E. Khrykova is given. The author of the article proposes a
classification of motivations proposed by O. Kolechenko. The connection between the motives of a person, its needs and
archetypes are explained. The importance of psychological programming of needs which should become the motives of
future teachers’ creative self-realization in the process of their educational and their further professional activity in the
future is determined. Own approaches of motivation of future specialists while their studying at a higher educational
institution were proposed. The classification of directions and principles of work with students are presented in order to
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motivate them for their creative self-realization. The positive and negative aspects of motivation for creative activity and
the difficulties that can arise in this case are highlighted. The abilities that become the basis for forming the motivation for
creative self-realization among future specialists-educators are listed. A brief description of the teacher s activity is given.
The analysis of the highlighted problem is carried out and as a continuation of the work on the chosen topic of the
research, the professional features that the teacher of higher educational pedagogical institution should have in order to
positively influence the students’ motivation for their creative self-realization are outlined.
Key words: motive, motivation, personally oriented approach, need, psychoprogramming, creative self-realization.

IMocTranoBka npodiaemu. Ha cyuacHomy erami
PO3BHUTKY OCBITHSl Taly3b Mae€ CHpPHUSTH peaiza-
il OCHOBHMX 3aBJaHb COLIaJbHO-€KOHOMIYHOIO Ta
KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY YKpaiHu. BUXOoBaHHS 3aBXKIU
OyJ1o CKJIaHUM 3aBIaHHsIM. HaBiTh y cTabinbHI mepi-
OJI PO3BUTKY CYCIIHCTBA TIOCTABAIN Pi3HOMAaHITHI
npodneMu B cucteMi npogeciiiHol miAroToBKH Mai-
OyTHIX IeIarorie. 3a YMOB 3MiHU TOJITUYHOI BJaJiH,
3aroCTpeHHs MPOOJIeM CbOTOACHHS MOCTaE HarajbHa
HEOOX1IHICTB Y I ITOTOBII BUXOBATEIISI HOBOTO PiBHS,
SIKAW 37aT€H A0 peari3allii iHHOBAIiitHOI OCBITHBOI
MIOJIITUKH, CAMOIII3HAHHS Ta CaMOPO3BUTKY, OOIPYH-
TOBAaHMX HECTAHJAPTHUX pillleHb, BMi€ TBOPUO BHPI-
LIyBaTy MpoOieMu, Ma€e 9iTKi 0COOMCTICHI LIHHOCTI.
IHHOBaIIiHA MOJIE)Ib OCBITH MaiOyTHLOTO, BijtoOpa-
keHa B HarioHanbpHIN MOKTPWHI PO3BUTKY OCBITH
VYkpaiau B XXI cT., € 3ac000M PO3BHUTKY Cy4acHOTO
cycrinbeTBa. 3a3HaunMo IyMKy [. MaciikoBoi mpo
Te, 110 HA JaHOMY eTalli IPIOPUTETHOIO CTa€ IMpPO-
0seMa BUXOBaHHS TBOPYOi (KpeaTHBHOT) 0COOMCTOCTI
nenarora (Maciikosa, 2005: 35).

BuxoBaremni, 3marHi 3A1MCHIOBATH TIEAATOTIUHY
TUSUTBHICTB Y PI3HOMAaHITHHX KOHIICTITYaJIbHUX CHUCTE-
Max, — HalBaKIMBIIIMH KamiTal yKpaiHCHKOTO Cyc-
minberBa. b. I'epmyncbknii BBaxkaB: «llemaror — me
JIFOJIMHA, sIKa 3a0e31e4ye 3B’ 130K YaciB 1 HACTYIHICTh
[TOKOJIiHb, 0€3 YOI0 HEMOXJIMBUN MTPOTPECUBHUI PO3-
BUTOK pOJy JtofchbKkoro <...>. Ile mucnurenb, KU
BiIYyBa€ MOBHOTY IMOKJIAICHOI Ha HHOTO CBSIIECHHOT
BiJlMOBiambpHOCTI 3a Joiro JlromuHM, 3a MaiOyTHE
KpaiHu 1 Bciel MoachKoi nuBinizamii. Aye cipaBxHii
Ie/1aror — 11 1Ie | JOCIIIHUK, SIKUI PeTeIbHO BUBYAE
0COOJIMBOCTI PI3HOMAHITHOT MEarorivyHOI JiSIIBHOCTI
B pI3HMX HaBUAIBHO-BUXOBHHX CHUTyamisx» (Maci-
KoBa, 2005: 35).

BuBueHHs TCHXOJIOrO-Iefaroriynoi Jiteparypu
JIO3BOJIWJIO BU3HAYMTH pPHCH, NpUTAMaHHI Ieja-
rory MaiOyTHBOTO, Cepel HHUX: BHCOKHH piBEHb
nefarorivHol MaicTepHOCTI; YMIiHHS TpaIfoBaTH 3
iH(popmariiero (yMiHHS TTOTIOBHIOBAaTH CBOI1 3HaHHS,
no0uparoyy Ta BHMBYAIOYM METOAMYHY, HCHXOJIOTO-
Mearoriuny JiTepaTypy, 3acTOCOBYBaTu €(eKTHB-
HUH TeJaroriYHuid JOCBi B OCBITHIHM MisSIIBHOCTI) Y
mporeci caMoOCBITH; A00pe PO3BHHEHI T'HOCTHYHI
3MI0HOCTI Ta HAYKOBE ICHXOJIOrO-TEAaroriuyHe Kpu-
TUYHE MUCJIEHHS (YMIHHS 00’ €KTUBHO aHaNi3yBaTH i

OLIIHIOBaTH OCOOMCTICHI SIKOCTi, Mpodeciiiny Aisuib-
HICTh CBOI Ta KoJier; c(hopMOBaHA 3MATHICTH 0
emrarii, peduekcii; po3BUHEHa NeJjaroriyya iHTyis;
nocTiifHa motpeda B npodeciitHoMy 3pocTaHHi, caMo-
PO3BHTKY, CAMOBIOCKOHAJICHHI, CAMOBHU3HAYCHHI.

lonoBHUM 3aBHaHHSAM mpouecy npodeciiiHoro
CTaHOBJICHHA CTYJCHTa MENaroriyHoro 3akjiagy
BUIIOT OCBITH € (JOpPMyBaHHSI HOTO SIK TBOPYOi OCO-
OmcTOCTI, IIHHICHI Opi€eHTAlil SKOi CHpsSMOBaHI Ha
caMOaKTyasi3armito (PO3KPUTTS CBOTO JTYXOBHOTO
noreHmiany) (MacmikoBa, 2005: 51). Tomy ocBit-
Hill mpomec Mae OyTH OCOOMCTICHO Opi€HTOBaHUM
(M. AnexkceeB, €. bonmapeBchka, B. €n0xumMos,
O. Houenko, A. Kikrenko, K. Kpyriii, 1. Jlepuep,
O. IMapanxka, O. Ilexota, 1. [Ipokonenko, €. Xpukos,
I. SIxkumanceka). Ha nymky B. Kpemnst, meta ocobuc-
TiICHO Opi€EHTOBaHOI T'YMaHHOI OCBITH — HE copmy-
BaTy I HaBiITH HE BUXOBATH, a 3HANTH, MiATPUMATH,
PO3BHHYTH JIIOAMHY B JIIOMHI, 3aKJIacTH B Hill Mexa-
HI3M camopeaJtizaitii.

Anani3z pociaimxennb. [Ipobnema BripoBaKeHHS
B OCBITHI{ Mpo1iec 0COOUCTICHO OPiIEHTOBAHOTO TIijI-
X0y 3 MeToro (opMyBaHHS TBOPUYOI OCOOWCTOCTI,
SKa 34aTHA J0 CAMOPO3BUTKY, 3aJIMIIA€THCS AKTyaJlb-
Hoto. Hap 11 BUpilIEHHSM yIIPOIOBXK CTONITH MpALto-
BaJIM 3aKOPJIOHHI Ta BiTYM3HsHI HaykoBili. Tak, KBiH-
timiad (30-96 pp. 10 H. €.) BBaXkaB, 1110 Y BUXOBAaHHI
HEOOXIJTHO MParHyTH A0 TOTO, IOOW HABYUTH CaMO-
CTIMHOCTI MUCJIEeHHS 1 BuHaxigaunrea. Y «lloBuanHui
Bonogumupa MoHoMaxa AiTAM» HaroJOIIy€eThCs
JyMKa Tpo Te, M0 B JiTeH BaXJIMBO PO3BUBATH iHI-
iaTUBY, BMIiHHS JOTPUMYBaTHCS TyMaHICTHUYHHX
CTOCYHKIB MK JIOAbMH. M. MOHTEHb TEOPETUYHO
0OIpyHTYBaB METOJIM HABYAHHS Ta BUXOBAHHS JIiTEH,
10 CIIPSIMOBAHI Ha aKTUBI3AIIIIO 1 PO3BUTOK TBOPUOTO
MUCJIeHHS, iHiNiaTuBH MomKimpbHUKIB. O. Jlexpoi
CTBOPMB IIKOJIy, HaBYaJIbHA Tporpama sKoi po3po-
OneHa TakMM YMHOM, IIOOM MPUCTOCYBaTu ii cyTo
no norped Ta iHTepeciB autuHu. . Illappensman
TEOPETUYHO OOTPYHTYBAaB OCHOBHI TOJIOKEHHS OCO-
oucticHO opieHTOBaHOI Tmenaroriku. @. ['arcOepr
HaroJIONTyBaB Ha HeoOXigHOCTI (hopMyBaTH 0COOHC-
TICTh y TpOIECi TBOPYOTO CaMOPO3BUTKY IIiJ yac
BUKJIQJIAHHS PI3HUX BHJIIB MHUCTELTBa. SIK IOCII-
JIOBHHMIIS i€l memaroriB-rymanictie S.-A. Komen-

(V)

cekoro, WM. Ilecramommi, ®. ®pebdens, I. Crnencepa,
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k. Jlokka, X.-XK. Pycco, Il. Jlecradra # iHmUX,
C. PycoBa BBaxana, 10 «BEJIHMKY yBary moTpiOHO
3BepTaTH Ha (POPMYBAHHS PO3YMY, Ha BIIOPSIKYBaHH:I
PO3YMOBHX CHJI, HA BHPOOJICHHSI CaMOro po3ymy i
aKTUBHOI AyMku <...>». I. Bamenko o006cToroBaB
JIYMKY TIPO Te, IO IITKOJIa TOBHHHA BUXOBATH B JIiTEH
«popmaneHi 3710HOCTI 1HTENEKTY», IM MOTPiOHI
«JIOTIYHE MUCJICHHS Ta TBOpYa (paHTa3is».

VY 20-t1i pp. XX cr. po3pobieHo 3acaau meaaro-
TiKA PO3BUTKY OCOOHMCTOCTi, IO CTajga OCHOBOIO
pedopmu. Ilemaroriuamii MOMIyK y IIOMY HAIPsMi
mpogokeHo B 50-i — 60-i pp. HU3KOK BYCHHX:
JI. Topaiamm, M. [lanmnoum, A. Konumpartokom,
L. Jlepuepom, M. Ckarkinum, 1O. Illaposum, I'. Llyxi-
HUM. PO3KBIT TexXHOIIOTIT PO3BUBAIILHOTO HABYAHHS,
po3pobienoi B. JlaBumosum, 1. EnbkoHiHuM, Bij-
oyBcs B 70-Ti pp.

Huni nuraHHsS 3acTOCYyBaHHS OCOOHCTICHO Opi-
€HTOBAaHOI TEXHOJOTi 3aJMIIAETHCS AKTYaJIbHUM.
Hanx iioro momanbmuM po3poOJCHHSM MPALIOIOTh
B. Anppeesa, FHO. borossiencrka, P. I'paHoBchKa,
O. Hpo6umesa, O. Kononxko, H. Ky3smina, 1. Cmo-
napuyk, 1. Ilapiios.

VY mparngx 0aratb0X Y4eHHUX OOCTOIOETHCS TyMKa
PO Te, 10 CAMOPO3BUTOK HMOTCHLIHHUX MOXKIIMBOC-
TEH KOXXHOTO 31 CTY/ICHTIB IENaroridvHoOTO 3aKIaay
BUILIOT OCBITH, JOPMYBaHHS B HUX LIIKABOCTI JI0 TBOP-
YOCTI CTa€ MOKJIMBHUM JIHIIE 3aBISKA CHEIIaIbHO
CTBOPEHHM [T [[OTO YMOBaM.

VY 3B’SM3Ky i3 OMM TOCTa€ THTaHHSA PO BHE-
CEHHSI CYTTEBHX 3MiH y cuUcTeMy npodeciiHoil mif-
TOTOBKH Cy4acHOTO IeAarora, ikiuii MaB OM BUCOKHIA
piBeHb mpodeciiiHoi MOOUIBHOCTI, MO (OPMYETHCS
Ha OCHOBI KPUTHYHOTO MHCJICHHS, BMIB OM TBOPYO
MIXOOUTH IO PO3B’S3aHHS TEAAroTivHUX 3aBIaHb
Oyab-aK0i ckiagHOCTI. Lle MoXIMBO nuIe 32 yMOBH
BMOTHBOBAHOT'0 3aCBOEHHSI MaOyTHIM MpaLliBHUKOM
CHCTEMH OCBITH NpodeciiHIX 3HAHb Ta BMiHb, (Op-
MYBaHHS XapaKTepHHUX JJisi 00paHoi GaxoBoi Iisib-
HOCTI SIKOCTEH.

MeTta cTaTTi — PO3KPUTH MEXaHI3MH MOTHBAIIil
CTY[EHTIB TEJaroriuHuX 3aKJa/IiB BUIIOI OCBITH SIK
OCHOBHOTO YHHHMKA ()OPMYBaHHS B HUX OCHOB TBOP-
4oi camopeasizalii B yMOBax 0COOMCTICHO Opi€HTO-
BAHOT'O OCBITHBOT'O MPOLIECY.

Buknan ocHoBHOro marepiaay. Y TCHXOJIOTO-
TIearoTivHIN JiTepaTypi MOJKHA 3HAWTH TOCUTH Pi3HI
TIIyMa4eHHsI TOHATTS «MoTuB». Tak, 3a K. Kpyriii,
O. OynTiKOBOIO, «MOTHB» (Bin (hpaHil. motiw, Bif
Jatr. motus — «TOH, IO PyXaeThCs») — oaHe 3 (yH-
JAMEHTAIILHUX TOHSITh, 1[0 BXKUBAECTLCS JUIS OMHUCY i
aHaJlizy cepu CIOHYKaHHs Cy0’ €KTa JI0 JTISIbHOCTI
(domximsHa ociTa, 2010: 158). MoTtuB — npeameT-
HUH 3MiCT TOTpeOu, IS 3aI0BOJICHHS SKOI CyO’ €KT

3I1HCHIOE aKTUBHY CHPSIMOBaHy AistibHICTh. O. Map-
Ma3a BU3HAUA€ MOTHB K «MarepiaJibHUi a0o ijeanb-
HUH MpEeMET, SIKUH CIIOHYKa€E Ta CIPsSMOBYE Ha cede
MUSITBHICTE. Byab-sika TisSIBHICTH, OCBITHS TaKOX,
3aBKId Mae MOTHB (200 MOTHBH), SIKHH MOXKe OyTH
SBHAM 200 TPUXOBaHHUM Bijl cCaMOro Cy0’€KTa Jlisiib-
HocTi Ta cioctepiradiB» (Mapmasa, 2004: 129).

0. KoneueHko cTBEp/KYe€, 0 MPOLEC Ail MOTHBY,
CYKYITHICTh MOTHBIB, 110 CIIOHYKAIOTh JIFOJUHY 0
OCHOBHOI misutbHOCTI — wMmotuBarlis (KosiedeHko,
2006: 77). Ilemaroriyauii CJIOBHUK HABOIWUTH TaKe
BH3Ha4YeHHs MoTuBalii: «MoTuBamis — cucrema
MOTHBIB, a00 CTUMYIIB, SIKa CIIOHYKA€ JIFOJUHY 0
KOHKpETHUX (OpM [isIIbHOCTI 200 TOBEIIHKIY.
3a O. Mapmazoro, MOTHUBAILliS — II€ MPOLEC CIIOHY-
KaHHS 10 JISUIBHOCTI, TOOTO 3HAXOKEHHS MOTHBIB,
sSKi 0 3MymryBanu JronuHy mista (Mapmasa, 2004:
129). K. KpyTiii BU3HaUa€ MOTHBAIIIO SIK CHCTEMY
B3a€MOIIOB’SI3aHUX Ta CYMiAPSAIHUX MOTHBIB Aislib-
HOCTI 0COOMCTOCTI, IO BU3HAYAIOTH il MOBEMIHKY
([omkinbHa ocrita, 2010: 159).

VY TCUXONOTIUHIA HayIll TMOHSATTS «MOTHBAITiS
TPaKTYETHCS SIK «CMOHYKAHHS, 1[0 BUKIINKAE aKTHB-
HICTh OpraHi3My i BU3Ha4a€ ii CrpsMOBaHIiCTb» (Xap-
KiBchbKa, 2011: 53).

HesBaxkaroun Ha Te, 110 ChOTOJHI PO3POOICHO
Oararo Teopidi MoruBamii (MeTon «bOartora Ta mps-
HUKa», mo maHyBaB 10 20-x pp. XX cr.; Teopis
«WITIOICHKUX CTOCYHKIB E. Mefio»; 3MIiCTOBHI Teopil
A. Macnoy, JI. Makknenanna, @. I'epudepra, C. bep-
Hapaa; npouecyanbHi — B. Bpywma, Iloprepa-Jloy-
pena), aHai3 HayKOBO-METOIMYHO] JTiTepaTypu nepe-
KOHJIMBO JIOBOJIMTH, IO JIO TEIEP HE ICHYE JIOTIYHO
moOyI0BaHOI MOENI MOTHBAIlii CTYIEHTIB 0 TBOP-
YOTO CaMOPO3BHTKY.

Haiibinemr  BimomMow € Teopis IT'STHPIBHEBOT
MmoTtuBauii A. Macnoy, BiAIOBiZHO 10 SKOi TOBe-
TiHKY JIIOMMHM BU3HA4Ya€ HWKYa HE3aJ0BOJICHA
notpeba. [licns 11 3a10BOJICHHSI BOHA BTpayae CBOIO
Bary, a MOTHBOM CTa€ HACTYITHUH 3a i€epapxi€ro YMH-
HUK. 1-ii piBeHb MOTped — iziomoriuni moTpedH;
2-1i piBeHb — IOTpeOu Oe3neku; 3-if piBeHb — MoTpedn
KOHTAKTiB (coliaibHi MOTPeOH: HaJICKHICTh, B3AEMO-
Iisi, mATpUMKa); 4-i piBeHb — MOTpeOU y BU3HAHHI
(camornoBara, rmoBara, BU3HaAHHSI KOMIIETEHTHOCTI Ta
JIOCSITHEHB); 5-i — MoTpedu caMoBUpaKeHHS (peadi-
3aIisi MOXIJIMBOCTEH, TBOpYE 3POCTaHHS, CaAMOBJIOC-
koHanenss) (Mapmasa, 2004: 133). 3apa3 mro Teopito
JIesIKi HAyKOBIII MiAIAaI0Th KPUTHIIL.

B. JlazapeB HaronomryBaB Ha TOMY, 10 BMOTHBO-
BAaHICTh JIFOAUHH 3aJI€KHUTH BiJ MOXIMBOCTI JOCAT-
HEHHSI HEI0 pe3yibTaTiB, OYiKYBaHWX IICIS TOCST-
HEHHS IUJIeH, TPUBAOIMBOCTI ITUX mislel. €. XpUKoB,
3pOOMBIIY aHAIi3 MOJIeNIeld MOTHBAIli1, HATOJIONIYBaB
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Ha TOMY, 1110 /i1 €peKTUBHOI MOTHBAIIT Tpeba 3HaTH
W MpaBWIBHO YIPOBAJKYBaTH B IMPAKTHKY pOOOTH
Teopito motped A. Macioy, ®. Xepubdepra, Teopito
OYiKyBaHHS, TEOPII0 CHpPaBEMITUBOCTI, Moaenb [lop-
tepa-Jloypena (XapkiBcrka, 2011: 54).

MoTuBu MOXYTh OyTH yCBIIOMIEHUMH 200 HEy-
CBIZIOMJICHUMH. |3 IIIM TIOHATTSIM IIOB’sI3aHE MTOHATTS
«motpedu». 3a O. Mapmazoro, moTpedu — BiAdyTTA
¢izionoriuHoi ab0 TICHXOJOTIYHOI HecTadi 4Yoro-
HeOynb. Bonu MoxxyTh OyTH nepBuHHUMHE ((i3ioro-
TIYHUMH), TII0 3aKJIaJACHI TEHETUIHO, Ta BTOPUHHUMH
(TICHXOJIOTIYHUMH ), [II0 BUHUKAIOTh 1 HAKOITUIYIOTHCS
YIPOAOBK YChOTO YKUTTSI JIIOAUHHU, YCBIOMITIOIOTHCS
3 nmoceigom (Mapmaza, 2004: 129). II. CumoHOB,
[1. €puIoB nponoHyoOTH Taky Kiacu}ikaiito noTpeo:
Oloy0TiuHI, coliajbHl ¥ 1aeanbHl. BOHH BBaXkaloTh,
0 caMe PO3yMiHHS TOTped € HEeOoOXiTHOI0 yMO-
BOIO IIJIECIIPSIMOBAHOTO BUXOBAaHHS: «<...> 3HaHHSA
nux HaOyBae MEPHIOYEProBOr0 TEOPETUYHOTO Ta
MPaKTHYHOTO 3HAUCHHS JIJISl BUXOBaHHS B HAMOLIBII
HIMPOKOMY po3yMiHHI». Y. [ltaccep 00cTorO€E TyMKY
po Te, 10 JiIst €)EKTUBHOTO BUXOBAaHHS HEOOXiTHO
3HaTH 0a30Bi TOTPEON OCOOMCTOCTI.

K. FOHT cTBepmKyBaB, 110 B ITHOWHAX JTIOICHKOT
NCUXiKK 30epiraerbesi iHGOpMaLiss Big MHUHYINX
ITOKOJTiHb, 10 TIEPETBOPUIIACS HA KOJICKTUBHE HECBI-
nome. Came KOJEKTHBHE HECBIIOME CKIIaJa€ThCs
3 apxeTHImiB. BOHW JOCATalOTH CBIIOMOCTI JIAIIIE
TOJIi, KOJM OCOOWCTHI MOCBI pOOUTH MOKINBHM iX
crpuiiMaHHS.

CraBJIeHHS CTY/ICHTIB /10 HABYAHHS 3AJICKUTH Bif
ixHpO1 MOoTHBaLii. MoTuBaLis MoXe OyTH BHYTpill-
HBOIO Ta 30BHINIHBOI. Y CBOIO Yepry, KOXHHHU i3
MepeTiueHNX BHIIIB MOTHBAIII MOXe OyTH K TO3H-
TUBHUM, TaK i HETaTUBHUM. BHYTpIIIHS MO3UTHBHA
MOTHBAIliSI XapaKTEPU3YEThCA MIKABICTIO JI0 TIPeMe-
TiB, SIKi BUBUAIOTKCS, 3HAHB, 1110 X 37100yBa€ CTY/ICHT,
MaHEpOI TOJAaHHS JICKI[IHHOTO MaTepialy BHKJIasa-
4yeM, OKaHHSIM CTYJIEHTa JOCSITH OCOOJIMBUX YCIIi-
XiB; TapHUM HACTPOEM Ta BIEBHEHICTIO y BIACHHUX
CWJIaX, YCBIIOMIIGHHSIM BJIACHOTO ITi3HABaJHHOTO
iHTepecy, TOBIpOIO JI0 BUKJIaga4da. BHyTpilmHs Hera-
TUBHA MOTHBAIliS TIOB’si3aHa 3 Oa)KaHHAM BJIAJU Ta
romcty. [To3uTHBHA 30BHINITHS MOTHBAITIST — OaXKaHHS
OTPUMATH BHUCOKI OIIIHKH, CXBaJICHHS BHUKJIaJaua,
0aTpKiB, OIHOTPYIHHKIB, HaMaraHHs OyTH HaMKpa-
MM, CYHepHHUITBO. HeraruBHa 30BHINIHA MOTH-
Balliss PO3KPHUBAETHCS Yepe3 HaMaraHHi YHUKHYTH
MOpasKy; 0aKaHHS YHUKHYTH KPUTHKH.

MortuBaniss GopmyeTbcs BKe B mepin AHiI abo
POKM HaBYaHHS B IEJaroridyHOMY 3aKjaji BHIIOL
ocBiTh. BonmHouac iHAWBIMyanbHI MOTHBH HAaBUYAJIh-
HOI JisSUTRHOCTI (3aIliKaBIIEHICTh, Bipa y BIIACHI CHIIN)
BHSIBIITUCS OUTBIN CHIIBHUMU, HIX CYCIIIbHI (CITiBII-

pais, enemeHT 3Maranns). 1II. AMonamBini cTBep-
JUKyBaB, 110 ()OpMYyBaTH B y4YHIB IO3UTHUBHE CTaB-
JICHHSI 10 HaBYaHHsI, PO3BUBATH LIIICHY OCOOMCTICTh
MOYKHA JIMIIE 32 YMOBU TAKOI'O HABUAHHS, 1110 3aCHO-
BaHe Ha TyMaHicTHyHUX imesx (Komeuenko, 2006:
82). Y 1meHTpi yBarum BHWKIAJadiB 3aKJIAiB BHUIIOI
OCBITH MOBHHEH OyTH HE CEPEAHIN CTYICHT, a KOKCH
MaiOyTHIN CHeLiaNicT sIK 0COOUCTICTh, IKa Ma€ TpH-
TaMaHHi Jinie 1 xapakrepuctuku. OCBiTHIN mporec
HEOOXIJTHO OpIEHTYBaTH HAa OCOOMCTICTH CTYICHTA,
0 CBiTOMO CTaBUTKLCS J0 3700YTTS 3HAHB Ta BMiHBb
3a 00paHOIO CHEIAIBHICTIO.

CryneHTH 3a3BUuail 0X0ue NMOYMHAIOTH HABYaHHS,
Malouy [EPEKOHAHHs, IO 3pOOWIN TMpPaBUIBHUN
BUOIp, oOpaBmM came 10 npodecito, aje mnepiii
HEBJIa4l, HETaTUBHE CTABJICHHS OJHOTPYIHHUKIB MPH-
3BOJISATH JIO TOTO, 110 MaiOyTHiH (haxiBelb IMoYnHae
CyMHIBaTHCS B TPaBUJIBHOCTI CBOro BuOOpy. Oco-
OMBO HETaTHBHO BIUTMBAIOTh HA MOTHBAILIIO Pi3Ki
3ayBa)KCHHS, 110 BKa3ylOTh HAa HEBMIHHS CTYJICHTA
BUKOHATH 3aB/iaHHs. CamMe TOMY JIJIsl KOOKHOTO 31 CTY-
JIEHTIB TOTpiOHO 10OMpaTH IHAMBIAyaIbHY MOTHBA-
IO Ta CTUMYIH, IO CIIOHYKaTUMYThH TPAIFOBATH,
Kpalile 3aCBOIOBATH 3HAHHS 3 00paHOI CIIeiadbHOCTI.
Buxagay 3a Takux yMOB ITOBUHEH HE JIMIIE HABYATH,
ajie 1 JI0roMarati Ta CpsiMOBYBaTH.

lonoBHa Mera pPOOOTH NENArOTIYHOIO KOJICK-
THBY 3aKJaay BHILIOI OCBITH — PO3BUTOK Yy CTY/CH-
TiB IITHOBUX MOTHBIB, IO MOXXYTh CTaTH OCHOBOIO
(opMyBaHHSI HaBHYOK, 3aBISKH SKHUM BOHH ITOCTY-
MOBO TIPUBYATHCS KEPYBaTH CBOEI TMi3HABAIBHOIO
(inTenexTyanpHO0O) akTHBHICTIO. H. Kuuyk Bu3Ha-
Yae TBOPYY OCOOMCTICTh 4epe3 Il IHTENEKTyallbHY
AKTUBHICTh, TBOPYE MHCJICHHS Ta TBOPYMU IOTEH-
miaj. Jlumre 3a yMOBH TIOCTIHHOTO, ITOCTYTIOBOTO BIIO-
CKOHAJICHHS HABUYOK TBOPYOTO MUCIICHHS Ta BMiHHS
KEepyBaTH HUMH CTYIEHTH IMPHBYAIOTHCS PEali3OBY-
BaTH BJIACHUU TBOPUYMH MOTCHITIAI.

[[loOu mormomortu MaiOyTHIM IefaroramM Kpaiie
3aCBOITH JNEKIIMHWA MaTrepiay, BHKJIAanadeBi HEO0O-
XIJTHO OopraHizyBaTH poOOTY 31 CTYICHTAMH 3 Ypaxy-
BaHHSM TaKHX MPUHIUITB: MPUHIMAIT PO3BHUTKY, IO
nependavyae BpaxyBaHHS BIKOBHX Ta OCOOMCTICHHX
PUC KOXKHOTO 3 HHX; HMPHUHIIUI CaMOCTIHHOL JTisiib-
HOCTI, KOJIU CTYJCHTH BiJI4yBalOTh ce0¢ aKTMBHUMU
YYaCHUKaMU OCBITHBOTO IPOILECY; MPHUHIIUII CaMO-
opranizarii.

Jns BupimenHs 1iei mpoOieMy BHKIIafad MOBH-
HEH TaK OpraHi3yBaTH CBOIO JisUTBHICTB, IIOOM MiX
HUM Ta CTYICHTaMH BiJIOYBaBCS MOCTIHHUI JiaJior.
Ha noyarky jekiiiiHoro abo ceMiHapChKOTO 3aHSITTS
BiH TIOBHHEH JaTH ayIUTOPIi Y4iTKy HACTAHOBY: Iepe-
JYUTH BCi (DaKTH, MO TMOTPEOYIOTH 00O0B’SI3KOBOTO
3aCBOEHHS; CIIMPAIOYUCh HA HASBHUW y CTY/ICHTIB
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XKHUTTEBUN JOCBiJ, CTUCIO O3HAHOMUTH 3 TEMOIO, 1110
Oy/ie BUBYCHA; aKIIEHTYBaTH yBary Ha HOBHX acIleK-
Tax Ii€i TeMu. 3a TaKUX yYMOB CTYJACHTH IpHBYa-
10ThCsI €(DEKTUBHO 3aCBOIOBATH 1H(OpPMAIIiF0, POOUTH
TIPHUITYIIEHHS, y3araJlbHEeHHS.

Buxianad moOBWHEH TMOCTIHO 3BepTarH yBary
Ha Te, AK MalOyTHi (axiBLi CHPUHMAIOTH JIEKLIiH-
HUM Matepian. Bin noBuHeH GopMyBaTH B ayAuTOPii
BMiHHSI BUPI3HSITH T'OJIOBHE, CAMOCTIHHO BCTaHOBJIIO-
BaTH MPUYMHO-HACIIAKOBI 3B’SI3KH, KPUTUYHE CTaB-
JIEHHS 10 TmouyToro. I1im yac JeKImiiHnX 3aHATh CTY-
JEHTH MalOTh OTPUMYBaTH MOXJIMBICTh CAMOCTIHHO
JUSITH, IO CIIPUSTHME iXHBOMY O€31epepBHOMY iHTE-
JIEKTyaJIbHOMY, TBOPUYOMY CaMOPO3BHUTKY.

3a TakMX YMOB aKTyaJbHUM CTa€ 3aBHaHHS 3[ii-
CHEHHS IICUXONpPOrpaMyBaHHs MoTped, siki cranu O
MOTHBaMH TIOBEIIHKH MaOyTHIX (PaxiBI[iB OCBITHLOT
raimy3i. Tak, A. MakapeHKO HaroJoIlyBaB Ha TOMY,
LI0 BUXOBAaTH JIOJMHY — LI€ CTBOPUTH Ul HEl mep-
CIEKTHBHI JiHii, TOOTO Te, 4oro OakaHO IOCSATTH.
LpoMy pomomararoTh CIEIiaIbHO CTBOpPEHI 0CO-
OUCTICHO OpI€EHTOBaHI TMENarorivyHi curyarii. 3a
O. Ilexototo, 1e Taki HaBYANBHI CHTyaIlii, OIH-
HUBIINCHh B SIKAX CTYJIEHT TMOBHHEH IIIyKaTH CEHC,
MIPUCTOCOBYBATH iX /O CBOiX iHTepeciB, BUOUpaTH
TBOPYMI MOMEHT, HaJaBaTH KPUTHUYHY OIlIHKY. Taki
3aBJaHHS HEMOXJIMBO BHUDILIIMTH TUIBKA Ha pPiBHI
3HaHb Ta penponykiii (Ilexora, 2002: 37).

Hactymaum HarmpsiMoM TTiIBHIIEHHS PiBHSI MOTH-
Ballii CTY/IEHTIB MeIaroTiYHUX 3aKJIa][iB BUIOi OCBITH
JI0 TBOPYOi camopeaizalii € HeoOXiTHICTh crupa-
THUCSI HA BHYTPIllIHI MOTHBH.

Buknanau, sikuii Ma€ Ha MeTi CHOHYKaTH CTy-
JICHTIB JI0 TBOPYOTO CaMOPO3BUTKY, IIOBHHEH CaM
OyTu HOBaTOpoM. A. MakapeHKO CTBEPIKYBaB, IO
KOXKHUHM Y4YHUTENb, SKIIO BiH 100pe MiAroTOBICHHN
Ta BUSIBJISIE CTAPaHHICTb, MOXKE JOCSTTH IeJaroriy-
Hoi MaiicTepHOCTI Ta nmposiBUTH TBOpuicTh (Ilexora,
2002: 122).

Buknamad, skwii cmoiBIpaioe 31 CTyAeHTaMH,
pearizyloun BITacHI TBOPYi 3MIOHOCTI, pPO3BHBAE B
HUX CaMOCTIHHICTB, MO € 3aCO00M iHTENEKTyalb-
HOTO PO3BUTKY; NPHBYAE CAMOCTIHHO pETrynioBaTH

BJIACHY PO3YMOBY IisUTbHICTh, KEPYBaTH IPOIECOM
MUCIeHHs. BiH moBuHeH (opMmyBatu B ManlOyTHiX
(axiBIiB OCHOBH KYyJIbTYPH HaBYaJIbHOI Mpalli, peai-
30BYBaTH MPHUHIIMI [TEPEKOHAHOCTI CTYJCHTIB Y Hi€-
BOCTI Ta HEOOX1THOCTI 3HaHb BiATOBITHO 10 00paHOl
crierfianizamii. B apceHani nemarorivHUX METOIB Ta
MPHUIIOMIB BHKIIaJa4a TIOBUHHA OyTH OIliHKA HABYAIIb-
HOT JTSTTBHOCTI CTYJICHTIB, 110 32 MPaBUJIBHO CTBOPE-
HOI cuTyalii ycrixy crae pyuriifHO CHIIOKW TXHBOTO
TBOPYOI'0 CAMOB/IOCKOHAICHHSI.

Ha ocHOBi 3acTrocyBaHHS pi3HOMAaHITHHX ia-
THOCTUYHHX METOJIMK BHKIIAJa4 MOXKE CTBOPIOBATH
HEOOX1IHY ICUXOJIOTIYHY aTMOC(epy IS MiATPUMKH
TBOPYHUX MPOSIBIB CTYJCHTIB.

BucHoBku. IIpoBeseHe MOCIIKCHHS ITiITBEP-
JIMII0 HEOOX1IHICTh OHOBIIEHHS IT1AXO/1B 10 MOTHUBAL1
CTYICHTIB TIEAAroTiYHUX 3aKJIAIiB BHUIOI OCBITH SIK
OCHOBHOTO YHHHHUKA (POPMYBaHHS B HUX OCHOB TBOP-
40i caMmopeaJtizallii B yMoBax 0COOUCTICHO OpiEHTOBA-
HOTO OCBITHBOTO ITPOIIECY. 32 YMOBH CHCTEMATHYHOTO
JIOTPUMAaHHS OCHOBHMX TPUHIIMUITIB 1HIUBIAyatizamii
MOTHBYBaHHS MaiOyTHiX (axiBiiB y HEX (opmy-
FOTBCsT 6a30B1 3M10HOCTI: TTpoOIIeMHEe OaueHHST; BMiHHS
BHCYBaTH TiNOTE3W, pOOUTH MPHUIYIIECHHS, BUCYBaTH
HECTaHJIAPTHI CrIocoOU pO3B’sI3aHHS 3aB/IaHb; ITOIIY-
KOBO-TIEPETBOPIOBATIbHUN CTUJIb MUCIICHHS; KOMYHi-
KaTHBHI BMiHHs ToIO. [lepeniueHi 3110HOCTI MatOTh
CTaTy MATPYHTAM IOJANIBIIOI TBOPUOI caMopeaiza-
ITii CTYIEHTIB y TIporieci (paxoBol MisTTEHOCTI.

[IpoBenene mociipkeHHST HE BHYEPITY€E MOpYIIIe-
HOI mpoOIeMu. 3 METOFO TTO/IAJIBIIIOTO BJIOCKOHAICHHS
poOOTH 3 MUTAHHS OHOBJICHHS ITiJTXOJIB JIO MOTHBa-
1ii CTYIEHTIB MEJaroriyHuX 3aKiajiB BHIIOI OCBITH
SIK OCHOBHOI'O YMHHHKA (POPMYBaHHS B HHX OCHOB
TBOPUOI camopearizaiii B yMoBaX O0COOHMCTICHO Opi-
€HTOBAHOT'O OCBITHBOTO TMPOIIECY JIOIIEHO BUBYHTH
MOJKJIMBOCTI OHOBIICHHS MiJXOIIB 10 MPOBEICHHS
JICKIIHHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHAThH JUIsl peatizarlii
MPOOJIEMHO-/11aJIOTIYHOTO MIAXOAY 10 BUKJIAJIaHHSI.
Le He numie cnpustume GOPMYBaHHIO HOBOTO Iea-
TOT1YHOTO MHUCIJIEHHS CAMOTO BHKJIaJa4a, aje i cTane
OJTHIETO 13 BHYTPIIIHIX TIEPEIYMOB, 10 3a0€3MeYyI0Th
TBOPYY aKTHUBHICTh KOXXHOT'O CTY/CHTA.
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THE FORMATION OF THE FINANCIAL LITERACY THROUGH
THE IMPLEMENTATION OF PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES

The article analyzes the main aspects of financial education of the individual, which contributes to the formation and
consolidation of certain models of behavior in the economic system based on knowledge, norms and rules, the observance
of which helps self-realization, the requirements for the organization of the educational process, focused on enriching
their experience with the main types of financial transactions, special courses for improving their own financial literacy
and preparation for designing work on the formation of financial competence pupils. The article highlights the relevance
of the use of innovative technology in teaching economy. The necessity of updating the modern lesson through innovative
learning technologies.

Practice shows that effective innovations in the formation of economic culture in pupils under the conditions of profile
education are project technologies, interactive methods “Openwork”, “Aquarium”, group educational activity, technol-
ogy “Web quest”, “Inverted class”, etc. Our pedagogical researches have shown that innovative forms of organization
of training (pedagogical technologies) on the basis of a competently oriented approach are able to help the teacher to
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submit complex teaching material. Introduction to the educational process of teaching technologies for the acquisition of
economic knowledge and the formation of financial literacy will solve a number of priority tasks presented in government
documents: to expand the educational capabilities of pupils by increasing the accessibility and flexibility of education,
will stimulate the formation of a pupils subject position, transforms the style of the teacher, personalize the educational
process. Profile training using pedagogical technologies can be considered as a modern competence paradigm. This
model of training allows you to meet the needs of all pupils eliminates the possibility of loss of educational information by
pupils, free time for active practical processing of specific skills in the process of traditional lessons, also provides various
forms of organization of classes — consultations through webcams, e-mail, and more. Thus, learning a pupils in a profile
school can become interesting, modern, useful productive, that is, more qualitative.

Key words: financial education, financial literacy, financial education, financially educated person, profile school,

educational technology training.

IocranoBka npodiemu. CydyacHuil CBIT HEMOX-
nMBO ysaBUTH Oe3 ¢iHaHCiB. [pomri 3abe3medyroTsh
(GyHKIIOHYBaHHS BCiX cep JIOACHKOTO CYCITIBCTBA.
Bukopucranss (hiHaHCOBOT iHpOpMAITii, 3aCTOCYBaHHS
(hiHaHCOBHX 3HAHH € HEOOXITHUMHU SIIEMEHTaMH Oy/Ih-
SIKOTO HAIPSIMY JTiSUTBHOCTI JTIouHU. ToMy OocBiTa Mae
NEPeTBOPUTHUCS Ha €(EKTUBHUN BaXKilb CKOHOMIKH
3HaHb, HA IHHOBAIlIIHE CEpPENOBHIIE, J€ Y4YHIBCHKa
MOJIOAb 3100yBaTHME HABUYKH CAaMOCTIHHOTO OBO-
JIOMIHHS 3HAHHSMH 3 €KOHOMIKU MPOTSTOM KHTTS Ta
3aCTOCOBYBAHHS iX y MPAKTHYHIN MisTTHHOCTI.

diHaHcoBa TPAMOTHICTH JONOMArae 3pO3yMiTH
KITII0YOBi (DiHAHCOBI MOHATTA 1 BUKOPHCTOBYBATH iX
JUIsl YXBaJICHHS PillleHb MPO J0XOIH, BUTPATH 1 3a0-
LIa/DKEHHS, A BHOOPY BIAMOBITHUX (IHAHCOBUX
IHCTPYMEHTIB, TJIaHYBaHHS OIOKETYy, HAKOITMYEHHS
KOIIITiB HA MaWOyTHI ITiJIi TOIIIO.

@diHaHCOBO TPaMOTHI JOMW OiJBIIOI0  MipOFO
3axHIeHi Bia (iHAHCOBUX PU3HKIB 1 HerependauyBa-
HUX CUTYallili. BOHU BiJNOBIaIbHIIIIE CTABIATHCS JI0
yIpaBiiHHS 0COOMCTUMH (DiHAHCAMU, 3[aTHI TiJIBHU-
IIyBaTH A0OpOOYT 3aBASKH PO3IOALTY HassBHUX TPO-
IIOBUX PECYPCIB 1 INTaHYBAaHHIO MaiiOyTHIX BUTpAT.

AHaJgi3 aociimKenb. Sk mokaszye aHaii3 Hayko-
BOI JIiTepaTypH, OKpEeMHX NOCTIKEeHb 1040 (iHaH-
COBOTO BUXOBaHHS, SIKE CIIPSIMOBaHE Ha (YOpMYBaHHS
COLIIAJIFHO Ta €KOHOMIYHO aKTHBHOI OCOOHCTOCTI B
Cy4acHHX yMOBax TOCIOJApIOBaHHs, HeMae. binb-
ITICTh HAyKOBHWX TPAIlh MPUCBIUCHO SKOHOMITHOMY
BHXOBaHHIO Mojofi. CTpaTeridydi HampsMu TiIBH-
LIeHHS piBHSA (iHAHCOBOI I'PaMOTHOCTI HACEJICHHS
Vkpainu y CBOiX HaykoBHUX po0OOTax po3mIsAaiu
P. Boun, O. bnuckaBka, T. Kizuma, A. Kiumuyk,
b. Ilpuxonpko # iH. Y IOCHIIKEHHI 3’sICOBaHO, 110
MIPUYMHA TIOJIATAE Y BIACYTHOCTI MOCTaTHBHOI KiJlb-
KOCTi Cy4YacHOI MearorivyHoi JTiTeparypH, IprucBsde-
HOT IbOMY NMUTAHHIO, HAJIEKHOI MMiATOTOBKH BUUTEIB
JI0 peanizamii JaHOi METOIUKW Ta HU3BKOMY piBHI
MOTHBAIIIT TIEJIaTOTIB JI0 3aCTOCYBaHHs IHHOBAIIHHUX
TEXHOJIOT1/ HABYaHHS.

OcobnuBa pons y popMyBaHHI 3a3HAYCHUX BHIIEC
SIKOCTEH 0COOMCTOCTI HAJIGKUTH 3aKJIafaM 3arajabHol
cepenHboi OcBiTH. HayKoBLSIMH TOBEICHO, IO UMM

paHiie 3700yBad OCBITH JIONYYAETHCS 10 Cy4aCHUX
(iHaHCOBHX BIIHOCHH, THUM JieTlIe HOMY B MaiiOyT-
HBOMY aJIanTyBaTUCS JI0 pealiiii cyuacHoro (inaHco-
BOTO XHUTTA. OTXKE, y TpoeKkTi HOBoro [lepikaBHOTO
OCBITHBOTO CTaHIAPTY: a) HABEIEHO TEPEITiK KITFOUO0-
BUX KOMIIETEHIIIH, HEOOXITHUX JIFOMWHI JJI JKHUTTS,
JI0 SIKAX BKJIIOYEHO HiANPUEMHULBKY 1 (hiHAHCOBY;
0) peKOMEHJOBAaHO B 3aKJafax 3arajibHOi cepelHbOi
OCBITH 1 1HIIMX THIAX CEpeIHIX HABYAILHUX 3aKiia-
JIiB aKTMBHE BIIPOBAPKEHHS HABYAJIbHUX JUCIUILIIH
€KOHOMIYHOTO Ta (DIHAHCOBOTO 3MICTY.

Meta cTarTi — MpoaHaNi3yBaTH CydacHHH CTaH
(iHaHCOBOTO BUXOBaHHS $K OCHOBH (DOPMYBaHHS
€KOHOMI4HO{ KOMIIETEHTHOCTI OCOOUCTOCTI.

Jnd NOCATHEHHST MOCTaBJIEHOI METHU 3aCTOCO-
BaHO TaKi METOAM AOCJiIzKeHHsI: aHATI3 HOPMATHB-
HUX JIOKyMEHTIB, y3arallbHEHHS HABEJEHUX y HHX
BHMOT JI0 HaBYaHHS 37100yBaviB OCBITH B TIMHa3isIX
1 JTinesIX; MOJICTFOBaHHS aBTOPCHKHUX MPOTPaM CIIeIl-
KypciB IJsl miABHILEHHS (iHAHCOBOI IPaMOTHOCTI
YYHIBCHKOT MOJIOJI.

Buknaag ocHoBHOro Mmarepiaay. 3Bakaroud Ha
CIIPSIMOBAHICTh TOJNIITHKU HAIIOI JIEp’KaBW Ha €BPO-
MEHChKY IHTErpallito, 3HaHHS B raiy3i (iHaHCIB i3
KOXXHHM JIHEM CTalOTh yce OuIblle 3aTpe0yBaHUMU.
Matotbest Ha yBa3i He opmalibHi, @ MPaKTHYHI 3HA-
HHSI, SIKI HeOoOXiH1 Oy/b-sIKil JIFOJIUHI, 10 MTPOXKHBAE
B LUBLTI30BaHii KpaiHi. [loTpedun # MOXiIHMBOCTI B
yCIX Pi3Hi, aJle MIIAX OJUH — OCBOEHHS HayKu «Exo-
HOMIKay, SKUH € BAXKJIMBUM 1 Ma€ OyTH CBOE€YaCHUM.

CBiTOBOIO ITPAKTUKOIO FOCIOAAPCHKOTO 1 KYJIBTYp-
HOTO PO3BHUTKY BCTaHOBJICHO, LIO CEpel yCiX MOXK-
JINBUX 1HBECTHUIINM HAaMHAIIMHINIMMU € 1HBECTHULII B
JIFOJICBKUI KalTiTaJjl, BiJl SIKOCTI SIKOTO 3aJIeKUTh Mali-
oytue muBimizanii ([Ipuxomsko, 2014).

®dinaHcoBe BUXOBAaHHSA, 3 OJHOTO OOKy, € camo-
CTIiHMM THUIIOM BUXOBAHHS, HEOOXIJIHUM I KHUTTS
B IIEBHUX YMOBaX, a 3 1HIIIOTO — KOMIIOHEHT, YaCTHHA
3arallbHOTO BHXOBAHHS JIIONWHH. BrxoBaHa monuHa
XapaKTePHU3YEThCSI CBOEIO TOBEIHKOI0, BUMHKAMH,
CTaBJICHHSM JIO 1HIIHX JIFOJIEH, 1110 BU3HAYAETHCS PiB-
HeM i1 KynbTypu. Tak camo B €KOHOMIII, JIHIIE 3 Ti€0
pi3HHILIEIO, 110 TOBEAIHKA JIF0[eH OaraTo B 4oMy 3aJe-
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JKUTh BiJl EKOHOMIYHHMX 3aKOHIB 1 MiJKOPSETHCS iM.
ToMy He3HaHHS 3aKOHIB MPU3BOJIUTH JI0 HEPOZYMHHX
3 MOy EKOHOMIKH BUMHKIB. Te, sIK JIFOJU «IIOBO-
JISITHCS» B €KOHOMIILI, SIK1 «EKOHOMIYHI BUMHKI 3/11-
CHIOIOTB, TPOCTEKYETHCS B KIHIIEBUX peE3yIbTaTax
iXHBOI MIsUTBHOCTI, TOCATHEHHI (200 HEIOCSITHEHHI)
nocrasieHoi HuMu Metu (IIpuxonsko, 2014).
lonosHe, 1110 BijIpi3HsI€ €EKOHOMIYHO Ta (DIHAHCOBO
BUXOBaHY JIFOJIMHY, — 1€ 31IMCHEHHS HEHO TPAMOTHHX
1 pamioHaTbFHUX «EKOHOMIYHUX BYMHKIBY, Pe3YJIBTaT
AKuX (KymiBjs, TpoJak, CIulaTta TOAATKiB, iHBEC-
TYBaHHS TOIIIO) IMTO3UTUBHO BIUIMBAE Ha CTOCYHKH 3
IHIIMMU YYaCHUKaMH PUHKOBOT €KOHOMIKH 1 €KOHO-
MIiYHI TIPOIECH 3arajioM. 3jaBajocs O, KepyrOdHCh
CKOHOMIYHUMH MPHUHIUMIIAMY, JIFOAMHA 3JIIHCHIOE
BHOIp y BIIACHUX IHTEpECaX, OMHAK BOJHOYAC CITOHY-
Ka€ 1HIMX JIOACH MisITH PO3yMHO, iHAKIIIC BOHH HE
JOCSITHYTh CBO€E1 METH 1 HE MATUMYTh BUTOJIH.

[Ipoekr «DdiHaHCOBa TPAMOTHICTB» PO3MOYABCS
2010 p. 3 inimiatuBu USAID / FINREP II (ITporpama
po3BUTKY (hiHaHCOBOTO cekTopa). [lapTHepamu mpo-
exty € Hamionansauii 6ank Yipainu (mani — HBY),
MiHicTepcTBO OCBITH 1 Hayku YKpainu, MiHicTep-
CTBO COIIaNbHOI MONITHKK YKpainu, HeszanexHa
acomiauiga OaHkiB Ykpainu, Acomianis yKpaiHCBKHX
0ankiB, @oHJ rapaHnTyBaHHs BKJIaIiB (i3UUHUX OCI0,
HarionansHa Mepexa (iHaHCOBOT MPOCBITH Ta YHi-
BepcuTeT 6aHKIBChKOI cripaBu HBY.

OTXe, METOIO 3aIPOTIOHOBAHOTO YUHSAM MPOdiTh-
HOT KON Kypcy «DiHaHCOBa TPaMOTHICTBY € 03Ha-
HomIteHHs 3100yBadiB OCBITH 13 Cy4acHUMH (piHAHCO-
BHMU TIPOIYKTaMH Ta MOCITYraMU, PO3BUTOK BMIHHS
BJIACHOTO (DIHAHCOBOTO IJIAHYBaHHS HAa MaiOyTHE.

Jo 3aBnaHb, sKi peani3yroThes i 4ac (hopmy-
BaHHS (pIHAHCOBOI TPAMOTHOCTI, HaJI)KaTh TaKi:

— 3acCBOEHHS (YHAAMEHTAJIbHHX 3HAHb PO
(iHaHCOBE KUTTS CYCHUIBCTBA;

— (¢opMmyBaHHS  CBITODISAY  [MBUTI30BaHOI
JIFOJIMHH, 1110 BU3HAE TaKl 3araIbHOIIOACHKI IIIHHOCTI,
AK cB0OOA MiSUTBHOCTI Ta BHOOpPY, MPaBO MPUBATHOI
BJIACHOCTI, TOTPUMAaHHS 3aKOHHOCTI TOIIIO;

— CIIPUSHHS PO3BUTKY HABHYOK PalliOHAILHOT €KO-
HOMIYHOI Ta (hiHAHCOBOT TIOBE/IIHKY JIFOIIMHU STK CIIOXKH-
Baya (hiHAHCOBHX MOCIIYT, IJIATHUKA TIOJIATKIB, TOIIIO;

— MIATPUMKA I[IKABOCTI /0 BUBYCHHS MPEIMETIB
E€KOHOMIYHOI'O CIIPSIMYBaHHS;

— (dopmyBaHHS (PIHAHCOBOI KYJIBTYPH;

— po3yMmiHHS poii (hiHAHCOBHUX yCTaHOB B €KO-
HOMIII;

— YMIiHHS 3HaXOAMTH I1H(OPMAIIO TPO KOH-
KpETHI BUJU (HiHAHCOBHX MTOCIYT, 110 HAJAIOTHCS Pi3-
HUMH (iHAHCOBUMH YCTaHOBAMU;

— yYMiHHS BU3HAYaTH IOITHHICTH KOPUCTYBAHHS
TUMU Y1 IHIIUMHU (IHAHCOBUMHU TIOCITYTaMU;

— HaBWYKH OIIHKU MEepeBar Ta HEAOMIKIB Pi3HUX
(iHaHCOBHX MPOIYKTIB.

Haguaiibni nporpamu aust 5-9 knacie («Pomaunni
¢binancny st 5 knaciB, «DiHAHCOBO-TPaMOTHHH CII0-
XKUBaI» I 6 KiaciB, «DiHaHCOBa KYIIBTYpa» I
7 xnaciB, «l Ipuxmanni pinancm» mst 8 kinacis ta «Exko-
HOMIKa 1 (iHaHCcH» A1 9 KiaciB) cXBaJieHi 10 BUKO-
PHCTaHHS B 3aKJIa/IaX 3arajbHOI CepeJHbOT OCBITH.

3a cinoBaMu opranizaropiB, mpoekT «®DinaHcoBa
TPaMOTHICTH» 1 Jam Oyae po3mmproBaTHCh. Tak,
Kypc «®DiHaHcoBa TpaMoTHICTB» i 10-x KiaciB
TUTAHYIOTh YTPOBAIUTH B TPOTPaMy BCIX KT 0
2019 p., a Takox momynspu3yBaTH (piHAHCOBI 3Ha-
HHSl cepeJl MOJIOAIINX 3700yBauiB OCBITH, OaThKiB,
YUMUTENIB Ta JIFOJCH crapiioro Biky. Bin ypsay Tta
MapJaMeHTy OYiKyIoTh 3aTBep/pkeHHs Crparerii mia-
BHIIIEHHS PiBHs ()iHAHCOBOT IPaMOTHOCTI HACEICHHS
Ykpainu, TpoeKT sSKoi po3poOseHO YHIBEPCHUTETOM
0aHKiBChKOI cripaBu. HaBuaHHS Ma€e CIipsIMOBYBATHUCS
HE TUTBKHU Ha PO3IIUPEHHS 00CATY 3HAHb 13 IPpeAMETa,
HOro CTpYKTypyBaHHsI, IHTErpyBaHHS, y3araJbHECHHS,
a TaKO)X Ha TIOCTiHE TIePEeTBOPEHHS HAOYTOTO KOXK-
HUM y9HEM Cy0’€KTHOTO TOCBITY.

Hacxkpizna minis «[lignpuemnuBicts Ta (hiHaHCOBa
TPaMOTHICTbY» HalllJIeHa HA PO3BUTOK JIiJJEPCHKHX 1Hi-
[iaTUB, 3AaTHICTh YCHIIIHO IiSITH B TEXHOJIOTIYHOMY
HIBUKO3MIHHOMY CEpE/IOBHII, 3a0e3MeueHHs Kpa-
IOTO PO3YyMIHHS 3700yBadaMH OCBITH IMPAKTHYHUX
acTiekTiB (piHAHCOBHX THWTaHb (3MIMCHEHHS 3aoIIa-
JOKeHb, 1HBECTYBaHHS, 3allO3MYCHHS, CTpaxyBaHHS,
kpenutyBanss Tomo) (bowug Ta in., 2010: 11). Lx
HACKpi3Ha JIiHig MMOB’s3aHa 3 PO3B’A3aHHIM MPAKTHY-
HUX 3aBJIaHb 111010 TNIAHYBaHHS TOCIIOAAPCHKOT JisUTh-
HOCTI Ta peajabHO{ OIIHKU BJIACHUX MOXIMBOCTEH,
CKITaZIaHHsI CIMEHHOTO OFOKETY, BUXOBAHHS C€KOHOM-
HOTO CTaBJICHHS JI0 IPUPOAHUX pecypciB. BoHa pea-
JI3Y€ThCSI Mi]] YaC BUBYCHHS BiJICOTKOBUX OOYUCIICHb,
piBasaHb Ta Qyukuii (bonp ta in., 2010: 13).

Hanpuknan, ciM’si, [0 CKJIAZA€ThCS 3 11 SITH 0Ci0,
MaJia BIPOJIOBXK POKY TaKi JOXOIH: 3apo0iTHA TuiaTa
3a OCHOBHMM MicmieM pobotu — 60 000 rpH; 3apo-
OiTHa mara 3a cymicauuTBoM — 20 000 rpH; BHHA-
ropoaa 3a npodeciiini nociyru — 15 000 rpu; nep-
kaBHa nieHcis — 12 000 rpH; HakonMYeHa NpUBaTHA
nencis — 500 TpH; qOX0AM Bif MiAcoOHOTO rocnoaap-
ctBa — 11 000 rpH; ctumenzis — 8 000 rpH; aBTOp-
cbki ToHOpapu — 8 000 TpH; JOXOOH BiX iIHBECTHIIiH
Ha PUHKY IiHHUX nanepiB — 5 200 rpH; MpoueHTH 3a
neno3utoM — 1 200 TpH; JOXOIH BiJl 3/1a4i B OPEHIY
Maiina — 15 000 rpu; cnagmmaa — 80 000 rpH; moaa-
pysku — 5 000 rpH.

3aBmaHHs: PO3MOALUTITH JOXOMU CiM’1 Ha MOCTIiHHI
1 OMHOPa30Bi; BU3HAUTE 0OCATH Ta TUTOMY Bary KO-
HOI KaTeropii B 3arallbHUX JJ0X0JaX CiM’i.
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HaBuanpna crpaterisi Kypcy Moxe peaji3oByBa-
THUCSI TAKOXK Yepe3 NUCTaHLiiHy (a00 OYHO-ITUCTaH-
uifiny) GopMmy HaBYaHHs HUISIXOM HaJaHHS iHTEp-
HET-KOHCYJbTAIlill, BUKOHAHHSI  IHIWUBITyaJIbHUX
[IPAaKTUYHUX 3aBIaHb, CAMOCTIHHOTO BUBYEHHS CIIy-
Xa4aM{ HaBYaJbHOTO Marepiajly, pPeKOMEHJOBAaHOIO
YUUTEISIM CHELKYPCY.

3aBmaHHs Ui caMOCTiiHOT poboTu Tpeba opieH-
TyBaTH Ha 30MpaHHs i ONPAaIOBAaHHS MaTepiaiiB Ipo
PO3BUTOK CUCTeMH (hIHAHCOBOI OCBITH; CTBOPEHHSA
BJIACHUX PO3pOOJICHh KOHCIIEKTIB YPOKIB i3 KypcCy
«®DiHaHCOBAa TPaMOTHICTBHY; PO3POOJIECHHS IpE3eH-
Talil BIACHUX TNPOEKTIiB; PO3B’SI3yBaHHS TECTOBUX
3aBJaHb TOWIO. Yci mi Marepianu 00’ €JHYIOTHCS B
METOJIUYHUI MMOpaJHUK BUUTENs npeamera «DinaH-
COBa TPaMOTHICTh B TiMHA311 Ta JIiIei».

st ipe3eHTartii KOHCTIEKTIB YPOKIiB pEKOMEHTY-
€MO BHKOPHCTAaTH NAaHOPAaMHHUH YPOK — CBOEPiIHHMH
MaHOPaMHHI OIVISIL CUCTEMU YPOKIB KypCY, B SIKOMY
OepyTh y4acTh JCKUIbKa MEaroriB, sIKi B3a€EMHO JIOT0-
BHIOIOTh OJIMH OJIHOTO, BU3HAYAIOTh HAMOUIbIN edek-
TUBHI METOZIM Ta TPUHOMHU POOOTH 3 YUHAMH. MOXKIHBI
TakKi BapiaHTH TEMAaTHKU ITMX ypoOKiB: «CriokWBad —
«KOponb» pUHKY», «lllo Take (iHaHCOBa MOBeIiHKa
moauH», «DiHaHCOBA MOBEIIHKA Yy CBITI JiTEpaTyp-
HUX TepoiB», «MeleHaTCTBO 1 OI1aro/iiiHICThY.

3 ypaxyBaHHSIM Kpalioro Mi>kHapOAHOTO JTOCBITYy
peaizaiiro X 3aBIaHb MOYKHA 3a0€3MEUNTH OTHUM
i3 JBOX 3ampoOIOHOBAaHMX HMXK4Ye crrocobiB. CTBo-
PEHHS HEe3aJIeKHOTO 1HCTUTYTY (piHAHCOBOI OCBITH i
iHpopmyBanHs — LleHTpy (hiHAaHCOBOI TpamMOTHOCTI
W 3aXHMCTy NpaB CHOXWBa4YiB (HiHAHCOBHUX IIOCIYT,
SIKHI OW 1HILIOBaB MPOBEACHHS JIOCHIKCHb Y
raimy3i (iHaHCOBOI TPaMOTHOCTI, (HOpMyBaB €IUHY
TIOJTITHKY, 00’ €MHYIOUN Ta KOOPAWHYIOUM Pi3HOTLIA-
HOBI iHIIIaTUBH, OpaB y4acTh y po3pOOJICHHI HOBHX
IHCTPYMEHTIB MiJBUILEHHS (hiHAHCOBOI IPAMOTHOCTI,
3axXHCTY MPaB CIIOKMBaviB (PIHAHCOBUX MOCIIYT, OTKE,
CHpUsB OH MiIBUIICHHIO JIOBIPU HE JIMIIE /10 OaHKIB-
CBKHX YCTaHOB, a W 110 Bciei ¢iHAHCOBOI cucTeMu
(Kizima, 2012).

Bapro 3a3HauuTH, 110 OCHOBHHMMH 3aBIAHHSAMHU
takoro LleHTpy MaroTh cTaTu Taxi:

— 3pOCTaHHS KOMIIETeHIl TpomaisH y cdepi
yhOpaBiiHHS BJIacHUMH (iHaHCaMU  (PO3yMiHHS
(biHaHCOBOT TEPMIHOIOTiI, BOJIOIIHHS AaKTYyaJIbHOIO
iHopmariero, BiamoBiganbHa (iHAHCOBA MTOBEAIHKA,
3MIATHICTH /10 BUBKEHUX (DIHAHCOBHX PIIIICHB);

— PO3LIMPEHHS MaclITadiB BUKOPHCTAHHS Hace-
JICHHSIM Pi3HOMaHITHUX (PiHAHCOBHX 1HCTPYMEHTIB;

— 3MminHeHHS (DIHAHCOBOI 3aXUINEHOCTI rpoma-
JISTH SIK CTIOKMBaYiB (iHAHCOBUX MOCIIYT;

— TIIBUINCHHS TOBipH 10 OAaHKIBCHKOI CHCTEMH
Ta (PiHAHCOBUX IHCTUTYTIB.

Benuky ponb y hopMyBaHHI €KOHOMIYHOT KOMITE-
TEHTHOCTI MOJIOJIOTO IOKOJIIHHS Bif[irpae METO/MKA
HaBYaHHS E€KOHOMIKH. AHai3 myOIiKamii, mpucss-
YEHHUX 3MICTOBOMY HAIOBHEHHIO MPOIECY HABUYAHHS
MIPEIMETIB EKOHOMIYHOTO ITHKITY, pe3yJbTaT aHKeTY-
BaHHS BUMTEJIIB €KOHOMIKHM SIK Halll BJIACHUI HayKo-
BUW JTOpPOOOK MOKa3aiy, M0 31e01IBIIOr0 B TiMHA311
Ta Jiuei emnizoquYyHO BUKOPHCTOBYIOTh iHHOBAIIHHY
HaBYAJIbHY JISUTBHICTH y TpOIECi BHUBYCHHS TPE.-
METIB E€KOHOMIYHOTO CIpsMyBaHHsS. 3a0e3rnedeHHs
BUCOKOI SIKOCTI €KOHOMIYHUX 3HaHb MOJIOAOTO IOKO-
JIHHS 3aJISKUTh BiJl BAAIUX OCBITHIX IIEPETBOPEHbD.
Tomy npuainserscsi Olnplie yBarn iHHOBaLiHHUM
TEXHOJIOT1sIM.

Opranizaniiina Tpancdopmailis MKUIBHOI CHC-
TEMH OCBITH B HOBHX YMOBax HOTpeOye SKiCHOi
METOOUYHOI T'PaMOTHOCTI BUMTEINSA-NPEIMETHHUKA.
[Ipote HasiBHA rocTpa NOTpeda yuuTEs s B HABYAIbHO-
METOJAMYHOMY CYNPOBOMAI HOTO MisUTBHOCTI, SKHAW
BiJIIIOBi1aB OM HaWCy4YacHIIIUM BHMOTaM CBITOBOTO
€BPOIICHCHKOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY. PO3KpHUTTS
IHHOBAITIHHOTO TIOTEHIIATy TMEAaroTiYHUX TEXHO-
JIOTIH MOKJIUBE 32 YMOBH TJIMOOKOTO Ta BLIBHOTO
BOJIOIHHSI METOJUKOIO HAaBYaHHS. MU po3risagaeMo
Cy4acHi Menaroriufi TeXHOJOTIi K eleMeHT popMy-
BaHHS €KOHOMIYHOI KyJIbTypH Ta (JiHAaHCOBOT IPaMOT-
HOCTI, peasi3ailii eKOHOMIYHHUX 3HAHb YYHIB I'iMHA311
ta minero (ITokace, 2012).

JlocmimKkeHHST BITYM3HIHUX HAYKOBIIIB (HAIIPH-
knan, P. borna, JI. [okack) miaTBEpIKYIOTh AYMKY,
IO IHTEpAaKTUBHI METOAMKH HAaBYaHHS MaroTh
BEJIMKI MOXUIMBOCTI JIJIs peastizaiii 3aBanb pedop-
MYBaHHs 3MICTy IIKUJILHOT €KOHOMIYHOT OCBITH B
riMHa3ii Ta mimel.

YV «Konnemnmii npo¢iasHOTO HABYAHHS B CTap-
I 3aradbHOOCBITHIM MIKOMI», 3akoHI YKpaiHu
«IIpo 3aranmpHy cepemHIO OCBiTY», moctaHoBi Kaoi-
Hety MinictpiB Ykpainu Big 16 mucronmana 2000 p.
Ne 1717 «IIpo mepexin 3arajbHOOCBITHIX HaBUYaJIb-
HUX 3aKJIa/1iB HAa HOBHH 3MICT, CTPYKTYpY 1 12-piunnii
TEepMiH HaBYAHHS» 3aKJIaJICHO HOBI ITiIXOIH IO OpTa-
Hi3alii OCBITH B cTapmIiii mKkoii sk npodineHoi. Le
CTBOPIOBATHME CIIPUATIMBI YMOBH Uil BpaxyBaHHS
IHJMBITyaJIbHUX OCOOMMBOCTEH, iHTepeciB 1 moTped
3100yBadiB OCBITH, JJisi GOPMYBaHHS B HUX Opi€HTa-
1ii Ha TOM YW iHIMHA BUA MaiOyTHROI mpodeciitHoi
nismmeHOCTI. [IpodinpHa MIKoIa HaHTIOBHITIIE peati3ye
HPUHIMIT 0COOMCTICHO OPiIEHTOBAHOTO HABYAHHS, 1110
3HAYHO PO3LIMPIOE MOKJIMBOCTI Y4HS y CTBOpPEHHI
BJIACHOI OCBITHBOI TPAEKTOPIi.

Buxomsuu 3 TOro, mo CBITOBHIA MpoOlEC Mepe-
X0y 10 iH(GOPMALIHHOIO CYyCIJILCTBA BUMArae BiJl
CydJacHOi OCBITH OpIEHTyBaHHS Ha PO3BHBAIOUI TEX-
HOJIOTi, MO0 (OPMYIOTH B Y4YHIB TOTOBHICTH OIIE-

R AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Bapaais H., ITokace A. (DopMyBaHHSI @iHAHCOBOI TPAMOTHOCTI ...

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

pyBatu iH(opmari€ro, MBUAKO BHUPILIyBaTH, BUKO-
PHUCTOBYIOUM 3aCBOEHHI 3HAHHS, HABHYKU U yMiHHS,
JUIS PO3B’sI3aHHS MPAKTUUHUX 3aBlaHb. TpaauiliiiHa
MO/ICJIb OCBITH CTajla Hee(PEKTUBHOI, 00 HOBE MOKO-
JHHSA «ITUPPOBUX HIiTCH» CIpHUAMae OCBITY iHAKIIIE.
Yuurenb nepectaB OyTH OCHOBHUM JKEPEIOM iH(OP-
Matii, yuHi indopmaniiino nepeBanTaxkeni. Edexrus-
HUM DINICHHSIM € aKTWUBHI IeNaroriyHi TEeXHOJIOTIi
HaBYaHHS 3 BHMKOPHCTaHHSM IHTEPHET-CEPBICIB Ta
BipTyanbHUX Kiacis (Hanpukiaz, Classroom) Toro.

VY mporeci HaBYaHHS €KOHOMIKH U €KOHOMITHOL
reorpagii B y4HiB Mae c(OpMyBaTHUCs CBiJOMHUI
BHOIp, YiTKa MO3UIliS IIONO0 OCOOMCTICHOI Tpodo-
pienTanii. J{oCsSTTH BHCOKOTO PIiBHA MOXKHa depes
3alpoBaJPKECHHS B IIKUIBbHIM OCBITHIN mpolec mnesa-
TOT1YHUX TEXHOJIOT1H, CIPAMOBAaHHUX HA 33JOBOJICHHS
oTped Ta JOCATHEHHS IiJICH YIaCHHUKIB OCBITHHOTO
mpoiecy. Sk nmokasye mpakTHKa, IeJaroriydi TexHo-
Jorii € eheKTUBHUM Cy4aCHUM 3ac000M (OpMyBaHHS
EKOHOMIYHOi KOMIIETEHTHOCTI (30Kpema, 0COOHuCTi
kommeTeHIii) yuniBcbkoi Moo (I[Tokace, 2012).

Y npodinsHIA MKOII JJIsT BUBYCHHS IPEIMETIB
€KOHOMIYHOTO CIIPSIMYBaHHS JOIITPHO BHKOPHC-
TOBYBaTWl MJHCTaHIIHHI KypCH, SIKi: CTHUMYIOIOTbH
BUITYCKHHUKIB 3400yBaTH €KOHOMIYHI 3HaHHS Camo-
CTiHHO; TIOKa3yIOTh, SIK Lle MOTPiOHO POOHUTH; HaBYa-
10Th, SIK BOAHOYAC Tpeda JyMaTH 1 4OMy came Tak;
rapaHTYIOTh yCIIITHE HABYaHHS, TOMY Y4Hi BiAdyBa-
FOTh 3aJJ0BOJICHHSI BiJ] TIPOIIECy Mi3HAHHS €KOHOMIKH,
OaxaHHS CITpOOyBaTH CBOI CHJIM B OUTBII CKJIAIHIN
CUTYyaIlil; Ha/Ial0Th MOXJIMBOCTI JJIsl cCaMopeati3aiiii;
MIPUBYAIOTH JI0 3’SICYyBaHHS CyTHOCTI 3aBAaHHS.

HayxoBo-mocniany poGOTy MpOBOJUIN B 3aralib-
HOOCBITHIX HaBYaJbHUX 3aKJIaJax pI3HUX THIIIB
(M. KwuiB). Ilpaktmka mokasye, 1Mo e(QEeKTHBHUME
iHHOBaIis MU (DOpPMYBaHHS €KOHOMIYHOI KYJIBTYpU B
YUYHIB B yMOBax NpoQiIbHOr0 HAaBYaHHS € MPOEKTHI
TEXHOJIOT1], IHTepPaKTHUBHI METOAN «AJKypHa TIHJIKa»,
«AKBapiym», IpynoBa HaBYajbHA MisIBHICTH, TEX-
Houoris «Beb-kBect», «IlepeBepHYTHII Ki1ac» TOIIO.
Hammi negaroriudi goCiimKeHHs ITOKa3ajiu, 1110 1HHO-
BaIliiiHi (opmu opraHizailii HaB4aHHS (TIearorivHi
TEXHOJIOTil) HAa OCHOBI KOMIIETEHTHICHO OpIEHTO-
BAaHOTO MIJXOLy CIPOMOXHI JIOIOMOITH BYUTENIO
JOCTYITHO BUKJIACTH CKJIAJIHUI HaBYaIbHUI MaTepiall.

3 ommiay Ha IHHOBAIIWHI TENAroTidHI TEXHOJIO-
rii HaBYaHHS 3ayBa)KMMO, IO B OCHOBY HaBYAJLHOI
IiSUTBHOCTI YYHIB TIOKJIa/IeHa rpynoBa opMma, sika, Ha
HAaIlly TYMKY, Ma€ HU3KY 3HaYHUX IIepeBar:

1) 3a Toli camuii MPOMIKOK Yacy oOcsAT BUKOHAHOT
pobotu Habararo OUIBIIHIA;

2) BHCOKa pe3yNbTaTUBHICTh Y 3aCBOEHHI 3HAHb 1
(hopMyBaHHI BMiHb;

3) dbopMyeThest BMiHHS CITiBIIPAIIOBATH;

4) dbopmylOTbCS MOTHMBU HaBYaHHS, PO3BHBa-
I0ThCSI TYMaHH1 CTOCYHKH M1 JITbMHU;

5) po3BUBA€ETHCS HaBUAJIbHA iSUILHICTH (TLIAHY-
BaHHS, pe(IIEKCist, CAMOKOHTPOJb, B3a€MOKOHTPOJIH)
(IToxacs, 2005).

[IpakTriKa BIacHOTO JIOCBiTy MOKAa3ye, MO IPYyIoBa
HaBYaJIbHA JISUTHHICTH MiJBHUIIYE €(PEKTUBHICTH OCBIT-
HBOTO HIKUIBHOTO IIPOLIECY, CTBOPIOIOYM YMOBH, 32
SKUX Y4E€Hb PO3KPHUBAE CBOIO TBOPUY 1H/ANBIIyalIbHICTb,
TOMY IO CTa€ Cy0 €KTOM HaBYAHHS, CIIPUSIE OpraHi3a-
11i1 OLTBIT PUTMIYHOI TiSTTHHOCTI KOYKHOTO YYUHS.

Ham menmaroriyamii eKCIIEpUMEHT TOKa3aB, IO
3aMpoBa/PKEHHSI B OCBITHIM TPOIEC MENaroriyHuX
TEXHOJIOTIA HAaBYaHHS JUIA 3100yTTS EKOHOMIYHHX
3HaHb 1 opMyBaHHS (HiHAHCOBOT TPAMOTHOCTI JJ03BO-
JUTh BHUPINIUTH HHU3KY TEPIIOYSPTOBHX 3aBIaHb,
MIPEJICTABICHUX y JepKaBHUX JOKYMEHTaX, a came:

— PpO3MIMPUTH  OCBITHI MOXIUBOCTI  y4HIB
3aBISIKM  301IBIIEHHIO JOCTYMHOCTI Ta THYYKOCTI
OCBITH, ypaxyBaHHs iXHIX 1HIMBIITyadbHUX OCBITHIX
notpe0d, a TAKOXK TEMITy 1 pUTMY OCBOEHHS HaBYallb-
HOTO Marepiany;

— cTuMyIoBaTH (popMyBaHHS Cy0’€KTHOI TIO3H-
1ii y4HS: TiABUINEHHS HOTO MOTHBAIlil, CAMOCTiii-
HOCTI, COL[iaJIbHOI aKTUBHOCTI, 30KpeMa B OCBO€HHI
HaBYAJILHOTO Marepiany, peduekcii Ta camoaHanisy,
OTXKe, MiJIBUIICHHS €(DEKTUBHOCTI OCBITHBOTO IPO-
ECy 3arajioMm;

— TpaHc(hOpMyBaTH CTHIb TEAarora: IeperTH
BiJl TPAHCIIALI] 3HaHb J0 1HTEPaKTUBHOI B3a€MO/Iii 3
YUHSIMH, CIIPUSATH CTPYKTYPYBAHHIO YUHSIMH BIIACHUX
3HaHb;

— TMepcoHali3yBaTH OCBITHIM Mpolec: ydeHb
CaMOCTIMHO BH3HA4Ya€ CBOI HaBYajbHI IIJIl, CIO-
coOn iX JOCATHEHHS, BPaXOBYIOUH CBOi OCBITHI
noTpedu, iHTEepecu Ta 3MIOHOCTI, YYHTENb XK€ €
MOMIYHHUKOM YYHSI.

[MpodinepHe HaBUAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM IEAaro-
FYHUX TEXHOJIOTIH MOXHA PO3MIAAATH SIK Cy4YacHY
KOMIIETEHTHICHY mapaaurmy. /lana MoJiellb HaB4aHHS
JTIO3BOJISIE 3a/I0BOJIBHUTH TOTPEeON BCixX 3700yBaviB
OCBITH, YHEMOXJIMBIIIOE BTpaTy HaBYaJbHOI iH(OP-
Mauii y4yHsIMH, BUBUIBHSE Yac AJISl aKTUBHOTO TPaK-
TUYHOTO OTIpPAIfOBaHHS KOHKPETHUX YMIiHb Y TIpO-
1eci TpaJuLiiHUX YPOKIB, TaKoXk mepedadae pisHi
dopMu oprasizailii 3aHATb, CEpe/l SIKUX KOHCYIbTa-
1ii yepe3 BeOKaMepH, SICKTPOHHOIO TOIITOI0 Ta iH.
OTxe, HaBYaHHSA YYHS B MPOMUIBHIN IIKOJII MOXe
CTaTH LiKaBUM, Cy4YaCHUM, KOPUCHUM 1 pe3ybTaTUB-
HHM, TOOTO SIKICHIIIIHM.

Sk Gaunmo 3 BHILIE3a3HAYEHOTO, CydacHa MOJIOb Ma€e
MOYKJTIBOCTI 300y TH €KOHOMIYHI 3HAHHS 3 BUKOPHCTAH-
HM IIIAroriyHux HaBYaJIbHUX IHHOBALM, CTATH KOH-
KyPEHTOCIPOMOYKHOIO Ha €BPONEHCHKOMY PHUHKY TIpaIli.
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Taxuii miaxiz 10 BUpILIEHHS MPOOIeMH 11e pa3 MiATBep-
KY€ TIO3UTHBHI CTOPOHH HOBOCTBOPEHOTO HABYAILHOTO
CepeIoBHILIA IS YUHIB MPOQLIEHOT KO

BucnoBku. Orxe, ¢piHaHCOBE BUXOBaHHS W €KO-
HOMIYHA KyJIbTypa 3arajioM 3100yBadiB OCBITH — II&
OpraHi3oBaHa II€JaroridyHa MIisUIbHICTh, CIIEIiaIbHO
IpoIyMaHa cucTeMa poOOTH, CIIpsIMOBaHa Ha hopMy-
BaHHsI (PIHAHCOBOI IPaMOTHOCTI i €KOHOMIYHOI CBi-
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JOMOCTI 3100yBaviB OCBIiTH. Y mporieci i 3ailicHeHHS
3100yBadi OCBITH 3aCBOIOIOTH CyMY MOHSTH 1 YSIBIICHb
npo ¢iHaHcoBy cdepy, Npo YUHHI QiHAHCOBI Mexa-
Hi3Mu. OCHOBHOKO CKJIAJIOBOK YaTCHHOK (DiHAHCO-
BOTO BUXOBaHHS € (DiHaHCOBa TpaMOTHICTH. Hamami
TUTAHYEMO JTOCIIUTH TOTOBHICTD YYHIB JI0 37100y TTS
EKOHOMIUHOI OCBITH Kpi3b NPHU3MY I[E€NAroridyHux
TEXHOJIOTIH.
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EL DiA DE MUERTOS: IHTEPAKTHUBHI 3ABJIAHHS BJ1OT'Y PROFEDEELE

Y emammi npedcmaeneno nasuanvni mamepianu npogecitinozco onoey Haniens Epnanoeca ProfeDeELE, npucés-
yeni /[nro Mepmeux — HayiOHATbHOMY MEKCUKAHCLKOMY c8amy. 3a80anHs i 6npasu, po3poodieHi 3 onepmsam Ha NO8HOMe-
MPadcHutl Komn 1omeprutl My3udnutl myromuniikayitnutl @itom « Coco», GUKOHYIOMbCIL 8 [THMePaKmusHOMY opmami.
Linvosumu xomnemeHmHocmamU, AKi GopmMyrOmvcs 8 npoyeci BUKOHAHHSA YUX 8NpaAs i 3a80aHb, €, NepedyCim, NiH280CO-
YIOKYIbMYPHA KOMNEMeHMHICMb, d MAKO}C ICNAHOMOSHI 1eKCUUHA Ul 2PAMAMUYHA KOMNEMeHMHOCMI Ma MOGTIeHHES]
KOMNnemeHmHOCi.
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EL DiA DE MUERTOS: INTERACTIVE TASKS OF THE BLOG PROFEDEELE

Educational resources related to celebrating Day of the Dead in Mexico constantly attract the attention of teachers
and lecturers of Spanish language. Some tasks and exercises that are proposed in authentic educational resources often
do not coincide with our students’ and pupils ‘understanding of honoring of Day of the Dead traditions. But nevertheless
it is advisable to introduce the tradition of celebrating Day of the Dead in countries of studying language for pupils and
students studying Spanish language that is proposed by linguosociocultural competence. The modern tool of its formation
has been the authentic cartoon. The world's largest event in 2017 has become the public premiere of full-length computer
musical cartoon “Coco”’, which plot has exactly performed by the celebration of Day of the Dead in Mexico. That cartoon
has attracted the attention of professional blogger ProfeDeELE Daniel Herndndez Ruiz. He together with coauthors has
proposed two methodological materials “Actividades interactivas para la pelicula de Coco” and “Los alebrijes de Coco™
for users with language level A2-B1. Some tasks suggested in methodological materials require interactive format of their
Sulfillment. Also for rendering assistance for young teachers and lecturers of Spanish language and in honor of the 50-th
anniversary of holding Olympic Games in Mexico the same team of authors has created the educational resources “Uni-
dad didactica para trabajar la pelicula Coco”. Unlike two previous methodological materials the target point for forming
in these educational resources, except of linguosociocultural competence, there are phonetic and grammar competences
and competences in speaking and writing. The language level of these educational resources is stated by their authors as
A2-B2. Thus, the target audience of proposed educational resources at professional blog ProfeDeELE is secondary and
high school students, also freshmen who are studying Spanish language from zero.

Key words: Spanish language, Day of the Dead, linguosociocultural competence.

IocTtanoBka mpodJemu. 1 i 2 mucronaga B Mexk-
curli Big3Hawaetbes Dia de Muertos ([lens Mept-
BHX) — HalllOHaNbHE CBATO, sike B 2003 pori Oyno
BHeceHe IOHECKO no mepeniky HemaTepiaqbHOTo
KyJBTYPHOTO CHAJKy JrofacTBa. CBSITO TpUBAaE JiBa
JHi: 1 JMcTonaaa BIIAHOBYIOTh TOMEPIUX HEMOBIISAT
1 miTe#l, ToMy Tiel JeHb HA3WBalOTh J[HEM SHTOIST
(Dia de Angelitos), 2 mucTonana — JOPOCIUX MEPIIIB,
to0TO JIHEM nomepnux (Dia de Difuntos).
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Ananiz nocaimxkenb. Tpanumii cBaTkyBanus Dia
de Muertos y Mekcwiri, a TaKo)X 1HITUX 1CTTAHOMOB-
Hux kpainax (lonmypaci, I'Baremami, Hikaparya,
CanpBagopi) MOCTIHHO NMPUBEPTAIOTH yBary BYMTE-
JIB 1 BUKJIAJa4iB icriaHChkol MoBH. S Bxke aHaizy-
Bana (biruy, 2017; Birny, 2018) HU3KY HaBYATHHUX
MarepiaiiB, MPHUCBIYCHNX MEKCHUKAHCHKUM TpaaH-
IiSIM CBSITKYBaHHS IHOTO IHS, IBOX IMpodeciiHux
omnoris: ProfeDeELE i LaClasedeELE. IIpomonoBani
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ixximu aBropamu — Jlanienem Epnannecom i Bepowi-
koro TapaHTiHO — pi3HOBUAM TeMarnyHOi o Dia de
Muertos JisIbHOCTI HEOIHO3HAYHO CIIPUHAMAIOTHCS
BUHTEIISIMH i BUKJIaJa4aMH 1CTIAHCHKOT MOBH 3 OTJISIIY
Ha BIZIMIHHOCTI Mi’)X MEKCHUKAHCBKOIO Il BITYM3HSHOIO
KyJbTYPOIO BILIAHYBaHHS IaM’ SITI IOMEPIIHX.

Taki BUIM MiSTTBHOCTI MIOMO ITOMEPIIOT JIFONWHHU 1
il cMepTi, SIK CTBOPEHHS BiBTapsi HABKOJIO CBITIIMHU
MOMEPJIOTO POJIMYa YW CBITIIMHHU BiZOMOI IEepcoHa-
7ii ICTAaHOMOBHOTO CBITYy, BUTOTOBIJIEHHS ITOPOOOK
(I TyYHHUX KBiTiB YOpHOOPHUBIIIB, TipISH 3 Iepdopo-
BaHMMH Yepenamu) AJIsl IPUKpPALIaHHs BIBTaps, Npu-
rOTyBaHHS XJ1i0y MEPTBHUX 1 IyKPOBUX UepeIiB, HaHe-
ceHHs1 Makishky KaTpinu mjist ydacTti B X0omi cMepTi,
MPOCIYXOBYBaHHS TEMaTM4YHOI TICHI 1 Hepers
TEMaTHYHOTO MYJILT(]IIbMY, € HE3BUUHUMH BHJIAMH
TUSITTEHOCTI U YKPaiHCBKUX IIKOJISAPIB 1 CTYICHTIB.
VYupnTeni 1o4aTKoOBOT ILIKOJIH, IPALIOI0YH 3 ABTCHTHY-
HUMHU MiPyYHUKAMHU 1CITAHCHKOI MOBH, HaBiTh 1HOII
OMHUHAIOTh CTOPIHKM 3 TaKUM HaBYaJIbHUM MaTepia-
noMm. Tomy BuMTENIO ¥ BHKIIAJauy iCIaHCHKOI MOBH
BapTO MPOTIOHYBATH I1i BUIIN MisTTEHOCTI IIKOJISIPAM 1
CTYICHTaM 3a IXHIM OaKaHHSM.

BopHouac 3amis ¢gopmyBaHHS y IIKOJSPIB 1
CTYACHTIB JIHI'BOCOLIOKYJIBTYPHOI W MIKKYJIBTYp-
HOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTEH YUYHUTENIO i
BUKJIa/Ia4y I1CIIAHCHKOI MOBHM HE BapTO ITHOpPYBAaTH
HaBUaJIbHI MaTepiany, TemaTnyHi Jjo Dia de Muertos,
3TyJaroun NI O3HAMOMJICHHS IITKOJISAPIB 1 CTYIEH-
TiB i3 TPaAMIIi€I0 HOTO CBATKYBaHHS Cy4YacHi 3aco0u
HaByaHHs [M.

Mera cTarTi — JOCHIIUTH TMOTEHIial IHTEp-
AKTUBHUX 3aBJlaHb 1 BIOpaB mnpodeciiiHoro Omory
ProfeDeELE, po3poGrmeHux 3 omeprsiM Ha MYib-
thimeMm «Cocoy», 3amIs IMITEOBOTO (HOPMYBaHHS Y
IIKOJISAPIB 1 CTYAEHTIB CKJIQJHUKIB iCITAHOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Buxnan ocnoBHoro marepiairy. CIokeTHUM (POHOM
MynbrdieMy «Coco» cinyrye Dia de Muertos. ABropu
MYJIETQUIEMY HEOJIHOPA30BO  BiBIAyBaM MeEKCHKY
3371l PO3YMIHHS BHTOKIB IIHOTO CBSITA, 3HAWOMCTBA
3 HapOIHWMHU TPAJULUISIMH, MHCTELTBOM, CHMBOJIi-
koro tomo. Tak, mepcoHax [laHTe € TUIOBUM KCOJIO
(el xoloitzcuintle), ponuHoto sikoro € Mekcuka. B 2016 p.
151 TIopoJia cobak Oylia BU3HAHA HAIIOHAJBHUM Hajl0aH-
HSIM 1 CHMBOJIOM CTOJHII MeKcHKH — MeXIKo.

et MynmbThITEM HE MIT HE TMPHUBEPHYTH yBard
METOAMCTIB SIK OJMH i3 Cy4YacHHX 3aco0iB (opmy-
BaHHs Yy ILIKOJISIPIB 1 CTYHCHTIB, fIKi BHBYalOTh IM
(mMoBHi piBHI A2-Bl), TiHrBOCOIIOKYIETYPHOI KOM-
neteHTHocTi. ABrop Onory ProfeDeELE [laniens
Epnanzec pa3om 3i criiBaBTOpaMH 3arporoHyBaB /B
METOMUYIHUX po3poOkm: ‘“Actividades interactivas
para la pelicula de Coco” i “Los alebrijes de Coco”

3 IHTEpakTHBHUM (popMaToM BHMKOHAHHS 3aBHaHb.
(ITepenycimM mIKOJsIp YW CTYNEHT MAa€ MEPErVISIHYTH
MynbT}iTEM «Cocoy).

Metognana po3podka ‘““Actividades interacti-
vas para la pelicula de Coco” MicTuTh CiM 3aBIaHb,
nepmie 3 skux ‘‘Personajes de Coco” mependauae
3HaHHS IEPCOHAXKIB MYIBT(IIBEMY, 8 OCTAHHE € OIH-
TyBanbHUKOM (“Cuestionario sobre la pelicula de
Coco”) 110/10 HOTO 3MICTY.

OO6wu1Ba 3aBIaHHs HalllJieHI Ha (hOPMYBaHHS KOM-
TIeTEHTHOCTI B unuTaHHi. Tak, y 3aBmanHi 1 HeoOXimxHO
3a omucoM mepcoHaxa (ix cim) 3HalTH oro 300pa-
JKeHHS. Y pasi NpaBWIBHOI BIAMOBiAI Ha MEPCOHAXKI
3’SIBJISIETHCS TIO3HAYKA 3€JICHOTO KOJNbOPY.

[Tpy 1bOMY B KO)KHOMY OITHUCI TIEPCOHAXKY € OJlHA
HETOYHICTB, Ky TpeOa 3HaWTH W MO3HAYUTH, HAMIPH-
kiman: Es una mujer mas bien anciana. Tiene una
bonita sonrisa. Lleva un delantal de color azul claro
y unas sandalias de color marrén. Su pelo es canoso.
(XubHoro € iH(opmalis mpo KoJip GapTryxa cCTapeHb-
KO, PO’KEBOTO HA MAJIIOHKY i roJiy0Oro B OIHKC).

L{iT0BUM CIIpSIMYBaHHSM IHIIMX 3aBIaHb METO-
muaHoi  po3poOkm  “Actividades interactivas para
la pelicula de Coco” € (opMyBaHHS IJIIHT'BOCOILiO-
KyJBTYpHOI KOMIETEeHTHOCTi. 3aBmanHHs “Géneros
musicales en Coco” mependavyae CIiBBiIHECCHHS
JKaHPIB MiCEHb, K1 3By4aThb y MYJIBTQUIBMI SIK 1TIO-
cTparisi TPaAWIIIHHOI MEKCHUKAHCHKOI MY3UKH, 3
ixuaiM ommicoM. 3aBmaHHs “‘Lugares emblematicos de
M¢xico” — cITiBBiIHECEHHSI BU3HAYHUX MicCIlhb Y Mek-
CHIIi 3 IXHIMU MYJIBTHILTIKAI[IHHUME aHAJIOTaMH.

[E)

Tarea

Son jarocho

Es una expresion musical tipica del estado de
Veracruz, especialmente de las flestas
llamadas fandangos jarochos.

Los instrumentos principales del son jarocho
son la quitarra, 1a jarana y el arpa jarocha.
En los sones jarochos, la melodia se mezcla
con las coplas que pueden ser fijas o
improvisadas. Las coplas pueden ser
cantadas por uno o mis cantadores, pero
nunca més de cuatro. En el son jarocho, la
musica, 1as coplas y el zapateado forman un
todo. El zapateado es tan importante en el
son jarocho que la tarima de madera se
considera un instrumento musical mis.

3aaanuga “Géneros musicales en Coco”

96 AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Birma O. Fl Dia de Muertos: iHTepakKTuBHi 3aBaaHHA bBAory ProfeDeELE

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

3apnanns “Lugares emblematicos de México”

OO0uBa 3aBNaHHS YKJIAICHO Ha KIITAJIT TECTY TIepe-
XpECHOTO BHOOpY; YMOBOIO VCITIIITHOTO BHUKOHAHHS
«MY3UYHOTO» 3aBJIAHHSI € KOMIICTCHTHICTb Y YATAHHI.

JIBa HacTymHUX 3aBaaHHs — “‘Famosos mexicanos” i
“Famosos histdricos en la pelicula de Coco”, —sik i 1Ba
MOTIEPEIHIX, TAKOXK HaIllJIeHI Ha (JOPMYBaHHS JIiHTBO-
COIIOKYJIBTYPHOT KOMITETEHTHOCTI, 30KpeMa Takoro il
CKJIQJIHVKA, SIK 3HAHHS BIJIOMUX MEKCHKAHIIIB — Cydac-
HUX CITiBaKiB, aKTOPiB, CIIOPTCMEHIB, MMChMEHHHUKIB,
SIKI O3BYYHITH [TEPCOHAKIB MYIBT(LIBMY, & TAKOXK iCTO-
PUYHUX [IEPCOHANIHN — BIIOMHUX aKTOPIB, CIiBaKiB, MUT-
1B, PEBOJIFOIIIOHEPIB, 3raJlaHuX y MYJIET(IIbEMI.

3auisi HaOyTTS 3HAHB MPO BIIOMY MEPCOHAIIIO
BapTO HATHCHYTH Ha iM’sl W TIPI3BHINE — 3 SIBUTHCS
i Giorpadis, TekcT sikoi Tpeba 3alOBHUTH TPOITYC-
KamMu — JiecioBamu B pretérito indefinido (rpama-
THUYHA KOMIIETEHTHICTB SIK L1Ib0BA 151 (POPMYBaHH).
[Ticyist 9oro mMpoONOHYIOTHCS MiHi-ayli0TEKCTH, 3MICT
SKHX TpeOa CIIBBIJHECTH 13 300pa)keHHSIM MEpCoHa-
Jii (aymuTHBHA KOMITETEHTHICTD SK IMUTHOBA IS (hop-
myBaHHs). LlikaBo, mo mpencraBieHni y 3aBHaHHI
“Famosos historicos en la pelicula de Coco” cnu-
COK BiJJOMHX TI€pCOHaJIil Hamiuye eB’sITh 0ci0, a y
cnucky Bikimenii ix neanaauste: Frida Kahlo; la pin-
tora; Diego Rivera; el pintor; Emiliano Zapata; el rev-
olucionario; Adela Velarde Pérez; la revolucionaria;
Agustin Lara; el compositor y cantante; Dolores del
Rio; la actriz; Mario Moreno “Cantinflas”; el actor y
comediante; Pedro Infante; el actor y cantante; Maria
Félix; la actriz; El Santo; el luchador y actor; Jorge
Negrete; el actor y cantante.

3aBaanHga “Famosos mexicanos”

Pedro Infante

Emiliano Zapata | pojores del Rio
o
N - -

{ Quidn &3 Emiliane Tapata? Fscucha lod 3 audkos y
toloca la magen an & gua corresponda

T #

3aBnannsa “Famosos histéricos en la pelicula de Coco”

3apnanns “Ofrenda de la familia Rivera” nepen-
0adae MepeBipKy 3HAHb TEMATHYHHUX JICKCHYHUX OJU-
HUIb. HaTUCHYBIN Ha PiI3HOKOJILOPOBI KYJIBKU MTOPYY
i3 TpenMeTamMH BiBTaps, 13 3alpOIOHOBAHHUX JICKCHY-
HUX OJMHMIL TpeOa oOpaTu mpaBWibHY (IpeaCcTaB-
JieHa Ha 3eeHoMy (oHi). Y pasi HempaBUIILHOTO BUKO-
HaHHS 3aBJaHHs JICKCUYHA OJIMHUII TpENCTaBICHA
Ha pokeBOMY (DOHI. YMOBOKO YCIIIIIHOTO BUKOHAHHS
3aBIaHHS CIYT'y€ KOMIICTCHTHICTh Y TEXHIlll YATAHHS
Ha PiBHI 130JJbOBAHUX CJIIB 1 CIIOBOCIIOTYYE€Hb.

OTXxe, IITHOBUMHE TS POPMYBAHHS B METOIMIHIN
po3podui “Actividades interactivas para la pelicula
de Coco” mopsiz i3 JIIHTBOCOLIOKYJABTYPHOIO KOMIIE-
TEHTHICTIO € iCTAaHOMOBHI KOMIIETEHTHOCTI B pelen-
TUBHUX BHIaX MOBJIEHHEBOI MISIIBHOCTI — YATAHH] 1
ayJil0BaHHI, MOBHI rpaMaTHyHa W JICKCUYHA KOMIIC-
TEHTHOCTI 1 KOMITIETEHTHICTb y TEXHIIll YATAHHSI.

Metonnuna pospodka “Los alebrijes de Coco”
BMimye Tpu 3aBmaHHs. [lepme 3apmanus “Comp-
rension de lectura / auditiva” nependadae 4uTaHHS
YM ay/liloBaHHS TEKCTy NpO MOXOMKeHHA ‘el
alebrije” — sickpaBo po3dapOoBaHOi MEKCHKaHCHKOT
HapoAHOi Irpamkw, ska 300pakae (QaHTaCTHUHY
icroty. Jlpyre 3aBnanns “Crea tu propio alebrije”
nependavae ABa BUAM pOOOTH: O3HAHOMIICHHS 3 Yac-
tiHamMu Tina llemitn — mepcoHaxy MynbTOLIBMY 1
CTBOpPEHHsI BIacHOi “‘el alebrije’ 3 omepTsM Ha mporIo-
HOBaHI B Ta0JIUII 300payKeHHS TBAPHH, NITaXiB, KOMaX.
Sxmo jk 300pakeHHX TBapHH Opakye, 3aBHaHHS
“Animales endémicos mexicanos” yMOXIHBIIIOE
Tepexil Ha CTOPIHKY XymokHuka Mapeo dmopeca.
OTtxe, HiTBOBUMH Uisi (OPMYBAHHS B METOJHYHIH
po3pobiti “Los alebrijes de Coco” mopsia i3 JiHTBO-
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COILIIOKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHICTIO € 1CIIaHOMOBHI
KOMIIETEHTHOCTI B PELIENITUBHUX BUJaX MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI — YMTaHHI W ayJ[il0BaHHI Ta MOBHA JICK-
CHYHA KOMIIETCHTHICTH (TeMa «Daynay).

Bomnouac ompamroBaHHs HaBUAJILHHX MaTepialliB
000X METOAMYHUX PO3POOOK CTyIEHTaMH — MaiOyT-
HIMH BYMTENISIMH i BHKIIQJauaMH iCIIAHCHKOI MOBH
crpusie (GOPMYBaHHIO B HUX METOAWYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI, 30KpeMa HIOJI0 HaBYaJbHUX MPUHOMIB BHKO-
pHUCTaHHsI aBTEHTUYHUX MYIBTQUIBMIB SK 3ac00iB
(hopMyBaHHS PI3HUX BHIIB iCTITAaHOMOBHOT KOMYHiKa-
TUBHOT KOMITETCHTHOCTI.

Came 17151 1OTIOMOTH MOJIOIUM YUUTEIISIM 1 BUKJIa-
JayaM icriaHChKOi MOBH, a Tako 3 Haroau S0-pivus
MIPOBEJICHHS OJIIMIIMCBEKUX irop y Mexiko mei ke
ABTOPCHKUI KOJIEKTHB PO3POOHMB HaBYalbHI Mare-
piamu “Unidad didactica para trabajar la pelicula
Coco”. Ha BigmiHy Bif JBOX IOTEPENHIX PO3POOOK,
LiTbOBUMH U1 popMyBaHHS B il po3poOui mopsix i3
JiHrBOCOLiOKynbTYpHOO KomneTreHTHicTIO (El dia de
muertos en México, famosos de México, arte popular
mexicano, musica mexicana, geografia de México) €
nekcrnyHa (La familia, partes del cuerpo, descripcio-
nes fisica y de ropa, animales) i rpamarnuna (Preposi-
ciones y adverbios de lugar, pretérito indefinido) kom-
METEHTHOCT] SIK PI3HOBUIM MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
1 KOMIIETEHTHICTh Yy TOBOpiHHI # mmcbMi (Formular
hipotesis, expresar opinion, describir) K MpoIyKTHB-
HUX BUIAaX MOBJIEHHEBOI IISUIBHOCTI.

OmnpallfoBaHHIO [IMX HAaBYaJbHUX MaTepiaiB
nepeaye neperisil WKOIIpaMy i CTYICHTaMH MYJlb-
ThineMy «Coco», TOMY 3aBIaHHS PO3MOAUICHO 3a
eTanamu «Jo neperisiny» — previsionado (El Dia de
Muertos; Prediccion de contenidos; Vocabulario del
Dia de Muertos) i «tmicis mepenisamy» — posvisionado:

— La familia Rivera.

— Las ofrendas o altares de Dia de Muertos.

— Los alebrijes de Coco.

— Actividad: Comprension lectora.

— Animales endémicos de México.

— Crea tu alebrije.

— La musica en Coco.

— Cancion “Recuérdame”.

— “La llorona” (La llorona en Coco y en Frida,
comparacion).

— La musica popular mexicana.

— Recorrido por México a través de Coco.

— Famosos de México.

— Refexiones finales.

— Citas de la pelicula.

— Refexion final.

— Escribimos una resefa.

— Evaluacion.

TakoX MPONOHYETbCS PYOpHKA JUIsi BUMTENS i
BHKJIaJa4a iClIaHChbKOT MOBH, 1110 BMillye Soluciones;
Transcripciones; Glosario.

OpHHUM i3 3aBIaHb MICIATIEPEIVISIOBOTO €TaIly €
“La llorona” (La llorona en Coco y en Frida, com-
paracion). 3aaisl yCHIIIHOTO BUKOHAHHS 3aBAAHHS
HIKOJISIP 1 CTYJCHT MAloTh 3HATH L0 JiereHay. Tomy
cmiBaBropu [laniens EpHaHmeca mMpomoHyOTh TEKCT
“La leyenda de la Llorona en la cultura popular Mexi-
cana” (MoBHHH piBeHb Bl) [uist unTaHHS 4M ayJito-
BaHHA 3 IMICIATEKCTOBUM 3aBIAaHHSAM 3a1isl mepe-
BIpKH HOTO pO3yMiHHSI.

BucnoBku. Takum umHOM, npucBsiueHi Dia de
Muertos HaB4YalbHI Marepianu npodeciifHoro onory
ProfeDeELE, po3poOmieni 3 omepTsM Ha TTOBHOME-
TpakHud MynbThiTeM «Cocoy», HamisieHi Ha Qop-
MYBaHHsI y IIKOJSPIB 1 CTyAEHTIB, MEPEAyCiM, JIHT-
BOCOIIIOKYJIBTYPHOI, & TaKOX IHIIUX CKJIAJHHUKIB
ICTAaHOMOBHOT ~ KOMYHIKaTUBHOi ~ KOMIIETEHTHOCTI.
[Ipu upomy BumTeni ¥ BUKIamadi iCIAHCHKOI MOBHU
BITUM3HSIHUX 3aKJIadiB CEpPeIHbOI U BUIOI OCBITH
MOXYTh BHKOPUCTATH X SK OTOPY AJIsi pO3pOOICHHS
ABTOPCHKUX HaBYAJIBHHUX MarepiaiiB i3 MeToro (op-
MYBaHHsI MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa,
1010 TPAAMIIIN yIIaHYBaHHS 1aM’sTi TIOMEPIIHX.
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TEOPETUYHI OCHOBHU METOJUKHU COIPUMMAHHSI I PO3YMIHHSI
IHO3EMHOI MOBH, CIIPSIMOBAHOI HA PO3BUTOK
JUCKYPCHUBHOI KOMIETEHIIII KYPCAHTIB

Y ecmammi sioo6pasiceni meopemuuni 0cHo8U MEMOOUKU HABUANHS IHULOMOBHO20 CRIIKYBAHHS, CHPAMOBANOI Ha (hop-
MY6anHs OUCKYpCUHOI komnemenyii Kypcanmis. IIpedcmasnena pospooxa memoouxu opmyeanhs OUCKYPCUBHOI KoMne-
meHyil' y Kypcanmis y npoyeci NopoONICeHH s I CRPULHAMMS NeGHUX MUnie OUcKypcie. CnputiMarnHsi i pO3yMiHHSA MOGIECHHS
€ 0OHUM 13 080X OCHOBHUX MOMEHMIE MOBIIEHHEGOT OISLILHOCHLE, NPOMULENCHUX CLOBECHOMY BUPANCEHHIO BIIACHUX OYMOK.
Cnuparouucy Ha npoghecitini 3HaHHs KYPCaHma, 1o2o 61ACHUll ICUMMESUL 00CBI0, cmasieHHs: 00 GUEHUEHHSL IHO3EMHOT
MOBU MA 6pAX08YIOUY OUOAKMUYHT NPUHYUNU Y BUKAAOL HABUATILHO2O MAMEPIay, BUKIA0ay, 30ilCHION U MEMOOUYHULL
cynposio, ede Kypcanma 00 NOCHYn08020 POUUPEHHSL 020 [HULOMOBHOT COYIOKYIbMYPHOI KOMNemeHYl.
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THEORETICAL BASIS OF THE METHOD OF COMPREHENSION
AND APPREHENSION OF FOREIGN LANGUAGE, DETERMINED
TO DEVELOP THE DISCUSSIVE COMPETENCE OF CADETS

Theoretical bases of teaching method of foreign intercourse, aimed at forming of discursive competence of cadets are
reflected in the article. The article reflects the theoretical foundations of the methodology of teaching foreign language
communication aimed at forming the discursive competence of the cadets. The development of a method for the formation of
discursive competence in the process of generation and perception of certain types of discourses are presented. Perception
and understanding of speech is one of the two main moments of speech activity, contrary to the verbal expression of their
own thoughts. Usually, perception is interpreted as a subjective reflection of objects or phenomena of the objective world,
due to their direct influence on our senses. When they say that cadets should understand foreign texts logically, it turns
out that this understanding is reduced to understanding only the language shell, which from a psychological point of view
in this sense does not need. Observations on pairs of a foreign language testify to the fact that the cadets are indeed often
accustomed to a discursive understanding of foreign texts, when first of all lexicographic and grammatical features of the
text are comprehended, and the semantic content of the text is understood only in the translation into his native language.
Based on the professional knowledge of the cadet, his own life experience, his attitude to the study of a foreign language
and taking into account the didactic principles of accessibility, continuity in the presentation of the teaching material, the
teacher, carrying out methodological support, leads the cadet to gradually expand his foreign-language socio-cultural
competence. It should be borne in mind that all types of foreign language activities in the classroom should be motivated,
have a practical professional orientation and pragmatic value.

Key words: foreign intercourse, discourse, discursive competence.

I[MocTanoBka mpodaemMu. BaxJmBOI METOIO  BHKOPHCTAHHS MOBH SIK 3aCO0Y CITIIKYBaHHS B 1HIIIO-

HaBYaHHS I1HO3EMHOI MOBH KypPCAaHTIB € PO3BHUTOK
IHIIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMTMETEHIlii. Y mpo-
Ieci HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB CIIOCTEPIraeThes B3a-
€MOBILIMB MOBHOI KOMIICTEHIII PiJJHOIO MOBOIO 1
MOBHOI KOMIIETE€HIII 1HO3EMHOK MOBOIO. PO3BHTOK
MIXKKYJIBTYPHOT MOBHOT KOMIIETEHIIi1, HEOOX1THOT JIJIsI

MOBHOMY TIOJIIKYJIBTYPHOMY CEpPEIOBHIII, HABPSII YK
MOYKJIMBHI 0€3 mapasensHoro GopMyBaHHS 1 PO3BH-
TKY BIJTIOBITHOI COIIOKYJIBTYpHOI KOMITETEHIIil. Mu
BU3HAYAEMO NUIAXM (DOpPMyBaHHS KOMIICTCHINT Ha
TEOPETUYHOMY PiBHi, BUBYAIOYH JTUCKYPCHUBHY KOM-
METEHII0, TOOTO METOJMKY CIPHHHATTSI Ta PO3Y-
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MiHHS 1HIIOMOBHOTO CHUIKYBaHHSI, B pe3yJbTari
BUKOPHCTaHHSA KOi (POPMYETBCS JUCKYpCHUBHA KOM-
neteHist. Ls MeTonuKka BUKOHY€ETBCS IUISIXOM OJTHO-
4acHOro (OPMYyBaHHSI BCIX THITIB KOMIIETEHIIIT, 110
Yy CBOIll CYKYITHOCTI yTBOPIOE KOMYHIKAaTHBHY KOM-
nereHmiro. CaMe 11i (pakTopu 3yMOBIIOIOTH aKTyallb-
HICTb CTATTi.

Mera crarTi — TeopeTHyHE OOIPYHTYBaHHS Ta
po3poOka MeToauKH (OPMYBaHHS AMCKYpPCHBHOT
KOMITETEHII] y KypCaHTIB y Tpoleci HOPOKEHHS 1
CTIPUHHSATTS IEBHUX THUIIIB JUCKYPCIB y chepi yCHOTO
O(QiIifHOTO CHNKyBaHHS, a caMe Ha PO3BUTOK Y
KypCaHTiB MOBHHUX CIIELIiaJIbHOCTEH PHUC BTOPUHHOL
MOBHOI OCOOMCTOCTI Ha BepOaJbHO-CEMaHTUYHOMY
PiBHI — Yy mpoleci OBOJIOAIHHS MOBHUMH 3aCO0aMH 1
CTPYKTYPOIO AOCTI/KYBaHUX THIIIB AUCKYPCIB.

AHauni3 octaHHix gocjimkeHb. OcTaHHIM YacoM
naykogii (C. B. bo6osa, H. I'. Baneesa, H. H. I'aBpu-
nenko, E. B. Tuxomupona, O. JI. ®enopora ta iH.),
BUPILIYIOUH Psifi 3aBIaHb B 00JIACTI TEOpii 1 NpaKTHKH
HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, 3aCTOCOBYBalld IOCITi-
JIOBHE 03HAHOMIICHHSI 3 PI3HUMH THITAMH Ta JKaHPaMH
TEKCTIB, SIKi CTOCYIOTHCS TIEBHUX C(ep CITIIKYBaHHS.

Buxiaan ocHoBHoro marepiany. Peamizaris miei
METOJUKH 31IHCHIOETHCS HA OCHOBI 3MICTy HaBUAHHS
1HIIOMOBHOTO CIJIKYBaHHS, sIKe 3a0e3mneuye popmy-
BaHHS JMCKYPCUBHOT KOMITIeTeHIIi1. JIo HbOro BXOISATh
TeBHI KOMIIOHEHTH:

— TUIHW OUCKYPCIB 1 BIATIOBiMHI iM peasibHI TuC-
KypcH, HEOOXifHl IJs 3IMCHEHHS MiXKYJIBTYPHOI
KOMYHIKAIli1 CTY/ICHTIB;

— MOBHHMH MaTepial, HeOOXiIHUH AJIsT CTBOPECHHS
1 pO3YMIHHSI IUCKYPCIB;

— COLUAJIbHUN KOHTEKCT, Ha OCHOBI SIKOT'O 3/ii-
CHIOETBCSI TIOPO[DKEHHSI Ta CHPUHHSTTS Oynb-sIKOTO
pPEeaNTbHOTO JUCKYPCY 1 SIKUH MICTHTHh KOMYHIKaHTIB,
ixHi poHOBI 3HaHHS, chepH i cUTyalil CIIKyBaHHS;

— KOMYHIKaTHBHI LiNi W Hamipd KOMYHIKaHTIB,
SIKI 3yMOBJIIOIOTH 1X MOBHY 1 HEMOBHY TIOBEIIHKY B
MpoIieci CIIKYBaHHS;

— yMiHHS i HABUYKH iHITOMOBHOTO CITIIKyBaHHS,
IO € HEOOXiJHOI YMOBOIO Ul CTBOPEHHS CMHCIIO-
Boro crpuiiHATTS Auckypcis (Kyuepenxo, 2000: 110).

CrpuiiMaHHs! i pO3yMiHHSI MOBJICHHSI € OTHUM 13
JIBOX OCHOBHHX MOMEHTIB MOBJIEHHEBOI TisUIBHOCTI,
MPOTUJICKHHUX CIIOBECHOMY BHPQKEHHIO BIIACHUX
TyMOK. 3a3BUYail CIpUAMAaHHS BUTIYMAIY€ETHCSI SK
Cy0’e€KTHBHE BiJIOOpaKeHHSI TpeAMETIiB abo SBHII
00’€KTUBHOTO CBITY, 3yMOBIICHE iXHIM Oe3nocepen-
HiM BIUIMBOM Ha Hamii opranu 4yttsi. Otxe, dizio-
JIOTIYHO CHPUHHATTS TMPHITYCKAE MEPIIOCUTHATIBHY
nisutbHICTh MO3KY (Kymum, 1982: 98).

o *x cToCy€eThCST PO3YMIHHS, TO BOHO — BimoOpa-
JKEHHS 3B 5I3KIB 1 CTOCYHKIB, HEPO3PUBHO IIOB’s3aHE 3

MOBOIO 1 MOBJICHHSIM, a TOMY 3aBxau cBigome. Dizi-
OJIOTIYHO PO3YMIHHSI MOSICHIOETHCS ISUIBHICTIO APY-
roi CUTHaJILHOT cHCTeMH. [ICHMXONOTIYHO PO3YyMiHHS
XapaKTepU3y€EThCsS OCMHCIICHHSM TOTO, IO CIPHA-
Ma€EThCS, TOMY BOHO 1 BHSBIISIETHCS 3aBKIN y Gopmi
CJIOBECHOTO  JTUCKYPCHBHO-JIOTTYHOTO  MHCJICHHSL.
V JIOOMHY € Bl CUTHAJIBHUX CUCTEMH, 3 SIKHX IepLia
NPUBOIUTHCS B [0 BIUTMBOM NPEIMETHHX MOAPa3HU-
KiB, a Jipyra (yHKIIOHY€ JIMIIE i/l BIUIUBOM CIIOBEC-
HUX TOpa3HUKiB. Ha 1iif mizcTaBi 1 BApTO pO3pi3HATH
CIIpUIIMaHHS MOBJIEHHS K MEPIIOCUTHATILHUH MTPOIIeC
1 pO3yMiHHSI MOBJICHHSI SIK IpyTOCUTHAIbHUI IPOLEC.

OTxe, ICTOTHOI TICHUXOJIOTIYHOI PI3HUII MiX
COpUiiMaHHSAM 1 PO3YMIHHSM MOBJICHHSI PiAHOIO
MOBOIO 1 CHIPUHMAaHHSM Ta PO3YMIHHSIM MOBIICHHS
{HO3eMHOIO MOBOIO HEMae 1 He Moxe OyTu. | B Tomy,
1 B IHIIOMY pa3i YyTTEBO CIPUHAMAETLCS MOBHA 000-
JIOHKa JyMOK, JIHCKYPCHUBHO-JIOTIYHO PO3YMI€ThCS
3MICT MOBJICHHS. [HTYITHBHE X pO3YMiHHSI MOBJICHHS
1HO3EMHOI0 MOBOIO TaK CaMO HEMOJKIIMBE, SIK HEMOXK-
JIUBE BOHO U PiJiHOIO MOBOO (Apremos, 1969: 89).

Konu roBopsITh, IO KypCaHTH MarTh PO3YMITH
1HO3eMHI TEKCTH JIOT1YHO, TO BHSBISETHCS, L0 1€
PO3YMIiHHS 3BOAMTBCSI 10 PO3YMIHHS JIMIIE MOBHOI
000JIOHKH, 110 13 IICUXOJIOTTYHOT TOUKHU 30pY B TAKOMY
PO3yMiHHI 30BCiM He MOTpiOHE (32 YMOBH MpPaKTHY-
HOTO BOJIOZIHHSI MOBOI0). CriocTepeXeHHs Ha mapax
iHO3eMHOT MOBH CBi4aTh TMPO Te, MO0 KypCaHTH
NiCHO OyBarOTh YacTO MPHUBYCHI JIUIIE IO JUCKYP-
CHUBHOTO PO3YMiHHSI 1HO3EMHHUX TEKCTiB, KOJH YCBi-
JOMJICHHIO MiAJAI0ThCs, HAacamIepen, JEeKCHKO-Tpa-
MaTU4Hi OCOOJMBOCTI TEKCTY, a 3HAUCHHEBUH 3MICT
TEKCTY PO3YyMI€ThCS JIUIIE B IEPEKIIal HOTO PiIHOIO
MOBOI0. [Icuxomoriuno  untanHs 0e3 po3yMiHHS HE
€ YUTaHHSM, TOMY L0 OCHOBHA MeTa i HOro OCHO-
BHUH 3MICT IOJIATAIOTh CaMe B TOMY, II[00 3pO3yMiTH,
10 YUTAETHCS, a HE B TOMY, II00 NPaBUIBHO CIPUIi-
HITH MOBHY 00070HKY (benemukros, 1974: 67).
3 iHmoro OOKy, HE MOXXHA MPHUBYUTH KypPCAHTIB IO
JIUCKYPCUBHO-JIOT1YHOTO PO3YMIHHS 1HO3€MHHX TEK-
CTiB, KOJU T TEKCTH MiIAAIOTHCS CIOYATKy Tpama-
TUYHOMY p0300DpY, a TTIOTIM POOHUTHCS TXHIH IepeKIa.
[Hakme kaxyuu, HE MOXKHa 3AIHCHIOBATH TEPEKIIaL
13 METOI0 pO3yMiHHS, a Tpeba JoMaratucsi Oe3 nepe-
KJIQJHOTO PO3YMIiHHS I1HIIIOMOBHUX TEKCTIB. [HOII
TOBOPSITH TPO Te, 10 0e3 IepekiagHe POo3yMiHHS
IHO3EMHHX TEKCTIB caMme 1 € HaCIliIKOM TepeKiIamy,
TOMY 110 MEpEeKsIaj A03BOJISIE MaTh AYMKH, SIKi HOTIM
3B’A3YIOTHCS 3 IHIIOMOBHUMH (DOPMYJIIOBAHHSIMH.

3 To4ku 30py MpodeciiiHOl meaaroriku MexaHizm
B3aeMO/IiT IpodeCiiHOT MiArOTOBKU KypcaHTa 1 Po3-
ITUPEHHST HOTO 1HIIOMOBHOI COIIOKYJIBTYPHOI KOM-
TIeTEHTIIIi TTepen0avaroTh TOTPUMAHHS TTEBHOI MOCTTi-
JIOBHOCTI B HAaKOIMYEHHI COIIOKYJIBTYpPHUX 3HAHb 3
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OTIOpPOIO0 HA 3HAHHS, OTPUMAaHi B MPOLECi BUBUCHHS
npodiIbHUX ITUCHHMILTIH, 1 (inocodchke MOT0KEHHS
PO MepexiJl KiMbKOCTI B SIKICTb.

Crniparounch Ha mpodeciiiHi 3HaHHS KypcaHTa,
MOro BIIACHUH JKATTEBUH JOCBiA, CTaBIEHHS JI0O
BUBUYCHHSI 1HO36€MHOI MOBM Ta BPaxOBYIOUH JIWAK-
THYHI IPUHIMIH JOCTYITHOCTI, HACTYITHOCTI y BUKJIai
HaBYAJBHOTO MaTepiany, BHUKIaAad, 3IiHCHIOIYH
METOJMYHUI CYNpOBij, Bele KypcaHTa J0 MOCTYIO-
BOTO PO3MIMPEHHA HOTO IHIIOMOBHOI COLIOKYJBTYp-
HO1 KommieTeHIIii. [Ipu TboMy BapTO BpaxoByBaTH, 1110
BC1 BUIU IHIIOMOBHOI IisUTGHOCTI HA 3aHATTAX MAIOTh
OyTH MOTHMBOBaHHUMHM, MaTu NPaKTUUHY Hpodeciiiny
CHPSIMOBaHICTh 1 MparMartuuHy WiHHICTH (OKuHKUH,
1982: 73). Mexanizm B3aemonii mpodeciitnol -
TOTOBKH KypCaHTa 1 PO3IIMPEHHS HOro iHIIOMOBHOI
COIIIOKYJIFTYPHOI KOMIICTEHIIIi BKITIOUA€ TaKi €TaIm:

1) akTuBi3amis BiJOMOTO JIEKCHYHOTO Marepiary
3 TEMH MapajeabHO 3 BIATBOPEHHSIM IMpodeciiiHux
3HaHb 13 MPOQTBHOT JUCIUIITIHHY;

2) BBEJICHHS HOBUX COLIOKYJIBTYPHHX TIOHSTBH 3
OTIOPOIO Ha TTOPIBHSIHHA SBHIIL;

3) HamoOBHEHHS HOBHX TIOHSTEH 3PO3YMUTIM 3MiCTOM
4epes3 HaBe/IeHHsI TIPUKIIA/IIB i3 TipodheciitHOl MisITHHOCTI,

4) 3akpimieHHS HOBUX MOHSTDH IIUIIXOM 3aCTOCY-
BaHHS y CTAaHJAPTHHUX CUTYaIlisIX.

JloTpuMaHHS TaKOro MOETAITHOTO AITOPUTMY B3a-
emoniii mpodecitiHOl MiIrOTOBKH KypcaHTa i po3IIu-
pEHHS HWOTO IHITOMOBHOI COITIOKYJIBTYPHOI KOMITE-
TEHI[1 CIPUSIOTh 3MIIHEHHIO MDKAMCIUTUTIHAPHUX
3B’sI3KiB, 3a0€3MEUYEHHIO CTIMKOrO iHTEpecy KypcaH-
TiB O BHBYEHHS 1HO3EMHOi MOBH, PO3BHTKY MOB-
JICHHS, YCBIJIOMJICHHIO HEOOXIJHOCTI BPaxOBYBaTH
COIIIOKYIBTYPHI BIZIMIHHOCTI B MaiiOyTHIl npodeciii-
Hil TiSTTEHOCTI, TOJEPAHTHOTO CTABIICHHS IO HOCIiB
4y>k01 MOBH 1 KYJIBTYpH.

3HaueHHsI aHDIIHCHKOT MOBM B Cy4acHOMY CBITi
HACTUIBKY BEITUKE, 110 11 3HAHHS HE € TIPUBIJICEM 1 PO3-
Kimo. Konucs 1 KoMIT FoTepH, Tak camo sIK MOOUTBHI
TeneoHU, MOIIA COOl JTO3BOJIUTH JIMIIIE JFOIU TEB-
HOTO CoIliaJlbHOTO Kilacy. HuHi Taki pedi € mpemme-
TaMu TepInoi HeoOxigHocTi. Te came MoXkHA cKa3aTu
1 mpo aHrIiichkKy MOBY. [i BUBYaIOTH B yCiX OCBIT-
HiX 3aknaaax (IIKojax, YHIBEpCHTETax), Ha Kypcax.
A B Ham yac qudpoBUX TEXHOJIOTIH TOH, XTO Oaxae,
MO)KE€ BUBUWTH AHTIINCHKY AWCTAHIIIIHO, HE BHUXO-
nstau 3 moMy. OcBideHa JTIFOMHHA TTPOCTO 3000B’s13aHa
BOJIOJIITH aHTJTIMCHKOI0 MOBOIO, OCKIJIBKH CaMe BOHA
€ KJITF0YEM JI0 TTOJAJIBIIO] CAMOOCBITH Ta CAMOBJIOCKO-
nanenus (Hdepkau, 1991: 150).

Takox 3a17s1 PO3BUTKY KOMYHIKallii B HalioMmy
JOCIIPKEHH] MPOIIOHYEMO BIIPABH, SIKI CIIPSMOBaHI
Ha TIOKpAITICHHS PIBHA PO3YMIHHS Ta CIPUHHATTS
1HO3EeMHOI MOBHU B KypCaHTIB, Ta PO3TIITHEMO KiJbKa

TepMiHiB. BillbHe BONIOIHHS MOBOFO — 1€ MOYJIUBICTh
YITKOTO YHUTAHHS TEKCTY 3 BiJIIIOBIIHOKO IIIBHU/IKICTIO.
Bu MoxeTe ckazaru 4yuTadeBi, SK IVIaJKO 3BYy4YaTh
CJIoBa TPHW YHUTaHHI Brojoc. Yurau, KW HE PO3-
BUHYB HAaBWYKHU MIBHIKOTO YWTAHHS, MOXE 3By4aTd
OLITBIII TIepepUBYACTO, CIIOTHKATUCS HAJ CJIOBaMH 1
YUTATH MOHOTOHHHUM TOJIOCOM.

[NepernisiHpTe HUKYCHABEACHUH TEKCT:

He remembered Michael Novgin, the Hunter,
leaping and twirling in that outrageous and
fantastic forest that the brain of Ambrose Vandel
had conceived. And he remembered the lovely flying
Hind, eternally pursued, eternally desirable — a
golden beautiful creature with horns on her head
and twinkling bronze feet. He remembered her final
collapse, shot and wounded, and Michael Novgin
standing bewildered, with the body of the slain Deer
in his arms (Christie, 1939: 144).

[Tpouwnraiite Texkct Bronoc. [logymaiite, siki cioBa
BU MiIKPECIIIOETE, a IKUMH BH ITOKa3yETE PO3YMiHHS
TEKCTY, KOJIM BU YuTacTe. MOXIIMBO, BU MPOYUTAIIH
nepir KuTbKa pedeHb 3aayMiauBuM ToHOM. Lli eme-
MEHTH MTOKa3yIOTh HaM, J¢ BITLHICTh ITOB’SI3YETHCS 3
PO3YMIHHSIM.

Po3yMiHHS MOBH — 1€ 31aTHICTb PO3YMITH 1 iHTEp-
npetyBatu parMeHT Tekcty. Lle Bkirouae B cebe He
NPOCTO ONKC TOTO, MPO IO WIEThCS, a W TIIMOOKe
PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTy Ta MIAKIIOYEHHS HOTo 10
iHmIX obacTei. YacTo, KoM BUKJIaAaqi BYaTh PO3y-
MIHHIO MOBH, BOHU 30CEPEIKYIOThCSI HA OCHOBHHX
MomeHTax (Xto? 1llo? Jle? Komu? Homy? Sk?), ane
PO3yMiHHS (PaKTUYHO BUXOAUTH 32 MEXKi TOro, mioo
3anuTtaru: «YoMy 1eil TekeT BaxumBHUA?Y 1 «SIk s
MOXY MiJKJIFOYUTH HOTO J10 ceOe, M0 1HIIUX TEKCTIB,
SIK1 51 YUTAaB, 1 10 HABKOJIHUIITHHOTO CBITY?»

s Toro mo0 AOMOMOTTH KypcaHTaM CTaTH Haii-
KpamymH, Tpeda He MPOCTO MEePEBIPATH LIBUIKICTD 1
TOYHICTh KypcaHTa a0o CIyxaTH, Ik J00pe KypcaHT
YUTAE TEKCT, BUKJIAJ[a4l MarOTh 3aIPOIIOHYBATH OlJIbIII
KOMIUTEKCHUN Tiaxifa. OCKITBKH KypCaHTH TOPOCIHTi-
AIOTh 1 MiAOUPAIOTh CKIIAMHIMNI TeKCTH, POKyC 3Mi-
IIYETHCS Bifl BUTBHOTO MOBJICHHS 1 30CEPEIKy€EThCS
OinpIIe HA PO3yMiHHI, ajie BUKJIagadi MaroTh BCE LIe
MOZEJIOBATH HABMYKHU BOJIOAIHHS MOBOIO, 100 10TI0-
MOITH KypcaHTaM MpPOJOBXKYBAaTH «OymayBaTh» KO-
YOBI HABUYKH PO3Mi3HABAHHS Ta PO3YMIHHSI CIIiB.

Buxmagaqi MOKyTh BUKOPHCTOBYBAaTH HaBEICHI
HIDKYE CTparterii, 100 NMepeKOHATHCh, III0 BOHU HaBYa-
I0Tb SIK BUIBHOMY BOJIOJIHHIO, TaK 1 pO3yMiHHIO Ha Mapi.

Tonepeoniii nepeansio mekcny.

[Mepur Hix yuTaTH OYAb-SKHI TEKCT, TOTPiOCH Uac,
00 TEPETITHYTH WOTO: TIOAWBUTHCS HA HA3BY, iM’s
aBTOpa, MaKeT 1 OyIb-sIKi LTFOCTPAIIii, IO 3’ IBIITIOTHCS.
Ile momomarae yuTa4deBi OTpUMAaTH PO3YMIHHS ijei,
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MepII HiK YUTaTH TEeKCT. YacTo i QyHKUii MOXKYTbH
HaJIaBaTH IMiJIKa3KH, 1100 JOMOMOTTH YWTa4aM po3-
mudpyBaTH OUIBII CKIIAHI CIIOBA B TEKCTI.

Hanpuxian, KO KypcaHT YUTAa€ KHHUTY MPO
IUHO3aBpiB, BiH a00 BOHA, MOXJIMBO, WYJIH CJIOBO
«IOPCHKHIi», aje HIKOJU HE 0a4iiii HOoro B JIPYKO-
BaHOMY BUDJIsIZL. SIKIIO KypCaHT MOIEPEIHBO Iepe-
IJISIHE KHUTY, KOJIM BiH 200 BOHA 3yCTpiHE HOBE CJIOBO
1 HaMaraerbcsi MPUTaJaTH HOro, TO MO30K CKaxe:
«I'ei, e 3BYUUTDH K CJIIOBO «IOpa», AKE sl 4yB IpPO
10y TIPO JTMHO3aBPIiBY.

LimrocTpartii Takok MOXKYTB TOTIOMOTTH 3 JIETKICTIO
Ta PO3YMIHHAM. Y KHUXKIII 3 MaJTFOHKAMU YATAa4 MOXKE
MMOMITHTH, IO CJIOBA, AKI BIH YUTAE, CXOXKE, HE BiJI-
MOB1JIaI0Th 300paKeHHIO Ha cTopiHi. Lle Moxe OyTH
03HAKOIO TOTO, [0 YATaY HE YUTAE MPABUIILHUX CIIiB
a00 HE TIOBHICTIO PO3yMi€ TEKCT. 300paKCHHS MOXKE
CIIOHYKaTH YMTa4a IOBEPHYTHUCS 1 CIIpOOyBaTH 3HOBY
a00 MMOCTaBUTH 3alMTaHHs, 00 BUKJIA1ad J{i3HABCS,
IO II0Ch HE TaK.

Tlozo60pims i3 mexcmom.

HaBuiTh ynTa4iB rOBOPUTH 3 TEKCTOM, KOJIH BOHU
qUTaIoTh. [IpakTUKyHTE pOOUTH MTPOTHO3H 1 3a/1aBaTH
MMMTaHHS, KOJIX BOHU YUTAIOTh. Bu MoxkeTe MoJieIto-
BaTH 1Ie ISl KYPCaHTIB, KOJIM YUTA€Te Broysioc. [ oBo-
PIHHA 3 TEKCTOM MOXKE YIOBUIBHUTH MIBHIKICTH Kyp-
CaHTa, aje MiJBUIIMTA TOYHICTh, 1 1€, OE3YMOBHO,
MOKPAILIUTh PO3YMIHHS, OCKIJIBKH YATAY 3YITUHUTHCS
i momymae: «Illo HactpaBmi TOBOPHUTH TeKCT?» 1 «11]o
Oyzae naii?y

Hasuatime cnosHuxa.

Buxongsre 3a pamku opdorpadii Ta BUMOBH,
HaBUaiTe CJIOBHUKOBOTO 3ar1acy, MUHE 4ac, MepI HixK
MIpHiiJie BUTbHE BOJIOAIHHS Ta PO3yMIHHS Y KYPCAHTIB.
Hanpuknaza, KypcaHT MOXKe POYUTATH CIIOBO «ITyC-
TENs», allé Y BHKOPUCTOBYE KypCaHT TIPaBUIbHY
BHMOBY B KOHTEKCTi?

Hasuaiime uacmun cnosa.

[opsin 31 CIIOBHMKOM, YacCTHHH CIIOBa MOXYTb
JIOTIOMOTTH KYpPCaHTaMm BIJIBHO BHUMOBISTH CJIOBA.
Komn kypcantun BUBYaIOTH Tpedikch, cydikcu i
KOpIHHS CJIiB, BOHH HE TIBKH J{I3HAIOTHCS, IK BUMOB-

JISTFOTH KITFOYOBI KOMIIOHEHTH CJIiB, aJie ¥ Ji3HAIOTHCS,
SIK 11l KOMITOHEHTH 3MIHIOIOTh 3HAYEHHS CJIOBA.

Mooens xopoutozo vumanns.

Bu xonmu-HeOy/1b uyii unTaua, skl 1iiicHO poOnTh
TEKCT XKUBUM? SIKIIO BW MBOTO HE 3pOOWIIH, TTOIH-
BITBCSl HA AMTSYOTO omoBinada. HabGarato mpocrimre
3pO3YMITH ICTOPIiFO, KOJIM BOHA JIOOPE YUTAETHCS.

3ynunka i nepegipka po3ymiHHsI.

[lopa3y, KoJiu BU YMTAETE IIOCh HA TIapi, 3yTUHS -
tecs 13anutyiite: «I1o e o3Hauae?» ado «1llo ckazan
TekcT?» 1le 0coONMMBO BaXKIIMBO, OCKUTBKH KypCaHTH
YUTAOTh OUTBIN CcKiIanHi TekcTH. Hampukian, xomwm
KypcaHTH uuTaroTh lllekcmipa, BOHM 4acTO BHUMOB-
JISTFOTH CJIOBA J00pe, aje KOJIM BH 3YMUHSETECS, 100
3alUTaTy X, 10 BOHHU TIJIBKU-HO MPOYMTAIH, BOHU
HE MaroTh NOHATTS. Te ) came MO)KHA CKas3aru 1 Ipo
BHCOKOHAYKOBUH TEKCT, JIe KypCaHTH 3HAIOTh CJIOBA,
ajie HaCTpaB/Ii HE PO3YMIIOTh 3MICTY. 3yNUHSIOUYHCE,
100 MepeBipuTH PO3yMiHHS, BU MOXETE MOOAaYnTH,
YH JIIHCHO KypCAHTH PO3yMIiIOTh, III0 BOHU YUTAKOTh,
a00 MPOCTO MaIOTh BUCOKY IIBUAKICT 1 TOYHICTb.

Yumatime.

HatiBaxxuBime, mo0 KypcaHTH YacTO YHTAJIH.
JlormomMoxiTh iM BUOMpATH TEKCTH, IO BiJIIOBIIaI0Th
ixHiM iHTEepecaM i1 piBHIO unTaHHs. Ynum Oinblie Kyp-
CaHTH MIJJAIOTHCS YUTAHHIO, THM OIJbIIE IIAHCIB,
[0 BOHM MaTUMYTh PO3BUTOK Y HaBUYKAX YMTAHHS
Ta po3yMiHHs. He 30cepemkyiTecs: Tak CHUIIBHO Ha
OINIHIII KypCcaHTIB a0o0 Ha iX 3aBIaHHX, ITOB’SI3aHUX
13 KHUTaMu. 3aMiCTh IBOTO 3pO0iTh YUTAHHS OiIBII
[[iIKaBUM 1 MPUEMHUM, TIPOCTO TOBOPSYU PO TE, IO
BOHH YUTAKOTh, 1 JalTe IM 3MOTY IPOYUTATH BaM.

BucnoBku. OTxe, B 1IbOMY JOCII/PKEHHI Oyiu
PO3MIISIHYTI OCHOBHI TEOPETUYHI IOJIOKEHHS, HE0O-
XIJHI U CTBOPEHHS HAYKOBO OOTPYHTOBAHOI METO-
Iukd  (OpMYBaHHS JHCKYPCHBHOI KOMIIETEHIIii
KypCaHTiB MOBHHUX crelianbHocTedl y cdepi iHmIO-
MOBHOTO CITIJIKYBaHHS, & TaKOXX BH3HAYCHI YMOBH,
3a SKHX BiIOyBaeThCsl (POPMYBaHHS AUCKYpPCHBHUX
yMiHb, cOpMOBaHI KpuTepii Ta MOKa3HWUKH, BHO-
KpeMJICHI METOAW Ta TPHWHIMIA HABYaHHSI, BiJIIO-
BiJTHO JI0 SIKUX PO3POOJICHO CHCTEMY BIIPAB.
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MOPIBHSIJIbHUM AHAJII3 TPAJUIIMHOI TA EJEKTPOHHOI TUJAKTHKHA

Y ecmammi pozenanymo cymmuicme noHamms «eneKmpoHHa OUOAKMUKAY, WO PO32TA0AE Meopemuyti OCHO8U 0C8Iimu 8
YMOBAX eNeKMPOHHO20 HABUAHHS. 30ilICHEeHO NOPIBHANbHULL AHAIZ MPAOUYIUHOT MA eneKMPOHHOT OUOAKMUKU 3d OCHOBHUMU
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Oxapakmepuzo8ano 3micm, NPUHYUNU, Memoou, hopmu ma 3acobu HABYAHH 3d YMOS elleKMPOHHO20 HasyanHA. Tlokasano,
SIKUM YUHOM BUOO3MIHIOIOMbCSL NePeliveHi KOMINOHEHMU HAGUAIbHO20 NPOYeCy 8 YMOBAX IHopmamusayii oceimu.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF TRADITIONAL AND ELECTRONIC DIDACTICS

The article deals with the comparative analysis of traditional and electronic didactics on the basic concepts and cat-
egories. The essence of the concept of “didactics” and “electronic didactics” is considered. It has been determined that
electronic didactics examines the theoretical foundations of education in the conditions of e-learning, aimed at solving
problems related to the peculiarities of the introduction of information technologies in educational sciences actively used
in the learning process. The object of electronic didactics is the educational process implemented in the information and
educational environment. The subject of electronic didactics are the regularities of the educational process in the virtual
information environment and the corresponding laws and methods and forms of its organization. The content, principles,
methods, forms and means of teaching in the conditions of electronic learning are characterized. It is shown how the
listed components of the educational process are modified in the conditions of informatization of education. The content
of education in the conditions of implementation in the informational and educational environment changes the format
from the traditional to the electronic. There are principles of e-learning (multimedia, interactivity, activities, support-
ing a friendly environment, personally mediated interaction, openness of communicative space), based on general-edict
principles. Methods of e-learning are methods of both the co-operation of the teacher and students (students) and the
independent activities of the latter with respect to the acquisition of knowledge, skills and abilities (video lectures, lessons,
communication with the teacher through Skype, text files, photos and videos, electronic testing, simulators of professional
activity, simulation of processes, virtual laboratories). Forms and methods of e-learning are based on active and inde-
pendent ways of acquiring knowledge (video lecture, internet conference, virtual tour, on-line seminar). E-Learning Tools
are e-learning resources, compiled on the basis of non-linear ways of providing information and interactivity (electronic
textbooks, libraries, catalogs, training complexes, 3D technologies).

Key words: didactics, electronic didactics, content, principles, methods, forms, means of electronic learning.

IMocranoBka mnpodaemu. CyuyacHa cucTeMa JlunakTrka TpauIiiHO PO3IIISAA€THCS SIK Taly3b

OCBITH MEPESIKUBAE TIEPI0J] MOACPHI3allii, OB’ A3aHUH
13 IIUPOKWM BIPOBAKCHHSAM B OCBITHIH IpoIiec
iH(hOpMAIIfTHUX Ta TEIEKOMYHIKAIIHHUX TEeXHOJIO-
riii. Lle 3yMOBITIO€ aKTyalbHICTh 3aMiHH TPaTUIIITHOT
MapajurMd OCBITH Ha HOBY, B OCHOBY SIKOI IOKJa-
JIEHO CUCTEMHO-TISUIbHICHUN, KOMIIETEHTHICHUH TTi/1-
XOJIH, 10 BUMArarwTh CTBOPCHHS HOBUX JUIAKTHY-
HUX $HOpPM, METOMIB 1 3aC001B HABUAHHS.
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ME/IaroriK|, MPEIMETOM SIKOI € Teopis OCBITH Ta
HaBYAHHS, 3aKOHOMIPHOCTI, MPUHITAIIHN, ITiUTi, 3MICT,
dbopMu, MeTomu, 3aco0H, opraHi3allis HaBYaJILHOTO
npoliecy Ta HOTo pe3yabTaTy.

Junaktuka B ymoBax iH(opMauiiHOro CycrHijib-
CTBa CIIPSIMOBAaHA Ha PillIeHHS Mpo0JieM, OB’ sI3aHUX
3 0COONIMBOCTSIMH BIPOBAJKCHHSI B OCBITHI HayKH
iHpOpMaIitHIX TEXHOJIOTIH, SKi aKTHBHO BHUKOPHC-
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TOBYIOTHCSI B IIPOIIECi HABYAHHSI, 320€31EUYI0Th aBTO-
MaTu3alilo Nouryky, 300py, 30epiranus ta oOpoOKu
JaHWX, Bi3yamizaliro 1 BipTyamizanito iHpopma-
ii, Jar0Th 3MOTY BECTH IHTEPAaKTHBHUH IlaJior Ha
OCHOBI peasi3allii 3BOPOTHOTO 3B’s3Ky KOPHUCTyBada
1 KOMII'FOTEPHOI CHCTEMHU.

BinmoBigHO, AMOaKTHKa TepecTae TpPaKTyBaTH
MpOIIeC HABYAHHS sIK TIepEaBaHHs 3HAHb BIJI Imeja-
rora Jio y4Hs (CTylueHTa), a HaOyBae O3HaK Teopii
CJIEKTPOHHOTO HABUYAHHS, IO Ja€ TMiJICTAaBH TOBO-
PUTH TIPO HOBY TapajurMy — iH(OKOTHITHBHY, sKa
1 3yMOBIIOE€ HEOOXiAHICTh BECTH MOBY IPO IOSBY
enekTpoHHO1 nuaakTuku (CriBakoBchbka, 2016: 111).

AHani3 pociaimkenb. TepMmiH, sKuii MMO3HAYUB
MpeAMETHY OO0JlacTh YSBJICHHS 3aKOHOMipHOCTEH
HaBYaHHS y BHUIIAMI, IO 3a0e3redye iX peamizaiiro
3aco0amMu  iH(pOpMAaIlifHO-KOMYHIKAI[IHHUX ~ TeX-
HoJIOTiH, OyB BBemeHui akanmemikom A. I. beprom
B 1966 poui. Llum TepmiHOoM Oyna «kiOepHETHYHA
neparorikay. Po3poOka KiOepHETHYHOI Meaaroriku
BUXOJWJIa 3 HEOOXIJHOCTI CTBOPEHHS CIICLiaIbHUX
MIPUCTPOIB 151 €PEKTUBHOTO 1 ONEPATUBHOTO YIPaB-
JIIHHS HaBYaHHSM, SIKi MalOTh aBTOMAaTH3yBaTH (PyHK-
1iF0 B3a€MOJII TIeiarora 3 KOKHAM YYHEM Y Ipoleci
vioro HauaHHs (Mapkosa, 2007: 73). OmgHak inmes
pPO3pOOKH «KiOepHETHYHOI Tenarorikm» He Oyna
CTIPUIHATA MEAArOTIYHUM CITIBTOBAPUCTBOM.

[MpaktuuHa HEOOXiMHICTE PO3pOOKK «KibepHe-
TUYHOI TIEMAroTiKMm» BUHUKIIA Ha mmodatky XXI cTo-
mitrs. Ha meit pas ii HeoOXimHiCcTh Oyna ycBimzoM-
JIeHa 1 meJaroraMu i po3poOHUKaMU KOMIT IOTEPHHX
cucreM HaBuaHHs. CaMme MOHSTTS «KiOepHETHYHA
rearorikay JICTanso 3MiH 1 HHHI B HAyKOBO-IIe/a-
TOTIUHIN JiTeparypi 3yCTpIi4arOThCs Taki MOHSTTS:
KOMIT IOTepHa HIAKTHKa, EJeKTPOHHA IHIaKTHKa
(e-mumakxtuka), E-didactics.

EnexrpoHHa auIakTHKa € TEOPETHYHUM Oasu-
COM €JIEKTPOHHOTO HaBYaHHS (CHHOHIMAMH SIKOTO
€ JMCTaHIIiHe HABUAHHS, HABYAHHS 13 3aCTOCYBaH-
HSM KOMII IOTEpiB, Mepe)keBe HaBUaHHS, BipTyalbHE
HaBYaHHS, HABYAHHS 32 JIOMTOMOTOI0 1H(MOpMaIiHHIX
Ta eJEKTPOHHUX TEXHOJIOTiN), ajle caMm BiH 3aidiia-
€THCSI MAJIO PO3POOIICHHM.

Bynu cnpoOu BYEHUX AOCHITUTH METY, 00 €KT,
[PEIMET SJISKTPOHHOT TUIaKTUKH, IIPOIIECH, 10 B Hil
BiJIOYBaIOThCS, CyO’€KTIB EINEKTPOHHOTO HaBYaHHSI
(®pomnos, 2011). Haykoenb A. M. IleunikoB po3-
IJIs1/1a€ METY Ta 3MICT eJIEKTPOHHOI TUIAKTHKH, TIPO-
Liec opraizanii eJIeKTpPOHHOTO HaBUYaHHSI Ha 11 OCHOBI
(ITeunikos, 2013).

Hocmimkennss M. A. UYomaHoBa MNpUCBSYCHE
aHaIi3y €BOJIONIi MOTISAMIB HAa JUIAKTHKY, MOXKIIH-
BOCTI 11 iHTerpamii 3 iHKCHEpi€t0, BHACTIIOK YOTO
3’ABNSEThCA UIAKTUYHA 1HXKEHepis, SKy MO)KHA

BU3HAYHTH SIK Cepilo KPOKiB Tearora 3 aHasizy, po3-
pOOKY Ta KOHCTPYIOBAaHHS HABYAJILHUX ITPOAYKTIB 1 1X
BUKOPHCTAHHS B OCBITHBOMY IPOILEC] 3 METOIO OTPH-
MaHHS OYiKyBaHUX pe3ysabraTiB HaBuaHHS (Hommanos
2013: 694).

€ TpUKIAIN 3aCTOCYBaHHS €JEKTPOHHOI JHJaK-
TUKHA B HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB i3 JISSKOI TpaHC-
(dopmari€ro Ha3BU «EJIEKTPOHHA JTMHIBOAWAAKTHUKAY
(I"'apmos, ['apmoBa, 2013: 58).

Y pobori C. O. IlleHHikoBa pO3MISAAAIOTHCS
JMUIAKTHYHI OCHOBHU €IIEKTPOHHOTO HABYAHHS: Hay-
KOBI TIAXO/H, IO JIEXKATh B OCHOBI CYy4acHOI JHIaK-
TUKHA EJIEKTPOHHOTO HABYAHHS; MPUHIMIIN UIaK-
TUKH EJICKTPOHHOTO HaBYaHHS Ta ()OPMU OpraHizailii
ocitHborO Tpotiecy (ILennikos, 2010).

OCHOBHI TEOPETHYHI TOJIOKEHHS NHUIAKTUKH B
yMOBaX EJICKTPOHHOTO HaBYaHHS (TIpeaMeET, 3amadi,
3MicT, (GopMH Ta METOAM HaBYaHHS) 3IIHCHWIN
cnpoOy po3poduru JI. M. Uupxkosa Ta JI. M. bopink
(YupxoBa, bopmuk, 2014).

VY cBoiii podoti O. B. OcrnieHHIKOBa KOHKPETU3YE
Ha3By TepMiHa «EJIEKTPOHHA TUIAKTHUKa» 1 BH3HA-
4ae Horo K «EIeKTPOHHY AUIAKTHKY MYJIBTHMETia
(OcmiennikoBa. 2005: 18). Y HphOMy 3adikcoBaHa
NPUHIMIIOBO BAYKJIMBA I PO3POOKH Teopii opraHi-
3alii HaBYaJIbHOTO MPOLECY XapaKTEPUCTHKA HOBOTO
iHpopMaIiiiHOTO cepeoBHUIla — HOro MyJIBTUMEIH-
HUI Xapakrep (pi3HOMaHITTS GopM ysiBIIEHHS iH(DOP-
Martii Ta crmoco0iB iHpOpMAaIIHHOTO 0OMIHY).

Merta cTaTTi — 30ilICHUTH NOPIBHSIBHUNA aHAi3
TPaguLiiHOI Ta eNEeKTPOHHOI TUNAKTHKH 3a KaTero-
pilaJibHUM arapaToM.

Bukiaaa ocHoBHoro marepiaay. Ilepm 3a Bce
BU3HAYMMOCS 3 (OPMYITIOBAaHHIM IOHATH «IHJaK-
THKa» Ta «ETEKTPOHHA JUIAKTHKA.

Jluoaxmuxa (Bix rpeubkoro didaktikos, 1mo o3Ha-
qyae «moBuaTw», i didasko — «BUBYATH») SK camo-
CTIHMI PO3IiN MEAaroriky i sk camMocCTiliHa HayKa
po3TIsigae Teopiro OCBiTH 1 HaBuaHHS. Bona po3-
KpWBa€ TEOPETHYHI OCHOBHM OCBITH B 1X HaHOiNbII
3araJlbHOMY BUIJISII: BHUSBIISIE 3aKOHOMIPHOCTI,
MIPUHITUITY HAaBYAHHS I BUXOBAaHHS, 3aBJaHHS, 3MICT
ocBiTH, ()OpPMHU 1 METONM BUKIIAJAaHHS 1 HaBUAHHS,
CTUMYJIIOBaHHS 1 KOHTPOJK B HAaBYAJIbHO-BUXOB-
HOMY miponeci [2].

SIKIIO CTOCOBHO BU3HAYCHHS TOHSTTS <«JIHJIAK-
THKa» B TPATUIIHHOMY CEHCI TOTVISAN BUYCHUX 30i-
raloThCsl, TO CTOCOBHO TIOHATTS «EJIEKTPOHHA TUIaK-
THUKa» OJHO3HAYHE CTBEPIUKCHHS 3HAWTH BaXKKO.
HaBenemo kinbka BapiaHTiB.

Enexmpouna oudaxmuxa — CyKyNHICTb MPUHIH-
MiB, METO/IIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH HAaBYaHHA 13 3aCTO-
CYBaHHSIM TEXHIYHHX 3ac00iB HABYAHHS Ta KOMYHiKa-
ii (Horraros 2013: 692).

106

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Boxkko H. IIopiBHSIAPHHA aHAAiI3 TPAAHUIAHOI Ta EAEKTPOHHOI AWAAKTHKH ...

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

Enexmponna oudaxmuxa — 1€ CyKyNHICTb
3HaHb, MPOLECIB 1 cTpareriii, Opi€HTOBaHWUX Ha
rapantoBaHe (OpMYyBaHHS B TIPOIECi IUCTAHIIH-
HOTO HaBYAaHHS B yYHIB TaKMX KOMIIETEHIIiH, SKi O
BiATIOBiaJIM KOHKPETHO 3aaHOMY PIiBHIO X OCBO-
enns (Ileuanikos, 2013: 337).

Enexmpouna oudaxmuxa — 1ue obnacth cydac-
HOI IUAAKTUKH, 10 JOCIIKY€E 3aKOHH, 3aKOHOMIp-
HOCTI, IPUHIIMII 1 32CO0U €JIeKTPOHHOTO HaBYAHHS,
IO 3aCTOCOBYIOTBCS 3 METOIO JIUCTAHIIHHOTO TpH-
MOaHHS KOMIIETEHITIH TUMH, XTO HaB4aeTbes (Dpo-
moB, 2011: 136).

Enexmponna oudaxmuxa mynemumeoia (EIM) — e
Teopisl HaBYaHHS Ha OCHOBI BUKOPHCTAaHHS pPi3HOMa-
HITHUX (OpM IIpecTaBlIeHHs 1HpopMallii Ta criocodiB
iHpopmamiitHoro oominy (Ocnennikosa, 2005: 18).

OCKUIBKY TepMiH IJIs TIO3HAYCHHS HOBOI 00JIacTi
Cy4acHOl JHWIAKTUKH, TIOB’s3aHOl 3 iH(opMmaru-
3alli€l0 OCBITH, OCTaTOYHO HE BHM3HAUCHMH, IESKI
BYCHI 3aCTOCOBYIOTh MOHSATTS «OUOAKINUKA 8 YMOBAX
inghopmayiiinoeo cycnitbemeay, ika CUpsMOBaHa Ha
piteHHs mpoOieM, MOB’S3aHUX 3 OCOOIUBOCTIMH
BIPOBAKCHHS B OCBITHI HAyKH iH()OPMAIIHHIX TEX-
HOJIOTiH, III0 aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTHCS B IPOIIEC]
HaBYaHHA, 3a0€3MeYyIOTh aBTOMATH3alil0 IOIIYKY,
300py, 30epiranHsi i 0OpOOKM JaHUX, Bi3yasi3allito
1 BipTyamizanito iHpopmalii, Aal0Th 3MOTY BECTH
IHTEpaKTUBHUH MiaJIoT Ha OCHOBI peasi3allii 3BOpoT-
HOTO 3B’513KYy KOPHUCTYBada i KOMIT IOTEPHOI CHCTEMHU
(Yupxosa, bopmuk, 2014: 221).

06’ ckmom mpaouyitinoi ouoaxmuxyu € HaB4aib-
HUI Ipoliec y 3aKiaiax OCBITH.

3a BusHaueHHsM 1. M. @poioBa, 06 ‘ekmom enex-
MPOHHOT OudaKmuKu € eJIeKTpoHHe HapdaHHS (Dpo-
noB, 2011: 136). Ane, Ha HalTy TyMKY, OLTBIIT TOYHUM
€ TaKe BU3HAYCHHS I[bOTO TMOHATTS: 00 €KmMom OudaK-
MUKU 8 CYHACHUX YMOB8ax iHghopmamuzayii oceimu
CTae HaBYAJILHUI MTpOIIeC, peali3oBaHuil B iHpopma-
HIHHO-OCBITHROMY CEPEIOBHII 1 CIPSIMOBAaHUI Ha
PO3BHTOK 1 peaizarfiio iHTEIeKTyaIbHOTO MOTCHIII-
aly y4HiB, JJOCSTHEHHs OCBITHIX IiJIel y BiJIMOBiI-
HOCTI 3 piBHEM PO3BHUTKY 1H(POPMALIHHOTO CYCIiTb-
crBa (UnpkoBa, bopmuk, 2014: 222).

Ilpeomemom mpaouyitinoi ouoaxmuky € BU3HA-
YeHHsI METH 1 3aBJaHb HaBYAHHS B 3aKjIagaxX OCBITH,
OKPECIICHHSI 3MICTy OCBITH, BHSIBJICHHS 3aKOHOMIp-
HOCTEM MpoIecy HaBUYaHHs, OOTPYHTYBaHHS TIPUHITH-
IiB 1 IpaBUJI HAaBYAHHS, BU3HAUEHHS (hOPM, METOIB,
MpUHOMIB HaBYAaHHS, PO3pOOKa 3aC001B HABUAHHS.

Ilpeomemom enexmponHoi OuOaKmuxku € 3aKo-
HOMIPHOCTI HABYAJIBHOI'O IPOLIECY y BIPTyaJbHOMY
iHQopMaIIfHOMY CEpEIOBHINI 1 BIAMOBITHI M
3aKOHOMIPHOCTSIM METOIH 1 (hOpMHU HOTO OopraHizamii
(YupxoBa, bopmuk, 2014: 222).

3 onisily Ha HaBe IeH1 BUINE TIOHSTTSI MOJKHA 3a3Ha-
YHUTH, [0 EJICKTPOHHA Ta TPAIUIliiiHA JUIAKTUKA SIK
NpeAMET PO3TIISAAI0Th 3aKOHOMIPHOCTI HABYAJILHOTO
MIPOLIECY 3arajoM (3MICT, IPUHIUIH, 3ac00u, GopMu
Ta METOAM HABYaHHSI), ajJie¢ B yMOBaxX iH(popMaTu3a-
mii OCBITH BCl Il CKJIAIOBI KOMIIOHEHTH BHUIO3Mi-
HIOKOThCS. HacTymHuil eTam mopiBHSIIBHOTO aHAII3Y
MPOBEJICMO 32 OCHOBHUMH TOHSTTSIMU JUIAKTUKH,
JI0 SIKMX HAaJICXKATh 3MICT, IIPUHIIUITA, METO/IH, 3aC00U
Ta (hOpMHU HABYAHHS.

3micm oceimu — Te¢ YITKO BHU3HAUYCHA CYKYII-
HICTh CHCTEMAaTH30BaHUX 3HAHb, BMiHb Ta HABUYOK,
a TaKoXX MPaBHJI Ta HOPM TOBEJIHKH, SSIKHMH MalOTh
OBOJIO/IITH y4HI y TIPOIIECi HABYaHHSI B HABYAIBHOMY
3akiiaji neBHoro Tumy (unakTudHi oCHOBHU mpode-
ciitHoi ocBitH, 2017).

3MICT OCBITH 3HAXOIUTH BIAOWTTS B TaKUX ITOKY-
MEHTaX Ta Marepiajax: OCBITHBO-TIPO(ECiiiHi Mmpo-
rpamu; HaBYaJIbHI IJIaHW; TUIIOBI H poOoYl HaBYAIbHI
MporpaMu HAaBYAIBHUX JIUCUUIUIIH, JUJAKTHYHI
Marepiajiy y BUDIS/I TUIaHY BUKJIQJICHHS HaBYAIbHOT
TEMH, TEKCTY Y1 KOHCIIEKTY 3 TEMH; HaBUAJIbHO-METO-
IU9IHE 3a0e3MeYeHHs HaBIaIbHOTO TIporiecy (Jnmak-
TUYHI OCHOBH Tipoheciiinoi ocsitu, 2017).

3MicT OCBiTH 3a yMOB pearnizauii B iH(opMma-
iTHOMY-OCBITHBOMY CEpEIOBHUINI 3MiHIOE (QopMmar
MIPEJCTABIICHHS 3 TPAJAMIIIMHOTO HA SJICKTPOHHHI.

Enexmponnuit ¢popmam — 1e 1HHOBAIIiHE Hay-
KOBO-TEXHIUHE SBHUIIE CYCIIIFHOTO XUTTSA, B SIKOMY
CTBOPIOETHCS 1 (PYHKITIOHYE OCBITHIN KOHTEHT HOBOTO
IOKOJIHHS, IO BOJIOAIE 1HHOBAIIMHUMH METOIUY-
HUMHU Ta JUJAKTUYHUMHU 3akoHoMipHOCTsSME ([ap-
1oB, ['apmosa, 2013: 59).

[Ipuknagom enekTpoHHOTO (opMary 3MICTY
OCBITH MOXeE OyTH TUCTAHIIIHHUN Kypc HaBYaHHS 3
TIEBHOI TUCIIUILIIHU.

Ipunyunu HaeéuanHsi — 1€ OCHOBHI ITOJIOKCHHS
oprasizanii nporecy HaB4aHHs.

[Mpouec HaB4aHHS BiIOYBAa€ThCS 3 ypaxyBaHHIM
3arallbHOIWJIAKTUYHUX (€ 3arajJbHUMHU CTOCOBHO
3MIHCHCHHS] HABYAJIBHOTO TIPOIECY B OYIb-SKOMY
3aKIIaji OCBITH) Ta crielUpIYHUX (CTOCYIOTHCS 3/iH-
CHEHHsI HABYAJILHOTO TIPOIIECY B 3aKJIaJ[i OCBITH I1EB-
HOTO TUILY) IPUHIHITIB.

[yt oprasizariii mpouecy eJIeKTPOHHOIO HaBYaHHS
3aCTOCOBYIOTHCS SIK 3arajibHOMUAAKTHYHI IPUHIIHIIH,
SIKI MOICPHI3YIOThCS IHHOBAI[IHHUMH BIIACTHBOCTSIMHU
Ta (B IISSKUX BUTIAKaX ) 3MIHIOIOTh CBOIO Ha3BY, TaK 1
cneungivni. OxapakTepu3yeMo AesKi i3 3arajJbHOIu-
JIAKTUYHUX TPUHIIUAIIB CTOCOBHO 3JIIICHEHHS OCBIT-
HBOTO MIPOIIECY B CJICKTPOHHOMY (pOpPMATI.

TpamumiiHu# OUNAKTHIHANA TPUHIAIT HA0YHOCTI
BUZIO3MIHIOETBCS HA HPUHYUN  MYIbMUMEOIUHOCI,
SKAWA TIOJIATa€ B OMHOYACHOMY TIIOJIaHHI BCIX BHIIB
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HAOYHOCTI (TeKcT, rpadika, 3BYK, BiIc0, MyJIbTHILIIKa-
1is) Ta OMHOYACHOMY BIUIMBI HA OCHOBHI NEPIIENTHUBHI
KaHaJIi TOTO, XTO HABYA€THCA (30POBUM, ayTUTUBHUI).

TpagumiiHuli NOPUHIATT CUCTEMATHIHOCTI Ta
MTOCTIOBHOCTI, IO Tependadae CyBOPHH JIOTid-
HUH TOPS/IOK BUKIIAJAaHHS HABYAJIHHOI JUCIUTUIIHH,
MIOCTYIIOBE OBOJIOAIHHS 3HAHHSAMH Ta BMIHHSIMH,
BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KIB MIDK OKPEMHUMH TEMaMu
onHiel a00 KITBKOX HABYANBHUX JUCIUILIIH, TOIO-
BHIOETHCS TAKMMHM MIOHSATTSMH, SIK TIeIaroTiYHIi BeO-
JIN3aiH Ta TIep3B’ I30K.

[lenaroriunuii BeO-1n3aliH sBIIsi€ COO0I0 CUCTEMY,
sKa (hOpMy€e €JUHUI CTUIIb peajti3alii eIeKTPOHHOTO
OCBITHBOT'O CEPEIOBHILA, HOTO KOMIIOHEHTHO] Ta eJie-
MEHTHOI 0a3u, 3a0e3reuye IUICHICTh, CUCTEMHICTh
HAaBYaJIbHOT'O MTPOIIECY, HOTO TUAAKTUYHY, MCTOAUIHY
Ta podeciiiny CrpsIMOBaHICTb.

lmep3p’s30k  nae 3Mory TOB’si3yBaTH BeO-
CTOpIHKM Ta pi3HI HaBYaJbHI MOXYJi B €IWHHM
HABYAJIbHO-METOIMYHHUI KOMIUICKC, IO 3HAYHOIO
MIpOI0 CHCTEMaTHu3ye HaBYajlbHUH Marepian 3a
ACIEeKTaMHM Ta PIBHSIMH HABUAHHSI.

Tpagumitauit TUAAKTHIHIA TPUHIIAIT aKTHBHOCTI
BHJIO3MIHIOETECS HA MPUHYUN THIMEPAKMUBHOCHI,
KU 3a0e3rnedye YUCIeHHI (DOPMH 1HTEPaKTHUBHOI
B3a€EMOJIIi TOTO, XTO HABYAETHCS 3 HABUAIBHO-METO-
JUYHUM MaTepialioM, II0 Ja€ 3MOTY KapIHHAJIbHO
PO3IIMPHUTH CEKTOP CaMOCTIHHOI poboTn (y4HS) CTy-
JICHTA, B TOMY YHCIIi 1 B MEPEeXKi.

TpamuuiiHuil TUOAKTHYHUN npunyun iHOUgioy-
anvHo2o 1 Oughepenyitiosarnozo nioxody y HAGUAHHI
CHpsSMOBaHMI Ha TIONIYK MOXJIMBOCTEH TapMo-
HIHHOTO TO€JHAHHS 1HIUBIAYadbHUX 1 KOJCKTHB-
HUX (OpPM HaBUAHHS, 3MIHIOE CBOE TPAKTyBaHHS Ta
repenbadae BimOip, KOHCTPYIOBAHHS OCOOHCTICHO
OpIEHTOBAHOTO 3MICTy BiAIOBIHO 110 1HIWBITyalb-
HUX TIOTped KOXKHOTO YUHS (CTyIeHTa).

CrenugiyHuMA 711 €JISKTPOHHOIO HABYAHHS €
TaKi TPUHIINIIH:

—  npuHyun OisnvbHOCMmI, TKAA 03HAYAE, IO 3MICT
HaBYQIBHUX MarepianxiB BHOYTOBYETHCS HABKOJIO
OCHOBHHUX BHJIIB JSUTBHOCTI TOTO, XTO HAaBYAETHCH,
a opraHisaiis MpoIEeCy HaBYaHHS IPYHTYEThCS Ha
peduexcii yuHeMm (CTyIEeHTOM) BJIACHOTO JIOCBiy 1
pe3ysIbTaTiB CBOET HABYAIILHOT JTisSTIBHOCTI;

—  NPUHYUN NIOMPUMYIOU020 OPYHCHLO2O Cepeo-
08uwa — MOXJIMBICTE 3IIHCHEHHS TEBHUX KOMYHi-
Kallid B IHTEpHETI J03BOJIs€ 3HIMATH TCHUXOJIOTIYHI
Oap’epu (cTpax B3sATOi Ha cebe BiJMOBINAIBHOCTI,
00s13Hb HEBJIAYI);

—  NPUHYUN OCOOUCMICHO ONOCEPeOK08aAHOT 63a-
emo0ii (peaimi3yeTbCs 3a YMOBU 3MIIIAHOI MOmei
€JICKTPOHHOTO HAaBUaHHS, IS SIKOi 0O0OB’SI3KOBHM
€JIEMEHTOM € 0e3MOCEepPEeHE CIIIIKYBaHHS TOTO, XTO

HaBYA€ETHCS 3 THIOTOPOM ) —MOXKITUBICTD BiICTEKYBATH
JUHAMIKy 3MiHM TOTpeO y4Hs (CTyJeHTa) i TPaeKTo-
pito HOTO PO3BUTKY, MPOBOJMTH CKCIIEPTH3Y TBOPUUX
PE3yNBTaTIB AiSUTBHOCTI, BUPIIIEHHS! HECTaHJAPTHUX
CUTYyaIIiii, CIPUATH PO3BUTKY KPEaTHBHUX, KOMYHiKa-
TUBHUX Ta pe(IeKCUBHUX 3/110HOCTEH;

— npuHyun  GIOKpUMOCMI  KOMYHIKAMUBHO20
npocmopy 3a0e3reuye JOCTYIHICTh CTBOPIOBAHOTO
YUHSIMH (CTYAEHTaMH) OCBITHBOTO MPOAYKTY IHIIUM
YYaCHUKAM OCBITHBOTO TIPOLIECY B EIEKTPOHHOMY
¢dopmari. Lle mae mogaTkoOBI MOXKIIMBOCTI JJIT OOTOBO-
PEHHS Pe3yJbTaTiB iSUTBHOCTI THX, XTO HABYAETHCH, Ta
HaJIaHHS 3BOPOTHOTO 3B 5I3KY Y BUIJISIZII PEKOMEHALIIH
I0JI0 PO3BUTKY CTBOPEHOTO OCBITHBOTO POAYKTY.

Memoou naguanus — 11e CIOCOOM CyMiCHOT JTisiTb-
HOCTI Tlelarora Ta y4HIB (CTYIEHTIB), SKi JalOTh
3MOTy OCTaHHIM OBOJIOZITH 3HaHHSAMH, BMIHHSAMH Ta
HaBu4Kamu [2]. [cHyrOTh pi3Hi KiIacudikariii MeToiB
HaByaHHs. HaifGinpmn nommpenumu € xnacudikamii
3a Oocepenamu ingopmayii (y TakoMy pasi MeTonu
HABYAHHS MTOJIUISIFOTHCS Ha CIIOBECHI, HAOYHI Ta TPaK-
THYHI) Ta 3d XApaKmepom NizHABA1IbHOI OIIbHOCHI
yunig (y THOMY BHIMAAKY METOAW HABUAHHS ITOJi-
JISIOTHCS HA 2 TPYIU: BiATBOPIOIOYI Ta MPOOIEMHO-
TMIOLIYKOBI).

CTOCOBHO €JIEKTPOHHOTO HABYaHHS MOYKHA 3aCTO-
COBYBaTH HAaBEJICHE BHWIIC BH3HAUCHHS IOHATTS
«METOJ/IM HaBUaHHsI», aJie 3 JISSIKOI0 MOTo 1HTepIpeTa-
miero. OCKITBKH SIEKTPOHHE HABYAHHS 3/O1TBIIIOTO
nepeadadae caMOCTIHHY JisUTBHICTH TOTO, XTO HaB4a-
€TBCSI, TO 1 Memoou eneKmpoHHO20 HABUAHHS — 1Ie
CIOCOOM SIK CyMICHOI JIISUTBHOCTI IeJjarora Ta y4HiB
(cTymeHTiB), Tak 1 CaMOCTIHHOI IisJIbHOCTI YYHIB
(CTyZmeHTiB) CTOCOBHO OBOJIOMIHHS 3HAHHSIMH, BMiH-
HSMH Ta HaBUIKaMH.

Tak, TpamumiiHO TiJ Yac CIOBECHUX METOMIB
HaBYaHHS BCS 1H(OpPMAIis MOBIIOMIISIETHCS TEAAr0-
TOM Ta CIIpUHMAEThCS YUHSIMH Ha ciiyX. B enexrpo-
HHOMY HaBYaHHI 116 MOXYTb OyTH OHJIaWH-3aHATTS
B PEXHMMI PeallbHOTO Yacy 3 BHKJIajadeM abo 3aru-
CaHi BiJCO-JICKIlii, YPOKH, CHIUIKYBaHHS 3 II€aro-
rom 3a jgonomororo Skype Tomo. Haouni meromm
(B TpaguuiiHOMY Ta eJIEKTPOHHOMY HAaBYaHHI)
MOXXYTb HE TUIBKH 1TFOCTPYBaTH HaBYAJIbHY iHpOpMa-
1if0, @ TAKOXK OyTH CaMOCTIHHMM JpKepesioM iH(Oop-
Marrii (TekctoBi ¢aitmu, $oTo Ta Bimeomarepianm).
[IpakTryHi MeTOIM HABYAHHS MAIOTh 3MOTY IIIISTXOM
MPAKTHYHOTO BUKOHAHHS NIEBHUX 3aBJaHb 3aKPIATH
3HaHHS, c()OpMyBaTH BMIHHSI Ta HABHUYKH 3aCTOCY-
BaHHA OTPHMaHMX 3HaHb (EJICKTPOHHE TECTyBaHHS,
CUMYIISTOPH MPODECiiHOT MisITBHOCTI, MOJICITFOBAHHS
MIPOIIECIB, BIpTyaslbHi JJabopaTopii TOIIo).

@opma nasuanms — Te CNOCIO OpraHizallii yJHiB
(cTymeHTiB) Al HaBUAIBHOI AISUTBHOCTI Ta Kepis-

108

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Boxkko H. IIopiBHSIAPHHA aHAAiI3 TPAAHUIAHOI Ta EAEKTPOHHOI AWAAKTHKH ...

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

HUIITBA II€I0 TisUTbHICTIO TienaroroM [2]. HaitGinbin
MOIIMPEHOIO B TPAIUIIIHIN TuAaKTHIl € Kiacudika-
Lisi opra”izamiiHuX GOpM HaBYaHHS 32 XapaKTepOM
oprasizaii HaB4aJIbHOTO MPOLIECY Ta 32 XapaKTepoM
B3AEMOJIIT 3 YIHIMH.

@®opmu  oprasizauii eJIEKTPOHHOTO HAaBYaHHS
3a XapakTepoM Oprasizauii HaBYAJIBHOTO MHPOLECY
MOXYTb OyTH TaKUMHU CAMUMH, SIK 1 B TPaJULIHHOMY
HaBYaHHI, aji¢ OpPraHi30BaHUMHU B EJICKTPOHHOMY
pexxuMi (Hampukian, Bif€O-JIEKIid, IHTEpHET-KOH-
(bepenttis, BipTyalbHa EKCKypCis, OHJIAH-ceMiHap
tomo). CrocoBHO QopM opranizamii HaBYaHHS
3a XapakTepoM B3aeMOii 3 Y4YHAMH 37e0iTbLIOro
HAeThCs MPOo 1HAWBIAYaNbHY, a TOUHIIIE, CAMOCTIHHY
pOOOTY yUHIB B iHIUBIAYyaJIbHOMY TEMITl Ta PEKHUMI.
He Bukmmouena Takox ¢poHTansHa Gpopma opraniza-
ii HaBYaHHS B €JICKTPOHHOMY PEKHMI (HAIpUKIIaT
[IPOBEJICHHS BiIEO-JIEKLii, PO3paxoBaHOI Ha BEIIUKY
ayAUTOPII0 KOPUCTYBaUiB).

[Ipu upOMy 3MIHIOETHCSI POJNb IMEarora B OCBIT-
HBOMY TIpOLECi: 3 JIFOAMHH, SIKa € HOCIEM Ta TpaH-
CIISITOPOM TIEBHOI HaBYaJbHOI iH(pOpMalii, BiH mepe-
TBOPIOETHCSI HA KOHCYJIBTAaHTA 1 HACTaBHHKA, TOOTO
TBIOTOPa — Cy0’€KTa EJIEKTPOHHOIO HaBYaHHS, IO
BUKOHYE€ (pyHKIIT opraHi3auii, KoOpAXHaLii, KOHTPOIIO
3a MpUAOAHHSM KOMITETCHIII THMH, XTO HABYAETHCS.

3acobu masuamna — ue MarepiaibHi 00’€KTH
Ta TMPEIMETH TMPHPOJHOTO TOXOKEHHS, a TaKOX

LITYYHO CTBOPEHI JIIONMHOI. BOHM 3aCTOCOBYIOTHCS
B Mpoleci HaBYaHHS AK Hocii iHdopmarii, a Takox
IHCTPYMEHT JISUIBHOCTI Tielarora Ta Yy4HiB (CTy-
JIEHTIB) 13 METOI0 JOCSTHEHHSI MOCTABJICHHUX IIUICH
HaBYaHHA [2]. HalGinpmr mommpeHoro € kiracudika-
Iisl 3ac00iB HABUAHHS 3a CIIOCOOOM IIPE/ICTABICHHS
iHpopMarlii, 3a KO0 BOHM MOIUIAIOTHCS Ha IPYKO-
BaHi, EKpaHHO-3BYKOBI Ta 00’ €MHI.

TpaauuiliHi ApyKOBaHI MiPYYHUKH, JOBITHUKH,
CIIOBHMKM Ta IHIIN JpyKOBaHI HaBYaJbHI BUIAHHS
(32 YMOB €IEKTPOHHOTO HaBUAHHS) BHUTICHSIIOTHCS
HOBOIO MEJAaroriyHo0 NPOAYKLIEI — eIEKTPOHHUMHU
OCBITHIMH pecypcamMH, CKJIaJeHHUMH Ha OCHOBI
HENHIMHUX Ccrmoco0iB monadi iHdopMmarii i iHTep-
AKTHBHOCT1 (GJIEKTPOHHI MiApyYHHUKH, Oi0Ii0TEeKH,
KaTaJloTH, HaBYaJbHI KOMIUIEKcH Tomio). Ha 3aminy
TPaIUIIIHHUM 00’ €MHUM 3ac00aM HaBYAHHS IPHXO-
a1k 3D-texuoorii.

BucnoBku. TakuM YMHOM, €JIEKTPOHHA AMJAK-
THKa JOCIHIPKY€ MpOIec HaBYAHHS, Iifl Yac SKOTO
y4eHb (CTy/ICHT) moTparyisie B iHpopMalliiiHe OCBITHE
CepeloBUIle 3 JOMIHYIOUOI0 TEHICHITIEID 0 CaMo-
HaByaHHs. KoMIuiekCHUN XapakTep IbOro cepeso-
BUILIA 1 B3a€EMO3B’ 130K H10r0 KOMIIOHEHTIB BUMAararoTh
MOAAJIBILIOTO PETEIBHOTO BUBUCHHS MPOOJIEMH CIIiB-
BiJTHOILICHHSI TPOLIECIB HAaBYaHHS y BipTyaJlbHOMY
OCBITHROMY CEpE/IOBHII Ta HABYAHHS HA OCHOBI Tpa-
JTUIIAHUX JpKepent iHopMarrii.
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ADULT FUNCTIONAL LITERACY
IN THE CONTEXT OF NON-FORMAL EDUCATION

There has been considered the concept of functional literacy allowing adults to relate with the environment and
effectively exist in it. It is noted that functional literacy level is related to the level of social development and welfare. The
author proves priority of functional literacy formation in various spheres of educational policy in developed countries,
international organizations. The various forms of functional literacy such as general literacy, computer literacy, knowledge
of foreign languages, information literacy, communicative and interpersonal literacy, emergency behavior skills, legal
and professional literacy, environmental literacy, civil and socio-political literacy and others are analyzed in the article.

There has been noticed that non-formal education (NFE) has most opportunities for the formation of functional
literacy among young people and adults. Due to its flexibility, differentiation, corresponding to demands and needs of
people, it allows to acquire knowledge and skills which are necessary to adapt adults to the constant changes in the
social environment, for professional, personal and social development. Despite the fact that in most countries of the
world significant steps are being taken to increase the level of functional literacy and the active development of the NFE
system is in progress, in Ukrainian education and pedagogical science these concepts are rather new and require further
research based on the analysis of scientific and practical experience of foreign countries.

The author emphasizes the importance of activity of the UNESCO Institute for Lifelong Learning, which is a leading
international research, education, information and publishing institution that supports the development of the theory
and practice of lifelong learning around the world as well as provides the adult literacy development and the field of
non-formal education. The main aims of the UIL are considered as enhancing the effectiveness and capacity of UNESCO
member countries in lifelong learning with a focus on adult education, non-formal education and literacy.

Key words: functional literacy, elementary literacy, non-formal education, adults, the UNESCO Institute for Lifelong
Learning.

IloctanoBka mpo6jemu. HeoOximHicTh auHAa-
MIYHOTO pearyBaHHs yKpaiHCbKOi OCBITHBOI CHCTEMHU
Ha OIBUIKO3MIiHHI COIiaJhbHO-€KOHOMIYHI Ta BUPOO-
HUYO-TEXHOJIOTIYHI yMOBU 3yMOBIIIOE 3POCTAHHS
3HAYYIIOCTI OCBITH BIPOJIOBK JKHUTTS, OCKLUIbKH
CYy4YaCHHMH CBIT BUMArae BiJ| JIFOJUHH, 1 MOJOMOI, 1
JOPOCITOi, MOCTIHHOTO MPOoheciHHOTO, IHTENEKTyalb-
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HOT'O Ta OCOOMCTICHOTO caMOBAOCKOHANIEHHS. OTXKe,
3[IaTHICTH PE3yIFTATHBHO HaBUATHCS BCE JKUTTS CTA€
BHKJIFOYHO BaKJIMBOIO OCOOHMCTICHOIO 1 COLIAIbLHOIO
HiHHICTIO. BogHOUAC Bif CyyacHOI JIFOJMHH BUMAara-
€THCsl BOJIOJIHHA He JtriIe TpodeciiHUMU KOMITETEHT-
HOCTSIMH, a TUMHU 3HAHHSIMU ¥ YMIHHSAMHU, 110 320€3-
MeYyI0Th TIOBHOIIHHE (PyHKI[IOHYBaHHS Cy0’€KTa B
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iHpOpMaLiifHOMY CBITi, HOro e()eKTHUBHY HisUIbHICTD
SIK y KHTTI CyCIIbCTBA, TaK i ISl BIaCHOTO PO3BU-
TKy. Taky 31aTHICTb JIFONUHH BCTYNATH Y BIJIHOCHHH
13 30BHIITHIM CEPEIOBUIIEM I MAKCUMAIHHO IIBHU]IKO
aJlanTyBaTHCS Ta YCIILIHO iCHYBaTl B HbOMY BH3Ha-
4aroTh SK (YHKIIOHAIEHY TPaMOTHICTh. PO3BHTOK
(yHKIIOHANBEHOI TPAMOTHOCTI MOJIOZI Ta JOPOCHHUX,
SIK1 B)KE 3aKIHYMIIH 3aK1aJ1 OpMabHOI OCBITH, CTAE
aKTyaJbHUM HAaNpsSMOM OCBITH BIPOAOBXK JKUTTS 1
MOXIIUBUI TIEPEBaXHO B CHUCTEMi HepOopManbHOT
OCBITH JJOPOCITHX.

[le B 70-X pokax MUHYJIOTO CTOJITTS 3’ SBHIIOCS
YCBIIOMJIGHHSI TOTO, IO BHUKIIOYHO (hopmanbHa
OCBiTa HE B 3M031 33/I0BOJILHUTH CTPIMKE 3POCTaHHS
PI3HOMaHITHUX OCBITHIX MOTPEO JOPOCIUX JIOACH.
3anpoBaKEHHs HOBUX IMIIXOIB 10 (hOpMabHOT CHC-
TEMH OCBITH aJI0 3HAYHUI MOIITOBX BUHUKHEHHIO i
IHCTHTYIIOHATI3a1li1 He(hOpMaTbHOT CHCTEMH OCBITH.
Cawme HedopmanbsHa ocBita (HDO) 3apnsku Takum ii
SIKOCTSIM, SIK THYYKICTh, HEPETJIAMCHTOBAHICTb, Bij-
MOBIHICTh 3amuTaM 1 morpebam Jtojei, audepeH-
IOBaHICTh 1 MPAKTUYHICTh, NTA€ 3MOTY JTOPOCIUM
HaOyBaTH 3HAHHS W HABUYKH, HEOOXITHI TSI a1anTa-
1ii 0 MOCTIHHUX 3MiH y COIIAIbHOMY CEpeIOBHIIIL,
KOMIICHCYBaTH HEIOJIKHM TpaauLiiHoi ocBitH, dop-
MYBaTH 3JaTHICTb O MOAAJBIIOro mpodeciiiHoro,
OCOOHMCTICHOTO Ta COLIAJIBHOTO PO3BUTKY IIOIUHH
(Ocgita nopocnux, 2014: 265).

AHajgiz mgocaimkeHb. [lpw ToMy, IO TOHATTA
(yHKIIOHANBHOT TpPaMOTHOCTI Oyll0 BBEICHO B
HayKoBHM 00ir y 60-Ti poKH MHUHYIOrO CTOpidYs i
BIIEpIIC e TepMiH Mpo3By4aB Ha BcecBiTHhOMY
KOHTpeci 3 JikBiganii HerpamotHocti y Terepani y
1965 porii, akTHBHI HAYKOBI JOCIIHKCHHS 3 ITi€T TIpo-
omeMu po3nodanucs Ha modatky 80-Xx pokiB XX CT.
VY 3apyOixkHiii nenaroriii mpodiema GpyHKITIOHATBHOT
IPaMOTHOCTI aKTHBHO po3polisiiacs i TOCIiaKyBa-
nacs TAKUMU HayKoBLsIMH, siK . Jlaybax, P. Konim,
I1. dpeiipe, I. Jxounc, M. Kieii, K. Ckott, V. I'ip
ta iH. Tak camo HedopmaibHId OCBITI Ta OCBITI
JIOPOCITUX TIPHUCBSUEHO Oararo Ipaih 3apyOoiKHHX
JOCIITHAKIB, 30kpemMa poboTtu A. Kpormri, P. JleiiBa,
1. Bimbsimca, E. Xpromena, ®@. Kymoca, J[. Ceidra,
k. Iproi, M. Hoynza, A. Macinoy, K. Pomxkepca.

Mera craTTi nossirac y Tomy, o0 po3rsIHYTH
CYTHICTh TOHATTSA (YHKIIOHAIHHOI TPaMOTHOCTI,
i1 poJIb 1 MOKJIIMBOCTI PO3BUTKY B CHCTEeMi Hedop-
MaJbHOI OCBITH JOPOCIMX Yy CBITOBOMY W YKpaiH-
CBKOMY BHMIpi.

Bukaan ocHoBHOro MarepiaJy. Sk 3a3Hauanocs,
npobiiemMa QyHKIIOHATBHOT TPAMOTHOCTI IPUBEPHYJIA
yBary HayKOBIIIB 1 TIPAaKTHKIB HaNpPUKIHI[I MHUHYIIOTO
CTOPITUS y 3B’SI3KY 13 3aTOCTPEHHSM CYIIEPEUHOCTEH
MiX piBHEM Mpo(eciiiHOi IMirOTOBKH BUITYCKHUKIB

BH3 Ta iXx HECIPOMOXKHICTIO aJeKBAaTHO peaji3oBy-
BaTtu mpodeciiiHi Ta comianbHi QyHKUIT y 3B 3Ky 3
MOCTIHUM  YCKJIQJIHEHHSIM 1H(OpMaLiiHuX, KOMY-
HIKAIIHHAX 1 TEXHOJOTIYHHMX pecypciB. 3 iHIIOTO
00Ky, momupeHHs (YHKITIOHATFHOI HETPaMOTHOCTI
OB’ SI3YIOTh 13 HEBIAMIOBITHICTIO PE3yIBTATIB OCBITH (i
CepenHbOi, 1 BUII0T) BAMOraM Cy4acHOTO CyCIIiIbCTBA
(TexHOMOTTYHUM, iHPOPMALIHHIM, KOMYHIKATHBHUM)
BHACJIIJIOK CTPIMKOTO PO3BUTKY 1H(OPMAIIIfHOTO CyC-
MUIBCTBA, HAJ3BUYAWHOTO MPUCKOPEHHS TPOIYKY-
BaHHS Ta PO3MOBCIOKCHHS 3HAHHA. Y 3B 513Ky 3 aKTy-
aiizamiero mpoonemMu (yHKIIOHATBHOI IPaMOTHOCTI
posmovascs npouec peopMyBaHHS OCBITHIX CHCTEM
y 6aratb0X pO3BHHEHHX KpaiHaX CBITY.

OyHKIIOHAIBHY TPaMOTHICTh BH3HAYAIOTh K
3MIATHICTH JIIOAWHHU BCTYIIATH B CTOCYHKH 13 30BHIIII-
HIM CEpeOBHINEM i MAaKCHMaJbHO IIBUIKO ajarTy-
BaTHca 1 (pyHKI[IOHyBaTu B HhOMY. Y TeIarorigHuX
JoKepenax (yHKUIOHAIbHY TPaMOTHICTb po3Misija-
I0Th TAKOX SIK:

— 3IATHICTP BUKOPUCTOBYBATH YHIBEpCAJIbHI
METOI! MiSUTBHOCTI 3 METOI0 BHUPIIICHHS MPoOiIemM
CoITiaTbHOI amanTallii Ha OCHOBI 3aCTOCYBaHHS IIpa-
BWJI, HOPM L1010 KOHKPETHOI CUTYaLi;

— piBEeHb OCBIYEHOCTI, L0 XapaKTEepPHU3Ye 31aT-
HICTh MalOyTHBOTO (paxiBUsl BHpIIIyBaTH CTaH-
JapTHI KHUTTEBI Ta npodeciiiHi 3aBaaHHs y Pi3HUX
chepax MiATBHOCTI HA MiACTaBl MEPEBAXKHO TMPH-
KJIaJIHUX 3HaHb;

— 3aTHICTH JIIONWHU BCTYNAaTH y BiTHOCHHHU i3
30BHIIIHIM CEPEJOBUIIEM 1 IIBUAKO afanTyBaTUCS i
¢ynkuionysatu i Hbomy (Byraescrka, 2012: 76).

BaxmuBo po3pi3HATH eleMeHTapHy T'PaMOTHICTb
SK 3/IaTHICTh OCOOMCTOCTI YMTATH, PO3YMITH TPOUH-
TaHe, CKJIAJIaTH MPOCTi KOPOTKi TEKCTH 1 3IIHCHIOBATH
HalinpocTimi apudMerudHi Ail  (YMTATH-TIMCATH-
paxyBarm) i ik pyHKLIIOHAJILHY TPaMOTHICTb, 1110 CTa-
HOBHTB COOOI0 TaKUH PIBEHb 3HaHb, YMiHb 1 HABHUUOK,
o 3abesrneuye HOpMayibHE (DYHKIIIOHYBaHHS OCO-
OMCTOCTI B CUCTEMI COLIIaJIbHUX BIJHOCHH, SIKMIi BBa-
KAETbCS MIHIMAJIbHO HEOOXIIHUM AJIsl 3IiHCHEHHS
KUTTETISUTBHOCTI OCOOMCTOCTI B KOHKPETHOMY KYJIh-
TypHOMy cepenouili (Giere). @yHKIiOHaIBHA Tpa-
MOTHICTh BB)KA€THCSI CUTYaTUBHOIO XapaKTEPHCTH-
KOI0 OCOOHM 1 MPOSIBISIETHCSI B KOHKPETHIN KUTTEBIH
CHUTYyaIllil, Tak caMo 5K 1 ()yHKIIOHAJTbHa HETPaMOT-
HICTh BHSBIISIE ce0O¢ y pa3i 3MiHH CHTYyarlii, Criocooy
KUTTS 200 THITY TPOQeCiitHOT AisITBHOCTI.

I byraescbka Bupminse Taki ¢opMu (yHKII-
OHANBHOI TPaMOTHOCTI: 3arajbHa TPaMOTHICTb,
KOMIT FOTEPHA I'PaMOTHICTb, BOJIOJIHHS 1HO3EMHHMU
MoBamH, iH(popMaIliifHa IPaMOTHICTb, KOMYHIKaTHBHA
TPaMOTHICTh, TIOOYTOBa TPaMOTHICTh, TPaAMOTHICTh
TOBE/IHKM B HAQJ3BUYAHUX CHUTYyaIlisIX, CYCHIIbHO-
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MOJITUYHA TPaMOTHICTh Ta iH. (Byraescoka, 2012: 76).
Bonnouac y mocmimpkenHi €. BopoHoBuu ¢yHKIIIO-
HaJIbHa TPAMOTHICTh BU3HAYAETHCS SIK «TPAMOTHICTb
JUIA BCiX», IO Tependadae CyKyMHICTh TPaBOBOI 1
3arajgpbHO-TIPO(eCiHfHOT TPAaMOTHOCTI, EKOJOTIUuHOT
IpPaMOTHOCTI (3HAHHS CEpEeOBUIIHUX XapaKTepHC-
THK); TPOMaITHCHKOI TPAMOTHOCTI (3AaTHICTH OLIHIO-
BaTU MOJIITUYHY i €eKOHOMIUHY CUTYaIiIo 1 mpuiMaTH
BIJIIIOBI/IHI piteHHst 10 Aii Tomio) (BopoHosuy).

Panmoro €Bporm 6yi10 BUSHAYCHO KITFOUOBI KOMIIE-
TEHTHOCTI, 10 3a0e3MeuyIoTh TOTOBHICTEH (DaxiBIIiB
JI0 aJIanTarlii i camopeatizaiiii B yMoBax puHKY Tpaiti
cy4yacHoro iH(OpMaLifHOrO CyCHiNbCTBa, TOOTO
MOXYTh OyTH CKIagHUKaMH (YHKIiOHANIbHOI rpa-
MOTHOCTI:

—  COLIAJIBHO-TIOJITHYHA KOMIIETEHTHICTh, a00
TOTOBHICTE JIO PIIICHHs TTpoOiieM, sSka BH3HAYAE HE
CTUIBKHM peanbHy €(QEeKTHUBHICTHh pIlIeHb, IO MpPH-
HMaroThCs, CKUIBKU MICUXOJIOT1YHY TOTOBHICTD OpaTh
Ha ce0e BIAMOBITAIBHICTh 33 MPUHHSTI CAMOCTIHHO
pilieHHS;

— iH(dopMalliiiHa KOMIETEHTHICTh, SKa O3Ha-
gae CyKYIHICTh TOTOBHOCTI 1 TTOTpeOH MpaIfioBaTH i3
CYy4acCHHMH JpKepenamu iHdopmarii B ipodeciiiHiil i
noOyToBii chepax AisIBHOCTI;

— KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTb, SIKYy YTBOPIO-
I0Th TPU CKJIaJHUKH (MOBHOT, MOBJICHHEBOT Ta COIIi0-
KyJIBTYpHOT) 1 SIKa )KUTTEBO MOTPIOHA IS YCHIIIHOTO
npodeciiinoro  (yHKITIOHYBaHHSI Ta Kap €pPHOTO
pPOCTY MPAKTUYHO y Oynb-sKil Tamysi;

— COLIOKYJIBTypHa KOMIETEHTHICTh, a00 TOTOB-
HICTb Ta 3/1aTHICTH KUTHU 1 B3aEMOJISTH y Cy4aCHOMY
noJikynsTypHOMYy cBiTi (Byraesceka, 2012: 77).

Posrsimaroun mpoOiieMy (DyHKIIIOHAIBHOT Tpa-
MOTHOCTI, Ha TIPAKTHIIi 3a3BUYail CTUKAIOTHCS 3 11 BiJl-
CYTHICTIO, TOOTO (PYHKI[IOHAJILHOIO HETPaMOTHICTIO,
sKa, Ha JTyMKYy IOCIHiAHUKIB, € CYTTEBUM YUHHUKOM
PHU3HUKY iICHYBaHHSI Cy4acHOTO JIFOJICTBA, MOB’I3aHUM
13 BTparaMu i 30uTKamHu JJisi cycniibeTBa. He auBHO,
10 y 6ararbox KpaiHax mopsn i3 0e3poOiTTsIM € 3Ha-
9HA KUTBKICTh pOOOYHX MiCIlb, IO HE MOXYTh OyTH
3allOBHEHI yepe3 HEeIOCTaTHIO OCBIUEHICTh MPETEH-
nenriB (OcBita gopociux, 2014).

€ diTka BIIMIHHICTHP MK eJIEMEHTapHOK, abo
«UYUCTOI», HEMUCHMEHHICTIO 1 (YHKIIIOHAJIBHOIO
HETPAMOTHICTIO. «YWCTO» HENMWCHMEHHI JIIOOU HE
MOXKYTh YHWTATH 1 MHCATH Hi SIKOIOCH MipOIo, Hi 3
KOIIHOIO IIPAKTUUHOI0 MeToro. Ha mpoTuBary npomy,
(YHKIIOHATBHO HEMUCbMEHHI JIIOIU MOXKYTh YHTATH
1 MUCaTH TPOCTi TEKCTH, ajie UX HABUYOK 3aMallo,
o0 BIANOBINATH IOBCAKIEHHUM BHMOTaM >KUTTS
B iX BIIACHOMY CycCHiJIbCTBi. Tak, BMiHHS Hamucatu
BJIACHE PE3fOMe, 3aIIOBHUTH OaHKIBCHKI JJOKYMEHTH €
HEOOX1IHUM ISl Cy4aCHUX PO3BMHEHMX KpaiH.

Huni 3mict moHATTS «(QyHKUiOHANbHA TIpa-
MOTHICTB)» PO3LIMPIOETHCS 10 BOJIOAIHHS TEBHUM
KOMIIJIEKCOM Pi3HUX CYCHIUILHO HEOOX1HUX 3HAaHb i
HAaBHYOK, SIKi JMAIOTh JIFOMWHI 3MOTY CBiTOMO OpaTu
y9acTh y COIIalbHUX Tporiecax. [IpocimiTkoBy€eThCs
3aKOHOMIPHICTh: YMM BHUILUM € PIBEHb PO3BUTKY CyC-
MiJIbCTBA, TUM BHII[I BUMOTH BHCYBAIOTHCS JIO PiBHS
¢GyHKIIOHAIBHOI TPaMOTHOCTI rpoMaasH. Tomy y
Cy4aCHHMX 3apyOKHUX JOCIIDKCHHSX e IMOHSTTS
BU3HAYAIOTh SIK COIaJIbHO-€KOHOMIYHE SIBHILE 1
TiCHO TIOB’SI3YIOTh PiBEHb ii C(HOPMOBAHOCTI 3 piBHEM
JI0OpOOYTY HACETICHHS 1 JIepXKAaBH 3arajioM.

XapakTepucTuki (PyHKLIOHATIBHOT TaKOXK Herpa-
MOTHOCTI BapilOIOThCS BiJl OJHI€T KYABTYPH /0 1HIIO].
Hanpuknan, piBeHb TpaMOTHOCTI, IpUTAMAaHHUH
(bepmepy 3 ciTbCbKOT MICIIEBOCTI Y KpaiHi, 0 pO3BH-
Ba€THCS, MOJKE BBaKATHCS (DyHKITIOHATHHOIO HETpa-
MOTHICTIO JUII MIiCBKOTO HACEJCHHS TEXHOIOTI4HO
PO3BHHEHHMX KpaiH. SIKIIO TOBOPUTH NPO piBEHb
OCBIUEHOCTI JIIOAWHY B 3aXiJHUX PO3BUHEHUX Kpai-
HaX, TO XapakTepucTukamu (DyHKIIOHAJIbHOI Herpa-
MOTHOCTI €: CTEPEOTUITHICTh MWCIICHHS; HEBMIiHHSI
3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 1 YMIHHS Ha MPAKTHUIIl, HA3b-
KW PiBEHb KYJIBTYPH; IMMaCHBHA MOBEAIHKA (KUTTEBA
MO3MLIs); TacuBHE YWTaHHA (HeOakaHHS AOPOCIUX
1 JiTeli 4MTaTH); HEBMiHHS 3pOOWTH BHCHOBOK i3
MPOYUTAHOTO TEKCTY, BUPILIUTH 3aBJAHHS 3 KIIBKOX
JIifi, HamucaTty TBIp, Pi3HI TOKYMEHTH; HE3/aTHICTh
apTyMEHTYBAaTH 1 BIJCTOIOBAaTH BJACHY ITO3HUIIIIO
tomro (BopoHoBuy).

VY po3BHHEHHX KpaiHaX piBeHb (DYHKLIOHAIBHOI
TPaMOTHOCTI 1HAMBiJa MPONOPUIHHUKA PIBHIO JOXO-
niB rpoMaisH. Hanpukian, 3a manumu HarioHass-
HOTO IIEHTPY CTaTUCTUKH B raiy3i ocBiTu B Criomyde-
Hux lllrarax, monag 60% mopocnux, sxi BigOyBaroTh
nokapanHs y B’ s3HuIsIX CLIA dnTatoTh Ha piBHI 200
HIDKYE YETBEPTOro KJacy CepeAHbOi LIKOIH, TOOTO
€ (QYHKIIOHAIBHO HErpaMOTHUMH, 85% amepuKaH-
CHKMX HEIOBHOJITHIX B’SI3HIB € TAKOX HEMUCHMEH-
anmu. Cepen nopocimoro Hacenenus CIIA 43% tux,
XTO JKHBE 3a MEXCI0 OITHOCTI, € (YHKIIOHAIBHO
HErpaMOTHUMHM, 1 jume 4% BOJOAIIOTE BHCOKUM
piBaem rpamortHocti (Health Literacy of America’s
Adults, 2006).

HermonaBuo nposenene y HiMeuunHi MaciirabHe
JIOCHIIKEHHsI BUSBUJIO, IO 13 3arajbHOI KIJBKOCTI
HaceseHHs nmoHag 80 MiH oci0, OM3bKo 7,5 MIIH J10-
pocnux y Bimi Bix 18 10 64 pokiB € PpyHKIIIOHATHHO
HErPaMOTHHUMH 1 JI€/Tb BMIFOTh YU TaTH i mucatu. OTKe,
HaBiTh Y HAHpPO3BUHYTIWIM KpaiHi €Bpomu maiixe
KOXHHH JIECATUH JKUTENIb MOTEPIAE BiJl HErPaMOT-
HOCTI, HE3Ba)KaloUM Ha 00OB’S3KOBY BiJIBiTyBaHICTh
TITKOJTH 1 XOPOTITi MOYKJTHBOCTI JUIsI OTPUMAaHHS OCBITH,
OlJIbIIIE TOJIOBUHHY 3 HUX MAFOTh ITpodecito. 3a pe3yinb-
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TaTaMy HIMELBKOTO JOCTIKEHHS Ta BUSBICHHS LIUX
HEraTUBHUX TCHJICHI[IM y KpaiHi OyJl0 pO3ropHYTO
aKTHBHI JMCKYCii HAyKOBIIIB Ta OCBITSH-IIPAKTUKIB i3
METOI0 OOTOBOPEHHS TIPOOJIEMH Ta BU3HAYCHHSI IS~
xiB ii momomanus (Alumniportal Deutschland).

3a3HauMMO, 10 B YKPATHCHKIN MMeAaroriyHiii HayI
1 IpaKTHLi 1 TOHATTS (QYHKIIOHAIBHOI TPAMOTHOCTI
YM HErpaMOTHOCTI, 1 po3po0Ka HUIAXIB BHUPIIICHHS
i€l mpoOJIeMH € JIOCTaTHhO HOBUMH 1 HEIOCIIJIKe-
HuMu. Ha ’kanb, BIONOBIJHO, HEMae CTaTUCTHY-
HUX JOCIIKCHB OO0 PIBHS BOJOMIHHS JKATCIIMHU
VYkpaiHu (QyHKIIOHAIFHOK TPAMOTHICTIO YW TIE€B-
HUMU i ckimagHukamMu. CTaTUCTUYHI JTaHi TOBOPSATH
npo te, mo 99,8% rpomaasH YKpaiHu OTpUMaIU
00O0B’SI3KOBY 3arajibHy CEpeJlHIO OCBITYy. AJie I1ie He
03Hadae, MO0 BOHU € (PyHKIIOHATHLHO TPAMOTHUMH 1
BOJIOAIIOTh BCiMa 3HAHHSAMHM 1 BMIHHSIMHM, HEOOXIJI-
HUMH JJIs YCHIITHOTO iICHYBaHHSI B CydacHOMY 1H(OP-
MaliifHOMY CYCHJIBCTBI.

3Ba)kaloy Ha BaKJIUBICTH GopMyBaHHs (DYHKIIO-
HaJILHOT TPaMOTHOCTI Y TPOMa/ISIH JUTS COIiaIbHO-EKO-
HOMIYHOTO PO3BUTKY BCIX KpaiH CBITY, 3aKOHOMIPHUM
MOKHA BBa)KATH Te, IO 3 cepenuHu XX CT. MpodiiemMa
TPaMOTHOCTI, SIK 3arajibHOi, Tak 1 ()yHKIIOHAJIBHOT,
MOTpanuia y 1Moje 30py MDKHApOAHUX OpraHi3aiii.
Tak, 1990 pik Oyno oromomeno FOHECKO Mixna-
poaHuM pokoM rpamortHocTi, a 2002-2012 poku —
JlecaTnimiTTIM TPaMOTHOCTI 3 METOI0 MPHUBEPHYTH
yBary CBITOBOI CIUTBHOTH 10 I1i€i mpobmemu. Kpim
TOTO, OUTBIICTH KpaiH cBity (97 KpaiH) MarOTh TEBHI
3aKOHHM, TIPABOBI aKTH, MPOBOJSTH JIEp>KaBHi 1 rpoMai-
CBKIi 3aXO0/I¥ Ta IHII[IaTUBH IIOJI0 MiATPHUMKH PiBHSI Tpa-
MOTHOCTI JIOPOCJIOTO HAaceJIeHHs 1 Moiofi: 24 kpainu
Adpuku, 8 apabcbkux Kpainu, 29 nepxas €Bpomnu i
[TiBriuHOT AMepukn, 20 TaTHHOAMEPUKAHCHKUX KpaiH
(The Second Global Report on Adult Learning and
Education, 2013: 42).

HIupoki MOXKIHMBOCTI Al PO3BUTKY Y MOJIOJI
Ta JOPOCIUX Pi3HOBHUAIB (PYyHKIIOHAIBHOT IPamMoT-
HOCTIi: IPaBOBOi, €KOJIOTIYHO1, COIiaIbHO-KYIBTYP-
HOi, KOMyHIKaTUBHOI Ta IHIIINX, — BIIPOJIOBXK YCHOTO
XKUTTA Hajae cuctema HegopmanbHOi ocBiTH. Po3-
BUTOK He(OpPMaIbHOI OCBITH J1a€ 3MOTY HaBYATHCSA
THUM, XTO LBOTO MO030aBJICHUH, 1 OXOMUTH HaBUaH-
HSIM BCiX, XT0 He oxomieHuii (Hedopmanpha
ocsita). Taki HOBI peamnii, Sk auBepcudikaiis
OCBITHIX TOTpPeO y MIBHIKO MIHJIMBOMY CYCITiIb-
CTBi, HEBHpINIeHI MPOOJIEeMH HETPaMOTHOCTI, SIK
3arajbpHOl, Tak i GyHKUIOHATIBHOI, OOMEKEHI MOXK-
JTUBOCTI (POpPMANBHHUX CUCTEM OCBITH, & TAKOX PO3-
BUTOK 1H(QOpMaILiHO-KOMYHIKAI[iIHHUX TEXHOJOTiH
3MYCHJIM YYaCHHUKIB CBITOBOTO OCBITHBHOTO IIPOLIECY
nepenstHyTH ToTeHmian HOO 3amns BupimeHHs
3a3HaYEHUX MIPOOIIEM.

PoGora i HaBuanHs B cucremi HOO BinOyBaeThcs
32 PI3HOMAHITHUMHU HaIlpsIMaMH: COLIaIbHO-TICH-
XOJIOT1YHUM, MEIMYHO-TICUXOJIOTTYHUM, IMPABOBUM,
TPOMASTHCHKAM, JIIHTBICTUYHUM, MOOYTOBO-I03B1JI-
JIEBUM, CIIOPTUBHHM, XyIOKHbO-ECTETUYHMM 1 T. 1H.,
0 Ja€ 3MOTY MOJIONIA YH JOPOCIiH JIFOAMHI OBO-
JOMITH OyIb-SIKUM BHJIOM (DYHKI[IOHAJIBHOI Tpa-
MOTHOCTI, 0 TOTpedye ¢opMmyBaHHS abo MOKpa-
mieHHs. [lepesaru HOO momnsaraioTs y ToMy, 0 1ei
BUJI OCBITH JIa€ 3MOTy OOUparh KOHKpETHI (opmu
po0OTH 3 ypaxyBaHHSAM CHEIU(PITHIX TOTPed y 3HA-
HHSX PI3HMX KaTeropiii HaceneHHs. BimmosimHo, B
cucreMi HOO € MOXIMBOCTI CTBOPUTH KOMYHAJIbHI
HaBYAJIbHI IEHTPU ISl CLIIBCHKUX 200 MICHKUX KHUTE-
JIB, TPYNH TPAMOTHOCTI YIS JIOPOCIIUX, HPOBOAUTU
HaBYaHHS TPYAOBUX HABUUOK, MpodeciiiHy miaro-
TOBKY Ha p0O0OYOMY MicCIIi, 3a0€3MEIUTH TUCTAHITIHHY
OCBITY ISl KUTEIB BiIJAJICHUX pallOHIB, CAaHITAPHO-
ririeHivYHy OCBITY, @ TaKOX NPOBOJUTU KypCH CycC-
MiIBCTBO3HABCTBA Ta HEMEPEPBHOI OCBITH MOJIOAL Ta
JOPOCIIHMX Y PO3BMHEHUX KpaiHax 1 KpaiHax, o po3-
BHBatoThCsA. Popmu podotu 1 Temaruka HPO pizHo-
MaHITHI, aJie BCi BOHM 3aCHOBaHI Ha CIUIBHHUX MPHH-
LIUIIaX — HABYAHHS 3 ypaxyBaHHAM HOTPed JOPOCINX
YUHiB, 3B’5130K 13 IPAKTUKOIO, THYYK] IPOTrPaMu, Po3-
KJaJ i BUOip micus MpoBeIeHHs, IO CYTTEBO BiIpi3-
Hsie ii Big (hopManbHOT OCBITH.

3a3HaunMo, M0 y 6ararbox KpaiHax CBITY € HOp-
MaTHBHO-TIpaBOBa 0a3a ISl iCHYBaHHS 1 PO3BUTKY
He(OpMaITbHOI OCBITH, a TAKOXK MIITPUMYIOTHCS CTpa-
Terii BU3HAHHS, BANIAIlil Ta aKpeanuTAaIlil pe3yyIbTaTiB
H®O uepes cucremy popmansroi ocsitu (The Second
Global Report on Adult Learning and Education, 2013:
137). Kpim TOTO, NMUTaHHSI PO3BUTKY I'PaMOTHOCTI
MOJIOJII Ta TOPOCIHX, a TaKOK chepa HeGopMaITbHOT
OCBITH € KJITFOYOBUMH HAIpSIMaMH JisIbHOCTI [HCTH-
TyTy HaBuaHHA Brponosx xuttsd JOHECKO, skuit €
MIPOBIHUM MiKHAPOJHUM JOCIITHUIIBKUM, HaBUAJTb-
HUM, iH(QOpMAaLIITHUM 1 BUABHUYUM IHCTUTYTOM, 11O
MIATPUMYE PO3BUTOK TeOpil 1 MPaKTHUKH HAaBYAHHS
BITPOJIOBIK JKUTTS 1 OCBITH JOPOCIHUX IO BCHOMY CBITI.
SIK 3a3HAaUEHO B CTaTyTHMX JOKyMeHTax [HCTHTYTY,
HOT0 3aBIaHHS — «ITOCHUJIUTH AI€BICTH 1 CIPOMOXKHICTD
kpain-unenie FOHECKO y cdepi HaBuanHs Brpo-
JIOBX KHTTS 3 YBarorw Ha OCBITI JIOPOCIHX, HE(op-
ManbHii ocBiTi Ta rpamotHOCT (UNESCO Institute
for Lifelong Learning).

BucnoBku. OTtxe, 3MmicT TOHATTS (YHKILO-
HaJIbHOI TPaMOTHOCTI, TaK CaMo, SIK 1 (yHKLIOHAIIb-
HOI HErpaMOTHOCTI, OCTaTOYHO HE BU3HAUCHUH 1 3Ha-
YHO BIJIPI3HSETHCS B PI3HUX HAYKOBHX JIOCIIHKEHHSIX
1 B 3aJI€KHOCTI BiJ] piBHS PO3BUTKY KpaiHu. [Ipobmemy
(YHKITIOHAJIBHOT TPaMOTHOCTI BapTO pPO3DIISAIATH HE
JIIE SK HAyKOBY 1 3MICTOBY mpoOiiemy, a sIK Ipo-

14

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Bacunaenko O. (DyHKHiOHaApPHA TPAMOTHICTP AOPOCAOTO HACEACHHS ...

...............................................................................

OJeMy MOIIYKYy MEXaHi3MiB 1 Croco0iB MPUCKOPEHOT
JiKBizawii HerpaMoTHOCTI. Y 1IbOMY KOHTEKCTi (pyHK-
LIOHAJIbHA TPAMOTHICTh CTA€ COIIaJIbHO-CKOHOMIYHUM
TTOHSTTSIM, ITOB’SI3aHUM 3 YCITIITHICTIO aJamnTariii Ta
(hyHKITIOHYBaHHS 1HAWBIIA B CY9aCHOMY CYCITUTHCTBI.

®opmyBaHHsA (YHKI[IOHATBFHOI TPAMOTHOCTI Yy
pi3HuX cdepax KUTTEOISUIBHOCTI CTa€ pealbHUM
MPIOPUTETOM OCBITHBOI MONITUKH y 0ararbox po3-
BUHEHHMX KpaiHax, IO MiATBEP/KYEThCS aKTUBHOIO
3aKOHOJ]ABUOIO TIOJIITUKOIO 1 TMPAKTUYHUMH 3aXO-
JlaMH, a TaKoK YBAaror MDKHApPOTHWUX OpraHizarlii
no tmiei mpobiemu. Cuctema HepOpPMaAIBHOT OCBITH
JOPOCHX HaJla€ IUPOKI MOXKIMBOCTI AJISI PO3BUTKY
y HaceleHHs PYHKLIOHAJIbHOT TPAMOTHOCTI 3aBASKH

...............................................................................

JOCTYIHOCTI, THYYKOCTi 1 MOOiNbHOCTI, AugepeH-
iHOBaHOCTI Ta MPAKTUYHOI CHPSMOBAHOCTI LBOTO
Buay oceitu. [lompu Te, mo y OinbmiocTi Kpain
CBITY 3MIHCHIOIOTHCS 3HAYHI KPOKH JIUIS ITiIBUIICHHS
piBHS (PYHKITIOHATHHOI TPAMOTHOCTI 1 BiTOyBa€eTHCS
aKTUBHHN po3BUTOK cuctemu HDO, B ykpalHChKil
OCBITI 1 TeAaroriyHiii Haymi i TOHATTSA € JOBOJI
HOBUMH 1 OTPEOYIOTH JIOCII/PKEHHS] HA OCHOBI aHa-
73y HAYKOBOTO 1 MPaKTHYHOTO IOCBiTy 3apyOik-
HUX KpaiH. BogHouac HEOOXiTHICTH YCBITOMIICHHS
X Ba)KJIMBOCTI Ta IMPAKTUYHOTO 3alIPOBAKCHHS SIK
HEBiZ €MHOI CKJIaZIOBOI YaCTUHHU OCBITH BIIPOAOBX
JKUTTS B HAIIOMY CYCHUIBCTBI Ta AEprKaBi 3ajuilia-
€THCS TAKOXK aKTYaJIbHOIO.
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PE®OPMYBAHHS BUIIIOI OCBITH
B YMOBAX CUCTEMHOI TPAHC®OPMAIIII CYCHIJIBCTBA
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REFORMING HIGHER EDUCATION
IN THE CONDITIONS OF SYSTEMIC TRANSFORMATION OF SOCIETY

The article focuses on the need for reforming higher education in Ukraine, which is an urgent need of the long-term
transformation of our society. Researchers of reform prove the necessity of organizing and implementing reforms on the
theoretical basis. They put forward and substantiated the conditions and requirements for the implementation of these
reforms (goals, means, stability, prices, alternatives, responsibility, legal guarantees).

The reform can be considered in terms of observance of a single educational space within the country. Such a space
includes ideological, political, legal, organizational, management, content, informational and personal dimensions.
Compliance and security of the unity of these dimensions contributes to the success of educational reform and the
functioning of higher education in general.

The main problems of the national high school that are to be solved during its reformation are outlined in the article.
Among them: optimization of the network of institutions of higher education and creation of their innovative model;
definition of their own economic policy and ensuring “transparency” of financial management; improvement of the
quality of higher education; the development of mechanisms for ensuring the quality of higher education, improving
the system of accreditation of higher educational institutions, the transition to innovative higher professional education,
ensuring its balance (through diversity, mobility, efficiency, new content), designing new types of higher educational
institutions and educational structures. Rapid job change leads to students’ awareness of their future, associated with
retraining required by the need to emphasize in the educational process the necessity to teach students to learn. One of the
major drawbacks of modern higher education in Ukraine is the lack of a significant and qualitative practical component.
It is about changing approaches, and not just about increasing hours for manufacturing practice. The issue of recruiting
graduates is still vital.

In general, the reform is an integrated and multilateral process of profound qualitative changes in the system of higher
education — from socio-cultural goals to the content of education, organization and management mechanisms. These
changes are seen as the key to the transition of higher education to a new state, as well as one of the important factors of
qualitative transformation of Ukrainian society.

Key words: transformation, education reform, requirements for reforms.
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IocTranoBka npodiaemu. Y Crparerii crajoro
po3BUTKY «YkpaiHa-2020» ogHMM i3 HampsMiB yKa-
3aHO peopMyBaHHS OCBITH, 30KpeMa BHIIOI, sIKa
HE BiAMoBizae morpebaM Cy4acHOi JIOMUHH, PUHKY
Tiparti i cycminbeTBa. CyTh KPH3U BITIM3HIHOI BUIITOT
OCBITH IIOB’s3aHa 3 HAyKOBO-TEXHIYHOIO PEBOJIIO-
Li€r0, SKa BUKIMKAJa IHTEJCKTyali3almiro mpari i
3HAUHO TpaHc(opMyBana COLiadbHI YSBICHHS PO
OCOOHUCTICHI TPIOPUTETH CTYACHTIB, BUCYHYBIIH Ha
Mepiii MiCIl OCBIYEHICTh, O€3MEPEPBHICTh CAMOHAB-
JaHHS, KPEaTHBHICTh i camocTiiHicTh. Lli mpiopu-
TETH CyIlepedarh CTapiil memaroriuHiii cucremi (1o
CKJajacs B iHAyCTpiajibHy €1oXY), 30pi€HTOBaHil Ha
3amam’sITOBYBaHHS, BiATBOpEHHs 1 BHKoHaHHA. Lle
MPU3BEJIO JI0 3HWKEHHS SIKOCTI 3arallbHOOCBITHBOI
(hyHIaMeHTaIbHOI MiArOTOBKHU (axiBIIiB.

AHamiz gocaimkenb. [IpobmeMi HaykoBOTO TIif-
XOJLy IO TiJITOTOBKHU ¥ TPOBENIEHHS OCBITHIX pedopm
MIPUCBSYEHO MyOMiKalii BITYM3HSIHMX 1 3apyODKHUX
yueHux. 3okpema, JI. Ilepux BHOKpeMIIIOE KOM-
MOHEHTH CTPYKTYpPHOI Ta KUIbKiCHOI TpaHchop-
Mariii B OCBiTHIH cuctemi, A. Emmreitn npomonye
3aCTOCOBYBATH 30BHIITHI Ta BHYTPIIIHI IHIAKATOPH
BH3HA4YCeHHsI eQeKTHBHOCTI pedopMm. PizHi mimxomm
JI0 CTparerii ympoBajKeHHs Ta aHaji3y OCBITHIX
pedopm BucsiTIOOTE A. COpyeBa, T. XeitHinbka-
Bbessinceka, P. ITaxomnincekuii, T. JIeBOBHIILKMIL Ta 1H.
CyKyTHICTh TIpaBHI AJ1s1 311HCHEHHS pedopM 3arpo-
moHoBaHo T. Xrocenom, A. SlHoBchkmM, Y. Kyi-
CEeBMYEM Ta iH., MEXaHI3MH MOHITOPHHTY OCBITHIX
3MmiH — }0. Andeposum.

Merta crarTi — 30IMCHATH aHali3 0COOIMBOCTENR
OCBITHBOT'O pepOpMyBaHHs B yMOBax Tpanchopmartii
HAIIIOTO CYCHIILCTBA, a TAKOXK BUSIBUTH YMOBH, KOJH
MOKHA TIPOBOIIUTH peOopMy Ta sIKi TIEPEITKOAN HE00-
X1THO TO/IoNIaTH Ha 11 MUISXY.

Buknax ocnoBHoro marepiaay. Crneuundika
cucTteMHO1 Tpancdopmarii moB’s3aHa i3 60pOTHOOIO
3a By, a TAKOX 3MIHOIO YNPaBIiHCHKUX KOMaH]I.
[Ilomo oCBITHIX 3MiH, KOHQIIKTHAN CTaH CIIOCTEpi-
raeThCcsl y ABOX IUIOLIMHAX: 3 OXHOrO OOKy, cymep-
€UHICTh MIX HASBHOI OCBITHBOIO CHCTEMOIO U
HEOOXiIHICTIO €KOHOMIYHOI PUHKOBOI MONITHUKH, a 3
1HIIOTO — MK YMOBaMH rio0anizamii Ta inrerpamii 3i
CBITOBOIO EKOHOMIKOIO Ta HAllIOHAJTBHUMH YMOBAMHU.

Hemunyuictep  TpancpopMamiiHUX  MPOIECIB,
OB’ SI3aHMUX 13 JISUILHICTIO JIFOAWHH, CTAHOBUTH YMH-
HUK, SIKAI 3yMOBJIIOE OCBITHI peopMHu. Y TiM, TpaHC-
(dopmaris K OIUH 13 YMHHUKIB OCBITHIX pedopm He
Ha/Ia€ TOTOBHX DIllICHb, a JIMIIC JIA€ YCBIJOMIICHHS
PO HEOOXiHICT 3MiH Y camiii cucTeMi ocBiTH (ISt
MIIBUINEHHS 3arajbHOTO PIBHS KOMIIETCHTHOCTEH
JTIOIVHY, CIPUSHHS KPaIliil MiArOTOBI 0 XHUTTS B
JUHAMIYHO 3MIHHHUX yMOBax cydacHocrti). TpaHc-

¢dopmariss Mae Ha MeTi epeOyIoBy BChOTO, IO Mae
SKHMOCHh YAHOM CTOCYBATHUCS SIKICHOTO MTOKpAIICHHS
YMOB JKUTTSI.

Hocmimankamu pedopm (Bacmmok, 2009; Kpe-
MeHb, 2011; Jlekcun, IlIBeroB, 1995; Husen, 1988)
c(hopMyIhOBAaHO HH3KY BHMOT [0 ITiITOTOBKH Ta
3nificHeHHs pedopmM BuUIIoi ocBiTu: 1) pedopma mae
OyTH IHTETpajbHOI YACTHHOIO HIMPIIOI MPOrpamMu
CYCIIJIbHO-TOCIIOAAPCHKOT 1 KyJIBTYpHOI TIepeOy10BU
Kpainu, ToOTO CTAaHOBHUTH OJHY 3 YMOB ii yCHiXy Ta
eexTuBHOCTI; 2) pedopmaropchki mii MarOTh OyTH
i AIOPSIIKOBaHI 3arajbHiil MeTi, a KOJKHa IUBLITI30-
BaHa pedopMa Mae OyTH 30pi€HTOBaHA Ha PO3KBIT
cycrninecTBa. Pedhopmu He TepruisiTh i1€0NOTiYHUX
CYIIEpPEYHOCTEH, BOHH SIBJISIFOTH COOO0 OpraHi3aiiniHi
TEXHOJIOTIi 3MiH, SIKi HE OMYCKAIOTh 3MiH IIUICH,
OCKIUTBKH 1¢ O3Hagamo O 3MiHy camoi pedopmu;
3) nmocsirHeHHs1 Oynb-sSKOi IIiTi HE OOXOMUTHCS 0Oe€3
3ac00iB, iHKOMHU «00micHO BiquyTHUX». OJHAK BapTO
OTOJIOCHTH iX 3aBYaCHO, a TAKOXK 3aKpIllUTH Ha PiBHI
3aKOHY W OJIHOYAaCHO BiJBECTH 3arpo3y MOJiTHY-
HUX TIPOBOKAIM y HAampsiMi KOHCTPYKTHBHUX [iif;
4) motpibHo, mOO6 pedopma Oyrma KOHIENTYaITbHO,
oprasizariiifHo, (h)iHaHCOBO Ta KaJpPOBO ITiTOTOBIIE-
HOO (i3 BHIIEpEIDKaHHSM Y 4aci, a He HamlepemaonHi
YM B MpoIeci OCcBiTHIX 3MiH). [Ipy oMY BaJTUBUM
€ (hopMyBaHHSI IPUXWILHOTO CTaBICHHS J10 Hel cyc-
ninbeTBa. KoHtenist pedopmMu MOBUHHA MaTH I1iJTic-
HUU XapakTep, BapiaTUBHUN 1 TEPCTICKTUBHUH TIaHH.
IHakmre mpu KOXKHiM 3MiHI MiHICTpa OCBITH 3aIto4ar-
KOBYIOThCSI HOBI pehopmu. OnHa i3 MpUYMH HEeBAavi
OaraTbox pe)opM — MOBEPXOBICTh 1 MOCHIMIHICTh 1X
KaJpoBOTO 3a0e3mneueHHs. [ 0JI0BHOIO TEXHOIOTIYHO0
YMOBOIO € TIOEJIHAHHS KOMIIETEHTHOTO pedopMaTop-
CHKOTO BEpPXY 3 BHCOKHM TpohecioHaIi3MOM cepe/l-
HBOI Ta HM30BOI BUKOHABYUX JIAHOK; 5) MalTh OyTH
BU3HAYEHI KpUTEpii epeKTUBHOCTI peopmu (110 cTa-
HOBHTH 30BHIIIHIN 1HIUKATOp SKOCTI pedhopmu). He
MEHII Ba)KJIMBUM € BU3HAYCHHS MPOTHO31B HACIIIKIB
pedopMyBaHHS ¥ OIIHKHK PiBHS BIAMOBITHOCTI I[MX
HACJIIKIB HaIliOHATHHUM iHTEpecaM, a TAKOXK BH3Ha-
YEHHsI TUX BEPCTB CYCIIJILCTBA, IHTEPECH SKHX CTO-
ATh 32 TUMH Y1 1HIIUMH PEKOMEHAALiIMH (BHY TPILIHI
IHAWKATOPH AKOCTI pedopMu); 6) KoxkeH pedopmarTop
Mae OrOJIOCUTH 1iHY, SIKY CYCITIIbCTBO MA€ 3aIIaTUTH
3a 3MiHu. Lle cycminpHi rapanTii Toro, mo pedopma
JIOCSTHE CBOET MeTH 0e3 TIepPeBHUINCHHS ii IIHU Bil-
MOBIIHO 710 pe3ynbrariB. Skio momituka pedopmu
NPU3BOIUTH O HETaTUBHUX SIBUIL, TO pedopmaro-
paM MOTpiOHO BKJIIOYATH ANbTEPHATHBHUN BapiaHT
pedopmu abo momaBatH y BiAcTaBKy; 7) pedopma
Mae OyTH THYYKO0. Y pasi HeoOXiTHOCTI CIIiJT aKTH-
Bi3yBaTH pe3epBHI MEXaHi3MHU 3MIHH TAaKTHKH, THM-
YacOBOTO BIJICTYIy W TaKOXX IeperpyIryBaHHS CHIL.
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ANBTEpHAaTHB HE MOXKE CTOCYBATHCS JIMIIE Te, IO
BKa3aHO y 3aKkoHaxXx ab0 HOPMAaTMBHHUX akKTax Mpo
KOHKpeTHI pedopmaropcbki aii; 8) pedopmaropu-
aBTOpPH, KOMY HapoJl JIOBIpsIE MPOBEICHHS pedopM,
1 pedhopMaTopu-peanizaropu, KOMy Jopydae iX mpo-
BEJICHHS, MalOTh HECTH OCOOHMCTY BiIIOBiJIabHICTH
3a y3TOJPKEHICTh ITPOTOJIOIICHUX IIiNIeH 1 IiHu pedop-
MYyBaHHSI PeaJIbHUM MTapaMeTpaM JKUTTS CyCITiIbCTBA.
Oco0yIMBO BapTO MiJKPECIIUTH BAXKJIMBICTH 3aKpi-
TUICHHS 32 OKPEMUMHU KePIBHUKaMU Ta PIBHSIMH BIIaIH
(TIeHTp, perioHu) yciei MOBHOTH BiIITOBITATHHOCTI
3a pe3ynbTaTd peOpMH, OCKIITBKH PO3MOPOIICHICTh
BiJIMOBITaJIbHOCTI CTBOPIOE YMOBH JIJIsI TOCTIHHOTO T
0e3pe3yNIbTaTUBHOTO MOLTYKY BUHHHX Yy pa3i HeBAad;
9) y cBOEMY CEHCI MOHATTS «pedopmMay 03HaYaE repe-
TBOPEHHSI YOTrOCh, II0 MPOBOAUTHCS 3aKOHOJABUYMM
misxoM. OTiKe, JIETITUMHICTh € Y He HaWBayKJIMBI-
IIOI0 O3HAKOI0 Ta OCHOBOIO TPOBEJCHHS Cy4YacHOI
nMBiTi30BaHOl pehopmu. 3a3Budaii peopma posIo-
YUHAETHCS 3arajibHOACPKABHUMHU TIPABOBUMH JTiSIMU
(Binx nexunapartiit 1o pedepeHaymiB), iKi OKPeCTIOI0Th
nependavyBaHi KOHTYPH MEPETBOPEHD 1 TEXHOJOTIIO
iX BUKOHaHHsA. B ymoBax moOymnoBH JTeMOKpPATHIHOI
1 TIpaBOBOi JepKaBH MPOSBOM BHUMOT JIETITUMHOCTI
€ TIoNepeHE NPUHHATTA 3aKOHY Ipo pedopmy, SIKHi
Ma€ BH3HAUUTH: CTPATEriuHi IiJi, TOJOBHUH 3MICT i
MiATPYHTS pedopMHU; KIIOYOBI MPOIEAYpH MpOBe-
JIeHHs1 peOpMU; COIlialbHi TapaHTii pepopMyBaHH:
Ta BIAMOBITANBHICTH 3a 1X 3a0e3MeueHHsl.

Koxna pedopma mae Bu3HadeHI TepMiHH, YyCi
pedopmaropchKi Ail MalOTh BigOyBaTUCS MOETAITHO.
3 1i€I0 METOK CTBOPIOETHCS XPOHOJIOTIsS (KaJeHIap)
pedopmu.

Bumorn no oprasizariii Ta nposezeHHs pedopmu
OCBITH MOYKHA PO3TISIATH Y KOHTEKCTI TOTPUMAHHS
OCBITHBOTO TIPOCTOPY B MekKax ofHiel kpainu. Takuit
MPOCTIP MICTUTHh KOMIUIEKC Ba)KJIMBUX BUMIpIiB: ide-
onoeiunutl — enuHi ¢inocodis ocBiTH I OCBITHSA ife-
OJIOTis, SIKI BU3HAYAIOTH MPUHLUIK W HANPSIMHU PO3-
BHUTKY CHCTEMH OCBITH; NOAIMUYHUL — €INHA OCBITHS
TIOJTITHKA, sSIKa peajlizye I MPUHIUNN 1 HaIpsIMH B
KOHKPETHUX ICTOPUYHHUX YMOBAX; Npasosuli — €JIMHA
3aKOHOJaBYa Ta HOPMAaTMBHO-TIpaBOBa 0asa, sKa
3a0e3rieuye (pyHKI[IOHYBaHHS i PO3BUTOK OCBITHBOI
CUCTCMU; OP2aHI3AYIUHO-YNPAGIIHCLKULL — IIUTICHA
oprasizariifHa CTPyKTypa OCBITH Ta €IWHA CHCTEMa
VIIPaBITIHHS OCBITOIO Ha BCIX 11 PIBHAX; 3MICMOSUlL —
€/IMHA JTiHIsS PO3TOPHEHHS 3MICTY OCBITH, siKa 3a0e3-
reyye HOro HaCTYMHICTh Ha Pi3HUX OCBITHIX PIBHSX;
iHopmayitinuti — enuHEe 1HQOpMALHE Ccepeno-
BUILIE, [0 YTPUMYE LUTICHICTh OCBITHBOTO MPOCTOPY
(aepe3 3abe3medeHHs 1HPOPMAIIHHO-TEXHOIOTITHOT
iHQPACTPYKTypH, CYKYIHICTh B3a€EMOIIOB’SI3aHUX
OpraHi3aliifHO-TIPaBOBHX, COLaJIbHO-EKOHOMIY-

HUX, HABYAIbHO-METOJUYHHUX, HAYKOBO-TEXHIYHHX,
BUPOOHUYNX Ta yNPaBIiHCHKUX MPOLECIB); 0coduc-
micHutl — €IUHUIA OCBITHIN CTaHAAPT, SIKUH TapaHTye
PIBHICTB OCBITHIX MOXKIIMBOCTEH (SIK COIlIaIbHUX, TaK
i reorpadigyHUX ) MpH 30epeKCHHI TTpaBa JTIOIWHU Ha 11
OCBITHi# BUOip Ta MOOYI0BY BIACHOI OCBITHROI Tpa-
extopii (Bacumok, 2009). V pasi pyiiHyBaHHS €Iu-
HOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY BUHHUKAIOTH IMEPEHIKOIH
i rajbMma, 10 YCKJIQJHIOWTh 3[IHCHEHHS pedopMy-
BaHHS 1 PO3BUTOK OCBITH 3arajoMm.

Yacto HeBmadi OCBITHIX 3MiH CIIHCYIOTh Ha VHi-
KaJIbHICTh YMOB, SIKi CKIIQJIUCS TIiJT 9ac i€l pedopmu.
OpHak iCTOTHO BaXJIMBMMH € CyCHiJIbHa MOTpeda
3MiH, TIOJIITHYHA TOMOTCHHICTB ITOJIS iX MPOBEACHHS 1
HEBHYEPITHA CWJIA BJIaJIH, 3IaTHOI OJIHOYACHO MPOBO-
TUTH pedOopMH, TPUMATH TIiJI KOHTPOJIEM iJe0NoTid-
HUH QoH i kepyBaru. Lli yMmoBu ab0 MaroTh iCHyBaTH
00’€KTUBHO ¥ HE 3MIHIOBATHUCS TiJl Yac MPOBEIACHHS
pedopmu, abo OyTH CTBOPEHUMH CIICI[IaJIbHO.
B iHmmx Bumagkax pedopma He 3MOXKe BiIOyTHCS.
Kpim Toro, Taki HETEXHOJIOTIYHI Jii, SK CBiIIOME PO3-
MHBaHHSI MOPe(OPMATOPCHKUX OUIKYBaHb W HEXTY-
BaHHS 1I€OJIOTIYHOIO MATPUMKOI0, MOXYTh 3HUIIIUTH
camy pedopMy ado TIEpeTBOPHTH ii Ha B sni mepedir
niceBopeopMyBaHHS i3 HEOUIKYBAaHUMH HACTITKAMH.

OTrxe, 3amna 3abesnedeHHs pedopMu MOTPiOHI
MOCTIMHI Ta KOMIIETCHTHI peopMaTopu-aBTOpH
Ta pedopmaropu-opranizaropu. OIHOYACHO BaX-
JIUBOIO KaIpOBOIO YMOBOIO € OpI€HTAIlis Ha BIIACHI
cwm. XKomHa pedopma, HE3aneKHO Biff TOTO, B SAKIH
Mipi Oyna 3amo3uueHa ii iIeoJorisi, He JOBOAMIACS
JI0 KiHIS 3alpOLICHUMH «31 CTOPOHH» EKCIIepTaMu.
Kokna pedopma 3as 1i ycnimHocTi mae Oyta 1o0pe
TMiATOTOBIIEHOIO, a 11 mepedir — MOCTIHO 1 peTeNbHO
KOHTPOJIbOBAaHUM, OCOOJIMBO B YMOBAaX CKJIaJHHX
TpaHc(hOopMallifHUX TIPOIIECiB y JepikaBi. 3a BIICYT-
HOCTI HEOOXiZHOI KiTBKOCTI KOMIIETEHTHUX KEePiBHUX
Ta BUKOHABCBKHUX KaJpiB Taka pedopma, 10 TpH-
Bac 0arato poKiB, HEPIIKO MEPETBOPIOETHCS Ha (iK-
[[if0 — HIKOMY HE TOTPiOHI 3BiTH, 3aCTapisli eKcrep-
TH3HM ¥ yIpOBa/DKEHHSI OaHATBHUX 3MiH, 9acTo (s
T IKPECIICHHSI X BAYKIIMBOCTI) 30BHIIITHIX 3aI103HYEHb.

[niniaTopoM pedopM HepeBaskHO BHUCTYIIAE AEp-
JKaBa, sSKa OKPECIIOE TOJIOBHI HampsAMH 1 o0csr
nependadyBaHux 3MiH. Taki pillieHHS TPUIAMAaIOThCS
Ha HaWBHIMX MIa0nax iepapxii Bmagu. Tomy aBTO-
paMu OCBITHIX pe(opM BHUCTYIAIOTh IONITHKHU (SKi
MIPEJICTABIISIOTH [IEBHI 1/1€0JIOTI4HI OpieHTAIli1), TIpe/-
CTaBHUKHU TOCIIOJIAPCHKOTO CBITY (SIKi B OCBITI BOaua-
I0Th YNHHUKH KOPHCHUX 3MiH Yy c(epi MarepiaJbHUX
MOCTYT, CHOKMBaHHS ¥ Topriemi). JlocmiKeHHs
OCBITHIX pedopM moKa3ajo, Mo IHKOJIH X aBTOpaMHu
BHCTYyIAIM MIHICTpH OCBiTH. He MoXHAa OMHHYTH
POJIb HAYKOBIIIB, OCOOJIMBO MPEICTABHUKIB CYCITih-
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HUX 1 TYMaHITapHUX HayK, sIKi pa3oM 3 eKcIlepTaMH
Ta (yTypororamMu BHCYBaIOTh TimoTe3n 3i chepu
MalOyTHIX TEHJCHIIIA CIIOKUBAHHS, CTaHJAPTIB
JKHUTTS, MAaCOBOT KYJBTYPH, EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY
YU 3arpo3, MIaHCIB 1 TPoOJIeM CydacHOT IUBITI3aIIii.

B VYkpaini kypc Ha pedopMy BHUIIOT LIKOJIN JEeKIIa-
pyBaBcsi HEOAHOPa30Bo. Bike BinOymcs neBHi 3MiHH,
OJTHAK BCE II[¢ Ha Yaci HeBUPIIIEeH] poOIeMu:

— mnorpedye onruMmizaiii Mepeka 3aKiajiB
Bumoi ocBitTu (3BO). [lnsg mamoi kpaiHu moTpidHO
OLNbIIe CyJacHWX YHIBEPCHUTETIB, sIKi Oyau O KOH-
KypEHTOCIIPOMOKHUMH B IJIOOAJIBHOMY HPOCTOPI.
Hacammepen, 1ie crocyeThCst perioHiB: CTBOPEHHS Ha
0a3l HasBHUX HaBYAJIbHUX 3aKJIaJiB YHIBEPCUTETIB
13 pO3BHHEHOIO HAYKOIO, CyYaCHUMH TeJaroriaHuMH
IIKOJIAaMH 1 BiATIOBITHOIO HaBYAIBHO-MaTepiaabHOIO
6azoro. lle cmpumsaTiMe eQeKTUBHINIOMY BHKOPHC-
TaHHIO ()IHAHCOBUX MOXJIMBOCTEH 151 OCy4acHEHHS
HaBYAJILHO-HAYKOBOI 0a3H;

— iH(OpMaLiHHO-TEXHIYHUH MPOTpec BHUCYHYB
3HAHHS Y LIEHTP COI[IaJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY,
tomy 3BO HaIeKUTH BUHTH Ha IHHOBAIIHHY MOJIEITb.
VY 11IbOMY KOHTEKCTi BUILI IIKOJIX MOXKYTh CTaTH areH-
TaMU €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY CBOIX PETiOHIB 1 Cyc-
MiIbCTBA 3arajioM;

— 1CHYIOTb pO301)KHOCTI B yMOBax (hiHaHCYBaHHS
MDK TaKUMH HarpsMaMH MiJATOTOBKH CTYICHTIB, SIK
MIANPUEMHHUIITBO, MEHEKMEHT Ta iH(OopMarliiHi
TEXHONOTi (ki MOXKHa TIpoiHAHCYBATH 3 AJBTEP-
HATHBHUX JDKepeln), 1 MiArOTOBKOI B ramy3i dyHna-
MEHTaJIbHUX, TYMaHITApHUX 1 TOYHUX HayK, sIKa 3aJe-
XKHTB BiJ] OIOMKETHOTO (hiHAaHCYBaHHS. BimuyBaeThcs
HEOOXiJHICTh CTBOPEHHS 1H(PACTPYKTYP, SIKi AaTyTh
3mory 3BO 3aiimarucs cTpareriyHuM (iHaHCOBUM
IUTAaHYBaHHSAM, BHU3HAUEHHSM BJIACHOI IOJITHUKH Y
cdepi mpulOyTKiB 1 BUTpAT, 33JI0BOJICHHSAM HIHPOKHIX
3aIHTIB CIIOKUBAYiB OCBITHIX MOCIYT, a TaKoX 3a0e3-
MIEYEHHSIM «TIPO30POCTi» (HiHAHCOBOTO MEHEIKMEHTY;

— 3aJMIIaeThcs TOCTPOIO MpollieMa TMajiHHS
SIKOCT1 BHUIIIOT OCBITH, SIKa ITOB’si3aHa 13 HeAo(iHAH-
CYBaHHSM HaBYAJILHO-TA00OpPaTOpHOI Ta MaTepiaib-
HOi 6a3u 3BO, HU3BKOIO OIUIATOO IPalli BUKJIAIadiB,
YIPOBaKEHHSM IIJIaTHOT BUILIOT OCBITH, a TAKOXK I0s-
BOIO HeJlepKaBHUX BHILMX LKL Ta JeprKaBHUX (Piii

0e3 HaJIeKHOTO KaJpOBOT0, HaBYaJIbHO-METOIUYHOTO
Ta MarepiajJbHOTO 3a0C3IMCUCHHS, 10 JTUCKPEIAHUTYE
BUIIly OcBiTY YKpainu. HeoOxigHa po3poOka MexaHi3-
MiB 3a0€3MEeUYEeHHS SKOCTI BHIIOT OCBITH ¥ yIOCKOHA-
JeHHs cucteMu akpenutartii 3BO, mepexin g0 HOBa-
TOPCHKOT BHIIOI MpodeciiHOi OCBiTH, 3a0e3MeYeHHs
ii 30anaHcoBaHOCTI (Yepe3 Pi3HOMaHITHICTb, MOO1Ib-
HICTh, EKOHOMIUHICTh, HOBUH 3MICT), IPOEKTYBaHHS
HOBHUX THITIB BHIIUX LIKIJI 1 OCBITHIX CTPYKTYP;

— IBHAKA 3MiHA POOOYMX MICIh TPU3BOIAUTH
JI0 YCBIIOMIJICHHS CTyIEHTaMH CBOTO MaWOyTHBOTO,
TIOB’13aHOTO 13 TIEpEHABYaHHM Ta TepeKBai(ikaIliero,
[I0 BHUMAraeTbCs MOTPEOOI0 aKIEHTYBaHHS B OCBIT-
HBOMY TIpoLieci HEOOXiTHOCTI BUNTH CTYJICHTIB YUHTHCS
(TOOTO OBOJIOIIHHS METO/IONOTIEI0 CAMOHABYAHHS);

— OIHUM i3 HEJOJIKIB Cy4acHOI BHIIOI OCBITH B
Ykpaini € HagMipHa TECOPETUYHICTh Ta BIACYTHICTH
SKICHOI MPaKTHYHOI CKJIaZoBO1 4acTuHU. [Ipudomy
HAeTbCs TPOo 3MiHY IMiIXO/IB (a He JHIIe MPo 301Ib-
HICHHS TOAWH Ha BUPOOHWYI NpakTHKH). CTyaeHTH
MaroTh HaBUUTHCS MPABUILHO OydyBaTH CBOIO TOBE-
JIIHKY B Ipo(eciifHOMY >KUTTI, 3M1HCHIOBATH HOBAIII{,
OyTH OOI3HAHWMH 3 KOJIOM TIPOOJIeM, 3 SKHUMH JTOBE-
JeThCs 3ITKHYTHUCS y MallOyTHROMY. [HaKIIe Kaxyuu,
Tpeba 3a0e3neynTy CTyAeHTaM YMOBH Ui (opmy-
BaHHS NPUKJIaTHUX KOMIIETEHTHOCTEIH;

— mpobjeMa  IpaleBIAlITYBaHHS — BUITYCKHH-
KiB HHHI He XBWIIOE KepiBHUKIB 3BO (nepkaBHUX 1
THM OiNbIlle HEACpXKABHUX), X0Ua caMe BOHH Malld
0 HeCTH BIJIOBIJANBHICTL 32 CBOIX BHUXOBaHIIB. [0
TOTO K OCOOJIMBO rOCTPO B OCTaHHI POKU CTOITh MPO-
OneMa iHTeNeKTyanbHOI eMirparii.

Lle € najsieko HE MOBHUH MEPEiK HA3PLIMX IPO-
Omem BHINOi OCBITH, SIKI JTOBEIETHCS BUPIIIYyBaTH
peamizatopaM pepopMHu.

BucnoBku. Pedopma € xommiexcHum, Oarato-
CTOPOHHIM Ta 0araroda3oBHM TPOIECOM CKIIATHUX
1 MOOKKX AKICHUX 3MIH y CHCTeMi BHUILOI OCBITH B
ycix 11 cdepax i IHCTUTYHIMHUX NPOSBaX — BiJI COLi-
OKYJIBTYPHHUX IIUICH JO 3MICTy OCBITH, MEXaHi3MiB
opranizarii Ta ynpasiiaas. L{i 3MiHH pO3TISIIal0OThCs
SK KEpMO IEepEeBOAY BHUILOI OCBITH B HOBHII CTaH, a
TaKOX SIK OJUH 13 BAXKJIMBUX UYWHHHUKIB SKICHOTO
MePEeTBOPEHHS YKPaiHCHKOTO CYCHIIBCTBA.

. CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
1. bpuxomn W. M. KouBepreHuus u cratyc-kBo. Alma mater (Becmuux svicuieti wikonst). 2001. Ne 4. C. 16—19.
2. Bacwrok A. Erionoris Ta yMOBH IIPOBEICHHS OCBITHIX pedopM. [lopigHsnbHo-nedacociuni cmyodii: HayKkoso-neoazo-

eiunutl ocypran. 2009. Ne 1. C. 104-108.

3. Kpemens B. Sk Ham peopranizyBatu ocBiTy. [zepkano mudcus. 2011, Bunyck 13. URL: https://dt.ua/EDUCATION/
yak nam_reorganizuvati osvitu.html (nara 3Bepuenns: 19.02.2019).
4. Jlexcun B., lIenoB A. O6mast Teopust pehopm. KoHTypsI 1 cucTeMa UcCienoBanus. Teopus u npakmuka opeanu-

3ayuu nposedenus pegopm :
1995. C. 6-51.

cOopruk TpynoB WMHctutyTa crcteMHOro ananmsa Poccuiickoit Akagemun Hayk. MockBsa,

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

119



ITeAaarorika

..............................................................................................................................................................

5. Cxorr II. Pepopmbr Beicmiero obpasoBanusi B crpaHax llenrpanpHoit m Bocrounoit EBpormbl: mombITka aHam3a.
Alma mater (Becmnux evicuien wikonwvr). 2001. Ne 10. C. 44—48.
6. Husen T. Strategy and Rules for Educational Reforms. Interchange. Ontario, 1988. Nr 3-4. Pp. 114—119.

REFERENCES

1. Brikoll Y. M. Konvergencia i status-kvo. [Convergence and status quo]. A/ma mater (Herald of the Higher School).
2001. Nr 4. Pp. 16—19 [in Russian].

2. Vasylyuk A. Etiologia ta umovy provedennia osvitnih reform [Etiology and conditions for conducting educational
reforms]. Comparative-pedagogical studios: scientific and pedagogical magazine. 2009. Nr 1. Pp. 104—108 [in Ukrainian].

3. Kremen V. Yak nam reorganizuvaty osvitu [How to reorganize our education]. Mirror of the week. 2011. Vol. 13.
April 8 URL: https://dt.ua/EDUCATION/yak nam reorganizuvati osvitu.html [Accessed 19 February 2019] [in Ukrainian].

4. Lexin V., Shvetsov A. Obshchaia teoriia reform. Kontury i sistema issledovaniia [General Theory of Reforms. Contours
and research system. Theory and practice of organizing reforms]. Collection of works of the Institute of Systems Analysis of
the Russian Academy of Sciences. Moscow, 1995. Pp. 6—51.

5. Scott P. Reformy wysshego obrazovaniia v stranakh Centralnoi I Vostochnoi Evropy: popytka analiza [Higher Education
Reforms in Central and Eastern Europe: An Attempt to Analyze]. Alma mater (Herald of the Higher School). 2001. Ne 10.
Pp. 44-48.

120 AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



lamonin II. IloAiXyAokHifi TWiAXiA y MIATOTOBIi MAABYTHiX BUKAAAQYiB ...

..............................................................................................................................................................

YIK 371.13:7.071.4
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863.1/23.166148

Ilaeno TAMOJIIH,
orcid.org/0000-0003-4441-0477

acnipanm xkageopu nedaz2o2iku ma nCuxonozii
Yuisepcumemy imeni Anoghpeoa Hobens
(Udninpo, Ykpaina) gamolin.art@gmail.com

MOJIXYAOKHII MIIXIA Y MIATOTOBII
MAWMBYTHIX BUKJIAJAYIB OBPA3OTBOPYOIO MUCTEIITBA
JI0 POBOTH B 3AKJIAJIAX MO3AIIKIJILHOI OCBITH

Cmamms npucesuena npobnemi nio2omoexu MaubOYmHix 8UKIA0a4ie obpazomeopuo2o0 Mucmeymea 0o pobomu 6
3aK1a0ax NO3AUKINLHOT 0C8IMU 3 NO3UYIT NONIXYO0HCHEO2O NIOX00Y. ABMOPOM PO3KPUIMO OCHOBHI 8UMO2U 00 CYUACHO20
guUmens 0opazomeopu020 MUCMeymad, chopmyibo8ano CymHiCmb NOHAMMA «NPOPeciuHo-nedazo2iuna KOMnemenm-
HiCmby yuumens 06pazomeopyoco MUCmeymaed, 30itiCHeno MmeopemuyHuLl ananiz ioei noaixy00licHb020 nioxody 8 neoa-
202IYHIlL HAYYI, BU3HAYEHO MA OOIPYHMOBAHO NOIXYOOJICHIU NOMEHYIA PI3HUX 8UOI8 MUCHEYMBd, 008€0eHO NepCneK-
MUBHICMb NOTIXYOONCHBO20 NIOX0JY 8 Npoyeci haxoeoi niocomosKu.

Kniouosi cnosa: maidoymuiti euxiadau, 06pazomeopie Mucmeymeo, nio2omoska, 3akiaou no3auiKineHoi oceimu,
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POLYART APPROACH IN TRAINING OF FUTURE TEACHERS
THE FINE ARTS TO WORK IN INSTITUTIONS OF OUT-OF-SCHOOL EDUCATION

The professional and pedagogical competence of the art teacher represents readiness for effective implementation
of art education, forming of the valuable relation to a pedagogical profession, psychology and pedagogical and subject
knowledge, professional abilities, experience of art mastering of reality.

Article is devoted to a problem of training of future art teachers for work in institutions of out-of-school education
from a position of polycultural approach. The author opened the main requirements to the modern art teacher in the
conditions of modern society; are analyzed an entity of the concept “professional and pedagogical competence” of the
art teacher, the theoretical analysis of the idea of polyart approach in pedagogical science is carried out; the prospects
of polyart approach in the course of vocational training are proved.

Are defined and proved polyart the potential of different types of art, provides: using synthesis of different types of
arts in institutions of additional education, forming of complete cultural and professional outlook on the basis of unity of
art, scientific and philosophical knowledge of the world; acquisitions of experience of art comprehension of reality that,
in turn, promotes forming at future teacher of art of similar experience in the pupils, development of feeling of harmony
and creative personal development.

The main conditions of forming of pofesiyno-pedagogical competence at future art teachers are opened: creation
of educational process on the basis of polyart approach, using different types of art in the course of studying by future
teachers of disciplines of the professional block; creation polyart the educational environment in which the fine arts are
a subject and space basis.

1t is accented that training of future art teachers on the basis of polyart approach should be carried out on three by
the interconnected and complementary vectors: cognitive, methodical and procedural.

Key words: future teacher, fine arts, preparation, establishment of out-of-school education, polyart approach.

MocranoBka mpodaemu. CydacHi TeHIEHINI B
PO3BUTKY CYCHIJIbCTBA, JMHAMIYHHN PO3BUTOK 3aKJjIa-
JiB OCBITH Ta 3aKnajiB npodeciiHoi OCBITH BH3HAa-
YarOTh 3MIHM B 3MICTI Ta HAITOBHEHHI HaBYaHHs, HOTO
METI Ta 3aBIaHHAX.

3 MpiOpUTETHUX 3aBIaHb 3aKJIaTy BHIOI OCBITH
[IOCTa€ HeOOX1IHICTh TiABUINEHHS SKOCTI mpodeciii-
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HOI ITiITOTOBKK MaiOyTHIX BUKIIa/Ia4iB 00pa30TBOp-
9YOro MUCTELTBA.

[IporpecuBHICTh Cy4acHUX iHQOPMAIIHHUX, IO-
JITUYHUX Ta COLIOKYJIETYPHUX NIEPETBOPEHD B YKpa-
THCBKOMY CYCIIJIBCTBI CYTTEBO 3MIHIOE CTaTyC OCO-
OMCTOCTI B HBOMY Ta METOAM TpodeciitHol miaro-
TOBKM MalOyTHIX BHKJaJa4iB. Y IIMX yMOBax s
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MiATPUMKH KOHKYPEHTO3JaTHOCTI Ha PUHKY OCBITHIX
MOCJIYT BUKJIaJlaueBi HEOOXiTHO MaTH Taki mpode-
CIHHO HEOOXiHI SKOCTI, SIK aKTHBHICTH, 1HIIIaTHUB-
HICTb, THYYKICTh MUCJICHHS, 3[aTHICTh JI0 KpEaTHB-
HOTO MUCJICHHS Ta HECTAHIAPTHHUX PIllICHb.

BinmoBigHo, BUCOKI BUMOTH, III0 BUCYBAIOTHCS JI0
BHKJIaJla4a 0Opa30TBOPYOTO MUCTENTBA CY4YacHOIO
CHCTEMOIO TIO3alIKIIBHOI OCBiTH, 3yMOBIICHI TEH-
JICHIIIE€I0 JJMHAMIYHOTO 3pOCTaHHS 0ararOMaHITHOCTI
3ac00iB Ta METO/IB MEAArOTiYHOI isIIHOCTI.

Buknamaga o0pa3oTBOpPUOTO  MHCTENTBA Mae
MOETHYBaTH B cOO1 pHUCH XyJOXKHHMKA 1 Tejarora,
SIKUM  BOJIOJIE€ TIMPOKHMH MOXKIHUBOCTSMHU XYJO0XK-
HBO-00pa30TBOPUMX 3ac00iB Ta MPOQeciiiHuX KOM-
METSHIIH [Tl yCIIIHOT peasi3allii TBOpYHX Ta reja-
TOTIYHHX aCTIEKTIB KEPIBHUIITBA MOJKIIUBUMH BUJAMHU
TSTTEHOCTI YYHIB B yMOBax 3akKiagy IMO3aIKiTbHOT
OCBITH.

AHaniz gocaimkeHb. J[0 NMHUTaHHS TEOPETUKO-
METOJAMYHUX 0COOIHMBOCTEH XyI0XKHBOI OCBITH 3BEp-
Tajucs Taki HaykoBil, sik C. Konoseus, M. Jlerienko,
O. My3uka, JI. Macon, C. Conomaxa, I. Cotchka,
I'. lleBuenko, b. FOcos Tomro.

[IpoGnemy B3aemofil OKpeMHX BH[IB MHCTEITB
posmsganu €. KarkoBewkuid, I [Tananka, JI. Macoun,
H. Muporionbcbka Ta 1HII TOCITITHUKY.

Pi3HOMaHITHI ~acmeKTH TMIATOTOBKM ManOyT-
HIX YYHTENIB /0 Opraizamii mosakiacHoi poOoTu
BHCBITIICHO Y mociimkeHusax O. ['omika, JI. 3apem6Ow,
1. Kazanmxwu, b. HecrepoBuua, H. CaBueHko Ta iHIITHX.

Hocmimkenust  npodeciiiHol MiArOTOBKH Maid-
OyTHIX y4WTeNniB OO0 peaiizamii MOJiXyI0KHbOTO
BUXOBAHHS YYHIB CTaJIM PE3yJIbTaTOM HAyKOBUX PO3-
Bimok O. bobmierko, O. by3ooi, O. Coxkonosoi,
T. Peif3eHkin/ Ta iHITMX HAYKOBITIB.

OpHak MUTaHHS MiATOTOBKU MaiiOyTHIX BHKJIaJa-
4iB 00pa30TBOPYOr0 MUCTEUTBA 0 POOOTH B 3aKiia-
JlaX TO3aIIKUILHOT OCBITH B IEJaroriYHii HayIl[i HUHI
3JIMIIAETHCS MAJIOIOCIIKSHHM.

MeTta cTAaTTi — BU3HAYUTH OCHOBHI MPOOJIeMH
MMITOTOBKH CYYaCHOTO BYHUTENS 00pa30TBOPUOTO
MUCTEINTBA, 3IIUCHUTA TEOPETHYHUN aHami3 inmei
MOJIIXyAOKHBOTO IMIIXOMy B TIENAroriyHiil HayIii,
BH3HAYUTU TOTEHIIAJI Ta MEPCICKTUBHICTD MOJIXY-
JIOXHBOTO MIJIXOY Y mpoiieci (haxoBoi MiJrOTOBKH.

Buxiaa ocHOBHOro marepiany. Imes momixymox-
HBOTO TIIXOMy B TICMATOTIUHINA HAyIll BUHHKIA IIE B
20-30 pp. XX cr. AKTyaJbHICTh Ta TOMYISIPHICTH
OTO (PeHOMEHA 3pOCTAE, OCKIIBKH HUHI BUCYBAIOThCS
HOBI BUMOT'H JI0 BAKOPHCTAHHS iIHTErPOBAHOTO 11 TXOJTY,
10 TIOB’SI3aHO 3 OCOOJIMBOCTSIMU CY4acHOI KYJIBTYpH,
Ta TepeadadeHo B3aEMOJIIEI0 PI3HUX BHIB MUCTEITB,
TTOJTIXYIOXKHIX TEXHOJIOTIH B OCBITHHOMY TTPOIIECI.

[Ipouecn MonepHizamii B OCBITHIN cdepi 3ymo-

BWINM KapAMHAJIbHY 3MiHY BHUMOT JO BHITyCKHHKIB
3aKJjajiB BUIIOI OCBITH, IXHBOI MpodeciiHoi mia-
TOTOBKH, PE3yJIBTaTOM SIKOi Mae OyTu cdopmMoBaHa
KOMIIETEHTHICTh y cdepi MalOyTHBOI menaroriaHoi
IismeHOCTI. He BUHATKOM € # TiATOTOBKa MaitOyTHIX
BUKJIaa4iB 00pa30TBOPYOro MUCTELTBA 10 pOOOTH B
3aKJIa/1ax MO3alIKUIBHOI OCBITH, PE3YJIBTaTOM SIKOi €
npogeciiHO-TIeIaroriuHa KOMIIETEHTHICTb.

[Ipodeciiino-nearoriuia KOMIIETCHTHICTh yUH-
Tenst 00pa3oTBOPYOTO MHCTENTBA SIBIIE COOOIO
TOTOBHICTh JO0 €(QEKTUBHOTO 3IIHCHEHHS XYIOXK-
HBOI OCBITH, ()OPMYBaHHS [IHHICHOTO CTaBIEHHS 0
nearorivHoi npodecii, MCUX0JI0ro-IMeJarorivHuX Ta
NpEAMETHHX 3HaHb, NPOQeciiHUX yMiHb, ITOCBILY
XyJ0KHBOT'O OCBOEHHS JAIMCHOCTI.

3 omrAmy Ha 3a3HaYeHI BUIIE aCHEKTH, BOadaeMo
3a JOIUTBHE PO3TIITHYTH 1I€f0 TTOJiXYI0KHBOTO ITiJI-
XOLy, SIKHH, Ha Hall NOIIAM, € e()EeKTUBHUM IIJISIXOM
(opMyBaHHSI KOMIIETEHTHOT'O, KOHKYPEHTOCIIPOMOXK-
HOTO (axiBIsl, OCKUIBKY CHHTE3Y€ B cO01 CYyKYNHICTb
3HaHb, YMiHb, HABUYOK y Pi3HUX c(hepax MUCTEITBA,
10, CBOEIO YEProl0, € BUCOKUM TOTEHIIAJIOM Y TijI-
TOTOBIII BCEOIYHO PO3BHHEHOI, KpeaTWBHOI, Oararo-
rpaHHOI 0COOMCTOCTI BUKJIa1a4a.

CuHTe3 HayKOBHX 3HaHb BiOMBaeThcs y cdepi
npogeciiHoi OCBiTH MaiOyTHHOTO BHKIJIaIa4a oOpa-
30TBOPYOr0 MHUCTELTBA, IMO-TIEPIIE, SIK IHTETPOBAHUI
(GyHIaMEHT 3aKOHOMIPHOCTEH ICTOPHYHHUX, KYIIBTYPO-
JIOT1YHUX, TIEAATOTTYHUX CUCTEM €JMHOI KOHLETITYaIb-
HOI METOZOJIOTI] Mi3HAHHS, NO-ApYyre, sIK KOMIICTCHT-
HICHUH TiJIXiJ, SKUH TIoJATae B crienuilli pisHuX cep
Mi3HaHHS, MO-TPETE, K NPOoQeciiHO-OPIEHTOBAHUM
MiIX1J] 10 BUKJIAJaHHS 0OpPa30TBOPUYOrO MHCTEITRA,
MO-4eTBepTe, K IHTETpaIiifHi MpOIecH, MO CTaHOB-
JITh €THICTh XyOOKHBO-00Opa3HUX 3ac0o0iB 00pa3oT-
BOPYOr0 MUCTELTBA Yepe3 HAYKy 1 MUCTELITBO 3arajioM.

Ilepexonani, mo ¢opmyBanHs mpodeciiino-nena-
TOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI y MaiOyTHIX BHUKJIaJadviB
00pa3oTBOpUOro MucTenTBa Oylae ePEeKTHBHUM 3a
yMOBH peadizaiii B mpomeci (axoBOi MiArOTOBKA
TaKUX YMOB:

— TO-TIepIlie, OCBITHIH mporec y 3akiaji BUIIOI
ocBiTH Mae OyTH MoOylOBaHMH Ha OCHOBI MOMIXY-
JIOKHBOTO TIIXOTY, IO 3a0e3MeUnTh (POPMYBaHHS Y
MaiOyTHIX BHKJIaJadiB 00pa30TBOPUOTrO0 MHUCTEITBA
MOJIKYIBTYPHUX KOMIETEeHIIIH;

— Mo-Apyre, IOCIYTyBaHHS pI3HUMH BHIAMHU
MUCTEITBa y TIPOIECi BUBYCHHS MallOyTHIMH BHKIIa-
JladaM¥ TUCIUILTIH TpodeciitHoro OIoKy;

— TO-TpEeTE, CTBOPEHHS TONIXyA0KHBOTO OCBIT-
HBOTO CEpEJOBUINA, B IKOMY 00pa3oTBOpYE MHCTE-
[TBO € MPEJMETHO-ITPOCTOPOBOIO OCHOBOIO.

Inero B3aemoiHTerpamnii MEUCTENTB Y JOCIIIKCH-
HSIX BHCBITJIFOBAJIM TaKi HaykKoBIli, sik 1. brioHchkwid,
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M. JleontoBuy, C. lllanpkui, b. SIBopchkuii Ta iHII.

AHai3 HayKOBUX JDKEpEN 3aCBIIYMB, IO ITOXO-
JOKeHHS 17e1 TOMIXYI0KHBOIO IIJAXOAY IOB’s3aHe,
HacamImepen, i3 CHHKPETH3MOM (CHHTE3, 3JIUTTH),
IO BUSBJISIETHCS B HEPO3MUTEHOMY 3JIMTTI BCIX BHIIB
XYJ0KHBOTO TIPOSIBY.

Bapto 3a3HaumTH, [0 XyAOXKHSA KyJabTypa —
MOHATTA CKJIaJHEe U OaratoBUMIpHE, TOMY A0 KiHI
XX c¢T. HeOOXiJIHICTh THTErPOBAHOIO ITIXOJY IIOJI0
BHBYCHHS 11bOr0 ()EHOMEHA, B3a€MOJIIsl PI3HUX BH/IIB
MHCTEIITBA CTAJIN HA0yBaTH 0COOTUBOT aKTyaJIbHOCTI.

[Toromkyemocs 3 AyMKOIO BHIATHOTO TIearora
I1. brnoncekoro, sikuil 3a3HayaB, IO YPOKHU IOE-
311, My3WKH, MaJIOBaHHS SK 130JIbOBaHi €CTETHYHI
3aHATTS MAOTh YKpail Majo IeIaroriyHoi MiHHOCTI,
AKIEHTYIOYH HA TOMY, IIIO II€ YPOKH BiZipBaHOTO BiJl
)uTTs MuctenTBa (bmonckuit, 1979: 81).

[Ipomomxkenusm ixei iHTerpamii pi3HUX BHUIIB
muctentB cranm norsiau b. FOcopa (FOcos, 2004),
SIKUM  110Y4aB TOBOPUTH MPO iJICH0 MOTIXYT0KHBOTO
MiAXOy, CYTHICTH SIKOT MMOJISITa€ B 1HTETPOBaHIi B3a-
emoiii pizHUX (HOPM Ta BUIIB XYIOXKHBOT JTisSUTBHOCTI
Ta XyI0’KHBOT TBOPUOCTI.

[loTeHmian Ta MEpPCHEKTHUBHICTh TOJIXYI0XK-
HBOTO TiAXOMy y Tmporeci (axoBoi MiArOTOBKH
MaiOyTHIX BHUKJIaJa4iB 0Opa30TBOPUOrO MHUCTE-
UTBa BOAUAEMO Yy TaKHX IOCTYJaTax: MOCIYyTy-
BaHHS CHHTE30M Pi3HHX BHUIIB MHCTEITB Y 3aKja-
Jax TI03aImKIIBHOI OCBITH crpuse (HOpMyBaHHIO
E€MOI[IHHO-I[IHHICHOTO CTaBJCHHS N10 SIBUII OTOYY-
10401 JiIHCHOCTI Ta 10 TBOPIB MHCTELTBA 30KpeMa,
(hopMyBaHHIO ITICHOTO KYJIBTYPHO-TIPOQeECciiHOro
CBITOIVISIIy HA OCHOBI €JJHOCTI XYI0’)KHBOI'O, HAYKO-
BOro ta (Qimocodchkoro mi3HaHHS CBITY; HaOyTTS
JOCBIy XyHOKHBOTO OCSTHEHHS MIHCHOCTI, IO,
CBOEIO0 4eprorw, crpuse (HOpMyBaHHIO y ManOyT-
HBOTO BUKJIaJ[aua MUCTEITBA aHAJIOTIYHOTO TIOCBiTY
y CBOiX BHXOBAaHIIIB, PO3BUTKY MOUYYTTS TapMOHIi i
TBOPYOI'O PO3BUTKY ocobuctocti (puc. 1).

Hocmimauis JI. Macou momixymosKHIN X1 TITy-
MaYHTh K SKICHO HOBHH PiBEHB ITEIAaTOTiKH, HATOJI0-
IIYIOYH Ha HEJOCTATHOCTI IPOCTOTO B3aEMHOTO 1ITFO-
CTpYBaHHS W MigKPIIICHHS

LIEM i3 BUCOKUM PIBHEM NpoLECyabHOI MOTHBALL1, 1110
cripusiTiMe  e(peKTUBHOMY 3IIHCHEHHIO MpodeciitHux
3aBJlaHb Ta peai3allil TBOPYOro MOTEHIIIATY.

JocnijuKkyroun  OCHOBHI  HampsiMu  Gopmy-
BaHHS TOJNIXYIOXHBOI KOMIIETEHTHOCTI ManOyT-
HIX BHUKJIAJa4iB MUCTENTBa, . €pMoIeHKO BH3HA-
4a€ TMOJIXYI0XKHIO KOMIIETEHTHICTh MaiOyTHBOTO
BHKJIaJlaya MHCTEUTBa AK mpodeciiiHy iHTerpa-
THUBHY SIKICTh 0COOMCTOCTI, 10 BKJIFOYAE KOMIUIEKC
3HAHb TPO B3AEMOII0 MHUCTEITB, IHTETPOBAHUX
mporpam, yMiHb TMEPEHOCHTH XyIOXHiH 00pa3 B
IHIITy MOJAJIBHICTb, JIOCBIJ MONIXYJOKHBOI TPO-
€KTHOT AISIBHOCTI, KA IHTErpy€eThCS Yepe3 3icTaB-
JICHHSI XYJOXHIX iJiel, 00pa3iB, SIBUII, IPESIAMETIB,
CIOXKETY, BUPaKaJIbHO-300paKyBaJIbHUX 3aCO0IB Y
KOTHITHBHOMY, IIHHICHO-MOTHBAIlIHHOMY, OIepa-
MIHHO-AISUIPHICHOMY Ta OCOOHCTICHO-TBOPUOMY
komnoneHTax (Epmonenko, 2008).

HaykoBens H. HlunmsaaikoBa (FOcos, 2004)
MOJIXYAOKHIN MiAXia B yMoBax (axoBoi MiJIrOTOBKH
y 3aKjiafiax BHINOI OCBITU pO3MISAJAE SIK CHUHTE3
TaKHUX BHUJIIB MUCTEILITB, SIK My31Ka, )KUBOIIHC, TOE31sl.
ABTOpKa aKIEHTYE Ha CKIATHUX PiT0cO(CHKUX TPO-
Onemax B3a€MO3B’S3KY 1 B3a€MOJIi1 pi3HUX BHIIB MHC-
TENTB y TPOIECi MiATOTOBKH MaiOyTHHOTO BUKJIA-
Jlaya 00pa30TBOPYOTO MUCTEIITBA.

Cyuacna pocnigauus O. BapaGoist meronnuny
KOMITETCHTHICTh BHKJIajJa4a 00pa30TBOPUYOr0 MHC-
TENTBA PO3MVISAAAE SK TICHXOJIOTO-TIEAArOTiaHy TpO-
Onmemy Ta OOOB’S3KOBHI KOMIIOHEHT MpodeciitHol
MIATOTOBKH, B 3MICT AKOI BOHA BKJIAJAa€ BOJIOAIHHS
PI3HUMU METOJJaMH HAaBUAHHS, METOAMYHUMH TTPULO-
MaMH, PIBeHb 3arajbHOIUIAKTHYHOI, XYIOKHBOI Ta
METOIUYHOI MIATOTOBKH O OpraHizamii HaBYaJILHO-
BuxoBHOTO Tiporiecy (bapabois, 2008).

[MomixymoxkHIN MiIXiJT TOCTAE K CHCTEMa CIOCO-
0iB, B sIKili 32 TOIIOMOTOI0 PI3HUX HAMPSAMIB XyHTOXK-
HBOI JISUTBHOCTI 1 3aCO0IB PI3HUX BUJIIB MUCTELTBA
BiZIOYBAE€ThCS BUPaKEHHS Ta BIAOUTTS TCHXIYHOI
eHeprii, MoYyTTiB, €MOIIl 0COOMCTOCTI B XyJAOXKHIN
TBOPUOCTI (puc. 2).

BapTto 3a3HaunTH, 1MI0 MONMIXYAOKHINA MiIXiT Mae

LBOTO BHIY MHCTENTBA
MPUKIIAIAMH 3 1HIIUX Talry-
3eit (Macour, 2003: 60).
, .
VY 3B’M3Ky I3 BHUIIE3a3- nificHoCTi i TBOpIB
HAYCHUM TI0CTa€ HEeoOXiTHA MHCTETITR

(hopMyBaHHS €MOLIHO-
[IHHICHOT'O CTABJICHHS

JI0 SIBUIL OTOYYIOUO1 >

(hopmyBaHHS LiTICHOTO
KyJIbTYpPHO-TIpO(eciiiHOro
CBITOIJISIy HA OCHOBI €HOCTI  |¢ 4

XY10KHBOT'0, HAYKOBOT'O Ta
(inocodcbKoro Mmi3HAHHS CBITY

HaOyTTs 10CBILy
XYIOKHBOTO OCSTHEHHS
niicHocTi

yMoBa mpodeciiiHoi miaro- T

{ v

TOBKM MaWOyTHIX BHKJIajia-
4iB 00pa30TBOPYOr0 MHCTE-

MonixynosxHiii mixxix

LITBA — BUITYCKHHUK Ma€ CTaTH
BHCOKOKBAJTi(PiKOBAaHNM, KOH-
KypPEHTOCIPOMOXKHUM (paxiB-

Puc. 1. IToreHuiaja moixyno:Hboro maxoay B npoueci NiAroroBKu
Mali0yTHIX BUK/Ia1a4iB 00pa30TBOPYOro MUCTELTBA 10 PO0OTH
B 3aKJIa1aX NMO3aMIKIILHOI OCBiTH
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Puc. 2. B3aemonis pisHux BHAIB MUCTEUTB y npoueci peasizamii

MOJIXY05KHBOTO MiIX0Ay

CBOEPITHUN OPHUTTHAJIBHUN CTHIIb Y XYNOXKHIH mena-
rOriii, OCKIJIbKH 3aBISKH HOMY OCOOHCTICTH CTae
Cy0’€KTOM KYJBTYPOJIOTIYHUX MPOIECIB.

[TixroroBka MalOyTHIX BHKJIa/[a4iB 00Pa30TBOPUOTO
MHCTENTBA Ha OCHOBI MOMIXYIO)KHBOTO TIIXOMy, 3a
HAIIMM TEPEKOHAHHSM, Ma€ 31iHCHIOBATUCS 32 TPhOMa
B32EMOIIOB’SI3aHUMH Ta B32EMOJIOTIOBHIOIOUMMH BEKTO-
paMu: KOTHITUBHAM, METOJIMYHHUM Ta TPOIECYaTbHIM.

KorHiTHBHHUI acleKT MiJITOTOBKM Ma€e OyTH CIPSIMO-
BaHWH Ha (DOpMyBaHHS IPOIECYaTbHOI MOTHBAIIl Ta
(hopMyBaHHsI TEOPETHYHOI 0a3H, ILO MOJISTae B OBOJIO-
JUHHI CHCTEMOFO IICUXO0JIOT0-TIEIArOTIYHUX, XYIOKHIX Ta
MIPOEKTHUX 3HAHb, 030POEHHI CTYACHTIB 3araJlbHOIPO-
(beciliHUMY 3HAHHSIMH, OBOJIOJIIHHI TEOPIEIO Ta METO/H-
KOO0 BHUKJIaJIAHHS 00pPa30TBOPUOTO MHCTEIITBA, POpMY-
BaHHI 3HaHb y TalTy31 CBITOBOI Xy/IOKHBOI KYJIBTYPH.

3abe3neyeHHs1 peaiizallii 3a3HAYEHOrO AaCIHEKTY
MOJKJIMBE B TIPOIIECI BUBUEHHS MUCHHILIIH «lcTopis
00pa3oTBOPUOr0 MHCTENTBa», «MeToinka BHKIa-
JaHHS 00pa30TBOPUOTO MHUCTEITBaY, «lIcuxomorisy,

«Ilenarorikay Toro.

MeroauuHa MiATOTOBKA Mae
Oytu crmpsMoBaHa Ha (Qopmy-
BaHHS B MalOyTHIX BUKJIa/ladiB
00pa30TBOPUOTO0 MUCTEIITBA CIIC-
iaTbHAX PO ECiifHO 3HATYTITUX
YMiHb 1 HABHYOK, TOTOBHOCTI 110
BHUKJIAJIaHHS ~ 00pPa30TBOPUOTO
MUCTEITBA IIUISIXOM 3aTy4CHHS
MPOBIAHUX MPAKTUKIB A0 TPO-
BEJICHHS MaiicTep-KJaciB, 03Ha-
WOMIICHHS MaiOyTHIX (axiBIliB
13 TOCB1/1I0M BUKJIa1a4yiB y pi3HUX
THUIIAX OCBITHIX 3aKJIaJIiB.

IIponiecyansua CKJIaJIoBa
YacTHHA IiJrOTOBKA ManOyT-
HIX BHKJIaJa4iB 00pa30TBOPUOTO
MUCTEITBA Tepe10adae 3acTocy-
BaHHS CTYJICHTAMH TEOPETUIHUX
3HaHb y MPOIEeCi HABYAJIBbHOI Ta
KBa3impoQeciiHol  AISUTHHOCTI,
OpraHizamiio  IiIecnpsMOBaHO]
HaBYAJIbHO-BUXOBHOI POOOTH Yy TIEpi0/ POXOHKEHHS
MeJaroTivHol TPAKTHKH, PO3POOKY IJIaHiB-KOHCIICK-
TIB YPOKIB Ta MO3aKJIACHUX 3aXO[(iB 3311 BUKOPHUC-
TaHHs B MalOyTHIN npodeciiiHii IisubHOCTI, 3aHY-
pPEHHS CTYIACHTIB Y TBOPUY M0O3aayAUTOPHY TisTEHICTE
MOJIXY/OKHBOTO CIIPSIMYBaHHSI.

BucnoBku. Takum 4YMHOM, 0araTOBEKTOPHICTh
XyIOXKHBOT igeHTH(dIKaIii HAWOUIBII TPYHTOBHO
MIPOSIBIIIETBCS. B YMOBAaX IMOJIXYIOXKHBOTO OCBIT-
HBOTO cepenoBuINa. B3aeMonis pi3HUX BUAIB MUC-
TENTB, IO BHKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl BIUIMBY Ha
0COOHUCTICTh, SIBISIE COOOK B3a€MHE JIOTOPKAHHS 1
BIUIMB PI3HUX BHUJIB MHUCTELTBA, L0 BHUSBISETHCS
Yy TATOPSAKYBaHHI 3arallbHAM 3aKOHOMIPHOCTSIM,
MOXJIUBOCTSIM Yy TIEBHUX YyMOBaX BUKOPUCTAHHS
3ac00iB OJHOTO BHJY MHCTEITBA y MPOIECi OCBO-
€HHS IHIMUX. 3a3HaueHi BUCHOBKHU BapTO BUKOPHC-
TOBYBaTH IIiJl 4ac CKJIaJaHHS poOOUYMX MpOorpam,
HaBYAJbHHUX IUIAHIB MiJrOTOBKA MalOyTHIX BHKJIa-
JladqiB 00pa30TBOPIOTO MUCTEIITBA.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JXKEPEJ
1. Bapaboss O. . Meroqu4Ha KOMIETEHTHICTh y4uTes s 00Pa30TBOPUOr0 MUCTELTBA SIK MCHUXOJIOTO-IearoriyHa mpo-
onema. Akmyanvhi numanus xy0ooicHvoi oceimu y euwiti wixoni. Kuis, 2008. C. 135-139.
2. brnionckwii I1. M30pannbie ncuxosoruueckue counnenus B 2-x 1. T. 1 / Ilox pen. A. Ilerporckoro. Mocksa : Ilemaro-

ruka, 1979. 304 c.

3. Epmornenko I FO. OcHoBHbIE HAMPaBICHUS (opMHPOBaHUSI NOIHUXYIOKECTBEHHON KOMIIETEHTHOCTH OYIyIIUX y4nTe-
neit uckyccrBa. Cunmes 6 pycckoii u Muposotl xyooocecmeennou kyivmype : Marepuansl VIII nayd.-nipakt. koud. r. Mocksa,

2008 r. SIpocnasis : U3n-Bo «JIurepa», 2008. C. 45-51.

4. Macomn JI. M. IaTerparnist B CHCTEMi MIKITHHOT MHECTEIFKOT OCBITH 1 MOMIXYTOXHS MiATOTOBKA BUUTENIB. [lcuxonozo-
nedazoeiuni npodnemu cinocoroi wikonu. Bum. 4. Kuis : Hayk. cBit, 2003. C. 7-15.

5. MumsaaukoBa H. 1. TomimxynoxecTBeHHAs MOATOTOBKA OyAyIIEero Imeaarora-My3bslkanTa K paboTe B mKoie. Becm-
nux Ilonoyxoeo eocyoapcmeennozo ynusepcumema. Cep. E, [leoazoeuueckue nayku. 2013. Ne 15. C. 21-26.

6. FOcos b. I1. B3anMocBs3b KyIbTypOTeHHBIX (PAaKTOPOB B (POPMUPOBAHUH COBPEMEHHOTO XyI0KECTBEHHOTO MBIIIIIICHH
yuuresns odpazoparensHoil oomacti «MckycetBo». Mocksa : «CrnyTHHKY, 2004.

124

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



lamonin II. IloAiXyAokHifi TWiAXiA y MIATOTOBIi MAABYTHiX BUKAAAQYiB ...

..............................................................................................................................................................

REFERENCES

1. Barabolia O. I. Metodychna kompetentnist uchytelia obrazotvorchoho mystetstva yak psykholoho-pedahohichna
problema[Methodical competence of the teacher of fine arts as a psychological and pedagogical problem]. Aktualni
pytannia khudozhnoi osvity u vyshchii shkoli [Topical issues of artistic education in high school]. Kyiv, 2008. Pp. 135-139
(In Ukrainian).

2. Blonskii P. Izbrannye psikholohicheskie sochineniia v 20-kh t. [Selected psychological essays in 2 vol.] / A. Petrovskii
(Ed.). Moskva, Pedahohika Publ. 1979. Vol. 1. 304 p. (In Russian).

3. Ermolenko H. Yu. Osnovnye napravleniia formirovaniia polikhudozhestvennoi kompetentnosti budushchikh uchitelei
iskusstva [The main directions of the formation of poly-artistic competence of future art teachers]. Sintez v russkoi i
mirovoi khudozhestvennoi kulture[Synthesis in Russian and world artistic culture]. Yaroslavl, Litera Publ. 2008. Pp. 45-51.
(In Russian).

4. Masol L. M. Intehratsiia v systemi shkilnoi mystetskoi osvity i polikhudozhnia pidhotovka vchyteliv [Integration
in the system of school art education and poly-arts teacher training]. Psykholoho-pedahohichni problemy silskoi
shkoly [Psychological-pedagogical problems of rural school]. Kyiv, Naukovyi svit Publ. 2003. Issue 4. Pp. 7-15.
(In Ukrainian).

5. Shyshliannikova N. P. Polikhudozhestvennaia podhotovka budushcheho pedahoha-muzykanta k rabote v shkole [Polyart
preparation of the future teacher-musician to work in school]. Vestnik Polotskoho hosudaestvennoho universiteta.
Pedahohicheskie nauki [Bulletin of Polotsk State University. Pedagogical sciences]. 2013. No. 15. Pp. 21-26 (In Russian).

6. Yusov B. P. (2004). Vzaimosviaz kulturohennykh faktorov v formirovanii sovremennoho khudozhestvennoho
myshleniia uchitelia obrazovatelnoi oblasti “Iskusstvo” [The relationship of cultural factors in the formation of modern
artistic thinking of the teacher of the educational field “Art”]. Moskva, Sputnik Publ. (In Russian).

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online) 125



ITeAaarorika

..............................................................................................................................................................

UDC 37.091.3.016:811.112.2
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863.1/23.166150

Leonid HIKOYV,

orcid.org/0000-0002-4911-483X

Dr., Dozent,

Lektor der nationalen Yurij Fedkovych Universitdt Tscherniwzi
(Tscherniwzi, Ukraine) leghinj@gmail.com

UBER DEN FREMDSPRACHENUNTERRICHT AN DER UNIVERSITAT

Der Beitrag untersucht grundsdtzliche methodische Aspekte des Fremdsprachenunterrichts an der Universitit.
Analysiert werden Lernstruktur und konkrete Lehrerhandlungen fiir Entwicklung von wichtigsten Fertigkeiten wie
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Grundlage des reaktivierten Vorwissens, Einprdgen der erfassten Kenntniselemente und Automatisieren bestimmter
Sprechabldufe, wobei das Wiederholen und das Systematisieren von Kenntnissen entscheidende Rolle spielen. Es wurde
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ABOUT TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES AT THE UNIVERSITY

The article analyzes the principle methods of teaching of foreign languages in a higher educational establishment. It
is found out that the elements of studying process—writing, listening, reading and speaking at the ways of their realization:
text, dispute, short stories, essays, dialogue, exercises and others. There are also described some strategies of studying,
exact movements of the teachers and students.

By learning and getting some knowledge and skills are such important steps as: To learn the new material and new
language changes on the ground of the reactivation of the previous knowledge, repeating of the learnt elements of knowl-
edge, automatization of the definite skills. Exact movements of the teacher are appropriate to this general structure of
studying. The main of them are reactivation of important previous knowledge with the help of repeating and systematiza-
tion of the previous knowledge, giving some new material with the help of get knowledge,; new material with the previ-
ous aim to give some new nature studying content information, to isolate the elements of content and language with the
aim of learning of all necessary characteristics notions, formulas automatization of the new language elements with the
help of the exercises on the reforming and spreading of the sentences. The giving of the content of some new text is being
made partly with the help of new Internet techniques. There is some language adaptation by the report. So, the students
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understand the meanings of new lexical elements and content of the sentences. This can be made due to simplifying of the
sentences structure, usage of the illustrations description, presentations of the necessary textbook and projects.

It should be mentioned that language communication plays the main role in the teaching of foreign language. It is
constantly aimed on the making of educational and bringing up purpose. It is constant main aim are education and bring-
ing up. So, different forms of communication are used at the lessons of foreign language. They are report, talk, discussion
and some others, in the frames of which language impulses and thoughts in the form of duties, questions and thoughts
play great role. The teacher makes some ways for activation of language development of the students and for controlling
of the process of this development.

So make the conclusion, we can say that modern video techniques and Internet help the students in the learning of for-
eign language significantly. New Mass Media is a great opportunity to organize the lesson more interesting and contently.
This new method of studying is some new orientation of teaching foreign language at the university so as spoken language

is the first widespread subject of teaching and the aim of studying nowadays.
Key words: foreign language, teaching, text, dispute communication.

Problemstellung. Zur Beschreibung der Probleme
der universitdren Fremdsprachenunterricht (FU) ist es
zundchst notwendig, die von den Studierenden erwar-
tenden Fertigkeiten zu analysieren. Die wichtigsten
davon sind Sprechen, Schreiben, Horen, Lesen. Also
folgende Anregungen und Aufgaben sind fiir die
Fremdsprachestudierenden erforderlich: Arbeit orga-
nisieren; Worter lernen; Aussprache verbessern, Hor-
verstehen entwickeln und tiberpriifen; das Leseverste-
hen sichern und erweitern; eigene Texte iiberpriifen
und weiter entwickeln; grammatische Kenntnisse
erwerben und sichern; das Eigenstidndige und Beson-
dere an einer Sprache erkennen und lernen. Der FU ist
ein planméaBig gestalteter Prozess des zielgerichteten
Lernens, sowie der Prozess der systematischen Ver-
mittlung und aktiven Aneignung sprachlicher Kennt-
nisse und der kontinuierlichen Entwicklung fremd-
sprachigen Konnens (Wolff, 1995: 48).

Analyse der letzten Forschungen und Publika-
tionen. Aktuell ist die Frage, die in Linguistik inten-
siv diskutiert wird, wie es heutzutage mit dem FU
an der Universitét steht und welche Lehrmittel dafiir
unbedingt erforderlich seien. Diesem Thema sind
die Forschungen von U. A. 3umusist, T. E. Caxaposa
1991, E. . Menmemkxo 2013, B. A. Hecrepenko
2000, . ®.Paxumona 2013, Frank Kostrzewa 2000,
D. Hymnes 1972, Jan Iluk 2000, K. Miiller 1997,
Ingo Thonhauser Jursnik 2000 gewidmet. Die Mehr-
heit der Hochschulsprachlehrer benutzt die neuen
Medien, welche den Unterricht bereichern kénnen
und sollen, ihn auflockern, ihm die auBlerschulische
Welt ndher bringen. Trotzdem sind selbstgesteuerter
Fremdsprachenerwerb via Multimedia, lerntheore-
tische und fertigkeitsbezogene Anforderungen an
multimediale Lernumgebungen sowie Internetmdg-
lichkeiten noch ungeniigend erforscht. Entsprechend
der Auffassung vieler Gelehrten O. 1. Bosk 2006,
H. H. I'e3 1985, JI. K. Jlxxorc 1986, B. C. Jlyamuenko
1996, Ch. Behnke 1995, J. S. Brown 1989, D. Wolff
1994 von der Dialektik zwischen Ziel, Stoff und
Methode ist es unbedingt notwendig, bei der Auswahl
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von Lehr- und Lernstoffen und den ihnen addquaten
Methoden und Verfahren von der Zielorientierung fiir
die betreffende Sprachgruppe auszugehen.

Bei vielen Linguisten (JI. Haripuuit 2012,
T. O. Bombdoscrka 2001, G. Auerheimer 1995,
M. Canal 1983, R. Forster 1997, L. P. Hessen 1996,
V. Hinnenkamp 1989, J. Loenhoff 1992) bevorzugt
die Meinung, dass die wichtigste Aufgabe des FU an
der Hochschule die Entwicklung der Kommunikati-
onskompetenz ist.

Grundziel. In diesem Beitrag werden die wich-
tigsten Methoden, bestimmte Techniken und metho-
dische Verfahren, die den Studenten das Erlernen
einer Fremdsprache erleichtern lassen, analysiert.

Material der Forschung. Aus inhaltlicher Sicht
weist der Unterricht eine kommunikative Struktur auf,
wie sie z. B. in den verschiedenen Formen des Unter-
richtsgespriachs oder anderer Kommunikationsereig-
nisse zum Ausdruck kommt. Entsprechend den Prin-
zipien der Didaktik und Methodik iibt der Lehrer in
dieser Kommunikation die fiihrende Rolle aus (Milto,
2017: 76). Wir sehen also, dass die sprachliche Kom-
munikation im Unterricht in der Regel keiner prak-
tisch-gegenstdndlichen Tatigkeit untergeordnet ist,
sondern selbst die Komponente dieser Tatigkeit dar-
stellt. Sie ist stets auf festgelegte Bildungs- und Erzie-
hungsziele bezogen. In der Unterrichtsstunde werden
verschiedene Kommunikationsformen, wie Vortrag,
Gesprich, Diskussion u.a. verwendet, in deren Rah-
men sprachliche Impulse und AuBerungen in Gestalt
von Aufforderungen, Fragen, Aussagen usw. eine
grof3e Rolle spielen. Der Lehrer trifft Mainahmen zur
Auslosung der sprachlichen Tétigkeit der Lerner und
zur Steuerung des Prozesses dieser Tétigkeit.

Zur Erreichung des Stundenzieles wird vom Leh-
rer eine kommunikative Strategie des Lehr- und Lern-
prozesses vorbereitet. Diese Strategie enthdlt fol-
gende beim Lernen, beim Aneignen von Wissen und
Konnen wichtige Schritte: Erlernen (Erfassen) der
neuen Inhalte und sprachlichen Erscheinungen auf
der Grundlage reaktivierten Vorwissens; Einprdgen
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(Festigen) der erfassten Kenntniselemente; Automati-
sieren bestimmter Sprachabliufe, Uben mit dem Ziel
der Entwicklung von Fertigkeiten und Anwenden der
erworbenen Kenntnisse und Fertigkeiten unter ver-
anderten Bedingungen. Diese Hauptschritte sind bei
der Arbeit an neuen Kenntnissen wichtig, wobei das
Wiederholen und Systematisieren von Kenntnissen
entscheidende Rolle spielen. Die Wiederholung fiihrt
Festigungs-/Einpriagungs-/ und Automatisierungs-
prozess mit dem Ziele fort, der Gefahr des Verges-
sens vorzubeugen. Beim Systematisieren werden die
erworbenen Kenntnisse geordnet und eingepragt.

Dieser allgemeinen Lernstruktur im FU entspre-
chen konkrete Lehrerhandlungen. Es sind dies: das
Reaktivieren des notwendigen Vorwissens durch
Wiederholen und Systematisieren vorausgehend ver-
mittelten Kenntnisse; das Einfiihren des neuen Sach-
und Sprachstoffes mit dem vorrangigen Ziel, neue
landeskundliche, wissenschaftliche Inhaltsinforma-
tionen zu vermitteln; das Isolieren inhaltlicher und
sprachlicher Elemente mit dem Ziel des Einpragens
aller notwendigen Eigenschaften (Begriffs- und For-
melemente); das Einbetten der neuen Kenntnisele-
mente (vor Allem sprachlicher Art) in Ubungsabliufe
zur Automatisierung ihres Gebrauchs (Durchfiihren
von Umformungs- und Einsatziibungen bei gram-
matischen Kenntnissen, Nachschlagen unbekannter
Lexik zum automatisierten Gebrauch von Verfah-
renskenntnissen); das Stellen kommunikativer Auf-
gaben zum Anwenden der erworbenen Sach- und
Sprachkenntnisse in miindlichen oder schriftlichen
Leistungen der Studenten in Texten, in denen neue
Informationen iiber eigene Erkenntnisse, Erfahrun-
gen enthalten sind.

Zu der Unterrichtsstruktur gehdren auch metho-
dische Verfahren bei Texten und deren Projektie-
rung ([xonc, 1986: 15-16). Wir setzen voraus,
dass der Lehrer es als richtig erachtet, systematische
Kenntnisse zum jeweiligen Thema bzw. zu einem
Unterthema zu vermitteln, eine Leistung, die durch
die Inhaltsstruktur des Textes nicht erbracht wird. Die
Studierenden sollen bereits gewisse Sachkenntnisse
zum Thema (in Literatur, Wirtschaft, Landeskunde
etc.) besitzen. Und der Text enthilt eine Reihe unbe-
kannter, produktiv zu beherrschender sprachlicher
Mittel, die vorgestellt und deren Kenntnis gefestigt,
deren Verwendung geiibt und die angewendet werden
sollen. Erarbeitung systematischer Kenntnisse erfolgt
zum Thema /Unterthema durch paare Gespriche,
wobei der Studierende soviel Kenntnisse er reakti-
viert und nutzt wie es ihm die Unterrichtsbedingun-
gen ermdglichen, sowie die neuen Sach- und Sprach-
kenntnisse selbst einfiihrt und bewusst macht, der
Lehrer aber hilft dabei. Fiktive Handlungen werden
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ginzlich auBer Acht gelassen. Festigung der Kennt-
nisse und Ubung, Anwendung der landeskundlichen
und sprachlichen Kenntnisse durch Horverstehen des
vom Einfithrungstext stark unterschiedenen Textes
im Lehrbuch. Wichtig sind auch folgende Verfahren:
Berichten liber den Inhalt des Textes, Berichten iiber
entsprechende Erfahrungen/ Erscheinungen aus dem
Erlebensbereich der Studenten mit Hilfe von selbst
angefertigten Notizen). Die Arbeit mit Internettexten
(Dialogtexten) stellt eine besondere Schwierigkeit
dar, wenn am Ende die Studierenden befdhig sein sol-
len, frei, echten Situationen angendherte, simulierte
Gesprache zu flihren. Wenn sich die Studierenden
vom Muster des Lehrbuchs 16sen, héngt die Leistung
oft mehr von der Vorstellungskraft und Reaktions-
schnelligkeit als von dem sprachlichen Konnen ab.

Seit der Orientierung des Sprachunterrichts auf
die kommunikative Sprachbeherrschung mehren sich
die Hinweise auf die Bedeutung des Gespriachs und
der Rede, speziell in Gestalt der Diskussion und des
erorternden Kurzvortrags, weil sie einen wichtigen
Beitrag zur Personlichkeitsbildung leisten und auf
das Losen der Probleme orientieren, das unmittelbar
mit der Denkfahigkeit verbunden ist. Die Bedeutung
der beiden Textsorten in der kommunikativen Pra-
xis und fiir die Entwicklung des Denkens diirften
hinreichende Griinde fiir umfassendere gezielte und
systematische Behandlung sowohl im muttersprach-
lichen als auch im fremdsprachlichen Unterricht sein.
Der Vorteil der Diskussion besteht darin, dass dabei
sowohl das initiative, das reaktive, das initiativ-reak-
tive und teilweise sogar das initiative Sprechen einan-
der abwechseln. Gleichermaf3en werden produktive
und rezeptive Sprachtétigkeiten ausgeiibt.

Wir sind der Auffassung, dass die Ausarbeitung
und das Halten von Kurzvortrigen den Studieren-
den zwingen, eine entsprechende Themenstellung
vorausgesetzt, zu einer selbststdndigen, griindlichen
teilweise schon wissenschaftlich-produktiven Arbeit.
Der Studierende gewinnt dabei iiber den vermittel-
ten Stoff hinaus eigene Einsichten, begriindet sie und
stellt sie in der Sprachiibungsgruppe zur Diskussion.
Es sei zu betonen, dass sich der Vortragende stéirker
als bei einer schriftlichen AuBerung oder beim Dis-
kussionsbeitrag mit der von ihm vorgetragenen Mei-
nung identifizieren muss und sie verteidigen. Wird
vom Lektor auf eine interessante, fiir den Studenten
aktuelle Themenstellung bzw. Textgestaltung geach-
tet, dann kann sowohl bei der Arbeit am Kurzvortrag
als auch an der Diskussion ein weiterer Vorzug wirk-
sam werden. Natiirlich sind die Anforderungen an
die sprachliche Form im Kurzvortrag hoher als beim
Gesprich, in dem die Information vor der sprachli-
chen Form Prioritét hat.
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Zur Entwicklung des Sprechens in Gestalt vom
Kurzvortrag und Diskussion soll Unterrichtshilfe mit
Ubungen erarbeitet werden. In diesen Ubungen wer-
den zunidchst gesprochene Originaltexte mit Hilfe von
Ton- und Videotechnik analysiert und sodann typi-
sche Strukturen der gesprochenen Sprache eingetibt.
Diesen analytischen Aufgaben schliefen sich Kom-
ponenteniibungen in der prakommunikativen und in
der kommunikativen Phase an z. B. Themenanalyse,
Aufstellen wirkungsorientierter Kommunikations-
plane in Stichwortform, Argumentation, Architekto-
nik usw. Am Ende stehen schlieBlich die zahlreichen
komplexen, produktiven Aufgaben zu Kurzvortrag
und Diskussion. Die bei der Losung vollbrachten
Leistungen werden gespeichert und im Interesse der
weiteren Konnensentwicklung gemeinsam mit den
Studenten analysiert und bewertet.

Also die Studenten miissen heutzutage reichlicher
Gelegenheit haben, wihrend des Unterrichts die Ziel-
sprache zu sprechen. Die traditionelle Ubersetzungs-
methode ist im Rahmen eines solchen Unterrichts
ungeeignet, denn das Ubersetzen einer Sprache ist
beim Erlernen der Sprechsprache nicht erforderlich.
Im Grunde steht die Gestaltung des Ubungsprozes-
ses, in dem die Arbeit mit via Multimedia fest integ-
riert ist, noch bevor. Aber man sollte die Wichtigkeit
der Funktion der Videotechnik und des Internets des-
halb nicht tiberschitzen, weil damit verbundene so
zu sagen Entlastungsaspekt des Lehrers dazu fiihren
konnte, dass die staatliche Ausbildung des Sprachleh-
rers in Zukunft nicht iiberall auf dem erforderlichen
hohen Niveau betrieben wird, wie dies unbedingt
ndtig ist. Hier muss erwéhnt werden, dass die opti-
male Nutzung der neusten Medien gewisse Forde-
rungen an den Lehrer stellt und die Notwendigkeit
einer ausgezeichneten Ausbildung noch unterstreicht.
Der wirklich gute Fremdsprachenlehrer besitzt auer
Fachwissen und tadellosem miindlichem Beherr-
schen der Zielsprache auch Humor und ein gewissen
sprachschauspielerisches Talent, einen Vorrat von
Ideen, eine stindig parate, didaktisch anwendbare
Phantasie, die er zum gegebenen Zeitpunkt zielsi-
cher ausspielt, um erwiinschte Resultate zu erlangen
(JlaBpinenko, 2009: 45-47).

Danach zu vermerken sei auch, dass die Entwick-
lung der Gesprdchsfihigkeit eine wichtige Rolle im
FU spielt. Um die Ziele der sprachpraktischen Aus-
bildung der Studenten im Bezug auf die Gespréichsfa-
higkeit zu konkretisieren, werden einige Aspekte der
fremdsprachigen Kommunikation im Unterricht eror-
tert. Erforderlich sind in diesem Fall gezielte Ubun-
gen im dialogischen Sprechen zur Erreichung eines
entsprechenden Niveaus der Gespriachsfahigkeit. Sol-
che Ubungen sollen im Voraus bearbeitet werden und
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zu einer Effektivierung des gesamten Unterrichtspro-
zesses fithren konnen.

Das Unterrichtsgesprach tritt in verschiedenen
Arten auf. Es dient der Erarbeitung neuen Wissens,
zur Herausbildung von Einstellungen, zur Entwick-
lung von Fahigkeiten, zur Wiederholung, zur Priifung
usw. Wir rechnen als eine besondere Form, die im FU
verwendet wird, auch Dialoge dazu, die entsprechend
einer bestimmten Kommunikationsaufgabe und einer
vorgegeben Gesprichssituation zwischen verschiede-
nen Partnern gefiihrt werden. Grundlage der Ubun-
gen zur Entwicklung der Gesprichsfahigkeit sind
Sachtexte landeskundlichen Charakters. Sie liefern
uns die Thematik fiir die Gesprichsiibungen, einen
groflen Teil der dafiir benétigten Lexik, bestimmte
grammatische Erscheinungen und bestimmte Fertig-
teile der Sprache. Auller diesen den Texten entnom-
menen sprachlichen Mitteln werden noch weitere,
vorwiegend solcher der gesprochenen Sprache, in
den Ubungsprozess einbezogen.

Im Einzelnen konzentrieren wir uns bei unseren
Ubungen auf folgende sprachliche Mittel:

1) Auswahl der Lexik, die fiir die Darlegung von
Sachverhalten fiir die jeweilige Thematik des Sachs-
gesprichs bendtigt wird;

2) Auswahl sprachlicher Mittel zum Ausdruck
von kommunikativen Absichten und Wertungen der
Sprecher in Form der dialogtypischen Wendungen,
Gesprachsmustern, Sprachklischees und anderen vor-
gefertigten sprachlichen Einheiten;

3) sprachliche Mittel der Verkiirzung im Dialog,
hauptséchlich auf die Ellipse und auf einige Mittel
der Satz- und Textverkniipfung, die gleichzeitig der
Wiederaufnahme vorerwéhnter Sachverhalte dienen.
Effektiv sind neue Internetinformationen, die heute
leicht an die Lerner herangetragen werden und im
Zusammenhang damit eine Erweiterung der Kennt-
nisse sowie die Entwicklung von Féhigkeiten und
Fertigkeiten erfolgt.

Eine andere Absicht unserer Ubungen besteht darin,
von der haufig noch iiblichen einfachen Reproduktion
des Textes abzugehen und die Lerner stéirker zu eige-
nen AuBerungen anzuregen. Geiibt wird das Bilden
von Aufforderungen, die Reaktion darauf, die Formu-
lierung von Aussagen, die Erweiterung von Aussagen,
die Zustimmung und die Ablehnung zu einer Aussage.

Allgemein gesagt, miissen die Fremdsprachenler-
ner fahig sein, Gespriache aller Art auf einem relativ
hohen Niveau der Sprachbeherrschung in verschie-
dener Form und Funktion und mit einer vielseiti-
gen Thematik zu fiihren. Dabei handelt es sich um
geplante und ungeplante Unterrichtsgesprache, um
beabsichtigte und zufillige Unterhaltungsgespriche,
um Offentliche und nicht 6ffentliche, um unvorberei-
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tete und unvorbereitete Gespréche, um Gesprache mit
einem Partner oder mit mehreren, um Gespréiche zur
Herstellung von sozialen Kontakten und zum Mei-
nungsaustausch, um Diskussionen usw. Zu betonen
sei, dass die Funktion der Gespriche determiniert
sowohl ihren Inhalt bzw. die Gesprachsthematik als
auch den Gesprichsablauf und die Struktur der ein-
zelnen Gespréchsrepliken. Bei der Gespréchsart, die
wir im sprachpraktischen Unterricht zum Gegenstand
der Ubungstitigkeit machen wollen, handelt es sich
um das Sachgesprdich. Unter dem Sachgesprich
verstehen wir ein von zwei oder mehreren Partnern
gefiihrtes Gespriach, in dem diese ihre Kenntnisse
und Auffassungen {iber einen oder mehrere thema-
tisch zusammengehorende Sachverhalte oder Aus-
sagen dariiber zur Realisierung eigener oder vom
Lehrer vorgegebener Kommunikationsabsichten
austauschen. Dazu dient sowohl der Aneignung der
fiir die Fithrung von Gespréichen bendtigten sprach-
lichen Mittel, wobei insbesondere die fiir Sprachge-
sprache notwendigen im Mittelpunkt stehen, als auch
der Entwicklung der Gesprichsfihigkeit. Bei den
Sachgesprichen, die von den Deutschlehrern in ihren
spiteren Praxis gefiihrt werden miissen, handelt es
sich héufig um Gespréche, in denen die Themenbe-
reiche Bildung und Erziehung beriihrt werden und die
wegen ihrer Bedeutsamkeit Konzentration und eine
straffe Gesprachsfiihrung erfordern. Sie werden von
den daran beteiligten Partnern in der Regel inhaltlich
vorbereitet. Ihr Stil zeichnet sich durch Klarheit und
Sachlichkeit aus, wobei allerdings auch bestimmte
expressive Ziige, Bildhaftigkeit und Anschaulich-
keit sowie eine fiir die gesprochene Sprache typische
Redundanz festzustellen sind.

Es sei abschlieend noch Folgendes zu bemer-
ken: durch ein wachsendes Verstdndnis menschlichen
Handels tiberhaupt, dargestellt in Wort und Bild in
seiner ganzen Mannigfaltigkeit, sollte auch das Inter-
esse an der Kultur eines anderen Volkes geweckt und
genédhrt werden. Zu einer Modifizierung bzw. stirke-
ren Konkretisierung erzieherischer Ziele zwingt vor
Allem der vollzogene Wandel der Richtziele im FU:
frither linguistische, dann kommunikative Kompe-
tenz und nun interkulturelle Kommunikationsféhig-
keit. Sie umfasst neben einer allgemeinen Bereit-
schaft zur Kommunikation und Interaktion folgende
Aspekte: kulturelle(s) Selbstbewusstsein und Selbst-
sicherheit; Sensibilisierung fiir andere Sprach- und
Verhaltensformen; Verstindnis fiir kulturelle Kon-
flikte sowie soziale wirtschaftliche und politische
Ursachen von Ethnozentrismus; Stresstoleranz und
Féhigkeit Widerspriichlichkeit ertragen zu koénnen;
Féhigkeit kulturaddquat mit Widerspriichen und Kon-
flikten umzugehen.
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In diesem Zusammenhang miissen Fremdspra-
chenlehrer auch eine gut fundierte Kompetenz als
kultureller Mittler erwerben.

Schlussfolgerungen

Im Prozess der Untersuchung stellte sich heraus,
dass vorrangiges Ziel des FUs die Entwicklung von
Fertigkeiten und Féhigkeiten in der miindlichen und
schriftlichen Sprachausiibung ist. Die optimale Nut-
zung der neueren Lehrsystems verlangt vom Lehren-
den eine zielbewusste Steuerung des FUs. Heutzutage
ist der Lehrende auf Grund seiner gesteuerten Dar-
bietung des Inhalts der neuen Medien dafiir verant-
wortlich, dass die von ihm vermittelte, genau dosierte
zielsprachliche Information dem Studierenden als
maximaler Ansporn zu spontanen, generativen Spre-
chen dient. Esistdie Aufgabe des Lehrenden, daraufzu
achten, dass im kreativen Lernprozess jede bedachte
zielsprachliche Erklarung zu einer erwarteten, spon-
tan-produktiven Reaktion von Seiten des Studenten
fiihrt. Jedoch ist die sorgfiltig bedachte Benutzung
organisierter neuerer Medien willkommene Gelegen-
heit den Unterricht durch viele Variationen lebendi-
ger zu gestalten zum Vorteil der jeweiligen Lehr- und
Lernsituation. Dieses neue methodische Verfahren ist
eine Neuorientierung des FUs, denn nicht die Schrift-
sprache, sondern die gesprochene Sprache ist heute
verbreitet als primdrer Unterrichtsgegenstand und
Unterrichtsziel. Es wurde festgestellt, dass komplexe
Benutzung aller Strukturelemente beim Fremdspra-
chenerwerb Erfolg sichern. Die in diesem Beitrag
behandelten Methoden, Mitteln und Verfahren kon-
nen die Lehrenden und Studierenden in neuen Erfah-
rungsbereichen anwenden.

Perspektive Die Entwicklung sprachpraktischen
kommunikativen Konnens ist nicht zuletzt durch
die Form und Inhalt der Texte in den Lehrmateria-
lien bestimmt. Ein der lebenspraktischen Zielstellung
im Bereich des Horens und Sprechen muss die im
Text angelegten Bildungs- und Erziehungspotenzen
bestmdglich ausschdpfen. Dabei ist eine Reihe von
Beziehungen zu beachten, die zwischen der Struktur
der Texte und der auf ihrer Grundlage geplanten und
durchgefiihrten Struktur des Lehr- und Lernprozes-
ses bestehen. Einige dieser Beziehungen — vor Allem
zwischen Grundlagen- und Ausgangstext — aufzude-
cken und fiir die effektive Gestaltung des Unterrichts
nutzbar zu machen, gehort zur Perspektive. Die Orga-
nisation dieses Unterrichtsprozesses mit dem Ziel
einer weitgehend freien Dialogfiihrung soll Inhalt
eines anderen Beitrags in der Zukunft sein. Da Stu-
denten nicht nur durch Bildung, sondern auch durch
Erziehung auf kiinftige Anforderungen vorbereitet
werden miissen, hat auch der FU seinen fachspezifi-
schen Beitrag zu leisten.
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BUXOBHUM MOTEHIIAJ CIM’I Y ®OPMYBAHHI
I'YMAHHUX BATBKIBCBKO-AUTAYUNX B3AEMUH

Y emammi 3’scoeano ponv uxosnozo nomenyiany cim’i'y popmyeanui yManHux 6amevKi8CbKO-OUMAYUX 63AEMUH A
VMOYHEHO U020 CYMHICMb AK CYKYRHOCMI PeanbHuX i NOMeHyiuHux MOJICIUBOCMEN COYlialbHO-ne0azo2iuHoi camoopaa-
Hizayii cim’i, wo Oae 3moey Yinecnpsamo8ano 3a0060NbHAMU ROMPeOU UIeHI8 POOUNHU 6 SYMAHI3aYil MiJCOCOOUCMICHUX
83aemun. Cxapakmepuzo8ano cyb €KmueHi YUHHUKU — CKIAOHUKU BUXOBHO20 NOMeHYiany cim’i, AKi HaUbIIbULo0 Mipoio
BNIUBAIOMb HA 2YMAHIZAYTIO 63AEMUH MIJIC DambKamu i OiMbMu, ceped HUX: YIHHICHO-2YMAHHUL, KOMYHIKAMUGHO-eMOYill-
HUtl, KOMNeMeHMHICHUL, OpP2aHI3ayiliHO-0iAlbHICHUL.
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EDUCATIONAL POTENTIAL OF THE FAMILY IN THE FORMATION
OF HUMANE PARENT-CHILD RELATIONSHIPS

The article clarifies the role of the family in the formation of humane parent-child relationships in modern
social conditions, which consists in the fact that in its essence the family is the first school of humanization of
the child, the main cell in which the child learns culture, moral rules and norms of interpersonal behavior, skills

of individual and collective activity, mastering moral values and producing their value orientations.

It was actualized that the educational potential of the family plays a decision role in the formation of humane parent-
child relationships. The essence as a set of real and potential possibilities of social and pedagogical self-organization of
the family was clarified, what gives purposefully to satisfy the needs of family members in the humanization of interper-
sonal relationships. Subjective factors in a composition of educational potential of the family that have the greatest impact
on the humanization of relations between parents and children were characterized, including valuable and humane (psy-
chological climate, valuable unity of the family members, child’s perception, the presence of love and trust in relation-
ships); communicative and emotional (character of intra-family communication, style of family education);, competent
(parental competence as an integrative characteristic of knowledge, feelings, parents actions towards child s upbringing),
organizational and active (organization of family leisure, self-organization and joint activities of family members).

The special attention in the article is spared to the disclosure of value-humane and communicative-emotional factors
of the educational potential of the family.

Key words: family, humane parent-child relationships, educational potential of the family.

IMocranoBka npodJemu. [IputamMmanHuil ykpain- BonmHouac  ympomoBK  OCTaHHIX — JECATHIITH
CHKOMY CYCHUIBCTBY MeEpioJ] 3MiH, OHOBJICHb 1HCTH- Cyd4acHa CiM’sl TIepeKuBa€ TpaHCHOpMAaIiiHi 3MiHH,
TYTiB JeMOKpaTii BUCyBae moTpeOy B 3MIIHEHHI SKi 4acTO 3yMOBJIOIOTH JACCTPYKTHBHICTH ii BHUXOB-
THCTUTYTY CiM’1, 30Kpema ITiJBUILIEHHI BUMOT 10 Gop-  HOi (YHKIiI, pO3MUTTS YCTaJleHMX BUXOBHUX Tpa-
MYBaHHS MI>KOCOOHMCTICHUX B3a€MUH JITEH 1 6aThbKIB  MUIIINA, 3HIKEHHA OAaThKIBCHKOI BiITOBITAIBHOCTI,
Ha OCHOBI TYMaHICTUYHAX MOPaJbHUX I[iIHHOCTEH. 3pOCTaHHS BiJIyKEHOCTI Mk OaThbkamu i miTbMu. Le
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aKTHBI3ye MoTpely MiABUILEHHS BUMOT 10 (OpMy-
BaHHs MI>KOCOOMCTICHHX B3a€MHUH IiTel 1 0aTbKIB Ha
OCHOBI T'YMaHiICTUYHMX MOPAJTbHUX [[IHHOCTEH.

AHaniz pocaigskeHb. OKpeMi acmeKTH BHXOB-
HOTO TIOTCHIATy CiM’1 PO3TIAmATNCS y Tparsx
O. Ho6om, I. Ay6ineus, T. Llypkan Ta iH. (opraHi-
3aliHHO-METOANYHI MUTaHHS NeJaroriyHoi MpoCBiTH
Ta camoocCBiTH OarbkiB); B. besmonnoi, O. be3nroa-
noro, XK. Ilerpouko, T. denopueHko Ta iH. (0cOOH-
BOCTI COILIIaJbHO-TIEIArOTiYHOT POOOTH 13 CIM’€10);
0. Kocapesoi, 1. Kynmuk, 1. Ciganid Ta iH. (KyaeTypa
POIMHHO-CIMEWHUX B3a€MUH).

Metoro crarTi € 3’ACyBaHHA POJi BHXOBHOIO
noreHmiany ciM’i y (opMyBaHHI TyMaHHUX OaTBHKiB-
CHKO-JIUTSYMX B3aEMUH 1 BUCBITJICHHSI HOTO CyTHOCTI
i OCHOBHHUX 3MICTOBHHX XapaKTEPHCTHK.

Buxaan ocnoBHoro marepiaiy. Koxxxa cim’st Mmae
KOMIUIEKC XapaKTepUCTHUK, SIKi BU3HAYAIOTH 11 BUXOBHI
MOJKJIMBOCTI Ta OLIBIIIOI0 YM MEHIIIOK Miporo 3a0e3-
MeYyI0Th PO3BUTOK 1 BUXOBaHHs AuTHHU. LIi xapakre-
PHUCTHKHM 0arato AOCHiJHUKIB TPAKTYIOTh SIK «BHXOB-
HUW OTEHIAT CIM .

Pi3no6iuHMt aHaITi3 CydacHUX Mparlb i3 MpooIieMu
JI03BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK, 1I0 BUXOBHHUH IOTEH-
mian ciM’l pO3KPUBAETHCS Yepe3 MOHATTS «BHXOBHA
(GyHKIIS», 30KpeMa K «3IaTHICTh CIM’1 peasnizoBy-
Baru (YHKIIT BUXOBAaHHS, PO3BUTKY Ta cColliami3amii
mutuHn» (OBuaposa, 2005: 72); «ckiagHa CyKyT-
HICTh TIEAATOTIYHUX 3HaHb, YMiHb, KYJIBTYPHO-ITIH-
HICHUX Opi€HTaIlif, OaTbKiBCHKUX BHYTPIIIHBOCI-
MEHHMX B3a€MHUH, L0 BU3HAYA€ PO3BUTOK BUXOBHOI
¢ynkuii cim’i» (domokina, 2006: 98); 3ymoneHa
CYCHUIPHHMHU BIJIHOCHHAMH Mipa «MOXJIMBOCTEH
ciM’1 y hopMyBaHHI OCOOMCTOCTI, 110 PeaTi3yroThCs
3aBISIKA PI3HUM BHIAM 11 TiSTTBHOCTI Ta (PYHKIIISM,
y T. 4. i BuxoBHiit» (Uynpuna, 2005: 15).

I. b. bypToHOBa BUXOMUTH i3 TOTO, IO MOHSTTS
«BHXOBHMH MOTEHILIANT CiM’1» MICTHTh MEPEBaKHO
CYKYIHICTb Cy0’€KTUBHUX YMHHUKIB. [1i71 BUXOBHUM
MOTEHITIaIOM CiM’1 BOHA PO3yMi€ MEBHUN KOMILIEKC
YMOB i 3ac00iB, 1110 BU3HAYAIOTh TIEAATOTITHI MOYKITH-
BOCTI cimM’i. 30KpeMa, JOCTITHUIS BUOKPEMITIOE TaKi
HOro yMOBH, SIKi CTOCYIOTHCSI BUKOHAHHSI OaTbKaMu
CBOET poIti B CiM 1, 30KpeMa po3yMiHHS LiJIeH 1 3aBJaHb
BUXOBaHHS B CiM’1; PIBeHb IMEAAroridHOl KyJIBTYPHU;
BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH Ha MPAKTUIN METOIHU 1 3aCO0H
BHUXOBAHHSI; 3/IaTHICTh OaThKiB OpaTH Ha ceOe BiAmmO-
BiJIaJIbHICTD 32 BUXOBAHHS JIiTEH; XapaKTep BHYTPIIII-
HBOCIMEHHMX B3a€MUH; HAasABHICTb MPHUKJIAAY ¥ aBTO-
puteTy 0aTbKiB; Y3rO[KEHICT CiM T Ta JOMIKITEHOTO
3akiany y BuxoBanHi niteii (Bypronosa, 2012: 177).

3a aHami30M IICHUXOJIOTIYHOTO, COILIaIbHO-EKOHO-
MIYHOTO, COIlIaJIbHO-KYJIETYPHOTO, TIeIarOTi9HOTO
W IHTErpaTWBHOTO TIAXOIB IO 3’SICYBaHHS MOHSTTS

BHUXOBHOTO moreHmiany cim’i M. b. lllein Bu3HauuB
HOT0 3MICT SIK CYKYIHICTh KOMIIOHCHTIB, CepeJl IKHX:
aKClOJNIOTIYHUH (MOpaJibHa CIPSIMOBAHICTh 1 IIiH-
HICHI OpieHTaIli ciM’i, cTaBleHHS MO0 OaTbKiBCHKOT
poJTi, MIHHICHE CTABIICHHS A0 CiM’1 Y JiTEi); KoMITe-
TEHTHICHHH (ITeJaroriyHa KOMIICTCHTHICTh OaThKiB
1 KOMIIETEHTHICTh AiTeH y CiIMEHHOMY >KUTTi); opra-
Hi3aliHO-isUTbHICHUH (PIBEHb COIliaIbHO-TIE/aro-
riyHOi camoopranizamii ciM’i, HasBHICTh CIMEHHHX
TpamuIliii) 1 COMAJBHO-TICUXOJOTIYHUHN (XapakTep
BHYTPIITHHOCIMEHHUX B3a€EMUH, CMOIIMHUA CTaH y
niporieci B3aemoii) (ein, 2013: 97).

31 CKa3aHOTO BWILIUBAE, IO BUXOBHUW IOTEH-
mian cim’i y pycni ¢GopMyBaHHS TYMaHHHX OaTbKiB-
CBKO-JIUTSYMX B3a€EMUH € CYKYIHICTIO peaJbHUX
1 TOTEeHIIHHUX MOXKJIMBOCTEH COIliaJIbHO-TIEIaro-
riggoi camooprasizarii ciM’i, o Jae 3MOTy IIiJie-
CIPSIMOBAHO 33J0BOJIBHATH MOTPEOM UJEeHIB ciM’i
B T'yMaHizalii MIKOCOOMCTICHUX B3a€MHH. Xapak-
Tep (opMyBaHHS TYMaHHHX OaTbKiBCHKO-AMTSYMX
B3a€MHUH y CiM’1 BU3HAUYaIOTh K 00 €KTUBHI (CKJaj
ciM’1, 3araibHUI piBEHb OCBITH OATHKIB, MaTepiasibHI
YMOBH TOIIIO), TaK i Cy0’ €KTUBHI YNHHUKH. JloTprMy-
€MOCSI JTyMKH, 1110 00’ €KTHBHI YNHHUKH € JOCTaTHHO
CTaJIMMU MTPOTSITOM TPHUBAJIOTO Yacy, TOXK HETTiIBJIaIHi
nenarorivHoMy BIUIMBY. Ha miif mizcTaBi BHOKpeM-
JIFOEMO Cy0’ €KTUBHI YHHHUKH BUXOBHOTO TIOTCHITIATY
ciM’1 — I{IHHICHO-TYMaHHWH, KOMYHIKaTHBHO-EMOIIiii-
HUM, KOMITETCHTHICHAN, OpraHi3amiitHo-TiTbHICHUH,
SKi y CKJIaJ[i BUXOBHOTO IMOTEHIiaTy ciM’1 HaiOiIh-
IIOK0 MIpOI0 BIUIMBAIOTh HAa TYMaHi3allil0 B3a€MUH
MDK OarpKaMH 1 JITEMU.

L[innicno-eymannuil YUHHUK 8UXOBHO20 NOMEHYi-
any cim’i mepenbadae, HalTepIne, HasIBHICTh IiHHIC-
HOT €JHOCTI WIEHIB CiM’1 K BaXXJTHBOI YMOBU (op-
MyBaHHS TYMaHHUX OaTbKiBCHKO-JUTSYAX B3aEMHUH.
Sk TeHTpOTSHKHA CHIA, IIHHICHA €IHICTH TPOSIB-
JSIETBCST B Opi€HTAI] BCIX WJIeHiB ciM’1 Ha MOYYTTS
JII000BI, MMOBAary, B3a€EMHOT MOPAJIbHOT BiJIIIOB1IajIb-
HOCTI, BapTOCTi CIM’1 1 POy, BUKOHAHHS MOOYTOBHX
ciMEHHHUX 000B’s3KiB, CTBOPEHHS B CiM 1 KOM(pOPTHOT
MOPaJIhHO-TICUXOJIOTIYHOI aTMoc(epu JuIs YCIilI-
HOTO BUIIICHHS BUXOBHUX 3aBIaHb, IMIATPUMKY 3
00Ky wieHiB ciM’1 oOcToroBaTH cpopMOBaHi epeKo-
HaHHS MPO COLIAJIbHI i 0COOUCTICHI LIHHOCTI CiM 1.

Ha Ba)TMBOCTI XapaKTepUCTHKU CIMEHHOTO OyTTSI
U1t GOpMyBaHHS BHYTPIITHBOTO CBITY IWTHHHU 1
30BHIIHKOI rToBeinku Haromomye [. JI. bex. Hamex-
HUM YMHOM YyYEHHU BHOKPEMIIIOE OCHOBHI BUXOBHI
I[IHHOCTI, a came: I[IHHICTh MO3UTUBHOIO TICHXOJIO-
FYHOrO Kiimary (MepeKUBaHHS PAZOCTi SK YMOBY
3a0e3MeUYeHHs TO3UTUBHOIO CTaHy JTUTUHH; PO3BUTOK
TIOYYTTS PaJIoCTi BHACIIOK BUKOHAHHS TUTHHOO TIEB-
HOI JIiSUTKHOCTI); MIHHICTh MOPAJILHOI JIFOO0BI TUTHHU
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70 Jtoziel (mparHeHHs HaBYUTH TUTHHY YCBIIOMIIIO-
Baru ceOe HEeBil'€MHOIO YaCTOYKOI HABKOJIMIIHBOTO
CBITY); ILIIHHICTh IOBAard JUTHHU 70 JIFOJACHKOI OCO-
oucrocTi (uepe3 mpukian 0aThKiB, SIKI MalOTh OyTH
MOpAaJTBHUM B3IpIEeM ISl OUTHHH); IIHHICTH Tyma-
HI3My CIMEHHHMX B3aeMHH (peaji3allifo 0e3KOpHCIH-
Boi J11000BI 10 AUTHHU B aTMocdepi B3aEMOIIOBary i
JOOPO3UWINBOCTI, MPAarHeHHs! PO3BUHYTH Y JAUTHHH
BUCOKY CaMOCBIJIOMICTb); I[IHHICTb OEpEXKIMBOCTI
JUTAHU  (3a0e3MeUeHHs JISUTbHOTO CTaBJICHHS [0
CBITY pedei, poCIIiH, TBAPHH); IIHHICTH BiAITOBITaITh-
HOTO BYMHKY IWUTHHHU (yCBiJIOMJIGHHS HEOOXiJHOCTI
JUSITH BIATIOBITHUM YUHOM 0O€3 OWiKyBaHHS OYIb-sIKIX
30BHIIIHIX BIUIMBIB); LIHHICTH TBOPYOi AKTHBHOCTI
JUTUHU (PO3BUTOK CBIIOMOI TBOPYOi AaKTHBHOCTI,
camocrtiitaocti) (bex, 2008: 350-356).

Ha rymamnizarito 0aTbKiBCHKO-TUTSINX B3aEMHH
BaroMuil BIUIMB CHPABIISIE X eMOIIiHA CKJIJI0Ba Yac-
THHA — JIOBipa Mk OaTbKaMH i TUTHHOK. SIK MOpasbHa
LIHHICTb, JOBipa 00’ €JHy€ WIEHIB CiM 1, IHTErpye ixHi
B3aemuHU. JloBipa y ¢ciM’i, SIK CBII4aTh JOCIIIKCHHS,
MOKJIMBA 3a IMJHECEHHS €TUYHOI LIHHOCTI OaThKIB,
aJUKe JUTHHA JOBIps€e OaTbKaM CBOE JKUTTS, CBOIO
noiro. besnepedHo, 1oBipa Ui IUTHHU € CYTECTI€l0,
KOJIH BOJISI OAThKIB YBaXKa€ThCSI CBOEFO, TA PEMiHICIICH-
i€, KOJIM JyMKa OaThKiB IMOCTAE SIK CBOS. 3PEIITOO,
JIOBipa IIUTUHH IPYHTYETbCS Ha TIEPEKOHAHHI, IO
YICHU CiM’1 YUHATH CTOCOBHO HEl MPaBWIIBHO, T0OPO-
coBicHo 1 yecHo (['opruaIok Ta iH., 2014: 130—131).

OTxe, BXOJDKEHHS IUTHHU B CHCTEMY MOPAIBHUAX
HOPM CycIiibcTBa Oyfe YCHIIIHMM, SIKIIO OaTbKH
MOONATh i, TPUAUISIIOTE 1 yBary Ta JOBIpSIOTH,
MOBaXKAIOTh SIK OCOOUCTICTh, CIIOHYKAIOTh JI0 TIPOSIBY
camocrtiitHocTi. Lle cnpusituMe GopMyBaHHIO T'yMaH-
HOTO CTaBIICHHS JUTHHH SK 10 PITHUX JIONEH, Tak i
JI0 COIliyMy 3arayioM. | HaBIaku, SIKIO AUTHHA TT0YY-
BaTUMETbHCS YYKOIO cepell JTIoAeH 1 HIkoMy He oTpio-
HOW, B ii Iymi 3’sBIATHCS MepIIl MapoOCTKU Yep-
CTBOCTI, €roi3my, arpecii, 1o B MaiiOyTHbOMY MOXe
MIPUBECTH JI0 HETaTUBI3MY 1 )KOPCTOKOCTI Y CTaBJICHHI
no iamux (I'oruap, 2017: 99-100).

Komynikamusno-emoyitinuii  YUHHUK ~ BUXOBHO20
nomenyiany cim’i TIPEICTaBIEHUH HacamIiepen
XapaKTepoM BHYTPIIIHBOCIMEHHOTO CHUIKYBaHHS Ta
CTHJIEM CIMEWHOT'O BUXOBAHHSI.

CrinkyBaHHS O0’€HY€ 1 pETYIIO€ B3a€EMUHU
yneHiB ciM’i. [0l0BHe y cHikyBaHHI OaTbKiB i
JTUTHHA — B3a€MHA I10Bara, B3aEMOpPO3yMiHHS 1 B3ae-
Mogist. CHiKyIo4HCh 13 AUTHHOIO, OaTHKH MEpeayciM
MaroTh A0aTH Mpo 30aradyeHHs i coliaabHO 1H(OP-
MaI[i€}0, OBOJIOJIHHS HEH) BMIHHSM KOHTAaKTyBaTH
3 JOPOCITMMH ¥ OHOJITKAMH, 3aCBOCHHS HABUYOK
BUKOHAHHS TPOCTOI TIparti, 31e0iIbII0T0 BiAMOBITHO
10 11 CITOHYKaHb.

BaxnuBoio QyHKUi€0 CHiIKyBaHHS B CIMEHHOMY
BUXOBaHHI € KOHTPOJIb MOBEIIHKA UTHHU Ta PiBHS
il 3araJibHOr0 pO3BUTKY. TOMY JIsi TOBHOIIIHHOTO,
KOHCTPYKTUBHOTO CHUIKYBaHHS OaTbKiB 1 JUTHHHU
Ba)KJIMBI1 Taki HOro 1CTOTHI O3HAKH, SIK IHTEHCUBHICTb,
3MICT 1 CTHJIb, TIOB’s13aHI MK coOoro. HextyBaHHs
OJIHI€I0 3 HUX O0OB’S3KOBO MPHU3BOAMTH A0 CIIOTBO-
PEHHS BCi€l CUCTEMH BHUXOBAaHHS IWTHUHH, IIKOIUTDH
JIOOPO3UWINBUM OAThKIBCHKO-JUTIYUM B3aEMHHAM
(I'opnuaIox Ta iH., 2014: 85-86).

Habynm mommpeHHS AyMKA pSAy  BYCHHX
(I. . bexa, A. bomanwsoBa, I. KoBansosa, 5. Koio-
MiHCBKOTO, A. Myapuka i iH.), 3TiAHO 3 SIKUMH JOPOC-
JUM CIiJ AOTPUMYBATUCS y B3a€MHHAX i3 JITbMH
OCOOHCTICHO OpPIEHTOBAHOTO CIIOCOOY CITUIKYBaHHS.
[lim #ioro MO3WTHBHHMM BIUIMBOM Ha TEpIIEe MicIe
CTaBUTBHCSI OCOOUCTICT OUTHHH, ONTHMAJIBHO PO3-
KpPHUBAIOThC 11 3[I0HOCTI, KOPUTYIOTHCS (32 ITOTpedn)
JIECTPYKTUBHI OCOOMCTICHI KOMITOHEHTH. MeTa Takoi
MOJISJTI CIIJIKYBaHHSI — 3a0€3MEYUTH YCBIJOMIICHHS
JIUTHHOIO TICHUXOJIOTIYHOT 3aXHUIIICHOCTI, BUXOBYBaTH
MOYYTTS JIOBIpY /O CBIiTYy, BIUYTTA DPagOCTi ICHY-
BaHHS, PO3BUBATH 11 IHAWBIAYaTLHICTS.

[HCTpyMEHTOM ~ OCOOHMCTICHO  OpiEHTOBaHOTO
CHIJIKyBaHHS, SIK BBaXKAIOTh 3apyOiKHI J0CIITHUKH
(Anmnep, 1998; T'opnon, 1997; dxunorrt, 1992; [peii-
Kypc, 1986 Ta iH.), € METOJ KOHIPYEHTHOI KOMYHi-
Kaiii B CHCTeMi B3aEMOJil «IUTHHA — IOPOCIHN»,
3aCHOBAaHMHA Ha ifesSX 1 MPUHIMIAX T'yMaHICTHYHOT
TICUXOJIOTI.

3ayBa)kMMO, IO CHIJIKYBaHHS JOPOCJIOro 3
JUTHHOI0O MOXeE OYyTH SIK JECTPYKTHBHHM (KOJH
JIOPOCIINN MaHIMyIo€, HaBilO€, 3MYLIY€ 10 YOTOCh
JIUTUHY), TaK 1 KOHCTPYKTHUBHUM. [lns Toro, mo0
CIIUIKYBaHHS 3 JUTHHOIO Oya0 e(QeKTHBHHM,
MOTPiOHO 3HATH TICHXOJIOTII0 JUTHUHU 1 MPABHIBHO
OIliHIOBaTH ii IHAMBiAyallbHI SKOCTi, aJeKBaTHO
BIITYKyBaTHCsI Ha MOBEJIHKOBI peakiii JUTHHH Ta
il mcuxiuHi cTaHW, BUOMpATH Takui crocid mose-
IIHKA 3 TUTHHOIO, SIKM HaWKpale BiamoBigaTuMe
il IHIUBITyaTbHUM OCOOTHUBOCTSIM.

HeonHo3HauHWii BIUIMB HA CIIJIKYBaHHS B CiM’1
CHpaBIIsIE TaKa peajisi CbOTOACHHS, SIK CTPIMKHH
PO3BHUTOK iH(OpPMALIHHOTO CYCHIILCTBA. 30KpeMa,
0. O. €xoBa BBakae, 1O HOBITHI 1H()OPMATHBHI
MOXJIMBOCTI MOXYTh OyTH He nuiie Omarom, a i
MOPOJDKYBATH 3arpO3u ISl OJIAarOTONyJUs JIFOIMHM,
ciM’1 Ta Bcboro corliymy. Cepes HUX: 3aJIeKHICT BiJl
PI3HOMaHITHUX NMPHUJIAAiB 1 TEXHOJIOTIH (KOMI [0Tepa,
MoOineHOTO Tenedony, [nTepHery # iH.), 0coONMMBO
MOJIOZI, BHACHIJOK 4YOIr0 3HEMIHIOEThCS Oe3Io-
CepeNHE CHUIKYBAHHS MDK JIFOMBMU; BITIYKCHHS
TTOKOJIiHb ONHE BiJ OJHOTO; MapTiHaTi3aIlis JIFoAeH
MTOXHIIOTO BiKYy; OCTAa0JIEHHS JIOKAJIbHUX COIiaTbHIX

134

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Tonyap A. BuxoBHHI mNOTeHUiaA CiM’iy dopMyBaHHI ryMaHHNMX 0aTHKiBCHKO-IUTIIMX B3AEMMUH ...

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

3B’s3KiB, HaBiThb Ha PiBHI CiM’i; MOLIMPEHHS aHTHU-
TYMaHICTHYHHX 1JIeH, 0 cylepeydarb 3arajbHOIION-
CHKUM LiHHOCTSIM (€5x0Ba, 2013: 70).

[Tonpu 3Ha4Hi iHGOpPMATHBHI MOKIHBOCTI [HTEp-
HETYy, esKi CaiTH MICTATh HETaTUBHY iH(OpMaIIiio,
[IPOKOHTPOJIIOBATH AOCTYN AiTE€H 1O sIKOi OarbKam
OyBae Baxko. Lle mpu3BomuTh 10 MacoBoi nedop-
Marlii ciMel, Bi{4y>KeHHs J[iTeH 1 OaTbKiB OIWH BiJ
OJIHOTO TOIIO.

BaxnmBuM acmekToM KOMYHIKaTHBHO-EMOIIiN-
HOTO YMHHHMKA TYMaHHHMX OaTbKiBCBKO-AUTSIYUX B3a-
€MHH € CTHJIb CIMEHHOTO BUXOBaHHS.

[lin crunem ciMEeHHOTO BUXOBAaHHS PO3YMIiEMO
HaAMOIbII BIACTHBI Cy4acHUM OaTbKaM CIIOCOOH
iXHIX B3aEMHH 13 JUTHHOI0. OCOOJIMBOTO PO3IIISLY
noTpeOyIOTh JIBa CTHIII CIMEWHOTO BUXOBaHHSI — rap-
MOHIYHUH 1 aucrapMoHiuyHWH. Tak, TapMOHIYHWH
CTHII TIepei0avae JeMOKpPaTUIHY B3a€EMO/IIF0 OaTbKiB
1 IiTe#l y mpoueci CHijbHOI TisSUTBHOCTI, SIKa CYIpO-
BO/DKYETBCSI B3aEMHUM EMOLIMHUM CIPUHHSATTSM,
EMIIaTic€l0 i eMOIIMHOI0 MiITPUMKOIO, BUCOKUM PiB-
HEM 3aJI0BOJIEHHS MOTPed yCiX wWiIeHiB ciM’i, BU3HA-
HHSIM TIpaBa TUTHHU Ha CAMOCTIHHUIN PO3BUTOK, B3a-
€MHOIO TIOBArok0, PiIBHONIPABHICTIO B YXBaJi PillIEHHS
B mpoOneMHid cutyaunii Tomo. OTxe, rapMOHIUYHHMA

CTHJIb CIMEHHOT0 BUXOBAHHS € HE JIUIIE 3aC000M if-
TPUMKH KOHTAKTy 3 JTUTHHOIO, a i CBOEPITHIUM METO-
JIOM BUXOBAHHS B3a€MHUHAMU.

HaromicTe aucrapMOHIYHMN CTHIB CiMEHHOTO
BHUXOBaHHS BiJ3HAYA€THCS HEMOCTATHIM PiBHEM €MO-
[IHHOTO CTIPUHHSATTS AUTUHU, MOKJIHBICTIO €MOIIiii-
HOTO BiJT9y»KE€HHS, BIZICYTHICTIO B3a€EMHOCTI, HU3bKAM
piBHEM 3TypTOBaHOCTI 0aThKiB i PO30IKHOCTSIMH B
ciM’1 110,10 BUOOPY METO/IIB BUXOBAHHS JITEH, BUCO-
KHM PIBHEM CyNepedsMBOCTI W HEMOCIiOBHOCTI Y
0aTbKIBCHKO-IUTIYMX B3a€MHHAX, OOMEKEHICTIO B
pi3HUX cdepax >KUTTEMISIIBHOCTI IIiTEH, 3aBHIICH-
HSIM BUMOT 10 IUTHHU a00 BCEI03BOJICHICTIO, HCKOH-
CTPYKTUBHUM KOHTPOJIEM, KOHQUIIKTHICTIO Yy CIIJIKY-
BaHHI, HE3aIOBOJICHHSIM NOTPEO JAUTHHHU.

BucnoBku. Otxe, misg epEKTHBHOI B3a€MOIii
0aTbKiB 1 TUTUHU IHTETPYIOTHCS Pi3HI aCIIEKTH OCO-
OMCTICHOTO OaThKiBCHKOTO JOCBIiNly: KOTHITHBHOTO,
EMOIIIfHOTO, CEHCOPHOTO, TCHXOMOTOPHOIO, JIyXO-
BHOTO, KOMYHIKaTHBHOTO, peduiektuBHOrO. [le 03Ha-
yae, 10 0aTLKU MAIOTh HE TUILKH BOJOMITH IEBHUMH
3HaHHSAMHU 1 BMIHHSIMH, @ ¥ YCBIJIOMJIIOBATH CBOIO
TYMaHICTHUHY MiCIIO SIK TIEPITUX BUXOBATEINIB, KOTPI
B3sUIM Ha ce0Oe BiJMOBIIaNbHICTh TIepe AUTHHOK Ta
CYCITITLCTBOM 3a 11 TiJJHE BUXOBaHHS.
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Y cmammi ananizsyemoca necamusnuii 6niue cmepeomuntux mooeneu mpaouyiliHux Youo8iuux poiel Ha 2eHOepHUll
PO36UMOK X10n4uKie. Koncmamosano, wo naséni Hopmu, MoOeli NOBeOIHKU, YCMAHOBKU U000 KYIbNYPHUX YAGLEHb NPO
NPUBHAYEHHS YOL0BIKA 8 CYCNINIbCMET NPU38005mb 00 MpyoOHOwie y npoyeci coyianizayii xaionuuxis. Ilpobnema negiono-
BIOHOCMI CYCRITbHUM HOPMAM, SIKI 8UCYBAIOMbC 00 2eHOEPHUX POJiell, CIBOPIOE YUCEHHI CYNepeuHOCHmi Midc mpaou-
YIUHUMU YONLOBIUUMU 2EHOCPHUMU POJISIMU | CRPABHCHIMU OCOOUCMICHUMU NCUXONIO2IYHUMU XAPAKMEPUCIMUKAMU XTONYIS.
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GENDER ANALYSIS OF THE PROCESS OF SOCIALIZATION OF BOYS:
REGULARITIES, CONTRADICTIONS, DIFFICULTY, LIMITATIONS

The process of assimilating gender roles takes place within the framework of an important process — gender social-
ization. In scientific literature, it is interpreted as the process of assimilating the personality of norms, rules, models of
behavior, social attitudes in accordance with the notions of the role, status and purpose of man and woman in society. In
the process of gender socialization, boys learn male patterns of behavior, assimilate sexually typed values and norms.

Gender development of boys has its own specificity — patterns, contradictions and, even, the difficulties and limitations
that impose on them traditional gender roles. The features of gender socialization of boy in childhood influence on life of
adult man, behavior in various vital situations.

An important role in the process of gender development of boys is played by agents of socialization. Parents establish
higher standards for their sons, they need to be restrained and balanced, attach greater importance to achievement.

Boys’ toys, which are related to construction (various designers, cubes), different activity (sports equipment, weap-
ons), transport and superheroes, have a significant influence on the gender socialization of future men. Such toys induce
inventiveness, transformation of the surrounding world, help develop the skills necessary for the realization of spatial and
mathematical abilities, and encourage independent, competitive and leadership behavior. Initiative, improvisation, ability
to cope with an unforeseen situation are rewarded, cooperation and rivalry are encouraged in boys’ games.

For adolescent boys, a group of peers is a source of male role models and a sphere of implementation of masculine
qualities. There is an assimilation of an exaggerated, rough idea of courage. To inadequate variants of affirmation of a
masculine identity can include the demonstration of masculinity in the context of asocial behavior (drunkenness, fights,
participation in criminal groups).

The norms, rules of conduct, provisions regarding cultural representations about the role, position and appointment of
a man in a society lead to contradictions and difficulties in the process of gender socialization of boys. Parents and educa-
tors who encourage the development of guys 'values of success, in reality require them the same obedience and diligence,
as well as from girls. Due to the prevalence of the phenomenon of “lack of father”, male identity in boys is formed as the
result of identifying oneself with an idealized status position “what should be a man”. The discrepancy with the social
norms that are put forward for gender roles, and the corresponding values creates numerous contradictions between the
male gender roles and the true personal psychological characteristics of the boys.

Key words: gender socialization, gender stereotypes, male traditional role, agents of gender socialization, mas-
culinity.
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IlocranoBka mpodaemu. Hespaxaroum Ha Te,
IO OCTaHHIM 4YacoM IpodieMa TeHJepHOi cormiai-
3alii miApoCTayuoro MOKOJIIHHS NepedyBae Ha cra-
nii aKTHBHOTO BUBYCHHS, HA MPAKTHUII IIEH Mporiec
BiIOYBA€THCA SIK 3 OMOPOIO0 HA HAasSBHI B CyCHIIBCTBI
CTaTeBO-POJILOBI CTEPEOTHIIH, SIKi JTITH 3aCBOIOIOTH 13
JTUTHHCTBA, TakK i1 Ha cy0’eKTHUI BUOIP 0COOUCTOCTI.
Oco0nmBHl iHTEpeC y LbOMY KOHTEKCTI CTaHOBHUTH
JOCHIJDKEHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH, CylepedHocTei i
TPYAHOIIIB TEHIEPHOTO PO3BHUTKY XJIOMYHKIB, SKI
B JOPOCIIOMY JKHTTI CTalOTh MPUIMHOIO OaraTrhox
TeHJIEPHUX JMCTapMOHI, BIUTMBAIOYM HE JIUINIE Ha
iX ocoOuCTICHY Ta coLiaJibHy camopeanizamito, a i
Ha TICUXOJOTiYHE 370pOB’sl (BHYTpILIHI T'€HICPHO-
POTBOBI KOH(IIKTH, CTPECH, HEBPO3H TOIIIO).

AmHamiz po3pobieHocTi mpobiemMu  corriamizarii
XJIOITIUKIB CBIAYNTH, IO METOHOJIOTIUHI TPOOIeMHU
reHJiepHol comianizamii gociimkyBamu T. Apxas-
uesa, C. bewm, T. bennac, T. I'oBopyH, I1. I'opHocTaii,
T. Hoponina, O. Kikinexni, 1. Knenuna, B. Kpa-
Bellb, B. Mockanenko, M. Cxkopuk, JI. IllTunesa ta
iH. Okpemi acmeKTH TEHICPHOI colliaizamii XJIom-
miB 1 4omyoBikiB BucBiTIIOBanu III. bepn, B. I'on-
yapos, 0. T'ycesa, 1. 3axapoa, €. lnwin, 1. Kon,
C. OxcamutHa, H. Pagina, JI. CemenoBa, M. Tkamnuuy,
A. Yekanina, T. FOdepesa Ta iH.

Mera cTaTTi — BUCBITIIMTH OCOOJIMBOCTI T'€HJEP-
HOI cormiarnizanii XJIOMYHKIB, MiAaBIIN aHATI3y TPYA-
HOIIi, SKi BHHHUKAIOTH y TIPOIIECI 3aCBOEHHS HUMH
TPaIUIIHHIX YOIOBIYMX T€HACPHHUX POJIEH.

Buxnaan ocHoBHoro marepiagay. Ilponec pos-
BHUTKY TEHJICPHUX POJICH SIK COILIaIbHO 3YMOBICHHX
MOJIeTIel cTaTeBUX pOJIeH 1 cTaTeBO-pOIIbOBOI MOBE-
TIHKY BigOyBa€ThCSI B KOHTEKCTI JOCUTH BaYKJINBOTO
JUTSL KUTTS OCOOMCTOCTI TPOIIECY, IO HA3UBAETHCS
TeHJIEPHOIO collianmizamieto. Y HayKoBill JiTeparypi
HOTO TPAKTYIOTh SIK MTPOIEC 3aCBOEHHS OCOOHMCTICTIO
HOpM, TMpaBWI, MOJEJNCH TIOBENIHKH, COLIaTbHUX
YCTaHOBOK BIJIMOBITHO /IO YSIBJICHb IPO POJIb, CTa-
TyC 1 IPU3HAYCHHS YOJIOBiKa i JKIHKH B CyCHIbCTBI
(I'yceBa, 2009: 108). Y mpomeci renaepHoi corlia-
Jizamii XJIOMYHUKH HAaBYAIOTHCS YOJOBIUMM 3pazKaM
MOBEIIHKH, 3ACBOKOIOTHh CTATEBO THITI30BaHI I[IHHOCTI
i HopMmu. ['eHIepHUIT PO3BUTOK XJIOMMYUKIB MA€ CBOIO
cnenudiky — 3aKOHOMIPHOCTI, CYIIEPEUHOCTI 1 HABITh
TPYIAHOIII W OOMEXEHHS, SKi HaKJIagaloTh Ha HHUX
TpaauIiitHi reHaepHi pom. Bim ocobmmBocTel TeH-
JIEpHOI comiai3alii XJION4rnKa B AUTUHCTBI 3aJIC)KUTh
XapakTep )KUTTEBOTO CIICHAPIIO IOPOCIIOTO YOJIOBIKa,
HOrO CTHJIb JKUTTS Ta CTpaTerii MOBEAIHKUA B Pi3HO-
MaHITHUX )KUTTEBUX CUTYaIlisIX.

Binbime Toro, HayKoBII, SIKI MHJIBHIIIE TPUANBH-
JIACS 10 TCHICPHHUX OCOOIMBOCTEH YOJIOBIUOI pOIIi,
JIOBOJIATH, IO TIEBHI COLiaibHI MpoOIemMu (HaCHIIb-

CTBO HaJl )KiHKaMH, BUCOKHH PiBeHb CYIIMIaIbHOCTI
H alKoroNi3My cepei YOJIOBIYOro HaceJeHHs) es-
KOK0 MipOr0 OepyTh CBili IIOYATOK came 3 TPajMIliii-
HUX YSIBIIEHb PO MY>KHICTh. ChOTOIHI CTEPEOTHITHI
VSBICHHS TIPO YOJIOBIWI TEHIEPHI POJIi KPHUTHKY-
toThcs Oararbma apropami (1. bepn, €. InpiH Ta iH.),
KOTpP1 BBaKAIOTh, II[0 BOHH HE TUILKHA CIIOTBOPIOIOTH
peayibHy KapTHHY II0JI0 COIIAIbHUX POJICH CydacHUX
YOJIOBIKIB, aje it 00MEKYIOTh 1 CTPUMYIOTh PO3BUTOK
XJIOITIHKIB.

Uepe3s mupoke MOMHUPEHHS MmaTpiapXalbHuX 116
po OUTBIIY COliajdbHY I[IHHICTh YOJOBIKIB XJIOII-
YUK BifUyBa€ CWIBHIIIUK COI[iQIbHUH THCK, HIXK
JIIBYMHKA. BBaXka€Tbcs, MO «CIPaBXKHIN» YOJIOBIK
MOBHUHEH OyTH CTPUMAHUM, BPIBHOBKCHHUM 1 HEyIIe-
PEIKEHUM Y B3a€EMHUHAX 3 1HIIMMH JTIOIbMHA (Ha Bil-
MiHY BiJl )KIHOK, JIJIS1 TKMX €MOITIHICTE 3TiIHO 3 TeH-
JIEPHUMU CTEPEOTUIIAMH € HOPMaTHBHOI0). Tomy st
XJIONYMKIB TOIJIAKATH — 3HAYUTHh TOPYIIMTH T. 3B.
HOPMY MYXXHOCTI. 3 IIi€i IPUUUHHA Y HUX MOXKE PO3-
BuBarucs pemiobis — cTpax nepesa BUABICHHSIM Y
cebe xinounocrti (Inpin, 2007: 61).

BaxxnmBy poinb y mportieci TeHAepHOI coianiza-
ii XJOMYUKIB BilirparoTh CiMeliHE BUXOBAaHHS Ta
noBeliHKa 0aTbKiB. ['eHAEepH] yCTaHOBKM OCTaHHIX,
X CTHJIb XKUTTS i OCOOJIMBOCTI B3a€EMUH BILTUBAIOThH
Ha FeHJICPHHUI PO3BUTOK CHHIB. 3TiTHO 3 pe3ysbTa-
TaMHW YUCIIEHHUX JIOCII/HKEHb BXKE 3 TIEPIIOTO POKY
KUTTS XJIOMMYUKH OMUHSAIOTHCS B OLTBII BHUTITHOMY
CTAHOBUIII MTOPIBHSHO 3 JiBYaTKaMHM: MiJ| 4acC TOMIY-
BaHHS Marepi BUSBISIOTBHCS O HUX OUTBII YyTIIH-
BUMHU H yBa)XHHUMHU; SIK Marepi, Tak i Taryci WMo-
BipHillIe BiJ[pearyioTh Ha TOJIOCOBI CUTHAIH CHHIB;
Oarpky Oinpiie (Pi3UYHO CTUMYITIOIOTH XJIOTTYHKIB
1 HamaTh M OijbIre cBOOOAM IS JTOCHIKEHHS
CBITY TIOpIBHSIHO 3 JiBYaTKaMH, aKTHBHICTh SKHX
YBaXKHIIIE KOHTPOJIOEThCA. lIpore cuHM OTpUMY-
IOTh BiJ OaTbKIB HE TUIBKM OlIbIIE MO3UTHUBHUX
peakKiiiil y BiINOBI/Ib, a i OlJIbIIIC HETATUBHUX, Y T. 4.
i tinecHux nokapanb (Tkammyg, 2011: 157). 3manky
XJIOTMYUKN YYIOTh BiJ OaThKiB CiIOBa, sKi (GopMy-
I0Th 1X OCOOMCTICHI TICHXOJIOTIYHI XapaKTePUCTHKH,
OB’ s13aHi 31 CTaTeBOIO HallexHICTIO: «Lle He rapHo,
1[e HE JIMYUTh XJIOMYUKOBi», «Ha 1urau, amke xjor-
YUKW He TU1adyTh!» Ta iH. Jlo Toro xk, 3 mepmmumu
MpOsIBAMH  yCBIIOMJICHHSI ce0e TpeacTaBHUKAMHU
YOJIOBIYOI CTATi XJOMYHUKHU TIOB’I3YIOTH TI€ 3 IIIJI0I0
HU3KOI0 O3HaK: 3 OJATOM, MPABUJIAMHU IOBEHIHKH,
MpOsIBAMH TOYYTTIB 4YM, HaBIaKW, 3a00poHAMHU Ha
Hux (FopHocraii, 2004: 142).

Ha rengepHy comianizaiio XJIOMYHKIB HeaOu-
KU BIUTUB MAlOTh XJIOMYadi IrPaIIKky, sIKi Kapau-
HaJBHO BIJPI3HAIOTHCS Bif AiBdaunx. [lopiBHSHO 3
ocTaHHIMH (TATOTOBKA JI0 MAaTepPHHCTBA 1 JOMAIll-
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HBOTO TOCIOAAPIOBAHHS), IrpaIIKu Ul XJIOMYMKIB
noB’si3aHi 3 OymiBHUUTBOM (pi3HI KOHCTPYKTOPH,
KyOWKH), aKTUBHOIO JisTIbHICTIO (CTIOPTUBHHI 1HBEH-
Tap, 30pos), TpaHcmopToM 1 cymepreposmu. Taxi
ITpalTki CIMOHYKAIOTh 0 BHUHAXITHHUIITBA, IIEPETBO-
PEHHSI HaBKOJIMIIHBOTO CBITY, pPO3BUBAIOTh HAaBUUKH,
HeoOXinH1 U1 peanizauii MpoCTOPOBHX 1 MaTeMa-
TUYHUX 3110HOCTEH, 3a0X0UyIOTh HE3aJEeKHY, 3Ma-
rajgpHy 1 JiepchbKy MOBeAiHKy. | mpobiema mnossirae
HE TIIBKU B TOMY, 1110 B ITPOLIECI IPH XIOMIUKH 3aCBO-
FOIOTh TPAIHUIIiiHI Y0JIOBIYi TeHaepHi pomi. CrpaBa B
TOMY, IO YIIOAO0OaHHS LIOAO IrpalloK HE € MPUpO.-
HUM, a CTBOPIOETHCS TOPOCIHMH, MEPEIOBCIM OaTh-
KaMu. XJIOIMYMKH, SIK 1 IiBUATKa, YacTillie OTPUMYIOTb
y MOJAPyHOK T€HACPHO TPAAMIIiHHI irpallKu, a Ti, sKi
iX MIKaBJIATH, IM JAPYIOTh PiIKO. 3a TaHUMHU TOCHTII-
HUKIB, OaTbKM 3a3BUYAl CXBaJIHHO pPearyroTh, KOJIH
iXHI JiTH, OCOONMBO XJIOMYHMKH, T'PAIOTHCS irpar-
KaMmu, 110 BianoBixarTk crari (bepn, 2008: 65).

JutuHa, KOTpa HE TpaeTbcs CTATEBO BiAINOBIJI-
HUMH IrpalikaMi, HEMHHYYe 3iTKHEThCS 3 TpYI-
HOIIAMH, 30KpeMa 3 IMpoOjieMamMH y CHIIKyBaHHI 3
OTHOJIITKAMH. XJIOIMYHUK 13 JISUIBKOKO YW IBUMHKA 3
BAaHTAKIBKOIO BUKJIMKAIOTh [VTy3yBaHHS; 3 XJIOIYHKA
CMISITUMYThCS OinIblIe, HIX 13 JIBUMHKH. 3aCBOIBLIM
XapakTepHi s X TeHACPHUX poJied TpaBuia, TiTH
4acTo CYBOPO KaparoTh POBECHHUKIB, SIKi 1X mopyury-
10Th. ToMy, 11100 YHUKHYTH TIy3yBaHHS, XJIOMTYHKH
BYATHCSI TPUXOBYBATH CBill IHTEpEC IO MIBYAYNX irpa-
LIOK — LUISIXOM 3allepeueHHs ¥ OMO3MLiHHOro Auc-
Kypcy. AOO OaxkaHHSI XJIOMYUKA MOTPATHUCS 3 JIsUIb-
Koto (Hampukiam, i3 bap6i) 3a momomororo cyOmimanii
MEPEXOANUTH Y TPY 3 BiNOBITHUMH YOJIOBIYMMH TEp-
coHaxxamu — cynepreposimu (Meccuep, 2006: 161).

ITomiveHo, 110 irpoBa AiSUTHHICTH 3 OTHOJITKAMHU
MIPOIOBXKYE 3aKPITUTFOBATH Y XJIOMMYUKIB C(hOpMOBaHi
0aTrbKkaMu BUMOTH II0/I0 BiJIIIOBITHOCTI TPaAHIIIHHAM
TeHACPHUM OYIKyBaHHAM. Tak, y XJOM4yadyux irpax
(Ha BiAMIHY BiJ] 4iTKO CTPYKTYpOBaHOI Ta periaMeH-
TOBaHOI irpOBOT MiSTTBHOCTI JIBYATOK 13 HEBEIHUKOIO
KUTBKICTIO YYaCHHWKIB) BHHATrOPOIKYETHCS iHiIlia-
THBA, IMIIPOBI3allisi, BMIHHS BIOPATUCS 3 HENepe-
0adeHol0 cUTyali€ro; y Tpi OepyTh ydacTh KOMaHIH
OJTHOJIITKIB 1 320X0YYIOThCS SIK CIIBPOOITHHUIITBO, TaK
i cynepauuTBo (Tkamuy, 2011: 167).

Haiibinpin mommvpennMy y cBiTi Tpu Ta (aHTa-
315X CyYacHUX XJIOMMIHKIB € «BOHOBHUYI HAPATUBWY,
SIKI BBO)KaIOTh HACUJIBCTBO CIIPABEIJIMBUM 1 BUIIPAB-
JaHUM y CUTyauii 00poThOM Mixk 10OpoM i 310M. 3a
CIIOCTEPEIKECHHIMH JTIOCIIITHUKIB, XJIOMMYUKU TOPIiB-
HIOIOTH CBOT iCTOpIi 3 TUM, III0 BOHU 0a4aTh Ha TeJie-
expasi. [lon-kynerypa (pinpMH, Bifeo, KOMIT IOTEpHI
irpu, TeneOaveHHsI, KOMIKCH) 3a0e3reuye JiTeit 6e3-
JMYYI0 «TapHUX» 1 «IMOTaHuX» XJommiB. IcTopii 3

BecTepHiB, cyneprepoi (Cynepmen, Cnaiinepmen ta
iH.), Hinmzs-uepenarniku, 30psHi BIHHU — yce 1€ € IS
HUX CBOEPIIHOIO CHPOBUHOIO JUIsl CTBOPEHHSI BJIAC-
HUX BOHOBHMYHMX HApaTHUBIB. 3PEINTO0, XJIOMYUKH,
SIKI MOBYKH TIOTOKYIOTBCS Ta CyOITIMYIOTh BOWOB-
HU4y Tpy y (aHTaziro abo cropt, OLIBII yCITilIHI B
KOHCTPYIOBaHHI T. 3B. «MacKyJiHHOCTIi, OpraHi3oBa-
HOI HABKOJIO PaIliOHAJILHOCTI Ta BiJIMOBIIadbHOCTI.
Lle TicHO MOB’s3aHO 3 BHINMMHU PiBHSIMH OCBITHBOI
CHCTEMH Ta TIPEBATIOBAHHS YOJIOBIKIB y ramysi iHTe-
nmekTyanbHol mpari» (Meccuep, 2006: 162). Otxe,
3aKPIIUIIOIOUUCH Y T'Pi, FEHAEP XIIOMLIB HPOSBISIETHCS
B HaBYAJIbHIN Ta KOMYHIKaTUBHIH NisTIbHOCTI.

[Ipore reHmep MUTHHH MOXE BIAPIZHATUCS BiJ
TCHJIEPHUX O3HAK OJHOJITKIB a00 He BIAMOBITaTH
TeHJIEPHUM OYiKyBaHHSAM. Hampukiaza, XJIomyuk i3
3a[J0BOJICHHAM MOXE 3aiiMaTUCs B TYPTKY M’SIKOI
irpamiky, a JiBYMHKA — rpath y (yTrOon. Y Takumx
BUNAJIKAaX JOPOCIMM BapTo MaM’sITaTH, L0 NpH-
MYCOBE HaB’A3yBaHHS TEBHUX TCHACPHHUX O3HAK 1
HeaJleKBaTHI TEHJEPHI OYiKYBaHHS IMPHU3BOIATH JI0
0COOHCTICHUX TIPOOIIEeM TUTHHH. TaK, XJTOTTUUK MOXKE
COPOMMTHUCS BJIACHUX 3aXOIUICHb Yepe3 INIy3yBaHHS
3 OOKy POBECHHUKIB 1 YHUKATH CHIIKYBaHHS 3 HUMH.
OcoOucTicHi MpoOJIeMH BiIOMBAIOTHCS HA HaBYaHHI,
BUKOHAHHI TPaBWJ IIKUJIBHOT TUCHMIUIIHHU, CHpPUH-
HSTTI MEAAaroTiYHOTO BIUIUBY, CIIJIKYBaHHI 3 ONU3b-
KAMHU JIFOJIbMH TOIIIO.

OTxe, colllaJibHE OTOYEHHS 3arajioM 1 OaTbKu
30KpeMa 3Mallky BHUMAaraloTh BiJl XJIOITYUKIB BiJIIO-
BiTHOCTI TpPAJUIlIIHIA YONOBIYii TeHIEpHIA PpOJIi.
VY mporeci reHIepHoi corliamizarii JiTeld 40I0BIv01
cTari BUHUKAE€ HU3Ka CYNEpe4YHOCTEH, SIKi MPU3BO-
JIATh IO TPYAHOINIB y Tporeci (opMyBaHHS Te€HAEP-
HOT iICHTHYHOCTI MaitOyTHIX JomoBikiB. [lepemoBcim
LIE CIIOCTEPIraeThCsl y BUIAIKaX, KOJM JOPOCIi He
MOKAa3yI0Th XJOMYMKaM, SIK IPaBUJILHO TIOBOIAMTHUCS.
Hanpuknaa, 6aTbku 4acTo cBapsiTh CHHA, SIKIIO BiH
TuIaue, ajie He TOSICHIOIOTh, YOMY 1 SIK TIOTPiOHO 3Mi-
HUATH CBOIO IMOBEIIHKY. Y TO€THAHHI 3 HEIOJIKOM
TeHJIEPHO-POJILOBUX MOJIEJIel TaKMi HOpMAaTHBHUMN
TUCK IPU3BOAUTH A0 TOTO, 10 XJIOMYUK BUMYIICHUH
BUOY/IOBYBAaTH CBOIO T'€HAEPHY iAEHTHYHICTH mepe-
BR)KHO Ha HETaTUBHOMY HiAIPYHTI — HE OyTH CXO-
JKUM Ha J[IBYaTOK, HE OpaTh y4acTh y KiHOUMX BUAAX
JISIIBHOCTI Ta 1H.

A. Yekaymina Bim3Hauae, MO 0 BJIACHE MAacKy-
JHHUX TPOSIBIB, SIKi € TOCTYIMHUMH JUIS XJIOTTYHKIB,
HaJIe)KaTb arpecHBHICTb, CAMOCTIHHICTB, pyXOBa
akTHBHICTH Tomlo. [Ipore mopocni 3a3Buuail Hera-
TUBHO CTaBISITHCS IO TAKUX MOBEIIHKOBHX MPOSBIB
xyom4gakiB. Tomy cTumysmist 3 60Ky ZOPOCITHX 3HOBY
€ TIEPEBAKHO HETaTHBHOIO — HE 3a0XOYEHHS THUIIOBO
«4OJIOBIYMX» MPOSIBiB, a MoKapaHHs 3a HUX. OTxe,
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320X0UYIOUM 1 PO3BUBAIOYM Yy XJIOMYMKIB I[IHHOCTI
JOCSATHEHHSI YCIiXYy, OaThbKH 1 TIeJaroru B peajbHOCTI
BUMAraroTh BiJl HUX TaKol K CIIyXHSHOCTI 1 cTapaH-
HOCTI, KOH(OPMHOCTI B IOBEIIHIII, 5K 1 Bi/T {IBYATOK.

Takok ToMidueHo, 1Mo OaThkW Maibke HE IOpy-
YaroTh CHHAM TPAJAWIIHHO YOJOBIYMX OOOB’S3KIB
a00 3aHATH MO TOMOTOCHOAAPCTBY. XJIOMYUKU Majo
3aliMarOThCSl CIIOPTOM, PIJKO BiIBIAYIOTH TYPTKH 3a
iHTEepecaMu, PiIKO MOXKYTh 3HANTH AJsl ceOe IiKaBi
3aHSTTSA, TOMY MalOTh Majl0 MOXKIIMBOCTEH JUIsi PO3-
BHUTKY TPAIUIIHHO YOJOBIYMX pUC. TakKUM YHHOM,
4OJIOBiYa IAEHTUYHICTh (DOPMYEThCS SK PE3ylbTar
OTOTOXKHEHHS ce0e 3 JEeSIKOIO 1/1eani30BaHoI0 CTaTyC-
HOIO TIO3HULIIEI0, @ CaMe — «SIKUM MTOBUHEH OyTH 40JI0-
Bik» (Yekaunina, 2006: 97).

IIle omHi€l CynmepedHiCTIO TEHAEPHOTO PO3BUTKY
XJIOITIUKA € y4JacTh OaThKa y Tporieci popMyBaHHS
HOro TeHAEpHOI 1IEHTUYHOCTI K 3pa3ka I'€HAEPHO
BIJIMOBITHOT MOBEMIHKY 1 JpKepena iHpopmarii mpo
YOJIOBiUl TeHJepH]I pomi. Y 1bOMY KOHTEKCTi XJIOI-
YUKH TepeOyBarOTh Yy MEHII CIPUSTIUBIN cUTyalii,
HDK JiBUaTka. Ajpke MaTip 3a3BHuail MPOBOAWTH 13
MaJIeHFKIM CHHOM Ha0araro OinbIle wacy. A Tarycs
XJIOITYUK OAYHTH PiJIIIe i He B TAKUX 3HAYYIIUX CHTY-
alisix, TOMy B HOT0 04ax BiH € MEHII NMPUBAOIUBUM
00’exToM. Bee 1ie mosicHroe Toi (hakT, 1110 MepBUHHOIO
JUISL XJIOTUMKA € imeHTudikais 3 marip’ro. Hanaii
XJIOMMYMKOBI HAJIC)KUTh BUPIMIUTH JIOCHTH CKIQJHY
3a/1a9y: 3MIHUTH TEPBUHHY JKIHOYY iIeHTH(IKAIIIO
Ha 4YOJIOBiUY, CHMPAIOYMCh HAa KYJIBTYPHI CTaHIapTH
MAacKyJIiHHOCTI Ta 3pa3Ky MOBEIiHKH 3HAYMMUX Y0JI0-
BikiB. OiHaK BUpILICHHS 1€l 3aa4l YCKIaqHIOETHCS
THM, 1[0 TPAKTUYHO BCi, 3 KUM OJIN3BKO CIUIKYEThCS
XJIOMYUK (BHXOBATENl JUTCAAKa, JIKapi, BUHATENI
TTOYaTKOBOI IITKOJIN), — JKIHKH. 3a3HaueHe BKaszye Ha
Te, M0 TeHJIEPHA COoIiaji3allis XJIOMYUKIB Big0yBa-
€THCS HAa TI1 CIeUU(IUHUX CYNepedyHOCTeH, AKi IpH-
3BOISITH IO TPYAHOLIIB.

Posmouare OatbkamMu (GOpMyBaHHS TEHAEPHO
nudepeHIiioBaHol TOBEMIHKN XJIOMYHKIB, IO BiJl-
[I0B1/Ja€ HOPMAaTUBHUM YSIBJICHHSM IIPO MACKYJIHHE,
MIPOIOBXKYETHCS B INKOJMI. 3a CHOCTEPEKECHHIM
JOCHITHUKIB, YYUTENl NPHUIAUIAIOTH OiNbLIe yBaru
XJIOMISIM, OYIKYIOUM BiJi HUX BHIIMX pPE3YJbTaTiB
TaM, JIe MOTpiOHEe a0CTPaKTHE MUCIICHHS, CXBaJIbHIIIIE
OLIHIOIOTH iXHIO Po6OTY. IX CrOHYyKarOTh 10 pizHHX
BUJIB AKTUBHOCTI, HAOJIATAIOTh HA MOUIYKY HUMH
paBUIIbHOT 200 pamioHaNbHINIOI BiamoBiai. Takumu
HACTaHOBAaMH XJIOIIIB OPIEHTYIOTh Ha JOCATHEHHS,
MOOJIAHHS TPYAHOILIB, BULIIMK PiBEHb JOMAaraHab.

VY miamiTKOBOMY Billi CaMOCTIHHOIO 1 3HAYYILIOO
c(heporo JKUTTS XJIOMINB CTA€ CIUIKYBAHHS 3 XJIOT-
[ISIMH-POBECHUKAMHU. Tak IMiIJIITOK pealtizye moTpedy
B HaOyTTi iHJMBIyaIbHOCTI, BU3HAHHI Y CBOEMY OTO-

YeHH1, HAMaraHHi CTaTH CXOXHM Ha gopocioro. J{is
XJIOTLIB MiAJITKOBOTO BiKy TpyIa OXHOJITKIB BUCTY-
A€ JUKEPEIoM YOJIOBIYMX POJIBOBUX MojelieH 1 che-
porTo pearizarii MacKyTiHHUX SKOCTeH. CIIKYIOUNCh
13 POBECHMKAaMH, BOHM IIOUYMHAIOTH ITOKJIAJaTUCS
Ha TaKWX JK€ XJIOMIIiB, K BOHU caMi. BinOyBaeTbcs
3aCBOEHHS MEPEOUTBILIEHOT0, TPYOOTr0 YSBICHHS TPO
MyxHicTb. [li3HilIe Take MogaHHs yacTimle 3MiHIO-
etbest. Cepell HeaJeKBaTHUX BapiaHTiB 3aTBEPHKECHHS
YOJIOBIYOI 1€HTUYHOCTI MOKHA BHUIIIUTH abo Bij-
MOBY BiZl BCiX (hOpM 3IJICHHS, IO HE BIUCYIOTHCS
B OJHO3HAa4YHy MOJIEIbh MAaCKyTiHHOCTI (OyTH 3pas-
KOBHIM, JI0Ope BYMTHCS, JOTIOMAaraTu OarbkaMm), abo
JIEMOHCTPAIIIF0 MaCKYJIIHHOCTI B KOHTEKCTI acoili-
anbHOi MOBEAIHKM (MUSANTBI, OiiiKax, ydacTi B KpH-
MIHAJIBHHUX yTPyHoOBaHHAX). JKOpCTOKICTH BUMOT 70
MaCKyJIIHHOCTI 3pOCTa€ MapajeiibHO i3 COIiaTbHIMHI
Oap’epamMu Ha NUIAXaX MACKyIiHi3allii, CTBOPIOIOYN
NOTY)KHUH eMOLIHHO-KOTHITUBHUI JMCOHAHC, IO
cnpusiec abo CTaTeBO-pONBLOBIH po3ryOneHocTi, abo
nepediIbIIeHO MACKYTIHHUM POJIbOBHM Opi€HTAIISIM
(benmac, 2006: 137). O1xe, CepeIOBUIIE OTHOIITKIB
TIPOZIOBXKYE 3aKPIIIIOBATH y XJIOMIIB c(opMoBaHi
0arbkaMyd BUMOTH IIOJI0 BiAIOBIAHOCTI TpajHIIiii-
HUM T'€HACPHUM OUiKyBaHHSIM.

VY KOHTEKCTi 3a3Ha4YEHOTO € MiJICTaBU CTBEPIIKY-
BaTH, IO XJIOMI[ Yy MiJUIITKOBOMY BIiIll NOYMHAIOThH
BIITBOPIOBATH MOJEII TMOBEIIHKH JTOPOCITUX YOJIOBI-
KiB, TIOBTOPIOIOUH iX CKJIATHOCTI 1 mpobiaemMu. Amke
HOPMH YOJIOBIYOT TPaJMINHOT TEHAEPHOi pom €
O17TbIII KOHCEPBATUBHUMHU Ta KOPCTOKUMH, HIXK KIHO-
401. 3a TBEpPKEHHSM JIOCITITHUKIB, Y CYCHINIBHIH CBi-
JIOMOCTI iCHY€ TIeBHA 1JI€0JIOTisl MY>KHOCTI — Bipa B Te,
SKUM Ma€ OyTH YOJOBIK 1 IO BiH IMOBUHEH POOUTH.
3okpema, I1I. bBepH, cnmparoduch Ha JOCIIIKCHHS
Tomncona i [lneka, Big3Ha4ae, 10 CTPYKTypa LHUX
PONBOBUX HOPM CKJIANAETHCS 3 TPbOX (HAKTOPIB:
HOpMa YCHIIITHOCTI / CTaTyCcy Ma€ B CBOil OCHOBI cTe-
PEOTHUIIHE PO3YMIHHS COLIIaIbHOT IIHHOCTI YOJIOBIKa,
[0 BU3HAYAETKLCS TIEPEIOBCIM PO3MipoM Horo 3apo-
0iTKy Ta MPOQECIHHOIO YCITINTHICTIO; HOPMHU TBEp-
nocti (Pi3uvHOT, pO3yMOBOI Ta EMOIIifHOT) 3aCHOBaHI
Ha CTEPEOTHINl MY)KHOCTI, 3TiHO 3 SKHM YOJOBIK
MOBHHEH BOJIOAITH (DI3HYHOIO CHIIOI0, BUCOKOIO 0io-
JIOT1YHOIO aKTHUBHICTIO, IOBUHEH OaraTo 3HaTH i OyTH
KOMITETeHTHHM, a TAKO)K BMITH BUPIIIyBaTH CBOT €MO-
iHHI Tpo0IeMu 6€3 CTOPOHHBOT TOTIOMOTH 1, O1TBITIC
TOTO, IPUXOBYBATH CBOI MOUYTTs; HOpMa aHTHXKIHOY-
HOCTI NPUIHCY€ YOJIOBIKAM YHHUKATH CHeUU(iYHUX
J)KIHOYMX BHUIIB JISUIBHOCTI 1 MOZENEN IOBEMIHKHU
(Bepn, 2008: 164).

BiamoBinHO, B MeXax TpaaWIifHUX VSBICHD
TOJIOBHE JIJIS1 YOJIOBiKa — I1€ TIpOodeCiitHi JOCATHEHHS,
colianbHe BH3HAHHA W ycmiX. BigmoBimHICTh muM

140

AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnx Hayk. Bunm 23, tom 1, 2019



Tonyapenko O. I'enaepHuimn aHaAis3 mnpouecy couiaAisamii XAOMYUKiB:

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

HOpMaM MOXKJIMBA 3a HAsBHOCTI BHMCOKOTO PIBHA
JOMaraHb, CXWJIBHOCTI O 3MarajibHOCTi, CyNepHH-
LTBa, PIOIy4OCTi, CTIHKOCTI 10 cTpeciB Ta iH. Cnalb-
KiCThb, CYMHIBH y €001, TIparHEHHS 10 KOMIIPOMICIB
3a3BUYall HE BBAKAIOTHCS XapaKTEPHUMHU pPHCAMU
40JI0Bi401 1TOBeiHKHA. YOIOBIKH, sIKi HE IParHyTh 710
npoeciiiHuX BHCOT, HE BIEBHEHI B c00i, BiguyBa-
I0Th CHJIBHUH THCK 13 00Ky cycniiabHOI AyMKH. CTpax
HEBIJIIOBIIHOCTI 1 TIPOBAJIy € 3BOPOTHO CTOPOHOIO
Tpecy, KU THCHE Ha YOJIOBIKa B MOTO JOCSTHEH-
Hax. Tak camo TOpOro KOIITY€E YOJOBIKAM i CHHIPOM
KOHKYPEHIIii, [0 3MYIIye iX pO3MIsAAaTh BCiX IHIIMX
YOJIOBIKIB SIK CYNEpHUKIB. | X0ua 4OJIOBIKM 3a3BHYAM
IUICKAIOTh 1JICF0 YOJIOBIYOI COJIZJAPHOCTI, YOJIOBiUa
Jpyx0a He 000B’S3KOBO MPU3BOIUTH 10 JOBIPIMBHUX
B3a€MUH. [HIIMM YMHHUKOM, SIKUM CTpUMY€E PO3BU-
TOK OCOOMCTHX BiTHOCHH, € TIOOOIOBAHHS MTOTPAITUTH
y BpasIUBE 1 3aJIe)KHE CTAaHOBHIIIE.

HasBHicTh imeomnorii My>KHOCTI BaXKKO 3arepe-
4yBarTu, MpoTe, Ha AyMKy nociignuka I. Kona, Huni
CIIOCTEPITaeThesl Taka co0i «KpU3a MACKYTIHHOCTI»,
MIPUIHHOIO SKOT € 3MiHa COTiaTbHIX YMOB 1 BITHOCHH.
Bracmizmoxk 1i€l kpu3u BigOyBarOTECS 3MiHH B Pi3HO-
MaHITHUX cdepax IKUTTEIISUIBHOCTI: PyWHYEThCS
TpaauIliiHa CUCTeMa TEeHAEPHOTO PO3MOALTY Ipalli,
TeHJICPHUX BIJHOCHUH, BJIau Toio. HuHi 3MiHu TOp-
KHYJIHCS, 30KpeMa, i MUII0OHO-CIMEHHUX CTOCYHKIB,
JIe CHpPaBEIUTMBUN PO3MOALT CiIMEHHUX OO0OB’SI3KiB
MDK YOJIOBIKOM 1 KIHKOIO CTa€ 3alopyKor0 CiMei-
HOTOo Onaronoiy4ds. 3MiHH B CTPYKTYpPi T€HAEPHHUX
posiel MO3HAYMIKCS 1 Ha COLIOKYJIBTYPHHX CTEpeo-
TUMAX MacKyJIiHHOCTI. [1eanbHuil THII CIpaBKHBOTO
YOJIOBIKa, 1110 3aBK/]1 OYyB YMOBHHM, HUHI OCTATOYHO
BTPaTHB CBOIO MOHOJITHICTB, a MEAKi HOTo KOMIIO-
HEHTH, SIKi PaHillle BBa)KAJIUCS TO3UTHBHUMHU, CTAITH
pOOJIEMaTUYHUMH, TUCHYHKIIOHATEHUMH, JOPEd-

HUMH JIMIIE B OKPEMHUX CYBOPO OOMEKEHHX YMOBax
(Kon, 2001: 210).

3a3HaueHe JOBOAUTH, 110 MPOIIeC TeHIEPHOT COIli-
aJi3arii XJIOMYHMKiB HAa CYYaCHOMY eTarli Bi0yBaeThCs
B CHUTYyaIlii HabaraTto OUTBIIOI, HXK paHiIle, COIiab-
HOI BapiaTUBHOCTI i HEBM3HAYEHOCTI Pi3SHOMAHITTS
BUJIB JISUTBHOCTI, colliaibHUX poiiedt i T. 1. [loxiOHa
PI3HOMAaHITHICTb 1 TMHAMIYHICTD CYCIIIBHOTO KHUTTS
Jieflalli YacTile BCTYMalOTh y MPOTUPIYYS 3 TUMH
TpaauLiiHUME (TTIaTpiapXaJTbHUMHU 32 CBOIM 3MICTOM)
BUMOTaMH 1 IPUTTHCAMH, SKi 32 3BHYKOIO MPOTOBKY-
I0Th JTUKTYBaTHUCS JITSM YOJIOBi4Oi crari. [Hmmmun
CJIOBaMH, HasiBHI TeHJCPHI HOPMH 1 CTEPEOTHUIIH BXKE
MaJIio BiJIOBIJIAIOTh peaibHiil aiicHocTi. ToMmy 3ako-
HOMIPHO IOCTA€ MHUTAHHS PO JOULIBHICTh IOIIH-
pPEHHX y BUXOBHIM MpakTuill ITu(epeHiiioBanux 3a
CTATTIO ITIAXOMIB 0 BUXOBAHHS XJIOMYHUKIB 1 JiBUa-
TOK, PO3BUTKY B HUX Pi3HUX (HE iHIUBIAYyalIbHHX, a
cTareBo crenudiuHuX) iHTepeciB 1 3ai0HOCTEH, Opi-
€HTaIli X Ha pi3Hi I[IHHOCTI Ta XUTTEBI 3aJ1aui.

BucHoBku. TakuM ynHOM, TeHACPHA COLliaTi3allis
XJIOITYUKIB € CKIQJIHHUM 1 JOBOJMI crienu(igaHuM Tpo-
IIecoM, SIKUH IMsarae 0araThboM 3aKOHOMIPHOCTSIM.
Ha #oro muisixy BHHHMKae 0arato CymnepedHOCTEl,
npoOiem, AUCrapMOHil. 3HaHHS LUX 3aKOHOMIPHOC-
Teil OaTbkaMH XJIOMMYHKIB, IMEJaroraMM Mae JOIo-
MOITH YHUKHEHHIO IIUX TPOOJIEM 1 CylepeuHOCTeH
TeHJICPHOTO PO3BUTKY MaiOyTHIX 40JOBiKiB. TidbKH
3BITLHEHHS BiJl TCHACPHUX CTEPEOTHITIB y TIPOIIECI
cotiarizalii 03BOJIUTh JOPOCIUM ITOBHOIIIHHO PO3-
BHBaTH XJIOMMYMKIB y THUX HaIpsMax, sSKi BiAMOBiga-
I0Th 1X MOXJIMBOCTAM 1 mparHeHHsM. Lle nmisx He
JIMIIE JI0 TAPMOHIHHOCTI PO3BUTKY TeHAEpHOI cdepH,
a # 710 TapMOHIHHOCTI OCOOMCTOCTI XJIOIMYUKIB, ITO
TapMOHIMHOCTI 1X CTOCYHKIB 3 0COOaMH MPOTHIICIK-
HOI CcTari Ta 3 COLIaJIbHUM CBITOM 3arajoM.
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TECTOBUM MOHITOPUHI HABYAJIBHUX JOCSITHEHb YUHIB
3AKJIAJIB 3ATAJIBHOI CEPEJIHBOI OCBITH IIIJ1 YAC BUBUEHHS
CJOBOTBOPY YKPAIHCBKOI MOBH

Y cmammi posxpusaromocs ouoaxmuuni acnexmu oyiMIO8AHHA HABUANLHUX OOCSACHEHb VYHIB Y Npoyeci GUGUEHMHS
C1060MBOPY YKPAIHCLKOI MOBU 6 KOHMEKCMI WUPOKO BUKOPUCIMOBYEAHUX MECHOBUX MEXHONO02Il. 3 no3uyiti akmeonozii
3’5C08AHO OOMIHAHMU OUOAKMUYHO20 OIA2HOCIMYBAHHS 8 OCBIMHLOMY NPOYeCi 3aK1a0i8 3a2aNbHOI cepednboi oceimu i
inmepnpemosano ix y npaxmuune pycno. Ilepesazu pobomu 3 mecmamu, na OymMKy agmopa, noiaeaiomy y ix 6Ucoxkomex-
HONLO2IYHOCMI, MOJNCIUBOCTI NEPEBGIPKU 3a OONOMO20I0 KOMN T0Mepa, MOJICIUBOCMI 3a0e3neyens OUCManyiino2o KOHm-
POTIIO, HE3HAUHIU KIIbKOCMI 4acy 0711 NPOGe0eHH s Mda NepesipKu.

Knrwouosi cnosa: mecmoguii KOHmMpOnb, Mecmogi 3a60anHs, MeCmosi MexHoN02ii, OUOAKMUYHI mecmu, YPoK YKpain-
CbKOI MOBU, CTIOBOMBID.
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TEST MONITORING OF EDUCATIONAL ACHIEVEMENTS
OF GENERAL SECONDARY EDUCATION PUPILS DURING
THE STUDY WORD FORMATION OF UKRAINIAN LANGUAGE

Article deals with the didactic aspects of evaluating students’ learning achievements in the process of studying the
word formation of the Ukrainian language in the context of widely used test technologies. From the point of view of
acmeology, the domains of didactic diagnosis in the educational process of institutions of general secondary education
were clarified and interpreted in practical terms. According to the author, the advantages of working with tests are their
high technology, the ability to check with the computer, the ability to provide remote control, a small amount of time to
conduct and verify.

The advantages of working with tests when studying the word-formation of the Ukrainian language in the institutions
of general secondary education are their high-tech, computer-checking, the possibility of providing remote control, a
small amount of time for conducting and checking.

The article reveals the didactic aspects of evaluating students’ learning achievements in the process of studying the
word formation of the Ukrainian language in the context of widely used test technologies. From the point of view of
acmeology, the domains of didactic diagnosis in the educational process of institutions of general secondary education
were clarified and interpreted in practical terms.

The purpose and tasks of the present-day pedagogical education are changing in line with the rapid and dynamic
development of the society, the correlation of its needs with the demands of the individual, and generally oriented towards
the integration of the national system into the world education system. It also determines the transformational changes in
the teachers’ work, because the concept of the New Ukrainian school, its goals and objectives require the use of modern
technology teaching and methodological methods of organizing the educational process, based on the latest achievements
of psychological and pedagogical science and creative activity of the teacher. This prompts teachers to find effective ways
to improve the quality of education and new approaches in assessing the academic achievements of the subjects of the
didactic process in institutions of general secondary education.

The advantages of working with tests when studying the word-formation of the Ukrainian language in the institutions
of general secondary education are their high-tech, computer-checking, the possibility of providing remote control, a
small amount of time for conducting and checking.

According to the author, test technologies will be effective only if they are systematically applied by the teacher in
the educational process of educational institutions. The usage of test tasks is expedient during the current, thematic and
final control of knowledge of the students. Taking into account the profile of learning, the implementation of an individual
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approach to schoolchildren, their creative potential, inclination, abilities, training, tests as one of the forms of control of
students learning the material from the word-formation can have a creative direction and different degrees of complexity.
The author proposed samples of test tasks that were tested by teachers in the conditions of general secondary

education.

The study proved that the use of test control at different stages of the study of word formation helps to actualize the
basic knowledge of students, to quickly and intensively check self-learned material, to objectively determine the level of

educational achievements during the test.

Key words: test control, test tasks, test technologies, didactic tests, Ukrainian language lesson, word formation.

IocranoBka npodsemu. Merta i 3aBiaHHs T1e1aro-
IYHOI OCBITY CHOTOIEHHS 3MIHIOIOTHCS BIAIIOBIIHO 10
CTPIMKOTO i TUHAMITHOTO PO3BUTKY CYCITUTLCTBA, KOpe-
TSI fioro moTpeO 13 3amMTaMu 0COOMCTOCTI Ta 30pi€H-
TOBaHI Ha IHTErpaIlif0 HaliOHAJILHOI CHCTEMH OCBITH
y cBiToBy. Lle 3ymoBmroe 1 TpaHcdopmaiiiHi 3MiHH B
poboTi BUMTENIB, OCKUTbKK KoHIEMList HoBoi ykpaiH-
CBKOI IIKOJIH, 11 11Tl 1 3aBAaHHS BUMAararTh BUKOPHUC-
TaHHsI CY4aCHUX TEXHOJOTI HaBYAHHS 1 METOJNYHHX
TIPUHAOMIB OpraHi3allii OCBITHROTO IPOIIECY, SKi 0azy-
Baymcst O HAa OCTaHHIX JIOCATHEHHSX TCHXOJIOTO-TIeNa-
TOrYHOI HAyKH Ta KPEaTUBHIM JisnbHOCTI BunTens. Le
CIIOHYKa€ TMEAAroriB A0 MOLIYKY eQEeKTHBHUX HUIAXiB
IMIBUIIIEHHS SIKOCTI OCBITH, HOBHX ITIXOMIB B OINIHIO-
BaHHI HABYAJIbHUX JOCSTHEHb CY0’€KTIB JUIaKTHUHOTO
TIPOIIECY B 3aKJIaax 3arajlbHOi CEPeTHbOI OCBITH.

Ananiz gocaimxkenb. [lutanas tecrtonorii B
YKpaiHCBKill meparoriyHiii Hayli HUHI aKTHBHO CTY-
JUIOETHCS TOCIIAHUKAMHU Pi3HHUX MOKOIIHb B aCIEKTI
BUBUCHHS HAKOITMYCHOTO 3apyO0i’KHOTO JOCBiY, Haii-
MTOBHIIIIE TTPEICTABICHOTO Y (PyHIaMEHTAIBHUX TIpa-
msx B. ABanecora, O. I'opomkinoi, H. ['poamyH#a,
O. Komycp, A. MaiiopoBa, M. YenumikoBoi Ta iH.
B VYkpaini npobieMy olliHIOBaHHS HABYAIIbHUX JOCST -
HEHb CyO’€KTiB HABYAJILHOTO MPOLECY PO3POOISIIH
YUMaJIO JOCIIIIHUKIB, IOIIPaB/a, 0COOIMBOCTI 3aCTO-
CYBaHHS TECTY SIK IHCTPYMEHTY BHMIipIOBaHHS 3HAHb
JOCITIKYBAJTH JTutiie okpemi 3 HuX (3. bakywm, T. boti-
uyk, [. bymax, H. ['ony0, C. Kapaman, I. Kydepenko,
I. lluakaproBa Ta iH.), TOMy O3HauUeHa MpodieMa He
BTpaya€ akTyalabHOCTI B yMOBaX ChOTOJCHHSI.

Meta cTarTi — PO3KPUTH JUIAKTHYHI aCTEKTH
OLIIHIOBaHHS HAaBYAIbHUX JIOCATHEHb YYHIB 3aKiia-
IIiB 3aralilbHOT CEPEIHBOT OCBITH y MPOTIECI BUBUCHHS
CJIOBOTBOPY YKPaiHCHKOT MOBH B KOHTEKCT] TECTOBHX
TEXHOJIOTiH; 3°siCyBaTH JOMIHAHTH JUIAKTHYHOTO
JIIarHOCTYBaHHS B OCBITHHOMY IPOIIECI.

Buknag ocHoBHOTo MaTepiaJty. AHali3 HayKOBHX
parp J03BOJISE CTBEPKYBATH, 110 BYEHI KATETOPIIO
«TeCT» TIyMadaTh, MO-TIepIIe, sIK CyKYITHICTh T€CTO-
BHX 3aBJlaHb, AIOpaHUX 32 IEBHUMH TPaBUIIAMH IS
BHUMIpPIOBaHHSI MIEBHOI SIKOCTi, MO-/PYTe, K CUCTEMY
3aBAaHb crenudivynoi Gpopmu, 3MicTy, pO3TAIOBAHUX
3a 3pOCTaHHSIM CKJIaTHOCTI, SIKa J]a€ 3MOT'Y BUMIPSTH
piBEHB MirOTOBKM ONMUTYBAaHUX Ta OIIHUTH CTPYK-
Typy ixHix 3HaHb (Manuxin, 2001: 26).

Hedinimis «TecT» BUKIMKAE y MPAKTHKIB pi3Hi
ysiBnieHHs1. O/IHI BBaYKArOTh, 10 MPOOJIEMOIO BUBUCHHS
Teopii TECTy € BiNOBib, SIKY Tpeba moaatH abo Bra-
nmaTy. =M1 5K BBaXKAIOTh, IO TECT — IIe opMa TpH U
3a0aBu. Okpemi pajsaTh CIPUHMATH TECT SK iCIIUT 3a
aHaJIOTIE€I0 IO MepeKiIagy 3 aHIIIHCHKI coBa «testy
(icriut, mepeBipka).

AHaJi3 HayKOBO-METOAMYHOI JIiTeparypu 3 Ineaa-
TOTIKH, TICUXOJOTil, JIHTBOAUIAKTUKH, TIyMaYHHX
CJIOBHHKIB, CHITUKJIOIE I TO3BOIHMB 3pOOUTH BUCHO-
BOK, 1110 TIOHSITTSI KKOHTPOJIb 1 IEpeBipKa HaBYAIbHUX
JOCATHEHb YUHIB» Ma€ KiJIbKa 3Ha4eHb: HaIJIS; CIO-
CTEPEKEHHST; IEPEBIPKY YCHMILIHOCTI yUHiB.

BinbiricTh yKpaiHChKUX JUIAKTIB 1 JIIH'BOUIAKTIB
Yy HayKOBO-METOIMYHIN JiTepaTypl 3a3Ha4aroTh, IO
KOHTPOJIb CIIPHSIE CBOEYACHOMY BHSIBJICHHIO ITPOTAJINH
y 3HaHHSX 1 BMIHHSIX Y4YHIB, [IOBTOPEHHIO Ta CUCTEMa-
TU3alii Marepialy, BCTAHOBJIECHHIO PiBHSI TOTOBHOCTI
3aCBOIOBATH HOBHH Marepiai, (popMyBaHHIO BMiHHS
BIJITIOBIIAJIBHO 1 30CEPE/DKEHO MPAIFOBATH, KOPUCTY-
BaTUCs MPUHOMaMH CaMOIIEPEBIPKH, CAMOKOHTPOIIIO,
CTUMYJTIOBAaHHIO BiIIOBIAALHOCTI Ta 3MaraJibHOCTI
yuniB ([laBunos, 1997; XKosrooprox, 2009; Kapaman,
2000; Manuxin, 2001; Maprunenko, 2008).

C. Kapaman 3a3Hauae, 1m0 OCHOBHUMH 3aBJaH-
HSIMH KOHTPOJIIO € BHSBJIICHHSI PIBHS MPaBHIBHOCTI,
o0cATy, TMIMOMHM Ta MI€BOCTI 3aCBOEHUX YYHSAMHU
3HaHb, OTPUMaHHS iH(MOpMAIii Tpo XapakTep Ti3-
HABaJIBHOI MIsITBHOCTI, TIPO PiBEHb CAMOCTIHHOCTI U
AKTHBHOCTI yUHIB Y HABYaJIbHOMY MPOLECi, BCTAHOB-
JIeHHS1 €()EeKTUBHOCTI METOAIB, OPM 1 cIOcobiB iX
napuanHs (Kapaman, 2000)

Ha mymky B. JKoBToOprox, 3ampormoHOHYBaBIIH
TEXHOJIOTII0 iHTeHCH(IKaIlii HaBYAaHHS Ha OCHOBI
CXEMHHUX 1 3HAaKOBUX MOJEJiel HaBYaJILHOIO MaTepi-
aiy, MOXKHa PO3B’si3aTu podieMy TII00aIBHOTO Moe-
TanHoro KoHTpoito (KoBrooprox, 2009: 73-74].

YKpailHCbKUMHU JIOCHITHUKAMH BH3HAYCHO TaKi
BHUIIN KOHTPOJIO: HONepeoHill;, no8mMopHull, Nomoy-
HUL,  MeMamuyHull, NiOCYMKOBUL, KOMNIEKCHULL
(I'matkoBuy, 2008; XomroOprox, 2009; Kapaman,
2000; Manuxin, 2001; Maptunaenko, 2008).

[poriec KOHTPOITFO OIIHKK HABYATBHOI JiSUTBHOCTI
YUHIB KOPEIIOEThCS OCHOBHUMH 3arajibHOJIUIaKTHY-
HUMH TPUHIUIIAMA: HAyKOBOCTI, CHCTEMaTHYHOCTI,
00’ €KTUBHOCTI, TU(EPEHITIHOBAHOCTI, YypaxXyBaHHSI
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IHAMBITyalIbHUX OCOOJIMBOCTEH YYHIB, MIACHOCTI,
€JIHOCTI BHIMOT, JIOOPO3UWIMBOCTI. 3a TaKUX YMOB
KOHTPOJIb CIIPHUSIE IEMOKpATH3allil HABYaJIbHOIO TIPO-
ecy, Horo iHTeHcUdikamii Ta qudepenmiamnii po3Bu-
TKY TIaM’SITi, MECIICHHSI, MOBJICHHSI IITKOJISIPIB.

Ha nymxy C. MapTHHEHKO, TECTyBaHHA — i€
METOJ] TEAAroriYHOl JIarHOCTUKHU, 3a JIOTIOMOTOIO
SIKOTO BUOIp TOBEIIHKH, IO TPE3CHTYE TePETyMOBU
YH pe3yJbTaTH HABYAJILHOTO MPOLIECY, TIOBUHEH MaK-
CHMaJbHO BINIOBIMATH TPHUHIIUIIAM 3iCTaBICHHS,
00’ €KTUBHOCTI, HAIWHOCTI Ta BaJIIHOCTI BUMIpIB,
[TOBUHEH MPOUTH 00pOOKY i iHTeprpeTariio Ta OyTu
NPUHHATHUM ISl 3aCTOCYBaHHS B IEAarorivyHii
npaktuni (Maptunenko, 2008: 132).

CyyacHe po3yMiHHS TeCTy TOB’si3aHe He 3 Habo-
pOM 3aBIaHb, a 3 MpodeciiHO YKIIaneHOI0, HAYKOBO
OOTPYHTOBAHOIO, aJaNTOBAHOIO CEPTH(IKOBAHOIO
METOJMKOIO pPO3POOJICHHS W BUKOPHUCTAHHS TECTIB.
3ayBasKUMO, [0 TECTOBI TEXHOJIOTIT MAaTUMYTh e(ek-
TUBHICTH JIUIIE 32 YMOBHU IX CHCTEMATUYHOTO 3aCTO-
CYBaHHSI BYMTEJIEM B OCBITHbOMY TIPOILIECI 3aKIajliB
3arajgbHOI CEpeaHBOT OCBITH.

IlepeBarm poOOTH 3 TecTamMH MOJATAIOTH Y iX
BHCOKOTEXHOJIOTYHOCTI, MOXKJIMBOCTI TIEPEBIpKU 3a
JIOTIOMOT'OF0 KOMIT I0Tepa, MOXKJIMBOCTI 3a0€311eYeHHS
JIUCTAHIIHHOTO KOHTPOJII0, HE3HAUHIH KUTbKOCTI Yacy
JUIsl TIPOBEZICHHS Ta TIEPEBIPKH.

JlocBin mepekoHye, 10 BUKOPHCTAHHS TECTOBHX
3aBJaHb JOLIBHE ITi/] YaC MOTOYHOI'0, TEMAaTUYHOIO i
ITiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HaHb yUYHIB. YpaXxOBYIOUH
npo(iTbHICTh HABYAHHS, 3/MIMCHEHHS 1HIUBITyallb-
HOTO MIiJIXOy JIO0 IIKOJSIPIB, X TBOPYMIN MOTEHILIAN,
HaXWIH, 3410HOCTI, HABYAJIbHY MiATOTOBKY, TECTH SIK
o1Ha 3 HOpPM KOHTPOJIIO 3aCBOEHHSI YUHSIMHU HaBYaIIb-
HOTO MaTepially 3i CIOBOTBOPY MOXKYTh MaTH TBOpUE
CHpsSMYBaHHS 1 Pi3Hi CTYIEeHI CKIAIHOCTI.

AHaJi3 iTeparypu 3 I0CHIKYBaHOI MpoOieMu 1ae
HaM IIiJICTaBH CTBEP/DKYBATH, 1110, TOTYFOUM Marepiain
JUIL TEMaTHYHOTO OI[IHIOBAaHHS, YYUTEIb MOXe 30a-
JIAHCYBAaTH HOTO 3a CKJIaHICTIO: 25% — nierkux, 25% —
ckmaganx 1 50% TecTiB cepeqHbOTO PiBHS CKITAIHOCTI,
110 BifloOpakaTUMe CITiBBiIHOIIIEHHSI Pi3HUX 32 pIBHEM
c(hOpPMOBaHOCTI Bi/IMOBITHUX KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB.

[IpakTHKOIO JOBEJCHO, 1110 JOCUThH YaCTO BUUTEIII
CTBOPIOIOTh TECTOBI 3aBIaHHS CAMOCTIHHO, OCKIJIbKH
HEOOXITHUI i1 poOOTH Marepiajl y METOIUYHIN
JIiTeparypi 3HAUTH TyKe CKIATHO.

Y mporeci BUBUEHHS CIIOBOTBOPY MaiOyTHIMU
yUUTeISIMH-QUIONOraMu Uil BU3HAYEHHS PIBHA
SIKOCTI 3HaHb PO3POOJISIOTHCS 1 3aCTOCOBYIOTBCS TEC-
TOBI 3aBJaHHs, SIKI YMOXIIMBIIOIOTH €(PEKTHBHUI
KOHTPOJIb HABYAIBHHX JOCATHEHb YuHIB. [lomani
3pa3Kd TECTOBHX 3aBIaHb alpoOOBaHi MegaroraMu B
YMOBaxX Cy4acHOI IIKLUIBHOT OCBITH.

TecrtoBi 3aBnanust 3 Temu «CJ10BOTBip»:

1. Po3nin MOBO3HABCTBA, 1[0 BUBYAE TIPOIEC TBO-
pPEHHS CITiB, HA3UBAIOTh:

a) CIIOBOTBOPOM; 0) MOP(OJIOTI€I0; B) TEKCHKOJIO-
Ti€0; T) (POHETHUKOIO.

2. 3HaAITh PAOK, y AKOMY BCi CJIOBA IOX1/IHI:

a) TOJIOBYBAaTH, IIACIMBHM, y3iiccs; 0) Bedip,
qyuTay, WTH; B) XJI10, COHIIE, XaTHi; I') JITO, JIic, 1y0.

3. [l yTBOPEHHSI HOBUX CIIIB MOXKYTH CITY>KUTH
Taki MmopheMu:

a) KopiHb, cydikc, mpedikc; 0) KOpiHb, npedikc,
cydikc, 3akiHueHHs; B) npedikc, cydikc; r) KOpiHb,
cy(ikc, 3aKiHYCHHS.

4. lllngaxoMm mepexoay OJHIE] YAaCTHHH MOBHU B
IHIITy YTBOPEHO CIIOBO, Y)KUTE B PEUCHHI:

a) BapToBuii conmar BUKOHYBaB O0OB’SI3KH CyM-
ninHO; 0) XKXypHanu 30epiraroTbcsi B yUHUTEINbCHKIN;
B) UeproBuii yueHb MoauB KBiTH; ') Monoan# Micsb
BHUIHIBCA Ha HeOI.

5. YKaxiTh CIOBOCIONYYCHHS 3 TIPUKMETHHUKOM,
SIKUH TIEPEUIIOB Yy IMCHHHUK:

a) crapwii AWBaH; 0) 3HAWIIOB CTapy irpalky;
B) CTapi Ipy3i; B) CTApUil THXCHBKO CITiBaB.

6. Yci cioBa yTBOpeHO IpedikcaabHUM criocoOoM
Y PAIKY:

a) BUKOHaBEIlb, IPUOOPKATH, HAIIBIIPaB/Ia, 3ariH;
0) meperpitucs, TMCrapMOHis, IpaMoBa, 0€3’ I3UKUH;
B) TIOMipKOBaHO, HEIOJSI, TIparic, Ka3kap; r) po3Mip,
OIIIACJIUBUTH, IOHHUHI, TIOMHUJIKA.

7. Yci cnoBa yTBOPEHO Cy(iKCalIbHUM COCOOOM
Y pAAKy:

a) BOASHMCTHUH, NMpUOEpeKHUM, KOMIT IOTEPHUH,
3QI3HUYHAK; O) TIPOINIICOK, MAaIOHOK, BECHSIHUM,
Ka3KOBUH; B) IOHICTh, KIMHATHUH, YyKpaiHCHKHIA,
BOJIOTPAif; T) MyCK, OE3MOMUIKOBUH, 0e3TypOOTHHIA,
TypPUCTUYHUM.

8. [To3Haure psIoK ciniB, yTBOpeHUX Oe3adikcCHUM
crocobom:

a) TBIp, TPOCTIp, FOHHAT; 0) CHHb, HAI31I, FOHb; B) BOIO-
Mip, TOPEIHHH, TIEpeMOra; T') KOPIIOH, TPOJTICOK, HEKUT.

9. Slkum crocoOOM YTBOPEHO CIIOBA NPUKOPOOH-
HUK, CNIBPO3MOBHUK, 3A0YHAUCHKUL, MINCPAOKOBUIL

a) npedikcaabHO-CydikcanbHuM; 0) cydikcaib-
HUM; B) IpedikcaabHUM; T) Oe3adiKCHUM.

10. He MaroTh 3aKiHYCHHS CIIOBA Y PSIAKY:

a) TI0-BaIIoMy, IOHICTh, TAJIBTO; 0) iBaci, IIOBiB-
TOpKa, JyMarO4H; B) MOJIOIICTh, aBEHIO, TEIIOMY;
T') MIBHJKO, YYUTEIb, HiU.

11. [To3HauTe psIOK, y SIKOMY BCi CIIOBa yTBOPEHI
CKJIaJJAaHHSIM OCHOB a00 CITiB:

a) YOPHO3€EM, aTiTIIYHKT, MUKTIp’s; 6) KHUTOIPYK,
BOJIOJTIKApHSI, JIICOCIUIAB; B) CTOPIUUs, CBITJIO-3€JIe-
HUH; MIXKIPEIMETHUH; T) BOIOMIp, MEPIIOIKEPEIO,
MIHI-CIIAHALI.
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12. ITo3HadTe psiIOK, y SIKOMY BCi CJIOBA CHIJIBHO-
KOPCHEBI:

a) Oararui, 30aratutucs, Oarariiuii; 0) CHIr, CHi-
TOBUH, 3aCHIKUTH; B) pPAHOK, 3paHKy, PAHUTH; T) TIPO-
JIICOK, JIiC, JIICOYOK.

13. V cnoBax sikoro psjaka KOpiHb 30iraeThcs 3
OCHOBOIO!

a) YMTaHHS, KOMIT I0Tep, mpafid; O) jic, Boma, 3Be-
4opa; B) paHOK, BEPIIKH, ITyTh; T') CEPLIE, YICHb, IPLKIKI.

14. YcraHOBITH BIAMOBIAHICT MIK CIOBAaMHU Ta
HasIBHICTIO TIEBHUX MOp(heM y IXHbOMY CKJTai:

1 Hesrozma A nBa cydixen A B BT
2 rimuasuctka b npedike i cydike 1o | ¢ o |
3 Oe3mexHul B n1Ba xopeHi 26 |r e e e
4 xMapouoc I' nBa mpedixcu K P P P P P

A cydixe 4o o o e

15. Y axomy psaky momaHo (pOpMH TOTO CamMoro
cJIoBa:

a) MOJIOIb, MOJOAMM, MOJOMITH; 0) MOJIOIb,
MOJIO/I, MOJIOJAIIO; B) MOJIOIb, MOJOIUK, MOJIOIU-
THUCS; T) MOJIOAb, MOJIOKaBUH, MOJIOAIICM.

ITeAaarorika
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16. Y sxoMy psSOKy HENpaBHJIBLHO BKA3aHO CHOCIO
CIIOBOTBOPEHHS: a) MpaMoBa <«— MoBa (Tpedikcalib-
HUU crmoci0); 0) BeTmikap <«— BETCpUHAPHUH JIiKap
(6e3adikcHuil crocib); B) 3eNeHyBaTUH «— 3eJICHUN
(cydikcanbHuii crioci0); T) Bedip «— yBeuepi (mpedik-
cambHO-Cy(iKCaTbHUH CTI0Ci0).

17. 3HaiiiTh 3aiiBe CIOBO 32 CIOCOOOM TBOPEHHS:

a) cyOTporiky; 0) perapHuii; B) MpaJii; r) 0e3CHILIsL.

18. CHoibHOKOPEHEBI CJIOBa XapaKTePHU3YIOTHCS
TaKHUMH O3HAKAMHU:

a) CHIJIbHAM KOPEHEM, CIIJIBHUM JIGKCUYHUM
3HAUEHHSAM 1 HaJICXKHICTIO IO PI3HUX YaCTHH MOBH;
0) CHiIbHUM KOPEHEM 1 CHUIBHUM JIGKCHYHUM 3Ha-
YEHHSIM; B) CHUIBHUM KOPEHEM, CIIIIBHUM JIEKCHY-
HUM 3HA4EHHSM 1 HaJEXKHICTIO /IO OJHI€i YaCTHHU
MOBH; T) CHUIBHAM KOpPEHEM, MOMIOHUM JIEKCHYHUM
3HAUCHHSIM 1 HAJICXKHICTIO 10 PI3HUX YaCTUH MOBH.

BucnoBku. OTxe, BAKOPHCTaHHS TECTOBOTO KOHT-
POJIIO Ha PI3HUX eTarax BUBYCHHS CIIOBOTBOPY Ha ypo-
Kax yKpaiHChKOT MOBH JIOIIOMArae akTyai3yBaTd OIo-
pHI 3HaHHS YYHIB, IIBHIKO TIEPEBIPUTH CaMOCTIIHO
OIpaIbOBaHUH HUMH MaTepiall, 00’ €KTHBHO BU3HAYUTH
PIBeHb HAaBYAJIBHUX JOCATHEHB IMij] Yac MPOBEICHHS
3pi3iB 3HAHL a00 HANMMCAHHS KOHTPOJIBLHUX POOIT.
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®OPMYBAHHS IHAUBIAYAJBHOI'O MUCTEIIBKOI'O JJOCBILY
MAWBYTHBOTO MIAHICTA-KOHIIEPTMEVCTEPA

Y emammi 30iticnioemoca ananiz emnipuunoco 00CaiodicelHs npogecitinoi 6i0nogionocmi nio2omosKu nianicmie-
KOHyepmmelicmepis, npoeedeno2o 3a yu4acmi GUKIA0A4ie MUCEYbKUX WKL, HA OCHOBI K020 U3HAYAIOMbCSA NPAK-
MUYHI wasaxu peanizayii npoyecy Gopmy8aHHs IHOUBIOYAIbHOZ0 MUCMEYbKO2O 00C8I0Y NIaHICMIS-KOHYepmMmelcmepis.
Habymmas mucmeybkux 3Hanb, HABUUOK i 8MiHb Y CMYOEHMCbKULL nepiod Mae 3abe3neyumu 2omoeHicms niaicma 0o
NOBHOYIHHO20 080NI00IHHS cneyuikoio npogecii ma GopmyeanHst IHOUBIOYAIbHO20 MUCMEYbKO2O 00C8IQY — OCHOBU MAll-
OYMHBOI JHCUMMEBOI NEPCNeKmMusU My3uKanma K ocooucmocmi. IHOUGIOyanbHull MUCmeybKull 00C8i0 NiAHICMA-KOH-
yepmmeucmepa GU3HAYACMBCS CUCTNIEMHUM (QYHKYIOHATLHUM YMEOPEHHAM, W0 3a0e3neuye 1o2o npo@eciuno-meopuy
HENnoGMOPHICMb [ VHIKAIbHICMb, 30aMHICMb 00 XYO0XHCHbO20 CAMOPO36UMKY U (haxosoi camopeanizayii.

Kniwouosi cnosa: nianicm-konyepmmericmep, inougioyanrbHutl MucmeybKutl 00c6io, yHKyii my3uunoi oceimu, scum-
MEBa Nepcnekmuea, 6uumens My3uky, ancamobnesa epa.
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FORMATION OF THE INDIVIDUAL ARTISTIC EXPERIENCE
OF FUTURE PIANIST-CONCERTMASTER

The purpose of the study in this article an empirical study of the professional compliance of the pianists-concertmas-
ters, conducted with the participation of teachers of art schools, is carried out, on the basis of which the practical ways of
realizing the process of forming the individual artistic experience of pianists-concertmasters are determined.

One of the main tasks of secondary and higher educational institutions preparation of a pianist-concertmaster capa-
ble of ensuring the quality of the ueducational process in artistic schools. The acquisition of artistic knowledge, skills and
abilities during the student period should ensure the readiness of the pianist to fully master the specifics of the profession
and the formation of individual artistic experience — the basis of the future life of the musician as a person.

The study defines the pedagogical conditions for effective training of students for professional artistic activity.: appli-
cation is in the process of professional artistic preparation of approachintegrative; creation in educational establishment
artistic-educational environment which will provide maximal realization of creative potential of students. Criteria of
artistic experience of future specialists are analyzed. Ways of improving the content, forms and methods of education at
different stages of preparation of teachers-musicians have been proposed. The problem of use of acquired while studying
artistic experience in the future student s art activity has been further developed. The most demanded teacher is who flu-
ently plays musical instrument (piano), skills of accompaniment to soloists, vocal ensembles, choral and choreographic
groups. The individual artistic experience of the pianist-concertmaster is determined by the system functional education,
which ensures his professional and creative uniqueness, the ability to artistic self-development and professional self-real-
ization. The personal rational and sensory components of the investigated phenomenon in conjunction with the complex
“knowledge and skills” are characteristic features of the professional maturity of the musician, through the development
of his life perspective.

Key words: pianist-concertmaster, individual artistic experience, functions of musical education, life perspective,
music teacher, ensemble game.
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IlocranoBka mpobaemu. CyyacHa My3U4YHA
OCBiTa CTaBUTh OCOONMBI BUMOTH 10 BUXOBaHHS
BHUCOKOOCBIUEHHX  MY3HKaHTiB-pO(decioHamiB y
BCIX Tajy3sX MY3WYHOro MwucrenrTBa. [limroroBka
aHicTa-KOHIIepTMEeHcTepa, 3IaTHOTO 3a0e3MeUnTH
SIKICTh HaBYAJIBHOTO MPOLECY B MUCTELBKHX LIKOJIAX,
€ OJJHUM 13 TOJIOBHUX 3aBJaHb HaBYAJIBHHUX 3aKJaJliB
cepelHbOi Ta BUIIOI JaHKHU. 3MIiCT KOHIEPTMEHCTEp-
CBKOI JISUTBHOCTI TTiaHICTa MOJIATae B MOro CIiBIpar
3 BHUKJIaJadyaMH¥ IIKiJI, 30PiEHTOBaHIA Ha MiATOTOBKY
MY3HUKaHTIB OPKECTPOBHX CITCIIaIbHOCTEH, akoMIIa-
HyBaHHI BOKaJliCTaM, XOPOBHM 1 XopeorpadidHum
KojekTuBaM. HaOyTTsi MuUCTEUBKHUX 3HaHb, HABU-
YOK 1 BMiHb Yy CTYACHTCBHKHI IepioJ Mae 3adesme-
YUTU TOTOBHICTH ITlaHICTA 10 MOBHOLIHHOIO OBOJIO-
NiHHA crierudikoro i€l mpodecii Ta GopMyBaHHS
IHIUBITyaTbHOTO MHCTEIIEKOTO TOCBITy — OCHOBH
MaiOyTHBOT XKHUTTEBOT MEPCHEKTUBU MY3HKAHTa SIK
ocobuctocti. [lponec iHOMBiLYadbHOTO HABUYAHHS
Ta CIIJKYBaHHS 31 CTYICHTOM JI03BOJISIE BU3HAUUTH
CTYMiHb HOTO CXMJIBHOCTI Ta TOTOBHOCTI 0 MaiOyT-
HBOI Mparli, MPUIIECTHTH JIF0O0B 10 00paHoi mpodecii,
CIPOEKTYBAaTH CTaBJICHHS 10 KOHLEPTMEHCTEPChKOI
JISUTBHOCTI SIK IO CBSTA.

AKTyaJIbHICTh BHUCBITJIIEHOI TpoOIeMH MinTBep-
JDKY€ETBCSI TUM, IO YCIIIIHICTh HABYAHHS Ta MyOiiy-
HUX BHCTYIIIB COJICTIB 4YM MY3WYHUX KOJICKTHBIB
3HAYHOIO MIPOIO 3aJICKHUTh BiJ] TEXHIYHO SKICHOTO,
TTHOOKO3MICTOBHOTO ¥ €MOITiHHO HAcCHYIEHOTO (op-
TEMiaHHOTO CYIpPOBOJY, HAIJIEHOTO Ha CyMiCHE
PO3KPHUTTSL XyAOKHBOTO 00pasy MY3WYHHUX TBOPIB.
daxoBa MmiAroTOBKa MiaHiCTa-KOHIEpPTMEcTepa Mae
BPaxOBYBaTH HEOOXIJHICTh YHIBEPCAIBHOCTI IMpe-
CTaBHUKIB 1i€i mpodecii — OyTH 30pi€HTOBaHOIO Ha
BHUBYEHHSI HUMU crielU(iku 3ByKOYTBOPEHHS Ta TPpU
Ha 0araThbOX MY3HMYHHX IHCTPYMEHTAaX, 13 SIKUMH iM
JIOBEJIEThCSI TPpaTH B aHcaMOui. Takwii miaxis € OCHO-
BOIO HAOYTTS 1HIUBIyaIbHOTO MUCTEIILKOTO JIOCBIAY
MaiOyTHBOTO KOHIIEpTMEHcTepa B CTYICHTChKI POKH.

Meto10 cTaTTi € BHCBITICHHA NpoOIeM MiAro-
TOBKHM TIAHICTIB J0 KOHIIEPTMEHCTEPCHKOT isTh-
HOCTI, BH3Ha4eHHs ()OPMYBAaHHS 1HAMBIIYaIbHOTO
MHUCTELBKOTO [JOCBiTy MPOBIAHUM 3aBIaHHAM Y
ixHpOMy Tpo(eciiHOMY CTaHOBJEHHI Ta Po30ynOBi
YCHINIHOT JKUTTEBOT TIEPCIICKTUBH.

3aBOaHHAME CTaTTi €: TEOPETHYHE BU3HAYCHHS
TIOHATTS «IHAWBIAyaTbHUH MHUCTEIIBKANA TOCBIT TTia-
HiCTa-KOHIIEpTMecTepa»; AOBEACHHS HEOOXiTHOCTI
(hopMyBaHHS iHIUBITYaTbHOTO MUCTEIILKOTO TOCBiAY
miaHicTa-KOHLEpPTMelcTepa B KOHTEKCTI 3abesrie-
YEeHHSl YCIHIIIHOCTI HOTO JKUTTEBOI TEPCIECKTHBH;
aHal3 eMITPUYHOTO JTOCIKeHHs TipodeciiHoi Bif-
MTOBITHOCTI TIIATOTOBKHU ITiaHiCTiB-KOHIIEpTMEHCTe-
piB, TIPOBEICHOTO 3a y4acTi BHKIJIAJa4iB MY3HUYHUX

LIKiJI; BU3HAYEHHS LUIAXIB 1 MpaKkTHYHA peaji3alis
npouecy (opMyBaHHS iHIWBIAYaJbHOTO MHUCTEIb-
KOTO JIOCBIJTy Ii1aHICTIB-KOHIIEPTMEHCTEPIB.

Bukaaax ocHoBHoro marepiaiay. Teoperuune
BHU3HAUCHHS MOHATTS «[HAMBiAyaIbHUN MHUCTEIIEKII
JIOCBiJI IMiaHicTa-KOHIIEpTMecTepa»y BUMArae 37ii-
CHEHHsI aHami3y MOHATTA «lHAMBiIyambHUI HOCBiX
ocobucrocti». IlparHeHHs 10 iHIWBITyami3arii
MUCTEIBKOTO JIOCBIy BHUKIUKAHE HASBHOI ICHUXO-
JIOTIYHOIO PEATBHICTIO CAMOTO TOHATTS «IOCBiIY,
10 3aBKIHM CTOCYETHCS JIMIE KOHKPETHOI JIIONWHU:
«BIH € IHIWBiAyaJbHUM 32 CBOEIO TPUPOAOI0, CaMe
TOMY BUSBJICHHS MOTO 3araJlbHUX 3aKOHOMipHOCTEH
1 MexaHi3MiB Mae Oa3yBaTHCsl Ha 1HIMBIIyaJbHUX
LIHHOCTAX, criocobax nii» (Jlakrionos, 2010: 57).
3a cBimuerHsM O. JlakTioHOBa, POIOBOIO MO0
IHIUBITyaJIbHOTO TOCBiMY, BU3HAUCHOTO B MacmTadi
BCHOI'0 JKUTTS 1HIMBI/IA, € HOTO YKUTTEMISAIBHICTD.

Jlo xareropiaJikHOTO MPOCTOPY JOCBiNY BXOHAATH
Taki (pyHIaMEHTaIIbHI IOHATTS, K «JIOKKIBChKO-KaH-
TIBCBKUH «IyTTEBHUI CBIT», «pO3yM», IO B Cy4acCHiH
TICUXOJIOTI] TMEepeKIafjaloThes K BIAUYTTS, CIPHIA-
HATTSA, MUCIIEHHS, Jalll — <KHTTSI», «IISUIbHICTD,
«OCOOHUCTICTBY, «IOBCSIKICHHICTE» 1 KOMIUICKC —
«3HaHHS», «BMIHHA», «HaBHUKM» (Jlakrionos, 2010:
58). Bci BkasaHi kareropii € CK1aJOBUMHU YaCTHHAMHU
IHJMBIIyaJIbHOTO MHCTELBKOTO JOCBIy KOHIIEPT-
MeiicTepa. Moro noscsikaeHHa JISUIBHICTD, 3JaTHICTh
JI0 CIIPUMHATTS W MUCJIEHHS, 3aCTOCYBaHHS 3HaHb,
BMiHb | HABUYOK, HAOyTHX Y YacH HABYAHHS, PO3IIIH-
PIOIOTh, PEKOHCTPYIOKOTH 1 30aradyyroTh MPOIIEC KUT-
TENISTTBHOCTI, BATOMOIO YaCTKOIO AKoi € mpodeciiiHa
ISUIBHICTD.

Y HUHIIIHROMY HAayKOBOMY CEPENOBHINI aKTHBHO
BHUBYAETHCS THTAHHSI KOPEINAIil «IHIUBITyaTbHOTO
JIOCBIY» 1 «KHUTTEBOI MEPCIEKTHBH» OCOOHMCTOCTI.
[HnuBiMyanbHUI JTOCBiZ BBaXKa€ThCS HEOOX1THUM
YHUHHUKOM (DOPMYBAaHHS «TaKOl JKUTTEBOI TMEPCIICK-
TUBH, Ka 0 BIIIKpHBaJa Mepea 0COOMCTICTIO MOXKIIU-
BOCTI CaMOpO3BUTKY Ta camopeadniziii» (IlaBrenko,
2014: 29). Lleti peHOMEH PO3MIATAETHCS K CKIIATHA
iepapxie3oBaHa CUCTeMa, Jie pi3HUM chepam KUTTS
(comianbHil, mpodeciiiHild, 0COOUCTICHO-IHTUMHIH,
noOyTOBi) BiAMOBIIAIOTH Pi3HI TICUXOJOTIYHI Xapak-
TEPUCTUKU JOCBiNY. [0JIOBHUMHU XapaKTepUCTUKAMU
IHIUBIYaTbHOTO JOCBiMYy € HOro YHIKaJBHICTH 1
cy0’extuBHICTh. JlocBim 3abe3medye cTadimizariro
HECTaOUTFHOTO, BHKOPHUCTOBYIOYM HAKOMUYEHY B
nam’saTi iHpopMalilo, 3HAHHS, BMIHHS 1 HaBUYKH
iHauBiga. BiH nposBisieTsest i POpMy€ETHCS Y MTOBCSIK-
JICHHOCTI, SIKa € HEMIEPEPBHUM TIePETIKaHHIM OJ1H B
OITHOTO JKUTTEBUX CITi30/iB, CUTYyaIlili, IMOMii, BUPI-
IIEHHS TTPOo0JIeM, TOCATHEHHS OakKaHUX pe3yNbTaTiB,
3a0e3Me4YeHHsT MaTepialbHOTO 1 JTyXOBHOTO JKHTTSL.
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Taki monoKeHHs BasKJIMBI JJIs1 HAILIOTO JTOCHIIKEHHS,
OCKIJIBKU 3aBJISIKM PO3IIUPEHHIO 1 KOHCTPYHOBAaHHIO
IHMB1TyaJIbHOTO MUCTELLKOTO JIOCBI/Ty MTiaHICT-KOH-
epTMeiicTep BUOYIOBYE KOHTHHYAJIbHICTh TOBCSIK-
JIEHHOCTI, 3a JJOITOMOI'0F0 aKTUBHOT MUCTELLKOT T1s1J1b-
HOCTI Ta 30UIBIICHHS apceHally TeXHIYHO-XYJIOXKHIX
3ac00iB, 3a1I0YaTKOBAHOTO B POKU HABYaHHS, MPOCK-
TY€ YCIIIIHICTh BIACHOT )KUTTEBOT IEPCIICKTUBH.

IIutaHHs <«OKUTTEBOI NEPCHEKTUBU»  PO3IVIA-
JAETbCS 3 TMOINISAAY MPOOJEMATHKU («OKHTTEBOTO
IUIIXY», HEOOXiTHOCTI CTBOPEHHS Ta IMOCTIHHOI
KOpEJISIIii ILTICHOT MOJIEITi )KUTTSI; 1€ TTOHSTTS BU3HA-
Ya€ThCs K IMOTEHIIMHI MOXJIHBOCTI OCOOMCTOCTI,
10 CKJIAJIAl0ThCS B TEIIEPIIIHLOMY 1 MIPOSIBIISIFOTHCS B
MaiiOytapomy kuTTi (Pyns, 2003: 277). Sapom xut-
T€BOI TIEPCTICKTUBHU € IIHHICHI Opi€HTAaIlii, KUTTEBI
i Ta ToTasd. [lepiogomM MCHXoIOTi9HOT TOTOBHOCTI
JI0 BU3HAYCHHS JKUTTEBHX MEPCIIEKTUB BBAXKAETHCS
paHHS IOHICTh, y SKiH mependadyaeTbesi PO3BUTOK
CaMOCBIJIOMOCTI, II0 Mae peQIICKCUBHUI XapakTep
(XaByma, 2015: 343).

[TOHATTS <«OKUTTEBA MEPCIEKTHBA» MA€E CBOKO
CTPYKTYpY, SKa TOJITae y TUTaHyBaHHI OJMKHBOTO,
CEpeHbO BiJJIAJICHOTO 1 BiJJIAIEHOTO MaiOyTHBOTO.
CxoxicTh JOCHiIKYyBaHUX (DEHOMEHIB MPOCTEKY-
€TBCS B TOMY, IO 1HJIMBIIyaJIbHHIA JIFOICHKUAN JTOCBI]
TaKOXK Ma€ y CBOTH CTPYKTypi apameTp KOHTHHYaIIb-
HOCTI, BiJl 90T0 HOTO TIOBHOIIIHHUH OMHC Tiepeadadae
000B’SI3KOBE PO3TOPHEHHS B MacmiTadi: MHUHYIE —
TenepiliHe — MaiiOyTHE. Y CydacHUX HayKOBHUX JOCIHi-
JOKEHHSX JKUTTEBA TIEPCHEKTHBA PO3MISAAETHCS SIK
JUHAMIYHE TICHUXiYHE YTBOPEHHs, 00pa3 OakaHoro
i yCBIZIOMIICHOTO Mail0yTHBOTO JKUTTS, MOYKJIMBOTO
32 YMOBH JIOCSITHEHHSI IIEBHUX IIiJIeH; 1€ MMOETHAHHS
MOPATEHO-CBITOTIISITHOTO, IIHHICHO-ITIJTHOBOTO
Ta  JiSUTbHICHO-TIOBEIIHKOBOTO  CaMOBH3HAYCHHSI.
[MuTanHs PO Te, UM BILUTUBAE 1HIAWBITyaIbHUH JOCBI]T
Ha (pOpMyBaHHS JKUTTEBOI MEPCIICKTHBH, 3a JJOMOMO-
rOI0 SIKUX YMHHUKIB 1 SIKi 1HAMBIIyajbHI OCOOIUBOCTI
JIFOMIMHY BU3HAYAFOTh MEXI I1bOTr0 BIUIUBY, A0CI 3aJIH-
IaeThCsl HeBU3HaYeHUM. [lepcrekTuBy, sKa BpaxoBye
HasBHY CHUTYAIIil0, TIONIEPEeIHIN JOCBI, iIHANBIyaIbHi
OCOOJMBOCTI JIFOMMHY Ta 1l TOTOBHICTH 10 peai3allii
CBO€i TEPCIIEKTUBY, MOKHA HA3BaTH Y3TOKCHOIO,
TAKOI0, 1110 MPU3BOMTH J0 PO3BUTKY Ta CTAHOBJICHHS
0COOMCTOCTI SIK CY0’€KTa BJIACHOI JKUTTEISUILHOCTI.
Hns  dopmyBaHHS TIEpCHEKTHBH BJIACHOTO IKUTTS
HEOOXiTHUW MOCTIHHUK aHai3 i pO3yMiHHS CHUTYaIlii,
CHIBBIHOIIICHHS 11 3 MUHYJIUM 1 02)KaHOK KapTHHOIO
MaitoytHeoro (ITaBnenko, 2014: 30).

Y  nomepemHiX  JOCHIDKEHHSX  MHCTEIbKUN
JIOCB1/T 0COOMCTOCTI MU BU3HAYAIIH SIK TOCBIJ] XyJ0XK-
HBOTO PO3YMIHHS Ta CaMOPO3YMIHHS, B SKOMY Tep-
MEHEBTHYHA KaTeropis «pO3yMiHHS» BCTAHOBIIOE

B32€MO3B 130K €JIEMEHTIB KHUTTEBOTO Ta XyIO0KHBOTO
OyTTs, BiJIKpUBAE NLISXU I NIMOMHHOTO CaMOaHa-
JIi3y ¥ CaMOYCBIJIOMJICHHSI OCOOUCTOCTI B )KUTTEBOMY
1 MUCTEI[bKOMY TIPOCTOpi. 3aB/IsSKN 3aCBOECHHIO Oara-
TOTO apCeHATY XYIOKHbO-apTUCTUIHIX 3aCO01B MHC-
TEITBa MUCTEIHKUI JTOCBif € 3aco00M (hOpMyBaHHS
0COOMCTICHOTO XYJOKHBOTO CBITY, IO BHSIBIISETHCS
B 37IaTHOCTI OCOOMCTOCTI JI0 iIHTYITUBHOTO Ii3HAHHS
XyIOXKHIX TBOPiB. CHUCTEMOYTBOPIOBAIBHUM (aKTO-
POM CTPYKTYPHO-IWHAMIYHOT OpTraHi3amii MHCTEIlb-
KOTO JOCBIAy € HOTO 3MaTHICTh JO MIJICKTHYHOTO
PYXy, B SKOMY BiIOyBa€ThCs IEPEOIliHKA IMoIepe-
JHBOTO JIOCBiJy Ta HAaIlJICHICTh OCOOMCTOCTI Ha
MaiOyTHE TOCSITHEHHSI MaliCTepHOCTI y podeciiiHii
JUSUTBHOCTI MTOPST 13 OCMHCIICHHSIM BJIACHOT )KUTTEBOT
MO3MIIi1, MONIyKOM CBOTO Micus y cBiTi (I'piHUeHKo,
2018: 25).

AHani3 HayKOBUX pPO3pOOOK I1HIWBITyaTbHOCTI
JOCBiAy Ta iX KOpeJslis 3 HAlUMH IONepeIHIM
JIOCIIIJDKEHHSIM  JTO3BOJISIE BU3HAYHUTH 1HJIUBITyaslh-
HUP MUCTELBKHI JIOCBIJ IiaHICTa-KOHLIEPTMEHCTEepa
CUCTeMHHUM (DYHKITIOHAJTBbHUM YTBOPEHHSM, IO
3abe3mneuye ioro mpodeciifHO-TBOPIY HETTOBTOPHICTh
1 YHIKQJIBHICTB, 3IaTHICTD JI0 XYJOXKHBOTO CaMOPO3-
BUTKY i (axoBoi camopeaizanii. OcoOucTicHi parmi-
OHaJIbHI Ta YYTTEBI KOMIIOHEHTH I1HIUBiITyalIbHOTO
MHUCTEIIBKOTO JOCBiJly MiaHICTa-KOHIIEPTMEHCTEpa Y
MOETHAHHI 3 KOMIUIEKCOM «3HAHHS, BMiHHSI, HABU-
YKH» € XapaKTePHUMH O3HaKaMH Horo mpodeciiinol
3piJIOCTi, MUITXOM 10 PO30YIOBH YCHIITHOI )KUTTEBOT
NEPCIEKTHBY.

Hocmimkenns crany copMoBaHOCTI iHAMBITY-
aJbHOTO MHCTELBKOTO JIOCBIAY IMiaHICTa-KOHIIEPT-
MelcTepa TO3BOIIIIO BU3HAYUTH HEOOXITHI SKOCTI,
O JIeKaTh B OCHOBI YCIHINIHOCTI HOTO >KHUTTEBOT
MEPCIIeKTUBU. TaKUMH SKOCTSAMHU €: 3[aTHICTH 0
3aCTOCYBaHHS BUKOHABCHKOT'O IHTOHYBaHHS Ta 1HIINX
3ac00iB Xy/JIOKHBOT BUPA3HOCTI BIAMOBIIHO JIO CTH-
JHOBUX BUMOT MY3UYHOTO TBOPY; PO3YMiHHS IPHH-
[UTIB pOOOTH HAJ My3UYHUM TBOPOM 1 3aBIaHb perie-
THIIHHOTO Ta KOHIIEPTHOTO TIEPiody; OOI3HAHICTH Y
CreliayIbHI METOJUYHIN JIiTepaTypi Mox0 HAOYTTS
KOHLIEPTMEHCTEPChKOI MaWCTEpHOCTI; 3JaTHICTH 110
BUOY/OBH BHKOHABCHKOTO IJIAHY MY3WYHOTO TBODY,
TBOPEHHSI BJACHOT TEPEKOHJIMBOI IHTEpIIpeTalii;
3aTHICTH JI0 SICKPAaBOTO, BIPTYO3HOTO, apTUCTHYHOTO
BUKOHAHHS; 3aTHICTh IO PO3KPHUTTS XYIOKHBOTO
o0pa3y TBOpY; 3/MaTHICTb JO aHCaMOIEBOTO Y3To-
JOKEHHSI, TOTPUMaHHS ONTHMAJIBHOTO JHHAMIYHOTO,
PUTMIYHOrO Ta (paszyBajbHOrO OanaHCy 3ByYaHHS,
34aTHICTH [0 CaMOCTIMHOIO OBOJIOAIHHS HOBUMU
3pa3kamMM KOHIIEPTHOTO perepTyapy.

3 METOI0 BH3HAYCHHS OCHOBHUX CTPYKTYyp-
HUX KOMIIOHEHTIB 1HIWBITyaJdbHOTO MHCTEILKOTO
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JOCBiy MiaHICTiB-KOHLIEPTMEHCTEPIB MU 3BEpHY-
JIUCS JTO BUKJIA1a4iB MUCTCIIPKUX K1 13 IPOXaHHIM
JIaTU BIIMOBI HA 3alIUTAHHS, 110 CTOCYOThCS IXHBOT
npodeciifHo CriBIpalli Ta MCUXOJIOTIYHUX CTOCYHKIB
13 BUITyCKHUKaM# (OPTEIMiaHHUX BiTUTIB My3HIHUX
HaBYaJNbHUX 3akiafiB. Lli 3amuTaHHsS MICTATBCS B
ankeTti Ne 1.
Ankera Ne 1

JHara ®dax

1. Um BnamroBye Bac BHKOHaHHS CBOiX mpode-
CifHUX 000B’sI3kiB Bammm miaHiCTOM-KOHIIEpTMEH-
crepom?

2. Y KoMy HaBYaJILHOMY 3aKJIa/li HABYAJIKCS ITia-
HicTH, 3 skuMu Bu criiBripantoere? Yu BiguyBaere Bu
SIKICHY PI3HHILII0 MK BHITYyCKHUKAaMH KOHCEpBaTOpiii
1 My3WYHO-TIEIaroriyHuX (aKyibTeTiB? Y YoMy BOHA
ronsirae?

3. Yu OGararo Bam nmoBoAMTHCS TpaItoBaTH Ha
BHIIPABIICHHSIM KOHIIEPTMEUCTEPCHKUX IMOMHIIOK 1
SIKUX came?

4. Bu Bijmaere nepepary CIiBIpaili 3 JOCBiT4e-
HUM KOHIIEPTMEHCTEPOM YM 3 MOJIOJUM TaJlaHOBH-
THM TTiaHicTOM 0e3 TOCBiITy?

5. SIxi mpodeciiiHi sKOCTI BiApi3HAIOTH Barmroro
KOHLIEpTMeNcTepa BiJ IHIIHX?

6. Skux sixocreii Bam Opakye B poboti i rpi
Bamoro xonneprmeiicrepa?

Pesynsrati mpoBeneHOTO OMHUTYBaHHA ITiATBEP-
JIWJIA TOUUIBHICTE 3MIMCHEHHS HAILIOTO JOCHIKEHHS.
OTpumaHni BiANOBiAI CBiAYMIM TPO CPOPMOBAHY
IHAMBIAyaJIbHICTh Ta YHIKaJbHICTH MHCTEIBKOTO
JIOCBIJIy KO)KHOT'O 3 OIMIMTaHUX BUKJIaga4iB. Bij ixHix
BIJIMOBiIE MU OYIKyBaJdH KOHCTPYKTHBHHX JTyMOK
00 BIOCKOHAJIEHHS METOAWKH BUKJIANAHHS JHC-
nurutian  «KoHIepTMencTepehKuil Kitac», XapakTe-
PUCTHKH TOTOBHOCTI TAHICTIB 0 I[LOTO BUY JIisib-
HOCTI i OTpUMaJIH iX.

BigmoBicti Ha Haml 3anUTaHHS — [OTOIWIMCS
18 mpoBimHUX BHUKIAIA4iB, yUHI SKUX JEMOHCTPYIOTH
JOOpi pe3yNnbTaTH HaBUaHHS, OCpyTh aKTHBHY Y9acTh
1 TepeMararoTb y KOHKypcax MYy3WYHOI MaicTep-
HOCTI pi3HOrO piBHA. 3a (axoM — Ie 5 BUMTENIB IpH
Ha CKpuIi, | — Ha BioyoH4YeNi, 4 BUKJIa[a4i 3 BOKAIY,
3 — Ha JyxoBHX IHCTpyMeHTax (ueiiTi, cakcogoHi,
TpyOi), 2 KEPIBHUKK XOPOBHX KOJIEKTUBIB, 3 X0opeorpadu.

OrmpaIftoBaHHs pe3yJbTaTiB ONMMUTYBAHHS 3arajoM
CBITYUTH TPO HAJICKHY BIAMOBITHICTH IiJrOTOBKH
MiaHIiCTIB /10 KOHUEPTMEHCTEPCHKOI AISTBHOCTI 3
YUHSMH Ta JIUTIYUMH KOJEKTHBaMH. llepeBaxkHO
Lle BUITYCKHHKH KOHcepBaTopidd. 12 i3 18 omurannx
BUIKJIQJIa9iB 3aJI0BOJICHI CITIBIPAICIO 31 CBOIMH KOH-
mepTMeiicTepaMn, Xo4da i BHUCIOBWIIM JACsIKi To0a-
JKaHHs 10O 11 NOKpaIleHHS.

Buknanayi, KOoTpi CHiBIPaLIOIOTh i3 BUIYCKHH-
KaMH KOHCEepBaTopiii, 3a/10BOJICH] IXHbOIO TEXHIYHOIO
OCHAIIIEHICTIO, PO3YMIHHSIM BasKJIMBOCTI y3TOJUKCHHS
3BYKOBOTO OalaHCYBaHHS, BITUyTTSIM (GOPMHU MY3HY-
HUX TBOPIB, YUTAHHIM HOT 3 apKyIIla Ta iHITHMH TIPO-
¢eciiiHuMy HaBUYKaMu i BMiHHAMU. [IpoGneMHNM €
MUTAHHS HEJOCTAaTHHOI BiIMOBIJHOCTI BUKOHYBaHOI
poboTH amMOILIHHOCTI KOHCEPBATOPCHKUX BHITyC-
KHUKIB. 3pO3yMiJio, 1110 po30y/10Ba IXHIX 0COOMCTHX
KHTTEBHUX MEPCIIEKTUB CTOCYETHCSI BUKOHAHHS OLITBII
CKJTATHUX MY3WYHUX TIPOTpaM, HiX Ti, SKi IM JTOBO-
JUTHCSI TPATH B MY3WYHHX IIKOJaX. Y bOMY pasi MU
31ILITOBXY€EMOCS 3 CYTO MCUXOJIOTIYHOIO MPOOIIEMOIO,
BUPILICHHS SIKOT JIGKUTh Yy IUIOIIMHI OCOOHCTOrO
MOUIYKY IMiaHICTiB CBOTO MiCISl Y MUCTELLKOMY IPO-
CTOpi, 3A1iCHEHHSI BUOOPY MIX Kap €pOI0 COIBLHOTO
BHUKOHABIIA YH KOHIIEPTMEWCTEpA.

3arajoM BCl BHKIaJa4l 3acBIAYMIIM, 1[0 MIDXK
JIOCBITYEHMMU ITlaHICTaMHU 1 MOJIOAUMH CIIeLiaiic-
TaMH BOHH BiJJIAlOTh IEpeBary MEepUIMM, OCKIJIbKH
HaBYaHHS 1 AiTeH, 1 KOHIEPTMENCTEPiB BUMArae OiJib-
101 KITBKOCTI MEearoTi9HUX 3y CHITh.

Bucokwuii cTymiab 3a10BOJICHHSI CBOIMU KOHIIEPT-
MeHcTepaMy 3aCBiIYMIIN TIE J[Ba KEPIBHUKU XOPOBHUX
KOJIGKTUBIB Ta OauH xopeorpad. Pemra onmuranux
BUCJIOBHJIM KOHKPETHI MOOa)kaHHS MIOAO0 YAOCKOHA-
JICHHsI TIiJATOTOBKH IIAHICTIB JI0 KOHIEpTMEHcTep-
CBKOI isITBHOCTI Ta (hOPMYBaHHS IXHBOTO 1HIWBITY-
AJTHHOTO MHCTEIHKOTO JTOCBiY.

Ha migcraBi mpoBeieHOTO OMUTYBAHHS Ta 3 Ypaxy-
BaHHSM BHCJIOBJICHHX T00aXXaHb CTPYKTYPHUMU KOM-
MOHEHTAaMH 1HAMBITYalIbHOTO MHUCTEIBKOTO JIOCBILY
niaHicTa-KOHILEpPTMEHcTepa MOKHA BU3HAYUTH KOT-
HITUBHHM, EMOIITHO-EMOTHBHUH 1 MUCTEIIHKO-TBOP-
guii. BusHaueHHsI KpUTEPiiB AOCIIHKYBaHOTO (PEeHO-
MeHY TICHO TIOB’si3aHe 3i crerudikoro mpodeciitHoi
JUSUTPHOCTI TiaHiCTa-KOHIIEPTMEHCTepa, B SIKiH Bif-
OyBa€eTbCs MOETHAHHS [IE1aTOT1YHUX, ICUXOIOTTYHUX
1 IPaKTHYHO-TBOPYMX (QYHKILIH.

[Menaroriuna (yHKIIiSE XapakTepPH3YEThCS HasB-
HICTIO Y TTiaHiCTa-KOHIIEPTMEHCTepa TaKuX SKOCTEH,
SIK: BOJIOJIHHS JIOCTaTHIM 00’€MOM MY3WKO3HAaBYMX
3HaHb; HAOYTTSl AOCBiAYy BUKOHAHHS MY3UKU Pi3HHUX
CTHWIJIIB; TTUOOKI 3HAHHS 3 JUCIUILTIH MY3HUYHO-TEO-
PETUYHOTO IHKIYy — MONiQoHii, rapMOHii, aHai3y
My3u9HUX (HOpM 1 CTWIIB, CONBb(EMKio; BMIHHSI I
TOTOBHICTE TIPUUATH Ha TOTIOMOTY BUNUTEINIO B IIPOTIECI
pPEeNeTHIiHHOl MMiATOTOBKH; MParHeHHs J0 CaMOIIi3-
HaHHA ¥ CaMOYCBiZIOMJICHHSI B MHUCTELLKOMY IIpO-
CTOpI; 3aCTOCYBaHHSI B TIpolieci POOOTH 3 YUHSIMH
pI3HUX BHIIB MHCICHHS, ysBH, (aHTa3ii; BHCOKHUI
piBeHb IHTYITHBHOTO Mi3HAHHS TBOPIB MEAATOT1YHOTO
pemnepTyapy; TparHEeHHS A0 CTBOPEHHS BIIACHOTO
MUCTEIBKOTO IIPOCTOPY.
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[lcuxonoriuny (QYHKLIIO XapakTepH3ylOTh Taki
SIKOCTI TTiaHiCTa-KOHIEpTMENCTepa: 3aJ0BOJICHHS BijI
Ipy B aHCaMOJIi, BiMOBA BiJi aMOIIlifi COJILHOIO BUKO-
HaBIIS 200 K BMiJIC TIO€THAHHS BKa3aHUX BUIIB My3H4-
HOI JiSUTBHOCTI; BOJIOJIHHS OararoriaHOBOIO YBaroro,
BMiHHSI PO3MOAUIATH 11 MiX@K BIACHUMH HisIMU Ta TisIMU
COJIICTa; BUCOKHH PiBEHb €MOTHBHOCTI — HasIBHICTb
BOJI 1 caMOBNaJaHHS MiJ 4ac MyONiYHUX BHUCTYIIB;
BOJIOJIIHHS IEIarOTIYHUM YYTTSIM 1 TAKTOM; Oa)KaHHs
BUOY/IOBYBAaTH BJACHY JKUTTEBY MEPCIIEKTHBY Ha
OCHOBI HAaOyTOTO JTOCBIMY ¥ TTOB’SI3aHHSIM JKHTTEBOTO
[UIAXYy 3 KOHIIEPTMEHUCTEPCHKOIO [iSUTBHICTIO; TIPH-
BesleHHs1 ce0e I yuHs y CTaH MiABHMILECHOI 4yTTEBOL
AKTHBHOCTI BIIMIOBITHO JI0 aBTOPCHKUX BUMOT.

[IpakTuHO-TBOPUY byHKIIII0 XapakTepu-
3y€: BUCOKHM pIBEHb MiaHICTUYHOI MaiCTEepHOCTI;
iHTEepec 10 30UIBIIEHHS Ta HAKOIMYEHHS My3HIHOTO
penepryapy; IparHeHHs 10 PO3BUTKY BHYTPIIIHBOTO
MY3HYHOTO cIyXy (0COONMBO Ba)IUBO AJISI KOHLIEPT-
MeicTepiB, SIKi MPaLIOTh 13 BOKaJTiCTaMH Ta BUKO-
HaBISIMM Ha HETEMIIEPOBAHUX MY3WUYHHUX 1HCTpPY-
MEHTax); TparHeHHd [0 YHUCTOTH IHTOHYBaHHS Yy
BOKQJIbHHUX TI0Ka3ax; MPAarHEHHS 10 HEMOBTOPHOCTI
W IHAMBITyaIbHOCTI 3BYKOBHI00YBaHHS; BMOTHBOBA-
HICTh 1 BU3HAYCHICTH NpodeciiHMX MOmIsIIIB 1 mpar-
HEHb; THyYKa MOOUTBbHICTH BHKOPHCTAHHS HaOyTHX
YMiHb 1 HABUYOK; TEXHIYHA CBOOO/IA.

@opMyBaHHS  IHAMBIITYaTbHOTO  MHCTEIHKOTO
JIOCBITy TiaHiCTa-KOHIIEPTMEHCTepa BUKIMKAE HE00-
XiIHICTh 3’SICyBaHHS MUTICHOCTI CUCTEMH HOTO MHC-
TEIbKUX 3HaHb 1 BMiHHS Ha ii OCHOBI BIATBOPIOBATH
XyAOKHIO KapTUHY CBiTYy. Y po30y10Bi )KUTTEBOI Iep-
CTIICKTUBU BAYXKIJIMBUM € 3aCTOCYBAHHS KPUTUYHOTO
MUCIICHHS MY3WKaHTa, 3[aTHOCTI 10 IOCTaHOBKH,
cucTeMarm3alii i BHOopy NUIAXIB peaizarlii KopoT-
KOCTPOKOBUX 1 BiIJIAJICHUX IiJIeH, BMIHHS TUIaHYBaTH
CTpATeTil0 1 TAKTUKY OCOOMCTOTO IHTEIEKTYaTIbHOTO
PO3BUTKY 1 mpodeciiiHOro CcamMOBIOCKOHAJICHHS.
CamocTiliHiCTh 3aCTOCYBaHHS METOMIB Ii3HAHHS,
HABUaHHS Ta CAMOKOHTPONIO IMOJNSTae y TIMOWH-
HOMY 3aCBOEHHI Ti3HABAJIbHO-METOAMYHOI JIiTepa-
Typu. HacTrinbHMMH KHHTaMH KOHIIEpTMEWCTepa
MaroTh ctatu pyngamenTansHi npami M. Kproukosa,
A. Jlobnincekoro, Jx. Mypa, €. Lllenneposuua,
B. YauaBu Ta iHIIMX BHJATHUX KOHIICPTMEHCTEPIB.
Bucokum piBHEM CQOPMOBAHOCTI KOTHITUBHOTO
KOMIIOHEHTa MO’KHA BB@)KaTH BMiHHSI CaMOCTIHHOIO
3aCTOCYBaHHS METO/[iB HaBYaHHSI, 37[aTHICTh JIO TJIH-
OMHHOTO PO3YMIiHHSI aBTOPCBHKOTO TEKCTY, 1HTYiTHB-
HOTO ITi3HAHHS Ta BUCOKONPO]ECiiHOTO BiATBOPEHHSI
MY3UYHHX TBOPIB.

OpHak HaBYaHHS KOHLEpPTMEHcTepa 0Oe3 HOro
y4acTi B KOHIIEPTax, KOHKypcax 1 ojimmiazax — IIe
HaBYaHHS 0€3 MPAKTUYHOTO 3aKpIIICHHS HaOyTHX

KOHLIepTMEHCTepchbkUX HaBU4oK. Came Tomy mpo-
MIOHY€ETHCSI O0OB’SI3KOBa y4acTh CTYICHTIB y KOH-
LHEPTHOMY JKUTTI HABUAIBHOTO 3aKjaay, CTBOPEHHS
Ha MY3WYHUX (pakyiabpTeTax TBOPYOTO MHUCTEIBKOTO
CepeoBHUIIa 3 TPOBEACHHSIM Pi3HOMAHITHUX (PECTH-
BaJiB, KOHKYPCiB, KOHIIEPTiB, MY3HMYHO-ITOCTHYHNX
BEUOPIiB TOLIO.

Po3yuyBaHHS My3UYHOTO TBOPY Ma€ pO3MOYHHA-
THUCS 3 000B’SI3KOBOTO 3HAHOMCTBA CTYACHTA 3 KHUTTE-
BMM IIJISIXOM 1 TBOPYICTIO KOMITO3UTOPA, 3’SICyBaHHS
MICITSI TIEBHOTO TBOPY B MOTO MUCTEIBKIM CIIaIITHHI,
BH3HAUEHHs CTHJIICTHYHUX OCOOIMBOCTEH MY3HKH.
[loka3 BuKkIanaua, 3BU4aiHO, € OakaHUM. 3a BIACYT-
HOCTI Takoi MOJKJIMBOCTI CTYACHT Ma€ 03HAHOMHTHUCS
3 00paHUM TBOPOM 3a JIONIOMOTOK MEpexKi internet y
BHKOHAHHI BCECBITHHO BIJIOMHX COJICTIB. BuBueHH:
BOKaJbHOI MY3WKH BKJIFOYa€ 0OOB’S3KOBE TIIMOWHHE
OCSITHEHHSI TIOETHYHOTO TEKCTY, 3HAOMCTBO 3 OIep-
HUM Ji0peTo (B pa3i BUBUEHHS apiil i cueH i3 omep),
BU3HAYCHHsI KyJIbMiHAIIMHUX TOYOK Y KOJKHIH yacTHHI
tBOpY. IlapTito comicra Ga)kaHO BUBUATU HAraM’ siTh.
BnpaBumii koHueprmeiicrep Mae 3HaTH BCi 00ep-
HEHHS Ta PyX MeJO/il, 3’ ICYyBaTH, B SIKUX MICIISIX Bifl-
OyBa€ThCs TMXaHHS, BMITH BUKOHYBAaTH COJIbHY Iap-
Tit0 Kpame 3a comicrta (oOpasHuil Bupas). OcTaHHE
BUTIPOOOBYBaHHS JIOLIJIBHO IPOTIOHYBATH 3Ii0HUM
cTyaeHTaM. JlockoHallo BWBUCHa BOKAJIbHA MapTist
Ha/1a€ MOXKITUBICTP MaHICTY JOCATHYTH MalCTEPHOCTI
BHUKOHAHHS, aJKe TIOCTiiTHE YSBIEHHS Ta CITiIKyBaHHS
32 PyXOM COJIBHOI MapTii HE JO3BOJUTH MOPYIICHHS
aHcaMmOJIEBOCTI BUKOHAHHS. Y CBOIO 4epry, 0e3o-
raHHa CyMICHICTb, aHCAMOJIEBICTh COJICTA 1 KOHIIEPT-
MelicTepa 3ajekarb BiJl TIOCTAHOBKH BKpal BayKIu-
BOTO 3aBJIaHHSI — JKOJIHA HOTa HE MOXe OyTH BUKOHAHA
0e3 BiTUyTTsI, 1[0 BOHA MTPO3BYIUTH B aHCAMOJTI.

CyMmicHe BUKOHAHHS He3HaWOMOI 11’ecH miepeada-
Ya€e T. 3B. TPY «TPHOX CTPIUOK», OAUeHHS OuMMa Ta
CIIIKYBaHHSI 32 CBOEIO MAapTI€I0 1 MapTi€l0 COIiCTa.
3a I0CKOHAJIOr0 BUBUCHHSI TBOPY TaKa HEOOXIIHICTh
Bi/ITaa€, OCKUIBKH KOHIIEpTMEWUCTEp 3HAE 1 dye
CONIbHY IapTito, Tepeadavac ii, TaKUM YHHOM, BHSIB-
JISi€ TOTOBHICTH 10 OYIb-SIKUX apTUCTHUYHUX BiIXU-
JIEHB, SKI MOXE JTO3BOJUTH COO1 CONICT IMiJ Yac KOH-
LEPTHOTO BUCTYILY.

SIKl K BHUMOTM COJIbHMM BHKOHABELH CTaBHUTH
mepen KoHiepTMelicrepoM? Ski 3HAHHS, BMIHHS 1
HAaBUYKH K TIEPCIIEKTUBY HAOYTTS 1HIWBITyaTEHOTO
MUCTEIBKOTO JIOCBiTy Ma€ OTPUMATH CTYJESHT ITi1 9ac
HaByaHHs? Hacamnepen y KOHTEKCTI po30y10BH Biac-
HOI JKUTTEBOT MEPCIIEKTUBH CTYACHT MA€ YCBIIOMUTH
BOXJIMBICTh POJIi KOHLEPTMEUCTEpa Yy MYy3HYHOMY
BHKOHABCTBI. HaromomryeMo Ha ToMy, 1110 HaibimbIIa
BIpOTiMHICTh TpaleBIAIITYBaHHSA ITaHicTa — IIe
rmocajia akoMIlaHiaTopa 4u KoHmepTrMmercrepa. [Ipo-
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(eciiiHi HaBUYKH TPH HA MY3UYHOMY IHCTPYMEHTI
CTYACHT OTPUMYE Ha 3aHATTAX 13 «Daxy», BUBYAIOUH
SIKOMOTa O1bIY KUTBKICTh IHCTPYKTHBHOTO Marepi-
aiy, Toi(OHIYHUX TBOPIB, TBOPIB BEIHKOI opMHU Ta
pi3HOXapakTepHUX I ec. Bci mi BMiHHS 000B’SI3KOBO
3HaZOOJATECS KOHLEpTMelcTepy. IcHye mymka, 1o
YCHILIHICTh BUCTYIY coiticTa Ha 50% 3alIe)XuTh came
BiJl BIIPABHOCTI TOTO, XTO HOMY akOMMaHye. 3 OryIsiLy
Ha IIe Ipa MiaHicTa He MOXKe OyTH MIISIBOIO, MaJIOEMO-
[IHOI0, BIJICTOPOHEHOIO BiJl 3arajJbHOTO TBOPEHHS
Ta PO3KPUTTA XYIOKHBOTO 00pazy My3UUHOI'O TBOPY.
TBip Mae OyTu BMBYEHHMM 3aJ0BrO 1O HOTO cle-
HiuHOTO BUKOHaHHS. He BapTo noBruii yac 3aiimarucs
HAOAMHIN, 0€3 COMICTa, OCKIILKH MO0 IOSBa MOXKE
MOPYIIUTH YK€ BCTAaHOBIICHE 1 3BHYHE JIJIsl KOHIIEPT-
MelcTepa TpakTyBaHHA. Y IIbOMY pasi Ha JOTOMOTY
TIpHUiiie THYYKICTh TiaHicTa, HOTo BMIHHS «PO3UNHS-
THCS» y BCbOMY, 110 BiH 4y€ 3 OOKY COJBHOIO BHUKO-
HaBis. binbire Hixk Ha 100% BiACOTKIB MarOTh OyTH
BUBUEHI T. 3B. «IIPOTpalli», MICIsl, Ji¢ MiaHiCT 3au-
LIa€ThCsl caM. 3a3BHYaid CIIEHIYHMH cTpax (iHOAI BiH
OyBae TaHIYHMUM) BHHHUKA€ y KOHIIEpTMeEiicTepa Ha
CLIEHI, KOJM My3W4HA TKaHHHA JOBOAUTH HOTO [0
BJIACHOTO COJIO, OPKECTPOBOro 4u (HOPTEHiaHHOTO
[porparty, Micls, siKe € JaKMyCOBHM MaripLeM JUis
miaHicTa, MOXIIMBICTIO JOBECTH BIIACHY CIIPOMOXK-
HICTh 200 HECIIPOMOXKHICTh J10 MY3HYHOI JIISUTbHOCTI.
Taki miciist MarOTh 0araTopasoBoO BIANPAIbOBYBATUCS
B KJIacCi, i3 3aJlydeHHsAM CITyXaIlbkoi ayauTopii (0aHO-
KYpPCHUKIB, Ipy3iB TOIIO). SIK BIIpaBu MOXHA TIPOTpa-
BaTW CKJIaJHI My3W4HI YPUBKM 0arato pasiB Ha JCHb,
CTIOHTaHHO MiJXOS4H 10 IHCTPYMEHTY, 200 K YsIBIIS-
104u ce0e BKE Ha CIICH] 1]l 4ac KOHIIEPTHOTO BUCTYILY.
[ToTpiOHO BUKOPUCTOBYBATH OYy/Ib-SKY MOKINBICTH
rpu B aHcamOJi, HE BiIMOBIISATHCS Bill TPOITO3HUITIH
AKOMITAaHYyBaTH KOMYCh i3 OJHOKYpPCHHKIB Ha CIICHI.
Konneprmeiictep BUMTBHCS, HaOyBa€ MaiCTEpHOCTI i
HEOOXITHOTO JOCBIy JIUIIIE Y TPi, TiJl YaC BUBYCHHS
Ta BUKOHAHHS BEIUKOI KUIBKOCTI Pi3HOMaHITHOTO
penepryapy. Jocuts koprcHuM (i3 00Ky BUKJIaga4a)
€ 3aJy4eHHS IO CIIBIpAIi CIpaBKHIX apTHUCTIB,
COJICTIB, KOTPI MalOTh BUCOKHN PiBEHh MUCTELHKOTO
cueHiuHoro nocingy. CmiBmpams 3 TaKUMH OCOOHMC-
TOCTSIMU BiIKpHBAa€ HOBI TOPU3OHTH IJISI MOJIOAUX
KOHIIEpTMEHCTepiB, PO3BUBAE APTUCTUYHI 3A10HOCTI
MaHICTIB, JO3BOJSE M BiAUYyTH €HEPTETUKY CIIPaB-
JKHIX apTHUCTIB, IXHE BMIHHSI BECTH 3a COOOT0, BKHBa-
THUCS B POJIb, TPAHCIIIOBATH 3aKJIACHI KOMIIO3UTOPOM
CMHMCIIH 1 XyIOXKHIN 3MICT My3UYHHX TBOPIB.
[IpoxomxkeHHsT TMenaroridyHoro pemnepryapy s
COJIICTIB Ha OPKECTPOBUX 1HCTPYMEHTAaX Ma€ BUXOBY-
BaTH y MaillOyTHHOTO KOHIlEpTMelcTepa Oe3/oranHe
MOYYTTS PUTMY, OCKUIBKM OCTAHHE € TOJIOBHOIO
BHMOTOIO JI0 MalOyTHiIX opkecTpaHTiB. Came TOMy

1HOZ1 KOPHCHOIO € Tpa MiJl METPOHOM a00 K MiJ T. 3B.
«JTUPUTEHTCHKY MaJIN4Ky» BHKIIa/J1a4a.

Sk BHpaBu /U1l BUXOBAHHS KOHLUEPTMEHCTEPCHKOL
«UyTIMBOCTI» MOXKHA BUKOPHCTOBYBATHU TPy i3 «pBa-
HAM PUTMOMY». 3MICT BIPABH IOJIATAE Y Pi3KUX 3Mi-
Hax TEeMIY, AKi IPOIOHYE BUKJIAla4, BUKOHYIOUH Ha
¢dopremiano mapriro comicta. CTymneHTY HEOOXiJTHO
BUSIBIISITH TOTOBHICTB /10 OYyIb-SKUX PUTMIYHUX 3MiH,
3aTPUMOK Ha OKPEMHX HOTax a0o X HaBIakd, pai-
TOBHX NMPHUCKOPEHb UM YIOBUILHEHb. BunepemkeHHs
CONTBHOI TIapTii € HEMOXKJIMBUM, KOHIIEPTMEHCTEpY
JO3BOJISIETbCSL OyTH JEI0 I03aqy CBOIO COJiCTa,
aje HiAK He momepeny Hboro. Halikpammii Bapi-
aHT — a0COJIFOTHA CYMICHICTh, €JIHICTh, iJIcaJIbHICTh
novatky ¢pas, sika JOCSITAETHCS IUISIXOM OJ{HOYAC-
HOTO JINXaHHS, YITKUX ay(TaKTHHUX IOKa3iB COMiCTa.
Curyartisi, KOJIH CTYyOCHT BHUSBISETHCS TIOTIEPENY,
CBIAYUTH IPO TE, 10 KOHLEPTMEHCTEPChKI HABUUKH
Y HBOTO II¢ HEAOCTATHHO PO3BUHEHI.

Han3BuuaitHO BaXXIHMBOIO € MpoOiema 3BYKOBOI
Y3TOJPKEHOCTI, 0aaHCy MiX COJBHOIO 1 CYTIPOBOIXKY-
F0YO0I0 TapTi€ero. [HOAI MM KOHCTAaTyeMO HAATO TUXUN
a00 X HAATO TYIHUH akommaHeMeHT. OcTaHHIH CBif-
YUTB [IPO TE, 1110 KOHLIEpTMeHcTep He ye comicTa. J{o
BMIHb, SKMMHU BiH Ma€ OBOJIOIITH IiJ 4ac HaBYAHHS,
CIIiJ] BiTHECTH BMIiHHSI CIIyXOBOI'O KOHTDOJIO — Iia-
HICT 3aBK/IM Ma€ 4yTH CBOTO COJICTA, SKIIO IIbOTO HE
BiJI0yBa€THCS, 3HAUNTH, BIH YK€ MEPEKPUB HOTO 3BY-
YaHHS CBOIM CYTIPOBOJIOM.

Y KoHIEpTMEHCTEpPCHKOMY KJIaci 00OB’SI3KOBUM
€ PO3BUTOK Y CTyIEHTa TeMOpajIbHO-ANHAMIYHOTO
cityxy. Y BUKOHaHHI apiii, TBOPiB KPyMHOi (OpMH, 1110
€ OpPKECTPOBUM CYIPOBOIOM, KOHLIEpTMEHCTep Mae
HaMaratucs J0csAraTi Ha (popTermiaHo OPKeCTPOBOIO
3BYJaHHS tutti a00 HACITiTyBaTH OKPEeMi iIHCTPYMEHTH —
CTpYHHI, JiepeB’siHi, MiIHi JyX0Bi, apdy, yIapHi TOIIIO.
s poro moTpiOHO cityxaTtu 6arato My3UKH y BHKO-
HaHHI BUJIaTHUX OPKECTPIB i 3HAMEHUTHX COJICTIB,
Bi/IBiJlyBaTH KOHIEPTH Y (PiTapMOHIYHKX 3aJ1aX, HACITi-
JTyBaTH HAWOLIBIN SICKPaBl BUKOHAHHSL.

BucHoBKkH. YCHINIHICTE KUTTEBOI MEPCIIEKTHBH
miaHicTa y KOHIEPTMEHCTePChKIN MisSUTBHOCTI 3ae-
JKUTH BiJl HOro Oa’kaHHSI CTaTW CHpPaBKHIM HapTHE-
pOM coJicTa, JOKIaJaTh CTLIBKH 3yCHIIb 1 4acy Ha
MiATOTOBKY 10 KOHIIEPTHOTO BHUCTYITY, CKUIBKH iX
JIOKJIaJIa€ CONICT, OyTH HOro HATXHEHHHWKOM, peary-
BaTH Ha IHTOHAIlIWHI Ta (pa3yBaJbHI 3MiHH, Biady-
BaTy JMXaHHSI 1 HAWUTOHIII JWMHAMIYHI KOJIMBAHHS,
HaJuMXaTH Ha TBOPYI NEpEeBTIICHHS O€3I0raHHOIO
OKPWJICHICTIO CBOiX BCTYIHIB 1 3aBEeplIeHb. Yci BKa-
3aHi SIKOCTI € 03HaKaMH HaOyTOro il 4ac HaBYAHHS
Ta PO3BUHYTOTO y MPOQECiiiHii AiSUTHOCTI 1HAMBI-
JIyaJIbHOTO MHCTEITLKOTO JTOCBi Ty, HEOOXiTHOI YMOBHU
YCHILIHOCTI KUTTEBOT IEPCIIEKTUBY MYy3HKaHTA.
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CAMOOCBITHA KOMIETEHTHICTD - HEBI/I’EMHA CKJIAJOBA YACTHUHA
MPO®ECIMHOI KOMIETEHTHOCTI (IIAJIbHOCTI)
MAWUBYTHBOI'O YUYUTEJA

Y emammi pozenaoaemocsi numanns camooceimuboi komnemenmuocmi manoymuvoeo yuumens. Cb0200HI ) 36 513Ky 3
0CBIMHBOIO NAPAOUSMOIO, WO ZMIHIOEMBCA, | 3MIWEHHAM AKYEHMY 8 HABYATbHOMY NPOYeCi Ha CamOOC8IimHIO JiSIbHICHb
HeBi0 '€MHOI CKIA0080I0 YACMUHOW NPOPECIliHOI KOMNEemeHMHOCMI MOIOOUX (axieyié € camooC8imHs KOMNemeHn-
Hicmb. Y cmammi HaeedeHo CmpyKmypHi KOMHOHEHMU CAMOOCEIMHbOI KOMNEMEeHMHOCMI, NPOAHANI308AHO NOHAIMMS
«CAMO0C8IMay, «CAMOOCBIMHI KOMNEMEHMHICMbY, «CAMOOCEIMH OIANbHICMbY | 8USHAYEHO YMOBU U000 DieH: edek-
MUBHOCMI CAMOOCBIMHBOT OISILHOCMI MALLOYMHb020 YUUmeENs.

Knrouosi cnosa: camoocsima, camopo3sumor, camooceimus OLIbHICMb, NPopecilina KOMNnemeHmHicmes mManuoym-
HbO2O yUUmMesl, CAMOOC8IMa MAOYmMHb020 YUUmes, CamooC8imHus KOMIEMeHMHICIb MAtlOymHb020 YYumers.
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SELF-EDUCATION COMPETENCE - INDISPENSABLE COMPONENT
OF PROFESSIONAL COMPETENCE (ACTIVITY) OF AWOULD-BE TEACHER

The article considers the issue of self-education competence of a would-be teacher. Social-economic changes in
Ukraine, the shift to person’s development, its individual qualities and cultural values determine the urgent need for cru-
cial renovation of educational system, revision of conceptual framework of educational process in higher and secondary
comprehensive schools. Particular relevance is attributed to the issue of reshaping the teacher training system. Current
realities call for high level of theoretical training, as well as shaping pedagogue s personality itself, his cultural potential,
readiness to self-develop and self-educate.

Modern education is impossible without determination, self-management, adequate self-esteem, personal respon-
sibility of a trainee, without all the constituents of competence and independence. It is of particular importance for an
individual to be a life-long learner, to be able to self-improve and grow intellectually, to manage personal knowledge, to
be ready to change and adjust to new requirements of the job market, to operate and manage the information, to work
actively, which all impacts social-economic growth of the society. All of the above is closely connected with the ability
to study, which in its turn, forms the basis for the development of broad competence. Transition from self-teaching forms
of education is essential in the process of establishing market economy, individual's success in life. In the view of the
problem outlined it is vitally important to train future teachers both as highly qualified and capable of operating in the
environment of dynamic progress, namely in the society, science, technologies, to increase their pedagogical potential
independently in the course of their self-education. It follows that the process of shaping self-education competence of
would-be teachers acquires particular topicality.

Nowadays, as a result of changing educational paradigm and the shift of emphasis in studying process towards self-
education activity, self-education competence is becoming an indispensable component of young specialists’ competence.
We put special emphasis on the idea, that the quality of the key competences is pre-determined by the level of self-edu-
cation competence development, which should be viewed as a social competitiveness factor of a graduate, as it enables
higher education acquisition, mastering a profession, reaching the required level of qualification, and if necessary, readi-
ness to change specialization. The notions of “self-education”, “self-educational competence”, “self-educational activ-
ity” have been analyzed, the structural components of self-education competence have been outlined, and the terms for
efficiency level of self-education activity of a would-be teacher have been determined.

Key words: self-education, self-development, self-education activity, professional competence of a would-be teacher,
self-education of a would-be teacher, self-education competence of a would-be teacher.
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IMocranoska mpodaemu. Konnenuis monepHiza-
uii mpogeciiiHol OCBITH BUMarae miAroTOBKU SKICHO
HOBOTO BUHTEJIsI, TOTOBOTO JI0 pOOOTH B HOBUX YMO-
Bax, 3[aTHOTO a/IaNTyBaTUCS JIO TIEJaroriyHux HOBa-
Iii 1 MBUAKO pearyBaTH Ha CydYacHi i TepCIIeKTHBHI
MPOIIECH COIIaTbHOTO W EKOHOMIYHOTO PO3BHUTKY
cycninbcTBa. CTpaTeriyHol0 METOI0 PO3BUTKY CHC-
TEMH OCBITH B YKpaiHi € JKUTT€Ba W collialnbHa KOM-
METeHTHICTh THX, XTO HABYAETHCS, I'POMAISHCBHKE
BHXOBaHHS, 10 Nepeadayae PO3BUTOK 1 CAaMOPO3BH-
TOK OCOOMCTOCTI 3 OiNBII IMOBHUM BHKOPHUCTAHHSIM
il BHYTpIIIHBOTO MOTEHIliaMy. Bumia mkona mokiu-
KaHa 3a0e3neynTd (yHAaMEHTalIbHY HAyKOBY, IPO-
¢eciiiHy i 3araJbHOKYJIBTYPHY HiATOTOBKY MOJIOAL,
3100y TTSI TPOMaJITHAMM BiJTIOBITHUX OCBITHHO-KBa-
ni¢ikauiiHUX PiBHIB, TEPEMIATOTOBKY 1 ITiIBUIIICHHS
kBamidikamii gaxieiiB. CydacHa OcBiTa HEMOXKIIHBA
0e3 miiecpsIMOBaHOCTI, caMOOpraHizaiii, ageKBar-
HOI CaMOOLIIHKH, 0COOMCTOT BiAMOBIAANBHOCTI THX,
XTO HAaBYA€ETHCS, O€3 TOro, IO CTAHOBUTH CYTh KOM-
METEeHTHOCTI Ta camocTiiHocTi. Peanii cyuacHocTi
BHMAraroTh HE JIMIIe BHCOKOTO PIBHS TEOPETUYHOL
MITOTOBKH, a W (opMyBaHHS BJIaCHE OCOOMCTOCTI
Te1arora, 1oro KyJIbTypPHOTO TIOTEHITiaTy, TOTOBHOCTI
70 CaMOpO3BUTKY i camoBuxoBaHHs. llinroroeka
MaiOyTHbOTO (axiBIsl 10 CaMOOCBITH — BHUMOTa
Cy4acHOI €OXH.

3a3HayuMo, 110 3JaTHICTh JO CaMOOCBITH Oararo
aBTOPIB BITHOCATH 110 MPOQECiHHOT KOMITETEHTHOCTI,
sIKa € HEOOX1THOTO JIJTsl BAMTEIS 3 KOHKPETHOTO TIPEe/I-
MeTa 1 (POpMY€EThCS i1 BIUIUBOM CIIEI[iaIbHO OpraHi-
30BaHOI JisUTBHOCTI.

AHaJi3 aocaizkeHb. 3 METOIO TICHXOJIOTO-TIe/1a-
TOTIYHOTO aHaTi3y CaMOOCBITHHOI KOMIIETEHIIIT 0CO-
OuCTOCTI HEOOX1THO 3BEPHYTHCS 0 TIPOOIIEMH CaMo-
OCBITH.

HocmimkeHHss npoOneMHu MiAroTOBKM ManOyT-
HbOTO (haxiBIsl JIO CAMOOCBITH aKTUBI3yBaJIOCS
OCTaHHIM 4YacoM. AHAaJI3 IICHXOJIOrO-IeNaroriaHol
JTepaTypu 3 MpobIeM caMOOCBITH MOKAa3aB, 0 A0CI
HE TTOBHICTIO BUBUCHI HAWBAXUIUBIINI MUTAHHS TEOPil
1 MpaKkTHKK camMoOoCBiTH. lIpeameroM mocimimkeHHs
Oyn1 OKpeMi aCreKTH MiATOTOBKH CTY/IEHTIB 10 IIbOTO
BHJTY JiSUTBHOCTI.

VY menaroriuHiii jitepaTypi, IPUCBSUEHIH 1OCITi-
JUKSHHIO ITPOOIEMH CaMOOCRBITH, TIOJIAHO Pi3HI BU3HA-
YEHHS I[LOTO BUAY HiSUTHHOCTI.

Icropyynmii actiekT mpoOiieMu opraHizaiii i 3/1iH-
CHEHHSI CaMOOCBITHBOI HisSUIBHOCTI PO3KPHUBAETHCS
B pobotax ®@. A. Mlicrepsepra, . A. Komencrkoro,
M. O. PybOakina, I. Cnencepa ta iH. JlocnigHuku
HEOJHOPA30BO aKIEHTYIOTh yBary Ha HEOOXITHOCTI
CTBOPCHHS YMOB IIJISI CAMOOCBITH OCOOMCTOCTI, -
KpECJIOI0UM BaXIJIMBICTh CAMOCTIMHOCTI y HaBYaHHI

1 pO3BUTKY YIIPOAOBXK YCHOTO KHUTTs. Takox Bi/3HA-
Ya€eThCs, 10 JOCATHCHHST OCHOBHUX IIUIEH OCBITH —
11e, HacaMIiepe/l, Pe3yJibTaT BJIaCHUX 3YCHJIb THX, XTO
HaBuaeThest. Hampuxitag, M. O. Py6Gakin i I. Cnen-
cep MIWIIIN BUCHOBKY, IO SKiCHA OCBiTa 1 YCIITITHII
PO3BUTOK 3700yBaOTHCSI TUTHKH MIUIIXOM CaMOOCBITH
(Cnencep, 1999: 40).

JlocmimKkeHHsT acCIeKTiB CaMOOCBITH B IICHXO-
JIOTO-TIEIaTOTi4HIN Teopil SK Mpolecy PO3IISIHYTO B
pobotax A. S. Aiizenbepra, B. b. bongapeschkoro
Ta iH.; K misutbHOCTI — B mpamsax I. [ bapcykosa,
A. K. I'pomuesoi, JI. H. Korana, II. 1. Iligkacuc-
TOTO Ta iH.

IMemarorom A. 5. AlizeHOeprom MOHSTTS camo-
OCBITU TPAKTYEThCS SIK «IIUICCIPSIMOBaHA, BUIbHA 1
CaMOCTIifHa ITi3HaBaJIbHA TIsUTLHICTh, KEPOBaHA CAMOIO
0Cco0010 1 cIpsIMOBaHa Ha 3aJIOBOJICHHS IIparHEHb,
IHTEpeciB, MOTPeO JIOAMHU B PI3HUX Tally3sX 3HAHHSA,
Ti3HAHHS HABKOJIUIITHBOTO CBITY, BiJIIIYKYBaHHS CEHCY
BJIACHOTO XUTTs» (AlizeHOepr, 1986: 149).

Buena A. K. I'pomiieBa po3misjgae camMOOCBITY
SIK 0COOMCTICHO CTIPSMOBAHY CHCTEMY ITi3HAaBaJIbHOI
IISUIBHOCTI 1HJAMBIZA, II0 Ma€ Ha METI BIOCKOHA-
neHHst cBoei ocBiTH. Ocoba cama BHOMpPae METy TakKoi
JUSUTPHOCTI, BU3HAYAE 3MICT, 00CST, IIUISTXH peatizarii
MeTH, i1 opraHizamnito. BomHouac camoocBiTa Moxke
OyTv BHU3HAueHa SK JOOPOBLIbHA, CHUCTEMATHYHA,
caMOCTiiHa MisUTBHICTH JIIONWHH, CIpPSIMOBaHAa Ha
PO3BHUTOK HOTO Ti3HABAJLHUX MOXKIUBOCTEH 1 31i-
OHOCTel, HaOyTTS HUM HOBUX 3HaHb, YMiHb, HABHUOK
(I'pomuesa, 1983: 72).

VY po6otax yuenux O. O. bonanwsosa, A. B. /lapun-
cekoro, B. I. Onymkina, B. H. Typuenka ta iH. y
pamKax Teopii Oe3rnepepBHOi OCBITH CAMOOCBITa PO3-
TISIAETHCS SIK CTPHKECHB ITUTICHOT CHCTEMH, IO TIPO-
HU3y€e e(peKTHBHICTh iX (YHKIIOHYBaHHS Ha Pi3HUX
eTarax KUTTENISTTbHOCTI JIFOIMHH.

Jociukyoun BHYTPIIIHI MEXaHi3MH caMOpery-
JISIIIT, TIearorivyHa i comiajibHa TICUXOJIOTisl PO3IJIs-
JIa€ CaMOOCBITY $K CKJIaJ0BY YacTHHY CaMOBHXO-
BaHHS, CaMOBJIOCKOHAQJICHHS i CAaMOPO3BHUTKY OCOOH
(A. 5. Aper, O. I'. KoBanbos, 1. C. Kon, JI. A. Kannu-
0oBHY Ta iH.).

Hlnaxu i 3aco6u GopMyBaHHS TOTOBHOCTI Maii-
OyTHBOTO BYMTEJS JIO IIEJAaroriuHoi CaMoOCBITH
OTpUMAJI JTIOCTaTHLO IOBHE BHUCBITICHHS B pobO-
tax I. 1. T'yceBa, H. JI. IBanoBoi, b. ®. Paiickkoro,
H. JI. XMinb Ta iH.

VY po6orax JI. M. I'puminna, C. b. €n1kaHoBa Ta iH.
BU3HAYCHI CYTHICTh, OCOOIMBOCTI Ta QyHKIIii camo-
ocBiTH, 11 Miciie B ipodeciiiHiil AisTbHOCTI.

OT1xe, 3 OMHOTO OOKY, CAMOOCBITa — I1€ MIJIECIIPSI-
MOBaHa CUCTEMaTHUJHA ITi3HABAIbHA MisITEHICTE, KEPO-
BaHa CaMO0 0CO0O0¥0, IO CIYTYeE TS BIOCKOHAJICHHS
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i ocBiTH, € Oe3MEepPEPBHUM MPOAOBKECHHIM 3araabHOT
1 mpodeciiHOT OCBITH, 3aBASKHU Kl aKTyalli3ylOThCS
1 pO3LIMPIOIOTHCS 3HAHHS, 3aTIOBHIOIOTHCS TPOTAIMHH
B JyXOBHOMY pO3BHTKY Jromuau (A. f. AiizenOepr,
A. K. I'pomrieBa, 1O. K. KymtoTkin).

3 IHIIOTO MOMISAY, CAMOOCBITa PO3IIIATAETHCSA SIK
BHJI BUTbHOI MisITBHOCTI 0cOOU (COMLIabHOI TPYIH),
IO XapaKTepHU3yeThes ii BUILHUM BUOOPOM 1 CIpsIMO-
BaHa Ha 3aJI0BOJICHHsI MOTPeO B comiaiizallii, camo-
peamizarii, MiABUIIEHHI KYJIBTYPHOTO, OCBITHBOTO,
podeciifHOTO 1 HAYKOBOTO PiBHIB.

AHai3 IOCHIHKEeHb 100 MPOoOIeM CaMOOCBITH
JI03BOJIUB HaM 3pOOUTH BUCHOBKH, 11O CYTb MOHATTA
«CcaMOOCBITa» MOXKe OyTH BUpakeHa HalO1IbII iCTOT-
HMMU O3HaKaMu, 110 11 XapaKTepU3yroTh.

Camo0cCBiTa € HEOOX1THOK YMOBOIO MTpodeciitHol
TUSITTEHOCTI, STKa TUKTYETHCS COIIaIbHUM 3aMOBIICH-
HSM CYCHUIBCTBA BiJIHOCHO OCBITH, 1 € YHMHHUKOM
0COOUCTICHO-NTPOQECIHHOTO 3POCTAHHS YUHUTEIS.

SIKIIO IJISIMU CAaMOOCBITH € POIIECH CAMOBII0CKO-
HaJICHHSI, CAMOBHXOBAHHSI, CAMOPO3BUTKY, TO METOIO
CaMOOCBITHEOI MISUTBHOCTI — CaMOHABYaHHS, TOOTO
TTOBHICTIO 00 YaCTKOBO CaMOCTiiiHE HaOyTTs 3HAHD,
YMiHb 1 HABHYOK, SIKi 3a3BHYall TIOB’A3YIOTh 3 TIPOIIe-
coMm HapuanHs (0. K. baGancekwmii,A. K. I'pomiiesa,
L. 4. Jlepuep ta in.) (3umnss, 2006). Ha ocHOBI aHa-
JIi3y PI3HUX MOIJISIIB HA 1€ TUTAHHS MU BCTAHOBHJIH,
0 OCHOBHUMH XapaKTepPHCTHKAMU CaMOOCBIT-
HBOI MisTBHOCTI (caMOOCBITH) €: 1) caMOCTIHHICTB;
2) opraHi3oBaHICTh; 3) LiJIECIPIMOBAHICTh; 4) CHUC-
TEMaTUYHICTh; 5) 0araroacnekTHiCTh, MHOXKHHHICTB;
6) camoHaBuUaHHS, IHAMBiMyamizamis; 7) 3B S30K i3
0e3MepepBHOIO OCBITOIO; 8) Cy0’ €KTHICTB.

CaMoperynbOBaHHN XapakTep CaMOOCBITH MpO-
SBIIIETECS B TOMY, IO YMPAaBIiHHSA MiSUTBHICTIO
3MIACHIOETBCS CaMHM CY0’ €KTOM, TOOTO JIFOJMHA,
10 3IIMCHIOE CAMOOCBITHIO IISUIBHICTB IIOI0 ceOe,
BUCTYIA€ OIHOYACHO 00 ’€KTOM 1 Cy0’€KTOM ympaB-
nmiHHA (opraHi3oBye ¥ anamizye BnacHi gii). Camo-
OCBITHSI JSTTBHICTD 3yMOBJIEHa CaMOCTIMHICTIO 0CO-
OUCTOCTI, 11 IHTEIEKTYaIbHOIO aKTHUBHICTIO. bymydn
BHIIOI0 (POPMOIO 33JJ0BOJICHHS TIOTpeO Ta iHTepeciB
JIIOOMHHM, CAMOOCBITA TIOB’s3aHa 3 MPOSIBOM 3HAYHHUX
BOJILOBUX 3yCUJIb, BHUCOKOK MipOK CBIJJOMOCTI M
OpraHi3oBaHOCTI JIOAMHU. BomHouyac camoocBiTa €
MIPOAYKTUBHUM (TBOPYUM) TIPOIIECOM PO3BHUTKY OCO-
OHMCTOCTI — MPOBITHOIO METOIO OCOOMCTICHO OPIEHTO-
BaHOTO yTBOpeHHs (Marttomkus, 1989: 27).

BpaxoBytoun Toii ¢axt, 10 34aTHICTH 10 Camo-
OCBITHU MPOSIBIISIETHCS B JisUTBHOCTI, yUSHI BUALISIOTH
TaKe TOHSATTSI, IK «CAaMOOCBITHS KOMIIETCHTHICTBY.

ToOTO, CaMOOCBITHIO KOMIIETEHTHICTh BH3HAYa-
FOTh SIK SIKICTh OCOOMCTOCTI, SIKa XapaKTePHU3YETHCS
3MIATHICTIO JI0O CHUCTEMAaTHYHOI CaMOCTIHHO Oprai-

30BaHOi Mi3HABAIBHOI AisTBHOCTI, CIPSIMOBAHOI Ha
MPOJOBKEHHS BIaCHOI OCBITH B 3arajbHOKYIBTYp-
HOMY 1 mpodeciiHOMY acreKTax.

Merta cTaTTi — aKIEHTYBaTH yBary Ha TOMY, IO
SKICTh C()OPMOBAHOCTI KIFOUOBHX KOMIIETEHTHOC-
Teld 0OyMOBIIeHa piBHEM PO3BHUTKY CaMOOCBITHBOI
KOMIIETEHTHOCTI, SIKy CIiJi pO3IIAJaTd SIK YMHHUK
coliambHOI ~ KOHKYPEHTOCTPOMOXKHOCTI — BHITyC-
KHHMKA, OCKIJIbKM BOHA JIO03BOJIAE 31I00yTH SIKICHY
BHUIILY OCBITY, OIIaHyBaTh Mpodecito, JOCIITH HEoO-
XiIHOT KBami(ikarii, 3a He0OXiJHOCTI, SMIHUTH CITe-
1aJbHICTb.

Buxkiaa ocHoBHOro marepiajy. AHai3 NCHXO-
JIOTO-TIeIaroriyHol JIiTepaTypu IMOKa3ye, IO Mpo-
OseMa PO3BUTKY CaMOOCBITHBOT KOMIIETEHTHOCTI
HabyBa€e 0COONMBO aKTYaJIBHOCTI 1 CTa€ HAaWBaXKIIHBI-
IITUM HaIpsIMOM CYJacHOi HayKoBOi1 myMKu. [ToTpeba
y BUpINIEHHI NPOOIIEMH PO3BHUTKY CaMOOCBITHBOI
KOMITETEHTHOCTI TTOB’si3aHa 3 THM, 110 B HAyIli 3Mic-
TOBHO HE BHU3HAYCHO IMOHATTS «CaMOOCBITHS KOMIIE-
TEHTHICTBY», HEJIOCTaTHHO BUCBITIIECHA ITPOOJieMa Po3-
BHUTKY CaMOOCBITHBOI KOMIETEHTHOCTI MaiflOyTHHOTO
YUHATEIS SIK CHCTEMH 1 SIK KiHIIEBOTO Pe3yJIbTaTy I[bOTO
MIPOIIECY, B YMOBaX 3MIIIEHHS aKIIEHTIB 3 MPUHIIHITY
aJIanTHBHOCTI Ha MPHUHLMI KOMIIETEHTHOCTI BHUILyC-
KHHUKIB OCBITHIX NIEJarOTiYHMX YCTaHOB, HE PO3KPHUTI
KOHIIENITYalbHi OCHOBU PO3BHTKY CaMOOCBITHBOI
KOMITETEHTHOCTI SIK Pe3y/IbTaTHBHO-IIJTbOBOI OCHOBU
MIPOIIECY HABUAHHS Y BUIIOMY HaBYAIBLHOMY 3aKJIaii,
He BHJIIJICHI 1 He OOTPYHTOBaHI ONTHUMAJIBHI ITearo-
riuHi YMOBH 11 CTAHOBJICHHS.

AHaJti3 HayKOBHX JIKepell MOKa3ye, 10 B ICUXO-
Jorii 1 TeJaroriii CTBOPEHI TEOPETUYHI MepeTyMOBH
JUTSI YCHIIIHOTO BUPIIICHHS 1i€l mpooiaemu. Y a0cii-
mxeHHsX HaykoBIiB (B. O. Amomsda, B. O. Bomo-
toBa, B. I. baiinenka, P. bosmuca, B. B. Cepikosa,
A. B. Xyrtopcekoro, B. Xyrmaxepa, P. Paiina ta iH.)
3a3Ha4YCHI OCHOBHI IIOJIOKCHHSI KOMIIETEHTHICT-
HOTO MiX0Ay, IpeAcTaBieHi kinacudikarii, cyTHiCHI
XapaKTePUCTUKH PI3HUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa
CaMOOCBITHBOT.

KiTto4oBi MOHATTS KOMIETEHTHICTHOTO MiAXOmy
OMUCYIOTBCS O-PI3HOMY, aJie MPAKTUYHO yCi AOCHTi-
HUKH Y3arajbHIOIOTh, 110 B MPOLECI IMiJrOTOBKH
(axiBIiB roJIOBHY poJib HAOyBa€e OpieHTAIlisI HA 0CO-
OHCTICTh 1 KOMITETEHTHICTh. [IpUHATTS KOMITETeHT-
HICTHOTO TIIXOMy SK OMHIET 3 TPOBIAHUX METOMO-
JIOTIYHUX TJICTAB MIiATOTOBKH (PaxiBIiB 3yMOBHIIO
MOCTAHOBKY 1 peaiizamilo Hijielf 0CBITHHOTO IpoLecy
Y BULIOMY HaBYaJbHOMY 3aKJIaJIi.

3pocTaHHs PiBHS CAMOOCBITHBOI KOMIIETEHTHOCTI
3a0e3Meuy€eThCcsl HU3KOI YMOB IEIaroriyHol B3aEMo-
Iii, TIOB’SI3aHUX TIPOIECYaIbHUMH BIIACTHBOCTSIMU
CaMOOCBITH.
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Po3BUTOK 1i€i KOMIIETEHTHOCTI MAa€ BaXKIJIUBE
3HaueHHA y Oy[b-IKOMY BHUJI OCBITHBOI (HAyKOBO-
JIOCIIIIHOT, TIPOSKTHOT, TBOPYOT 1 T. J1.) 1 IpodeciitHoi
nistmeHOCTI. OCOOMMBO TOCTPOIO CTa€ I MpodiemMa
TOJIi, KOJTH IeH BHUI HiSUTBHOCTI TITBKH (DOPMYETHC.
CaMOOCBITHS KOMIIETEHTHICTh PO3IVISIAETHCS ChO-
TOJHI SIK BayKJIMBa NMpoQeciiiHa sIKiCTb.

Bona 1pyHTyeThCs Ha JIOCBiZi CaMOOCBITHBOI
JISUTBHOCTI, MIEPBHHHOMY MparHeHHi CTyJeHTa Po3-
IIUPUTH CBiH OCBITHIM MOTEHITIAM, TiABUIIUTH KOH-
KyPEHTOCTIPOMOXKHICTh Ha PUHKY TIparii. Bracimimox
YOr0 POJIb BUIIOI MIKOJIX y (pOpMyBaHHI IIHHICHOTO
CTaBJICHHS BUITYCKHHUKIB JI0 CAMOCTIMHOT JisTbHOCTI,
B YCBiIOMJICHHI MalOyTHIMH (axiBISIMH BHHSTKO-
BOT 3HAUYIIOCTI CAMOOCBITHBOI KOMIIETEHTHOCTI JIJIst
Oe3mepepBHOTO MPOo(deciitHO-0COONCTICHOTO PO3BH-
TKy 0araropa3oBo 3pocTae.

Y mnporeci caMOOCBITH HYIiTKO TPOCTEKYETHCS
MOTHUBalilHA CTOPOHA. BUAIISAIOTECS YOTUPU TPYIH
camoocBiTHiX MoTuBiB (A. K. I'pomuesa). Ilepma
rpyna ToB’si3aHa 31 3POCTaHHSM CaMOCBIJOMOCTI
yUHS, 3 WOTrO MOTpeOOr0 BU3HAYCHHS POJIi B YKHTTI.
o npyroi rpynu BXOASTH MOTHBH, TTIOB’s13aHi 31 CIIO-
HYKaJIBHOIO CHJIOIO BJIaCHE Mi3HABAJIBHOTO iHTEpeCy,
0e3 opieHTalii 0coOM Ha )KUTTEBI I1aHu. TpeTs rpyna
MOTHBIB MOB’s3aHa 3 MOTPeOOI0 0cOOU B caMOBIOC-
KOHAJICHHI, B PO3BHUTKY CBOIX 3Ii0HOCTEH 1 iX BU3Ha-
HHA. YeTBepra rpyna 06’ eaHye pi3HOMaHITHI hopMu
3aXOIUICHb CTY/ACHTIB.

[Ipore MOTHBH camMOOCBITH — IIe e HE cama
CaMOOCBITHS JistbHICTh. [yt iX peamizaliii HeoO-
XiJTHO MaTy MEBHUI 3amac 3HaHb 1 OMaHyBaTU Biji-
MOBIAHI yMiHHS. Y 3B’S3KY 31 3MILICHHSIM AKIICHTY
B CHCTEMI BHIIOI IIIKOJIW HAa CAMOOCBITHIO JiSIJIb-
HICTB, IPOBITHOTO 3HAYCHHS HaOyBae (HopMyBaHHS
y CTYACHTIB-BHITYCKHUKIB BHIOTO HAaBYAJIBHOTO
3aKiagy CaMOOCBITHIX KOMIIETEHIIH i CaMOOCBIT-
HBOT KOMIIETEHTHOCTI.

B ocHOBI mMpakTHYHOI TOTOBHOCTI OCOOUCTOCTI
JI0 CaMOOCBITH HAJIC)KUTh KOMIUIEKC ITi3HABAJIb-
HUX, THTEJIEKTyalbHUX, OpraHi3amifHuX YMiHb, i
SIKHMH MH PO3YMIEMO BOJIOAIHHS CIIOCOOAMH 1 IpH-
HoMamu, 110 JO3BOJISIIOT IPOHUKHYTH B CYTh 3aIpo-
MMOHOBAHOTO pillleHHs Mexaroriynoi mpobnemMu i Ha
il OCHOBI KOHCTPYKTHBHO 1 MPOIYKTUBHO BUPILIY-
BaTH KOHKPETHI MpoQeciiiHo-TielaroTiudi 3aBIaHHs,
TOOTO TITAaHYBAaTH POOOTY 3 CAMOOCBITH, 3HAXOIUTH
noTpioHe JpKepeno iHdopMarlii, B yMiHHI 3iCTaBIATH
(bakTu, mofii, aHANMI3yBaTH, y3arajibHIOBATH, JaBaTH
OIIIHKY TMpo0JieMaM, 110 BHBYAKOTHCS, HAa OCHOBI
BUBUCHOT'O MaTepiay i HOro 3iCTaBJICHHS 3 BIaCHUM
JIOCBIZIOM TIEIATOTIYHOI MisSTTLHOCTI; B YMIHHI caMoO-
CTIHO MATOTYBAaTH TBOpYE 3aBIAHHS, HAYKOBO-TCO-
peTHYHE MTOBIAOMIICHHS, pedepaT, MPOEKT, aBTOPCHKY

porpamy; y 3aCTOCYBaHHI OTpUMaHHX 3HaHb 1 YMiHb
y cBOili mpodeciiiHill 1 TPOMaJICHKIN isSIIBHOCTI, Y
B3a€MO/IIT 3 KOJIEraMH B MPOIIECi peatizaiiii 0coouc-
TICHO OpPI€EHTOBAHOTO i IXOTY.

CamocriitHa pob0Ta CTyIEHTIB B IPOIIeCi HABIAHHS
y BHUIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJajli € 3aco00M Tiaro-
TOBKH BHITYCKHUKIB JI0 iX IOJAIIBIIOT CaMOOCBITH.
be3 nockoHanoro oBOJOMIHHS TEXHIKOIO CaMOCTIHHOT
po0OTH TIepexi 0 CAaMOOCBITH HEMOKIIMBUH.

[IpuHLIKIIOBa BIAMIHHICTH CaMOCTIHHOI POOOTH
Bil CAaMOOCBITH TIOJIITAaE B TOMY, IO CaMOCTiifHa
poOora cTyieHTa, B OCHOBHOMY, CIIOHYKA€ 1 yIpaBiIs-
€TBCS 330BHI, @ CAMOOCBITHSI — BHYTPIIIHIMH MOTH-
BaMH, 1[0 BUXOJISATh 33 pAMKH yU4OOBHX.

Ha ocHoOBI camorii3HaHHs, BUPOOJIICHHS pedJiek-
CIHHOTO MUCIIEHHS, YMIHHS BYUTHCS BiJOyBa€ThCs
Tpanc(opmairisi pPO3BHUTKY B CaMOPETYIIOBAIBEHY
CUCTEMY, IIEPETBOPEHHS CTIHKOTO iHTEpecy 0codu 10
CaMOOCBITHU B TIOCTIHY KUTTEBY OTPeOy B CAMOBH-
XOBaHHI, M0 CBIAYUTH MPO JOCSATHEHHS ONTHMAalb-
HOTO PIBHS CAMOBJIOCKOHAJICHHS.

OTXe, CaMOOCBITHSI KOMIIETCHTHICTh — IHTETpa-
mifHa 0Cco0OBa BIACTHBICTH, sSKa 3a0€3MEUyETHCS
EMOIIIHO-IIIHHICHUM CTaBJICHHSM JIO CAMOPO3BHTKY
1 CaMOOCBITHBOI JiSNTBHOCTI, CUCTEMOIO 3HAaHb PO
TUTaHYBaHHS 1 peai3alilo caMOOCBITHBOT AISTBHOCTI,
PO CIIOCOOM CaMOBUXOBAHHS; Cy0’ €KTHO-0COOOBUM
JIOCBIZIOM TIPOIYKTHBHOTO PIllIEHHS MPOOIeM po3-
BHUTKY, PO3pOOKH 1 peamizallii Momene IiaroToBKU
CTYZIEHTIB JI0 CAMOOCBITHBOI JiSUTBHOCTI; TOTOBHICTIO
J0 Oe3nepepBHOr0 CaMOPO3BUTKY SIKOCTEH mpodeci-
OHaJla, CaMOBJIOCKOHAJICHHS, CAMOOCBITH B IapuHI
MaiOyTHBOT podecii.

Jus  cucremHoro (opMyBaHHS CaMOOCBITHBOT
KOMITETEHTHOCTI HEOOXiTHO BU3HAYUTH i1 CTPYKTYPHI
€JIEMEHTH.

VY pesynbrari anamizy pociimkenb . O. 3um-
wpoi, II. 1. Iligkacucroro, B. O. CnacthoHiHa,
A. B. XyTopchKoro, MU pO3IJIsSia€EMO CaMOOCBITHIO
KOMITETEHTHICTh SK IHTETpaIiifHy SKICTh OCOOWC-
TOCTI, III0 XapakTepu3ye i1 3TaTHICTH JO CHCTEMaTHY-
HOI CaMOCTIHHO OpraHi30BaHO! Mi3HABAIBHOI JisIb-
HOCTI, CIIPSIMOBaHOI Ha Oe3TepEPBHHI CAMOPO3BHTOK
npodeciiiHuX 1 3aralbHOKYIBTYPHHX SIKOCTEH 1 camo-
B/IOCKOHAJICHHSI.

Bepyun 3a 0CHOBY HOCTiIKEHHS BUIIC3a3HAYCHUX
aBTOpPIB, MO’KHA BUIITUTH HACTYIHI CTPYKTYPHI KOM-
MMOHEHTH CAMOOCBITHHOI KOMIIETEHTHOCTI:

— MOTHBAIlIITHO-0COOOBUH, IO JIOMYCKaE HasB-
HICTh CITOHYKaJbHUX MOTHBIB CTY/JICHTa B CAMOOCBIT-
HI JISUTBHOCTI, IParHeHHsI 710 3a10BOJICHHSI TOTPeOu
B OIlAaHyBaHHI 3HaHb, yMiHb, HABUYOK 1 CIIOCOOIB
CaMOOCBITHBOI MISITFHOCTI JUISI CBOTO OCOOHMCTICHOTO
1 mpodeciiHOTO 3pOCTaHHS;
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— KOTHITHBHHUH, Takuid, 10 Ma€ Ha yBasi HasB-
HICTh CHCTEMU 3HaHb (3araJIbHOOCBITHIX, MPEIMET-
HUX 1 TpoeciiHuX ), yMiHb 1 HABUYOK CAMOOCBITHBOT
TOTOBHICTH 1 37IaTHICTH JJ0 O€3MEPEPBHOI CAMOOCBITH;

— OpraHizaliiHO-JiSUTbHICHUH, IO TPHITyCKa€e
BOJIOAIHHSI YMIHHSIMHM CaMOCTiHHOI oprasizauii, ria-
HYBaHHS 1 yHpaBJliHHS CaMOOCBITHBOIO AiSUTBHICTIO,
HasBHICTIO MIEBHUX MPAKTUYHUX YMiHb POOOTH 3 KOH-
KPETHUMH 00’ €KTaMH CaMOOCBITH;

— pedrnexcuBHUN KOMITOHEHT, IIO TOJSTaE B
3IATHOCTI caMOaHaIIi3y 1 CAMOOIIIHKH, TOTOBHOCTI JI0
CaMOOCBITH, CAaMOPETryJIsILii 1 KOHTPOIIO, afeKBaTHIN
OIIiHIII PE3yJbTATIB CBOET CAMOOCBITHBOI AISTHHOCTI 1
3aCTOCYBaHHI iX B KOHKpETHUX MpodeciiHuX 3aBaaH-
HAX 1 CUTYyaIlisX.

Yci KOMITOHEHTH B CTPYKTYpi CamMOOCBITHBOL
KOMITETEHTHOCTI (OPMYIOTBCS B iX IUIICHOCTI 1
B3a€MO3B’SI3KY 1 XapaKTepU3yIOTh CAMOOCBITHIO KOM-
METeHTHICTH K MpogeciiiHy i 0COOUCTICHY IIHHICTb
MaiiOyTHHOTO BUMTEIISI.

Cepen 00’ €KTUBHHX YMOB O€3MEpEpPBHOCTI CaMo-
OCBITH MO)XHa BUIUIHTH iH(pOpMAIiiHi, OpraHi3a-
LilHI 1 HABYAILHO-METOANYHI YMOBH.

Iadopmaniiini ymoBu: po3poOinieHi BiAMOBIAHO 10
JJIAKTUYHUX BUMOT HABYAJILHUX MarepialliB; HasB-
HICTh JDKepesia JIOJaTKoBOI iH(opMaIllii, HarpuKIIaj,
CIHCKM PEKOMEHJIOBAHOI JTepaTrypw; IOCTYITHICTh
iHbopMaIii, pO3BHHEHICTh 1 TOMMUPEHICT KaHAJIB 11
TpaHCIIALI, HassBHICTB 32C001B 11 OTprMaHHS 1 0OPOOKH.

OpranizauiiiuMu ~ ymoBaMH  Oe3NepepBHOCTI
CaMOOCBITH €. BUKOPHUCTAHHSI MOXIIMBOCTEH Pi3HHX
(hopM HaBUYANBHUX 3aHATH JUISI ITIITOTOBKU CTYICHTIB
JI0 MisUTBHOCTI MO0 CaMOOCBITH; BU3HAUCHHS Yacy,
HEOOXITHOTO IS BUKOHAHHS IIHOTO OOCATY Camo-
OCBITHBOI JISUTBHOCTI; BU3HAYEHHSI (JOPM KOHTPOJIIO
CaMOOCBITHBOI JISJIBHOCTI; 3AIMCHEHHS €IUHOTO
miaxomy 10 GopMyBaHHS CaMOOCBITHBOT KOMIIETEHT-
HOCTI y BUKJIQJIaHHI PI3HUX HABYAJIbHUX JUCIIMILIIH.

YMOBaMH TOBHOTH METOAMYHOTO 3a0e3reveHHsI
Oe3MmepepBHOi  CAMOOCBITH BHUCTYIAIOTH: TIEPEITiK
mpoOneM, sKi CTyIeHTaM HEOOXiAHO JOCHiANTH
CaMOCTIHHO, 3aBIaHHS 1 MUTAHHS OIS CaMOOCBITH;

CTBOPEHHSI PI3HUX HABYAIBHO-ITI3HABAILHUX CHTYya-
1iif B cUCTeMi TEOPETHYHHX 1 MPAKTUYHUX 3aHSThH 3
MIEIarOriuHUX JTUCIUILUIIH, 31aTHUX BUSBHUTU y Maii-
OyTHIX yuuTeniB morpelOy B MOMTHOICHOMY BUBYECHHI
TICUXOJIOTi1, TIEAAaroTiKK 1 TIPUBATHOI METOIHKH;
METOAMYHI PEeKOMEH/IAIli1 i anropuT™Mu poOOTH MO0
CaMOCTIHHOTO BHWBUEHHS NPOOJIEMH; ITOTIOBHEHHS
HABYAJIBHOTO apCEeHATy HOBUMH S()SKTUBHUMHU 3aCO-
Oamu Ti3HABAJIBHOI JISUILHOCTI; JIEBI CTUMYIH JJIst
e(eKTHBHOT CaMOOCBITH CTY/ICHTIB.

Takum guHOM, (POpPMYBaHHS CAMOOCBITHBOI KOM-
MIETEHTHOCTI — 3aBIaHHs, M0 30epirae CBOI aKTy-
AIBHICTh, HE3BAXKAKOYM HAa Te, IIO caMiil mpobnemi
CaMOOCBITH Y BCI YacH MPUALUIACS JOCTATHsI yBara.
Cutyariisi, o ckianacsi HMHI Ha PHHKY Tparli, CBiJ-
YUTh TPO TE, IO TUIBKW IHIIIATUBHI 1 CaMOCTIHHI
(haxiBIIi, 3MaTHI TTOCTIMHO BIOCKOHAIOBATHUCS SIK TTPO-
(eciitHOMY, Tak i B 0COOMCTICHOMY IIJIaHi, € KOHKYPEH-
TO3AaTHUMH 1 HalOUTbII 3aTpeOyBaHMMU (haxiBLsIMU,
o0 poOuTH 3aBIaHHS (OPMYBaHHS CaMOOCBITHBOI
KOMIICTEHTHOCTI aKTyaJbHOI Ui CydYacHOI BHIIOT
IITKOJTH, sTKa TiepeOyBae HUHIB MPOIIECI peopraHizaiii.

BucnoBku. Hamu mependadaeThcsi, 1m0 pPiBEHb
e(heKTHBHOCTI CaMOOCBITHBOI MisUTBHOCTI MaiiOyT-
HBOTO YYUTEIIS 3HAUHO TTiIBUIIUTHCS 32 YMOBH, SIKIIIO:

— PpO3pOOHTH CIeliabHy CUCTEMY, IO IHTErpye
OCBITHIO, METOAMYHY 1 HAyKOBO-JOCIIJHY Jisib-
HicTh. OcoOMUBICTIO MMi€l cucTemMu Oyne aJeKBaTHICTh
CTPYKTYpPHHUX 1 (YHKITIOHAJIBHUX KOMIIOHEHTIB, Il
LIUTICHICTD 1 JMHAMIYHICTD;

— 3a0e3MeynTr KOMIUIEKC YMOB, SIKi J03BOJSTH
peaizyBaTH CUCTEMY IiATOTOBKH MaliOyTHHOTO YUH-
TeJIsl 10 CaMOOCBITHBOT JISTBHOCTI: KOHCTPYIOBAHHS
CaMOOCBITHBOI MMPOTPAMHU, 1110 MOJIEIIOE TIpodeciiiHy
IISITBHICTE  MaHOyTHBOTO — YUHTENS; pPO3BHBarO4a
nmudepeHIianis, peaizallis MeXaHi3MiB IeJarorid-
HOi peduekcii mpu BKJIIOYEHHI MailOyTHHOTO y4H-
TN B CaMOCTiiHY MpogeciiiHO-TBOPYY IisSUIbHICTD
(BU3HAYCHHSI OCOOMCTICHMX MOTHBIB, IJIeH 1 1HTEp-
ecy MailOyTHBOTO y4HTens B MpOoQeciiiHO-TBOPUIii
CaMOOCBITHIH AISJIBHOCTI, MIAKJIFOYEHHS MEXaHi3MiB
CaMOITi3HAHHSA, BUKOPHCTaHHS CaMoOaHalli3y, CaMo-
OIIIHKH, CAMOKOHTPOJTIO).
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PEIIEH3IA
HA MOHOTPA®IIO KAHANJIATA ®ILJTOJOITYHUX HAVK,
JOIEHTA KA®EJIPU YKPATHCBKOI MOBH
OJIECBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY IMEHI I. . MEYHUKOBA
JPYKUHEIIb MAPIi JIbBIBHU «YKPAIHCHKE YCHE MOBJIEHHS:
ICHUXO- TA COIO®OHETUYHU ACITEKTH»!

Zoia VALIUKH,

Doctor of Philological Sciences, Professor,

Head of Department of Ukrainian Philology and Slavic Studies

Kyiv National Linguistic University
(Kyiv, Ukraine), mriiad68@gmail.com

REVIEW
OF THE MONOGRAPH BY CANDIDATE OF PHILOLOGICAL SCIENCES,
SENIOR LECTURER AT DEPARTMENT OF UKRAINIAN LANGUAGE,
ODESSA L.I. MECHNIKOV NATIONAL UNIVERSITY,
DRUZHYNETS MARIITA LVIVNA “UKRAINIAN SPOKEN LANGUAGE:
PSYCHO- AND SOCIO-PHONETICAL ASPECTS”

OnHi€10 3 0CHOBHUX KOMYHIKaTHBHHX O3HAK MOB-
JICHHS € BH3HadajbHa HOTO MPaBHJIBHICTH, TOOTO
BIMOBIAHICTS YMHHUM JiTepaTypHUM HOpMam, II0
IIOTh Y MOBHIH CHCTEeMi Ta BH3HAUAIOTh IHTEICK-
TyanbHUHN 1 KylIbTypHUH piBeHb ii HociiB. Ha cwo-
rojHi icHye OaraTo mpaib, COpSMOBAaHUX Ha ITiJIBHU-
LICHHS KyJBTYPH CIJIKYBaHHS, a OTKe, 1 KylIbTYpH
yKpaincpkoi MoBH, Hampukian, npani O. [Tonoma-
peBa, O. Cepbencokoi, H. babuu, C. €pmonenko,
C. Kapasancpkoro, M. Ilentumiok, I. BomkoTpyo,
O. T'opOymn, O. Kybpak, T. Umyr, C. IlleBuyk Ta iH.
HalinunpHimy yBary HayKoOBLiB y LOMY acCIHEKTi
MpUBEPTAa€ BHUBYCHHS Op(OEMiYHMX HOPM SIK Haid-
MEHIII 3aCBOEHUX 1 JIOTIYHO YCBIAOMIIFOBAaHUX. YKpa-
fHChKy 1IKony opdoemnii npeacrasistore H. Tombka,
M. Xosrobprox, M. Hakoneunuii, M. ®darmienko, a
TaKoXK IMyOiiKaIii yKpaiHChKHUX JOCIIiTHUKIB y Aia-
cropi — 1. Orienka, f. Pynaunbekoro, O. I'opOaua,
IO B LIJOMY BU3HA4ya€ HE3racHy yBary JIIHTBICTiB
J10 po0JIeM YHOPMOBAHOCTI MOBJICHHS SIK CTaJIOrO 1

BOJHOYAC JAWHAMIYHOTO, MiHJIMBOTO, 3aJIEKHOTO Bij
IO HU3KK EKCTPATIHI'BAJILHUX 1 BJIaCHE MOBHHUX
¢axTopi peHomeHa.

AHamiz  Hekomn(DiKOBaHMX  EJIEMEHTIB  MOB-
TeHHs (HaCHiKy iHTepdepeHIlil, iHTepKaIsllii), BUSIB-
JIeHHS 1 cuctemaru3anis (aKTopiB, M0 CIPHYUHSIOTH
JIeBIaHTHI Ta AerpajaliiHi Mpolecu cy4acHOro yKpa-
THCHKOTO YCHOTO MOBJICHHS, O€3MepeyHo, LIOHAaM-
mepiie CKepoBaHI Ha BJOCKOHAJICHHS MOBJICHHSI.
B eBporelickkoMy CyCHiIbCTBI, CYCHUIBCTBI 3 BHCO-
KHUM PiBHEM OCBITH 1 KyJIBTYPH, HEOJMIHHO KYJIETHUBY-
€THCS1 BUCOKA OL[IHKA 3pa3KoBOi JiTepaTypHOi BUMOBH.
[TpUHIMIIOBO BaXXJTMBO MOSICHIOBATH W KOpPEryBaTH
HEeraTuBHI MOBHI TPOLIECH, SIKI PI3KO TOPYIIYIOTh
yCTaJIeHI JIITEpaTypHi HOPMH, YCKIAIHIOIOTH CIIPHIA-
HATTS 1HGopMarlii. 3 yTBEpIKEHHSIM YKPaiHCHKOT
MOBH SIK JIEpP)KaBHOI Ha TEpUTOpii YKpaiHW po3IIH-
punacs cepa 1 BUKOPUCTaHHS, a 1ie, Y CBOIO Yepry,
CIPUYUHMIIO TIOSIBY YMMAJOIl KITBKOCTI MOMHIIOK 1
3HU3WIIO PIBEHb MOBHOI KYJBTYpH, TOMY IMOTpeda

! Npyxuneus M. JI. VKpaiHCbKe yCHE MOBJICHHs: IICHXO- Ta couioponernunnii acnexkru. Opeca : Opechkuii HaliOHANbHUI YHIBEpCHUTET iMeHi

1. I. Meunuxkosa, 2019. 400 c.
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BUBUYECHHSI 0COOJIMBOCTEH BUMOBHU i OCMHCIIEHHS LIUX
nporeciB Hazpina naBHo. Came B TakoMy pakypci
BUKOHAHO MoHorpadiune pocmimpkenus M. JI. py-
JKUHEIb, TIPUCBAYEHE HAyKoBil kBasigikarii (yHK-
IHHOT TPUPOIH OPQOCITITHOT CHHXPOHIT B 11 TPOeKIIil
Ha TICHXO- i COMiO(OHETHYHY CIENU]IKy 3 ypaxy-
BaHHSAM DIMOMHHUX HiaXpOHIYHIX MPOIECiB, 10, Ha
Hally AYMKY, BU3Ha4a€ MaKCHUMaJlbHY aKTyaJbHICTb
PpeleH30BaHoi Tpalli K y TUIOHMIMHI TEOPETUIHOT 3Ha-
YyIIOCTi, TaK 1 B aCMEKTi 3aCTOCYBaHHS 11 pE3yNbTaTiB
Y PI3HO)KaHPOBUX AUCKYPCHUBHUX MPAKTUKAX.

CyuacHa ykpaiHCbKa JiTepaTypHa MOBa Ma€ ycTa-
neHi opdoeniuni HOpMH, PeACTaBlIeH] y GpyHIamMeH-
TajdbHUX po3Bigkax M. Hakoneunoro (1958; 1969),
M. XKosrobproxa (1967; 1976; 1972), H. Toupkoi
(1993), B. lI'opriuanya (1992), sixi 0XOIUTIOIOTH Tpa-
BUJa BUMOBHU T'OJIOCHHUX, NPHUIOJIOCHHUX, 3BYKOCIIO-
JIy4eHb, CIIiB IHIIOMOBHOTO MTOXOKEHHS, ITPOTE 1 710
CHOTOJHI HE MAEMO TPYHTOBHOT'O y3arajJbHEHHS HasIB-
HUX PO3AYMIiB Ta MPOMO3WLiA HAayKOBLIB, Je OyIio
0 BUCBITIEHO U ITOSICHEHO HAWCKIIAIHIII BHIALKH
opoermiuHoT HOPMH 1 BapiaTHBHOCTI. Y IIbOMY IUTaHI
BiI3HAUMMO JOAAHWH 10 MOHOTpadii CBOEpiTHUH
opdoeniuHuil KoJeKe — HaBJalbHE BUIAHHA «YKpa-
fHCcpka opdoeniuHuil cTaHAapT (3 EJNEeKTPOHHUM
HOCI€EM)», SIKE MICTUTh TEOpPETHYHE OOIPYHTYBAHHS —
opdoenivyHi HOPMU B PIIHOMOBHHX Ta 1HIIOMOBHHUX
CJIOBAX; ICTOPUYHUI KOMEHTap — BIiJIOUTTS OCOOIH-
BOCTEH YKpaiHCBhKOI HapOTHOI BUMOBH B ITaM sITKax
JAaBHBO- Ta CTapOYKpaiHCHKOi, HOBOI IIiTEpaTypHOI
MOBH; IPAaKTHYHE 3aCTOCYBAaHHS — KOMILJIEKC TPEHY-
BaJIbHUX BIIPAB i TPEHYBaIbHi, KOHTPOJIbHI, MOAYIbHI
Ta MPOOHI MOJYJIBbHI TECTH (JI0 OCTAHHIX MOAAKOTHCS
BIJIMOBi/Ni), BUKOHAHHA SKHUX CIPHUATHME KPaIIOMy
3aCBOEHHIO JIITEPaTypHUX HOPM, YIOCKOHAJICHHIO
BHMOBHUX HaBHYOK, YMIHHIO 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTi
TEOpPETUYHI 3HAHHSA Ha NpPakTHLi Ta (opMyBaHHIO
MiABaJIMH 3arajbHOi KYJIBTYpH I'PaMOTHOTO YCHOTO
MOBJICHHS. JIOTTOMI>KHY POJIb BUKOHYE KOPOTKUH Tep-
MIHOJIOTIYHHH CIIOBHUK, TEKCTH Ta CJIOBA JJIS 3AITHCY
Ha TUKTO(OH, M0 MAaKCUMATI3yIOTh MTPAKTHIHY Bary
cranfapry. HapuanmbHe BumaHHs, HOOynoBaHE Ha
OCHOBI MUCEMHUX MaM’SITOK — [I0YaTKOBOTO IMEPioLy
B IIpolleci CTaHOBJIEHHsS yKpaiHChKOi opdoemii Ta
BIJINOBIIHO 70 (PyHJaMEHTAJIbHUX BHUIIE 3a3HaYe-
HUX Tpanb XX CTOMITTS, MPOMOHYE KOHKPETHI YiTKI
HOPMH BUMOBH TOJIOCHUX (Y HAroJIOIICHIH / HeHAro-
JIOMIEHIH TTO3HUIISAX ), TPUTOIOCHUX (COHOPHUX, JI3BiH-
KHX 1 TIIyXUX; TBEPAUX, M SIKHX), TPYIl IPUTOIOCHUX
y PIAHOMOBHMX Ta IHIIOMOBHHX CIIOBaX, 30KpeMa B
cepe/nHi, Ha TIOYaTKy CJIoBa, B pedikcax, mpuiiMeH-
HUKaX, Ha CTHKY CJIiB, SKHX TOBUHEH JIOTPUMYBATHCS
KOKEH, XTO BOJIOHIE YKPaiHCHKOIO JITepaTypHOIO
MOBOIO UM XOU€ IbOTO HABYUTHUCS.

Momnorpadist n. pyxunenp mae Oe33anepedny
TEOPETHYHY Ta MPAaKTHYHY I[IHHICTb, BOHA € MEPIIO0
Mparero, B sKii JOCIIPKEHO HOPMATHBHICTh YCHOTO
YKpaiHCBKOTO MOBJIEHHS MOJIOJI B pI3HUX perio-
Hax Ykpainu: lliBmennomy, 3axigHomy, CximHOMY,
[liBaiunomy, lleHTpansHOoMy, Ta 3a il MexamMu — y
[MpunnicTpor’i, Monmosi, aepkaBax €Bponu, Kanami,
AmepHlli, 0 YMOXJIMBIIOE BH3HAYCHHS CTAaTUCTUKH
TUIOBHUX TIOMWJIOK Ta 3arajlbHOrO PIiBHSA BOJIOAIHHS
VKpaTHISIMH  OpPOSTIYHUME  KOJAH(DIKOBAHUMHU MOB-
HAMH HOpMaMHU. TeopeTWdHy I[iHHICTH POOOTH YBH-
Pa3HIOE Te, 1110 BOHA HPHUCIYKUTHCS MOAANBIIIN PO3-
OyZlOBi TEOPETUYHMX IiIBAIMH CY4acHOI yKpaiHCBKOi
MOBHM B LUIOMY ¥ icTropu4HOi Ta cy4acHOi opdoemii
30KpeMa, MOITHOHUTH JOPOOOK TICHXONIHTBICTUKH Ta
il ncuxo(h)OHOCEMaHTHUYHHMX AaCIIEKTIB Y IMPOCKINl Ha
COITIOJIHTBICTHYHI BHUMIpPH, KOHKPETHU3YE BHUIIAIKH
(hOHETHYHOI CyrecTiHHOCTI MOBIEHHS, IO, Y CBOIO
4epry, yACKpaBUTh MPAKTUUYHUNA BEKTOP BHKOHAHOTO
JIOCIIIKEHHS.

Bpaxkae 0OOCSIKHICTH IOCTaBIEHHX Yy poOOOTI
3aBaHb, KOXKHE 3 SKUX JIOTIYHO 1 IEPEKOHINBO BUPI-
IIYETHCS aBTOPKOIO Yy Tporieci AociimkeHHs. Taxk,
y MoHorpadii y3araibHEHO TEOpEeTHYHI 3acaiu W
ACTEKTH BHBYCHHS YKPaiHCHKOTO YCHOTO MOBJICHHS;
CXapaKTepU30BaHO HOPMaTUBHY 0a3y Cy4acHOTO yKpa-
THCHKOTO YCHOTO MOBJICHHSI 3 HABEJICHHSIM KPUTHYHUX
3ayBar 1 KOMEHTapiB;, IPEACTABICHO IaXpOHIYHY
PETPOCIIEKTHUBY (haKTUIHOTO MaTepialry, B MEKax sIKO1
MIPOCTEIKEHO ICTOPUYHE KOPIHHS KOKHOT opoeTigHol
HOPMH B IMCEMHHUX TaM’sITKax; 3’sCOBaHO JIeBiaHTHI
Ta AerpajaliifHi MpoLecH Cy4acHOTO YKpaiHCHKOTO
YCHOTO MOBJICHHSI; HA OCHOBI COILIOTIUTYBAaHHS MPO-
aHaJi30BaHO MOBJICHHSI YKPaiHCBKHX PECIOHJICHTIB
Ha TepeHax YKpaiHu Ta 3a 1l MexaMHu, BUOKPEMIIEHO
JieBiallii Ta HOPMaTHBHICTh, & TAKOX TEHJEPHY CIie-
ndiky; chopMyIbOBaHO KpUTepii BinOOpy BapiaHTIB
JMCIIO3UTUBHOT HOPMHU Ta BUSIBICHO aTPaKTOpPH Ipe-
CKPUINITHBHOI HOPMH; KOHKPETH30BaHO MPOTPECUBHI
JHIT PO3BUTKY CydacHOI yKpaiHCBKOi opdoerii; Ha
OCHOBI €KCIIEPUMEHTAJIHUX JaHUX BUCBITJIEHO IICH-
X0(OHETHYHUI 3MICT, KOJHOPOBI acolliamii ykpaiH-
CBKHUX 3BYKIB Ta MPEACTaBICHO MPAKTUYHE 3aCTOCY-
BaHHS OTPUMAaHUX PE3YJIbTaTiB; Y 3iCTABHOMY acIeKTi
BUSIBIICHO (DOHETHYHMI 3MICT 3BYKIB 32 MICIIEM TBO-
PEHHS, CIOCOOOM TBOPEHHSI, TBEPIICTIO-M SKICTIO
(1711 TIPUTOJIOCHUX ), PSAIOM, TTiAHECEHHM, J1abiaizo-
BaHICTIO (JIJIS1 TOJIOCHHX ).

Oppasy 3ayBaKMMO, IO BaXKJIMBUM 3100yTKOM
MoHorpagii € BHOKPEMJICHHS HOBOI'O HamlpsMy —
ICTOPUYHOI Ta CydacHOi COLIOQOHETHKH, B MeEXKax
K01 OCHOBHA yBara MpHIUIIETbC (EHOMEHY 3BYKA,
HOTO BIMOBI B PEaIbHUX CHUTYAIliSX CITUTKYBAaHHS Ta
B NHMCEMHHUX IaM’SITKax, 110 BiOMBAa€ MOBJICHHEBY
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KapTUHY CBITY, 3aKapOOBaHy B JIIHTBOMEHTAJIbHOCTI
YKpaiHCHKOTO HAapoOAy B PETPOCIEKTUBHHX 1 cydac-
HUX TIpe3eHTalisX. Y poOoTi YiTKO OOIPYHTOBAHO
TEOPETHYHI OCHOBM Ta MPAKTUYHI MEPCIEKTHBU
L[bOTO HAIPsIMY, HOTO METY, 3aBAaHHs TOLIO.

Po3mispatoun  ykpaiHChbKE YCHE MOBJICHHS Yy
JBOX BUMipaX (TICHXO- i COMiO()OHETUYHI aCIEKTH),
aBTOpKA JIOT1YHO BHU3HAYA€ i Ba BEKTOPH MpeaMeTa
JOCIIJIKCHHSL:

1) mepmmii mMoOB’sI3aHUI 3 EKCIEPUMEHTAITHLHUM
BHU3HAUCHHSM PiBHS BOJIOMIHHS Op(OCITYHUMH HOP-
MaMH YKpaiHCBKOi JiTeparypHOi MOBH MOJIOMIIO
(mpencTaBHUKH PI3HUX JIOKATBHUX 1 COLIadbHHUX
cdep), 30kpeMa opoeIi€ero TOJIOCHUX, PUTOIOCHUX
Ta 3BYKOCIIOJYK y PiZIHOMOBHHUX CJIOBax: 1) BHMOBa
TOJIOCHUX HeHaroyomeHux [e], [u], [0]; 2) BuMOBa
ITOYaTKOBOTO HArOJIOMIEHOTO [i]; 3) BUMOBa I3BiH-
KHUX IPUTOJOCHUX Y KiHII CJIOBa Ta Mepel IIyXUMH;
4) BUMOBa DIIyXUX NPHUTOJIOCHHUX; 5) BUMOBa Mpe-
¢ikciB po3-, 6e3-, mpedikca-npuAMEHHUKA 3- MIEpe
DIYXAMH, KpiM IIUIUISYUX; 6) BUMOBA MIUIUISTYNX
nepesi CBHCTSYUMHU; 7) BAMOBA CBUCTAYHMX IEpes
MUTUBTYAMA;, 8) BUMOBA [1] mepen MUTUITIAMHA Ta
CBUCTSIUMMU; 9) BUMOBaA [T| mepell MIMIDITYAMH Ta
cBucTsiunmu; 10) BUMOBa 3BYKOCIHOJYYCHHS [4H];
11) cnpoleHHs B rpynax NpUroJIOCHUX;

2) IpYTHil acCleKT TaKoK Ma€ eKCIIEPUMEHTAIbHY
BepHUQiKallito B 3’ ICyBaHHI ICUXO(POHOCEMAHTHUKH Ta
KOJIbOPOBOI TaMH¥ TOJIOCHHUX [a, 0, ¥, €, U, 1], I3BIHKHUX
[0, 1, 3, A3, T, K |, IyX¥X [10, T, C, 11, 4, X, K, ¢ ], COHOP-
HUX [B, M, II, p, 1| YKpaiHCbKOT MOBHU. Takuil Imixis
MaKCHMAJbHO YBHPA3HIOE HAYKOBY 00’ €KTHUBHICTBH i
MEPEKOHJIUBICTh OTPUMAaHHUX PE3yNIbTATIB.

DakTUIHOK 0a30r0 JoCHiHKeHHS € 80 ¢IiB, Mmii-
OpaHMX A1 COLIONUTYBaHHSA, B SIKHX MOXKHA IpO-
CTeXKUTH BOJIOMIHHA Op(OEMIEC0 TOIOCHUX, MpPH-
TOJIOCHUX Ta 3BYKOCIIOJIIYK Y PIAHOMOBHHX CIIOBax
Ta BOKaJIi3M 1 KOHCOHAHTU3M YKpaiHChKOI MOBHU B
ijioMy B Horo OesnocepenHiil mpakTUUHIN peaiza-
mii. [TpuBabmioe B MoHOTpadii 3amydeHa mxepenbHa
0a3a JoCIiHKeHHS, sSIKOT0 cTa 1) pe3ynbratn 20 exc-
[IEPUMEHTIB, NpoBeAeHUX Ha | Kypci ykpaiHChKOro
BigaineHHs ¢inonorivnoro daxynsrery OHY imeni
I. I. MeunukoBa y 2015 poui; 2) pe3ynsraTé coro-
nutyBaHHss — 370 3amuciB, 3adikcoBaHUX Ha ayli-
oHocii (mukrodoni). Iapopmantamu Oyma oOpana
mononb IliBmenHoi Ykpainm (Mmemkanmi OJechKoi,
MuxkonaiBcbKoi, XepCOHCHKOT 00nacTeil) — CTyAeHTH
¢inonoriunoro QakyabTeTy yKpaiHCHKOTO Bimfi-
JICHHS pi3HUX KypciB OechKOro HalioHaJIbHOTO YHi-
Bepcurety imeni 1. . MeunukoBa; Monoas 3axijgHol
VYkpainu (memkanni JIpBiBckoi, PiBHeHCHKOI, [BaHO-
®paHKIBCHKOT 005acTelt) — CTyACHTH (HITOIOTITHOTO
(bakynsrery JIBBIBCHKOTO HAI[IOHAJIHHOTO YHIBEPCH-

tety imeHi l. fI. @panka, PiBHEHCHKOTO HaIiOHAIIB-
HOTO TIEJaroriyHoro yHiBepcureTy; Monoas IliBHiu-
Hoi Ykpainu (Mmemkanui KwuiBchkoi, Kuromupcebkoi
obnactell) — CTyIeHTH (IUIOIOTIYHOTO (HaKyIbTeTy
KuiBchkorOo HAITIOHAJIIBHOTO YHIBEPCUTETY iIMEHI
T. I. llleuyenka; llenTpanpHoi Ykpainu (MelIKaHII
Yepkacekoi, /lHinponeTpoBchkoi obnacrteit) — cTy-
JOeHTH  ¢inonoriuHoro ¢axynsrety YepkacbKoro
HaIllOHAJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi b. XmenbHuIb-
Koro; JIHIMPOBCHKOTO T'yMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY;
Cximnoi Ykpainu (Memkanti Jlyrancekoi, JloHesko1
oOmacreii), a Takox Memkanmi Kanamu, Amepuku,
[TpuanictpoBebkoi Monmaseskoi Pecry6miku, Pec-
ny6niku Monnosu, €Bpornu (Itamis, Yexis, [lonba,
Himeuyuuna). Teorpadiuni TepeHu, sSK 3a3Hayac
aBTOpka MoHorpadii, Tex SKHAWTICHIIIE OB’ s3aHi
i3 3BYKOBUM (POHOM MOBH, HaBiTh (HOPMYIOTH HOTO.
Koxnwmii TepeH, e MpoKuBae KOPIHHUN 1CTOPUYHUAN
€THOC, MA€ CBOIO CHEPIeTHKY, sika (opmye MeHTa-
JiTEeT, MOBY HaceJeHHS. SkHaiiMeHII (OHETHYHI
3MiHH — 1I€ SKHAHOIIbI 3MIHH B MOBHOMY CTPFIKHI,
oKkpeMi (DOHOJIOTIUHI I1HTEpBEHIN BIUIMBAIOTH Ha
XapakTep apTUKYIAIIHHOT 0asm. 3a (OHETHIHOIO
CBOEPIIHICTIO KPUETHCS OHTOJIOTiYHA OyTTEBA MPH-
pona camoi moBu. Tomy, Oes3mepedHo, 3aTydeHHS
MICUXOJIIHTBICTUYHUX (POHETUUHHUH 3MICT, KOIBOPOBI
acotianii) Ta corioGoHeTHUHUX (BMMOBA 3BYKIB Ta
3BYKOKOMIUIEKCIB YKPATHCHKOIO CYYaCHOIO MOJIOMTIO
VYkpaiam Ta 3apyOiXoKs) acleKTiB YSICKPaBIIOIOTH
ABTOPCBKi y3arajJbHEHHS.

BucBiTiuti TeMmy auceprauii, 30kpema couiodo-
HETUYHUI acleKT YKpaiHCHKOTO YCHOTO MOBJICHHS,
HEMOXKJIMBO 0€3 3BEpPHEHHS JIO iCTOpIi, ajke yKpa-
fHCBKMI Hapo[ 1 loro MOBa MaroOTh JaBHI 1CTOPUYHI
kopeHi. Jlocmigauili Bmajgocs apryMEHTOBAaHO IIPO-
JIEMOHCTpYBaTH opdoerniuHi 0COOIMBOCTI MMCEMHUX
1am’ATOK JIaBHBbOYKPATHCBKOI, CTapOyKpaiHCBKOi Ta
HOBOI JliTepaTypHOi MOBH. ABTOpKa aHali3ye Taki
nam’ITKU HOBOI YKpPaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH,
sK: «EHenma Ha MajopoCCICKiil S3BIKD TIEPETHITio-
BanHato WM. Kormsaperckumsby (1798), «I‘pammarika
Manopocciiickaro Hapbuis» O. [laBnoscrkoro (1818),
anpManax 3axigHoi Ykpainu «Pycanka Jaberposasy
(1837), «Manopoccitickiss moBbcTH pacckazaHHbIC
I'peiibkoMs  OcHoBbsiHEHKOM»  (1841), «CnoBaps
MaJIOPOCCIHCKAro, MIIH FOTO-BOCTOYHOPYCCKATO SI3bIKA;
(bMI0TOTHYECKil, STUMOIOTHYECKIH, Ch ITOKa3aHieMb
yacteil pbun, OKOHYATENbHBIXb KOPHEH CIIOBb, HIi0-
THU3MOBb, METAIUIa3MOBb, CO CBOAOMbB CHHOHHMOBB,
Cbh TMOCJIOBHLIAMH M TIOTOBOPKaMH, COCTaBICHHBIN 110
MPOU3HOIIEHII0, KAKUMb TOBOPATH B Maoi u FOxHoi
Poccin...» I1. binenproro-Hocenka (1843), «I'pamma-
THKa pycckoro s3bika» 5. [omosarkoro (1864), «Ipa-
Maruka pyckoro si3bika» M. Ocanu (1864), «Ko63aps
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I1. II. ApremoBbckoro-I'ymaka» (1877), «KoG3aps.
[TepsiTeinceka nactuBka E. 1. IpeOunken (1878),
tBopu [1. Kynmima «Mcropist Vkpainu oxp Haiijas-
Hifmmxe 4yacieby /Kymime I1. 1861, Ne 9: 79-107/,
«Hacrtycsy /Kymimms I1. 1861, Ne 10: 1-24/, «XMemnb-
wummHay /Kymims I1. 1861, Ne 3: 1-15/, «Bemuki
nposoxm» /Kymims 1. 1862, Ne 1: 17-52/, «lo Opa-
TiBb Ha Bkpainy» /Kymims IT. 1862, Ne 3: 29-32/
Ta 1H., HaJApPyKoBaHi Ha cTopiHKax «OCHOBH:
HOxHO-pyccKoro JMTepaTrypHoO-y4eHoro BhcTHHKA
(1861-1862), «Ko6G3app» T. I. Illepuenka (1840),
pykonucu T. I. IleBuenka: «Mana KHUKKa. ABTO-
rpagu moesiii 1847-1850 pp., «binpma KHIKKA.
Asrorpagpu moesiii  1847-1860 pp.», «bBykBapb
toxHopycckiin» (1861) T. I, IlleBuenka, npaBonucHa
cucTeMa SIKuX Oyrna moOymoBaHAa 3HAYHOIO MIPOIO
Ha (oHeTHUYHMX 3acamax. Bigbutts ocoOmmBocTei
YCHOTO MOBJICHHSI YKPATHCHKOTO Hapo/Iy B TIEPILOIPY-
Kax Ta pykonucax nepiogy kinug XVIII — 80 pokis
XIX ct., TOoro 4acy, Kojii HIIIOB IHTCHCUBHUI TIPOIIEC
(hopMyBaHHsI HOBOT YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH, —
BXJIMBE 1 HAIIHHE JHKEPETIO ISl BUCBITIICHHS TI0YaT-
KOBOTO TIEpPIOIy B TIPOIECi CTAHOBJICHHS YKPaiHCHKOT
opdoerrii i CTAaHOBJIEHHS Ta IMiATBEPKSHHS Bi/IITOBI/I-
HOCTI cy4acHUX Op(OemniYHuX HOPM iCTOTHUM OCO-
OnuBoCTSAM HapoHOi BUMOBH. Lleit pparment pobotu
€ CBOEPIIHUM MICTOYKOM ISl IOAAJIBIIOTO PO3BHTKY
opdoeniuyHOT CHHXPOHIi.

JloriuHOI0 BBO)KAEMO CTPYKTYPY MOHOTpahigHOTO
JOCIIPKEHHS, 10 CKIIAJAETHCS 3 MEPEIMOBH, YOTH-
pBOX PO3IITIB, BHCHOBKIB, CIIHCKY BHKOPHCTaHUX
JDKepen Ta JIoAartkiB. Y mepriomy posmim «Teope-
TUYHI 3acaJii BUBYCHHS YKPAiHCHKOTO YCHOTO MOB-
JICHHSD) TPYHTOBHO IPEJCTABICHO HOPMATUBHY 0a3y
CY4acHOTO yKpaiHCHKOTO YCHOTO MOBJICHHS, aKIICH-
TOBaHO yBary Ha BHUMOBI YKpaiHCBKHX TOJOCHUX,
MIPUTOJIOCHUX, 3ByKOCIIOJIYK Y PiIHOMOBHHMX Ta 1HLIO-
MOBHHX CJIOBaX, BUCBITJIICHO JIeTpaJalliifHi MMpoecu
MOBHOT HOPMH, aKTyaJlbHi aClIeKTH BUBUCHHS yKpa-
THCHKOTO YCHOTO MOBJICHHS, TIaXpOHIYHY PETPOCIIEK-
THBY, JIe TIPEICTaBICHO (POHETUKO-OPQOCTIIUHI PUCH
MIPOTOYKPATHChKOI MOBH, BiIOMTTS OCOOIMBOCTEH
YKpaiHCBbKOI HapOIHOI BUMOBH B IaM’SITKaxX JIaBHbO-
YKpaiHCBKOI, CTapOyKpaiHChKOI, HOBOI JiTepaTypHOi
MoBH. [Ipyruit po3ain nmpucesiueHuid ncuxodoHoce-
MaHTHUI YKPaiHCHKMX TOJOCHHX Ta IPHUIOJOCHUX
3BYKIB. Y JOCHIPKCHHI aKIIEHTYETHCS yBara Ha i1eH-
TUYHOCTI Ta BIJIMIHHOCTSIX TCHUXO()OHOCEMaHTHUKH
3BYKIB YKpalHChKOI Ta pOCIHCHKOI (3iCTaBICHHS
(hOHETHYHOTO 3MICTy Ta KOJBOPOBOi TaMH TOJO-
CHHMX, JI3BIHKHX, TIYXHX ), YKPaiHCHKOT, MOIBCHKOT Ta
pociiicbkoi (3icTaBieHHS (OHETHYHOTO 3HAUCHHS U
KOJIbOPOBOTO 3a0apBlICHHS COHOPHUX 3BYKIB) MOB.

Ponzunkoro 1BOX OCTaHHIX PO3ALIB i AucepTalii B
LJIOMY € Tpe/ICTaBlICHUN aHajli3 — PiBeHb BOJOIIHHS
y BiJICOTKax Opdoemiclo TOJOCHUX, MPHIOJIOCHUX
Ta 3BYKOCIIONIYK Y KOHKPETHUX CJIOBaX Ta KOHKPET-
HAMH PECIIOHACHTAMH — TIEBHOT KpaiHW YW PETiOHy
VYkpainu. Ha ocobnmBy yBary 3aciyroBye OIparifo-
BaHHS MaTepialy COLONUTYBaHHs, 0 JaJI0 MiICTaBH
M. JI. dpyxuHenp A TAKUX y3arajlbHEHb: ¥ Mo6-
JIEHHI CMYOeHmi8 CNnocmepieacmucs YNoOIOHEHHS
ceucmauux nacmynuum wuniasayum: 80% cmyoenmis
OHY imeni I. I. Meunuxosa niomeepoicyoms 3a2aiib-
HONpUUHAMI KOOUGhikoeaui Hopmu. Y moenenHi cmy-
Ooenmis IIMP npocmedicyembcsi medic ynooiOHeHHs
ceuUCmAYUx Hacmynuum wuniayum: 74% pecnou-
OeHmig niomeepoICyIoms 3a2albHONPUUHAMIT KOOU-
Qixosani Hopmu npu 6uUMo8i crosa suumu [ui:umuj;
62% cmyoenmie — npu BUMOSI ClO8A 34ApPY8aAmMu
[wyapywamu]; 86% mon00i —npu eumosi cosa 3o1cu-
mucs [oc:umu‘c/al. Onumana monoos Kanaou npa-
BUNILHO GUMOBUNA C108a [npun iwi:u], [napawqun],
[orc:ywamu], oonax He dompumyromscs HOpMU Npu
BUMOGI C1i68 BUBI3ULU, MOMY3UUH, 30KpeMd Ni0 6NuU-
60M MIBOEHHO-3AXIOH020 Hapiuys o2ryulyiomo [3] i
sumosnsaoms [w] [6us’iwi:ul, [momywyu‘n].

ABTOpIIi BAAIOCS BCTAHOBUTH, SIKI JIeBiallii mepe-
Ba)KAIOTh Y MOBJICHHI YOJIOBIKIB, a 5IKi — B MOBJICHHI
JKIHOK, BHSIBUTH XapakTep BIUIMBY I'€HICPHOTO YHH-
HUKa Ha MOBJIGHHEBY IOBEIIHKY anpecara. Jlose-
JIEHO, 1[0 B MOBJIEHHI KIHOK ITOCJIIJIOBHIIIE BIJOHUTO
HOPMH BHMOBHU 3BYKOCIUTYK. Ha Ham mommsn, ypa-
XyBaHHS BIKOBOTO YHMHHHWKAa J0Aalo O mie OiIbIIoi
BUPA3HOCTI POOOTH.

BucHOBKOBa YacTHHA Mpali MICTUTh TEOPETHYHI
y3arajibHEHHs, IO € CKOHIEHTPOBAaHHM BHPaXKCH-
HSM aBTOPCHKOI KOHIICTIIii, CTBOPEHOI HA MIITHOMY
(GyHIAMEHTI CHHTE3y HAayKOBHX iJIell IparMaThkw,
KOMYHIKaTUBHOI 1 CyreCTHBHO{ JIHI'BICTUKH, COLIO-
Ta TICUXOJIHIBICTHKH, 110 HAJa€ HAYKOBOI MEPEKOH-
JMBOCTI OTPUMaHUM PE3yJbTaTaM.

OTxe, peleH30BaHa Mpallsi MPUCBIYCHA aKTy-
aNpHIN TIpoOIeMi CydacHOTO MOBO3HABCTBA, ITO3HA-
YeHa OpPWTIHAJIBHUM Oa4deHHSM IIUPOKOTO KOJia
HAyKOBHX IPOOJIEM Cy4acHOTO YKpaiHCHKOTO MOB-
JIeHHS, MICTUTh (pyHAaMEHTaJbHI BHCHOBKH, SKi
3MOXYTh MPHUCIYKUTUCS B PO3BUTKY 0OaraTbox
HampsMiB Cy4aCHOTO MOBO3HAaBCTBA 1 BH3HAYAIOTh
3arajJbHy HAyKOBY Bary MOHOTPA(ivyHOTO ITOCIHi-
JoxenHst M. JI. Ipyxxunenp « YKpaiHChbKE YCHE MOB-
JICHHS: TICUXO- Ta COUIO()OHETHYHUH aCHEKTH», 3
SAKUM MH PEKOMEHAYEMO O3HAHOMUTHUCS HE JIMLIE
HayKOBLSIM-(ijojgoraM, iCTOpUKaM, COIiojioraMm i
MICUXO0JIOTaM, a ¥ yCIM THM, XTO I[IKaBUTBLCS CydJac-
HHUM CTAHOM Ta iCTOPI€I0 PiTHOT MOBH.
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AkTyanpHiCTh MOHOTpadiuHOi mpari A. I1. Poman-
YEHKO 3yMOBJICHAa HEOOXiTHICTIO BUBYCHHS SIIITAPHOT
MOBHOT 0COOMCTOCTI SIK HOCisI BUCOKOT MOBJIEHHEBOT
1 mepeycimM — HalllOHAIBHOT, YKpaTHCHKOLEHTPHYHOT
KyJIBTypH, III0 Ha Cy4aCHOMY €Tarli PO3BHUTKY HaIlio-
HaJBHOI CBITOMOCTI, YKpiTUIeHHs (yHIaMEHTaIbHIX
LIHHICHUX TPIOPUTETIB TPOMAISHCHKOTO CYCIIiTb-
cTBa HaOyBae HeaOWSIKOTO 3HaueHHs 1 Baru. Pobory
BHKOHAHO B PYyCJIi JIOBOJIi HOBOI'O HANpsSMy HayKO-
BUX JIOCJII/KEHb — JIIHTBOIIEPCOHOJIOT1], OCHOBH SIKOT
3aKiany y cBoix mpamgx ime M. baxtin, M. bip-
ginr, B. Bywar, B. ¢pon I'ymGonsar, i. BaiicrepGep,
B. Bunorpaznos, E. Kocepiy, O. Iloreons, O. Illax-
MaroB, X. llITeiinTab, a CbOroaHi ITIJHO pO3pOOIs-
10Th Taki HaykoBIi, sik 0. Kapaynos, C. Bopkauos,
B. Tonbain, 1. CycoB, T. Cypsn, C. Cyxux ToIIO.
B mapuni ykpaiHCEKOTO MOBO3HABCTBA IPYHTOBHI
pPO3pOOKH TCOPETUYHHX ITiBAJIMH JIIHTBOTICPCOHO-
Jorii Ta 6e3mocepeiHi HallpalfOBaHHS B MPUKIATHUX
PEKOHCTPYKLISIX 1OB’s13aHi 3 nmpausaMu O. banesnua,
A.3arnitka, T. Kocmenn, . @apioH Ta iHIINX yueHHX,
SIKI 3IIACHWIM PETENIbHUI aHali3 TaKUX BUIATHUX
ocobucrocteit, sk H. bexrepea, B. Bepnancekui,
. Jlmxauos, O. Jloces, 0. Jlorman, O. Pedopmar-
cekuii, FO. IlleBennoB; T. Illepuenko, O. JloBkeHKO,
O. Tonuap, 1. Ilymoii, K. UykoBcbkuii, penpe3eHTo-

! Pomanuenko A. II. EnitapHa MOBHa OCOOMCTICTH Y MPOCTOPI HAYKOBOIO AMCKYPCY: KOMYHIKaTHBHI acIeKTH :

HalioHankHui yHiBepcuteT iMeHi I. I. Meunukosa, 2019. 470 c.

BaHUX B EIICTOJSPHOMY, IIOJACHHUKOBOMY, ITyOITi-
HUCTUYHOMY, MOJTITHIHOMY, XyA0KHBOMY, podeciii-
HOMY, CIMCHHOMY Ta IHIIMX AMCKYPCHUBHHX KaHPaX.
3ayBa)kuMo, 110 HAYKOBHUI JMCKYPC MPUBEPTAB yBary
YKpaTHCBKUX Ta 3apyOiKHUX AOCITITHUKIB, 30KpeMa
E. Benronu, O. I'anuuekoi, C. €niceeBoi, 1. Konerae-
Boi, K. Xatinenna, B. Ilarpo, C. leniteko, A. Spxo.
[Ipore, siK cipaBeIMBO 3ayBaXKy€ aBTOPKa PELCH30-
BaHOi MOHOTpadii, «KKOMIUICKCHUN aHali3 KOMyHiKa-
TUBHOI crieluiky elniTapHuX MOBHHX OCOOHCTOC-
Teil y MpocTOpi HAYKOBOTO JUCKYPCY B ITUPOKOMY
CIIEKTpi IXHBOI MpEe3eHTAIIHHOI OPHUTIHATBLHOCTI IIIe
He OyB IpEACTaBICHUH B YKpaiHCBKOMY MOBO3HaB-
CTBi, MONpPH HarajlibHy HEOOXiTHICTH iAeHTH]IiKamii
1 HayKOBOi PEKOHCTPYKLii KOMYHIKaTUBHHX OCO-
ONMMBOCTEW TPENCTABHUKIB YKPaiHCHKOI HAyKOBOi
SJITHY, 110, 0€3yMOBHO, BU3HAYAE 3aTAIbHY aKTyallhb-
HICTh TIpencTaBiieHoro mociimkenHs A. I1. Poman-
yeHko. KpiM TOro, Bif3Ha4MMoO, IO aKTyalbHICTh
npani yBUPa3HIOETHCS 1 MOTpeOoto BH(OPMYBaHHS
i OOIpyHTYBaHHS OCHOB OJHOTO 3 HAaJIBAKJIMBHX,
Ha HaIlly JYMKY, JIIHTBOIIEPCOHOJIOTTUHUX HAMPsAMIB,
3alpOMOHOBAHUX JOCIIIHUIICIO, — JIIHTBOENITOJIO-
rii, ckepoBaHOI Ha PEKOHCTPYKIII0O KOMYHIKAaTHB-
HOI 0COOMCTOCTI y Bisumi i pi3HOACTIEKTHUX BUSBIB,
BU3HAYCHHSI KPHUTEPIiB 1 CKIAJHUKIB CTPYKTYpPHOTO

monorpadis. Oneca : Opecbkuii
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KOMIUIEKCY eliTapHOoi MOBHOi OCOOHMCTOCTI, OITUC
JIHTBOIHAMBIyati3amidi y pi3HOTHIHUX IHCKYyp-
cax 1 iXHIX >KaHPOBUX PI3HOBUJAX, YCTaHOBIICHHS
croco6iB Ta 3aco0iB peamizamii 1HIWBITYaJIbHOCTI,
3QJIOKHUX BiJ] CTHIYHNAX, COIIYMHHUX Ta IHIMHAX (ak-
TOPIiB Ta OOCTABUH, a TAKOXX BUSBJICHHS U NOAAJIbIIE
PO3pOOICHHST TUITOJIOT1] KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeril,
3a JIOTIOMOTOIO SIKMX YTUICHO iHTEHLIl ajpecaHTa B
YKpaiHCHbKOMY HAyKOBO-JIIHTBICTUYHOMY JHMCKYPCi.
3anpornoHoBaHUH y MoOHOrpadii alropur™M 0CoOHUC-
TICHOT pEKOHCTPYKITii YMOKIIUBITIOE HOTO TPAHCITO3H-
1if0 1 B iHIIII IUCKYPCUBHI CETMEHTH, IO YSICKPABIIOE
3aranpHUN 3100yTOK nucepTanTku. Ha yBary 3aciy-
TOBY€ 1 METOJOJIOTiHA 0a3a JOCHIKCHHS, sSKa €
PENIEBaHTHOIO ISl OTPUMaHHS KOMIUICKCHUX Pe3yIib-
TaTiB B aHami3i exiTapHoi MOBHOI ocobucrocTi. Tak,
aBTOpPKa 3aCTOCOBY€ 3arajlbHOHAyKOBI METOAM aHa-
73y W CHHTE3y, MOJEIIOBAHHS, 31CTABICHHS, TAKCO-
HOMIYHUH, a TAKOX 1 KITACUYHI i OPUTiHAIBHI METOIN
JHTBICTHYHOTO aHaNi3y, cepell IKUX € TUCKypc-aHa-
713, KOMIIOHGHTHHH 1 TparMaTu4HUil aHai3, KOH-
TEKCTyaJbHO-IHTEPIPETAIIHHANA Ta KOHTEHT-aHaJi3,
eneMeHTH MIinToH-MOIenbHOT ineHTHdiKamii (3a3Ha-
YUMO, 1110 pOOOTY BUKOHAHO Y MEXaxX HayKOBOI TEMH
kagenpu ykpaincekoi moBu OHY imeni 1. 1. Meu-
HUKOBa «JlocmimKeHHsI KOMYHIKaTMBHOI CyrecTii B
MOJIKAaHPOBHUX JHCKypCcax», SIKOK Kepye (yHaarop
OnechbKol MIKOJIM CYyTeCTHUBHOI JIIHTBICTHKH JOKTOP
(dhimomoriuaux Hayk, podecop T. FO. KoBanercrka),
10 B IisIoMy BA(OpMYBasIo 00’ €KTUBHE i cTepeome-
TPUYHE YSBJICHHS MPO Pi3HI Mpe3eHTalii JoCTiIKYy-
BaHOTO MPEMETa.

Sk mepekoHye aBTOpkKa MoHOrpadii, emitapHa
MOBHa OCOOHWCTICTh BHPI3HIETHCA HECTEPEOTHUII-
HUM MOBOMUCJICHHSIM, BHUCOKHUM pIiBHEM KOMYHi-
KaTMBHOT KOMIIETEHIIi1, iIHIWBiyaJIbHUM CBiTOOA-
YEHHSM 1 CBITOBIAUYTTSM, 10 BUSBISETHCS i Yac
pisHOXKaHpoBUX iHTepakuii. [loegHanHs 3araib-
HOHApPOJHUX Ta 0COOMCTHX 3HaHb, CTPATETil, KOH-
eI yMOXKIHUBIIOE peami3amilo Takoi MOBHOI
0COOHMCTOCTI 3aBOAKA BUGOPMYBAHHIO i1 BIaCHUX
MOBHHX ymon0o0aHb i camMOOyTHHOT MOBJICHHEBOI
MOBEAIHKA B KOMYHIKaTHBHOMY IIPOCTOpPi HayKo-
BOTO JAHCKYPCY.

J1st MOCATHEHHS TTOCTABICHOI METH — 3’ SICYBaHHS
KOMIUIEKCY BHSIBIB KOMYHIKaTuBHOI —crierudiku
eTiTapHOI MOBHOI OCOOHCTOCTI B YKpaiHCHKOMY
HAayKOBO-JIIHTBICTHYHOMY JUCKYpCi, KpuTepii BHO-
KPEMJICHHS SIKOTO NTEPEKOHINBO HPEACTAaBICHO y Tpe-
THOMY PO3J1iTi pOOOTH, — TOCIIAHUL BUPILITYE HU3KY
KOHKPETHUX 3aBJaHb: JIeTalli3y€ BUMipHU PEKOHCTPYK-
ik ocobucTocTi B Cy4acHI HAyKOBil Mapamurmi,
OTIFICY€ TEOPETHYHE MiATPYHTS KBaTi(hiKamiii MOBHOT
0COOMCTOCTI B JIIHTBOIIEPCOHOJIOT1, ediHye omnepa-

LiHI TIOHSTTS MOGHA, KOMYHIKAMUBHA | OUCKYPCHA
ocobucmicmop, BUCBITIIOE TIAXOAU JO MpoOIeMu
TUTOJIOTI3alil MOBHHX OCOOMCTOCTEH Y CydacHii
HayIli, BCTAHOBJIIOE KpUTepii, i€epapXiro W OAMHUII
piBHEBOI opraHizamii CTPYKTypH MOBHOI OCOOHC-
TOCTi, PO3KpUBAE CYTb HOHATTS enimapHa MO6HA
ocobucmicmy 1 IOa€ MapaMeTpH ii BUOKPEMIICHHS
B PI3HOTHUIIHHX JAUCKypcax. Kpim 1poro, B MOHO-
rpadiuHiii mpari BusBIEHO crienudiky HayKOBOTO
IUCKYPCY B KaTeTOPIMHOMY Ta >KaHPOBOMY O00CsI3i,
CXapaKTepU30BaHO €Talu IOCTIDKEHHS eliTapHol
MOBHOI OCOOHMCTOCTI BYEHOTO B JOCHIIKYBaHOMY
JIUCKypCi, NpoaHalli30BaHO 1HIMBiTyamizamii oco-
OHMCTOCTI BYCHOTO-JIIHTBICTA HA JIEKCHMKO-CEMaHTHY-
HOMY, (Dpa3eosoOriYHOMY, CHHTAaKCHYHOMY pIBHSX,
0 BIANOBIAAIOTH BepOATLHO-CEMAaHTHYHOMY  H
JHTBOKOTHITHBHOMY sIpycaM y CTPYKTypi MOBHOIi
0COOHUCTOCTI, PO3POOIIEHO TAKCOHOMIID KOMYHIKa-
TUBHHX CTpaTerii HayKoBOTO AMCKYpCY Ha Marepiaii
npanb MOBO3HABYOTO CIPSAMYBAaHHS, BHOKPEMIJICHO
0COOJIMBOCTI peaiizallii KOMYHIKaTUBHUX TaKTHK Y
MeXKaxX BHSIBICHHX CTparerii yka3zaHOro JHCKYpCY,
pPO3pOOJIEHO TEOPETHYHI 3acagdl HOBOTO HAyKOBOTO
HanpsMy — JiHrBoemiTonorii. [locraBneni 3aBmnaHHs
BUPILIYIOTbCS Ha OOCSHKHOMY (DaKTHUHOMY MaTepi-
aii, MPeJCTaBICHOMY Ppi3HOKAHPOBUMH TEKCTAMH
YKpaiHCHKOTO HAayKOBOTO THCKYPCY MOBO3HABYOTO
CIPSIMYBaHHSI, PENPE3CHTOBAHUMH B THCEMHIH
(MmoHorpadii, crarTi, aBTopedepaTun, pereHsii, Bim-
TyKH) Ta YCHIH (pazmiomepenadi, BIAKpUTI JEKIIii,
a TaKoX BHUCTYINH, MOMIMUPEHI B iHTEPHET-MEPEXKi)
(dopmax, aBTopamu SKHX € BijoMi B YKpaiHi Ta 3a 1i
MeKaMH BYEHI — 4IIeH-KOpecloHJeHT HaiioHanb-
HOI akazneMii Hayk YKpaiHu, JOKTOp (iIoIOTigHIX
HayK, ipodecop, ¢pynaarop Onecbkoi OHOMACTUIHOT
ko FO. O. KaprieHko, 1oKTop QLTONOTiYHIX HaYK,
npodecop, PyHAATOp JTIHTBOCKOIOTIYHOTO HAIPAMY
JIOCITIJDKEeHb oniechbkux MoBo3HaBiiB O. 1. bonnap,
a TaKkoX JOKTOp (UTONOriYHUX Hayk, mpodecop,
nupekrop lactutyTty ykpaincekoi moBu HAH VYkpa-
iam, IlodecHmit mpodecop OmechbKoro HaIlioOHAIb-
Horo yHiBepcuTery iMmeHi . I. MeunukoBa, BimoMuid
B YKpaiHi i 3a 11 MeKaMH JiaJIeKTOJIOT, ICTOPUK MOBH
I1. 1O. I'punierko. OcoOMuBe 3aXOIUICHHS BUKJIMKAE
il 0coOuCTICTh WieHa-KopecnoHaeHTa HarionanbHO1
akanmeMii HayK YKpaiau, TOKTopa (iToNIOTiYHIX HAYK,
npocgecopa C. 5. €pmonenko. 3amydeHnii mMarepial
Ta 3aIpOTNOHOBAHUN CHCTEMHHI aHami3 cTparerii i
TaKTHK LIUX BUCOKOIMOBAYXHUX OCOOMCTOCTEH y moii
HAyKOBOTO JTUCKYPCY YMOXKJIMBHMB BHSBJICHHS IXHIiX
CHUTBHUX 1 BIIMIHHMX MapKepiB Ta MOJEJNeH, IO,
y CBOIO Yepry, Jajo 3MOTY CTBOPHTH KOMILUICKCHY
MOJIENTb €NITapHOi OCOOHMCTOCTI YKPaiHCHKOTO BYe-
HOTO-JTIHTBICTa.
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3a3HaunMo, MO0 MOHOrpadiuHy mnpamo aoope
CTPYKTYpoBaHO. BoHa ckiiagaeTbes 31 BCTYIy, I SITH
PO3/iiB, 3aralbHUX BUCHOBKIB, CIIMCKY BHKOPHCTA-
HUX JDKepedn (PUEMHO, 1110 aBTOPKA aKTUBHO 3aJTy4ae
1 TIparli 3aKOpJOHHNX YUYeHUX — OMm3bko 50 mo3uIIiif)
Ta JIOMaTrKiB. Y BCTymi HasBHI BCi HEoOXigHi ee-
MEHTH: OOIPYHTYBaHHS aKTyalbHOCTi, (hopMyIto-
BaHHS METU U 3aBJaHb, 00 €KTa 1 MpeaMeTa JOCIHi-
JUKEHHS, XapaKTEPUCTHKA JDKEPEIbHOT Ta PaKTUIHOT
0a3m, BUKOPUCTAHUX METO(iB, BU3HAYEHHS HAyKOBOT
HOBU3HH, TEOPETUYHO] 1 MPAKTUIHOI MIIHHOCTI TOIIIO.

[epmmit pos3nin «Teopiss MOBHOI 0coOUCTOCTI B
CyYacHili HayKOBil mapagurmi» MPUCBSIYCHO OIS
HAyKOBHX 3J00yTKIB pI3HHMX Taly3ell HayKH, IO
crpusuid (POpPMYBaHHIO TEOPii MOBHOI 0COOMCTOCTI 1
3’sicyBaHHIO crieniudikn GopMyBaHHS Ta KoJa iHTEp-
€CiB JTIHTBOMEPCOHOJOTIT (iCTOPUYHI  TIiABAJINHH,
BEKTOPU BUBYEHHSI MOBHOI 0COOMCTOCTI, TEOPETHYHI
3acajn), TAKOXK CXapaKTEePU30BaHO MPOOJIEMHU TaKCO-
HOMIi1 i CTPYKTYpHOT oprasizaiii MOBHOI 0COOMCTOCTI.

Y napyromy posniini «EmitapHa mMoBHa ocoOwuc-
TICTh B JAI1axpoHil ¥ CHHXPOHIi PIZHOTHUITHUX JHC-
KypCiB» IIOTPAKTOBAHO IIOHATTA enimapHa Mo6HA
ocobucmicms Ta OOTPYHTOBAHO TMapaMeTpH ii BHO-
KpEMJICHHS, MPOAaHATi30BaHO HASBHI JOCHIHKEHHS
TAaKUX OCOOMCTOCTEH Yy pIZHOTUIHUX JUCKypcax
(MemiiiHOMY,  eMICTONSPHOMY,  HIOJCHHUKOBOMY,
XyI0KHbOMY). Y HOMY aBTOpPKa BUSABIISE CIIIBHI Ta
pO30iXKHI acTIeKTH aHaJi3y eTiTapHUX MOBHUX OCO-
OmcrocTell y CTarycHO- i OCOOMCTICHO-Opi€HTOBa-
HUX JUCKypCax.

VY Tpetbomy po3nini «HaykoBuit AucKypc sk mpo-
CTip peatizalii exiTapHOi MOBHOT 0COOMCTOCTI» MPO-
aHaJII30BaHO OCHOBHI O3HAKH, 3aBJaHHS U acCIEKTH
JOCITIIPKEHHST HAYKOBOTO JUCKYpCY, HOTO HalBaXkIIH-
BimIi KaTeropii (a[pecanTHICTh, IHTEPTEKCTYaIbHICTD,
IHTEPIUCKYPCUBHICTB) Ta >KaHPOBY CTparuQikaliio.
Tyt aBTOpKa 0OIPYHTOBYE 00paHy [uIs aHali3y pede-
PEHTHY TpyIy eJiTapHUX MOBHHX OCOOUCTOCTEH,
BiloMHX B YKpaiHi Ta 3a 11 MeXaMH, SKi B IepeBaxk-
Hiif OiIBpIIOCTI TIpencTaBisaoTh Omecbky i KuiBchky
JHTBICTHYHI IIKOJIH. BBakaemo, 1m0 mepesik BHUCO-
KOIIOBXHUX MPEACTABHUKIB YKPaiHCHKOT HayKOBOI
enitu, 0e3yMOBHO, MIr OU OyTH PO3IIUPEHHUIA, POTE
BiZJIAEMO HAJIC)KHE KOPEKTHOCTI aBTOPKH MOHOTpa-
(higHOTO MOCTIIKEHHS, SKa 3yMijla Ty>K€ TAKTOBHO
OOTPYHTYBaTH CBOIO TTO3HIIIFO.

UerBepTHii po3/iJ, IO CTOCYETHCS JIHTBOIH/IMBI-
Jyaji3arii exiTapHoi 0COOMCTOCTI, OXOILITOE ITUTAHHS
ii excrutikanii Ha BepOaIbHO-CEMaHTUUHOMY Ta Te3a-
YPYCHOMY sIpycax, 30KpeMa JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO,
(hpazeonoriuHoro, CHHTAKCHYHOTO PiBHIB. OCOOIMBY
yBary mpuBeprae Meradopuka, emiTeTHKa, JIHTBO-
KpeaTuBHa (ppa3eMika BUCHUX, I03HAYECHA OPUTiHAIIb-

HICTIO IXHBOTO MUCJICHHS 1 CBITOIVISIY. Y HAyKOBOMY
JOpPOOKY KOXKHOTO 3 aHaJi30BaHMX YYEHUX CHHTE30-
BaHO, SIK IOMITHJIa aBTOpKa MoOHOrpadii, 3arajibHe,
IO IHTETpye Tpari JOCTIIHUKA B MPOCTIp yKpaiH-
CHKOT 1 CBITOBOi HayKW, Ta OCOOWCTICHE, SKE I1HIH-
Bilyasizye MOCHiTHUIBKUHN TiAXifd, Crocid BUKIAmy
Mmarepialy Ta BepOalbHy penpe3eHTalilo sK 3pa-
30K BHUSIBY MOHOJIIHTBOIIEPCOHU HAyKOBIIS. ABTOpKa
BUOKPEMITIOE I TIEPEKOHJIMBO aHANI3YE CIIOKYTHBH SIK
3aci0 (hopMyBaHHS MTParMaTUKy HAYKOBOTO TEKCTY, a B
IIUX MeKax BUOKPEMITIOE 0COOINBY PO TUCKYPCHB-
HOI MeTadopH, EHMITETHUX CTPYKTYp, (paseMiku siK
BUSIBY HAl[lOHAJILHO-KYJIBTYPHOTO 1 JIHI'BOKpEaTHB-
HOTO CKJIaJHUKa MOBHOI ocobuctocTi. Ha ocobimBy
yBary 3acJIyroBy€ il IHTEpOraTUBHICTh, OKJIINYHICTD T
IHTOHAIIIITHAa He3aBEPIIECHICTh SIK CAHTAKCUYHI BUSIBU
eJiTapHOi MOBHOI OCOOWCTOCTI, a TakKOX 3aco0H
YCKJIaTHEHHS B IIPOCTOPi HAYKOBOTO JIIHT'BICTHYHOTO
JHUCKYPCY, 30KpeMa BCTaBHI KOMIIOHEHTH SIK JTHUCKYP-
CHBH B HAyKOBOMY MOBJICHHI, KOMyHIKaTHBHO-IIpAr-
MaTU4HI MapaMeTpHu JTUCKYPCUBHHUX CIIiB, BCTaBICHI
MOLIUPIOBAYl pPEYEHHS SK 3aci0 KOMYHIKaTHBHOIO
BIUTUBY Ta CTPYKTypa, CEMaHTHYHI BIAHOIICHHS I
¢byHKii BcTaBneHux pedeHs. [lop. muTanbHi peueHHS
y 1O. O. Kapnienka: [ saxa piznuys misic hopmamu 3 sax
i wo?; Axi pucu npumamanni Hayii?; A IKOTO Ho2a
mie damu [Jasxncoboe?; Ane 3a SIKUMU Kpumepismu
oyiHIo8amu Hazey meopy?; YTOYHIOBAIbHY MUTAIb-
Hicth y O. 1. bonmaps: Yu xopexmno 6 maxomy pasi
2080pUMU NPOCMO NPO BNIAUE OOHIEL MOBU HA THULY?;
A uu mana cucmema (orem y c60eMy CKIadi 3pedy-
Koeani 6 Kinyi XI cm., na nouamxy XII cm., 6 cepeo-
uni XII ¢cm.?; oxknuuni peyenns y C. 5. €pMmoseHKo:
A AKi moocnusocmi NPUKMEMHUKOBO20 Cl1O80MBO-
PEHHSL PO3KPUBAIOMBCS Y POPMAX, WO 83AEMOYNOOIO-
HIOIOMbCA CYpikcamu, 0OHAKO8UM CHOCOOOM nepeod-
eanna cmamuunoi osnaxu! ta I1. FO. I'punenka:
MAKUM po3Maimmsm ceioueHb npo /¢/, nooaHux 3
(oHemuunow MOYHICMIO 1l BOOHOUAC NPOCHMOPO-
8010 GU3HAYEHICMIO, 00CI He Mie Onepy8amu HcooeH
cragicm! Yzarami MaeMo BII3HAYUTH TPEKpPacHUH
no0ip TPUKIAMIIB, SKI CHpaBii ITIOCTPYIOTh Oararo-
BUMIPHICTb, CBOEPIIHICTH — 1 pa3oM i3 TUM NEBHUH
CTPWKEHB, SIKUH J1a€ TIICTaBH Ka3aTH i Mpo CHiIbHI,
00’ €JHaTIbHI PUCH YKPaiHChKOT HAYKOBOI €ITH.

Y m’stomy posnimi «Crtparerii # TakTHUKA ei-
TapHOI 0COOMCTOCTI BUCHOTO-JIHTBICTa B MPOCTOPI
HAyKOBOTO JIUCKYPCY» IOCIIUKEHO MparMaTUIHAN
piBEHb, 110 30CEpPEKEHNI Ha BUBUCHHI KOMILIEKCY
BUKOPHCTOBYBAHUX YKPalHCHKOIO EJITapHOI0 MOB-
HOIO 0COOMCTICTIO KOMYHIKaTHBHUX CTpAaTeTil 1 Tak-
THK, BepOai30BaHUX 3a JIOTIOMOT'OI0 Pi3HUX 3aCO0iB.
TakcoHOMIisI KOMYHIKATHBHUX CTpAaTETiii HAyKOBOTO
JIUCKYPCY OXOTUIIOE JTOCIHITHUIBKI, OIIHIOBAIbHI U
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KOHIIETITyaJIbHI TUIHU. L[iTKOM JIOTIYHO BH3HAHO, IO
CTpaTEerisIMH JJOCIITHUIBKOTO XapaKkTepy € apryMeH-
TaTUBHA CTPATETis 1 CTpaTeris caMOMpe3eHTaIlii, 10
OIIHIOBIBHUX CTpAaTeriii HAyKOBO-JTIHTBICTUIHOTO
JTUCKYpCY YHAJEKHEHO COIiaTUBHO-iH(DIYKTUBHY
CTpaTerito Ta cTparerii KpUTHKM W XeIDKyBaHHS,
KOHLENTyallbHE CHpPSMYBaHHS MPIOPUTETIB Hay-
KOBIISl 3JIIICHIOETBCS 3aBISKH I[IHHICHUM CTpaTe-
TisIM — MOBHO-TIATPIOTHYHIH Ta €CTETUYHIN. 3-TTOMIXK
BHOKPEMJICHHX CTpaTeTiii Ha 0COOIUBY yBary 3aciy-
TOBY€ XE[DKyBaJIbHA CTpaTeris, yTiIIOBaHA 3a JOIMO-
MOTOI0 TaKTHK MOpajau, KOMIIeHcalii, anpokcumanii
ta Mmituragii. LlikaBuM Ta OpUTiHAJBLHUM, HA HAIly
IYMKY, € BUPI3HEHHS aBTOPKOIO Pi3HOBHIIIB apry-
MEHTAIlil: apryMEHTH-BIsUIO, apTryMEHTH-IEPEBO,
apTyMEHTH-JTAHITIOKOK. XoTutocs 0, moO aBTOpKa
OinpIie yBarm NPUIUIAIIA EKOJIOTIYHIH CyTecTii-
HOCTI KOMYHIKaTHBHMX peai3auiii BHUCOKOIIOBaXK-
HUX HAyKOBILIB, OCKUIbKM BMIHHA IEPEKOHYBATH,
BILIMBATH HA ayTUTOPIt0 (i CTYICHTCHKY, 1 3arajbHy)
€ HEeBII'’EMHOI0 PHCOIO0 emiTapHoi 0coOMCTOCTi, 1
HAyKOBOI — IIEPIIOYEPTOBO.

3arajpHi BUCHOBKH MICTSITh OCHOBHI PE3yIIbTaTh
JOCITI/PKEHHSI KOMYHIKaTHBHOI crienu(iky 1HIUBI Y-
ai3zariii eJ1iTapHOi MOBHOT 0COOUCTOCTI YKPaiHCHKOTO
BYCHOTO-JIIHTBICTa, ii cCaMOOYTHOCTI Ta EPCIIEKTUBH
MOJIANIBIIIOTO  OTIPAIFOBAHHS HAyKOBOTO U IHIINX
TUCKYPCUBHUX JKAHPIB y 3a3HAYCHOMY HAIPSIMI.
Y po6oti HasBHI TaONHUIII Ta Jiarpamu, 0 YHAOUHFO-
I0Th PE3YJIBTATH JOCITIKSHHS.

HayxoBa HoBu3Ha pobotu A. I1. Pomanyenko mossi-
rae B TOMY, 1[0 B Hill yIiepiie B yKpaiHCbKOMY MOBO3-
HABCTBI KOMIUIEKCHO MJOCHIDKEHO EJTapHy MOBHY
OCOOMCTICTh YYEHOTO-TIHTBICTa, BCTAHOBJICHO IOMi-
HYBaHHS YKPaiHOLEHTPUYHOTO CBITOINISILY, OOTPyHTO-
BaHO HOHSTTS enimapHa MO8Ha 0CoOUCMIcMb, BU3HA-
JHTBOIHMBIIyasi3amii emitapHoi MOBHOI ocoOwmc-
TOCTI BUCHOTO-MOBO3HABIISI, BHSBJICHO W CXapaKTepu-
30BaHO KOMIUIEKC KOMYHIKATHBHUX CTPATETIH 1 TAKTHK
y MeKax HayKOBO-JTIHIBICTHYHOTO JJUCKYPCY.

besnepeunoro € TeopeTnyHa i NpaKTHYHA LIHHICTb
BUKOHAHOTO JOCIiKeHHs. TeopeTndyHe 3HaueHHS
OJISATAE B MOTIUOJICHHI OCHOB TEOPIT JIIHTBOIIEPCOHO-
JIOT11, BCTAHOBJICHHI crienn(iku PeKOHCTPYKIIT elri-
TapHOi MOBHOI OCOOWCTOCTI BYEHOTO-MOBO3HABII,
MTOSICHEHH1 CYTHOCTI Takoi OCOOHMCTOCTi, OOTPYyHTY-
BaHHI IapaMeTpiB il BUOKPEMJICHHSI, CUCTeMaTh3alii
TAKCOHOMi1 MOBHUX OCOOMCTOCTEH y Pi3HUX pO3/iIax
MOBO3HABYOI HAyKH, IOTIOBHEHHI KpUTEpiiB, iepapxii
Ta OIWHUIL PIBHEBOI CTPYKTYPH MOBHOI OCOOMC-
TOCTI, IITO 1 JAJIO 3MOTY OOTPYHTYBAaTH HOBHH HAIIPSIM
JIOCITIDKEHHS — JIIHTBOEIIITOIOTIIO.

KommuiekcHuii aHani3 HayKOBOTO AHMCKYypCy Ha
OCHOBHHX sipycax (BepOaJibHO-CEMaHTUIHOMY, JIIHT-
BOKOTHITUBHOMY Ta IMParMaTnyHoOMY) Ha HMIHPOKOMY
(hakTHIHOMY MaTrepiaji TMEBHOIO MipOI0 MOTIHOUTH
TEOpII0 JUCKYpCOJOTii, KOMYHIKaTUBHOI JIHTBiC-
THKH, JIIHTBOIIEPCOHOIIOTI, CYreCTUBHOI JIHTBIiC-
TUKH, TICUXOJIHIBICTUKM Ta iH. [IpomoHoBanmii y
MoHoTpadii HOBUI HampsM JOCHIiKEHHS CTaHe
TIOIITOBXOM JUIsi aKTUBHOTO OTIPAIFOBAHHS eliTap-
HAX MOBHHUX OCOOWMCTOCTEH, sKi peainizyBaiau cebe
B pI3HHX THMIAaxX AUCKypcy. OmepkaHi pe3ynbratu
JOCIIKeHHS, 0€3yMOBHO, NMPHUCIYXKAThCsl y BHKJIA-
JaHHI 0a30BUX KypCiB 13 Cy4acHOi yKpaiHCbKOI MOBH
(;mexcukonoriss Ta (paseosoris, Mmopdoorisi, CuH-
TaKCUC), CTHIIICTUKH 1 KYJIBTYPH MOBH, & TAKOXK i1
Jac BUBYCHHS KOMYHIKATUBHOI JIIHTBICTHKH, IIHC-
KypcoJorii, Teopii MOBHOI OCOOMCTOCTi, MpoOieM
CBITOBOTO MOBO3HABCTBAa, B CIICIiaJbHUX BHIIIIB-
CBKUX Kypcax i3 HayKOBOTO MOBJICHHS, JIIHTBOIIEp-
coHororii. Takok BOHH MOXYTh 3aCTOCOBYBATHChH Y
CTBOPCHHI MiIPyYHHUKIB 1 MOCIOHUKIB 13 JIHTBOIEp-
COHOJIOT1i, CTaHYTh HAMIMHUM MIATPYHTSIM IIiJ dac
HamMcaHHs KBamidikaifHux pooit 3700yBadiB CTy-
neHs1 OakanaBpa, MarictpaHTa abo JokTopa (imoco-
¢ii un goKTOpa HAyK (PLIOIOTIYHOTO HANPSIMY.

AKTyaJbHICTh BHCBITIIOBaHOI MPOOIEMATHKU
MOTHUBOBAaHO 3HAaYHUM IHTEPECOM /0 IMHTaHb pea-
Ji3arii aHTPOMOICHTPHUYHOTO YHHHHUKA B MOBI, JIO
MMMTaHb MOBHOI CBIJOMOCTI BY€HOIO, HOI0 CBITO-
TISITHUX OPIEHTHPIB, EKCIUTIKOBAHUX Y Pi3HOKAHPO-
BUX HAYKOBHX MpaLsiX. 3 OMISAY HA JOMIHAHTH LiH-
HICHOTO XapakTepy JOCIiHNKa B HAYKOBiH Ta 1HIINX
chepax, 1o BiJOUTI B HOTo JTOPOOKY, KOMILIEKCHE 1
CHCTEMHE JOCIIKEHHS 3000y TKiB eTiTapHOI MOBHOT
0COOHMCTOCTI € BKpail BaXUIMBUM Ta 3aTpeOyBaHUM.
Benuki HaykoBi yCcHiXu BiJOMHX MOBO3HABIIiB, BEp-
OanpHe O(QOPMIICHHSI pE3yNbTaTiB iXHBOI HAayKOBOi
JISUTBHOCTI, KOMYHIKaTHBHA crienudika BHPaKCHHS
1 crocoOu BTIJIEHHS aBTOPCHKUX IHTEHIIIN CITYTYIOTh
B3ipIIEM OCMUCJICHHS CBITY, HAyKHA i MOBH.

3 ooy Ha CKa3aHe BBAXKAEMO, 110 PELICH30BaHE
MoHorpadiuae nocmimpkeHas A. I1. Pomandenko mae
(byHIaMeHTaNbHUH XapakTep, CIUPAETHCS Ha HAOyTKN
0araTbOX MOBO3HABYMX HAayK: JIIHI'BOIIEPCOHOJOTII,
KOMYHIKaTUBHOT ~ JIHTBICTHKH, JIHI'BOIIParMaTuky,
JIUCKYPCOJIOTi1, CYTE€CTUBHOI JIIHTBICTHKH, TICHXOJIIHT-
BiCTHKH. B Hiif BHCBITIIEHO BaXKJHBI U CydacHOI
HAayK{d TUTaHHS, SKi CTOCYIOTbCS €JIITapHOI MOBHOI
0COOMCTOCTI, IO 3aIiKaBIATh 1 (paxiBIiB-MOBO3HAB-
iB, 1 MPEACTABHUKIB 1HIIMX Tramy3eil 3HaHHS — TICH-
XOJIOTIB, COIIOJIOTIB, KYpHAJICTIB, IO YBHPA3HIOE
HayKOBy Bary 1 MpakTHYHY IIHHICTP BHKOHAHOTO
A.I1. PomarueHKO MOHOTPa(iTHOTO A0 CITIIHKEHHS.
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